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VORWORT 

Der vorliegende K a t a l o g erscheint als 5. B a n d des g r o ß a n g e l e g t e n Unternehmens der 
„ K a t a l o g i s i e r u n g der orientalischen Handschri f ten i n Deutsch land" . E r e n t h ä l t die B e 
schreibung von insgesamt 115 syrischen Handschrif ten i m weitesten Sinne des Wortes , 
da neben alt- und neusyrischen auch ch r i s t l i ch -pa l ä s t i n i s che , m a n d ä i s c h e und k a r s ü n i -
Handschrif ten aufgenommen worden sind. 

Die Arbei t wurde durch das Entgegenkommen der die verschiedenen Sammlungen 
betreuenden Bibl iothekare e rmög l i ch t , die die Handschrif ten zur Bearbei tung i n M ü n c h e n 
für l ängere Zei t zur Ve r fügung stellten und bereitwill ig alle Anfragen beantworteten. So 
habe ich vor allem zu danken F r a u G . Goeseke ( D M G Ha l l e ) , F r a u B a r n i k o l (Ros tock) 
sowie den Her ren G . Auster , K . Schubar th (Ber l in ) , P . B . Schwank O S B (Beuron) , 
A . Dietzel (Er langen) , G . Wohlgemuth und K . Haenel ( G ö t t i n g e n ) , 0 . Weber ( K i e l ) , 
D . Debes und R . Trauze t te l (Leipzig) , W . Voigt (Marburg), H . Zirnbauer ( N ü r n b e r g ) , 
W . Virneisel (Tüb ingen) und E . K ä s t n e r ( W o l f e n b ü t t e l ) . H e r r K o n s u l a. D . W . A d a m 
(Goslar) gestattete l i ebenswürd ige r Weise die Aufnahme der interessanten Fragmente 
seiner Sammlung i n diesen K a t a l o g und die Anfert igung von Palimpsestphotographien 
in Beuron , die mi r die Entzifferung und Identif izierung der P r i m ä r t e x t e v o n Handschr i f t 
N r . 109, 110 und besonders 114 ü b e r h a u p t erst e r m ö g l i c h t e n . V o n der M ü h s a m k e i t und 
Langwier igkei t einer solchen Arbe i t k a n n sich freilich wohl nur der eine rechte Vorstel lung 
machen, der selbst schon einer ä h n l i c h e n Aufgabe g e g e n ü b e r s t a n d . 

Die B a y e r . Staatsbibliothek M ü n c h e n bot mir , wie schon bei der Bearbei tung der 
georgischen und armenischen Handschrif ten, i m Orientalischen Arbe i t s raum die besten 
Arbeitsbedingungen. E s ist mi r ein aufrichtiges Bedür fn i s , den Her ren Direktoren 
H . Str iedl und W . H ö r m a n n sowie den Her ren Bib l io thekaren H . Bojer , F . J . Meier, 
0 . Mach und H . B ö h m für ihre u n e r m ü d l i c h e Hilfsbereitschaft herzl ich zu danken, die 
mir die Arbei t i n jeder Hins ich t erleichterte. 

D a r ü b e r hinaus da r f i ch noch für manche Hi l fe danken, die mi r bei meiner Arbe i t 
zuteil wurde: meinem Studienfreund P . L . Be rnha rd O S B (Maria L a a c h ) , der, obwohl 
selbst mi t der Ausarbei tung einer umfassenden Untersuchung ü b e r die Zeitrechnung 
der orientalischen Christen beschäf t ig t , noch die Zei t fand, die chronologischen Angaben 
in meinem K a t a l o g zu ü b e r p r ü f e n , H e r r n Prof. J . L e r o y (Par i s ) , der mi r i n zuvorkommen
der Weise E i n s i c h t i n sein noch i m D r u c k befindliches W e r k ü b e r die i l luminier ten sy r i 
schen Handschrif ten g e w ä h r t e , H e r r n Prof. F r . Graffin (Par is ) und H e r r n Prof. J . Mo
litor (Bamberg) , die mich beim Lesen der K o r r e k t u r e n u n t e r s t ü t z t e n , dem Vetus L a t i n a 
Ins t i tu t (Beuron) für die Anfert igung ausgezeichneter Palimpsestphotographien und 
meinem verehrten Lehrer , H e r r n Prof. A . Spitaler ( M ü n c h e n ) , der meine Arbe i t 
durch l i ebenswürd ige Bera tung und wertvolle Hinweise i n vieler Hins ich t ge fö rde r t hat . 

Ganz besonderer D a n k g e b ü h r t n a t ü r l i c h auch diesmal wieder H e r r n W . Voigt (Mar
burg/Lahn) für a l l seine B e m ü h u n g e n ; seine T a t k r a f t und U m s i c h t e r m ö g l i c h t e n die 
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Vorwort 

Ents tehung dieses Werkes , sein Ü b e r b l i c k die Versammlung wohl aller noch unkatalogi-
sierten syrischen Handschrif ten, die i n den Bibl io theken Deutschlands aufbewahrt 
werden. 

Mein D a n k gilt ferner dem Verlag, der auch diesen B a n d i n gewohnter Q u a l i t ä t ausge
stattet hat, und der Druckere i für die gediegene A u s f ü h r u n g des schwierigen Satzes. 

I c h widme dieses B u c h dem Andenken meines Vaters als Zeichen der Dankbarke i t 
für alles, was ich i h m verdanke. 

M ü n c h e n , 15. August 1963 J . A S S F A L G 
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E I N L E I T U N G 

1. Die i m Folgenden beschriebenen Handschri f ten sind bisher nur unzureichend oder 
gar nicht katalogisiert worden. E s handelt sich u m : 78 ( im eigentlichen S inn : ) syr ische 1 , 
16 k a r s ü n i - 2 , 14 c h r i s t h c h - p a l ä s t i n i s c h e 3 , 4 neusyrische 4 und 3 (von E u r o p ä e r n kopierte) 
m ä n d ä i s c h e 5 Manuskripte. 

Diese 115 S t ü c k e befinden sich i n folgenden B i b l i o t h e k e n 6 : 35 i n der Westdeutschen 
Bibl io thek (Marburg /Lahn) , 25 in der U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k ( U B ) T ü b i n g e n ( = Samm
lungen der f rühe ren P r e u ß i s c h e n Staatsbibliothek z u B e r l i n ) , 13 i n der Staats- und U B 
G ö t t i n g e n , 8 i n der Bib l io thek der Deutschen M o r g e n l ä n d i s c h e n Gesellschaft ( D M G ) i n 
Hal le /Saale , 5 i n der U B Rostock, 4 i n der U B T ü b i n g e n (alter Bes tand) , 3 i n der U B 
Hal le /Saale , 3 i n der U B K i e l , 3 i n der Stadt bibliothek N ü r n b e r g und je 1 i n : Bib l io thek der 
E rzab t e i Beuron, U B Er langen , Dombibl iothek Fre is ing , U B Heidelberg, U B Le ipz ig , 
Herzog-August-Bibliothek in W o l f e n b ü t t e l ; weitere 10 H s . g e h ö r e n H e r r n K o n s u l a . D . 
W . A d a m i n Goslar. 

2. Die K ö n i g l i c h e Bib l io thek zu B e r l i n , die s p ä t e r e P r e u ß i s c h e Staatsbibliothek ( P r S B ) , 
vermehrte ihren Bes tand an syrischen Manuskr ip ten bis i n den E r s t e n Wel tkr ieg hinein 
durch K a u f , w ä h r e n d die anderen Bibl io theken auch durch Schenkungen oder E r b 
schaften bereichert wurden. 

Die B e r l i n e r S a m m l u n g verdankte ihren Zuwachs an syrischen H s . vor al lem den 
Gelehrten H . Petermann ( f 1876) 7 und E . Sachau ( f 1930) 8 , der uns das m u s t e r g ü l t i g e 
„Verze ichn i s der syrischen Handschr i f ten" der K ö n i g l i c h e n Bib l io thek ( B e r l i n 1899) ge
schenkt hat . Beide haben auf ihren Orientreisen syrische Manuskr ipte gekauft, Abschrif
ten wichtiger Werke bestellt und manche Verbindung g e k n ü p f t , durch die auch noch s p ä t e r 
die Ber l iner K o l l e k t i o n erweitert werden konnte. E s handelt sich dabei u m 60 S t ü c k e , 
die i m vorliegenden K a t a l o g behandelt werden. 

D e m Ber l iner Akzessionsregister sind Einzelhe i ten ü b e r diese Neuerwerbungen zu 
entnehmen: 

So besorgte sich der g e b ü r t i g e Ostsyrer P a u l Bed jan ( f 1920) 9 für seine zahlreichen 
syrischen Textedi t ionen Handschrif ten aus dem Nahen Osten, von denen ein g r o ß e r 
T e i l i n die P r S B gelangte. - E i n e A n z a h l ostsyrischer Handschrif ten k a m durch Ver -

1 Nr. 1 - 6 6 und 1 0 4 - 1 1 5 . 2 Arabisch in syrischer Schrift: Nr . 6 7 - 8 2 . 
3 Nr. 8 3 - 9 6 . 4 Nr . 9 7 - 1 0 0 . 5 Nr . 1 0 1 - 1 0 3 . 
6 Vgl . das Verzeichnis der H s . nach den besitzenden Bibliotheken, S. 2 5 1 . 
7 Vgl . dazu: J . F Ü C K , Die arabischen Studien in Europa, Leipzig 1 9 5 5 , S. 1 9 1 . 
8 Vg l . F Ü C K , a. a, O., S. 2 3 4 - 2 3 6 . 
9 Vgl . Lex ikon für Theologie und Kirche , I I , Freiburg i . B r . 2 1 9 5 8 , Sp. 9 5 ; Orientalia Christi

ana Periodoca 1 1 ( 1 9 4 5 ) , S. 4 5 - 1 0 2 . 
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Einleitung 

mi t t lung des C h a l d ä e r s A . Mingana ( f 1937) 1 nach B e r l i n , darunter das (soweit bekannt) 
einzige E x e m p l a r der „ C h r o n i k von A r b e l a " (Nr . 24) und einige andere gute Handschrif ten, 
die zumeist aus der B ü c h e r e i des Priesters ' E l i j a H ö m ö aus 'Alqös s tammen. 2 - A u c h der 
D i a k o n Augus t in T h o m a s 3 aus U r m i a , ebenfalls ein Ostsyrer, verkaufte Manuskripte 
nach B e r l i n , wo er sich 1910 aufhielt. I n seiner Heimats tadt hat er u . a. als Abschreiber 
ä l t e r e r Vorlagen (Nr . 11-14) und alsVerfasser bzw. Schreiber der neusyrischen Handschrif t 
N r . 97 für die Ber l iner Bibl io thek gearbeitet und ferner den A n k a u f von Nr . 16 vermit te l t . -
Der Syre r J ü h a n n ä n P ä s ä , der sich um 1907 i n B e r l i n aufhielt, erweiterte den neusyrischen 
Bes tand u m Nr . 98-100. - A u s der Sammlung, die sich M . H a r t m a n n ( f l 9 1 8 ) 4 w ä h r e n d 
seiner T ä t i g k e i t als Dolmetscher am Deutschen K o n s u l a t i n Be i ru t (1876-1887) ange
legt hatte, erwarb die Bibl io thek i m J a h r e 1912 eine A n z a h l wertvoller maronitischer 
k a r s ü n i - H a n d s c h r i f t e n . - E i n z e l s t ü c k e wurden ferner angekauft u . a. von B a d a l A l a -
verdi , G . Die t t r i ch , H . Goussen, J . K e l a i t a , D . Sursuk. 

Seit E n d e des E r s t e n Weltkr iegs hat die Bibl io thek offenbar nur noch H s . Nr . 41 er
worben ; das mag auf die Ungunst der ä u ß e r e n V e r h ä l t n i s s e i n Deutschland und die 
g r o ß e n Verluste an syrischen Handschrif ten i m Nahen Osten durch die Kriegsereignisse 
z u r ü c k z u f ü h r e n sein. 

3. Ü b e r die B e s t ä n d e an syrischen Handschrif ten in den anderen Bibl iotheken l ä ß t 
sich nur wenig i n E r f ah rung bringen. 

Der G ö t t i n g er Bib l io thek schenkte H .Duens ing ( f 1961)die von ihm herausgegebenen 
ch r i s t l i ch -pa l ä s t i n i s chen Fragmente . Die S t ü c k e i n der U B K i e l s tammen z. T . von 
J . G . Adle r ( t 1834) 5 , die i n der U B R o s t o c k vorwiegend von 0 . G . Tychsen ( t 1815) 6 . 
Das Tetraevangel ium (Nr. 5) aus dem J a h r 633 wurde von Athanasius K i r c h e r dem Her
zog August von Braunschweig und L ü n e b u r g i m J a h r 1666 geschenkt und dann der 
Bib l io thek i n W o l f e n b ü t t e l einverleibt. A . Socin ( f 1899) 7 vermachte seine in den 
J a h r e n 1868-1870 auf einer Orientreise erworbenen, meist jakobit ischen Manuskripte der 
Bib l io thek der D M G i n H a l l e (Saale) ; durch Schenkung gelangten syrische Handschrif
ten auch i n die Bib l io thek des Waisenhauses i n Ha l l e (sie befinden sich jetzt i n der dor
tigen U B ) . Das interessante E x e m p l a r d e r , , S c h a t z h ö h l e " (Nr . 15) k a m aus dem Besi tz von 
C. Bezold i n die U B H e i d e l b e r g . 

4. I h r e m U r s p r u n g nach sind 43 unserer Handschrif ten ostsyrisch, - teils nestoria-
nisch, teils c h a l d ä i s c h 8 , und zwar meist aus der Gegend um 'Alqös , Mosul oder U r m i a . 
Ferner liegen 14 Manuskripte westsyrischer, jakobit ischer Provinienz vor (g röß ten te i l s 
aus dem R a u m u m Mard in ) ; geschrieben sind 15 weitere auf dem L ibanon von Maroniten, 

1 Vgl . J . - M . V O S T E , Alphonse Mingana, Orientalia Christiana Periodica 7 (1941), S. 514-518. 
2 Vg l . J . - M . V O S T E , Catalogue de la Bibliotheque syro-chaldeenne du couvent de Notre-Dame 

des Semences pres d'Alqos (I raq) , Rome 1929, p. 138, wo alle Kopisten der Familie H ö m ö 
zusammengestellt sind. ' E l i j a H ö m ö war um das Jahr 1929 Pfarrer von 'Alqös. 

3 Aus seinem Munde soll E . P r y m in den Jahren 1902-1905 in Bonn neusyrische Texte auf
genommen haben, die aber unveröffentlicht geblieben sind (vgl. F . R O S E N T H A L , Die ara-
maistische Forschung seit T h . Nöldekes Veröffentlichungen, Leiden 1939, S. 258). 

4 V g l . F Ü C K , a. a. O., S . 269-273; G . K A M P F F M E Y E R , Welt des I s lam 6(1918), S . 61-71 (Nach
ruf) ; G . J Ä S C H K E , Welt des I s lam 23 (1941), S. 115-121 (Bibliographie). 

5 Vg l . F Ü C K , a. a. O., S. 218, A n m . 557; G. B I K E L L i n : Allgemeine Deutsche Biographie 1 
(1875), S. 85 f. 

6 Vg l . A . T h . H A R T M A N N , Oluf Gerhard Tychsen, Bremen 1818 (2 Bände) . 
7 Vg l . F Ü C K , a. a. O., S. 241; E . K A U T Z S C H , Zeitschrift des Deutschen Paläs t inavereins 22 

(1900), S. 1-17. 
8 Die Chaldäer sind mit R o m unierte Ostsyrer. 
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Einleitung 

14 (christl ich- pa läs t in i sche) i n Jerusa lem oder auf dem S ina i von den Melchi ten 1 ; schl ieß
l ich gibt es 10 von e u r o p ä i s c h e n Gelehrten angefertigte K o p i e n . D ie Herkunf t der 
anderen H s . is t unbekannt . 

Mi t den schon oben e r w ä h n t e n Beziehungen, die Sachau auf seiner Orientreise ( 1 8 7 9 -
1880) 2 angebahnt hatte, mag es z u s a m m e n h ä n g e n , d a ß die Mehrzahl des Ber l iner B e 
standes ostsyrischer Herkunf t i s t ; aus der Sammlung H a r t m a n n hingegen s tammen vor
wiegend maronitische Handschrif ten aus dem R a u m u m B e i r u t (s. o.). 

5. Die S c h r e i b o r t e verteilen sich dementsprechend ü b e r ein weites Gebiet 3 . 
Die o s t s y r i s c h e n Handschrif ten s tammen zumeist aus 'Alqös (beiMosul) , das lange 

Zei t das bedeutendste Schreibzentrum der Nestorianer und C h a l d ä e r 4 war , ferner aus dem 
nahe gelegenen Telkepe und Mosul selbst; wei terhin aus U r m i a oder der Umgegend (aus 
K o s r ä b ä , R u s t ä q ä , Sire) und aus ' A b g ä g a i i m B e z i r k W a n (Türke i ) . 

Die w e s t s y r i s c h e n Manuskripte entstanden vor al lem i n der Gegend u m Mardin 
oder D a i r a z - Z a ' f a r ä n , der l a n g j ä h r i g e n Residenz des jakobit ischen Pa t r ia rchen . E i n 
S t ü c k kommt aus B a s r a ( I r a q ) ; das i n W o l f e n b ü t t e l aufbewahrte Tet raevangel ium wurde 
i m R a u m von Damaskus geschrieben. 

Das Herkunftsgebiet der m a r o n i t i s c h e n Handschr i f ten (meist i n k a r s ü n i ) is t der 
L ibanon (besonders das Gebiet u m Be i ru t , T a r ä b u l u s und G ü s t ä ) . 

Die c h r i s t l i c h - p a l ä s t i n i s c h e n Fragmente d ü r f t e n i n P a l ä s t i n a entstanden sein, 
wenngleich sie ü b e r die Bib l io thek des Sinaiklosters i n den Westen gelangt sein m ö g e n . 

F ü r das Horologion (Nr . 83) is t Je rusa lem als Schreibort a u s d r ü c k l i c h genannt. 
Andere Handschrif ten sind i n E u r o p a geschrieben; so die K o p i e n von Gelehrten wie 

0 . T y c h s e n (Nr . 101 und 102) und J . E u t i n g (Nr . 103) oder die neusyrischen Manu
skripte von J ü h a n n ä n P ä s ä und Augus t in Thomas (Nr . 97-100) . 

6. Die meisten Handschrif ten sind d a t i e r t 5 : 
A u s dem J a h r 633 s tammt der Anhang des Tetraevangel iums von W o l f e n b ü t t e l (Nr . 5 ) ; 

der Evangel ien tex t dieses K o d e x d ü r f t e aus p a l ä o g r a p h i s c h e n G r ü n d e n 6 i n der zweiten 
Hä l f t e des 6. Jahrunder ts geschrieben sein. I m J a h r 1187 entstand das ch r i s t l i ch -pa l ä s t i 
nische Horologion (Nr. 83), i m J a h r 1190 die leider nur fragmentarisch erhaltene melchi-
tische Parak le t ike (Nr . 105). Die ch r i s t l i ch -pa l ä s t i n i s chen Fragmente N r . 84—96 d ü r f t e n 
etwas ä l t e r sein. Das W ö r t e r b u c h des B a r B a h l ü l (Nr . 50) aus der Bib l io thek der D M G i n 
Hal le ist mi t 1214 datiert, m i t 1244 der zweite T e i l des Tetraevangel iums von Er l angen 
(Nr. 6) . Der erste T e i l dieses Evange l iums is t noch bedeutend ä l t e r . 

Weitere Handschrif ten s tammen aus dem J a h r 1481 (Nr . 44 : G r a m m a t i k des ' E l i j a 
bar Smä jä ) oder 1483 (Nr . 38: jakobitisches R i tua l e aus B a s r a ) . 

D e m 16. Jahrhunder t g e h ö r e n 4, dem 17. Jahrhunder t 12, dem 18. Jahrhunder t 15 
Manuskripte a n ; weitere 36 entstanden i m 19. Jahrhunder t , und schl ießl ich 7 nach 1900. 

V o n den u n d a t i e r t e n Handschrif ten sind die , ,Chronik v o n A r b e l a " (Nr . 24) und 
der erste T e i l des Tetraevangel iums von Er l angen (s. o.) zweifellos i n f rühe r Zei t ge-

1 Abgesehen von Nr. 83 handelt es sich ausschließlich um Fragmente. 
2 Vgl . E . S A C H A U , Reise in Syrien und Mesopotamien, Leipzig 1883. 
3 Leider fehlen, besonders für die Gegenden um Mosul, U r m i a und W a n , vorläufig noch be

friedigende Topographien. F ü r den Libanon zog ich u . a. A . F T J R A I H A , ' a smä ' al-mudun 
wal-qura al- lubnänija , Beirut 1956, bei. 4 Vg l . V O S T E , Catalogue . . . d'Alqos, S. 3 f. 

5 Vg l . das Verzeichnis der datierten H s . nach ihrem Alter, S. 246. 
6 Dieser Ansatz l äß t sich durch die auffallende Ähnl ichkei t des Schriftduktus mit dem eines 

Tetraevangeliums aus dem J a h r 586 A . D . s t ü t zen ; vgl . Tafel X X X I V bei: W . H . P . H A T C H , 
A n Album of Dated Syriac Manuscripts, Boston 1946 ( = Firenze, Biblioteca Laurenziana, 
Plut . I , Cod. 56 = der bekannte „Rabbü lä -Codex" ) . 
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schrieben, wenn auch der stets auf konservat ivem Standpunkt beharrende Duk tus der 
' E s t r a n g l ä - S c h r i f t die genaue Dat ierung nach p a l ä o g r a p h i s c h e n Merkmalen schwierig 
macht . 

7. D e m I n h a l t nach sind unter den vorliegenden Handschrif ten die meisten Gebiete 
der syrischen und - i n den k a r s ü n i - M a n u s k r i p t e n - auch viele der christl ich-ara
bischen L i t e r a tu r ver t re ten: 

U n s liegen neun Exempla r e des syrischen B i b e l t e x t e s vor (Nr . 1-9), von denen 
das Tetraevangel ium von W o l f e n b ü t t e l (Nr . 5) und das von Er langen (Nr. 6) sowie die 
leider u n v o l l s t ä n d i g e Handschrif t der Versio Harclensis (Nr . 8) ganz besondere Beach
tung verdienen. 

Unte r den B i b e l k o m m e n t a r e n (Nr. 10-14) finden sich der bisher noch nicht edierte 
oder ausgewertete K o m m e n t a r zum Pentateuch und zu den Psa lmen von Dionysius bar 
Sa l ib l (Nr . 10), der ebenfalls noch unveröf fen t l i ch te g r o ß e nestorianische Bibelkommentar 
(Nr . 11 und 12; , ,Wonnegarten"), sowie zwei aus verschiedenen Vorlagen kopierte Hand 
schriften des Scholion-Buches von Theodorus bar K ö r n (Nr . 13 und 14). 

Die Apokryphen sind durch die Heidelberger Handschrif t der . . S c h a t z h ö h l e " (Nr. 15), 
die „ G e s c h i c h t e der seligsten Jungf rau M a r i a " (Nr. 16) und sehr alte B r u c h s t ü c k e einer 
a l t e r t ü m l i c h e n Rezension des „ T r a n s i t u s Mar iae" (Nr. 114) vertreten. 

Un te r den Handschrif ten t h e o l o g i s c h e n und a s k e t i s c h e n Inha l t s (Nr . 17-23) 
befinden sich Werke von T s h ä q von Ant iochien (Nr. 17 und 18), B ä b a i dem G r o ß e n (Nr. 
19), ' I s h ä q von Nin ive , -da run t e r das noch nicht edierte „ B u c h der G ü t e " i n 7 Abschni t ten 
(Nr. 20) - , das „ B u c h der E t h i k " von B a r h e b r ä u s (Nr . 21), sowie mehrere unedierte 
Werke von J ö h a n n ä n von Mosul, J ö h a n n ä n bar P e n k ä j e und Michael B ä d ö q ä (Nr. 23). 

Un te r den k i r c h e n g e s c h i c h t l i c h e n W e r k e n ist die (soweit bekannt) einzige 
Handschrif t der „ C h r o n i k von A r b e l a " (Nr . 24) von g r ö ß t e r Bedeutung, mi t deren Hilfe 
erstmals die N a c h p r ü f u n g der Ausgabe von A . M I N G A N A mögl i ch w i r d . 

D ie H a g i o g r a p h i e i s t u . a. vertreten durch eine inhaltsreiche Handschrif t (Nr . 25). 
i n der leider die 19 ersten Mar ty r i en verloren sind, sowie durch die beiden S a m m e l b ä n d e 
N r . 26 und 27 - moderne K o p i e n einer alten Handschrif t von A m i d - , die J . - B . A B B E L O O S 
und P . B E D J A N bei ihren Edi t ionen hagiographischer T e x t e b e n ü t z t e n . 

Sehr reichlich ist das l i t u r g i s c h e Schr i f t tum vertreten (Nr. 29-43) . H ie r finden sich 
die wichtigsten Werke der Nestorianer, Cha ldäe r , Jakobi ten , Maroniten und Melchiten; 
so z. B . ein vo l l s t änd ige r H u d r ä (Nr . 29), ein cha ldä i sche r G a z z ä (Nr. 30), ferner Be t 
G a z z ä (Nr . 31 und 32), K a s k ü l (Nr . 33), , , 'Abü H a l i m " (Nr. 34), sowie mehrere R i tua l i en 
und Missalien (Nr . 3 5 ^ 3 ) , darunter eine aus 2 Tei len bestehende Handschrif t (Nr . 38) 
mi t dem jakobit ischen Tauf- und Trauungsr i tus (1544 A . D . ) und dem „ B u c h der 
L a m p e " ( K r a n k e n ö l u n g , 1483 A . D . ) . Interessant sind auch die leider nur fragmen
tar isch erhaltenen li turgischen Werke melchitischen Ursprungs (Nr. 105-107, 109-112), 
die zu den ä l t e s t e n ihrer A r t g e h ö r e n d ü r f t e n . 

Unte r den G r a m m a t i k e n (Nr. 44-49) befinden sich Werke von ' E l i j a bar S inä jä , 
J ö h a n n ä n bar Zo 'bi , I s ö ' j a b bar M a l k ö n (13. J h . ) , dessen „ B u c h der E r l ä u t e r u n g in 
syrischer G r a m m a t i k " nur i n wenigen Handschrif ten über l ie fe r t ist (Nr . 46), Samuel 
G iami l , und als U n i c u m die j iddisch geschriebene syrische Grammat ik des J u l i u s Conrad 
Otto (1600 A . D . ) . 

V o n den syrischen W ö r t e r b ü c h e r n (Nr. 50-54) sind zwei Exempla r e des g roßen 
L e x i k o n s des B a r B a h l ü l , darunter eine Handschrif t aus dem Jah re 1214 (Nr. 50), von 
besonderer Bedeutung. 

Unte r den ü b r i g e n s y r i s c h e n Handschrif ten (Nr. 55-66) sind zu e r w ä h n e n zum T e i l 
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noch unedierte Werke von ' E l i j a von ' A n b ä r (Nr . 55), Gabr ie l Q a m s ä (Nr . 57) , ' A b d i s ö ' 
bar B r i k ä (Nr. 57-59) , Bas ihus S a m ' ü n a t - T ü r ä n i (Nr . 60), der Autograph der 3 0 Z m i r ä t ä , 
die ' E l i j a D a i r ä j ä 1886 i m Klos t e r R a b b a n H o r m i z d v e r f a ß t e und niederschrieb (Nr . 63), 
sowie eine Handschrif t des „ s y r i s c h e n Medizinbuches" (Nr . 66), die leider ebenso lücken
haft ist Avie die von B U D G E seiner Ausgabe zugrundegelegte. 

A u c h für die c h r i s t l i c h - a r a b i s c h e L i t e r a t u r ergibt sich aus den k a r s ü n i - H a n d 
schriften (Nr. 67-82) einiges Neue, das G . G R A F bei Abfassung seiner grundlegenden 
„ G e s c h i c h t e der christ l ichen arabischen L i t e r a t u r " noch n icht bekannt war . 

So finden sich neben Psal ter (Nr . 67) und maronit ischen R i t u a l i e n (Nr . 68-70) Ge
dichte des Gabr ie l ibn a l -Qulä ' i (Nr . 71), des maronit ischen Pa t r i a rchen Georg ' A m i r a 
(Nr . 72), des Bischofs J ü h a n n ä von Damaskus (Nr . 73), eine aus führ l i che Apologie des 
Christentums gegen den I s l a m (Nr . 74), eine Sammlung von T e x t e n zur maronit ischen 
Geschichte (Nr. 78), das „ B u c h der Wunder Mar iens" mi t insgesamt 81 Wunderberichten 
(Nr. 79) und die 164 „ F a b e l n der F ü c h s e " , die 1686 aus dem armenischen „ F u c h s b u c h " 
ü b e r s e t z t , 1694 i n k a r s ü n i niedergeschrieben und nur i n ganz wenigen Handschr i f ten 
über l iefer t sind (Nr. 80). 

Die c h r i s t l i c h - p a l ä s t i n i s c h e n T e x t e und Fragmente (Nr . 83-96) s ind s ä m t l i c h 
ediert; ebenso sind die Vorlagen bekannt, aus denen die m a n d ä i s e h e n Handschri f ten 
(Nr. 101-103) abgeschrieben wurden. Dagegen fanden die von Augus t in Thomas (Nr . 97) 
und J ü h a n n ä n P ä s ä (Nr . 98-100) geschriebenen n e u s y r i s c h e n T e x t e i m Dia l ek t von 
noch keinen Bearbeiter . 

8. E in ige der hier vereinigten Handschrif ten wurden bereits anderweitig beschrieben, 
worauf an der betreffenden Stelle des Ka ta logs verwiesen w i r d . 

W i e sich erst nach A b s c h l u ß meiner Arbe i t herausstellte, waren fast alle syrischen 
Handschrif ten der Ber l iner Sammlung u m 1916 von I S A A K W A J N B E R G 1 beschrieben 
worden. Sein K a t a l o g 2 liegt nur handschrif t l ich vor. E r bestand u r s p r ü n g l i c h aus 477 
B l ä t t e r n (heute fehlen die B l ä t t e r 160, 161 und 330 bis 337) von 21x 16,5 cm (Querformat) 
mi t je ca. 20 Zeilen (nur recto beschrieben). Die Beschreibungen sind sehr gewissenhaft 
und aus führ l i ch und teilen lange Stellen der syrischen T e x t e mi t . W A J N B E R G schrieb 
seinen K a t a l o g vor dem Ersche inen von A . B Ä U M S T A R K S grundlegender „ G e s c h i c h t e der 
syrischen L i t e r a t u r " (Bonn 1922), sonst h ä t t e sich vieles dar in k ü r z e r fassen lassen. 

Leider ist B A U M S T A R K offenbar dieser K a t a l o g unbekannt geblieben; so sind einige 
seiner Versehen hinsicht l ich der Ber l iner Handschrif ten v e r s t ä n d l i c h 3 . Andererseits hat 
B A U M S T A R K die meisten dieser Handschrif ten bereits an den entsprechenden Stellen 

1 V g l . S . W I N I N G E R , Große jüdische National-Biographie V I , Cernauti, Bucovina, o. J . , S.233. 
Demnach ist I . W A J N B E R G 1878 in Kozienec (Polen) geboren, 1914 Promotion in Breslau, 
1915 Dozent an r der Univers i t ä t Warschau. Die Kataloge der orientalischen H s . der Ber
liner Bibliothek soll er 1916 in Ber l in verfaßt haben. Das ist gut möglich, da einerseits die 
jüngs te Hs . , die er bearbeitete (Nr. 30), die Akzessionsnummer 1915.104 t r ä g t und ihm 
andererseits die syrische Literaturgeschichte von A . B A U M S T A R K (1922) noch nicht bekannt 
war. 

2 Die Kenntnis und die Möglichkeit der B e n ü t z u n g dieses Kataloges verdanke ich der Liebens
würdigkei t von G . Auster, dem vormaligen Direktor der Orientalischen Abteilung der 
Deutschen Staatsbibliothek in Ber l in , wofür ich ihm an dieser Stelle nochmals herzlich danken 
möchte . 

3 So h ä t t e er z. B . die H s . der Chronik von Arbela (Nr. 24) nicht für eine Abschrift eines noch 
im Orient befindlichen alten Manuskriptes gehalten (S. 135, A n m . 1), da W A J N B E R G (S.223f.) 
die H s . richtig^ als die einzig erhaltene und vom Herausgeber A . M I N G A N A an die Berliner 
Bibliothek verkaufte beschrieben hat. 
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seiner Literaturgeschichte eingearbeitet. E r hat sich also, u n a b h ä n g i g von W A J N B E R G , 
selbst K e n n t n i s dieser Ber l iner Handschrif ten, e inschl ießl ich der 1 9 1 5 erworbenen 1 , 
verschafft. I m vorliegenden K a t a l o g wurde bei den jeweiligen Handschrif ten auf die 
Beschreibung von W A J N B E R G verwiesen. F ü r die k a r s ü n i - H a n d s c h r i f t e n aus der Samm
lung H a r t m a n n exist iert offenbar (nur handschrif t l ich ?) eine Beschreibung von R U D O L F 
H A U P T : „ K a t a l o g der arabischen Handschrif ten der Sammlung Mar t in H a r t m a n n " , 
den W A J N B E R G (S . 4 4 9 ) zit iert , der mi r aber u n z u g ä n g l i c h gebheben ist . D e m verdienten 
Erforscher der christ l ichen arabischen L i t e r a tu r G . G R A F sind sowohl die hier beschrie
benen k a r s ü n i - H a n d s c h r i f t e n als auch der K a t a l o g von R . H A U P T unbekannt geblieben. 

1 So hat er in seiner Literaturgeschichte, S. 198, Anm. 11, die H s . (Nr. 30) Or. fol. 3181 (1778 
A. D . ) ( = acc. 1915. 104), wenn auch fälschlich als K a s k ü l statt als Gazzä, angeführt . 
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B E M E R K U N G E N ZUM A U F B A U 
D E R H A N D S C H R I F T E N B E S C H R E I B U N G E N 

Die Beschreibungen der Handschrif ten hal ten sich an die für die „ K a t a l o g i s i e r u n g 
der orientalischen Handschrif ten i n Deu t sch land" aufgestellten R ich t l i n i en . Hinge
wiesen sei auf folgende P u n k t e : 

A m Anfang jeder Handschriftenbeschreibung finden sich i n Fe t td ruck die laufende 
Kata lognummer und die Signatur der Handschri f t , dann i n normaler T y p e die Angabe 
der Bibl io thek. 

I n K l e i n d r u c k folgt i m 1. Abschni t t der Beschreibung: Akzessionsnummer ( a c c ) , 
Bemerkungen ü b e r E i n b a n d , Beschreibstoff (wenn nicht anders vermerkt , Pap ie r ) , 
Erhal tungszustand, B l a t t z a h l , Fo rma t , Schriftspiegel, Spal tenzahl (nur wenn mehr als 
eine Spalte) , Zeilenzahl (bei variierender Zei lenzahl mi t der Angabe „ c a . " , z. B . bei einer 
Zeilenzahl von 17-22 Z I . : ca. 20 Z I . ) , Kus toden und Schrif tar t . 

I m 2. Abschni t t folgen gegebenenfalls Angaben ü b e r die k ü n s t l e r i s c h e Auss ta t tung 
der Handschrif t , z. B . Miniaturen, Zierleisten, Randverzierungen u . ä. 

Der 3. Abschni t t e n t h ä l t die Angaben ü b e r Schreiber, D a t u m , Schreibort , E r w e r b und 
Herkunf t , soweit bekannt. 

I m Haup t t e i l folgt die Angabe des Verfassers und, i n Fe t td ruck , des T i te l s des ' 
Werkes in deutscher Ü b e r s e t z u n g (bzw. i n einer freieren Gestal t , i n der das W e r k etwa 
aus den Literaturgeschichten von B A U M S T A R K und G R A F 1 oder sonst bekannt ist , z . B . 
„Sch r i f t s t e l l e rka t a log des ' A b d i s ö ' " , oder „ C h r o n i k v o n A r b e l a " ) . 

B e i wichtigeren W e r k e n folgt der Originalt i tel in Umschr i f t . Dabe i w i r d das Arabische 
in gewohnter Weise, das Syrische, ohne R ü c k s i c h t auf die historische Orthographie, nach 
der von der ostsyrischen Über l i e f e rung bestimmten Aussprachetradi t ion wiedergegeben 2. 
Der „ M u r m e l v o k a l " w i r d nicht geschrieben. B e i Eigennamen w i r d die Vokal isa t ion 
der Handschrif t wiedergegeben, bei unvokal is ier ten T e x t e n die üb l i che F o r m geboten, 
soweit bekannt, sonst w i r d auf die Vokal i sa t ion v o l l s t ä n d i g verzichtet . Die griechischen 
F r e m d w ö r t e r , die sich den syrischen Lautregeln weitgehend entziehen 3 , und deren V o k a 
lisation oftmals schwankend und nicht sicher festzustellen ist, werden, unter B e rüc ks i c h 
tigung des syrischen Schriftbildes, i n einer dem Griechischen mög l i chs t nahestehenden 
F o r m wiedergegeben. Inkonsequenzen waren dabei nicht ganz z u vermeiden. 

V o m T e x t werden Anfang (A) und, wenn nö t ig , auch das E n d e ( E ) i n Originalschrift 
wiedergegeben. U m den syrischen D r u c k auf das N ö t i g e zu b e s c h r ä n k e n , wurden un-

1 Vg l . dazu das Literatur- und Abkürzungsverzeichnis S. 223 f. 
2 Wie in der Sprachwissenschaft wird die ostsyrische Aussprache als die im Lauts tand 

ursprünglichere und etymologisch durchsichtigere auch in diesem Kata log bevorzugt. I m 
Interesse der Einheitlichkeit m u ß freilich mit in K a u f genommen werden, daß hier auch west 
syrische Texte in ostsyrischer Weise umschrieben werden. 

3 Vgl . etwa T h . N Ö L D E K E , Kurzgefaßte syrische Grammatik, Leipzig 2 1 8 9 8 , § 25. 
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wesentliche und formelhafte Wendungen, besonders a m Textanfang und in den K o l o -
phonen, s i n n g e m ä ß g e k ü r z t und die Auslassungen durch die Setzung von Punk ten (. . .) 
angezeigt. 

Z u r E r h ö h u n g der Ü b e r s i c h t l i c h k e i t wurden die T i t e l i m Original text durch Spitz-
k lammern ( < > ) hervorgehoben, A b k ü r z u n g e n mi t R u n d k l a m m e r n ( ) aufgelöst und 
syrische Buchstaben als Zahlzeichen zwischen Doppelpunkte ( : : ) gesetzt. Die Setzung 
der P lura lpunkte (s jäme) entspricht der Setzung i n den Handschrif ten, weshalb hier 
eine gewisse U n g l e i c h m ä ß i g k e i t herrscht. 

B e i edierten T e x t e n konnte zumindest auf Mit tei lung des Schlusses, zuweilen (wie bei 
den edierten und i n der Bibl io theca Hagiographica Orientalis m i t Anfang und E n d e 
mitgeteilten hagiographischen Tex t en ) auch auf A n f ü h r u n g des Anfangs verzichtet 
werden, wenn die I d e n t i t ä t des Tex tes zweifellos feststeht. 

Der H inweis auf andere Handschrif ten des jeweiligen Werkes findet sich an der ange
gebenen Stelle bei B A U M S T A R K . V o n etwa vorliegenden Edi t ionen wurde i n der Regel die 
wichtigste i m K a t a l o g angegeben. Weitere L i t e r a tu r findet sich an den a n g e f ü h r t e n 
Stellen bei B A U M S T A R K , seinen N a c h t r ä g e n hierzu i m 3 . B a n d des Handbuches der Orien
ta l i s t ik ( = H O I I I ) und bei I . O R T I Z D E U R B I N A , Patrologia Syr i aca (Romae 1 9 5 8 ) 
( = U R B I N A ) , drei B ü c h e r , die z u m u n e r l ä ß l i c h e n R ü s t z e u g eines jeden gehören , der 
sich wissenschaftlich m i t der syrischen L i t e r a tu r beschä f t ig t . D u r c h Verweisungen auf 
diese 3 Werke war es mögl ich , den K a t a l o g weitgehend von Li teraturangaben zu ent
lasten. 

Dagegen w i r d r e g e l m ä ß i g auf den K a t a l o g von W A J N B E R G und bei Beda r f auch auf 
die wichtigsten, nach B A U M S T A R K S Literaturgeschichte erschienenen Handschriften
kataloge verwiesen, deren T i t e l i m Li tera turverzeichnis zusammengestellt s ind. 

Entsprechendes gilt bei den arabischen Tex ten , WTO sich bei G R A F reichhaltige Angaben 
ü b e r I n h a l t , Handschrif ten und Ausgaben der betreffenden T e x t e finden. 
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V E R Z E I C H N I S D E R ABKÜRZUNGEN 1 

IM S Y R I S C H E N T E X T 2 

( ) Auflösung von Abkürzungen 
in der Handschrift fehlende Buchstaben 

[. . . ] in der Handschrift unleserlich 
< > Hervorhebung der T i te l 
: : syrische Buchstaben als Ziffern 
/ / / in der Handschrift getilgt 

in der Handschrift vorhanden, im Katalog ausgelassen 
( ! ) sie! 
( ?) zweifelhaft 

1 Weitere Abkürzungen siehe unten S. X X und S. 223 f. 
2 Vgl . dazu oben S. X V I I f. 
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A L L G E M E I N E ABKÜRZUNGEN 

A Anfang 
a. a. O. am angeführ ten Ort 
acc. Akzessionsnummer 
A n m . Anmerkung 
B D M G Bibliothek der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft (Halle) 
B l . B la t t , B l ä t t e r 
bzw. beziehungsweise 
E Ende 
ehem. ehemalige 
f. folgende 
fol. Folio 
gest. gestorben 
Graec. Graecorum, Seleukiden-Ara 
h l . heilig, heilige 
hrgb. herausgegeben 
H s . Handschrift, Handschriften 
J . J a h r (n. Chr.) 
J h . Jahrhundert 
K Kolophon 
1. lies 
Nr . Nummer 
o. oben 
op. cit. opus citatum 
P r S B Preußische Staatsbibliothek (Berlin) 
r recto 
S. Seite 
s. siehe 
S t B Stadtbibliothek (Nürnberg) 
S u U B Niedersächsische Staats- und Univers i tä tsbib l io thek (Göttingen) 
u . unten 
U B Univers i tä tsb ib l io thek 
ult. ul t ima 
v verso 
vgl . vergleiche 
W d t B Westdeutsche Bibliothek (Marburg) 
Z I . Zeile 
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T A B E L L E D E R S Y R I S C H E N 
UND A R A B I S C H E N U M S C H R I F T 1 

syrisch arabisch Zahlwerte 
1 

b, b b 2 

- V . g> g g> g 3 

.1 d, d d. d 4 

m h h 5 

o w w 6 

\ z z 7 

h h 8 

t 9 

> j j 10 

k, k k, h 20 

A 1 1 30 

m m 40 

n n 50 (mitunter 500) 

s s 60 (mitunter 600) 
i c 70 (mitunter 700) 

P» P f 80 (mitunter 800) 

s s, d 90 (mitunter 900) 

q q 100 

r r 200 

JE. s s 300 

*\ t, t t, t 400 

1 Vgl . auch oben S. X V I I über die Umschrift des Arabischen und des Syrischen. 
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Hs. X r . 5 (Cod. Aug. 31.300) fol. 284 v ( J . 633) 





Abb. 1 . 11= 
Nr. 5 (Cod. Aug. 31.300) fol. 194* (6. J h . ) . 
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Abb. 2. H s . Nr. 5 (Cod. Aug. 31. 300) fol. 286 v ( J . 633). 

i i 

« \ J Ä ^ f i s r s c v ^ * < W v W t^VvsOLÄ r-drvr^i » ö ^ n - n 

v ' . t ^ s i O ̂  riVu^irt wWvra t^'Wso^ 

• r^ncw-A fC)fru^=n riVoi» < \̂ta*' 

• . & * iL» 
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Abb. 3. Hs. Nr. 24 (Ms. or. fol. 3126) fol. 27 v (Chronik von Arbela). 

• £ < N * l J 4 4 ä fflk.<^^J1 g y » ^ T • J ^ ' ^ & a ö ^ ^ 
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Abb. 5. Hs. Nr. 50 (Syr . 1) fol. 204 r (J . 1214). 

Ü Ä < / i C Z ^ / C b « * V ^ ^ * ^ 
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Abb. 6. Hs. Nr. 44 (Ms. or. oct. 1313) fol. 27 r ( J . 1481). 
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I . B E S C H R E I B U N G E N 





A. S Y R I S C H E H A N D S C H R I F T E N 

1. B I B E L • BIBELKOMMENTARE • A P O K R Y P H E N 
Nr. 1-16 

1 Ms. or. fol. 3124. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 116. Leder über Holzdeckeln. 209 B L , 22 Lagen; nach fol. 7 fehlt ein B l . 23:33 cm. 
16:26 cm. 2 Spalten. 28 Z I . Nestorianische Kopistenschrift, vokalisiert und punktiert. Mehr
farbige Zierleiste ( l v ) . 

Schreiber: Priester Haiden! bar J ä b ö aus dem Dorfe Gessä, Gau Thömä , nunmehr in 'Umä-
dijä (ist auch der Schreiber v o n H s . 'Alqös 134 [ J . 1791], 150 [ J . 1817], 154 [ J . 1817]). 9 . K ä n ü n I 
2134 Graec/9 . Dezember 1822, 'Umädi jä , im Haus des Priesters Thomas bar Qerjäqö (208 r ). 
Aus der Bibliothek des Priesters ' E l i j a H ö m ö von 'Alqös (über die Kopistenfamilie H ö m ö in 
'Alqös vgl. J . M . V O S T E , Catalogue de la Bibliotheque Syro-chaldeenne du Couvent de Notre-
Dame des Semences pres d'Alqos [ I raq] , Rome 1929, S. 138). 

Erworben von A . Mingana ( F Ü C K 277) über G . Diettr ich. 

Pentateuch, nach der P s i t t ä ( B l . l v - 2 0 9 v ) 

Genesis ( l v - 5 2 r ) , nach B l . 7 L ü c k e mi t Gen. 8,19-10,2. E x o d u s ( 5 2 r - 9 5 v ) . L e v i t i c u s 
( 9 5 v - 1 2 6 v ) , Numer i ( 1 2 6 v - 1 7 0 v ) . Deuteronomium ( 1 7 1 r - 2 0 8 r ) . Der Penta teuch is t i n 126 
Abschnit te (shähe) eingeteilt, und zwar Genesis 34, E x o d u s 26, L e v i t i c u s 20, Numer i 26, 
Deuteronomium 20. 

B A U M S T A R K , 23, A n m . 7. Andere H s . siehe P E S H I T T A M A N U S C R I P T S , S. 82-86. 

: ^ . I n ^ ^ O A Ä ndw"U-n .K 'J t^ .norC' . i r<icr> r£=> )s^. ^»X JxS. Jjvx.rC' . . . : ( 2 0 8 r ) K 

: CD K J L I C V S ^ . I : r?•\=^osD^ K;*^\)s\^ r g S T - i . i a j : ; rcV *?)V3 : K ' J f t i T . ~p<xu=z : m a :A^: 

V K ^ V D K H A C V A . ^ - r i r ^ o ^ Jt\o K ' r d i n a ^»ih. )s\\r^ : r<b"\ • \r<'(208 v ) 

. c \n»"La rC/A>i*ro "UD r d ^ j o k r ^ U M .rdiJM r ^ i o a ^ A m i u u CVJŝ p 

. . . CY3i-\ "UT r C i l A o J t V Q ^ CV^trOT- , . . . iLSOOjtTD 

r ^ T i T a r d^nT- ) rd=>CVJJ k >_J ."Um . . . ̂ . A m rCÜa'i \ ^ \ A ^ V ^ O J L T H J O 2TC\ 

. rdjzn cw> k ."\ r>^_. V D rc'-iJn rdn ."\ . r^cy? ^ r d k - . "jo 1 m-iso .cvn.» rd r^xn r<jjj*5D i=> . . . 

r ^ L - i o ^ r < i m ndn k^."\ m kcu_=3 k ^ z x r a mA r ^ n ^ ^ . o r x i "i : ( 2 0 9 r ) 

1 

1 Syrisch 



Nr. 2 

Demnach ist diese H s . des Pentateuch vollendet a m Samstag, den 9. K ä n ü n I 2134 
G r a e c / 9 . Dezember 1822 in ' U m ä d i j ä (gewöhnl ich ' A m ä d i j a ) i m Haus des Priesters 
Thomas , des Sohnes des Qer jäqö , unter der Regierung des nestorianischen Ka tho l ikos -
Pa t r ia rchen Sem'ön. Geschrieben hat sie Haiden!, Sohn des Priesters J ä b ö , aus dem Dorfe 
Gessä i m B e z i r k T h ö m ä , für den Metropoliten M ä r Jausep i m Dorfe Säk, i m Gebiet der 
Stadt G ä z a r t ä Z a b d ä i t ä . 

Bes i tzvermerk des ' E l i j a H ö m ö aus 'A lqös . 

i V , t n n \ r<f r v -nom r<^A r<* rC* T . i T n . n K ' i u ' i o K ' . l r d i m r<jz> ŝv̂ . *<nc\ ~kv*r? : ( 2 0 9 v ) 

*cn cvV^. v ^ ü a S n o . V^»"V=D K ' o c r u .cn.L..*\ ^D.VTD ^ " p . ^ o .cm» i n ^ a on r t ' l i i n o 

Beischr i f t auf der Innenseite des hinteren Einbanddeckels : 

r<f\-\ )<\—r\ -\ no. v^j rv. \ ^ . -\-y> -\ K ' i t D C V ^ . >\~> )s\r^ r<S » i n r t l i l l C _ A : O . L D K ' K ' : 

Demnach wairde das Klos te r des h l . Georg, mi t dem Beinamen M ä r G w ' m r ( 1), erbaut 
i m Monat "Ab (August) 2136 Graec /1825 , und der B a u am Kreuzfest vollendet. 

( W A J N B E R G N r . 1.) 

2 Ms. or. fol. 2695. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1899. 119. Leinen auf Pappdeckeln. 195 B l . , 20 Lagen. 22:32,5 cm. 14,5:25 cm. (bzw. 
13,5:23,5 cm). 24-30 Z I . Teilweise Kustoden. Nestorianische Kopistenschrift, vokalisiert und 
punktiert (3 H ä n d e : 1691, 1843, 1892). 

3 Schreiber: 
1. Patr iarch Joseph I I . aus der Familie Ma'rüf, aus Telkepe, ( B l . 4-48, 51-68, ca. 28 ZI.) (vgl. 

G R A F I V , 100-104). 1691 'Ämid. 
2. Priester Andreas aus der Familie A s m a r , Telkepe, 1843 ( B l . 49-50, 70-167; ca. 25 ZI . ) . ( E r 

ist auch der Schreiber der Hs . 'Alqös 262 [ J . 1825], wo er sich Andreas bar Jausep bar 
'Abdallah aus der Familie 'Asmar nennt). Telkepe 1843. 

3. Student Jausep bar Mikä'el bar Jausep bar 'Abdallah aus der Familie 'Asmar, Neffe des 
vorigen, aus Telkepe ( B l . 1-3, 158, 168-195; ca. 30 ZI . ) . 1892 Telkepe. 
Erworben von Dr . C. F . Lehmann, Berl in . 

Buch der Propheten, nach der P s l t t ä i n 131 s h ä h e ( B l . l v —195 v ) 

I sa ias (30 shähe ) ( l v ) 
12-Prophetenbuch (24 shähe) (42 v -74v) 

Oseas ( 4 2 v ) Nahum (59 v ) 
Joe l ( 47 v ) H a b a k u k (61*) 
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Amos (50 r ) Sophonias ( 6 2 v ) 
Abdias (54 v ) A g g ä u s (64 r ) 
Jonas (55 r ) Zacharias (65 v ) 
Michäas ( 5 6 v ) Malachias (72 v ) 

Jeremias (34 shähe) ( 74 v ) 
Klagelieder (127 v ) Gebet des Je remias (131 v ) 

Ezech ie l (28 shähe ) (132 r ) 
Danie l (11 shähe) (177 r ) . (Ab Danie l 7. K a p i t e l [187 r ] - D a n . 8 [189 r ] und D a n . 11 [ 1 9 1 r 

und v ] sind die Auslegungen der Visionen rot in den T e x t geschrieben.) 
B e i (193 r ) , Drache (194 r -195 r ) (4 s h ä h e ) . 

Langer Kolophon des letzten Schreibers, des Studenten Jausep bar Mikä ' e l vom 2. A u 
gust 1892, der ü b e r den A n t e i l der drei Schreiber an der H s . berichtet: 

rt!_M"U=) rcAa cCL r f _ I m . ^ r d i m r<L=) kr^ r d i ^ O J C - O rdvQo A nT . : ( 1 9 5 r ) K 

. r ^ X ^ . n ."\ ; ."\ : re^ n r - i rd-TJ53 "i_T3 r<*k -»T. CY_t=> I Ol "1 : ̂ 3 '. ^Drrf . Pv -\ » V 3 

^. v y . V,n r ^ r t l i o r c^ ra k D ^sA rc' k AT~> : r ^ r p V ^ A .1 « ^ » r d > ^ i j j c v w : cn k - O c x ^ . 1 

.T^_ C7X»"\cvr- r^lzj r d i ' - i l . l r t b k ^ . r ü c n i r txW'ro r ^ o i a , \Jm O r d 

: r&r>icv^ o : r^JiliCV» i JDr t 'K ' : k \ Y - i r f x ^ r t r A k ^ O T V ^ T J W T D .̂'SO.n r<ÜL."\ k 

: ^ 5 o ä r < ' : k i m CD o "i .'U nt* pgü r i z u j ü i r 6 ^ ^ J r v K ' : \_» : rdoo "\ cv^.A rxfjro "w. : \ 

o -sro r<* yV» \ , » Ar\."\ r<f A ^ n O ^ixsr* A o r̂ J!ÜPWD 

r t t i O ^ QoorC'-i.'UK' r ^ T i T n , m o k - . r < ' o m i K S i^o 

."V» c r i ^ . ."\ 

. . . r Ä r t r A k K ' k j "in . "î oCD K ' S t m . l rCÜsjj^ rctoi*OTÄ) \=D CTA rc' . i n x . 

K ' k j ^ ' U a r ^ k - t i n - i r f V->y\ rf_j cn K l r a k _ ^ . l m_S>A 0 _ r . ^ k - r ^ k r ^ : ( 1 9 5 v ) 

r c f r o - s o rtLZ7llSD^ .rr?i<\^.\ rC^lX^ CüO.cL.'ÄOja J "Vt?3."\ CTO k_»\o rü^rC^A ~k\ pt*Ka> VaSOO 

. . . r^'ÜCVi^ k-un,"\ n d j j - j ^ r^.iraco cni ^ i c u - ^ j ' j . ^ i A r^iJ^oc\i>_ J J J \ ^ A v 

Demnach wurden die ersten 6 Lagen geschrieben v o m c h a l d ä i s c h e n Pa t r i a rchen 
Joseph I I . i m J a h r e 2002 G r a e c / 1 6 9 1 (s. o. S. 2) , Lage 7-16 v o m Priester Andreas i m 
Jah re 1843 (s. o. S. 2) , der R e s t der H s . aber von dem Studenten ( 'esköläjä) Jausep, 
Sohn des Diakons Mikä ' e l (des Bruders des M ä r ' E m m ä n ü ' ö l = des oben e r w ä h n t e n 
Priesters Andreas) , des Sohnes des Diakons Jausep (des Bruders des M ä r Bas i l i u s ) , des 
Sohnes des Diakons 'Abdal lah , des Sohnes des g l ä u b i g e n D e n h ä , aus der F a m i l i e 'Asmar , 
aus Telkepe, dem D o r f des M ä r Cirycus , des kleinen K n a b e n , neben dem K l o s t e r des 
h l . M ä r t y r e r s Georg von B e t 'Wi re . 

( W A J N B E R G N r . 3.) 

3 



Nr. 3 

3 Ms. or. fol. 3122. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 114. Holzdeckel. Restauriert. 266 B l . 27 Lagen. 22:32 cm. 14:24,5 cm. 26 Z I . K u 
stoden. Nestorianische Kopistenschrift, vokalisiert und punktiert. 

Schreiber: Gabriel bar K a u s ä b ä bar Jausep (261 r) (Schreiber von H s . 'Aqrä 21 [ J . 1809], 
vgl. OCP 5 [1939] 380). 18. 'Ab 2124 Graec./18. August 1813, 'Alqös (261 r ). Aus der Bibliothek 
des ' E l i j a H ö m ö , 'Alqös. 

Erworben von A . Mingana ( F Ü C K 277) über G . Diettrich. 

Propheten, nach der P s i t t ä , und 5 apokryphe Psalmen 

I . P r o p h e t e n ( B l . 1^-261 • ) 

I sa ias ( l v - 5 5 v ) (30 shähe ) 
12 kleine Propheten ( 5 6 r - 1 0 3 v ) (25 shähe) 

Oseas (56 r ) N a h u m (82 r ) 
J o e l (64 r ) H a b a k u k (84 r ) 
Arnos (67 v ) Sophonias (86 r ) 
Abdias (74 r ) A g g ä u s (89 r ) 
Jonas (75 r ) Zacharias (91 r ) 
M i c h ä a s (77 r ) Malachias (100 v ) 

Je remias ( 1 0 3 v - 1 7 6 v ) (34 shähe ) 
Ezech ie l ( 1 7 6 v - 2 3 5 v ) (28 shähe ) 
Dan ie l ( 236 r -261 r ) (11 shähe ) ( B e i [258^-260 r ] , Drache [ 2 6 0 r - 2 6 D ] ) (4 shähe ) 
Nach jedem Propheten folgt die Masora mi t der Angabe der s h ä h e (insgesamt 131), 
p e t g ä m e usw. A u ß e r d e m finden sich zahlreiche Randbemerkungen in k a r s ü n i . 

I I . 5 a p o k r y p h e P s a l m e n ( B l . 2 6 D - 2 6 3 V ) 

a) P s a l m 151 

•> rC'TCV^aVSm K'vißo.r) ^ ^ r d V l 1*0.1.1 K ^ ' i i ^ n J D O ^ : ( 2 6 1 v ) A 

>lx>r^D kv^om J V L . K ' K ' H O ^ . V : . 'uo.vi r<fk\c\*-i>\^\->ox> 

b) 
& < A ^ : (262*) A 

c) 
^ cv_i_2>_i."\ j f \ o _ n nS\\n. \cv>Qv̂ n pdjr7i^_ o_nC£U,"\ .̂j=o v ^ K * : ( 2 6 2 r ) A 

A )^r<f . v ^ \ c A ^ i n ( 2 6 2 v ) r£>\jy* : o r < i A 

d) 
rdiK'rvo r c ^ i n ^ 71s r ^ o m J L ^ ^ i o .V^ ."UO.'A crA r C o m " U i n K ' : ( 2 6 2 v ) A 

, \.nrv\Ovr> -\.\v^_ , u \ y . K'Jrv \*r? A_.nC/ : m W ndn\V- AnT..^ 

e) 
r&ir? ^ro C 7 X » ^ Ä 1 .r^crAr<f^ r**\\r\-> A-irVTS ruaA i i i o K ' : ( 2 6 3 r ) A 

j A 
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k \ o - » Y \ , ^ c T i i n 1 ^ : ( 2 6 3 r ) E 

B A U M S T A R K 26, A n m . 5; Dict ionnaire de l a B ib l e V 838-40. - Ausgabe: W , W R I G H T , in 
Proceedings of the Society of B i b l i c a l Archaeology 9 (1887) 256-266. S. u . S. 119 f. 

I I I . V e r z e i c h n i s d e r P r o p h e t e n ( s m ä h e da-nbije) ( B l . 2 6 3 r - 2 6 5 v ) 

A r n o rd iT i^jo o o t n . i < r d j l r u . T K ' c n r ? x x - > V^XZD r̂vn. J D O ) ( \ : ( 2 6 3 r ) A 

•fca.l o n i M . l c x m j ^ . l r?)s\O<MCWTU.1 ^ : K ' a o n K ' i - n rd\~\»rc_=3 ^ O C T I Ü ? D " U J 

•> ^ r d l i r A rd^o.-w. .-v.o."\ ^ a o n l n r d i r x i . l r^*frYs.T.Ji\ T J A J C : ( 2 6 5 r ) E 

nC'V-V^O , i V T , . 1 D rxLion rd=> Jrc\ ( 2 6 1 v ) rc" i ^ c a . ^ -̂ Qg ^ . n .\ n r ( 2 6 1 r ) K 

^3 K n k\ . . . r cS .'ira r<Hio_».\=) .s, - r j r c 'o ^»"VDo^_o K V c i i n a ^ j L a A K ' ^»SJrv JTOJL.T 

A n . 

>"iio . K ^ o n - H l r^n"io K'öiu^rt'A rd=Drc'.t cn Jr\o i T . i n ^»1 ^ a ^ v n ^ K ' : rc' ^ i^o 

r ^ i ' n . l r^ icn rc^> JroA K=3 . . . ndvxJ."Dn onAn.l cw 1 a i » ° \ r ^ c i A o k v o ^ \ J J O _ » 

A-»~\—, V ^ ^ ' Y ; » ° r^LlojÄO r<i * ^ 0 X ^ 0 1 . 1 ( 7 ) 0 * k x o i c v r j . l r<i "i J t \ c v A l v ^ . n i ' r ^ ü . i n 

. . . r ^ i T . f l n l .Picwci» rt 'W * T I T V D r ^ - i T . O - n r ^ E i X o "i=3 

Notiz des Restaurators ' E l i j a H ö m ö (1899): 

r t ü m rdbfcxn 7 A i h x . K ' a " Ü B K ' J r v K ' O j a r a i ^ K ' a JrvK* : -\rv^n : ( 2 6 5 v ) 

: C7X=D : A - ^ : ^ V I » r<S» irD r<*x>*urj K * » i T -73 ^ ^ V s A : A ^ - ^ r c / : irvixrs . r d i r u ,"\ 

O_i?3 0C73 r<'_Ar<' T i T n K L J X ^ J J ^ V f l A °>T. , ."lA rcLrD . rV n m \ » -\ ^\ >-»rv . - . 

cviroooo r<L_A r t L r x i n . l cnL.."\ ."Vn. O3L\-»1 r<ü_icn rcL=3 k \ n ^ m o JI \J rc 'o . r t L u c c v r A 

•J« ^ i i n K ' .,C73 c \ \ n . a A ^ a s , -r-> : . " U O T L ^ A 
( W A J N B E R G N r . 2) 

4 Q 2. U u L B , Ha l l e 

Leder. 134 B l . 125 bis, B l . 7 fehlt. 15:21 cm. 11,5:15 cm. 15 Z I . Kustoden. Ser tä . Letzter 
'Asbät (Sbät) 1954 Graec/28. Februar 1643 (132 v ) . Geschenk des Wilhelm Christian Schneider 
an die Bibliothek des Waisenhauses Halle im Jahre 1705. 

P s a l m e n und C a n t i c a 

I . Psalmen ( k t ä b ä d - m a z m ö r e d-dauwid) ( B l . l v - 1 2 4 v ) 

Anonyme Ein le i tung zu den Psa lmen 

5 
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^ r a A .rd\ncn°\ k s o r d A r<üi i A cx^. o .rd_i \_wÄ) k s o rCfA r d A o j A v : ( l v ) A 

K J J O S O K ' - b o r t b p c ' , c n o Jrv.rt'o PC'XQ k i o o cn^TJ k r *73.i . r d ^ l ^ r d X o P C ' X . X T -

. = k r ^ A rdi K ' Ü J n . K ' k A f l o o k Ann^73 r<".X»-^a> r d n A re* X>J .rdr_».xac\ r C j j j 

PwD k ^ . o : p^cnA PC'A c n r A r ^ J i ö j . i r t l r x i a rcSAso < X» a ."\.1 K ' H c v r D X i m r t b ) m > 

pc'kl i*) r ^ l m o *iiT.r<^ X2>£D r d c n P£=> isv .̂ ^ . 1 r ^ i a k i o y * ^ j<*cr> r^\-\ k s o pdicn 

. r ^ u o A ^ . l rciiT_a k>3 .1 cn_» k-.pt' K ' k - . i n ^ . ^«.1 u i . K ' : k x \ JAflP crx. k ^ K * K 'kj-iScvCD 

^ X T _ ^ o rCPC 7 V \ 0 Q K'HaioUTa.T A A ^ o , c n a k_»r<' r ^ c A ^ l r<b kv^. r d c n rd=> k ^ . o 

. . . v ^ X c n r d A r c f A c v ^ . i pdw"\apd=i,"\ P ^ X T L \ ^ »OOCVTDCA^ v ^ . p t ' : r ^ k l ^ D rd"\C7xa 

A m E n d e der E in l e i tung sind Psalmenstellen zusammengestellt, i n denen die 

syrische W u r z e l .x^ßo verwendet w i rd . 

. V 3 : : , c n o A - ^ x ^ P W X J D C U A A e x t e r n o m n T - ? A A C X ^ J : r d i n : n = : (2*-) E 

c A ^ . . ^1^73pt* .rtjATDOJC- rd."VtrA .7A-T-. : y>^y>y\ r^^C\r^C\ »C7X=3 i c x v ^ ß o r t ' : v i o 

A^xacn PSLO.A A ^ . 

P s a l m e n n a c h d e r P s i t t ä ( k t ä b ä da-spar ' a s l r ' auke t k t ä b ä d - t ü b e ) 

K T A p r i n c e A ^ 

K j j o i . i o P ^ V D . T O Pwbpi'.l iCPorCri k_»cxr_a r<'kY_».Xa pc^kcx» k A k."\ r d k e n n ^ 

pdi Xv» rC'.A o p d A i * ) .X.o ."\."\ P C ' H C V S O V ^ ^ k r ^ J r a X ^x.ÄTjyj P C ' X . X T - p ^ c n A p t ' X M rdr_..Xa 

•> ^iiTD P ^ A PROP'S O l C7xAa . > C 7 3 0 V X » 

pfA r<A <xv . i pdw -\oPwD -\ pc'xtxv^A , cn cxD cx\_, : .x» p c l ^ x ^ k - ^ . pdiirxxa p i ' - i ex^v^ 

. V A ^ C n 

. . . r c ^ v ^ A . w o T . k p d s n j u A ^ o : ( 1 2 4 R ) E 

cn. A \ > n A r ^ . l o o ^ i i i ^ p i ' v i o . P - \ , » ^ . cn^a^o (!) p d _ » r d = * n " i c x ^ J U ^ A P ^ 

: Tarcf \ cw \ p^ 

Nach B l . 7 fehlt ein B l . mi t P s a l m 8 , 9 ^&zxut=>^ r d x 2 ^ c \ bis 9 , 2 1 ^ o c n A ^ m r d 

:^.o: pd_i_>_ii7XD ^»ocn.T r d o r u a PC /-\\*T3 . l_»a.Vl p ^ k i t - I T . k >Lirixr. : ( 1 2 4 V ) K 

p ^ V ^ p ^ p d i V Ö K ' . ^ k \ k 

pt'cnA 

: ApXco.T rd.o.T p d A ^ i p t ' x o i . e n i x ^ o 

Demnach besteht der Psal ter aus 1 5 0 Psalmen, 4 8 3 2 Versen (pe tgäme) usw. 

I I . Psalm 151 und Cantica ( B l . 1 2 4 ^ - 1 3 2 ^ ) 

1 . P s a l m 1 5 1 

r?\t\-7z x r A o ^ o k . r t ' . x o . v i cn.L.rv rfic^ovzv pdicn ^DOJTX : ( 1 2 4 V ) A 



Nr. 4 

. j jDrt 'A m r txW^o .on .>Lx>r< 3̂ J iuocn > r</ÄC\n_\ 

S. o. S. 4. 

2. E x o d u s 1 5 , 1 - 2 1 

rvr»on A . K ' V B - . K ' ( 1 2 5 r ) i l i r j . i o rci.oi73.-\ r ^ ^ i v u o n T . ^ visa2r\ : ( 1 2 4 v ) A 

3. D e u t e r o n o m i u m 3 2 , 1 - 4 3 

rrf : « ^ v . o i \ a ^ : m i n ( > S O . ) ^ K Ä . r d j c c c r a . i ^»&\H&\.1 r c ' J n u c v - i T . ' h : ( 1 2 5 r b i s ) A 

4. 1 . S a m . 2 , 1 - 1 0 

"\2f\ irv rcfa .cn . r c ^ i i n r a >n\ ^ T S . : K ' W n j r ^ i j j . - \ K ' k ^ a i T , Jft : ( 1 2 7 v ) A 

n e i n >J i n 

5. H a b a k u k 3 , 1 - 1 3 

.*A*».i 

6 . 1 s a i a s 2 6 , 9 - 1 9 

.cn . v A J ( V 3 o K ' i a r £ >r<\\ K J A \ - > : rcfunj r t i n j r . K ' i r ^ K ^ o - i T . ^ v : ( 1 2 9 r ) A 

7. J o n a s 2 , 2 - 9 

.on .>us, o > ̂ a s -> rd»v=A ^ . i n : r t S c u ^ia_».i r ^ ^ s v u o - i T . Jrv : ( 1 2 9 v ) A 

8. D a n i e l 3 , 4 2 - 5 6 

rd» v=n J s v i v ^ i r n i n : K J O A J J kv&s.l r^Lii 3 ^ . 1 nc'Jsviin.m K ' ^ Q - I T . ^ : ( 1 3 0 r ) A 

: } a l i A Ju r t* 7J"fcaY=oo Jrurc' \» - I T . m . ^ )s\oinr^n r ^ o n W 

9. D a n i e l 3 , 5 7 - 9 0 . (Mit s tarken Abweichungen und Umstel lungen.) 

r a i s o n ,onoH->s w o o a L c v n i n : r t l ä W^.i ^»&\H&v.1 K'Jivsjcvrix. k\ : ( 1 3 0 V ) A 

; Ta lnA ,onc\io"V5o"\o »on Q u - I T . .on . r ^ » i > A 

Ta in- . r < j L . . T a K J J O A O K ' i r A a r ^ a r c A ^ i » n t *730 ^ i - s i r ^ : ( 1 3 2 r ) E 

v ^-iin K * . <-x^n\s T a i n . \ r c l i n . l n . 

H . S C H N E I D E E , Wenig beachtete Rezensionen der Peschi t ta , Zeitschrif t für die alt-
testamentliche Wissenschaft 62 (1949-50) 168-199. Die H s . steht der s p ä t j a k o b i t i s c h e n 
Rezension H D E F nahe ( S C H N E I D E R , op. cit . , 169 f . ) . 

Nach einer Anrufung Mariens und der h l . Dreifal t igkei t folgt der Ko lophon des un
genannten Schreibers vom Dienstag i n der 3. Fastenwoche, am letzten ' A s b ä t 1954 
Graec./28. Februar 1643: 

r&.C£a^ K^f\ v n T . ^ o r^HcAioXSo.n r t b k n r ^ A i n c v r . J i u i O K ' r<S<r> A n * : ( 1 3 2 v ) K 

. ^ l i n i n - } A n A i ^ j a o a . o A n r^y\ I T ^ _ C \ J L » ^ c n A r t ' o ^ S i f c V I C V ^ - T J P C L U J O 
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r d \ j j j T - ird .»rurdb : rCj j l» A ^ - i T . r d » A Ä I O J C K ' o m i r<ir_..\n r d i n o ^ . n 

. . . r<Vi-) r^ .Ti s , n o , "\ce\ ;n T-> . . . 

D ie H s . wurde beschrieben von A . M Ü L L E R , Orientalische Handschrif ten, i n 
T h . A D L E R , Programm der Late in ischen Hauptschule in Hal le für das Schul jahr 
1875/76, Ha l l e 1876, S . 25 f. 

5 3. 1. 300 Aug. fol. Herzog August Bib l io thek , W o l f e n b ü t t e l 

Kalbsledereinband (wohl im 17. J h . in I tal ien gefertigt), spä ter ausgebessert. A n beiden 
Außendeckeln das Braunschweigische Wappen, aber in ungenauer Ausführung. Lederne 
B indebänder als Schließen. Pergament. 288 B l . , B l . 122, 130, 280-283 spä te r ergänzt . 28,5: 
35,5 cm. 21:27,5 cm. 2 Spalten ( l v - 2 8 3 r , 285 v -286 r , 2 8 7 r - v ) . ca. 19 Z I . Große 'Es t rang lä (wohl 
2. Häl f te des 6. J h . ; [vgl. H A T C H , Tafel X X X I V ( J . 586) D - 2 8 9 v ] . Farbige Zierleisten (284 r, 
285 r , 286 v , 288 r , 288 v ) , Kreuz mit Christusmedaillon (284 v , s. Farbtafel). 

24. K ä n ü n I 945 Graec , 7. Indiktion/24. Dezember 633. A m 19. 3. 1666 von P . Athanasius 
Kircher S J an Herzog August von Braunschweig und Lüneburg geschenkt; vgl. die Beischrift 
an der Innenseite des Vorderdeckels (s. u . S. 14 f . ) . 

I . Tetraevangelium, nach der P s i t t ä ( B l . l v - 2 8 3 r ) 

1. M a t t h ä u s - E v a n g e l i u m ( B l . l v - 7 8 r ) 

< : , k i o . T ^ o ^ o - b rdr_».-U=i ^ C V x L ^ J O r C ' - : ( l v ) A 

^ o o T U o r d l CT3V3 . " U O . V T c n f v a ] .rfw i T *n ^ . 0 . [ T _ . . " A ] cn k o . ' U X . K ' l rcS k j i . 

c n ^ A o j A r d ^ . V ^ . . r d k i ^ c L . ^ ^ o c n V ^ r t i r d ^ O - ^ n J v . r d r V r<"cno : ( 7 8 r ) E 

<• r d ^ o l ^ . T 

V r r t «X^CvA^n k - . n c ' i n v A l i o . l >fc\S*>.l K ' k \ 0 \ o i 2 > . r d f - i . V o ^ c u i x i O r « ' JAJL. 

2. M a r k u s - E v a n g e l i u m ( B l . 7 8 v - 1 2 9 v ) 

^ ^ c v j L L ^ o K ' n r&L»i : <QDCVJ3"Ü73A r d k o x o v * . rdr_,.\a ^ O _ I A _ ^ J o r ^ > : ( 7 8 v ) A 

o o m ^».Tnv 1 r d k ö k r d r » ^ o c 7 i i \ i ? 3 "U -Soo : ( 1 2 9 v ) E 

v rdi?3 o cn \=5 k - » r d i n o c n "\ 

B l . 112 mi t Markus 11,15 r d i o k A bis 11,28 i r u r d . T n s . ist 1666 e r g ä n z t worden; 

s. u . S. 14. 

3. L u k a s - E v a n g e l i u m ( B l . 130 r -215 r ) 

A^LjSso v rcli"V=LflQi?3 r c L o o A l r d k o \ O V i . rd_T_..'VQ ^ _ C v A ^ _ i o r d > : ( 1 3 0 r ) A 

. . . rS\\.\ T . k ^ O_TD k iv i .A 0 - = ^ r<?c^ 1 \cr>^ 
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B l . 130 is t 1666 e r g ä n z t worden. Der u r s p r ü n g l i c h e T e x t beginnt: 

( L u k . 1,7) : o o m ^omlsttc^D » r^ I^f lo ^ ^ O O T L I H ^ O Jrvocn : ( 1 3 1 r ) A 

rcT r ^ c n W A ^ V ^ T D O : ( 2 1 5 r ) E 

r<Li•\\crr\\ ndn ^»r<ic\_» Also . ! rdooA.^ r C ^ e w o i n p^r_»:va ^ cu.Lv^iOPt' } a l x . 

4. J o h a n n e s - E v a n g e l i u m ( B l . 2 1 5 r - 2 8 3 r ) 

v <^SJJO_». ' \ r ^ C M O - v n rtk.."\o Ä ^ c v A ^ i a r < ' > : ( 2 1 5 r ) A 

. . . K ' O O A K ' 2s\cvA K 'ocn ,moirL»r<' r t 'Kl io ocno . K ' ^ A ^ a rc'ocn , m o ^v.ri' 2S\JJL i=> 

( J o h . 20,16) rduA=*> K ' - U ^ r ^ ^ . - v : ( 2 7 9 V ) E 

H ie r endet der alte T e i l (wohl 2. H ä l f t e des 6. J h . ) . B l . 280-283 sind 1666 e r g ä n z t 
worden. 

( J o h . 20,17) n-cvx^ crA rärC : (280*) A 

fc^tea.-l r d i ^ v A : ( 2 8 3 r ) E 

Ohne S c h l u ß b e m e r k u n g z u m Johannes -Evange l ium. 

Ausgabe: P h . E . P U S E Y , Tet raevangel ium sanctum j u x t a s implicem S y r o r u m ver-
sionem ad fidem codicum, massorae, edit ionum denuo recognitum. A u x i t , digessit, 
edidit G . H . G W T L L I A M , Oxoni i 1901. D e r T e x t d e r H s . weist keine wesentlichen Abwei 
chungen g e g e n ü b e r dieser Ausgabe auf. 

I I . Anhang ( B l . 2 8 4 r - 2 8 8 v ) : Verschiedene Tabel len mi t Perikopen-Ordnungen und 
Kolophon v o m J a h r e 633. 

1. P e r i k o p e n o r d n u n g v o m 2 6 . - 4 0 . S o n n t a g u n d b i s z u m 8. S o n n t a g n a c h 
E p i p h a n i e 

:m: (r<Loo"ic\.)n < , J ( \ i ? 3 > .K'Jtvr.o ^ i x n s rc 7 -IT-I.-V_\J.- \ : (rdjL»"i)a : ( 2 8 4 r ) A 

: : \ - 7 : (r<jjJa)°i : r d : (rd»"io.)a. < r c f b a \ > :.v. (re"u2a)°v 

2. K r e u z f ö r m i g e r K o l o p h o n v o m J a h r e 9 4 5 G r a e c / 6 3 3 (vgl . Farb tafe l ) 

a) Oberer T e i l des Kreuzess tammes: 

„ I m J a h r e 945, / 7. ( e ß S o ^ ) I n d i k - cnso r?n£zn^ &\ k n = : ( 2 8 4 v ) K 

tion, / am 24. Tage des K ä n ü n I , / r t o . l a r ^ cvA^n."U r f 

wurde erneuert 1 dieses heilige B u c h / 

des M a t t h ä u s , Markus , / L u k a s , J o -

hannes mi t g r o ß e m / E i f e r - es s ind 2 ^ 0 0 ^ ^ *v *v 

CD cvo > 1 rÖL* \a 

r c t i c A 

1 Das Verb könn te auch ,,es wurde gemacht" bedeuten; doch handelt es sich offensichtlich 
um eine Reparatur und E r g ä n z u n g der H s . durch die Tabellen. Auch weist die Schrift des 
Hauptteils Merkmale höheren Alters auf als die des Kolophons und der Tabellen. 

2 Das bedeutet nach dem Zusammenhang etwa: „es wurden eingefügt" . 
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aber i n i h m / die Lesungen aller 

Feste / i m J a h r und anderer R i t e n / 

und die verschiedenen Indexe , / die 

in den Evangel i s ten s ind 1 - / und 

dieser sein neuer E i n b a n d / mi t 

P la t t en (rcsTaXa) und Edels te inen 2 . 

E s wa r / n ä m l i c h mi t der Hi l fe Gottes 

und jener / heiligen M ä r t y r e r (von) 

Be t H l ' 3 / 

b) L i n k e r Querbalken: 

i n den Tagen des reinen und seligen / 

M ä r J ö h a n n ä n , des Pa t r ia rchen / des 

apostolischen Stuhles / von Ant io -

che ia 4 : und i n den Tagen des reinen / 

und heiligen M ä r Thomas, / unseres 

Bischofs vom / heiligen Klos t e r von 

B e t / R a b b ä n e 5 . Möge Gott , auf / 

dessen heiligen Namen h in sie be

stellt sind, / das V o l k des H e r r n zu 

h ü t e n , / seine G l ä u b i g e n w ü r d i g e n , 

d a ß sie auch / s ich h ü t e n lassen und 

sich erwerben / das Leben i n E w i g 

ke i t ! / 

»̂.T oxr> c o r n .rdkraS 

r ^ . " \ s rdv»*'VQ 

rd°A i'\ T -73 r d ^ l G C V t O .KiH-MK' 

. r c ' A ^ m L ^ j o r £ b cnn k-.K'.n 

K'k.Vv» r d c n OT£73"LaO 

xAcn^c\ K ' C T A K ' A r d V T Q \ n " U _ \ ^ 

rCÜr̂ iva r<?^cnsr> 

r d L w är\A=j[."\] 

rdi y\ I \ T . K J - C D "\CUv"\ 

r<j_DQ_3j ^ Ö L D O •> r^t-\%\J^r^^ 

rdsoort 'k ) V=?3 rdr_».'Vao 

och r d c r A r d i v rdrj'H 

^ - A ^ 3 I cr> rdr_».M3 criiTix. 

rd»V=0."\ C7327X^\ ^ OJ^- l lA 

2̂k(-</."\ ,C73CAJ>73J»'c73Äo\ K'CVTJ 

o i ^ k k - i o ^ o ^ . i )svi 

7 3 L A . I r d j j j 

1 Hinweis auf das B l . 2 8 5 V beginnende Werk. 
2 Das Wort könn t e auch „Siegel, Stempel" bedeuten. Gemeint ist wohl ein kostbar ver

zierter Einband, der aber nicht mehr mit dem heutigen ( 1 7 . J h . ! ) identisch ist, vgl . dazu 
J . L E R O V , in Cahiers Archeologiques 8 ( 1 9 5 6 ) , S. 7 9 . 

3 Vokalisation unbekannt. Dieser im Gebiet von Damaskus liegende Ort wird auch e rwähn t 
bei W . W R I G H T , Catalogue of Syriac Manuscripts in the Br i t i sh Museum, Par t I I , London 1 8 7 1 , 
S. 7 0 9 , S. Spalte, Z l . 4 v . u . (Hs. 7 5 4 = Add. 14 , 6 0 2 , B l . 8 2 R ) . 

4 Johannes I . , jakobitischer Patriarch von Antiocheia ( 6 3 0 / 1 - 6 4 8 ) , auch als Schriftsteller 
bekannt; vgl . B A U M S T A R K 2 4 3 - 2 4 5 ; U R B I N A , 1 6 3 . 

3 Vokalisation unsicher. 

10 



Nr. 5 

c) Rechter Querbalken 

E s aber, / dieses heilige B u c h / des 

Tetraevangehums des M a t t h ä u s , / 

Markus, L u k a s , Johannes, / es haben 

sich b e m ü h t und eingesetzt seine / 

Lesungen 1 mi t v ie l Sorgfalt / und 

g roße r Geduld - zusammen mi t / 

diesem seinen E i n b a n d , der oben er

w ä h n t / worden ist - der Hervor 

ragende der A u s e r w ä h l t e n Gottes, / 

der Priester und Klostervorsteher 

M ä r / S b n j 2 v o m h l . K los t e r von Be t / 

H l ' , das im Gebiet (yüpx) von Damas

kus liegt / und der Hervorragende der 

A u s e r w ä h l t e n Gottes / 

d) Unterer T e i l des Kreuzess tammes: 

Priester M ä r / ' l w s 3 , der Damas

zener, der „ Z w e i t e " 4 / des Klos te r 

vorstehers, zusammen mit dem Res t / 

aller Priester und Diakone / und der 

ganzen B r ü d e r s c h a f t , der geseg-

neten / und von Got t b e h ü t e t e n , 

dieses e r w ä h n t e n / Re t H l ' . / Möge 

Gott , u m dessen heiligen / Namens 

wil len sie diesen / E i f e r hatten, ihnen 

geben gute / Belohnungen zusammen 

m i t jenen letzten 5 Arbeitern, die 

sich b e m ü h t e n i m Weinberg / 

^»3 Oer) 

P ^ T . . T o [r<V]cn r^b ^vn 

r Ä j ' i a ccnooo [CVJX^ÄJJ ^ r « ' 

( ? ) TIS . : r d b i ^ K U n r n o 

^TD "Uiorc'.'V r c i c n cni73 i n 

K ' O A K ' . I r ^ t ü ^ i nC'-iJrvjÄ) . A n A 

,"Vt7D r<'"U.\t."\o r c V i T n 

i r L t n . ! r c i L . . \ Q K ' V ^ C W I > \ - I C P 

j 3 cvm^n "\ i rc ' i cvnr» ^ » K ' n rc'-Lw 

, V*) r c V i T n 

r c S . i l . 7>s rC*V..IX-,"i"V O T L L A 

r^\T Sr>T »73Q rcVi' T r\ ^ ^ Q Q T A ^ A 

r^^n^» i n ch- ln r c ' ^ c v j j r c ' o 

K i m rc'crArc* ^ra i f t i i ^ i o 

V v rd\yy ) M 3 . 1 i i i n r c ' . A 

c n ö i x . A\_^5oi o c h 

K ' . T C D ^ ^ o a o A ^ \ocn : rcV»:va 

K ' i - ^ r c ' A kvi o c n .rc' i t \o . \a\_ r n 

rcfAsl fr ^ A c n T i s 

1 Gemeint sind wohl die Perikopenverzeichnisse, deren Reste in B l . 2 8 4 - 2 8 8 erhalten sind. 
2 Vokalisation unbekannt; ein Klostervorsteher gleichen Namens wird e rwähn t bei W R I G H T , 

op. cit., S. 7 1 0 , 1 . Spalte. 
3 Vokalisation unbekannt; Träger dieses Namens werden e r w ä h n t bei W R I G H T , op. cit., 

S. 7 1 0 , 1 . Spalte, und S. 7 1 1 , 2 . Spalte. 
4 D . h. der 8zurzpoq, der Stellvertreter des Klostervorstehers; vgl . etwa B E C K , 1 3 3 . 
5 Anspielung auf Matth. 2 0 , 1 - 1 6 , besonders 2 0 , 6, 9 , 12 , 1 4 ; doch ist auch die Lesung 

rcViwrc* „ a n d e r e " nicht völ l ig ausgeschlossen. 
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Chris t i , und m ö g e er sie w ü r d i g e n . / 

d a ß sie z u r ü c k g e b e n jenes Ta len t , / 

Avomit sie betraut wurden 1 m i t / 

offenem Angesicht, wenn sie h ö r e n 

jenes / Wor t , das sagt: ' 0 / guter und 

getreuer K n e c h t , / ü b e r weniges bist 

D u getreu gewesen, / über vieles w i l l 

ich D i c h setzen. Geh ein / i n die 

Freude Deines H e r r n ! ' 2 A m e n ! " 3 / 

e) Ü b e r dem rechten Querbalken: 

Jeder, der liest, m ö g e beten für den 

Priester M ä r Sargis, der von [ . . . ] , 

der sich v i e l g e m ü h t hat . 

f ) Ü b e r dem l inken Querbalken: 

U m unseres Her ren wi l len betet für 

Sar[gis] / bar G e d ' ä und für Mar j a m / 

und für G [ . ] r g w n ' , seinen Sohn [da

mi t ] / ihnen dadurch ( ? ) Gemein

schaft [sei ?] 

^ C U K * rdcvrao rCjjuL» San 

>cn ^ c v \ _ ^ _ ^ j i 

r d a r d - 3 cvüTi-,cn k r d " ! 

»cn ^ 5 1 1 .v^. 

C^rrf^ .rdV=or?* r c i l n k v a 

k , c\cn ^TXiCTüo A A n A ̂  

A ^ . 

cn M o 

. V / \ > 3 J X > 

A s r<LAj^i r?\h ^ 

•> .Y , °\ V3 k >_^£D.-\ .!<*[. . . ] 

[( ? )0Oi_N^]"UÖ A^_ o A j * « ^ p 3 V 

[. . .] >3_»"Vt73 A ^ O r d s . . X i ^ i = 3 

[. . .] C73\=3 K i c o ^ H [ . ] V ^ A L ^ O 

( ? )r<'Mo-2k M c r . ch-=> _ c c n A 

Dieser Kolophon wurde bereits, m i t manchen M i ß v e r s t ä n d n i s s e n , v o n Athanasius 
K i r c h e r ins Lateinische ü b e r s e t z t . Diese Ü b e r s e t z u n g ist am E n d e der H s . (s. u.) an
gebunden und gedruckt i n den Kata logen von E B E R T und V O N H E I N E M A N N ( S . U . S. 1 5 ) . 

E t w a s besser ist die lateinische Ü b e r s e t z u n g i n den von H . P h . C . H E N K E und P . J . B R U N S 
herausgegebenen Annales L i t t e r a r i i Helmstad . 1 7 8 2 , v o l . 1 1 , 2 S. 2 , mitgeteilt i m K a t a l o g 
v o n V O N H E I N E M A N N ( S . U . ) . 

3. A b h a n d l u n g ü b e r d i e v e r s c h i e d e n e Ü b e r l i e f e r u n g d e s S t a m m b a u m e s 
C h r i s t i ( ' a l s u h l ä p ä d - t e n j ä n ä d-sarbteh d a - m s i h ä ) 

, Mio K ' A - I O A ^ : < r&±±xJZn ^ cn M J 3 " U L A r t i jLi )s\^ r s ^ l w c v t 1 ^ . > : ( 2 8 5 R ) A 

. . . rCjQoA ,-. .1 rc^w ~i Y ^ n . r C ' M ' A o M A Sir? M-S-K* r±\ i 's .1 K 'M^'VT-rs 

: M - W M A ^73 T H C O . I c<L\cn rd^ax-oirD , _ A m A rcfA^cu» v \ A «SV.K 'O : ( 2 8 5 R ) E 

Darunter folgt eine aus führ l i che genealogische Tabel le . 

1 vgl . Matth. 25, 14-30. 2 Matth. 25, 21. 
3 Dieser Kolophon wird ausführlich behandelt in J . L E E O Y , Les Manuscrits Syriaques ä 

Peintures conserves dans les Bibfiotheques d'Europe et du Proche-Orient. Dem Verfasser 
danke ich herzlich für die Liebenswürdigkei t , mit der er mir die Einsichtnahme in die ein
schlägigen Seiten des noch im Druck befindlichen Werkes gestattete. 
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4. V e r s c h i e d e n e A n g a b e n ( südä ' e msahlpe) 

^ . . • U ^ o o > rCjr_..Ta ^ o A ^ O r t t j k^rc ' .T rC*°A i.'\r.^ s T O Ö J . : ( 2 8 5 v ) A 

5. E n d e d e r T a b e l l e z u m J o h a n n e s - E v a n g e l i u m 

r d i a T - 0 - \ "vX-^.T T-ircfA crA x>.T\ ^ . A r n : ( 2 8 6 r ) A 

6. L i s t e d e r L e s u n g e n a u s d e m h l . E v a n g e l i u m ( p u r r ä s qe r j äne d-ewangelijon 
qadd i s ä ) 

m .iL» hJL=^^ : ( r d * i ) n . . . r c ^ . T o ^ cxA^Jorc ' .A r Ä » H n j c i c v a : ( 2 8 6 v ) A 

: \> : (rdQ3"ia . )n < r d a a \ > ( r d w ^ . ) a :rc*: (rdflo"icv)n <> irLJSz)> . ^ V * > 1 

: :on: (r<jj^v)°i 

T . T a b e l l e v o m E n d e d e s M a r k u s - E v a n g e l i u m s u n d A n f a n g d e s L u k a s -
E v a n g e l i u m s ( B l . 287 r ) 

8. F o r t s e t z u n g d e r T a b e l l e des M a r k u s - E v a n g e l i u m s ( B l . 2 8 7 v ) 

9. P e r i k o p e n f ü r d i e H e i l i g e n f e s t e ( B l . 288 r ) 

10. P e r i k o p e n f ü r d i e S o n n t a g e (bis z u m 25. Sonntag) ( B l . 2 8 8 v ) 

Der T e x t der Evange l ien weist E i n t e i l u n g e n von verschiedenen H ä n d e n und aus 
verschiedenen Zeiten auf: 

Der Anhang der H s . ( B l . 284-288) is t l ü c k e n h a f t und i n falscher Reihenfolge ge
bunden. Die richtige Reihenfolge i s t : 2 8 5 v / r , L ü c k e , 2 8 7 v / r , L ü c k e , 2 8 6 r / v , L ü c k e , 
2 8 8 r / v , 2 8 4 r / v . 

1. Ü b e r s c h r i f t e n der Evange l i en und die Eusebianischen Kanones unter dem T e x t 
s tammen noch v o m Schreiber der Evange l i en (2. H ä l f t e des 6. J h . ) . D ie Schrif t ist 
dunkelrot. 

2. Perikopenordnung i n hellroter Schrif t v o m Schreiber der B l . 284-288 ( J a h r 633), 

z. B . ( 3 r ) : rC^cA»:* rdi"Vno.tn rd i_» \n 

3. Perikopenordnung in dicker, plumper, roter Schrif t (nach 633), z. B . ( 4 r ) : 

4. Perikopenordnung i n schwarzer, griechischer Schrif t , meist verwisch t und schwer 
lesbar, z. B . ( l v ) : CABB4TÜ) . . . 

5. K a p i t e l z ä h l u n g von Athanasius K i r c h e r , z. B . ( l v ) Cap. I : 

V o n den zahlreichen, oft schwer lesbaren und beim B i n d e n der H s . beschnittenen 
Beischriften i n Syr i sch , k a r s ü n l und Arab isch sind folgende für die Geschichte der H s . 
von besonderem Interesse: 

1. ( l r ) :Nachricht ü b e r den T o d der W o h l t ä t e r i n T h e k l a (gest. 1427; syr i sch) . 
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2. ( 5 6 r ) : Notiz des H u r i Dan ie l (um 1458; v g l . 129 v ) , der a b e n d l ä n d i s c h e n Ordensgeist
lichen die gleichen Rechte i n seiner K i r c h e e i n r ä u m t , die er selbst a u s ü b t : 

^ r ^ A ^ n " iK ' -uv^ " U i a o ( ? ) ^ M A n [ . . . ] l — r ^ A i . - v >-icv_^ r d i K ' : ( 5 6 r ) 

CV^Aia. l - U T S i O ( ? ) A J - ^ - U - V Ä O r ^ V . l ^ rd °\jCr> PC'O n ^ _ i x J r o T -73 ^ n ^ A ^ D r ? C \ 

C Q j - V ^ S C V J J ^ > "VtrO."\ A ~\ »CT3 r C i m > (TD O M - . K ' O [ . . . ] ^ ^ O O O J M-» rdo . M Ö T D O K ' V . "V2kO 

: A_ 

3. ( 1 1 4 v ) : Beischr i f t des Restaurators N i ' m a a l - H a s r ü n i ( G R A F I I I , 377 f.) vom J a h r e 
166 (ka r sün i ) 

^» MXD o c h M.CD O cn_» r d i o M.OD O ^ \ r? C T i i c o "\ r ^ M M.1 r s i i oAa : ( 1 1 4 V ) 

rd rd.Tcn >_̂ - CV Co A CD O J J 3 Q J r C ' ^ K ' rd\ cd "\ cn r c A ^ \ nC* ,."V» A ^ A ^ , 0 

ch.Trt!»A rC-no At r<A r<? r^x> i» M,n c n t ° \ r < ! n ^ r«̂  A _ \ r < A o .CDAn5a\c? 

r? » J O T ^ J J A K ' c n _ i a s ^ K L i r d >_\i73 ^ a A ^ ( Q D ) O - U J C V . "ir t l io A O ^ S K ' i.=\c? y& 

>_a Mnr<!_^73 73r<ü»rC?A rd v \ _ » r ^ l A a m M-in , . A r<? >_jo "ircf-iA rd ^ f l o o _ » , "\r\-\ 

^ A A ^ r C ' a ndl ^ rdn > A M n Mn rdi c n J " \rd0i7A rd crioovTro cr i jÄio i 

> 3 >j"b.X ^ rc7 ^xXD ( ! ) A J - V ^ I PC'A PC7 , r f A o c n r ^ l c L . , . A r<? A n ^ 3 3 

: ^t -73 ^ J . .V3 r ^ A r? \Z3 rC" >\r<? . I v ^ n A rd c n A O . crioo ,1n5i\ cn M nC'o.V^. 

4. ( 1 2 9 v ) : G r u n d s t ü c k s v e r t r a g zwischen H u r i Danie l und ' I s ä ibn A b u 1-Farag vom 
J a h r e 1458 (Arabisch) . 

5. ( 2 0 3 v ) : Beischr i f t des Metropoliten Theodosius v o n Damaskus , der von dem jako-
bitischen Pa t r ia rchen J ö h a n n ä n bar ' A b d ü n ( B A U M S T A R K 291) geweiht wurde, vom 
J a h r e 1328 Graec./1016/17 (Sy r i s ch ) : 

,Ä_»r<' ^t73 . x » O _ 0 Q i 7 3 " \ . " \ l r d A ^ A o _ 2 i o " v A ^ 7 3 C D O - t f l o o . T O K ' M r ü r f ' M-w VCD 

ndio M A Mo ^\r? M A I . FC O T - i v i n ^ J J J O - » , V i o ^L»n rdn"U"VA^rcf°io rcüi M_=DOA-, 

GD<\-JL\JLa>^rtf^ rc fAr^M ^ ? 3 K ' o m ^ L . . l rd_»"\o_Jt. . r c L I i o _ . . V t 3 ^ i c r ? s o r d j i o Mo 

M A M 

. O [ . . . ] r ^ A ^3 K'io.T A n . K ' M - . i n T.T"s"3A r<V>*73QJ3P \=).1 rd'ü.'VtD ^ V^T. 

: ^ 3 ^ 7 3 r d < T A r<SXLs^Zn^ AcA 

6. ( 2 3 5 r ) : G r u n d s t ü c k s v e r t r a g des Priesters Petrus (ka r sün i ) . 

7. ( 2 8 5 v ) : Landschenkung an die K i r c h e des H l . Georg i m J a h r e 1452 (Syr i sch) . 

8. ( 2 8 6 r ) : Be r i ch t ü b e r die frommen Stiftungen der T h e k l a v o m J a h r e 1424 (Syr i sch) . 

9. A u f der Innenseite des vorderen Einbanddeckels findet sich folgende Beischrif t von 
der H a n d des Athanasius K i r c h e r : „ H o c opus 4 Evange l io rum ra rum et antiquissimum 
i n Sy r i aca l ingua, charactere quem Estranghelo vocant, ante annos 721 ( ! ) con-
scriptum, Ego infrascriptus Serenissimo S. R . J . pr incipi A u g u s t o D u c i Brunsuic . et 
Lunaeburg. , i n celeberrimae bibliothecae suae ornamentum, nec non ad grati tudinem 
pro tot i n me collatis beneficiis contestandam cordintimo affectu Offero. Dico. Consecro 
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Nr. 6 

Romae Anno 1666.19. Mar t i j . H u m i l l i m u s et devotissimus seruus Athanas ius K i r c h e r u s 
mp . " 
Darunter ist K i r c h e r s P o r t r ä t eingeklebt (Kupfers t ich von C. Blaemaer t , Romae 
2. Maij A . 1645). 

10. A m E n d e der H s . ist ein Auszug aus einem B r i e f des A . K i r c h e r mi t seiner Ü b e r s e t z u n g 
des Kolophons eingebunden. 

11. A u f der letzten Seite (288 v ) findet sich am unteren Rande der E i n t r a g ,,Q. I V . 19", 
wohl Signatur der H s . i n einer Bibl io thek, zu der sie f rüher g e h ö r t e . 

12. A u f B l . l r und 2 8 8 v ist der Stempel der W o l f e n b ü t t e l e r Bib l io thek ü b e r den Stempel 
der Bibliotheque Imperiale gedruckt, eine E r inne rung daran, d a ß Napoleon die H s . 
nach Par i s hatte bringen lassen. 

Nach den Beischrif ten befand sich die H s . i n den J a h r e n 633 (284 v ) und 1016 (203 v ) i m 
R a u m von Damaskus i n jakobit ischer H a n d , gelangte dann für lange Zei t zu denMaroniten 
in die K i r c h e des h l . Georg i n B q a r q ä s ä (Libanon) (115 r , 158 r , 286 r ) unweit H a s r ü n und 
von dort nach R o m zu Athanas ius K i r c h e r , der sie 1666 von N f m a a l - H a s r ü n l (114 v ) 
restaurieren ließ und am 19. 3. 1666 an Herzog August von Braunschweig und L ü n e b u r g 
schenkte. 

Die H s . ist beschrieben bei: F . A . E B E R T , Catalogus Codicum manuscr iptorum orien-
ta l ium bibliothecae ducalis Guelferbytanae, i m Anhang zu H . 0 . F L E I S C H E R , Catalogus 
manuscriptorum orientalium bibliothecae regiae Dresdensis, L ips iae 1831, S. 76 f., unter 
Nr . 2. Ferner bei 0 . V O N H E I N E M A N N , Die Handschri f ten der Herzoglichen Bib l io thek zu 
W o l f e n b ü t t e l , 2. Abthei lung. Die Augusteischen Handschr i f ten I , W o l f e n b ü t t e l 1890, 
S. 186-188 unter N r . 2045. V g l . ferner H A T C H , S. V I , dem die H s . wegen des 2. Weltkrieges 
nicht zugäng l i ch war . 

V g l . Fa rb ta fe l und Tafe l I und I I . 

6 Ms. 1271. (Alte Signatur 113). U B , E r l angen 

Braunes Leder über Holzdeckeln, früher mit 2 Schnallen zu schließen. 194 B l . Jacob Fetzer 
(1622 ?, 194 v) vermachte die H s . 1630 der Univers i t ä t Altdorf. 

Sammelhandschrift i n 2 Te i len . 

Tetraevangelium nach der P s l t t ä 

I . 

I . T e i l ( B l . I , I I + B l . 1-170 1 ) . 

Pergament und dickes Papier. Anfang und Ende fehlen. 170 B l . (2 B l . dickes Papier, dann 
168 B l . Pergament, 16 Lagen zu je 10 B L , Lage 6 zu 8 B L , die Bla t tzahl 54 ist ausgelassen, 
das letzte B l . dieser Lage als 59/60 gezähl t) , ca. 11,5:15 cm. ca. 8:12 cm. 2 Spalten auf S. 23 r , 
23 v , 24 r , 3 D , 32 r ; sonst eine Spalte, ca. 23 Z I . 'Es t r ang lä . Rubriken, Über- und Unterschriften 
rot. ca. 9./10. J h . 

1 So nach der alten syrischen Bla t t zäh lung , in Wirkl ichkeit aber nur 168 B l . wegen Feh l 
zählung in Lage 6. 
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1. M a t t h ä u s - E v a n g e l i u m ( B l . l r - 5 2 v ) (=u _ re*) 

a) Kapi te lverze ichnis (70 K a p i t e l , Anfang fehlt, B l . l r - l v ) 

r c ' i n n c\-\vn\^ ^ O J c n A\_^n : CD : ( l r ) A 

: r d , v ? 3 . T cnsDCCJii •\\*Ti '• ^ - : ( 1 V ) E 

K J X ^ J J l n _ c A — . s - i f . rc^ii^Txn a oh n < r t j j I \ T . , i rg / rg / \ovo> yAx 

: onAjjj v%_» rc* ^ \n .*\ 

b) M a t t h ä u s - E v a n g e l i u m ( B l . l v - 5 2 v ) 

^ C u . l ^ J O r c * > <JL»ii_tn . A n I U J K ' P C O A r c ' i n C D A v : ( l v ) A 

TJ.m.T rC^-iTn.V»,-\ rCÜjin : < r^w±.\T. ,^\in."\ r < ' ^ o \ O i n . r t t» . \ a 

: r c V i T *73 n~cvr_»."\ cn k \C \L . .T rcjn K n 

^ cx i . in 4 Jor< / > J 3 i ^ n i A ^ A x . v ^jinrc' r d ^ i A ^ n m ^ A c u A rdiraAn. : ( 5 2 v ) E 

<• ^^sorc* ^ inn . o n ^ c A ^ . : > Ai\ Jcr?\ &a ^ r c ' i - i s , A A Ä J A < rcniAjc. > irvsnA 

2. M a r k u s - E v a n g e l i u m ( B l . 5 3 r - 7 8 r ) ( V Ä _ ^ Ä ) 

a) Kapi te lverze ichnis (49 K a p i t e l , B l . 5 3 r - 5 3 v ) 

b) Markus -Evange l ium ( B l . 5 5 r - 8 7 r ) 

K ' . i r t n . m^^^ r f _ L . i n . < r d i j - i m ^ n CDOJQVTD .1 r£jr._,.in ^ c A u ^ a r * ^ : ( 5 5 r ) A 

r C ' v u T "-n n_c\JL».l ^ ^ c u l ^ i o r « ' ! r ö t ^ i : rdjjj."\."\ rc_r_,.ln 

: ooon ^..inn^.l K ' k \ ö ^ \ r t b c n - x i ^ i x j s o a : ( 8 7 r ) E 

B l a t t z a h l 54 ist bei der Z ä h l u n g ü b e r s p r u n g e n , das letzte B l . der 6. Lage ist als 59/60 
gezäh l t . 

3. L u k a s - E v a n g e l i u m ( B l . 8 7 r - 1 4 5 r ) ( o T Ä m _ v £ t ) 

a) Kapi te lverze ichnis (83 K a p i t e l , B l . 8 7 r - 8 8 v ) 

b) L u k a s - E v a n g e l i u m ( B l . 8 9 r - 1 4 5 r ) 

r cS» in .<(rt!>)i-iCD-73 rcxicA.n r^)s\o\o.in . rCjr_,."ln ^ c v A v ^ J o > : ( 8 9 r ) A 

^_cvr3 ^vni : \ o n ^ . rcVc" V \ ^ C P , I AX^in : ndin \ . " \ on V D C U Ü A 

inino. ^ . n - i v v i .m : ( 1 4 5 r ) E 

4. J o h a n n e s - E v a n g e l i u m ( B l . 1 4 5 r - 1 7 0 v ) ( .s n _ on^no) 

a) Kapi te lverze ichnis (19 K a p i t e l , B l . 1 4 5 r - 1 4 5 v ) 

b) Johannes-Evangel ium, K a p i t e l 1,1-11,48 (Schluß verloren, B l . 1 4 5 v - 1 7 0 v ) 

r^.nrC' s n d l . i n < r d » , i \ y , ^ U J O J . I r d i i . l n ^ C V ^ L ^ O K / > : ( 1 4 5 v A ) 

r c ^ l ^ o rc'ocn ) m c k i K ' ^ i T , i n : rc'.A-».! 

(Johannes 11,48) o A ^ H P - I T . ^ H ^ O : ( 1 7 0 v ) E 

Die Perikope der Ehebrecher in ( Joh . 7,53-8,11) fehlt. 
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I I . 

I I . T e i l ( B l . 171-194) 

Dickes Papier. 24 B l . (2 Lagen zu 10 B l . + 4B1 . ) . ca. 12:15,5 cm. ca. 7,5:10,5 cm. ca. 17 Z I . 
Ser tä . Rubriken, Über- und Unterschriften rot. 

Schreiber nicht genannt. Mittwoch, den 15. H z i r ä n 1555 Graec/15. J u n i 1244, in Prak . 

J o h a n n e s - E v a n g e l i u m 11,48 bis E n d e , nach der P s l t t ä ( B l . 171 r -190 r ) 

J o h . 11,48 CTXTD ^XAS*L»C71S*> rc-ju rc' ^ o c n A n . r d m c n : ( 1 7 1 r ) A 

. - I h V ~p\x. •',< c o m ^ i -> 3r\—n ̂ v-^n.1 rc_ä ^\ *A K ' o c n j-> °\Qr> : ( 1 9 0 r ) E 

^_»rdl0_» \ "inrdo. AAi*)A . < rt!vi_i.iJC- ^ J J J O - » . ! r d ^ \ 0 \ a " l n r d T . . \ q ^ C V t V ^ J O r C 7 > 

: ^-i^nrc* . ^ i v cn k \cA^- . .rc'^a_.."v^n CDCV£O_?_rcj=» 

^—.Jrvrdin r d j u H n o .rd_>JoJ — K L A J Ä I ^rvo ^ i s - I T . . ^ C U L ^ J O K ' m K n kv^rc' 

^ - i J u L r c ' o r^rci^ris T . k\o ^ V°A r d :\_,: ^, .1 r d s h ^ ^ v a . r d s - i •jrc 'o ^ — » ^ A ^ o 

: rc'JrA &\a 

Demnach sind die 4 Evange l ien i n 78 s h ä h e , 234 q e r j ä n e und 9963 p e t g ä m e eingeteilt. 
Die s h ä h e und qe r j äne sind jeweils am Rande der H s . vermerk t . 

Kolophon vom Mit twoch, dem 15. J u n i 1244, wonach dieser T e i l von einem nicht 
genannten Schreiber i n P r a k (Vokal isa t ion der H s . ! ) , d. h . B e t - ' A k s n ä j e , geschrieben is t 
Damaliger Besi tzer der H s . war R a b b a n Paulus , M ö n c h und Priester, aus K p a r S a l t ä i m 
T ü r 'Abd in . 

rcion ^ ^ 0 0 ^ 0 ^ K J J L A S O r t b ö ^ v n . i rdi n cn o s. -> T i _ ^ rc'ocn ^=L» 2r\n : ( 1 9 0 v ) 

^ ^ C \ . ^ v ^ o r d i r d T»."Vo r d j c n rc_=i 2r\n rCaAiocvr. K j n o r c ' r<nj3> AC-IT . .;. rd_in.cn 

^ A X T J .rdrJ»'."Vo rcf.N^CO-Vv^J o r d ^ o c a i ) i \ s - i W . ^ o A r d rdvj_tXJro ."\ rd . -u^Q? 

v r d I T - ) rc* s - i i r d 7_0_» , r C j j " i . ^ j ü v w - ^ \ ° \ n . r d i i o J . ' ^ :c7Xi:o r<Vci_rnj_J_njjO 

r c l ^ J U r t b . r d i A C a n r c ' cn_» ^TL» rdn .K '^vXj .Tn rdirvnoA v ^ i ^ r ) ^».1 JTJ ^f\n )s\rd 

A j n c n cvs , - i - i : r d i r n - s r d ' l ^ ocn"\cvn.\c\ K j u j a a n r d T J r d l : K ' V - i ' . y ^ n rr^XxV\^>» 

r c A ^ i . n .ocn."\ rein rc_\_» rc_n K A J J J Ä ) , - A c n rt! \^ Ho f Y ) - > n rtjjrt" j ^so 

A n An^a : ^ i \ s r c A ^ s n . ^ A n An^a : O A J J J vs^rc* 2anA rd»a.Ta rcAv^jj A v rc___CUA__O 

^ . - j i A n A r c i i A n . cn_»Hirv=> ^ o o c r u r d o a A r d i (>cn )CC33OJ"\ : C V _ Ä i t \ o ^ V J C . K ' A 

r t ^ n . r d - u . i cocA\o_?_ .(rdr_»).\o r d i c n ^ cv i .L^JOrc ' ( , o n ) o ^ r c ' o * ^ n r c * 

^u \ . 1 TJ . l io >cn 1 i n . 1 . rc ' J ruva rcf\^\ rr> "L°xn ^ro r^. \ -\ -> v -\r\\^ . r d . c n \ r d t L t a o 

^ n I n An.o . . c n a c n i a K ' An_ 

: ^xinrc ' . r d .rdco-wJtu ocn ^Ärd . r d A ^ i n . ^ e c h o : C7X=> ^irvokvat.rc'A 
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Sonstige Beischr i f ten: 

1. ( B l . I r ) : Gebetswunsch eines nicht genannten Schreibers: 

: A^tco.-i n^A^u A^. : ( I r ) 

2. ( B l . I v ) : Perikopentabelle : 

: r? , M Ü T D K' . 'vL . T J . I Q . T r tbj i=)X>j : ( I v ) 

usw., insgesamt 48 a n n ä h e r n d quadratische Schriftfelder umfassend. B l . I I r unbe
schrieben. 

3. ( B l . I I V ) : Beischrif t des K ä u f e r s : , ,Haec 4 Evange l i a S. Matthaei , Marc i , Lucae et S. 
Joann is a n t i q u ä Sy r i acä l i nguä et l i t e rä scripta emi Damasc i ä P r . ( ? ) Michaele D a -
mascino M a r o n i t ä , pridie (über der Z I . 4) Ca l . A p r i l . 1622." Die Beischrif t s tammt 
wahrscheinl ich von der H a n d des Jacob Fe tzer (s. B l . 194 v ) , der die H s . 1630 der 
U n i v e r s i t ä t A l tdo r f vermachte. 

4. ( B l . 1 9 0 r ) : ä h n l i c h e Beischrif t wie 192 r . 

5. ( B l . 191 r ) : einzelne Perikopenangaben in ungelenker Schrift . 

6. ( B l . 1 9 1 v ) : arabische E r k l ä r u n g e n einzelner griechischer W ö r t e r wie z. B . : a^io;, xXrjpo?, 
xX7]pt,xoi, ayio?. 

7. ( B l . 1 9 2 r ) : v o n s p ä t e r e r H a n d mit b r ä u n l i c h e r T in t e und ungelenker Schr i f t : , ,Die 
Vortreffl ichkeiten der g r o ß e n Fre i tage" (häd ih i fadä ' i l al-gurna' a h k i b ä r ; ka r sün i ) 

>_i r<fk\ + T J . T K ' S\ \-\ c n s ' r a - V ^ A o r ^ -\- ir? -\-\\ r<? ^ ü ^ A r? A - . r t A ^ cn^cn 

-v ->r< -̂\ -\~ AnrC^crA ^i_»rcti A m s ^ Q - ^ k A rC")s\ - J - -p^r? >\j~*> ^ m v. \ ^ 

CD ."\ P Ä D + . l A o_v^\ .nooK'.T A M-o ms*ro_^CDJ^>r tn + ^ ^ r t ^ c A ^ A r c i v ^ m s ' T L V ^ 

ir£zn CD r?i .sN^n 1 [ - i r<-CD -f- T ^ r d i ^ r d A r? ~pr?^ rXjA r? A&vn] C7inJ50_\^ 

mv*g\ v m r ^ M - J - r<Li.IJ-CD . r A ^ . m s ' T i x ^ ^ ^ a n c ' M + rd-iyj (übe r der Zeile c\_») 

rrf A K ' O v/\CU_Mr<' , Mrcf»o i r c ^ - A .Tts » r n s * ? ! ^ T T S » J K * ^ -f- CD_Ir^X^CDr<* 

j °vv^. r d i o o \ TJCTOinrC^O j M M n - K ' [ . . . ] ^ r c ' . s * 7 i ^ X r ? cn^cn + 

-f- A i i r p - T A r ? -f- ^ T Ä Ü O >\s c A ^ . o - j - cn mAArd 

B l . 192 v und 193 r unbeschrieben. 

8. ( B l . 1 9 3 v ) : Notiz (karsüni ) ü b e r die K ä m p f e des ibn M a ' a l ( ! ) ( = F a h r ad-din Ma'n) 
und des ( ' A l i ) ibn G ä n b u l ä t gegen J ü s u f ibn Saifa um den Besi tz von Damaskus i m 
J a h r e 1606: Die Z I . stehen senkrecht auf der Seite: 

A? I JM \ j^Jui \p* ojA L _ J L 1 I ( . . . ) j L_^>j 

crxxco A c A - . K ' icnx. ,J50 A ^ 3 ~po^> ^ U i . .Wi rdArd "ir^cm vs^SrC'M ^ r < S . r d i z A 

^ i r C ' o ( ! ) A v ^ n ^ s r ^ [ . . : ] Jar? r\ r? cn_i_».V73 corm ch* y\ IOQ^O (1606! ) :CVCDrd: 

1 e rgänzt aus B l . 190 r, u . 
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re* M r c A M .°viCY? *=>i\ r c a i x A " i r c \ - 0 A ^ r ^ A r i i K ^ 

M M-2>, .-i-icw v A . i ^ j ^ f n o c n ^ . X ^ s cranio"\ "irc*^.o ^ ^ c _ . r t A ,lr<A 

i_> V -\ A M _ Q O ov.cv) ^-=3 rc* AßJCUi 7 A r?\J\ re* ( ? korrigiert aus ^ u ^ a ) 

: • \-N .cws\rc' [ ? 7 J ] r c j A re" ( ] . 72CAQ ?) Acvn 

9. ( B l . 1 9 4 r ) : K u r z e Beischrif ten von j ü n g e r e r H a n d . 

10. ( B l . 1 9 4 v ) : Bes i t zve rmerk : Jacob Fe tzer D . 

11 . A u c h am Rande des Evangel ientextes finden sich gelegentlich k ü r z e r e Beischrif ten 
von verschiedenen H ä n d e n . 

12. I n beiden Tei len der Handschr i f t s ind von alter H a n d die Z ä h l u n g e n der s h ä h e , 
qe r j äne und xecpaXaia am Rande eingetragen, zu jedem q e r j ä n ä (Leseabschnit t ) ist 
a u ß e r d e m i m laufenden Evange l i en tex t i n roter Schrift der T a g angegeben, an welchem 
die Perikope verlesen w i r d . V o n j ü n g e r e r H a n d is t die heute üb l i che K a p i t e l z ä h l u n g 
mi t schwarzer T i n t e am Rande nachgetragen. 
Die Evange l ien sind eingeteilt: 
M a t t h ä u s - E v a n g e l i u m : 22 s h ä h e , 74 q e r j ä n e , 70 xecpdcXoaa 
Markus -Evange l ium: 13 s h ä h e , 40 q e r j ä n e , 49 xecpaXoua 
L u k a s - E v a n g e l i u m : 23 s h ä h e , 72 q e r j ä n e , 83 xecpaXoaoc 
Johannes -Evange l ium: 20 s h ä h e , 48 q e r j ä n e , 19 xecpaXcaa 
insgesamt: 78 s h ä h e , 234 q e r j ä n e , 221 xe9aXoua. 
Die Gesamtzahl der 78 s h ä h e und 234 q e r j ä n e , sowie der hier n icht a u f g e z ä h l t e n 9963 
p e t g ä m e is t a m E n d e des Johannes-Evangel iums (190 r , s. o.) vermerk t . 

Die H s . ist bereits kurz beschrieben i n J . C . I R M I S C H E R , Handschr i f ten-Kata log der 
K ö n i g l i c h e n U n i v e r s i t ä t s - B i b l i o t h e k z u Er l angen , F r a n k f u r t a. M . und E r l a n g e n 1852, 
S. 4 f., wo auch die ä l t e r e L i t e r a t u r zur H s . ve rmerk t is t . D a s A l t e r der H s . ha t unter
sucht J . E . G E R H A R D , Exerc i ta t iones ad N . T . Sy r i acum, Jenae 1655, 4. exerc i ta t io : 
cujus antiquitat is sit Cod. M S . Sy r i ac . I V Evange l io rum A c a d . Al tdorf . Die Var i an ten 
der H s . aus M a t t h ä u s und Markus sind von J . E . G E R H A R D exzerpiert und von J . A L B R E C H T 
herausgegeben worden i n Var iae lectiones Syr iacae Codicis I V Evange l i s t a rum M S . 
vetust issimi, e bibliotheca Gerhardina , Jenae 1666, p. 8 (nach I rmischer , op. c i t . ) . D ie 
H s . w i r d auch e r w ä h n t bei J . G . C H R . A D L E R , N o v i Tes tament i versiones Syr iacae , 
Hafniae 1789. 

V g l . Ta fe l I V . 

7 Ms. or. fol. 3125. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 117. Holzdeckel mit Leinenrücken. 279 B l . ab B l . 237 von ' E l i j a H ö m ö (1899) 
ergänzt , B l . 43 bei der Paginierung übersprungen , die beiden ersten und letzten B l . unbeschrie
ben und nicht gezählt . 22:33 cm. 15:25 cm. 2 Spalten (von 35 v -276 v ) . 27 Z I . ; ab B l . 237 r 25 Z I . 
Xestorianische Schrift, vokalisiert. Zierleiste ( l v ) . 

Schreiber: J a l d ä bar 'Abdisö ' bar K a u s ä b ä bar Israel aus 'Alqös. Restaurator und Schreiber 
von 237 r -276 v : ' E l i j a H ö m ö , 'Alqös, 1899. 

4. Tesrin I I 2037 Graec./4. November 1725/=- J ah r 1724 der Himmelfahrt (s. u . S. 21). E r 
worben von A . Mingana ( F Ü C K 277), Mosul. 
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Nr. 7 

1. Neues Testament, P s i t t ä , i n 165 s h ä h e eingeteilt. ( l v - 2 7 0 v ) 
M a t t h ä u s - E v a n g e l i u m ( l v , eigentlich 3 V ! ) 
Markus -Evange l ium (ab hier zweispaltig, 3 5 v ) 
L u k a s - E v a n g e l i u m ( 5 8 v ) 
Johannes-Evange l ium (die Perikope der Ehebrecher in [7,53-8,11] fehlt) (99 r ) 
Apostelgeschichte (129 v ) 
B r i e f des J akobus (171 v ) 
1. Pet rusbr ief (175 r ) 
1. Johannesbr ief (179 v ) 
B r i e f an die R ö m e r (183 v ) 
1. B r i e f an die K o r i n t h e r (199 r ) 
2. B r i e f an die K o r i n t h e r (214 r ) 
B r i e f an die Gala ter (224 r ) 
B r i e f an die Epheser (229 r ) 
B r i e f an die Phi l ipper (mit K a p i t e l 4,9 beginnt der von ' E l i j a H ö m ö e r g ä n z t e Te i l ) 

(233 v ) 
B r i e f an die Kolosser (237 v ) 
1. B r i e f an die Thessalonicher (241 v ) 
2. B r i e f an die Thessalonicher (244 v ) 
1. B r i e f an Timotheus (246 v ) 
2. B r i e f an Timotheus (251 v ) 
B r i e f an T i t u s (254 v ) 
B r i e f an Ph i lemon (256 v ) 
B r i e f an die H e b r ä e r ( 2 5 7 v - 2 7 0 v ) . 

Weitschweifiger Ko lophon des J a l d ä bar ' A b d i s ö ' i n der Abschrif t des Restaurators 
' E l i j a H ö m ö . D a v o n für die Geschichte der H s . von Bedeutung: 

TJCVXZD r d o j r d i ^ D rt_.cn ndn _\r_. rX___*A cut-O. r<_xCo A n T . ( 2 7 1 r ) . . . : ( 2 7 0 v ) K 
O K * >.tord . o ) _ u i C L i . i . r c ' ^ . ' U ^ s - A C U - . l r d s . T \ r d . i r d - I T - ) . \ J J 3 T ^ V : . r C ^ - i T . 

CV-.A . s n r . o _rA _\o °A r d ^ i _Tv _ v i i 3 . , *U>rd , ix.)C\ K__-_.i__i rdw"Un .K ' J f t . ln . 

r d ixra ^ » . r ^ i___n.-\ cn n \ o crAo .rc*".»'in 

: A T J K ' O 

K ' . u - ' j . n n . ^ V - io ^ .\'j-\rv v A_n ^\_A-=o rd.tcn rd^iS nct> _̂>."\ •r>^\_nk\r<' 

\ i T s o . r d ^ \ «.Cr? - . e n g i r d rd-TvO .\*7i*cns3 r^h \ >cn_-\ . K / - \ _ \ \ - - - r o O rc '^vn- . in 

r d ro Q r<___n_i_co .1 r d m Tjcwxj.n r d ^ i n J C C v r A r d .rd^axCocA CVÄ K ' _ \ 0 \ 0 ' i _ i D 

»> PVACD i__. A U i n i o c n >"VJ_n ^=>"il rc_r_..\D r d i t n o n . . - i \ ^ A s , . r d n - i o 

r d ' i ' N ^ » ^ >\,%>.l rcA^- j j r d i r c ' . ^ A c n rd°.' i \ ^ \ T \ , "i-A^o T X M J C O ^-.n *n _r__- . . . 

rCXtTn rcf_oa__n i n .rt___n.\___. rt_\___r</ ^»^ rd .T - i s => r v T i T n 7iT-»n rd.A» . . . V \ , v> A 

. . . : K J J L C V D A rc* A_» im-» rC_T_LXx_ i n . rC__-__r_cv__. rcfxixn i n . - _ > - c v x » i n s 
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Nr. 7 

Der 4. November 1724 war gregorianisch ein Samstag, also is t hier offenbar die H i m m e l 
f a h r t s ä r a (wie i n H s . N r . 64, s. u . S. 138) einfach gleich der Z ä h l u n g nach Chr is t i Geburt 
gesetzt. F ü r die S e l e u k i d e n ä r a ist dann die Epoche 313 (statt 312) anzusetzen, was mit
unter vorkommt. - Zur nestorianischen „ H i m m e l f a h r t s ä r a " vg l . J . - M . V O S T E , L ' e r e de 
l 'Ascension de Notre-Seigneur dans les manuscr i ts nestoriens, i n Oriental ia Chr is t iana 
Periodica 7(1941)233-250; zur Gleichsetzung mit der Ä r a nach Chr is t i Geburt vg l . ebenda, 

Demnach ist die H s . geschrieben i n 'A lqös , dem Or t des Propheten N a h u m , neben dem 
Klos te r des R a b b a n M ä r H o r m i z d des Persers, v o n Priester J a l d ä , Sohn des verstorbenen 
Priesters 'Abd i sö ' , des Sohnes des Priesters K a u s ä b ä , des Sohnes des Priesters I s rae l , aus 
'Alqös , am 4. Tes r in I I 2037 Graec./4. November 1725 / nach der Himmel fahr t unseres 
H e r r n i m J a h r e 1724 ( ! ) , unter dem nestorianischen Pa t r ia rchen ' E l i j a X I I . D e n h ä 
(1722-1778, G R A F I I I , 67). 

Kolophon des Restaurators ' E l i j a H ö m ö v o n 1899: 

r d . \ , o . * 3 . rd_A,"V_JA r C - t » . \ a rdicn r d n k _ A 

i n .CTTACN r C ^ T i T n i n . r d i s T . r d rdvxA-? . i n .cvJrnocn r ^ Q U J i n r d rd r i T n 

IN . r d A r d r d r i T n i n r d i v i r d T i T n i n . C\.J_nacn r d T i T n i n . r d \ v> rd_ri_to 

>L-7-Q i~i r d \ T.cv__A r d [ ö i ^ j _rv_i_n."\ ^AA .12r\_sn .1 am Rande] .A»rd_ij.i r d r . r r » 

: cn : ^ C O L » . T I S >"i_sna : r d t n ö c n v i r d ° > ° \ : : ^ ö r d A >"iio r d . \ v r d i r v o i - s n 

rdAl Cv_» CVQ.iCr.no v "V_TA : \ _ _^2.rd : _vi_tn : .\ 3 3 . 1 CY>.-\ y S \ <\ rd o A n V r-> 

Demnach wurde die H s . erneuert von Priester ' E l i j a H ö m ö , Sohn des e h r w ü r d i g e n 
H ö m ö , des Sohnes des verstorbenen ' E s a ' j ä , des Sohnes des Priesters H ö m ö , des Sohnes 
des Priesters H a n n ä , des Sohnes des Priesters H ö m ö , des Sohnes des Priesters Dan ie l , des 
Sohnes des Priesters ' E l i j a , des Sohnes des Priesters Dan ie l (am R a n d e : aus der F a m i l i e 
Nas rö ) , aus 'Alqös , unter der Regierung von Paps t L e o X I I I . und des c h a l d ä i s c h e n P a t r i 
archen M ä r ' A b d i s ö ' V . ( = H a i ] at, 1894-1899, G R A F I I I , 67), i m J a h r e 1899 n . Chr . / 
2210 Graec /1315 Hegr . 

Besi tz vermerk des ' E l i j a H ö m ö : 

."V.cn__-..-\ r d i T . c i x A r d öz r jöcn r d A r d r d T i T n . 1 rd_cn r d n _v_. »onoi rv- rd : ( 2 7 2 r ) 

>cncvj_no oon crxx^n "i^\rd.o cn_n r d i c n ."\ . , c n a l _ _ v \ "in^no v y » " i n rdocn-i A s \ 

2. Bemerkungen über die 12 Apostel und die 70 Jünger von Eusebius v o n Caesarea ( s a rbä 
m a u t r ä n ä d - m ä r 'ewsebis qe sä r ä j ä d-amirin leh ' a l d u k k j ä t h ö n w - g e n s a i h ö n w-mautai -
h ö n da-slihe) ( B l . 2 7 2 v - 2 7 6 v ) 

S . 2 4 3 . 
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Nr. 8 

ri'i-\\\J\ rcJn \ v \ r c * A »~-.cn rc j cn . A )SV£A rc~ X ^ - I T . ^TD . r e a m »cnoM - . r c ' rcVu^. 

. . . ~p\n cA 

7^ \ T . v - j - i n M rc*Q M-iio ch-TJO .rcL.»."\COro_o_»ArD .T^A M or>rv \ m r \ » : ( 2 7 6 v ) E 

M K A m rcVtV \ T . A S .1 r c l i n c u ^ CTA reo ^ "\t73 V"\O_S_=D 

."\ reo A t •\T.rc*.t rclio v ^ . r c rtL» T f n n rc*^QXLCY?<=\re* Oojjafloorc* , l a A "Uiore*.! 

. . . ^^OCTxA^- AAül.^ 

v rc j CTD rc^3 rcr> T n r c l \ j j j j?3 A v oA ^ 

Ü b e r die hier angewandte „ H i m m e l f a h r t s ä r a " vergleiche: J . M . V O S T E , L ' e r e de 
1'Ascension de N . S. dans les manuscri ts nestoriens, O C P 7 (1941) 233-250. Siehe auch 
unten H s . N r . 64 (S . 138). 

Be i lagen : 

1. E i n B l . (fälschlich als B l . 43 paginiert) , ca. 21 :30 cm. R e c t o : mehrfarbiges K r e u z 
ornament, Inschr i f t des K r e u z e s : 

Darun te r : 

CaVoO A< - i T . o .rd_»rt^ ( !) , - i A ^ , ^ CN^D rc* n - i Mrco .rc__»0"Va ore* "U_2LT_ IC\S» 

r^tX^ytO K I L O J Ä ) (XMACN .R^C\^ ( ! ) A ^ O V » A s rc*A^.o . r C ^ o ä r A 

Verso : 

: rc*J» M-i "ieva Mo. A.1 K ' M l ^ r c ' rc^t A T . c o a \ 0_2i .rc'Mn "i rc*M-iT..-\ R?\'^NF^ 

P s i t t ä , 1. K o r . 15, 20-28. W o h l B l . aus einem Lekt ionar . 

2. D r e i kleine Fragmente aus dem „ B u c h des S tud iums" von ' E l i j a v o n ' A n b ä r (10. J h . ; 
B A U M S T A R K 238, A n m . 1), zusammen nicht ganz 1 B l . von ca. 21:32 cm, 31 Z I . bildend. 
(S . u . H s . N r . 55, S. 119). 
( W A J N B E R G N r . 5) 

8 MS. K . B . 12. 24°. U B , K i e l 

F o l . 1-6 zum Te i l stark beschädigt , insgesamt fehlen 45 B l . Ende fehlt. 218 B l . 6:8,5 cm. 
4: 5,5 cm. 11-19 Z I . , gegen Ende der H s . steigend. Kleine Ser tä . Rote Rubriken. 

Die H s . wurde von der U B K i e l auf der Aukt ion der Bibliothek des holsteinischen General -
Superintendenten J . G . Chr. Adler (1756-1834, vgl . F Ü C K 218) am 24. oder 25. Mai 1836 käuf
lich erworben (vgl. Catalogus bibliothecae rabbinicae et orientalis, quam reliquit I . G . Chr. 
Adler, K i e l 1836, p. 32, n. 3). 

Thomas von Harqe l (um 615; B A U M S T A R K 188 f.; U R B I N A 160 f.; A . V Ö Ö B U S , E a r l y 
Versions of the New Testament , Stockholm 1954, 103-121). 

Evangelien, versio Harclensis (Phi loxenania) ( B l . l r - 2 1 8 v ) 
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A r . 8 

1 . M a t t h ä u s - E v a n g e l i u m 

F o l . 1 - 4 stark, 5 - 6 leicht b e s c h ä d i g t . 

( M a t t h . 2 , 2 ) r x j j j . v ^ a n m\_».i rc*-i~s c v n \ r c ^ A i * : ( 7 * ) A 

rcl^oXD r C A j \ a : >m r e t i r e * m A - \ - i r e i m r t b \ ^ J I ° L S O : ( 4 9 V ) E 

(Mat th . 9 , 2 6 ) 

Nach B l . 4 9 V fehlen 2 Lagen ( 3 2 B L ) . Der T e x t f ä h r t ( 5 0 R ) fort mi t Mat th . 1 3 , 4 4 . 

c7iL..T re'Mo.'Vw ^ r o o . C T T I I T X ^ : ( 5 0 R ) A 

Mat th . 6 , 1 5 fehlen einige Worte ( 3 0 V ) -
Zwischen fol. 1 4 2 und 1 4 3 fehlt 1 B l . (Mat th . 2 6 , 4 - 2 7 , 3 9 ) . 

C T Ü A O J A rclt?D."U^ .re*Mi7DO_» ^ o e n i n , M-»re* ^ Cvn=73-^_ rCJ re* r e m a : ( 1 5 0 R ) E 

-\\^r>-y r c / \ ^ m . \ re*> Mso.l (re*r_»)"Va ^ C L A N ^ J O r e * n J a n ü A } c A x . : ^ t i o r C * : r c l ^ A s .1 

V > l A ^ c r A M-.re*"\-is. 

* r d A n " U J reliaore'M.'V re*Mc\A^3.\_rJt»3 > m a M^re* : ( 1 5 0 V ) 

2 . M a r k u s - E v a n g e l i u m 

re* \ . i n < r<f_i jnen"73o r e n i CDOxi i_S73.n ^ C Y A _ \ ^ J O r e * > : ( 1 5 0 V ) A 

re*."\ ( 1 5 1 R ) m i n r c * v n T *73 ^ c v r _ - \ ^ O J A ^ J ore*.-\ r c j c i : r e J t J r o i n 

Nach B L 2 5 0 V (Mk. 1 5 , 3 2 ) L ü c k e bis M k . 1 5 , 4 2 . 

, ö m ^ n°\\."\ ^_i_sm r e * M ö M r c " a m . r e a m r e * i i T ^73 re" M. Also-S*» : ( 2 1 8 R ) E 

re"Mj-i.l^n y i o a i n 2r\_»rC*_lC\_» A i i o . l r e i jnro*73 CDOJ3 "Üi73A re"_r_»."ln ^ ^ r v . \ v ^ n r ^ >A r 

v ^ 7 3 ^ m M c A ^. 

3 . L u k a s - E v a n g e l i u m 

: r c i v M . 1 m i n c v o o A ( K Ü L » ) i n < r C J i rxCDJrs r c J a c A . T % ^ c u U j o r < ' > : ( 2 1 8 V ) A 

^ o m _ » M-»re*.T , - A m rcVisw-O-CD '^Y**""3 r e*M ' i \ . T . M n Mn"=*A O J V X D r^rc^ V W Y > .W^^n 

rCAiJrär_ i730 rc*J»i_yi c o m r e ü c v t . .̂troA ^ c u m CC73.\JCre*."\ reAn_»re* : ,_=> r c 7 ^ . 

re*Mi=73.l 

Hie r bricht die H s . mi t L u k a s 1,2 ab. Der R e s t is t verlorengegangen. 
B A U M S T A R K 1 8 8 , A n m . 6 . - Ausgabe: J . W H I T E , Sacrorum evangeliorum versio sy r iaca 

Phi loxeniana , Oxoni i 1 7 7 8 . 
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Nr. 9 

9 Ms. o r . o c t . 1312. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

Mappe mit Fragmenten, meist biblischen Inhalts . 

Fragmente 

1. 15,5:22,5 cm. 10,5:17 cm. 19 Z I . Nestorianisch. 

recto: P s a l m 4 2 verso: P s a l m 4 3 , 4 

: ^ a i : ^_»i M."t re*"V2L0D n O M : A cnyx^x^i M c A : E 

2. 15,5:22,5cm. 10,5:17 cm. 19 Z I . Nestorianisch. 

recto: L u k . 1 2 , 4 8 - 1 2 , 5 7 verso: L u k . 1 2 , 5 7 - 1 3 . 9 

re* M Ö _ J J Ä ) : A rc"i M . m ^ : E 

3. 13,5:16,5 cm. 9,5:15,5 cm. 24 Z I . Nestorianisch. 

recto: L u k . 1 7 , 4 - 1 5 verso: L u k . 1 7 , 1 6 - 2 8 

v / \ ^ \ c A rc*\ °i M-i : A ^ . J M J C O o o m « . A n r c i : E 

4. 15,5:22,5 cm. 10,5:17 cm. 20 Z I . Nestorianisch. 

recto: A p g . 1 6 , 5 - 1 2 verso: A p g . 1 6 , 1 2 - 1 6 

r c * M - p i n : A r C - S ^ . n n rc*MrCj_v^flo : E 

5. 15,5:22,5 cm. 10,5:17 cm. 20 Z I . Nestorianisch. 

recto: R o m . 4 , 6 - 1 3 verso: R o m . 4 , 1 3 - 2 0 

. - » T u r?cn\ rc*."\ : A rc*Mo v cn : E 

6. 15,5:22,5 cm. 10,5:17 cm. 20 Z I . Nestorianisch. 

recto: G a l . 5 , 6 - 1 6 verso: G a l . 5 , 1 6 - 2 6 

r h j k . K ' px=n : A rc*oc7xi r t A a : E 

7. 15,5:22,5 cm. 10,5:17 cm. 20 Z I . Nestorianisch. 

recto: K o l . 4 , 3 - 1 1 verso: K o l . 4 , 1 1 - 1 . T h e s s . 1,1 

^ . A ^ - a a : A r&i±Asx> )s\^ : E 

8. 13,5:16,5 cm. 9,5:15,5 cm. 24 Z I . Nestorianisch. 

recto: 1 . T i m . 6 , 2 1 - 2 . T i m . 1,10 verso: 2 . T i m . 1 , 1 0 - 2 , 5 

c r A : A J E . M n hzn r £ A : E 

9. 13,5:16,5 cm. 9,5:15,5 cm. 23 Z I . Nestorianisch. 

recto: H e b r . 3 , 1 1 - 4 , 3 verso: H e b r . 4 , 3 - 1 4 

^ c u m o : A r c ^ a x T "73 : E 

10. 13,5:16,5 cm. 9,5:15,5 cm. 23 Z I . Nestorianisch. 

recto: P h i l e m o n 1 7 - 2 4 ; H e b r . 1 , 1 - 4 verso: H e b r . 1 , 5 - 2 , 3 

r d a M O J E - A : A c u r c " o j c n . " \ : E 
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Vr. 9 

11. 15,5:22,5 cm. 10,5:17 cm. 20 Z l . Nestorianisch. 

recto: 1 . P e t r . 3 , 2 2 - 4 , 7 verso: 1 . P e t r . 4 , 7 - 1 3 

rcJ_iT73_. : A ^ o . v w M : E 

12. 15,5:22,5 cm. 10,5:18,5 cm. 19 Z l . Nestorianisch. 

recto: 

>_A M i o o M O . - s . W ^ n rC*UMrC*."\ ^ c u - O A O , ^ 0 - ^ 1 ^ 1 3 > - A i N A rc* n T . O : A 

. . . ^ c v n i i n " i - " ^ ^ J - V ^ V ^ T I o . ^ o V i \ i \ - s n 

13. 16,5:23 cm. 10:16,5 cm. 19 Z l . Nestorianisch, 

recto: P s a l m 3 3 , 1 - 1 0 verso: P s a l m 3 3 , 1 0 - P s a l m 3 4 , 1 

M i - s o v \ \ : rc* M o A ^ . : A re** "boA v^"L=) rc* : E 

14. 10,5:14 cm. 8:12 cm. 15 Z l . Nestorianisch. 

recto: 2 . S a m . 1 2 , 1 9 - 2 3 (ka r sün i ) 

A r c * o o : A 

verso: 2 . S a m . 1 2 , 2 3 f f . , 1 . K g . 1 , 1 7 - 1 9 ( k a r s ü n i ) ; 

m \ - ^ m ^ y > ^ J ^ S * 7 3 : E 

15. 14,5:20,5 cm. 10,5:15,5 cm. 26 Z l . ka r sün i (Druck!) . 

M ö n c h s r e g e l n 

recto: 

c n _ i r c . r d \ Ore*: c ä i c n - \ \ r c * rc*CDO "VA ^ . o ^ n A r c * . J W C D rc" k \ re" n r c * r A rc* . . . : A 

" U ^ X r c b crir \ \ jrc* j m X r c * a^.rc 'oA^ yi-~> rc lsni<\ &i^C\^>0£x> rcäMArjcn"\ MArC*n r e l i o X 

. . . o i * A rc* 

16. Fortsetzung des vorigen B l . 

recto: 

. . . ^ J U J rC*Jroo"VA rc* - \ r e n n r e l X r c b : A 

verso: 

c r u en •sX rc* rcTcoo"\ c n m - i . N ^ O ore" : E 

17. 15:23 cm. 10,5:19 cm. 22 Z l . 

B e r i c h t ü b e r K r e u z i g u n g u n d A u f e r s t e h u n g 

recto: 

[ r e " M o . ] z i A ^ A rc*kno."l r C ' M o j v ^ V ^ r c l L i i a n f ^ i n s rc"iTi , \n ( ] ) r c ^ v S a - i o : A 

18. 13,5:16,5 cm. 9,5:15,5 cm. 22 Z l . Nestorianisch. 

recto: H e b r . 1 0 , 3 2 - 1 1 , 4 verso: H e b r . 1 1 , 5 - 1 3 

rc-jcÄi"! : A o K i i n r c ^ a A t r u c n n : E 

19. 13,5:16,5 cm. 9,5:15,5 cm. 22 Z l . Nestorianisch. 

recto: 2 . T i m . 3 , 4 - 1 5 verso: 2 . T i m . 3 , 1 6 - 4 , 1 1 

r f M ^ ^ i : A r c * M j L i T x r . k \ : E 
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Nr. 10 

2 0 . 1 3 , 5 : 1 6 , 5 cm. 9 , 5 : 1 5 , 5 cm. 2 3 Z l . Nestorianisch. 

recto: L u k . 2 1 , 3 7 - 2 2 , 1 2 verso 

r d )s^\ 2TVA__> 1 : A 

L u k . 2 2 , 1 5 - 2 9 

c\__A r d i r d :E 

2 1 . 1 3 , 5 : 1 6 , 5 cm. 9 , 5 : 1 5 , 5 cm. 2 3 Z l . Nestorianisch. 

recto: L u k . 2 1 , 2 5 - 3 6 

verso: ( 2 B l . zusammengeklebt) L u k . 2 4 , 1 - 1 5 

c o m : E 
2 2 . 1 3 , 5 : 1 6 , 5 cm. 9 , 5 : 1 5 , 5 cm. 2 2 Z l . Nestorianisch. 

recto: 2 . K o r . 1 , 1 2 - 2 2 verso: 2 . K o r . 1 , 2 4 - 2 , 1 3 

o___.\_.:\ ^ o___ _rvcA : A r d i H.\____73 : E 

Die folgenden kleinen B r u c h s t ü c k e umfassen meist nur wenige Zeilen T e x t . 
2 3 . 

recto: P s a l m 9 6 , 1 2 - 9 7 , 7 verso: P s a l m 9 7 , 7 - 9 8 , 3 

2 4 . 

recto: L u k . 1 3 , 2 - 6 

2 5 . 

nicht identifiziert 

2 6 . 

recto: P h i l . 1 , 1 7 - 1 9 verso: P h i l . 1 , 2 8 - 2 , 1 

( W A J N B E R G N r . 5 6 ) 

10 Ms. or. oct. 1131. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1 9 1 1 . 3 3 7 . Ledereinband. 2 6 7 B l . 1 5 : 2 1 , 5 cm. 2 9 Z l . Ser tä . 
Schreiber: J a ' q ö b ( 1 4 5 R , 2 6 5 V ) . 1 8 8 6 Graec. / 1 5 7 5 ( 1 4 5 R , 2 6 5 V ) . Erworben von O . Seeger, 

Berl in . 

1 . Dionysius bar Sa l ib i (gest. 1 1 7 1 ; B A U M S T A R K 2 9 5 - 2 9 7 ; H O I I I , 1 9 8 f.; U R B I N A 2 0 6 ; 

G R A F I I , 2 6 3 - 2 6 5 ) . 

Kommentar zum Pentateuch ( pus säqä d - ' a t t i q t ä d-möse) ( B l . l V - 1 4 5 R ) 

r d o A r d . l r d l x j j A n _ : ( 1 V ) A 

, " \ J = A rd . \ -7m_ ^ r i j j " i o r d k \ r d v N ^ c > r d k \ c v ° ^ . t - i < > j c o i ? 3 A r d K o _ » .1 r d n T . c v ^ > 

.rd2sv»"\ord:\ r d _ r u r . c \ 3 ^ o . i n c A , > n A - . V J c^cn^ ."U^TD rd.-\ rd T , . T O r d x f l o j j ( ! ) eo C U J C\_» A 

2 6 



Nr. 10 

r d _ _ » ' " \ C _ _ - V - ) U - r ^ K _ o u . \ ^ ^ o A _ _ . i _ A - _ n . l r d J m ' » - \ V J ^ O r d _ _ A _ ? 3 . 1 rd_=i k__=) 

v " \cn_ r d o c o o f r n r d o 

G e n e s i s 

r d c r A r d rd"Y_3 7 A _\_x . i_> : r d _ _ n . \ o r d * i _ _ c o . l o n _ _ n r d _ _ \ _ _ o _ _ > r d _ _ _ . o _ _ : ( 2 V ) A 

. m _ _ v » r d r d i _ _ _ _ r d _ A __» ( C V _ O ) C T ) . r _ _ _ " \ r d _ \ _ o r d _ ? 3 _ _ _v» 

E x o d u s 

rC_Jix__ro.T r _ b _ \ n m_-_Q.1 - _ H _ \ . l r d \ ° _ C D . i rd_A "b_. C V £ D r d _ _ _ . C \ _ _ : ( 5 7 v ) A 

, _ A _ r d A r d 

, " \ c r _ i - \ . l r d _ A _ n rd___io _\_73 : _^ c v _ w r d o r d » \ \ _ _ _ _ c o r d ~ _ H _ \ . l rd__on r d S f r c w n . i 

r d A r d 

L e v i t i c u s 

r d c r A r d ( 8 6 r ) A 

r d _ \ A _ % \ _ _ c o _ 3 1 rdi_s V V - C L C D rdjQJLC\___ r d _ \ _ * \ c _ _ . \ _ _ _ D O _ _ _ a . l 

r d _ \ c u c n _ _ <rn__."\ A A _ _ n . r d a i n . i r d i f r c o ^ c v u r d ^»."1 > "in _ \ r d : r d c n _ _ . i 

N u m e r i 

rd_vi_w rd__"U_ : ( 1 0 0 V ) A 

: o _ \ r d r d _ \ c _ _ v _ Q _ A r d _ \ o i o _ _ . \ ^?D.T ^ m V - r C * _ \ c A . l 

D e u t e r o n o m i u m 

r d i _ _ 3 D O . rd_J i__?__3 . 1 A l s n T , _ A _ r d A r d T . O _ 7 3 Tcn__._\_n r d _ c o o _ ? 3 _ _v_t : ( 1 2 7 r ) A 

r d \ i 1*73 o r d cn__ .1 

r d _ \ c _ » O _ v ^ 0 A s o : r d \ . \ s ^ r d _ \ O _ _ " \ 0 r d _ \ " i _ _ _ > r d _ \ o _ _ _ \ _ > A n » : ( 1 4 5 r ) E 

%• ~ - c r A n ^ A c n - ) __.."\c\_n r d o A r d _ \ c A c r A r d o o n __»rd.*\ rdJr_»____> 

B A U M S T A R K 296, A n m . 1. Andere H s . : M I N G A N A , S y r . 152 (junge K o p i e einer Mosuler 

H s . vom J a h r e 1521), B l . l r - 6 4 v (pragmatischer und pneumatischer K o m m e n t a r s ind i n 

2 Spal ten nebeneinander geschrieben). 

Kolophon des Schreibers J a ' q ö b v o m J a h r e 1575. 

rd_s' i>jrd rd\___o r d s n i r d 7 1 s rd__J___nj_ rdi___>.i r d o - rv<\ -p\jc : ( 1 4 5 r ) K 

rder?>> r d c n A r d A T » n \ o (rd_T_») .To .1 r d _ \ _ ^ J J r?'icn<\l ^ 7 3 . , c n O i r x y j r d _ \ _ " \ o r d l 

r d \ i y\*n r _ r d cnA n \ n o m _ _ k _ o . , - n _ ^ - . V = ) o n s » o o n . i C D C V X C Q J J C _ » ."\ ,"v_n A _ _ _ D 

r d A _ _ . \ _ _ _ ( ) c n ) o -s from n o . r d \ A \ > c n o _ J H s C \ _ J _ _ _ > O r d \ A r d o r d _ _ UJO 

r d A ( > o n ) o l i n s n o rd . \__»A _ \ r d _ 7 3 T - i . l , r d \ A . l r d _ A i _ _ n _ \ c A , m o ' i _ o . V - 0 

____> ( , c n ) o _ v » r d . m . r d A _ > A o r d _ n ^ n _ _ ^ _ n r d K A ^ M . I r d _ \ ' \ r _ j j O rd \ . 00 -1 o . r d . v « " U 

rdo_x . r d A o .rd. \_ i__ . «•«^»rd rdoon > m o o n \ j » [über der Zeile ______] r d _ _ j 
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Nr. 10 

rds_a_^_fr:\ r d ) s \ c A ^ A \ ^ o r d A r d . r d r u o a ^ . ( rdx . ) . " \Cvn '»'-> cn iax , rdocna ."\ 

rdir \cA^-. ^ CVw T C O J ."\ . rd;u r d a i A ^ rdA rdA^Scvco ^ A O T L = ) ^ O A ^ Ä I . I rdoAco 

r d s j Y r o o r d » C O A.n. . r d k n u j 2s\ ̂ r o rd^svfrxnkxa rd^VJLVQQJ frSO rd i r \ cvn_=)0 r d \ \ . \ ~ i C O J 

j j Ä J r a r d o Sro->.1 r d T » . \ D r d - i n T f r ^ o . i cn^nx \ s n r d r\\y "U^r\_.o r d x x x a .->rv ov . 

r d = > C O J k\ rd.lö_» ,_Acn T A ^ i A ^ . i n J J \ J D O A c n r d cni_.."\ rdA An rdJr\o_..lo rd. \n -»rv 

. ^ i - ^ l A ^ n >An_ c A ^ . >lwrd ^ c v n i i n o s 3 3 : rdA )svätta r d J Ä J l a n . r d . i ^ H c U ü O 

r d A ^ ^ 7 3 . 1 ^ i l ^ o . ^ j A f l o r d ) s \ h.n rd .v i j j A s c A ^ . i v r o r d rd_r_..Ta cnsocvfrri AA^in 

. , cn o i r m _ v^_»rd T i i n A i n * ? ! c n n l r d^oo i - i (> m ) a_» i n .1 iru rd» i_io ^Jr \ c \_» . l An 

V ^- l inrd (rdjATD)cvr. rdcnA rdA . m ^cvÄflo.n r d i n ^ \ i v/s_»rd 

C_A]I A I ^ (J U _ / W Ä J J 5l;js)l v_->li5" ^ J A J ^ J J I ^ ~ ü l l I ^ J I J 5 S J I I J L A y£j J - A j 

J A L I S J I t̂>U »̂-XxJ ( j jj5"Iill <jt~̂  <-iä;j . Ä_>j~uSC^I 4_Jl_J^j C/Afj 

2. Dionysius bar Sa l ib i . 

Kommentar zu den Psalmen ( p u s s ä q ä m p a t t k ä d-dauwid nbi jä ) ( B l . 146 r -265 v ) 

n_»a.vt > -n \^ . j r3 coojj»cvAJO-..i.n r d _ n K ° £ n r d _ x L t c v a > n o ) ( \ : ( 1 4 6 r ) A 

^ ^ O O T L » J rurd rd-iDoA^ (o_ .o )m rdirxv^X , m c v n c A ^ : r d ^ n . m r d i o i n v s n < rd. ~ i \ 

. ^r\\_w rdA r d u s .1 pa .ün . r d i c n c u . l r d j o o r d rdJrxonAin 

N a c h P s a l m 26 findet sich i n roter Schrif t folgende Bemerkung ü b e r den Priester 
Andreas v o n Je rusa l em: 

r d - n i m A r d i n n n . * r d A x . i o r d r d r . r n cordS."Urd"\ rdox-cvfr jAx. : (188v) A 

( r d T ) . T O C D r d i . " U rd.l r d l i n n - ^ n rdicv=n\in n i^tvn . l : r d - A j J 2rv r d n T . o _ f r 

rdJr\cvlaA^n crA ^rvocno . (>cn)a 2r\_>rd ( r d v x r 3 ) c v x . ^ » i ^ \ ^ . l rdjcn . K x m ( r d - ) A r - i a r d 

chA A n r d i c v i n v i m r d n T . O - f r . l k ^ r d " U K ^ O : rd_=> ̂ vn ^ ^ o o a i n . i rdnT.O-frA T i n o 

rdA rd^njao rdA T D . T S O C7ai-..1 .( !) r d . " U r d n r d . V r d n V X C O chs "»N^n r d x f r l i m rd^\ i i? iA 

. Co c\io_» . " U .1 ."\ C O O A \ I C D - > . I . C D o_N^A o r d ^ . l ( 1 8 9 r ) rdiordoo .1 ,-psn r d T . \=> C D I \ s ^ j o r d i 

C D c u n ß j o rd.i .coo . \ ifrord^rv . i . co a > C D \ r̂v rd.*\ . C O _ O J rda_» .1 . C D a > - \ CVQQ_. rd."\ . C D c A L 

.[diese beiden W ö r t e r stehen auf dem K o p f r d _ i _ » i O A ^ D Q J r d \ ^ . i o . i o r d ^ . T o ] 

A n . 7 3 - C D O r d i f r i s m rdl iö -A > -1 ^.n j ^ o ( r d i c v ) ^ o V i m ~pso "ii_v^rdi m 

crxisnn. ^ i o j rdcojj^vi .rd^o_v^\_fr T - ^ X A A - A rdiä ^\nA c7X^\-frO r d i n ^ ^ v f r . T w - i n 

rdit\cui7i=) j j ^ . r d o . cn irvn. ."\A coin ."\ cocv i t r m ^ c u . i »iJro.l cn)s\o\^ ."VJJ=> ^ i j j i t u o 

C D CULCD rds )s\ rd."\ ocb r d ^ r \ A i c \ n - U D K n r dx . cn ^ n : rdi^n . ta c n n Jivn ^ n 

rdAsns 3 . 1 A \ ^ - 7 3 . it\_.rdirain rd A n T f r ' m . l r d n i x o 
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Nr. 10 

rc M m rcl^nnrc" ."V» 0 1 ."\ re*a_z.O^A J . l n v k » r d k ° i ( r c j . ) ^ \ n r c L r J O n o rcJCso.ln 

r\v ->-> c A ^ . : ^ a k i r C J i _ s . OJ3P : ( r c * k ) n 1 cw °>n r e i m 73."ln."\ o c h n o .re"M.Vwo 

r e l X 0-»reLt."l rC* k s - . V . k o _ s A o M T - m rc*knHo"iX."\ ^-ln \ a r c * k » H o _ ^ Y n k."\ A ^ . 

. r c * k a n A " = n X M X a ^ U . l 7 3 . 1 a ."V.OAy r C * i o i n i i n : r e s - I T . O ^ - j e n s .1 ( r c * - \ a . ) - i n \ i n 

A \ _ p . " \ r c l i n : r c l i i w r c * r e l s n a a n , _ A c n o ( o _ » o ) m A > - I T . k r c l i r u u A n : ( 2 6 5 v ) E 

r d . * \ O k k t n : rCAinJiCnÄ) r d X O rc"'io Q ^ - N O rc*rjrc* fc OonAin ^ r c b . V \ ^ \ T \ -s o j £ . " i \ n 

A n . reTixsjO rcl^TD-MHo . - - I T . k cn\^ . r c V I T *n. i cn k o V i n 

A n o . r c l m . l o o rc l»k°v rc*\*73^. o c n i k n re* k » ' i o _ ^ . Y n .= k n r e * o j j ^ . r e a 

v . v o n (rc"io.)t73U73 73A-X- v ^-linrc* A n n i (1. r c " k o j j : \ n - » c n n l) rC^CA^cu. ln_»enn 

Demnach stammte bis P s a l m 26 e inschl ießl ich jeweils der 2. K o m m e n t a r v o n Priester 
Andreas von Jerusa lem (wohl identisch mi t Priester Andreas bei B E C K 469 f . ) , der senie 
E r k l ä r u n g zusammengestellt hatte aus Origenes, Severus, dem Theologen ( = Gregor von 
Nazianz) , Bas i l ius , D idymus , Cyr i l lus , Hesychius , Dionys ius , Athanasius , Theophilus, 
Eusebius und Theodoret ,,dem Nestorianer". V o n P s a l m 27 an folgt der K o m m e n t a r 
h a u p t s ä c h l i c h dem Athanasius , Dan i e l und Z u r ' ä v o n Nis ib in . 

B A U M S T A R K 296, A n m . 1 ; andere H s . : M I N G A N A , S y r . 152, B l . 9 3 v - 1 5 3 r . - Wegen des 
Priesters Andreas von Jerusa lem vg l . die Beschreibung von Ms. P a r . S y r . 66 ( J . 1354). 

3. A u s einer anderen H s . s ind B l . 266 und 267 beigebunden. G r o ß e jakobit ische Schrif t , 
wohl 15. J h . (vgl . H A T C H , P la te C X L I X [ J . 1468]). 
Lobgedicht auf Märtyrer ( B l . 266 r -267v) 

Die B l ä t t e r s ind verkehr t eingebunden, die Schrif t steht auf dem K o p f . Daher ver
läuf t der T e x t von 2 6 7 v nach 266 r . 

rc l i73_ lnA v s _ » r c b rc*\ 1 X ^ n r e b o o t : ( ? ) ^ o e n i - i n o >\V X ^ n rc*ic73-Co : ( 2 6 7 v ) A 

.rc*'k\\\ J>\-\ k i S O . 1 

»cnoA-Tv» rC*H-^An r c l n i r e l n A i n X rc*"icn k : \ r c L ^ k cn \-?3 a . T n n - O : ( 2 6 6 r ) E 

r c * o j A k i n r d \ . n r c * k i O j - , A n n o r c * - \ O J cn k J u a n : r c " " V ^ O J L c o n o i ^ r c " k a j j Ä a n a 

rc" k \n ."\ r c * k ^ ^ , k X . " \ . r e * k \ T > J v \ -»rc* r c * " Y ^ O J C c u i i o r e n c n . l v s ^ r c * o n A n 

Die H s . weist zahlreiche Beischriften i n Sy r i s ch und Arab i sch von verschiedenen 
H ä n d e n auf. V o n Bedeutung sind folgende: 

1. T a u s c h u r k u n d e v o m S e p t e m b e r 1 5 8 8 , ausgestellt v o n B a s i l . 

:\^rrf: k i - t n r C ' u J - ^ r c V n X rc*A r e J n i . - l k i n r e * A o r c Y n v^rc l^.n v \ ^ r e * . \ n : ( 1 4 5 v ) 

rcHcoA r c n k n o r c * H o i n v i n o re*k»- iore* j i x - o ^ . T r e i m r e n k n X ^ ° A » r d j j o_,.^ 

K ->3 ( ? ) CtfA ^.n*n rc*jjLA.tn rc* T I T O ! \ cn " in j j j r c l t L i o L̂>.*v r c * i n 7-1 v r c l i A j j o i 

• ̂  o_iA\^3oreo r c * k » i o r c * ^ o m i 4 » r e i n k n ^_»ik cnszo ^ i l n m ///•""» r e " k s _ » . \ 5 n 

ore* c r u i n ^ c o r C A O X L Ü . T ^ o i ^ n ^ n o r e c n A r c * ^ reJA-^OJt- T _ I r e l X k A o 

rc* \ T ^nr_^n » c n ö \ n \ ^ o o c n _ i cn i k n o <~\ T ° > C T A J H A X ^ i n ^ oenu-in. T a o n j 
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Nr. 11 

in_i ."\ r d - \ . ' i n ^ o a A o o m J r d m X r d . l c rAi >v-i c r A rd_( ? \A___)o oAA rd:vn__ 

" L i n rdcnA r d _ \ . A _ _ \cv\^__ ^ o c r x n ^^o__V_ _ v i o ^ ^ o c r i A i n ^ o"i _ \ r d i o ^ ocn_n 

__c\_o i CO ~i r d 1 vj l A r d , ' i , r d n ^ - A CTJ >__ _ \ r d v . r d rd___ i n o cnA__ o 

V C D o O C T ) ,"\ rdvx_ ."Vin 

»> r d o A o _ _ a cn o \ ^ \ i °\ o c n . l _3 c\_w ~k\ co rv . \ . cw-i : Stempel 

Demnach hat B a s i l i m J a h r e 1899 Graec /1588 diese H s . und eine weitere mi t dem 
B u c h des „ge i s t l i chen A l t e n " ( J ö h a n n ä n v . D a l j ä t ä , vg l . B A U M S T A R K 225 f.) mi t Priester 
/ / / gegen 2. H s . v o n Pentateuch und E v a n g e l i u m getauscht. N a c h dessen T o d sollen die 
H s . dessen S ö h n e n 'Abdal lah und F a d l a l l ä h ( ? ) gehören . 

Die Namen i n der Tauschurkunde sind z u m T e i l getilgt. 

2. B e i s c h r i f t de s D i a k o n s ' A b d i s ö ' , des Schü le r s von Priester Nikodemus ibn 
N i ' m a t a l l ä h von a l -Gazi ra a l -qarduwija . 

y \ ^ j X - i l i J J^Jj JA» M J A Ä J L J tj*]^ #"^-{ ^ Jf^1 : ( 1 7 5 r ) A 

( W A J N B E R G N r . 25) 

11 Ms. or. q u a r t . 870/1. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1899. 25. 632 B l . 16:21cm. 15:19 cm. 21 Z l . Moderne nestorianische Kopistenschrift. 
Schreiber: Augustin Thomas (Schreiber von H s . Nr. 12, 13, 14, 97; vgl . über ihn R O S E N 

T H A L 258). 1898, Urmia . Erworben von Dr . H . Goussen, Aachen. 

Wonnegarten (gannat b u s s ä m e ) , 1. T e i l , Hor tus deliciarum seu Catena Nestoriana in 
totam S. Scr ip turam, syriace 

A m Anfang u n v o l l s t ä n d i g , der T e x t beginnt: 

i » - ^ r d " U > r d o : . - I C D - T A r d _ v _ i \ J J r d o : r d T . ."\rdo rd__on__:\ cn _ \ c A : ( 1 ) A 

: V \ ^ _ \ C A V _ . } A : r d } r \ c A ^ A r d A ^ _ J = A r d i n A : r d - \ O f r A » Q r d l _ n . l rd__o_ 

r d i n v \ \ . A r d _ \ v ^ _ \ _ _ i r d c \ 

r d i i r . rd_j_i___A cvnfrcninA rd Vs \ j :v_n.n : is . C D rd_r.cn rd_\rdAl\_co : ( 6 3 2 ) E 

A n Cvin r d _ \ . V N _ Q A O 

B A U M S T A R K 3 0 8 , A n m . 4 . H O I I I 1 9 6 . 

N a c h der Angabe auf dem Ti te lb la t t wurde die H s . aus einem Codex in der Bibl io thek 
der Museum Associat ion of Oroomiah College abgeschrieben, wohl aus U r m i a S y r . 1 8 0 
( 1 4 . J h . ?), vg l . B A U M S T A R K , 1. c. 

( W A J N B E R G Nr . 2 6 ) 
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Nr. 12-13 

12 Ms. or. quart. 870/11. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1899. 25. 634 B l . 16:21 cm. 15:19 cm. 21 Z l . Moderne nestorianische Kopistenschrift. 
Schreiber Augustin Thomas. 1898, Urmia . Erworben von Dr . H . Goussen, Aachen. 

Wonnegarten (gannat b u s s ä m e ) , 2. Teil (Fortsetzung von Ms. or. quart . 8 7 0 / 1 . ) 

>»\ - i o rc* . in O T A O A mA ."\ rCJJ k ."l o rh v>^ rc*o rej \=> rc* "in ."\ : ( 1 ) A 

c v ^ r c l L ^ k i ^ . V . m o r c * k \ n . ^ r a A n k u :uj jrc* rd-X.cn^ re_=n ocn ^ rc* 

rccnArc* relA.i re l in [. . . ] rc*."i "ißoin a ^ o o c n j . i o re -Aoj^ cn k i n s . " 7 3 : ( 6 3 4 ) E 

: j i i ^ r d a-ire* v - » rc*A rc*: ^ J V Ä A O ^ y ^ j [. . . ] rebcn ~ U T 

B A U M S T A R K 3 0 8 , A n m . 4 ; H O I I I , 1 9 6 . 

( W A J N B E R G N r . 2 6 ) 

13 Ms. or. quart. 871. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1899. 24. 693 B l . 16:21 cm. 14,5:19 cm. 21 Z l . Moderne nestorianische Kopistenschrift. 
Schreiber: Augustin Thomas, aus Kor säbäd . Schreiber von Ms. or. quart. 870 /1—II . 
1. 'Ab / August 1897, Urmia . Erworben von Dr . H . Goussen, Aachen. 

1. Theodorus bar Koni , Scholion-Buch feskol i jon) , (S . 1-619) 

r^no . v ooincn rc* \ i.yv*731 rC*lAjLi,V*73 rC*VH T *73 n_OJCj ^ ^—^ 

C T X L O J A n . : (1 ) A 

k n k"\O^T3 ö i n n . reJ_in_H:A r C H c n c M rc*n k n >• JD k n i n A rtLilj—aj.l 

.>_3on "i_=> "VJ73rc*kJ50."\ rc* w i k coo"\o."\rc*k reVnArc* 7 O J J " \ O rc* T . . \ O A ^ . T . - > ^ -\ 

rcjjo"V=) j i ^ o r e i n knin."t rc*k \s . . . . k j Ä i . t n : < ^ j ^ \ _ A onoo re* rc*"in k i n o 

CnA-».T 

rcj cn rcJn k n . n k n i n A yAx. : ^jinre* ^.J-SnAs. ">_SnA .̂n rd'^^ ^ o o i i A n : (619) E 

rC* "Ucnin rCA°AinA . T i n s .-\ rC*A rC*OJL A n c n n k_» rc*.i ^ ^ O J A o n x » rc*."\ rd» i a k i n .1 

•> >_san "in coo*io."\orc*k >Vin r c n . ä \ "Crnaa 
B A U M S T A R K 218, A n m . 1 1 ; U R B I N A 202. - Ausgabe: A . S C H E R , Theodorus bar K o n i , 

L i b e r scholiorum, vo l . I , L o u v a i n 1910 ( = C S C O t. 55), vo l . I I , L o u v a i n 1912 ( = C S C O 
t, 69). 
2. Silvanus von Qardü, Bücher der Torheiten und (!) der Philosophen ( k t ä b e d-bedje 

wad-p i läsöpe) ( S . 619-650) 

rc laoja ika . -Ao (1. rtJ.H3.-A) re*,'in.-i r c n k n > (620) ren- ix . n o k : ( 6 1 9 ) A 

r c n kn."\ c n i n ^ . cnA ^ k o A i o o < a . " \ i o . l rc*^oncw°irc* C D O J O A C D , V inA ^ j j t m i n " i 

_ c v A onXD rc*."\ rCJ cn 
B A U M S T A R K 197, A n m . 4. 
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Nr. 14 

3 . Silvanus von Qardü, Sammlung aus den Philosophen ( k u n n ä s ä d-men pi läsöpe) (S . 6 5 0 
bis 6 9 3 ) 

k e r n . in : < C D o_i O A - C D » i t n . i cn.\^^ rc* r\cn r ^ c \ r \ r ö \ . o>> J O J I \ : ( 6 5 0 ) A 
. O O A i 7 3 rc*.V>j rc*.\jj."A rc* i\\ rc* îA_.rc* r c l a o C Y ? \ V ^ . l <v>«001C73 ^jlirc* ^L»rc"^ 

m Ä ) "73 rC* i \ \ A i a C73 \ —i i .% ^^C73^3 J U L S O rCÄn_»rc*o 

B A U M S T A R K 1 9 7 , A n m . 4 . E . S A C H A U , i n TsveOXiaxov zum Buttmannstage, B e r l i n 1 8 9 9 , 

6 3 f. 

Kolophon des Schreibers Augus t in Thomas v o m 1 . August 1 8 9 7 : 

rc* T \ V » O r < l L o j i 7 3 >:i»rc* ^73 : ^ ^ O J A o^cr> rc*.! rCJ m ren k n ~p k u kre* : ( 0 9 3 ) K 

rc* -\» V=> r c * i k r c n : . m reLoo i c \n ,"\ rcliTSO rc* k rC* T i T n k i n . i onr\ \.\^cnr\ v ^ r c * 

t^-^rc*: m n : rc* : n r e " "Urcn : ^ i a r c " 

Beschreibung der H s . bei M . L E W I N , Die Scholien des Theodor B a r K o n i , B e r l i n 1 9 0 5 , 
S . V I I I — X U . K u r z angezeigt wurde die H s . von E . S A C H A U , K a t a l o g der syr . Hss . , S. I 
und X I V . 

Die H s . is t eine n icht immer sorgfä l t ige K o p i e der H s s . 1 3 7 und 1 3 8 i n U r m i a , deren 
F o l i o z ä h l u n g sich gelegentlich am rechten Rande findet. Der T e x t der H s . zeigt gelegent
l ich Z u s ä t z e g e g e n ü b e r den von A . S C H E R Z U seiner E d i t i o n b e n ü t z t e n Hss . 

14 Ms. or. quart. 1143. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 326. 250 B L , 25 Lagen; am rechten R a n d gelegentlich Foliozählung der Vorlage. 
25,5:32 cm. 18,5:25 cm. 23 Z l . Nestorianisch. 

Schreiber: Diakon Augustin, Sohn des Diakons Jausep aus der Familie des Priesters Thomas 
aus dem Dorf Korsäbäd . 

10. August 1911, Urmia . Erworben vom Schreiber A . Thomas. 

Theodorus bar K o n i , Scholion-Buch ( 'eskolijon) 

^ . y - > y i n k n k i o ^ n k»re*n rc*N^cvsön. r c A i s 'j • i m c u i ren k n > . . . : ( l r ) A 

rc*"\j3 k i o : cvn i n Y=T3rc*k=o."\ . rCA-»i k cooio .TOrc*k recrA rc* pQ-wi rc* T . . \ c A 

: r e i n k n i 7 3 . " \ mA_..i r e j o i n j i ^ ^ o r en kn."\ cn\-»:\ rc*k\n_ k*reli73.Tx) < ^ o_Acv\cr>re* 

jn i n i r c J c n n ,cnO-iin."lo : ( 2 5 0 R ) E 

B A U M S T A R K 2 1 8 , A n m . 1 1 . U R B I N A 2 0 2 . 

Kolophon des Schreibers August in Thomas vom 1 0 . Ä b / A u g u s t 1 9 1 1 : 

coo"io."\orc*k.l o _ A o_nco rc* ,C73o k.rc*:\ reL-icn r e i n k n ^».1 paA-t : ( 2 5 0 R ) K 

rc*_»c\."\a rclAjoj^o Vv»rCn : ^ " i o r e * r e * k n i r e n o r e * k n - » i n re*kl-»:v^3n >JC\n i n 

r<* t . r n k_m."\ AflDCU rC* * 7 3 T - 7 3 i n CD O A J A ^ C D C V ^ O rC* rC* ^ T * - 7 X T _ ^ 7 3 rc* A ^ u O 



Nr. 15-16 

: r_*_«.rd : ^ V T D . . . .V-rdx_>"\c\__ rdc rArdA k A cy? »v*73 r d r̂_» on .1 : rd-_*> a r d _\ 

%• m__- : , : a r c * A J V I r _ b : 1911 

Die H s . is t aus einer anderen Vorlage abgeschrieben als Ms. or. quart . 871 und bietet 
eine etwas abweichende Rezension. Sie ersetzte die zeitweilig verschollene H s . or. quart . 
871 (vgl . B A U M S T A R K 218, A n m . 11). - ( W A J N B E R G N r . 27). 

15 Cod. Heid. Or. 111 . U B , Heidelberg 

acc. 14. 3. 1904. Einband fehlt (jetzt in Kassette). 64 B l . ; B l . 1 fehlt. 11,5:16,5 cm. 9:13 cm. 
ca. 20 Z l . Nestorianisch punktierte Ser tä . (etwa 17.-18. J h . ) . Erworben von C. Bezold, der sie 
1904 durch Vermittlung von L . Cheikho aus Beirut erhalten hatte. 

Die Scha tzhöh le (m'ar ra t gazze) 

^ O C T i r ) .T«_o_\rd rd V ^ : ( l r ) A 

rdo ^_ rd 7_i___o y\ -s-)o rd r.cn : ( 6 4 v ) E 

^ o o a i n rd^r__'"vx. >_-."\cn o__. i__c_>."\ rdb _v_ ^ C \ \ n T a l i , : ( 6 4 v ) K 

rdm i TD.lrd rdyx____?__ rd_r3.\__ rd__7D.\a "p."\rd ^ r j . i . m . \ _ _ , rdYriC-iO 

. . . < rd\_v^ _\ "i__=73 > 

B A U M S T A R K 95, A n m . 5; H O I I I , 173 f.; U R B I N A 88; A . G Ö T Z E , Die S c h a t z h ö h l e . 

Über l i e f e rung und Quellen. Sitzungsberichte der Heidelberger Akademie der Wissen
schaften, Philosophisch-historische K l a s s e , J ah rgang 1922, 4. Abhandlung, Heidelberg 
1922. 

Ausgabe: C. B E Z O L D , Die S c h a t z h ö h l e , syr isch und deutsch herausgegeben, 2. T e i l : 
Tex t e , Le ipz ig 1888. 

Beschreibung der H s . : A . G Ö T Z E , op. ci t . S. 7; Collat ion dieser H s . mi t dem gedruckten 
T e x t , ebenda, S. 15-22. 

Der Anfang dieser H s . ( l r - 2 r , Z l . 4) is t mitgeteilt i n C . B E Z O L D , Das a r a b i s c h - ä t h i o p i 
sche Tes tamentum A d a m i , i n Orientalische Studien, Theodor N ö l d e k e z u m siebzigsten 
Geburtstag (2. März 1906) gewidmet . . . , herausgegeben von C. B E Z O L D I I , G ießen 1906, 
893 f. 

16 Ms. or. oct. 1130. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1909. 377. Holzdeckel mit Leinenrücken. 97 B L , 10 Lagen. 11,5:16 cm. 8:13,5 cm. 
ca. 18 Z l . Nestorianisch. Zierleiste ( l v ) . 

Schreiber: Zerwandäd bar Säpar , Brudersohn des Bischofs J ö h a n n ä n bar 'Abbäs bar W a r d ä 
bar Abraham, (96 v ) . 

24. K ä n ü n I I 2126 Graec./24. Januar 1815 (96 r ) . Erworben von Augustin Thomas aus Urmia . 
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Nr. 16 

Geschichte der Seligsten Jungfrau Maria, der Mutter Gottes ( t as ' I tä d - m ä r t mar jam t ü b ä -
n ä i t ä 'emmeh d a - m s i h ä p ä r ö q a n ) 

rc* \ > I T **73 .*\ cn_inrc ' . rc* k \\->c\ü j3->i-Zn >k" i - in . l r c " k m _ i . k > . . . : ( 1 V ) A 

•> < ^n O i Ä 

rcl^n\ -\ M\ ^ r c * k . r C * >L*>re* rCJ cn rC*"U^_ 

^ o r c * .̂iinAn_ ^ p A A o : A - s n o rcLx . cn ch_.HcAin^.o rc*.Tcn <̂ ->"in A n . o : ( 9 5 v ) E 
v ^ i i n reo 

B A U M S T A R K 99, A n m . 4. 
Ausgabe: E . A . W . B U D G E , The His to ry of the blessed V i r g i n Mary and the His to ry of the 

likeness of Christ which the J e w s of Tiber ias made to mock at, London 1899. 
Der T e x t der H s . folgt i m wesentlichen der k ü r z e r e n Rezension, die bei Budge durch 

die nicht n ä h e r bezeichnete H s . B der Bibl io thek der R o y a l As ia t ic Society of London 
vertreten ist . 

Langer Kolophon des Schreibers Z e r w a n d ä d : 

•pooan c n n : . m : >"u>rc* ^ C V A A r e S , . i n rcA>\±SD . . . rc-nco ^ . . . T A n T . : ( 9 6 r ) K 
°A rc* ^ i k k l i n . CD OA-SA^XD rC* ) Vro ,"\ rCJ U O . l l re* k n O ."\ rC* T "n V \ rc<-> m r - w M 

. . . v ^-iinrc" : r? ~\. H -> rc* \ \ cvA r c " k r . o ^ i o n . o rc*relinna 

iinxDrc* r c L i o k i n m i n r c * i^cn r e j j - i in "in ^^^c\i\ rc* T I T O . . . ^ k n : ( 9 6 v ) 

"Vn rCÄ cnn."\ rc* k n ix. ^in conrc* reA\xAin "in ( rCacvn.)oiarc ' ^_I_XJCA-» > \ J r 3 . i rCÜwrc* "in 

rc"i»"t : ArcAnvw , iin."\ r C Ä " i n . v n , c n o k . r c * A .^pcn i n rc* rc* T i T n "in re*.T"ia r C T i T n 

<• ,-Ainrc* : A s .1 rein.A 

reLv*in rc_inj.Ls_ ."\ r en rc* .evinin re" i» ix. rCAin_.cnin . . . cn k c v i n k n i n n c v & ^ » 

. . . : ^ c u 

Der Schreiber Z e r w a n d ä d , dessen Vorfahre Abraham der Le i te r des Klos te rs des h l . 
Ezech ie l von B ä n ä bei D a r j ä n war, hat die H s . am 24. K ä n ü n I I 2126 Graec./24. J a n u a r 
1815 unter der Regierung des nestorianischen Ka tho l ikos Sem*ön und des Metropoliten 
H n ä n i s ö ' von M ä r ' I s ö ' von R u s t ä q ä vollendet. Besteller w a r M a m m ö , Va te r des J a u n ä n . 

Der 24. J a n u a r 1815 war ke in Donnerstag, sondern gregorianisch ein Dienstag, ju l ia 
nisch ein Sonntag. F a l l s der Wochentag s t immt, k ä m e am ehesten das J a h r 1816 in Frage, 
in dem der 24. J a n u a r gregorianisch ein Donnerstag war . 

( W A J N B E R G Nr . 20) 
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2. THEOLOGIE • A S K E S E 
Nr. 17-23 

17 Ms. or. quart. 940. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1902. 72. 190 B L , 19 Lagen, B l . 26 bis. 15,5:22,5 cm bis 17,5:26 cm. ca. 10:16 cm. 20 Z l . 
Kustoden. Moderne nestorianische Kopistenschrift. 

Priester 'Abdalkarim b a r G ä g ö bar 'Abdallah bar Slemön bar 'Abdallah Parsä jä . 26. Tesrin 
I/Oktober 1895, Mosul. Aus dem Besitz von P . Bedjan. 

1. 'Ishäq von Antiochien, Memre 1-24 ( B l . l v - 1 7 5 r ) 

K ' T . I Q A rd ' i__nrd_n> ^ A A n __o2r___a r d i n A n rdi__n rdm.\ r d . " U _ _ : ( l v ) A 

: rd__Ac\_» __r_jj"\ A s 3 rd__n.\o rdi__nrd_?D < : r___icu_> r d i_Ain sxxxsvrd , i__n 

r d T < M T ocn rdvA_n rd__Ao_. 

•> v y K j j o n v . _ \ \ i _ _ i o : ( 1 7 5 ) r E 

B A U M S T A R K 63, A n m . 1 1 ; U R B I N A 93 ff. 

Ausgabe: P . B E D J A N , Homil iae S. I s aac i S y r i Ant iocheni , t. I , Par i s i i s 1903, 1-305 
Die H s . ist unter der Sigle M b e r ü c k s i c h t i g t (vgl . S. X X I I und X V I I I ) . 

^ J V - z A :cn___rd: - A m rd'i_tnrd__n."\ rdn __ ____*A : ( 1 7 5 r ) K 

: \ : r d s c\-nT.."\ r d n T n rd_r__n__ T_C\___ : on__ : cvn : 7__.\a i i . 2 S \ rd__>i_) r d w i « - i 

: r d A r d n 

rdv___n i n rd\_r_> cv^-^rdvx__n 0=3 cv»CVJC rdA .1 i _ A r d .\=___ r d v. m . . . ^ ^r__ 

a A _ r d Tns . T n ^ ^ O - T J A T . rd_y___n i n o A _ r d 

r d i m _ _vixi.l J n i \ ^ A s r d t l _ Q rd_7-_QPT A^_.0__n rd^A_.l__n__ ___v_ ,_ \ rd 

. . . - n o n i s cvx- ,V=o."\ rd_\.\__n rd__.\__ 

Die H s . wurde am 26. Tes r i n I /Oktober 1895, am Donnerstag der 7. Woche des E l i a s , 
von dem Schreiber 'Abda lkar im, der auch H s . N r . 18 und N r . 20 geschrieben hat, i n Mosul 
in der K i r c h e M ä r I s ö ' j a b vollendet. 

2. Ephram der Syrer, Testament ( m e m r ä d - m ä r 'aprem q a d d i s ä da- 'bid leh b - ' e d d ä n 
mauteh) ( B l . 1 7 7 v - 1 8 7 v ) 

r d T , . - V Q T__ , i_»rd , i _ n . i r d i _ n r d _ n > rd_n _ \n __o _\ : ( 1 7 7 v ) A 

: < on i a c c o 

3.-> 
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Nr. 18-19 

r d r d _\rd_n }__»i_ird K u r d 

* rd__n_Ao rd-w-irdA r d i t o : ( 1 8 7 v ) E 

B A U M S T A R K 33, A n m . 3. U R B I N A 52 ff. 

Ausgabe: P . B E D J A N , L i b e r Superiorum, Par is i i s 1901, 681-696. Die H s . ist unter der 
Sigle M b e r ü c k s i c h t i g t . ( W A J N B E R G N r . 18.) 

18 Ms. or. quart. 941. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1902. 73. 272 B l . 17:24,5 cm. 10:16 cm. 20 Z l . Kustoden. Moderne nestorianische K o 
pistenschrift . 

Schreiber wohl gleich dem von Ms. or. quart. 940 ( = H s . Nr. 17). 

1. Ishäq von Antiochien, Memre 25-60 ( B l . l r - 2 5 7 r ) 

M e m r ä 25. 

^ ^ O - U r d ~__ni rd_rC_i_ rdb i n n : r d J i r d l r d _\c\ \ I _ T _ _ ^ A _ _ . : ( l r ) A 

V v ^ o n ^ '»'."Urd . T O _ o r d _ \ : ( 2 5 7 r ) E 

L ü c k e von 223 r , Z l . l l - 2 2 6 r , Z l . 1 ( = Bed jan 681 , Z l . 20-684, Z l . 20). 
B A U M S T A R K 63, A n m . 11 . 

Ausgabe: P . B E D J A N , Homil iae S. I s aac i S y r i Antiocheni , t. I , Par is i i s 1903, 305-737. 

2. 'Ishäq von Antiochien, Memrä über den Vogel, der in der Stadt Antiochien schrie ( m e m r ä 
d- 'al h ä i p ä r a h t ä d - q ä ' j ä w ä t b -an t i j ok i j ä m d i t t ä ) ( B l . 2 5 7 r - 2 6 9 v ) 

rd__v>\fr ,on v\^c__\__ r d i x-xxoord ,-v_n\ i m s .1 r d i t n r d ^ n > __o_\ : ( 2 5 7 r ) A 

. V \ _ I J L V X J = ) , i t n >__ A o r d : <rd_w_.T^D rC___c_A__ r_b _ \ o m rd___a.l 

.rd_r-.lCvr_viO"io r d i n o r _ b r d A . r d o n T . _ \ rdi ^ o c n i n _ _ . o : ( 2 6 9 v ) E 

v r d ) t \ » n r r d _\ cv» _v__ )s\ 

v vyC_A__rd."\ j->>\rprd >"i__A l < i \ -\ r d _ V > J " V _ I A s .1 rdion rdi-^nrd_^n 71 \ T . 

Ausgabe: P . B E D J A N , op. cit . , 737-756. A b 268 r , Z l . 2 ( = Bed jan 754, Z l . 13) s tark ab
weichende Rezension. - ( W A J N B E R G N r . 19). 

19 Ms. or. quart. 1168. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1909. 345. 265 B l . 20,5:33 cm. 14,5:28 cm. S. 211-361 zweispaltig. 31 Z l . auf S. 1-209, 
362-530; 30 Z l . auf S. 211-361. Moderne nestorianische Kopistenschrift. Rote Randleisten. 

Schreiber: a) Diakon Jausep bar ' E l i j a bar J a ' q ö b , Student, 20 Jahre alt, ausgebildet an der 
Schule der englischen Missionare des Erzbischofs von Canterbury in Urmia , aus der Landschaft 
'Arnä , aus dem Dorf, das benannt ist nach dem hl . Behisö ' (S. 1-209,445-530).23. 'Elül /Septem-
ber 1895, Urmia . 
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Nr. 19 

b) Daniel bar Sä'öl bar Zkarjä bar Sabrü aus dem Kloster des Mär Behisö ' (S. 211-444). 14. 
Sbä t 2208 Graec./14. Februar 1897 bei Urmia . 

Erworben von Joseph E . Y . Ke la i t a , Rotterdam, durch Vermittlung von Dr . G . Diettr ich. 

1 . Bäbai der Große, Buch der Union ( k t ä b ä d- 'al h d ä j ü t ä ) (S . 1-207) 

: <rcni , ->-> »iinA . T i n s A re*ka-»."U> ren k n > : ( S . 1) A 

rd-x.^<\n jjoi."t r t l i x j j L a mn : ( S . 204) E 
B A U M S T A R K , 138, A n m . 1. U R B I N A 130-132. 

Ausgabe: A . V A S C H A L D E , B a b a i M a g n i L i b e r deUnione , L ö w e n 1915 ( = C S C O , vo l . 79 
und 80). Die H s . weist die gleichen L ü c k e n auf wie die Vorlage dieser E d i t i o n . 

: re*ko_.."U> An.:\ reim KbJra ^jxAreo ^ w u c ^ n ^Ax. : ( S . 207) K 

: AoAren : : re*knx. ~pc^±j=> rdim ren k n re*Aino_x.a rCnxo A n T . (208) . . . 

. . . : m ^ ° i r c * : r c ^ » » i T ^ ki -x . : \ 

• i r \ n \ . r C T i T n rcAxiin i n KfA re* re*».Ain i n ^SD o_» k o_n cvw k . U s . n k n k re* 

k x - V i k r C A . ̂ i ' n , ^ i r r c v "in re*_Ao_ncoreo . . . rc* I T -TiX-in ^."\ m ^ i . l n . A 

» i o n i k i n A Co O—2 o n cn °\ re* v\̂ irc*:\ r d i t w V \ v^re*.l rc* k O _ . > J - A X . ."\ rcA o_nQo rein 

n - c v x i j j j j j-mrorc* > i_sn pcliknoA^ ,^n k » i n krc* : .l^are* : k i x n o : >in"ioren."\ 

. . . rvbkxooH.i cn A^ Ao.giiX^i'n rd-2io n ro a re* 

re*kn_»in rc* k » i n ,"\ rCA i re* rCn_> i n re*i k re* ^.tn , k » re* .°irr? o_» re/A^jj o rcA-invin rej rc* 

k m .1 re* k n ix. ,J53 . *n. cvx. c n n , i_ in rc* T ».in ."\ eninxn re*iA.n kin ,"\ re* k n i n i 7 3 o 

re*kl_».imn reJ re* . n k a k k i n ,-Acn r e l J A x n a re*i^nCVi^,"\ oaL»."\ » m O - i ' i n . t i n re*kAn 
^•»."Umn-.n rd V i r o r c * rdsxji A x . l ^ ^ a m keuin .Tin k x j j k : >iniare* re*kn_»in 

AnA ^ n 

: rc*ki-»ix. r C k i J ^ r c * k \ k , koA Vom k»re* r e i m ren k n ko_m kninna 
Ä̂xire* oj nCY?rc*A v^rc* reaen rd n » k n . i _ . k » . " A re*k >*T3.TO ,-in re" k u ^ r e * 

^ CVa_>.mire* rdsxA^ r c T i T n "\ kam m_.k»rc*o : j i C r c >> "U k » ĵLix. r<*rciinreAin k 

: r c J o k o o o i i kre*."\ r e i n i A_»re*inVJJ >iin."l re*kxLn."\ 

• > i n i a r c n k w n kx, re*.i k o m r e n » k n . y\\r. rCrcLins I T . ^."\ r e * k u _ » i k 

re*k»in."\ îo_» >i_in"\ re*i_snan_.T k o m m_.k»re* re*k»kA k A±nm r C k w ^ r e a 

. . . ^ rdl 

Der sehr weitschweifige Kolophon des Schreibers Jausep aus der F a m i l i e Qel lä i t ä 
(wohl identisch mi t dem V e r k ä u f e r der H s . Joseph E . Y . K e l a i t a ) bringt zahlreiche syn
chronistische Angaben zum Ents tehungsjahr der H s . , Nachr ichten ü b e r die damaligen 
nestorianischen Bischöfe und die bisherige T ä t i g k e i t des Schreibers, z. B . d a ß er 1894 
einen vo l l s t änd igen H u d r ä für den Metropoliten v o n R u s t ä q ä i n 120 Arbeits tagen ab
geschrieben hat, w ä h r e n d er für vorstehende 207 S. 20 Tage b e n ö t i g t e . B e i dieser Arbe i t 
lagen i h m 3 gute H s . vo r : 1. eine ca. 800 J a h r e alte H s . aus dem Besi tz des Priesters 
D e n h ä , Arch id iakon der Zelle des h l . Ezech ie l von B ä n ä bei R u s t ä q ä , 2. eine etwa 700 

:57 



I\r. 19 

J a h r e alte H s . aus U r m i a (wohl U r m i a N r . 37), 3. eine H s . aus dem Klos te r M ä r J a u n ä n 
i m D o r f T j e l ( = wohl B r i t , Mus. Or. 5441 ; vg l . V A S C H A L D E , CSCO vol . 80, S. I I I ) . 

2. Jöhannän bar Zo'bi, Wohlgefügtes Gewebe über den Gegenstand des orthodoxen 
Glaubens ( zqürä m l a h h m ä d- 'al s a r b ä d - h a i m ä n ü t ä ' o r t o d o k s ä i t ä ) (S . 211-361) 

r d _ n i _ _ A s A rd_7_jA_*> r d i c u n \ > ^ i m _v_, ^ o A r d v ^ l i » A v ; ( S . 211) A 

Ü T *73Q > n A o K n r d _ \ . \ _ _ n r d l o _\ T «< rd_\__o___o.l _ \ i r d rd_ \Cü5l icn Ii 

>Vs.*73 rd___\ ."_>_ : r d j j o i o r d i n o r _ b r d po__s_ . . . r d T . .~ \CVD iLn ___. ^33 .1 rd_\_.ö_o __n 

r_____c\__ 

v K _ _ n r d ,___TA__ pnVs \ . l : r d i _ _ _ _ ^ _ ? _ \ N - ) 0 r _ t m : ( S . 361) E 

B A U M S T A R K 311 , A n m . 1. 
Ausgabe: J . K E L A I T A . B u c h der Perle, Mosul 1924 (vgl . H O I I I , 197). 

: a x n : ; u : A ^ - I T . A rdv»i»__ r d _ m r d n ___> r d _ \ _ 7 D C _ _ . o r___c_> ^ . l A o r . ; ( S . 362) K 

rd__7D_\0 ^ . -krd-TDO .̂V g_S r d ~_"\_\ - M T . . 1 . . . ^ i _ 5 0 T rdy__."\A : o : rd___ to i__ }_0_» 

V ^ J V ~ o . l . s - 1 T . 0 ^«s T . _ \ o rd_rxi_33 _\ _ _ \ r d _\___ord : rd__»V_ rd__iC_A 

\ _ i c o . . . >_?3iord , 0 0 >cn^ rd_^_.i."\ r d _ v i _ . 1 / / j r d _ - » i n - > -̂»"\ _ _ _ _ _ _ _ \ r d 

r d T rdvxA-93 i n A o r d T . r d \ T "x\r ^n, i n rdnO- i__\ A_»r___.1 . . . (363) . . . 

>i__?3 r d T . . T - 3 T r d _ \ _ . \ j _ _v_nA r d - v n i x . ^50 O j - i C Y ? r d T i T n rd_j___33 i n . r d _ _ i : M 

ch_.__.rdo . _ _ i A _ i _\ r d cn _ 7 i T - i ,-\ , c n r d T . A D A crA_."\ r d _\_ i n . _ c \ 5 i _ . i __.o___<T_n 

. . . i cv_ \ i_v" \ r d i _ \ r d n den r d n _ \ o _ \ r___*JO_» T a i n . ^ p i A - ^ r d i _ \ r d _ _ 

Dieser T e i l wurde vollendet am 14. S h ä t 2208 Graec./14. Februar 1897 i m D o r f / / / der 
S tadt U r m i a von Dan ie l aus der Fami l i e Qel lä i tä vom h l . Beh i sö ' von K m ö l ( ? ) , aus dem 
Dorf, das nach diesem Heil igen zubenannt ist, i m B e z i r k von T ä r ö n , heute aber i m Bez i rk 
v o n T a r g ä w a r . 

3. Jöhannän bar Zo'bi, Memrä über die Erklärung der Geheimnisse ( m e m r ä d -pussäq 
räze) (S . 365-406) 

.V_ cni_."\ < r d \ i r d j__co__. l r d i j = o r d _ T > > _o _ _ _ _ ? _ _ \ T _ ^ O . . . __>o_\ : ( S . 365) A 

: rd_\o_y>tCY?*-> 1 r d n i r__5__ rd___n rdevr. : r d " V _ , G . " \ r d m » .̂___c_» ^-n "\."\ O T A _ A 

i__?DV-.l : v \ J _ _ A > C T _ _ _\__.Tn o o n o . > cn_ _vn m_» r d J r A _ A rd_coo_o.T : ( S . 406) E 

v \ _ \ O T _ » A rdvmcxx. 

B A U M S T A R K 311 , A n m . 12; H O I I I 197; W . D E V R I E S , 0 C P 9 (1943) 188-203. 

D a r a u f folgt ein kurzer Kolophon des Schreibers Dan ie l (406). 

4. 'Abdisö' von E lam, Memrä über die Größe der hl. Geheimnisse ( m e m r ä d- 'al r a b b ü t h ö n 
d- räze qaddlse) (S . 407-444) 

rdi_r> rd_?3 > _n _v__rA _=> o _\ ~ J_> J T *?3 rd%v 1 T _ S O _ _ _ O J _ » _ ^ \zoT O A L V » A___: ( S . 4 0 7 ) A 

^ o c n i \ a _ i A__. : ) i \ i s .1 r d X ^ A c \ _ _ i \ r t __. c\__»______ , - \ _ _ T A . i n s .1 rd i_oo_\ 

r d i _ m _\ rdl cn r d i _ n r d > 3 A__.."\ r d _\ O A _ _ .1 c_=»a __i_33.1a . . . < r d T . i n rd \ i rd ." \ 
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Nr. 19 

rc*i inrcl in 7 3 . L t . : ^ i i T l L s . } A n A rex. ."\ O-CLw o K A > A O k o : (S. 444) E 

v rcYirc*A ^ a e n k o n i A s . 1 

B A U M S T A R K 112, A n m . 10; 120, A n m . 3. 

Ausgabe: A . M I N G A N A , Narsa i doctoris S y r i homiliae et carmina pr ima edita, Mosul 
1 9 0 5 , I 270-298. 

Zwischen S. 444 und 445 sind 6 Seiten unbeschrieben. 

5. Isö'dnah von Basra, Kurzer Bericht über alle seligen Väter, die K l ö s t e r g r ü n d e t e n i m 
Perserreich und bei den Arabern ( sa rbä b - p ä s i q ä t ä d - k u l l h ö n ' a b ä h ä t ä t ü b ä n e ) auch 
bekannt als „ B u c h der Keuschhe i t " ( k t ä b ä d - n a k p ü t ä ) (S . 445-483) . 

r C k n A c o - ^ n r e n i x . > n k n i n A rCAre* r c * i x t n . . . ^ i s a . T j mLuw A n . : ( S . 445) A 

rc* r cAncA^ rc* k e n n rc* cnAn ."\ 

k i ^ . " " , rc*N^ A r\ <\j Y , « - ^ J J _ S ."\n. O J L . >i_in rc*m_ArC* Jn » i A .1 m s .1 . . . rc* l ' A ^ n o 

re*i_incvn. ^ 1 . 1 ^x-V^OrC* , i _ in rC* T A n . : rc*: r C * i ^ r e l i n •> < r c * i ^ n >m.T ^ . T i ^ 

: r c " k l _ » . V ^ n ^ i r b ^ J k o - T i T - i A .rcA\_»rC*."\ r C H o A ^ a 

CO oX^-n^rc*.! re*i k rc* r C J J j ewn r c i ß A J V ^ p > cn O k » rc* 

B A U M S T A R K 234, A n m . 3. 

Ausgabe: P . B E D J A N , L i b e r Superiorum, Par is i i s 1901, 437-517. 

K u r z e Beischrif t des Schreibers J ausep : 

r c l i n i r f icvj t . ^ O O T J ^ i t n n , cno_3L . . \ a ^_Acn."i ^ o m ^ c A ^ o . . . : ( S . 483) K 

. . . ^ < x x » c n n >vn."i r d W i n .°\cr) o_» rc* T *7XT. rCjA^jj r e n o k n A 

6. Giwargis Wardä, 'Önitä über die Heiligen ( ' ön i t ä d- 'al qaddise) ( S . 483-490) 

eninx. c\J_.rc* crxüo .T>j.Vn."\ . < rc* T ' . ' . T O A S 1 r c*kiAC\n . ;> . . . : ( S . 483) A 

: r e i m o j >-n,£r> rc*.iio coi \ H C U A ^ re*^oiXo ^ : ~p-±sr> k kre* reS » reo 

: r C k n A ^ An.T r c n o < T 3 L » ^ r e* : re*k» i n ^cnAn."\ rCnAin 

»> , - A i n r C o , _ i i n r c * ^.Ainin. }aAnA : v ^ k o c n A r c A r c A x n o x . i i n u o : ( S . 490) E 

B A U M S T A R K 304, A n m . 10. 

7. Giwargis Wardä, 'Önitä über die Katholikoi des Orients ( ' ön i tä d- 'al q ä t ö l i q e m a d n h ä j e ) 
(S . 490-493) 

r c i i n o . A rc*J=n_vAo < r c l L u J r c n Y \ o k n An^.i r c * k " L w r C * > : ( S . 490) A 

: rc*.-\io coi v^icxi-^A . r c * T ' . ' . V J ^ ocnAn .no ^ ^ o r c * 

. r e * k i n . ^ i_^n\ r cTwnox . 

^KLx.^(XD^ r c j j o i o re*ino r c n r c A .rc*k»."t o k O r c n x n o x . ^ \j^>U : ( S . 493) E 

^ l i n r c * .^»in\n_ paAnA 
B A U M S T A R K 304, A n m . 10. 
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Nr. 20 

8. Namensregister (S . 4 9 4 - 5 0 3 ) : zu Nr . 5 (S . 4 9 4 f . ) , zu Nr . 7 (S . 4 9 6 f., nach einer H s . des 
Priesters ' Ö s a ' n ä Sarau) , zu N r . 9 (S . 4 9 8 - 5 0 3 ) . 

Zwischen S. 5 0 3 und 5 0 4 sind 3 B l . unbeschrieben. 

9 . 'Abdisö' bar Brikä, Schriftstellerkatalog ( m e m r ä d-it beh m e n j ä n ä d -ku l lhön k t ä b e 
' e t t ä n ä j e ) (S . 5 0 4 - 5 1 8 ) 

: r_!__i _ \ . \__ rc_i_ _v_. ^ ^ C 7 _ L _ . 1 r<____rj cn__ - - . r d A rdi_nr<l_?D > . . . : ( S . 5 0 4 ) A 

< r d . \T73-\rd.lo r t b o ^ . T r d ^ , A o_--\ \ , i ~ n __. cvr_______ , V r A .\»____.T 

B A U M S T A R K 3 2 5 , A n m . 2 . 

Ausgabe: J . S. A S S E M A N I , Bibl iotheca Orientalis H I / 1 , Romae 1 7 2 5 , 3 2 5 - 6 1 . 

1 0 . Giwargis Wardä, Memrä über die Erklärung des Menschen als Mikrokosmos ( m e m r ä 
d- 'al p u s s ä q b a r n ä s ä ' ä l m ä z 'ö rä) (S . 5 1 9 - 5 3 0 ) 

r d r ä r C l _ T > > _ 3 G _ \ : ( S . 5 1 9 ) A 

:•> rd.T"\o cni V ^ O J - ^ A . . . rd__no_..T rd__rj"\rd."l r^nxnXsxn 

,A ~\~) "p i -s » o r d » O V 3 v s ^ T - j 

: r d k i U ' T i r - r d k c v ^ i i n >crA : ( S . 5 3 0 ) E 

v ^.co o_» rdi\j>< rdz io As. cA^. 

B A U M S T A R K 3 0 5 , A n m . 6 . - ( W A J N B E R G N r . 5 4 ) . 

20 Ms. or. quart. 1159. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 91. 239 B L , 24 Lagen (461 S., fol. 4 V = S . 1). 20,5:29,5 cm. 13,5:20,5 cm. 26 Z l . 
Kustoden. Moderne nestorianische Kopistenschrift. 

Schreiber: Priester 'Abdalkar im bar Öägö bar 'Abdallah bar Sula imän Parsäjä (auch 
Schreiber von Hs . Nr . 17 und Nr. 18). 1. ' I jär /Mai 1898, Mosul. Aus dem Besitz von P . Bedjan. 

I . Ishäq von Ninive, Buch über den Pfad des Mönchtums, der Demut und der Askese 
( k t ä b ä d- 'al ' u r h ä d - d a i r ä j ü t ä w - ' a n w ä j ü t ä w a - n z i r ü t ä ) (S . 1 - 3 1 5 ) 

rd\«»i A^ : ( S . 1) A 

< r d k o " U U O r d k \ o _ . O A i ^ o r C ' ^ c u i i . l . l rdx>"\ord As .-\ : rdi_>"\CVCD r d o A x i T J ~ I e r ? .rd 

r d k o " \ HVTT."\ , c n T_»"i NFCRXXRI' : rdiin .m r d v m r d i * ) . . . 

^ J r ^ A >Ax. : (S. 3 1 5 ) E 

V rd».To* i sisxJX) r d »Vso.l rdkÖA°Ai*>.1 ,s - i "\rd r d i j j 

B A U M S T A R K 2 2 3 , A n m . 1 4 . 

Ausgabe: P . B E D J A N , Mar Isaacus N i n i v i t a , de perfectione religiosa, Par is i is 1 9 0 9 , 
1 - 5 7 4 (mit Abweichungen). Die H s . is t unter der Sigle R b e r ü c k s i c h t i g t (vgl . S. V . f., 
X V I f . ) . 
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Nr. 2 0 

I I . ' I shäq von Ninive, B u c h der Güte ( k t ä b ä d - t a i b ü t ä ) ( S . 316-425) 

» V S o . l < ( d ^ C V n j ^ . l rC_=3 k v ^ > ^ rd"i_SnrdJ=n . . . r d \ i , » A L ^ . : ( S . 316) A 

rdi_^_o r d ^ \ : Y u rdr?A^_:\ r d \ H r d D _ \ S c n , _ i i n r d a ^ J U E . K ' A rds_."V^ ."U^. 1£LxxfjQ-»rd 

r d x H r d ~\«-i r d ^ r v i o ^ A rd-S^xto'TrD r d -A,"\ r d i n t n ' a j o rdk^crA rd_rD k\-»rd irr?-\ 

rd_»OvA oA A - I T T , rd l C \ _ \ r d . " \ rdl-iVn rd-\"Vr_."\ rd»!"Ujj_» C \ x_5n kvi-rdn 

V rd^vx_»:io rdkv^.Tj .A r d \ H r d ."U^. rd»"\C\rd^A r d . " \ O r d k 

1. M e m r ä 

: rdl s . V . r̂eroo rdi_w r d i c n c v i ( r d \ x ) i T - T O A cn h.c\_ün_»cn : r d 

•> m Jr\ CVTD fc\ O fc\ .1 rd"\it\rdA 
S . 320/21 teilweise leer gelassen. 

2. M e m r ä 

.rdj^AiA >Anrd rdi_wO r d S o n c u ( r d \ x ) i T m " i i t . : r d 

v ^ f r c n o 

3. M e m r ä 

4. M e m r ä 

S . 359 sind 2 Z l . leer gelassen. 

5. M e m r ä 

c\_»o ki-rdl Â_»rdA cb-=),"\ rdim kvn 

> m o n \ c\in ."\ rd k o_ün.»m : rd 
rd-\ir.-\ rd̂ sv̂ .v. ."U-. \̂ ^.."V^JO 

rd T<M ."\ rd T » j : rd 
v rdinAji.T rd-i^-^cn ^ A n o S a 

nfrflp rdza ^ .1 A J ^ . rdcrArd : rd 
v rd k\ o_v> )s\ o rdi_i cnjn 

6. M e m r ä 

rdkoi kiio.T r d v D O . - \ ^n rdioixi kin rd"iix.;\ rdkoiiin_^: r d 

v cn )SVJ. .vn cvin 
7. M e m r ä 

rdjL.'.ta "I r d l s X» rdk.̂ cvvj : rd 
.rds.nT.,1 rdv^jrdin T A J C . ; . rd .^.inliA m"\-Un pa ĵj 1 

V r d c v X i J . T xi w CD r d , itn r d T . .To .1 

B A U M S T A R K 224, A n m . 1. - Titelangabe bei B E D J A N , op. ci t . S . X V I . 

S . 316 

S . 330 

S . 330 

S . 343 

S . 343 

S . 357 

S . 357 

S . 372 

S . 372 

S . 390 

S . 390 

S . 406 

S . 406 

S . 425 

A 

E 

A 

E 

A 

E 
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Nr. 21 

I I I . 'Ishäq von Ninive, 1. Memrä über die Ruhe der Wochen ( m e m r ä q a d m ä j ä d- 'al 
seljä d -säbö 'e ) (S . 425-460) 

r<An»rc*A . < r e n _ o i i i . . l r t i i i . An . . ! r c l i n a a r c * r ä r d i ^ > n c \ k : ( S . 425) A 

P ' - i » n rC* O rC* V \ J O O _ > J ^ra >A . n i n k r e * rfVre. AX^^n . . . ; o i r : ."\ k r o . A rcL."YJLAX_A 

ncLVvjrc* »cnoAv A A n k r e o : ( S . 460) E 

B A U M S T A R K 224, A n m . 1. 

Ausgabe: Teilweise bei B E D J A N , op. cit. , 601-628 (Hs . S. 425-444 = Bed jan 601-627; 
H s . 459 f. = Bed jan 627 f . ) . 

r c S . V D r C J j " U T->V=> . . . r e a m r t b k n r c l V m C A J . O rC_nCD ^ . - \ A n r . ; ( S . 460) K 

^ ^ i J b o . l cn \ \ cc=n\ rc* l i n k o ^ i s T . k o rcVcl inAin k o ^ A rc* k i x . q y ^ i»rc* 

. . . A ^ o i n . . . rc*kn»"Vr) rc* k n » .TSon n k n k r c * . . . 

i n (461) . . . rcJ cn rc"=> k n \ . . . ^».l . T J k n 

V rcJXD \2i ^ rClrnj-iXD "in rc*cnA rc* ,1ns "in 

( W A J N B E R G N r . 28) 

21 Ms. or. oct. 1258. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 90. 300 B l . , (2 B l . am Anfang und 8 B l . am Ende unbeschrieben), 30 Lagen. 
17:23 cm. 11,5:18 cm. 20 Z l . Kustoden. Nestorianische Kopistenschrift. 

Schreiber: Jausep bar Tömä bar Saipä bar Petros, aus der Famil ie 'Abünä , 'Alqös. 1. K ä n ü n 
1/1. Dezember 1898, 'Alqös. Erworben von P . Bedjan, Köln-Nippes . 

Tshäq von Ninive, Buch über den Pfad des Mönchtums, der Demut und der Askese 

( k t ä b ä d- 'al d a i r ä j ü t ä w - ' a n w ä j ü t ä w a - n z i r ü t ä ) ( B l . l v - 2 8 6 v ) 

. . . rc* k_r_» \n rc* k o_» k A k .1 r c J k cn - ) T n rc* s, . O - Q P O r c * \ . » An- : ( l v ) A 

nf<\r\ n er, c\r<? J O J J L C C U rC* , "VJ=0 . . . r C * \ u \ x n rc<t oA»g\-\ rCJ=3 k n > n k n i n A <_A_» "\T.^73 

: < r c * k o " U U O r C ^ O i O W o re* k cu» " U ."\ ."\ rC*w"\Orc* An-.T r e j _ » i < \ £ » r c * c u x i " \ 

rc* k O "i k i i n , - \ >cn rC*_r_.-\ r c m A rc* k L v . t : rc*iin"Va r c * i ^ r c l S 7 D 

^ E L L S . A . . . r c * k u a - i T . k cn\^ : ̂ a oA a . T i s ^ ci k s r e " ^ r c * r e n n e n : ( 2 8 4 r ) E 

»*> ^ - l i n l s . 

B A U M S T A R K 223, A n m . 14. 

Ausgabe: P . B E D J A N , Mar Isaacus N i n i v i t a , De perfectione religiosa, Pa r i süs -L ips i ae 
1909, S. 1-574, Z l . 4 f.; und zwar entspricht (mit Abweichungen) H s . B l . l v - 7 8 r : B E D J A N 
S. 1-154, 15; H s . B l . 2 8 4 r - 2 8 6 v : B E D J A N S. 154, 16-160,8 ; H s . B l . 7 8 r - 2 8 4 r : B E D J A N 
S. 160, 9-574. 

Die H s . ist unter der Sigle A b e r ü c k s i c h t i g t . 
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Nr. 22 

Ausführ l i cher Ko lophon : 
y - i v i r d i c n rd -» ^ ^ o A r d o ^ v s a < f c^i:\c\s.n T A J C : ( 2 8 8 v ) K 

rdjj-Un r d i c n rdn kvn. ^ . T T A ^vr-rd . . . r d o A x i . T rdacvo.QQ-̂ rd j i y v r o »rd >iJ=A 
: V > T . - \ : rdincvco-\ r d ŵin.-va rd^vnai^- : crx=> : rd : nn_»."Vn ^ O J L Ä rdv» in 

. . . ••rv n \ rd rd \̂_»io_n ^=)Kr\^\rd . . . rdv\ I T *?3 _̂_is*A I j j ^ ^ r d : 

r d n A o )s\a r t T . i n \ , i_=n rdAs,^ ^ l̂ ro rd^on-nrdl rdnrd '>LinOJ^D *nirdk\rd 
. . . en 1 "1. iX^ °> 

-WO cn ^ 7 3 rdoo i . l o " V J 3 U "i ^TVCQ^D rdix^arjra r d i c n rd=> KrA cn_n ^v^rd 

. . . crA»."\ 7 3 . V ^ i 

V 3 r d i n a r d ^ \ in ^ r d . T . r v r A r d ) A O O A - r d l T T -73 r d l r d r d l cn rdn r̂vrA \̂n* 
. r d l C U D r d kvî D _̂A\ A ôin .1 Q J O "V \ j ° k rd T I T Q A cn in rd°ncr> r d i T *7iX-in rdr<M J J L I J 

Die Abschrif t wurde vollendet v o n dem Schreiber Jausep bar T ö m ä am 1. K ä n ü n 
I /Dezember 1898 i n 'Alqös unter dem nestorianischen Pa t r ia rchen M ä r ' A b d i s ö ' auf 
Bestel lung des Diakons Mister N imrod R a s s ä m . 

( W A J N B E R G N r . 29). 

22 Ms. or. fol. 3123. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 115. Holzdeckel mit Leder überzogen. Schadhaft. 268 B L , 27 Lagen; B l . 1 und 
267/68 unbeschrieben. 22,5:32,5 cm. 14:26 cm. 26 Z l . Nestorianische Kopistenschrift, 1723. 

Schreiber: K a u s ä b ä bar Daniel bar ' E l i j a aus 'Alqös. 2. Tesrin I I 2035 Graec /2 . November 
1723, 'Alqös. 

1 . Gregor A b u 1-Farag bar 'Ebräjä, Buch der Ethik über die Vortrefflichkeit des Wandels 
( k t ä b ä d-itiqon ' a l m j a t t r ü t ä d - d u b b ä r e ) ( B l . l v - 2 6 4 r ) 

A s ^ o n . ^1»rd.-\ r d n ^ro.>- ^ 1 1 n V ' K i o o A J J J Ä I . T r d c n . \ r d ."U_n : ( 7 V ) A 

C D C \ J i o _ s ^ i v ^ , "Lin r d T».m ^ ^ c v n r d . l r d ^ u X D ^73 . . . < r d V 3 G . v \ rd^t\oi ^rvjLin 

. . . rdxvJX^r> -\ rd^v nTJ=n rdl_»i°£73 

( 1 v -7 v ) Inha l t sve rze i chn i s ( = B E D J A N , op. cit . , 1*—18*). 
B A U M S T A R K 315, A n m . 4. 

Ausgabe: P . B E D J A N , E t h i c o n , seu Moral ia Gregori i Barhebraei , Par i s i i s 1898, 1-515. 

> i t k\ r d *s » j n rd \< y —> CVo_» * \ - » r d n r d _ i m r d n ^ 73.A ^ v t r d . . . : (264*) K 

T_in.»o r̂vA ~k\c\ ̂*°A r d ^i^rv )s\ i m . . . r d ^ - I T . -pc\ i - i on n : n : . » i _ y > r d 

. . . r d - \ . j -> r d - j J cv>"\ 

. . . ^."\ ^n k u i . . . . j t .c \o.\rd r d ^ v ^ . i n - 7 3 0 r d i n r d ^ r \ _ » i o _ n ^n ^vr \~k\rd 

1 über der Z l . 
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Nr. 23 

to 
V o m gleichen Schreiber wurde auch die H s . 'Alqös Nr . 25 (1722 A . D . ) geschrieben. 
B l . 2 6 5 v - 2 6 7 r unbeschrieben. 

2. V o n j ü n g e r e r H a n d nach läs s ig mi t Bleis t i f t geschrieben: 

„Geschichte von einem König und einem Armen, dem der König seine Schuld erläßt" 

( B l . 267 v ) 

^ V = u V ^ ^ i ^»\_>J rd^7lL^"\ K ' - j - i s - n h^ocn A n s .t^ ^ c u ^ : ( 2 6 7 v ) A 

( W A J N B E R G N r . 3 0 ) . 

23 Ms. or. oct. 1132. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 173. Lückenhaf t . 179 B L , 19 Lagen; B l . 61a, Anfang der H s . fehlt, 16:22,5 cm. 
10,5:17 cm. ca. 20 Z I . Nestorianisch. 

Schreiber: Priester Giwargis (76 v ) . Erworben von O. Harrassowitz, Leipzig. 

1 . Jöhannän von Mosul, Buch der Schönheit des Wandels ( k t ä b ä d - s a p p i r ü t d u b b ä r e ) 
( B l . l r - 5 4 r ) 

.r<*irAsarj , ' V J C - K ' cn\j>r<£3C\ : rolls' ^»m\-sA r̂As : H ^ ^ O L I ^ .Vzu^nc' rc'crA rdi 

1 ^ .r^s o\ >A K ' o m r<'\\\J^ : r d ^ c c r u t . » \ i \o . \y>.^ \ r d i : ( 5 4 r ) E 

Die ersten B l ä t t e r der H s . s ind beim Binden durcheinander geraten. Die richtige 
Reihenfolge i s t : B l . 1, 2, 5, L ü c k e (1 B l . ) , 6 V , 6 r , 3, 4, 7, 8 ff. 

B A U M S T A R K 307, A n m . 8. 

2. Jöhannän von Mosul, Über die Leitung der Novizen von Jöhannän von Daljätä ( t u k k ä s ä 
d-ahe sa rwä je men m ä r j ö h a n n ä n da l jä jä ) ( B l . 5 4 r - 6 6 v ) 

^ J J C U n d i o i r . rcLiirc'.'i rdaa.^c\D> A ^ . : ( 5 4 r ) A 

. . . rd»-V_i73 0 r^xsr? A s }cmj"U . rd>rcf t t t ->C\ \_ , CUC7D : K ' ^ a n ^ rduc7X*A 

yAjL ( 6 7 r ) a m a m r t ü ^ v a }3 .T5O . » J J K ' O K * r d t m o : ( 6 6 v ) E 

•;• ^ . J Ä J K ' . . . r<A. \ r>CV3L r<"cnA r d \ o . ^ \ i k \ ^rvoi °>T.O 

I m Anhang dieser Schrif t finden sich ( 6 0 r - 6 4 v und 6 4 v - 6 7 r ) die beiden E r z ä h l u n g e n , 
auf welche der folgende M e m r ä Bezug n immt . 

B A U M S T A R K 307. 
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3. Jöhannän von Mosul, Memrä über die vorhergehenden Erzählungen ( m e m r ä dilhen d-
taS ' j ä t ä ) ( B l . 6 7 r - 7 6 v ) 

»> < rC ^ V ^ T . )s\."\ ^ . C T A J . T rCi^nrC^a > J D O k\ : ( 6 7 r ) A 

. rC ~k\ch=>rCc\ r ^ T . \a ~\ .rC 2r\Vs T . fc o ^s.*7xr. K 'CD 

v rt'2i\et».»"ÜJ c\icn\c\ . r ^ ^ c u T -TA cuaoAm V ^ . K ' A 

rdim v rChzh(^->^ K^VoA rdio.v^. .r<*k\OAA^>r<!b rCjt.cn : ( 7 6 v ) E 

B A U M S T A R K 307. 

E r w ä h n u n g des Schreibers Priester Giwargis und des Bestellers Priester H a n n ä : 

o . . . : ( 7 6 v ) 

. . . rC cr\j >J ,"\ rtiXDO-jj rC\ v» r d i i i o 

4. Jöhannän von Mosul, Memrä über die Sprichwörter Salomons ( m e m r ä m a u t r ä n ä da-
sqil men mel lau d a - s l e m ö n bar dauwid) ( B l . 7 7 r - 8 7 r ) 

•\_=> ^ O Ä X A J E . . ^ >CT3C0Ä) ^TD A m T . A rC\ i ^r\CCro rC'vJSordi*>> ^ o ^ \ : ( 7 7 r ) A 

v rd ioVrordro . " \ cn ^ \CV=DC\ ,rC\rC j j ^ r C 7 P C J J O " \ ^QjtrDO 

i l o : ( 8 7 r ) E 

^ O i T i i L r . ."\ r C \ > . r C \ 2r\coro rcfAr^b A s . l m s , .1 .rx^ro.Va rC ' v*) r d i o }CL\JE . 

r^jAJDCac- rdijüsjJra.A rC A i » * ? A o rC 'crAr^A cn-Ao r< jaAO rCzS^o . vo . 1 Vo 

v K ^ L » H ^ - I T , cno JsN-.r '̂o v ^ V I A D O rCx.en rC^\.V^_CDC\ in.» .1 O k\ O rc'vo-.r^o 

B A U M S T A R K 307. 

5. Jöhannän von Mosul, Zweiter Memrä über Jesus Sirach, Sammlung von Worten , i n 
denen Nutzen ist, aus der Weishei t S e m ' ö n s des Weisen, der sich bar S l rä nannte, 
d. h . Sohn des Staubes ( k u n n ä s melle d-it bhen j ü t r ä n ä men h e k m t ä d - ä e m ' ö n h a k k i m ä 
d-kanni napseh bar slrä, h ä n a u den bar ' a p r ä ) ( B l . 8 7 v - 1 0 7 v ) 

^ K i Ä ^ \ o _ . x*cns3 ^ . K " . ! rdAib ß i e n . ~» H &v .1 cdvzor<L^> > ^ 3 0 ^ : ( 8 7 v ) A 

. . . v < ' r ^ A ^ s . Vo ^».T o_icn .rCi±SX> "i=> m f M } l a ^ r ^ ^ n 1 -\v» ^ rw.^-nT.,-\ r ^ ^ N S r u ) 

v rĈ i no o P C ' rc'.Vw pdi.jĵ . 

TiAr. v . ^ C V ^ ^ c v n i X ^ n o^.Äi(\ rtlXrcT O ^ U J r<L\c\\\j : ( 1 0 7 v ) E 

4 Axa cnr^\ 

B A U M S T A R K 307. 
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6. Jöhannän von Mosul, Dritter Memrä über ausgewählte Worte aus Qohelet ( m e m r ä da-
t l ä t ä d-melle m g a b b j ä t ä d-men qöhe le t ) ( B l . 108 r -112 r ) 

. < kX cn C U 3 f C ^ i n ^ o rcA b̂̂  : rc*kXk:i rc*i^ re*J=*> > .nok : ( 1 0 8 r ) A 

rc*nrc* T^Tn . . . • * > ,"V»o."\ in rd^n-i-\y> ^ q ^ T \ T , , c n O k»re* o c n o . r C L n r n n i n o_icn 

0_»Ocn.t : rc_3JULl kXcnCvoX _̂».T>ns .n .rc_wO"i >_L.tn rc* n kn .rcLwoio rc*ino 
v rcA*_» ^ c d i l x 

cnX o . rc* k"=nn_*j .1 rdsn» kX cn o_o .1 : rCkXk, rc*"V̂n rdin jiLx. rccn : ( 1 1 2 r ) E 

rc*v?arclin ^ "Vin ^ "\"\cvnja }olx. v rc*k.*to_w paO-A ."Û o rci.cn .rc*k. 1 o k rcVnXrclX 
* K ' k X k 

B A U M S T A R K 307. 

7. Jöhannän von Mosul, Satzungen und Ermahnungen, die von dem trefflichen Priester 
und Zeitphilosophen J ö h a n n ä n v o n Mosul v e r f a ß t worden sind ( p u q d ä n e w-zuhhä re ) 
( B l . 112v-118 v ) 

XJ^yl±sx>^ .rc*Hcno\o rcJ in c\2>. > renn kn «^*p""i ^ V l o s . n mo k : ( 1 1 2 V ) A 

: ,ns*)rc* recvn̂ X cnkcA^- . < r<*Â_. c c n J J J O J renn \ A rc^o_caij_2iO rc*i kiin rcLrxirA 
cn.n.1 re*koin ~psr>.1 : ren-ik.l relokoin în "\cn."\\rc* . . . : . s n"\rc*A rc*k."Vxxn 

.rcn_.-\\ 
Anrj V ^ O » - I T ^ . ^ l " \r \ A n A rc*\s .Un : tno_gAn ^ro t /A»xr)cu t . : ( 1 1 8 v ) E 

.linn.i rC*"V n̂ rdin ^ c n X rc*o ^ V=n ^ i . icw n "p\jL. %• »̂inAn. p̂AnAa Aanin : '̂«'v 

%• rc*"\ kiin rc*» .Tt w A 
B A U M S T A R K 307. 

8. Jöhannän bar Penkäje, Nützlicher Memrä ( m e m r ä m a u t r ä n ä ) ( B l . 119 r -126 v ) 

rc*k»inn : rcllnn^ in ^AJJO_» , \-in."\ <rcJ-\kcon rc*i^rel=n> . . . : ( 1 1 9 r ) A 

n.."\oreo reA-V^rCO .riln ~p\n >inono."\ rclinoin . Ĵ iX n̂rc*."l >nniin "i ; . s nirc'i 
: rd"2a*»H.*t rc*i kA rebkr.re* ~p^^ : >\v>Ho.gp 

rc*oO_2L1 rcjjoio . rc"» :U_VA_» rc*kiin cn"bo .rcAjj rc*nrc* ^ V"\o_s_=) ^ i l J C : ( 1 2 6 v ) E 

v rc"» iro ."VJJ rclin öno rc* kX k . rc*m> 
B A U M S T A R K 211 , A n m . 6. 

9. Michael Bädöqä, Memrä über die Erklärung der Definitionen aller Arten und Dinge 
( m e m r ä d- 'al p u s s ä q t h ö m e d-kol zn in w-sebwän) ( B l . 127 r -173 r ) 

7 m ^ j A i ä ^ o ĵA\ Arn re*J=ooAj k jnr.o_2i An-.T rc**iinrdin > . . . : ( 1 2 7 r ) A 

A, rc*n»i*> , VrA , ' U n i . . l : < rc*kcvn .̂1 _̂»cnA»A rClv^X o_̂ o ^cn'i'nT.aa 

. . . rc"i»cnin rc*\ °Aino 
. . . x̂L»rc* rc*kä_n .̂ ^»cn.in.T ,iin ore* v ^ k i n n j j >cn rcio_2Cn 
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rd-\.̂ n , 1^0 rd^"U*.l rdb "i rdlA^A 1 m s 3 r d i T J C i x i r d n ^ >Lt : ( 1 7 3 R ) E 

V rdn o ."VTD 

B A U M S T A R K 1 2 9 , A n m . 1 0 . 

1 0 . E r k l ä r u n g griechischer W ö r t e r (pussäq s m ä h e j a u n ä j e ) oder „ D i e zehn Ka tegor i en" 
f s a r qategorijas) ( B l . 1 7 3 V - 1 7 7 R ) 

: < rdAicv» rdcniöjc. j3jccv°k> . . . : ( 1 7 3 V ) A 

. . . : rdAi*)."* rd_il\_a rdA-,o i\^'S X̂QP rd : rdsjiord »̂n cum rd.\̂  j \^ m rd 
*;• rdi-Acv_» rdcniriJL J X S L C V Ä (cu)ro .cnjio^rdX^n -jews. yAx, : ( 1 7 7 R ) E 

1 1 . V o n j ü n g e r e r H a n d ist eingetragen: L ö s u n g der Brautleute (ser jänä d-hatne) (Zauber
text ) ( B l . 1 7 7 R - 1 7 8 V ) 

crxx^n ^u>.tao . rd̂ r\_»\n rdxvJt^o vyüa : <rdJ'iroj."\ rdi-.it-> : ( 1 7 7 R ) A 

rdix. . rdt ,"\ CVa ."\ rdwoSa rd"ina rdn rd 71 T~I : criirii. ̂ ui^ cnÂ . rdkvL^o rdl r̂\_w 
. . . ^t*73 rd rdi \> rdcrArdn cn^OcrArdn oA rdiito A 

Tnevo : .̂jinrdo —̂.rd .rd_r.cn rd_jj__t_̂ __.c_r_» ^ V̂o."\ ,cncxJyxxt"in : ( 1 7 8 V ) E 

: ûA CTJ rdA_?_n rd» "Vin 
Beschreibung der gesamten H s . von G . D I E T T R I C H , Oriens Chris t ianus, N . S. 1 ( 1 9 1 1 ) 

3 2 1 - 3 2 4 . - ( W A J N B E R G N r . 3 1 ) . 
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3. K I R C H E N G E S C H I C H T E • HAGIOGRAPHIE 
Nr. 24-28 

24 Ms. or. fol. 3126. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1907. 99. 41 B l . 20:27,5 cm. 13,5:21 cm. 25 Z I . 'Es t rang lä . Von A.ÄIingana erworben. 

Msihäzkä, Chronik von Arbela ( k t ä b ä da-qlesijastiqi d a - m s i h ä z k ä ) 

Die U r s p r ü n g h c h k e i t dieser Angabe wurde i n Zweifel gezogen von J . - M . V O S T E , 
O C P 7 ( 1 9 4 1 ) 5 1 7 . Anfang und E n d e des Werkes fehlen. 

B A U M S T A R K 1 3 5 , A n m . 1 ; U R B I N A 1 9 6 f. Siehe Ta fe l I I I . 

Ausgabe: A . M I N G A N A , Sources Syriaques, v o l . I , Mossoul-Leipzig ( 1 9 0 8 ) 1 - 7 5 . 
Ü b e r die Herkunf t der H s . vg l . A . M I N G A N A , op. cit . , S. X f. Danach soll die H s . aus 

dem Dorfe ' E k r ü r , 1 6 Meilen n o r d ö s t l i c h von Zacho und 2 0 Meilen nordwestlich von 
As i tha s tammen. A . M I N G A N A datiert sie i n das 1 0 . J h . 

E s handelt sich entgegen B A U M S T A R K 1 3 5 , A n m . 1 , u m die einzige bekannte H s . des 
Werkes . - ( W A J N B E R G N r . 2 4 ) . 

25 Ms. or. quart. 1051. Ü B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 111. 237 B L ; lückenhaft , es fehlen: Lage 1 mit 19 ganz, Lage 20 B l . 1 mit 3 (da
für ein B l . spä te r eingefügt), ein B l . nach 128, Lage 33 ganz ( B l . 129 und 130 später eingefügt), 
ferner fehlt der Schluß der H s . (nach 236). 

18:24 cm. ca. 11,5:17,5 cm. 2 Spalten. 28 Z I . Nestorianisch. 
Schreiber: Priester H ö m ö (127 v , 219 r ) . 2016 Graec/1705 (127 v ) , 'Alqös. Erworben von 

A . Mingana über G . Diettrich, Ber lm. 

Sammlung von Heiligenleben 

1 . I n h a l t s v e r z e i c h n i s , von s p ä t e r e r H a n d auf n a c h t r ä g l i c h e inge füg tem B l . 1 ( l r ) : 

. C W v n i ° i K S m y > o r t ' ^ i \ n r<?)s\r?\ \ Cr> rrf hÄ^=>\c\ :(l r ) A 

^."ii ( \J3 rd i -x^K' : ( 4 1 V ) E 
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2. C y p r i a n u s u n d J u s t a . ( l v - l l r ) - (Nach alter Z ä h l u n g der H s . 19. V i t a . ) B l . 2 
t r ä g t die alte F o h o z ä h l u n g 197, also fehlen die ersten 196 B l . der H s . 
B A U M S T A R K 94, A n m . 1 ; B H O 229. 

Ausgabe A M S I I I , 322-344. 

3. S i e b e n s c h l ä f e r v o n E p h e s u s (11 r—21 v) 
B A U M S T A R K 97, A n m . 6; B H O 1015. 

Ausgabe: A M S I , 528-535. 

4. C h r i s t o p h o r u s ( 2 1 v - 3 0 v ) 

B A U M S T A R K 265, A n m . 13; B H O 190. 

Ausgabe: J . P O P E S C U , Die E r z ä h l u n g des Barba ren Christophorus, Le ipz ig 1903, 
1-29, mi t Abweichungen g e g e n ü b e r der H s . 

5. M a t t h ä u s u n d A n d r e a s i n d e r S t a d t d e r M e n s c h e n f r e s s e r ( 3 0 v - 3 8 v ) 

B A U M S T A R K 68, A n m . 8; B H O 733 (mit Abweichungen) . 
Ausgabe: W . W R I G H T , Apocrypha l A c t s of the Apostles, London 1871, I 66-72. 

6. M a r k u s v o m B e r g e T a r m ä q ä ( 3 8 v - 4 4 v ) 

cn n \ > < r c ' i Ä kl QDc_aU73 ( 3 9 r ) rd__>rd:i rd h i s T . _\ > _ D O ^ \ : ( 3 8 v ) A 

rdocn , cno ~k\ »rd r d L n r d _ CV_^-U» rd__>rd ^ rdocn rd___ Jrvx_!ro : rdmA r d l 

r d -A-» r d JL- n Qp r d b 

r d A o ^_JV» Jr__..i rdvxiTtnA cn K r A _ o c n _ _ ö c n c \ i n r d _ \ c o _ i n r d b o : ( 4 4 v ) E 

• J ^_t-»rd .^__n.\__. n A _ A i -»v 
B A U M S T A R K 191, A n m . 7; B H O 606b. 
Ausgabe ( u n v o l l s t ä n d i g ) : V . S C H E I D , L a Mort du Mar Marcos, ou Derniere E n t r e v u e 
de Mar Marcos et de Mar Serapion, Zeitschrif t für Assyriologie 12 (1897) 162-170. 
(S tark abweichende Rezension.) 

7. P a u l u s S i m p l e x ( 4 4 v - 4 7 r ) 

B A U M S T A R K 202, A n m . 6 ( „ P a r a d i e s der V ä t e r " ) ; B H O S. 199, letzte Z l . 
Ausgabe: A M S V I I , 81-87. 

8. B r i e f de s S e m ' ö n v o n B e t ' A r s ä m ü b e r d i e h i m j a r i t i s c h e n M ä r t y r e r 
( 4 7 r - 5 5 v ) 

B A U M S T A R K 145, A n m . 1 1 ; B H O 99 + 101. 

Ausgabe: A M S I , 372-397. 

9. K ö n i g s t o c h t e r O n e s i m a , 1. Geschichte ( 5 5 v - 6 2 v ) 

r d u » ^ . T r d _ \ _ u r d : < r d A i n _\ i=> Qo a i n _ n u rd.l r d \\. v - A> > __o_\ : ( 5 5 v ) A 

o o c c n i C t n r d rdocn cnöxi-A cooN^n \ r d b rdocn __»rd r d O A _ . 

: rdmArdn cn \r> .1 cn _\_» Jr\ rd__?A ~d —n m v _ \ in o -\ —i - rr> \ o : ( 6 2 v ) E 

v ^ J Ä > r d . . . rdb rdA n m \ r d J T O J (Xzxr, )s\c\ . . . ch _\ c A A 

B A U M S T A R K 192, A n m . 2 ; B H O Anfang 814, E n d e 815 + 814. 
Ausgabe: A M S V , 405-419. 
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10. K ö n i g s t o c h t e r O n e s i m a , 2. Geschichte 

fcvA^ift r^Vl <ODce^lxQQ-lrC rC)fiJL>^n^ r t , ^ i s T , ^ \ > ^ o i \ : ( 6 2 v ) A 

v . . . ^ o c 7 o i t \ a . \ ^ : K'- j . ' uAi- i ^50 ^ro_i. rciojjr^ : ( 6 8 v ) E 
B A U M S T A R K 192, A n m . 2 ; B H O 816d. 
Ausgabe (auszugsweise): A M S V , 419-420 (entspricht H s . 67 r , Spalte 2, Z l . 2 3 - 6 8 r , 
1. Spalte, Z i . 5 ) . 

11 . P l a c i d a s S t r a t e l a t e s ( 6 8 v - 8 6 v ) 
B A U M S T A R K 265, A n m . 14; B H O 298. 
Ausgabe: A M S I I I , 215-253. 

12. I s a i a s v o n A l e p p o ( 8 7 r - 1 0 3 v ) 
B A U M S T A R K 237, A n m . 3 ; B H O 549. 
Ausgabe: A M S I I I , 534-571 . 

13. G e s c h i c h t e v o n K a r k ä d - B e t S l ö k ( 1 0 3 v - 1 1 4 r ) 

B A U M S T A R K 135, A n m . 3 ; B H O 705. 
Ausgabe: A M S I I , 507-535. 

14. D a n i e l d e r A r z t (114'"-127 v) 
B A U M S T A R K 236, A n m . 5 ; B H O 244. 
Ausgabe: A M S I I I , 481-510. 

K u r z e Beischr i f t des Schreibers H ö m ö von A l q ö s v o m J a h r e 2016 G r a e c / 1 7 0 5 : 

i o x j D te&x. : (127v) K 

: rC \\cvA o _ » K ' K ' itvAJL=) rC"iT .oxA rC cttc\cn rC T I T P r d L o j Ä » J . I . K ' A s r cS \ -?3 

15. G i w a r g i s (Gordianos) ( 1 2 7 v - 1 2 8 v ) 

J C D O J D K ' : < r C ^ c n s o oax^Sc\j_i^ >vra.1 , c n C U D K ' . I C 7 X = T T - > ^o i \ : ( 1 2 7 V ) A 

j C n c L t t ' K'^vij.'Vro K'm.TCv^n ^rao K'otn r t ' i a QPeil-».1 iCu^cwi \ H C V J L . ^ > 

K ' o m > cn a rtlx3.1 c \ ^ a r^'i^^rv.T r < ü o K ' a c n 

. K ' O T L A rdA ^ acn_»"\ k\ cv » - 1 T . O i \ \ , - > ^ \ .Tns r d v ^ c n . ! rdL\o : ( 1 2 8 v ) E 
»> ^A^73rc' . . . cn )s\c\^cnSD irvacn r?\-\cnc\ 

B A U M S T A R K 264, A n m . 9. - Andere H s . des gleichen Werkes B e r l i n syr . 75, N r . 16, 
B l . 225a . 

16. G i w a r g i s , A n t o n i n u s u n d A l e x a n d r a (128 v ) 

rC^cnsv cwi v ^ c u - V ^ , ^ . - ; cn fc\o:\c7i£ö.i K ' ^ I N T . ^ > J O ^ : ( 1 2 8 v ) A 

v - - j r v ^ 3 O . V A ^ ^ K ' A : < K ' ^ \ i 7 ) r t 'Ä . 'UtwA rC'.lO cnÄXT^P rC ODCU_iJcA^Jlrt'.TO 

.13. : r&Szn rC\->^^ Ü J S O O J ^ D ^ V S T . . S - I T I K ' iMDOV^. ~p<y*SD ^ f f l i n rCÜs_=) •irc'o 

rd>J. » T -\ C73 k\Üi»_ 
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U n v o l l s t ä n d i g , L ü c k e nach B l . 128. 
B A U M S T A R K 264, A n m . 9; B H O 312 oder 313. 
Ausgabe: A M S I , 277-300 (2 Rezensionen unkr i t i sch vermengt) . 

17. J ö h a n n ä n b a r M a l k e ( 1 2 9 r - 1 3 7 v ) 
B l . 129 und 130 sind s p ä t e r e ingefügt . 
B A U M S T A R K 96, A n m . 8; B H O 498. 

Ausgabe: A M S I , 344-365 (mit geringen Abweichungen) . 

18. M a r i n a ( 1 3 7 v - 1 4 0 r ) 
B A U M S T A R K 191, A n m . 7: B H O 694. 

Ausgabe: A M S I , 366-371 . 

19. G e s c h i c h t e v o m K ö n i g s s o h n , d e n s e i n L e h r e r e r m o r d e t e ( 1 4 0 r - 1 4 2 r ) 

: u i r < ^ i i o K ' o m L r ^ : < r c ^ i i T a cn\\n^ r<lW_,."\ K , ^ I S T . ^ \ > J D O k \ : ( 1 4 0 r ) A 

I n a JrvK'a : ( 1 4 2 r ) E 

r<? . . . ^ o cn )s\ cA^-. o 

Andere H s . des Werkes : B e r l i n syr . 74, N r . 9 ( 6 8 r - 7 0 r ) -

20. G e s c h i c h t e v o m r e u i g e n T e u f e l ( 1 4 2 v - 1 4 4 v ) 

K ' V T D C V ^ . ^."1 K ' o m L K * : < r ^ - i . ^\ r?C\cn^ r?M<x.x r? i i \ i s T , ~k\> J = > O : ( 1 4 2 v ) A 

^ . ' i ^ s o . l K'VD.ISnjn r^.. ,ülvx J."l .U) 

W o I n n W o : ( 1 4 4 v ) E 

B A U M S T A R K 284, A n m . 7. 

Andere H s . des Werkes : B e r l i n syr . 74, N r . 8 ( 6 5 v ) ; vg l . auch B e r l i n syr . 110, N r . 9 
( k a r s ü n i ) . 

2 1 . Q a r d ä g (144v-169 r ) 
B A U M S T A R K 137, A n m . 2 ; B H O 556. 

Ausgabe: A M S I I , 442-507. 

22. G e s c h i c h t e v o n S u l t a n M ä h d u k t , ' Ä d o r p a r w ä u n d M i h r n a r s e , v e r f a ß t 
von Gabr ie l von Sirzör ( 169 r -186 r ) 

B A U M S T A R K 222, A n m . 6; B H O 1106. 

Ausgabe: A M S I I , 1-39. 

23. J u l i a n a v o n N i k o m e d i e n (186 r -197 r ) 

rdX^A )s\r<?c\ ^?'kv±^^ < r^irAo ^vn r d i i o . > 2 J \ T ? 3 A V ^ T . ̂  > a a J i \ : ( 1 8 6 r ) A 

r^'icrxco ^ c\m.\s\^ rc"\\-\cvx.o . rc^tcw-» thcvlk ^ c u o o : ( 1 9 7 r ) E 

*A 
Andere H s . des Werkes : B e r l i n syr . 75, N r . 39 ( 5 4 8 r - 5 5 9 v ) . 
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24. S ä b ä (197r-213 v ) 

B A U M S T A R K 137, A n m . 6; B H O 1030. 

Ausgabe: A M S I I , 635-680. 

25. G e s c h i c h t e v o n e i n e m K ö n i g , d e r i n f r ü h e r e n Z e i t e n w a r ( 2 1 3 v - 2 1 7 v ) 

,AA=IV=> rcbm."t :vw rcniin A ^ . i rcJHko-» kAin ^ ) H . » . T V > : ( 2 1 3 v ) A 

"^jjrc* ^ Q - \ i * 7 3 . V J rcfk. kr.re*."\ rcJre* rcn^. rc*"\cn k kAin re*kmjik : < nc/
 V . \ Q 

. ch-iin ks rc* ^. QvX̂ n rCJ "\ k o_» >-̂ Qo ."t 

. . . rC'rJ=r)^ ^ . T omA : mA."UOn_ ) a O i \ rC*Jro.-\n_ reJcn ncfrAin Jban. : ( 2 1 7 v ) E 

•J« .̂iJro rc* 
26. M o s e s d e r R ä u b e r (217 r -219 r ) 

B A U M S T A R K 266, A n m . 9; B H O 778. 

Ausgabe: A M S V I I , 219-224. 

27. G e s c h i c h t e v o n e i n e r h e i l i g e n B u n d e s t o c h t e r (219 r -221 r ) 

rCAM rc*kxs_r.k : < re*kr_»\N rclinjLO k V D . " \ rc*kmjt-k> n o k : ( 2 1 9 r ) A 

yZD k ^ - V ^ 2 i rcJ H k o_» kiAiT) 
rclinin. As ÂomA mkäA^.:; .kirxjj-\ C T A . I rc*vviTtn kcA kjUJCO. : ( 2 2 1 r ) E 

. . . A^"ÜßO A n n.l . . . rc*i\^» A s o . . . m i n 

28. Ü b e r e i n e J u n g f r a u , d i e a l t w u r d e i n d e r F u r c h t G o t t e s ( 2 2 1 v - 2 2 4 v ) 

Ausgabe: A M S V I I , 285-292. 

29. A b b a I s i d o r (224^-228 r ) 

m rd ic \T-> : < rc*-\o."U-CD rc* rc*=D re* A s r\ r c * k i s T . k > n o k : ( 2 2 4 v ) A 

rC» VTACQ rArdX k \ \ r c * 

ce^Ar. : renintn ^ k L i ren. ire* >mA o_»okr . r e* ^Am ^cum.l : ( 2 2 8 r ) E 

»> re*kAokn.TO Q0Orc*k"io:v"\o rc*"io.\iXorc*A rcljj^j 
30. G e s c h i c h t e v o n e i n e r J u n g f r a u , d i e i n S ü n d e f i e l u n d B u ß e t a t ( 2 2 8 r -

229 v ) 
Ausgabe: A M S V I I , 102-104. 

3 1 . T a i s i a ( 2 2 9 V - 2 3 D ) 

Ausgabe: A M S V I I , 105-109. 

32. A u s w a h l a u s d e n A p o p h t h e g m a t a P a t r u m i n 16 Abschni t ten (231 v - 2 3 6 v ) 
Der Anfang ( 2 3 1 v - 2 3 3 r ) entspricht A M S V I I , 692-697, die restlichen Apophthegmata 
weichen ab : 

re*knojL±nn o o m , _ » O J L : \ ĵjorc* ^ . ' i k AX^ra oom vnre* : o : ( 2 3 3 v ) A 

re*nre* r e * k \ k com k»rc*."\ T A r e * re*om "vtnrc* : \ : ( 2 3 4 r ) A 

re*vo."UTxn oom k»re* _̂»Hk rtf».TÜ*jju» : s» : ( 2 3 4 v ) A 
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rdvw rdK_>0 A r d j j r d _ \ c A cm\CO Ärd r d n rd A \ rd ^3V=3 : \ _ 

^ o_ird ^ cvco_i_i .1 w ^ r d rdi - i .AsA ^ro rd__,ocw\«°> -̂_>Vr> C\)S\rd : , 

m v v rdocn >cno_\_rd rdlcn."\ . Vw rd-.Ti n > o o m "fc^rd : rd. 

r d ^ a J V ^ ^ A V-ord : o A "bnrdo ^ O i n r d rdb r d A A rd_- rdjj r d : .-i» 

rdv>j rd r̂v kvi rd rdvuo ^ i - ^ - x r a ^-jo_a rdbrd rdocn i n s : 

>cno 2rv_rd r d J i \ i _ _ C - o ^ c r A _ \ A r d _ ? A c \ - - : ."U 

v A rd___ T n ^ ^ O C T - i j - ^itTJAA ^ \ » Q - » r d n r d Ä i n r d : on_ 

_\_»Ocn >__»rd rd"ir3 rdlrd"\ c__»rdb_\ ^in ."Vu rdnfi? r d o c n " V ^ r d : c\_» 

rd.."\_*x_ 7-1 v rd l r d rd"ÜD."V^xn A - - » r d ^ s , T J r d r d 1 I T . A 

Zwischen B l . 236 und 237 ist eine L ü c k e . 

: (234v) A 

: ( 2 3 5 r ) A 

: ( 2 3 5 r ) A 

: (235*-) A 

: ( 2 3 5 v ) A 

: ( 2 3 5 v ) A 

: (236?) A 

: ( 2 3 6 r ) A 

: ( 2 3 6 v ) E 

rdl . ."Vw 

Kolophon , Anfang fehlt, 

r d j - x r - c v v ^ v A o x n _ ^ - _ f \ o cn__»" ia T-»"\."Uin cn ^ A T - A i ^ n o : ( 2 3 7 r ) K 

• \ \ _ X D . , V« r d n _ \ - ) A g q . l rd^f \__\__rd r d _ \ ' i \ T . _ \ ^.tn r d r d V v^rp rdl V T 1 r d i j "VJD ."\ 

. . . rdA."l <Txn ^ I T » ^ A o n 

rd=A-, rd__T\ >__.i\o >."U rdA.1 rthzhrOn JJyl±^^ r d i v ^ r d >AA_ _vi >"i_in r d A 

V ^_Snrd rd ion- i^A rd"\o_l ^ j n i o i r - t i r d A r d . r d n s , rdi I n n . rd_ \" ic_o r d \ n n - > 

Die H s . zeigt nahe Verwandtschaf t mi t H s . B e r l i n syr . 74 v o m J a h r e 1695. - ( W A J N 
B E R G N r . 21). 

26 Ms. or. oct. 1256. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 78. 771 S. 16,5:24,5 cm. 11:18,5 cm. 18 Z l . Kustoden. Nestorianische Kopisten
schrift. 

Schreiber: Diakon Gabriel bar Petros bar Abdalmaslh, Famil ie 'Admö, Se'ert. Mosul, wohl 
1869 (siehe unten S. 58 f . ) . Aus dem Besitz von J . - B . Abbeloos über P . Bedjan, Köln , er
worben. 

Syrische Akten persischer Märtyrer 

( B A U M S T A R K 55-57) . 

1. P e r s i s c h e M ä r t y r e r (1-151) 

Vorsetzbla t t : , , N . B . cernuntur duo t an tum v e l t r i a folia hinc ini t io cecidisse ut con-
ici tur ex numero apposito l ibellorum, quorum unumquodque ex decern componitur 
fol i i s ." 
Anfang fehlt (nach der syrischen S e i t e n z ä h l u n g fehlen 39 Sei ten) . 

.rdocn ixvJ=> 2sv~o rdbcn .*l rdocn ^ r d i ^ n o r d .rdocn : (1) A 
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v ^zor? : O X = 3 C U B L A K ' L . I O ) S \ : (150) E 

rf-SL.'.'Va rc'.lcrUDD.T r ^ L u j ^ i O r ^ V n n - i T rtliiTD pdV\i73i7D ^p_\jr. I ( 1 5 1 ) 

L ü c k e von 2 oder 3 B l ä t t e r n in der Vorlage auf S. 47, Z I . 1 1 : „ v i d e t u r heic deesse in 
originali duo ve l t r i a fo l i a . " 
B A U M S T A R K 56, A n m . 2 ; B H O 706. 

Ausgabe: A M S I I , 57-122. 

2 . S e m ' ö n b a r S a b b ä ' e , ' A b d h a i k l ä , H a n n a n j ä (151-330) 

B A U M S T A R K 56, A n m . 2 ; B H O 1117. 

Ausgabe: A M S I I , 123-130 (Auszüge) . 

3. P ö s i (330-376) 

B A U M S T A R K 56, A n m . 9; B H O 993. 

Ausgabe: A M S I I , 208-232. 

4. M a r t h a , T o c h t e r des P ö s i (377-402) 
B A U M S T A R K 56, A n m . 9; B H O 698. 

Ausgabe: A M S I I , 233-241 . 

5. T a r b ö (403-411) 

B A U M S T A R K 56, A n m . 3 ; B H O 1149. 

Ausgabe: A M S I I , 254-260. 

6. S ä h d ö s t (412-419) 
B A U M S T A R K 56, A n m . 3 ; B H O 1033. 

Ausgabe: A M S I I , 276-281 . 

7. B a r b a ' s m i n (419-430) 
B A U M S T A R K 56, A n m . 3 : B H O 135. 

Ausgabe: A M S I I , 296-303. 

8. D i e v o n d e n M o p e t s a n v e r s c h i e d e n e n O r t e n g e t ö t e t e n M ä r t y r e r (431 
bis 436) 

B A U M S T A R K 56, A n m . 3 ; B H O 711 . 

Ausgabe: A M S I I , 303-306. 

9. 1 1 1 M ä n n e r u n d 9 F r a u e n (436-443) 
B A U M S T A R K 56, A n m . 3 ; B H O 718. 

Ausgabe: A M S I I , 291-295. 

1 0 . 4 0 M ä r t y r e r (443-478) 

B H O 5. 
Ausgabe: A M S I I , 325-347. 

11 . K l o s t e r v o r s t e h e r B a d m ä (478-483) 
B A U M S T A R K 56, A n m . 3 ; B H O 131. 

Ausgabe: A M S I I , 347-351 . 
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1 2 . K r i e g s g e f a n g e n e ( 4 8 4 - 4 9 5 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 7 ; B H O 3 7 5 . 

Ausgabe: A M S I I , 3 1 6 - 3 2 4 . 

1 3 . N a r s a i v o n S a h r q a r t ( 4 9 6 - 4 9 9 ) 
B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 6 ; B H O 8 0 6 . 

Ausgabe: A M S I I , 2 8 4 - 2 8 6 . 

1 4 . J ö h a n n ä n b a r M a r j a m ( 4 9 9 - 5 0 2 ) 

B H O 5 0 0 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 2 8 - 1 3 0 . 

1 5 . B i s c h o f A b r a h a m ( 5 0 2 - 5 0 3 ) 

B H O 1 2 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 3 0 - 1 3 1 . 

1 6 . H a n n a n j ä ( 5 0 3 - 5 0 5 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 2 ; B H O 3 7 2 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 3 1 - 1 3 2 . 

1 7 . P r i e s t e r J a ' q ö b ( 5 0 6 - 5 0 7 ) 
B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 2 ; B H O 4 2 6 . 

Ausgabe: A M S I I , 3 0 7 . 

1 8 . T h e k l a ( 5 0 7 - 5 1 6 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 2 ; B H O 1 1 5 7 . 

Ausgabe: A M S I I , 3 0 8 - 3 1 3 . 

1 9 . M ä r t y r e r v o n K a r k ä d - B e t S l ö k ( 5 1 6 - 5 2 0 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 8 ; B H O 8 0 7 . 

Ausgabe: A M S I I , 2 8 6 - 2 8 9 . 

2 0 . B a r h a d b s a b b ä ( 5 2 0 - 5 2 3 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 2 ; B H O 1 3 8 . 

Ausgabe: A M S I I , 3 1 4 - 3 1 6 . 

2 1 . ' A i t a l ä h ä ( 5 2 4 - 5 3 1 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 2 und 4 ; B H O 2 9 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 3 3 - 1 3 7 . 

2 2 . P r i e s t e r J a ' q ö b ( 5 3 1 - 5 3 7 ) 
B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 2 und 4 , ; B H O 4 2 3 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 3 7 - 1 4 1 . 

2 3 . G ü b a r l ä h ä u n d Q ä z ö ( 5 3 7 - 5 7 3 ) 
B A U M S T A R K 1 3 7 , A n m . 2 ; B H O 3 2 5 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 4 1 - 1 4 3 . 

2 4 . B ä d a i v o n A r g u l ( 7 5 3 - 5 7 7 ) 
B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 6 ; B H O 1 3 0 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 6 3 - 1 6 5 . 
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25. A q e b s m ä , J a u s e p u n d ' A i t a l ä h ä (577-645) 

B A U M S T A R K 56, A n m . 3 ; B H O 22. 

Ausgabe: A M S I I , 351-396. 

26. Z ä b i n ä u n d L a ' z a r (646-664) 
B A U M S T A R K 55, A n m . 6; B H O 531 . 

Ausgabe: A M S I I , 3 9 - 5 1 . 

27. P e r s i s c h e B i s c h ö f e S ä b ö r , ' I s h ä q . M a ' n ä , ' A b r a h a m u n d S e m ' ö n (664 
-670) . 

B A U M S T A R K 56, A n m . 1 ; B H O 1042. 

Ausgabe: A M S I I , 51-56. 

28. B r i k l s ö ' , ' A b d i s ö ' , S ä b ö r , S a n a t r u q , H o r m i z d u n d H d a r s ä b ö r ( 6 7 1 -
676) 

B H O 180. 
Ausgabe: A M S I V , 166-169. 

29. S ä b ö r , S a n a t r u q , H o r m i z d u n d G e f ä h r t e n (676-678) 

( U n v o l l s t ä n d i g ) . 
B H O 1043. 
Ausgabe: A M S I V , 169-170. 
S. 679-690 e inschl ießl ich ist i n der H s . unbeschrieben gelassen. 

30. Q a r d ä g (690 bis -731) . . 
B A U M S T A R K 137, A n m . 1; B H O 555. 

Ausgabe: A M S I I , 447, Z I . 7-507. 
( I n der H s . fehlt der Anfang des Mar ty r iums . ) 
Ü b e r die Geschichte der H s . orientiert folgende Beischrif t , die am Anfang der H s . 

eingeklebt i s t : 
,,Copie d 'un Manuscri t syriaque ( 7 e ou 8 e siecle), acquise par J . - B . Abbeloos S . C . D . 

par l 'entremise de E . G . K h a y y a t , alors archeveque Chaldeen de Diarbekir , actuellement 
patriarche de Babylone . I I contient cinquante et une biographies de mar ty rs orientaux et 
autres personnages i l lus t res ." 

Demnach ist die H s . eine K o p i e von Ms. Diarbeki r . syr . 96, vg l . B A U M S T A R K 55, A n m . 5. 
( W A J N B E R G N r . 22). 

27 Ms. or. oct. 1257. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 78. 731 B l . und 2 eingeklebte S. (latein.). 16.5:24,5 cm. 10,5:18,5 cm. 18 Z I . K u 
stoden. Nestorianische Kopistenschrift. 

Schreiber: Diakon Gabriel bar Petros bar 'Abdalmasih, Familie 'Admö. Se'ert (S . 733). 
Mosul, 1. H z i r ä n / J u n i 1869 (S. 732). Erworben aus dem Besitz von J . - B . Abbeloos über P . Be-
djan, Köln . 
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Syrische Akten persischer Märtyrer (Fortsetzung von Ms. or. oct. 1 2 5 6 ) 

1 . M a r t y r i u m des M i l e s ( 1 - 2 3 ) 
B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 5 ; B H O 7 7 2 . 

Ausgabe: A M S I I , 2 6 0 - 2 7 5 . 

2 . B a r s a b j ä ( 2 4 - 2 8 ) 

B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 5 ; B H O 1 4 6 . 

Ausgabe: A M S I I , S. 2 8 1 - 2 8 4 . 

3 . D a n i e l u n d W a r d ä ( 2 8 - 2 9 ) 
B A U M S T A R K 5 6 , A n m . 5 ; B H O 2 4 5 . 

Ausgabe: A M S I I , 2 9 0 . 

4 . G r e g o r ( 2 9 - 8 5 ) 

B A U M S T A R K 1 3 6 , A n m . 1 0 ; B H O 3 5 3 . 

Ausgabe: P . B E D J A N , His tor ie de Mar - Jaba laha . Par i s 1 8 9 5 , 3 4 7 - 3 9 4 

5 . J a z d p a n ä h ( 8 5 - 1 1 0 ) 

B A U M S T A R K 1 3 6 , A n m . 1 0 ; B H O 4 3 2 . 

Ausgabe: P . B E D J A N , Histoire de Mar-Jaba laha , Pa r i s 1 8 9 5 , 3 9 4 ^ 1 1 5 

6 . G e s c h i c h t e v o n K a r k ä d - B e t S l ö k ( 1 1 1 - 1 5 7 ) 

B A U M S T A R K 1 3 5 , A n m . 3 ; B H O 7 0 5 . 

Ausgabe: A M S I I , 5 0 7 - 5 3 5 . 

7 . N a r s a i v o n B e t R ä z i q ä j e ( 1 5 8 - 1 7 4 ) 
B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 8 ; B H O 7 8 6 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 7 0 - 1 8 0 . 

8 . T ä t ä q ( 1 7 4 - 1 7 9 ) 

B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 1 0 ; B H O 1 1 3 9 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 8 1 - 1 8 4 . 

9 . 1 0 M ä r t y r e r v o n B e t G a r m a i ( 1 7 9 - 1 8 6 ) 
B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 1 1 ; B H O 3 8 7 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 8 4 - 1 8 8 . 

1 0 . J a ' q ö b d e r N o t a r ( 1 8 6 - 2 0 4 ) 
B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 1 4 ; B H O 4 1 2 . 

Ausgabe: A M S I V , 1 8 9 - 2 0 0 . 

1 1 . J a ' q ö b d e r Z e r s c h n i t t e n e ( 2 0 5 - 2 3 3 ) 
B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 1 5 ; B H O 3 9 4 . 

Ausgabe: A M S I I , 5 3 9 - 5 5 8 . 

1 2 . M i h r s ä b ö r ( 2 3 3 - 2 3 9 ) 

B A U M S T A R K 5 7 , A n m . 1 2 ; B H O 7 7 1 . 

Ausgabe: A M S I I , 5 3 5 - 5 3 9 . 
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13. P e t h i o n (240-355) 

B A U M S T A R K 57, A n m . 16; B H O 434 ( H s . 240-248) ; + B H O 25 (Hs . 248-278) ; + B H O 
47 ( H s . 279-311) ; + B H O 923 ( H s . 312-355) . 
Ausgabe: A M S I I , 559-631 . 

14. A u s z u g a u s d e r K i r c h e n g e s c h i c h t e d e s B a r S a h d e ü b e r die h imjar i t i -
r i t ischen M ä r t y r e r (356-357) 

B A U M S T A R K 135, A n m . 5. 

Ausgabe: J o u r n a l Asiat ique X E ser. t. 10 (1907) 400 ( J . - B . C H A B O T ) . 

15. B r i e f d e s S e m ' ö n v o n B e t ' A r s ä m (6. J h . ) ü b e r die himjari t ischen M ä r t y r e r 
(357-393) 
B A U M S T A R K 145, A n m . 1 1 ; B H O 100 + 101. 

Ausgabe: A M S I , 372-397. 

16. B ä b ö j (394-398) 
B A U M S T A R K 107, A n m . 6; B H O 126. 

Ausgabe: A M S I I , 631-634. 

17. V i t a d e s K a t h o l i k o s M ä r ' Ä b ä I . (398-474) 

B A U M S T A R K 137, A n m . 7; B H O 595. 

Ausgabe: P . B E D J A N , Histoire de Mar-Jaba laha , Pa r i s 1895, 206-254. 

18. B r i e f de s K a t h o l i k o s M ä r ' Ä b ä I . ü b e r die Ordnung der G läub igen (474-489) 

B A U M S T A R K 119, A n m . 4 ; U R B I N A 115-117. 

Ausgabe: P . B E D J A N , Histoire de Mar-Jaba laha , Pa r i s 1895, 274-287. 

19. V i t a des K a t h o l i k o s S a b r l s ö ' I . (490-541) 

B A U M S T A R K 137, A n m . 8; U R B I N A 129; B H O 1032. 

Ausgabe: P . B E D J A N , His toire de Mar-Jaba laha , Pa r i s 1895, 288-331 . 

20. M ö n c h G i w a r g i s (542-719) 

B A U M S T A R K 138, A n m . 5 ; U R B I N A 131 ; B H O 323. 

Ausgabe: P . B E D J A N , Histoire de Mar-Jaba laha , Pa r i s 1895, 416-571 . 

2 1 . C h r i s t i n a , V i t a v e r f a ß t von R a b b a n M ä r B ä b a i (Sch luß fehlt) 

B A U M S T A R K 138, A n m . 6; U R B I N A 1 3 1 ; B H O 187. 

Ausgabe: A M S I V , 201-207. 
Verschieden von A M S V I I , 149. 

Kolophon des K o p i s t e n : 

JrA k\ }ac\j-=j . . . T ' . ' . M J r^.Tcnsb.1 r ^ W . V r.)rv^ rx 7 -> . . . jAx, : (732) K 

K ' )s\ K ' . l rd=>rrf >_i73Cuj3 . . . ^ ^ v ^ a X l ^ f l t t A r ^ : KutrD : ^ V»1»AJ=> : : r < j a i r j 

. . . rXjjJ.Tso .T er?i-\ 1»"i \ ; ° \ r^n-Ao ^vo O . T O K ' ^floev* > Vzo ^^V^D r& ) m a ^ ^ C V r D K ' 

rdi^S . i cv»cvt- r C / \ - n v ^ . . . r d i c n r<^b 2rvrA i a » o ^».1 S3 hs\ : (733) 
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Demnach wurde die Abschrif t vollendet am Dienstag, dem 1 . H z i r ä n / J u n i 1 8 6 9 unter 
der Regierung des cha ldä i s chen Pat r ia rchen Jausep ' A u d ö von dem Diakon Gabrie l , Sohn 
des Petros aus Se'ert, der damals i n Mosul wohnte. 

Ü b e r die Vorlage dieser H s . berichtet der Erzb i schof Georg Ebedjesus K h a y y a t t 
(Ha i j ä t ) i n folgender Beischrift ( 7 3 4 ) : 

, ,Ego infrascriptus testor haec duo volumina exara ta fuisse Maussulae u t i indicatur 
i n calce hujus secundi voluminis , et postea a me novo, qua fieri potest exact i tudine col-
la ta cum originali Codice 1 ° sjTO-Chaldaico Amidensi . Qui codex est quantum sciam 
complexive sumptus unicus sui generis i n toto orbe estque proprietas hujus ecclesiae s. 
Pi thionis Mar tyr i s Amidae seu Dia rbek i r i Chaldaeorum, ub i asservatur diligenter, est
que membraneus antiquissimis strangelicis dictis characteribus signisque sive vocalibus 
sive dyacri t ic is tunc omnibus cujusque nominis et sectae Sy r i s seu Aramaeis communibus 
conscriptus. Muti lus tarnen est, proh dolor! ini t io et fine et intus u t i cernitur i n isto 
exemplari . Constat 3 7 2 pag., estque i n folio medio. ( 7 3 5 ) E x mater ia i n ipso codice trac-
tata , ex forma l i te rarum et usu punctorum ejus, collatione e t iam seu comparatione 
facta cum aliis codicibus i n eadem hac nostra ecclesia asservatis v idetur non esse anti-
quior septimo seculo ( ! ) neque recentior octavo E . N . I n horum fidem subscribo ex aedi-
bus archiepiscopalibus Chaldaeorum Amidae seu Dia rbek i r i , die 5 Maj i an. 1 8 8 2 -j- Geor-
gius Ebedjesus K h a y y a t t , Archiepiscopus A m i d . Chaldaeorum." 

V g l . dazu B A U M S T A R K 5 5 , A n m . 5 . - ( W A J N B E R G N r . 2 2 ) . 

28 Ms. or. oct. 942. W d t B . Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1903.7. 18B1. 14:23 cm. 12:17,5cm. 20 Z l . Kustoden. Ser tä , 1901. Erworben von Dr . H . 
Goussen, Aachen. 

Geschichte des Märtyrers Azazail ( ? ' zz ' j l ) 

r c i _ . . \ a rdsx-^y rd^OXCD."\ r t ' k i s T. k > k n o ^A-tÄT ^ i^n A J O A T J : ( l r ) A 

cx>O-Lt^nicns-n rd°\\y> rdsA^xi , " L r d k m : r c * k b " \ >ioO"\n ^cnJX>rd^ A _ » r d \ J , \ J m 

rCJ Aw rc* rd^rd±- ^.rd •;• r t j j Y » ^^rd^ ( ! ) m W \ - i cn lAcAnA r d i n o - » K ' o c n o v rd^ . T - \ 

rd^cnsx> , roo k . r c ' c^cn^ : K'-u'ix- ^"i^rd : r ^ h H a n rd±i\*rd=> ,cnCACOAA C A Q . " \ 

rd*2n\n 

K ' O ^ . i ^ a m.o jL» nc't» ,T«-y>-> ; K ' k o i n k & A rdi \ o k i n k k r d c \ : ( 1 8 V ) E 

^iZnrd rdx.cn rd\n±rdc\ rdsxzzcxx. CTXWO"VA o , c n o n rd\O cn\^ 1« \ c » 

\ ^ 1 \ k i x . . K ' k A j . ' V ^ ) p j o b ^cnsx>rd^ A ^ r ^ w n - , "L=n rd T .An.n cn k i s T . k k i n L r . 

B A U M S T A R K 9 7 , A n m . 1 ; U R B I N A 1 8 5 f.; B H O 1 2 5 . 

Ausgabe: F . M A C L E R , Histoire de S t . A z a z a i l , P a r i s 1 9 0 2 . 
Die H s . weist g e g e n ü b e r der Ausgabe ger ingfügige Var ian ten a u f . - ( W A J N B E R G N r . 2 3 ) . 
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4. L I T U R G I E 
Nr. 29-43 

29 Ms. or. quart. 1160. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 102. Holzdeckel mit Leder überzogen. 548 B l . , 45 Lagen; 1080 paginierte S. (S. 432, 
432a, b, c, d, e, f, g ,h, i , j , 433), von Lage 53 und 55 je ein B l . verloren. 21:32 cm. 15:24,5 cm. 
ca. 28 Z l . Nestorianisch. Zierleisten (35, 304, 520, 552, 603, 678, 696, 768, 800, 845, 846, 901, 929, 
938). Rote Titelangaben. 

Schreiber: J a l d ä , Sohn des Sem'ön und der Tochter des Spanjä , aus der Sippe Gälütä( ?) aus 
dem Dorf Kos räbä . 5. T ä m ü z 1997 Graec /5 . J u l i 1686, Kos räbä , Bezirk Sälämäs (929). E r 
worben von P . Bedjan, Kö ln . 

I . 

I . Hudrä des ganzen Jahres nach der Ordnung des Klosters des Mar Gabriel und Mar Abra
ham bei Mosul (nestorianisch) ( S . 1-929) 

r c*kr_» .To rc""Ü.V3 reVvio. ."U-wrc^ rcVn-A^ w ^ r c " r c * k A J C ch . in .1 r e " " i O J J > . . . : ( l v ) A 

. . . < rC* k\_> .T=73 A^.CC73 ^ U _ V ^ A ^ . l p a m v a r c , VzoC\ A » - j n v ^ , XZQ^ 

Der H u d r ä e n t h ä l t die T e x t e folgender Feste und Zeiten des Ki rchen jah res : 

1. T e i l : A d v e n t b i s F a s t e n z e i t (1-304) 

Adven t ( 2 ' = S . 1) 
Weihnachtsfest (35) 
Epiphanie (78) 
Offizium des Jungfrauenfastens von J ö h a n n ä n ' A z r a q von H e r t a (7./8. J h . , B A U M S T A R K 

210, A n m . 10; nicht i m B r e v i a r u m Chaldaicum) (104-107) 
G e d ä c h t n i s der h l . Petrus und Pau lus (121) 
2. Samstag nach Epiphanie bis 3. Donnerstag nach E p . (135) 
3. F re i t ag nach E p . , G e d ä c h t n i s der 4 Evangel i s ten (139) 
3. Samstag nach E p . , bis 4. Donnerstag nach E p . (148) 
4. F re i t ag nach E p . , G e d ä c h t n i s des h l . Stephanus (151) 
4. Samstag nach E p . bis 5. Donnerstag nach E p . (159) 
5. F re i t ag nach E p . , G e d ä c h t n i s der griechischen Kirchenlehrer (163) 
5. Samstag nach E p . bis 6. Sonntag nach E p . (173) 
Ninivi tenfasten (177) 
Täg l i ches Offizium (230) 
6. F re i t ag nach E p . , G e d ä c h t n i s der syrischen Kirchenlehrer (252) 
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6. Samstag nach E p . , bis 7. Donnerstag nach E p . (259) 
7. Fre i tag nach E p . , G e d ä c h t n i s der einen Person (263) 
7. Samstag nach E p . bis 8. Donnerstag nach E p . (279) 
8. F re i t ag nach E p . , G e d ä c h t n i s der To ten (284) 
8. Samstag nach E p . bis 8. Donnerstag nach E p . (299) 

Beischrif t des Schreibers (304): 

. . . r c^o^ro . K ' . lL» rdla_>jÄ>o K Ü A ^ J J O r ^ o . T O rOsv^cnso 

2. T e i l : 1 . F a s t e n s o n n t a g b i s P f i n g s t s a m s t a g (304-694) 

1. Fastensonntag bis 6. Fastensonntag (304-519) 

Beischrift des Schreibers: 

A -\-> ^.Mvi^n r d _ = 3 G 2rvr\ K ' A L » r t L L u j £ ? 3 0 rC rd_.o."\o rOs^cnsD : (519) 

Palmsonntag (520) 
G r ü n d o n n e r s t a g (552) 
Kar f re i t ag (560) 
K a r s a m s t a g (579) 
Tauf l i turgie von Ka thohkos I s ö ' j a b I I I . ( B A U M S T A R K 199, A n m . 3 ; D E N Z I N G E R I , 

364-383). (587). 
Rekonzil iat ionsri tus von Ka thohkos I s ö ' j a b I I I . ( B A U M S T A R K 199, A n m . 2 ; D E N -

Z I N G E R I , 467 f.) (601) 

Ostersonntag (603) 
Chr is t i Himmelfahr t (678) 

3. T e i l : P f i n g s t s o n n t a g b i s E n d e d e s K i r c h e n j a h r e s (694-928) 

Pfingsten (694) 
R i t u s des Niederkniens (stark v e r k ü r z t g e g e n ü b e r B r e v i a r i u m Chaldaicum I I I , 75-82) . 

(720) 
Goldener Fre i t ag bis 2. Mit twoch der Apostel (721) 
2. Donnerstag der Apostel bis 6. Donnerstag der Apostel (727) 
Fes t des Apostels Thomas (751) 
6. F re i t ag der Apostel bis z u m letzten F re i t ag der Apostel (757) 
1. Sonntag des Sommers bis 2. Donnerstag des Sommers (768) 
Fes t des h l . Ci rycus am 15. J u l i (783) 
2. F re i t ag des Sommers bis 4. Donnerstag des Sommers (790) 
Fes t der V e r k l ä r u n g Chr is t i am 6. August (800) 
4. F re i t ag des Sommers bis 7. Samstag des Sommers (809) 
1. Sonntag des E l i a s (825) 
Fes t des h l . Kreuzes (848) 
1. Sonntag nach dem Kreuzfes t bis 4. Sonntag nach dem Kreuzfes t (860) 
1. Sonntag des Moses bis 7. F re i t ag des Moses (880) 
1. Sonntag der Ki rchwe ihe bis 4. Samstag der K i r c h weihe (901) 

B A U M S T A R K 198, A n m . 9. - Ausgabe der meisten T e x t e ( z . T . mi t Abweichungen) i n 
B r e v i a r i u m Chaldaicum, und zwar 1. T e i l - I , 53-285; 2. T e i l = I I , 53-525; 3. T e i l = 
I I I , 53 -441 . 
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Ausführ l i che r Kolophon des Schreibers J a l d ä v o m 5. J u l i 1686: 

C7_\__.:\ rd"uc_u r c V i ' ^ T . ,cncV5_yiH - _ _ o r o n o i i c w - i T A J C : (928) K 

"\ \J(R> r d ^ \ _ i = i i_A."\ r d _ _ _ i c _ _ - rd:v_M CTXTD : ( 9 2 9 ) ( ? ) r d K ^ c v r . rdA o . . . r d K u r . 

rd"U.n.*l _̂__:v» _ \ _ n . A ."Tncn i=>rd , i i n o A_in_v^ >V_n .A r d i t ^ T . rd_irA_. r d i _ A ^ 

. . . r d K i - N T . j r d rd_\__. ,V~3 A^CXSn rdlOa >.» . n As. ^ rd_ \A__ 

p O i - i . c n - ) : cn : \ c \ _ n _ \ _>i_rd_-> >Ai-)__trdo r d j c r j rd__t ir__ _̂rv _ o _ _ _ _ \ r d 

^j__.x._\a r d r d i r t s T .^rvo _ _ A r d _ M T . . I .rdvxÄ Y T . A r d u o i Ä r d _ s o o ^ r ) .rdrutr ix»S_\ 

. . . r d o o . V i i n Qo(Xa\i\ic\ i=> cr>o"i.\ir__A r d rd-AbA v =_CQ 

Demnach folgt dieser H u d r ä der Ordnung des Klos te r s der h l . Gabr ie l und Michael, 
des sog. „ O b e r e n K l o s t e r s " , bei Mosul. 

I I . 

Berechnung des Chronikons ( h u s b ä n ä da-kroniqon) (930-932) 

fc^o__iO'b.i r d 1 - I T . C U J . . . : (930) A 

Kolophon des Schreibers J a l d ä : 

r d i _ \ r d rd__»\_) r d i i r x r d b r d i m r d b ___ »Ain _\__rdo ^."\ .r> _ _ _ J t \ r d . . . : (932) K 

cn hS\j^o _ V O J _ \ rdnirx>c\J_ . . . : (933) r d K ^ V - i o o rd^r___i-> r d _ i .jr»-> C _ _ T A C _ > A 

. . . . . . r d \ i . ^ J r^^cnsr> cn % \ i C V x - ^ > • • • rd.Tcre.cr>--> J J U * _ J A 

. rd l cn r d - ) __A . . . ^ . " l __ ___ 

r d h - ) i x . ^ c \_n_»A - \" \ rd rd_ixaxio r d TiTn,"\ cn _\i__)."\ r d i _ - ) 0 . ^ _ o s*7iT-

. . . r d n i r j o c _ _ A r d J r _ _ _ i r 3 rd_v_ i o ^ r j o , on O __% r d ( ? ) r d _ \ cvL^A 

Demnach ist die H s . i n K o s r ä b ä i m Gebiet von S ä l ä m ä s unter dem Schutz des h l . Georg 
geschrieben v o n dem oben e r w ä h n t e n Priester J a l d ä aus der Fami l i e G ä l ü t ä (oder Öä-
l ü n ä ? ) unter dem nestorianischen Ka tho l ikos S e m ' ö n und dem Metropoliten I s ö ' j a b 
v o n S ä l ä m ä s . E i n Priester K a u s ä b ä , Sohn des I s ö ' , aus dem D o r f B e r d ü k , viel leicht der 
Besteller der H s . , hat die H s . dem K l o s t e r des M ä r S l ibä daselbst geschenkt. W e r sich an 
ih r vergreift, soll unter dem F l u c h der h l . 318 V ä t e r (des K o n z i l s von Nicaea) stehen. 

Der Kolophon endet nach weitschweifigen Anrufungen und Gebeten auf S. 935, 
Z l . 9. 

I I I . 

V o n S. 935-937 folgen 3 g r o ß e Kre i s e mi t sich kre i s förmig ü b e r s c h n e i d e n d e n Inschrif ten. 

1. ' A b d i s ö ' bar J ö h a n n ä n , Metropolit von G ä z a r t ä (gest. 1570; B A U M S T A R K 333). 

rd_Ain )s\ r d i . - \ r d \ . i M - i r d i m A r d » i i n oA Vro\ r d : (935) A 

A m rechten oberen R a n d des Kre i ses findet sich der Hinweis auf den Verfasser ' A b 
d i sö ' bar J ö h a n n ä n : 

: rd^rviv^A r d \ w A c v ^ i N ^ i - n _ ^ c _ - . T i s ,i>A r d i i i n r d , c n rdnon 

('»2 
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NR. 30 

2. R a b b a n A b d a l m a s i h von B e t Slök ( B A U M S T A R K 334, A n m . 15). 

: V ^ I J . T rfix. rCr.Mxn J J O H : (936) A 

3. R a b b a n 'Abdalmasih von Be t Slök 
: RC^^I L^CN rdA K ^ - H P C : (937) A 

: r Ä i D A J R D K m " \ 

Hinweis auf den Verfasser R a b b a n 'Abdalmasih aus B e t Slök am ä u ß e r e n rechten 
R a n d : 

*vH*\ : ( 9 3 7 ) E 

I V . 

28 „ H i l f s q ä l e " , die genannt werden „ f e r i a l e " und bekannt s ind als „ G e b e t s q ä l e " (qäle 
d - ' u d r ä n e d-metqren shime w-metjad ' in d a - s l a u w ä t ä ) nach der Ordnung des oberen 
Klos te r s ( S . 938-1083) 

r d A ü > . . . : (938) A 

^ HC ' . , 0 0 . 1 rd^rd ^ c A ^ . A J ^ . 1 A X - ^ O . K'kvA^- r C ' ^ . T r j K ' . l i o . " U J J K ' . T rdccL^S^ v ^ K * 

^ Q ( n ' i ° i l yyQJL. rd\n r^l-in V C T J r d \ r d i H " \ C V ^ _ ^ 5 0 ~pXzn ox=) " L ^ r d " k t t rd\ 

: rd-äA^iOJL. ^zo i \jCr> rd\n ( X J J Ä O ^ O ^ i c w s x^c\cn^ rd^u^^ rC'vTQD Kr^rd 

: K V \ ^ ^ "V-iTD <A jjitvÄ : >A J J ^ V Ä 

^ \ V \ S L ^ D o c v ^ k i D rdsxiT "73 ( ^ » ) a \ ^ W 3 ^ c n A r « ' : (1083) E 

R e s t fehlt. Nach 1081 fehlt ein B l a t t mi t dem E n d e des Qä lä 25 und dem Anfang des 
Qälä 26. 

B A U M S T A R K 116, A n m . 2 1 . 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum l* -204* , Z I . 24; 207*, Z I . 11-209*, Z I . 20, mi t g rö
ße ren Abweichungen besonders bei den S u h l ä p e . 

Völlig abweichend ist Qä lä 22 (1071-1073): 

: v^AÄj.va Ao_^2s\ : O ^ T L W U RDICRX^D : (1071) A 

. . . >i^50 A - i n v ^ l i - i s .1 rd)s\o\^ 

( W A J N B E R G Nr . 6) . 

30 Ms. or. fol. 3181. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 104. 211 B L , 21 Lagen; B l . 1 und 2 später vorgebunden, B l . 210 und 211 leer. 
31:46,5 cm. 22:36 cm. 2 Spalten. 29 Z I . Nestorianisch. 

Schreiber: Abraham, Brudersohn des Metropoliten I sö ' j ab von Sä lämäs . 2. Nisän 2089 
Graec./2. Apr i l 1778, Kos räbä , Bezirk Sä lämäs . Erworben von P . Bedjan, Köln . 
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Joseph I I . , Pa t r i a r ch der C h a l d ä e r . (gest. 1714; B A U M S T A R K 330; G R A F I V , 100-104). 
Gazzä der Feste und Gedenktage des ganzen Jahres nach der Ordnung der (mit R o m 
unierten) cha ldä i s chen K i r c h e (gazzä d-'ede w a d - d u k r ä n e d -ku l l äk s a t t ä 'ak t a k s ä d-
' e t t ä k a l d ä i t ä ) 

: cn Jsuj .TG ch K ' V D in nf \̂_x_» .in .1 r t i i ^ c m < K ' v ^ ^ . . . : ( l v ) A 

r < L n w " U r d - X ^ i )s\ .°iCr>Ci» »"VJra rd_l kv=3o\_,O rd i \ ^ * ? 3 ^ CV=> rd ^ <v>-Â  Vr^l 
: . T : rd^xVî  > ^ T . A-\-i rdc\cn^ . r ^ W i c v » : . M i - > : nfisvo"Li*) I U ^ - K ' : ärvxu=) .rt̂ HL^n 

: ;p-».Txi ^ a i i a ^ c u 
Danach is t die Bearbei tung des Gazzä durch Joseph I I . i m Jah re 1707 erfolgt. Der 

Gazzä e n t h ä l t die Offizien folgender Fes te : 

1. G e d ä c h t n i s der h l . B a r b a r a am 4. Dezember von Joseph I I . ( J . 1707) ( l v ) 
2. G e d ä c h t n i s des h l . Nikolaus am 6. Dezember von Joseph I I . ( 7 r ) 
3. Weihnachtsfest am 25. Dezember (12 v ) 
4. Fes t der Mutter Gottes ( m e t t a b t ä n ü t j ä l d a t ' a l ähä ) am 26. Dezember (23 r ) 
5. G e d ä c h t n i s der unschuldigen K i n d e r am 27. Dezember von Joseph I I . (30 r ) 
6. Beschneidung a m 1. J a n u a r v o n Joseph I I . (36 r ) 
7. Epiphanie am 6. J a n u a r ( 4 3 v ) 
8. G e d ä c h t n i s des h l . Johannes des T ä u f e r s am 7. J a n u a r (53 r ) 
9. G e d ä c h t n i s des h l . Stephanus am 8. J a n u a r (60 v ) 

10. G e d ä c h t n i s der Evangel i s ten am 2. Fre i t ag nach Epiphanie (67 r ) 
11. G e d ä c h t n i s der griechischen Lehre r (Bas i l ius , Gregorius, Chrysostomus) am 3. F r e i 

tag nach Ep iphan ie ( 75 v ) 
12. G e d ä c h t n i s der syrischen und r ö m i s c h e n Lehre r ( E p h r a m , J a k o b , Augustinus, 

Thomas von A q u i n , Ambrosius, Hieronymus) am 4. Fre i t ag nach Epiphanie (82 v ) 
13. G e d ä c h t n i s des Mar Eugen am Fre i t ag vor dem Totenfreitag von Joseph I I . ( 89 v ) 
14. Mar ia L i c h t m e ß (96 v ) 
15. G e d ä c h t n i s der h l . 40 M ä r t y r e r am 9. März von Joseph I I . (102 r ) 
16. G e d ä c h t n i s des h l . Joseph am 19. März von Joseph I I . (107 v ) 
17. Mar ia V e r k ü n d i g u n g am 25. März (111 v ) 
18. G e d ä c h t n i s der Bekenner am 1. Fre i t ag nach Ostern (117 r ) 
19. G e d ä c h t n i s des h l . Georg am 24. A p r i l (123 r ) 
20. G e d ä c h t n i s des h l . Pe th ion am 3. Montag nach Ostern (131 r ) 
2 1 . G e d ä c h t n i s der h l . S m ö n i und ihrer S ö h n e ( M a k k a b ä i s c h e M ä r t y r e r ) am 1. Dienstag 

i m Mai (137 v ) 
22. G e d ä c h t n i s der h l . Jungf rau Maria , S c h ü t z e r i n der Saaten, am 15. Mai (142 v ) 
23. Chr is t i Himmelfahr t , 40 Tage nach Ostern (148 v ) 
24. Fronle ichnam am 2. Donnerstag der Apostel von Joseph I I . (154 r ) 
25. Mar ia Heimsuchung am 2 1 . J u n i von Joseph I I . (159 v ) 
26. G e d ä c h t n i s der h l . Petrus und Paulus am 29. J u n i (165 r ) 
27. G e d ä c h t n i s des h l . Thomas am 3. J u l i (170 r ) 
28. G e d ä c h t n i s der h l . Ci rycus und J u l i t t a am 15. J u l i (135 r ) 
29. Fes t der V e r k l ä r u n g unseres H e r r n am 6. August von Giwargis von Arbela ( B A U M 

S T A R K 239, A n m . 3) (139 v ) 

30. Mar ia Himmelfahr t am 15. August von Joseph I I . (185 r ) 
3 1 . Mar ia Geburt am 8. September v o n Joseph I I . (190 r ) 
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3 2 . Fes t des v e r e h r u n g s w ü r d i g e n Kreuzes am 1 4 . September ( 1 9 6 V ) 
3 3 . G e d ä c h t n i s des h l . J a k o b des Zerschnittenen am 2 7 . November von Joseph I I . ( 2 0 2 R ) 

Vor jedem Fes t findet sich ein kleines Gedicht mi t der B i t t e u m Gottes Barmherz igkei t 
oder um die F ü r b i t t e des betreffenden Heil igen. 

Aus führ l i che r Kolophon des Schreibers A b r a h a m v o m 2 . A p r i l 1 7 7 8 : 

<\^*Ax. : ( 2 0 7 ) K 

B A U M S T A R K 3 0 4 , A n m . 2 . (Hier is t s tat t Orqu 1 1 6 1 z u lesen: Orfol 3 1 8 1 [ J . 1 7 7 8 ] . ) -
E s handelt sich hier u m die Rezension der m i t R o m unierten C h a l d ä e r . 

Ausgabe der meisten T e x t e i n P . B E D J A N , B r e v i a r i u m Chaldaicum, 3 Bde . , Pa r i s 

Andere H s . dieser unierten Rezension: 'A lqös 1 1 9 ( J . 1 7 7 4 ) ; K e r k ü k 3 1 ( J . 1 7 9 8 ) ; 
3 2 ( J . 1 8 7 6 ) ; ' A q r ä 3 0 ( J . 1 8 5 3 ) ; 3 1 ( J . 1 8 8 6 ) . 

V o n s p ä t e r e r H a n d sind an dem Anfang der H s . 2 B l . mi t Inhal tsverzeichnis einge
fügt worden. - ( W A J N B E R G Nr . 8 ) . 

Pergament. 271 B l . ; unbeschrieben sind B l . l r - 2 v , 5 r - 9 v , 64 v -119 r , 176 r -187 r , 2 6 8 r - 2 7 1 v . 
16:20,5 cm. ca. 12:17 cm. Sammelhs. aus 2 Teilen. 

Aus dem Besitz von O. G . Tychsen (1734-1815), dessen Bücher- und Hss.-Sammlung 1817 
der U B Rostock vermacht wurde (vgl. Catalogus Bibliothecae Olai Gerhardi Tychsen. Prae-
fatus est A . T h . Hartmann, Sectio I I , [ K i e l 1836] S. 19, nr. 3, wo diese H s . aufgeführt is t) . 

I . ( B l . 3 R - 1 1 9 V ) . Autograph von J . H . Hott inger. 1 6 4 5 (Zür ich ?). 2 0 Z I . 

1 . J . H . Hottinger. (gest. 1 6 6 7 ; F Ü C K 9 1 ) . 

Judicia et testimonia tum Christianorum, tum Muhammedanorum de Patricide eius-
que scriptis ( B l . 3 R ) 

V o n Hott inger gesammelte Zeugnisse ü b e r die Annalen des E u t y c h i u s von Alexandr ien . 

1 8 8 6 f. 

31 Ms. or. 192. U B , Ros tock 

1. 

6 5 

5 Syrisch 
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2. J . H . Hottinger. 

Lateinische Widmung und Vorwort J . H . Hottingers zu den Annalen des Eutvchius 

A ( 3 V ) : Nobilissimis Ampliss imis 
Consultissimis Consulibus Re ip . 
Sanctogallensis . . . 

E ( 4 V ) : D a b a m T i g u r i ex Museo X X I V . 1 0 b r i s 1645. 
A . A . et R . R . V . V . addictissimus J o h . Heinrieus Hottingerus. 

3. J . H . Hottinger. 

Lateinische Ü b e r s e t z u n g der Annalen des Eutvchius (unvo l l s t änd ig ) ( B l . 1 0 r - 6 4 r ) 

A ( 1 0 r ) : Suscipiamus, J u v a n t e et benigne auxi l iante Deo, scribere Chronicon magna 
certitudine et veri tate compositum ä Pa t r i a rcha E u t y c h e cognomento Said F i l i i 
Patr icia. 
Deus 0 . M . creavit mundum, et quicquid i n eo est . . . 

E ( 6 4 r ) : Acc id i t hoc anno imperij T iber i j decimo octavo, anno vero vigesimo nono regni 
Herodis . filij Ant ipa t r i s , crucifixus est Dominus noster Christus die Veneris vigesimo 
mensis Adar , sive vigesimo septimo mensis Arab ic i Ba rmaha t . 

D ie Ü b e r s e t z u n g reicht nach der Ausgabe von L . Cheikho, E u t y c h i i patriarchae 
Alexandr in i annales , I , Be i ru t 1906. bis S. 92. Z I . 1 ( = CSCO, vo l . 50). 

4. E u t v c h i u s ibn B i t r i q . (gest. 940; G R A F I I , 32-35) . 

Annalen (k i t äb a t - t ä r i h ) ( B l . 1 7 5 v - 1 1 9 v ) 

^J*JL)S3\ JJ^X*2jj j J b - d J I ^ I P P ^ O Ä I I c->l_x5" : ( 1 7 5 v ) A 

G R A F I I , 33-35. 

Ausgabe: L . C H E I K H O , E u t y c h i i patriarchae Alexandr in i annales, I , Be i ru t 1906. 
1-95, Z I . 14 ( = C S C O , vo l . 50). 

( B l . 3 ^ - L ) 

I I . 

I I . ( B l . 267^-190 r ) . 

: ) » v ^ru r<? V \ ^ \_» \a rdi^a 
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rdl\^.c^^ rd ->V : K ' ^ i a a o 

B A U M S T A R K 47, A n m . 4. 

Verschiedene Nachschriften: 

1. Nachschrif t des Chr is t ian Hube r : 
( 1 8 9 v ) : H u n c l ib rum descripsit Chris t ianus Huberus Sangallensis, linguae Syr iacae 
studiosus. A° 1645. 

2. Kolophon der syrischen Vorlage ( k a r s ü n i ) : 

y X » c \ _ ^ .-U „In- 1 ^ 1 ^ ( 1 ) W a l K ' j K ' b cnWrd ^ o s -> A_tnn : ( 1 8 9 v ) K 

."\"\rd-^nO (TLl_».V7lA rd xzord . lO . lu ^73 , i c v ^ A r<? JZLVXCQ_. rd cm ran A rd rd A m vx\ rd 

3. Be ischr i f t : 
(189 r ) : H u n c l ib rum r i t uum Eccles ias t icorum, qui Thesaurus inscr ibi tur , ex ipsa 
pr imit ivae Ecclesiae vetustate excerptum, D i v i Fe rd inand i R o m . Impera tor is de-
signati jussu ex antiquissimo Codice descripsit Moyses Meredinaeus, Syrus , Presbyter 
Catholicus, Viennae Austr iacae, mense Ianuar io A n n o M . D . L V I . 

4. Abschrif t des Kolophons der von Moses von Mardin geschriebenen syrischen H s . , 
aus der Chris t ian Huber seine K o p i e fertigte: 

rdc\ ^ ^ Q v i 7 3 . l t : ( 1 8 8 v ) 

rd s "V r C r i rd kl~» Xzn rd-lA f ^ m . rd k > . M i T *73 : CUA rd : o .rd k » J C U ( !) : O i n K*: ksj£-

. . . >i73 0"i."\ rdsAzn QDC\\lrd^->^\°!^ ' ^ o m .rdz^'in rdll\-rCQ->^V±^ rdiA rdj^X) rd\ rd^ 

rC'A"VJro 1 rdi)s\rd rd*\cr>~\rd P C A A ^ J J O r d \ i » ^ rt!_r.cvi?3 ,Ü»r<' A v ^ k ^ k r C * 

rtLr_aj jJuAJm J I M Or?»rT* r ^ T i T n i ra . rd k n i a S q PT* k » "Vo j 3 cvA r^b Jzn . rd k i_» .VT3 

A u f fol. 188 r finden sich von verschiedenen H ä n d e n Ein t ragungen mi t Hinweisen 
auf Werke von Alber tus Widmenstadius , andere Werke von J . H . Hott inger, sowie der 
Hinweis , d a ß sich die Vorlage des syrischen B e t G a z z ä nunmehr i n der B ib l io thek der 
Abte i S t . Gal len befinde: 
(188 r ) : . . . " Habes l ib r i doroypacpov. AuToypacpov exta t i n Bib l io theca Abbat i s Sangallensis, 
cum inscriptione: H u n c l ib rum . . . A . M D L V I (siehe oben Beischr i f t 3!) Ipse Moses 
l ibrum Arabice i t a f ini t : (vgl . oben Nachschrif t 2 ) : 

_»"\C73A. \rd 

•J« ^ J£?3 rd 
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i£jyfih\ 1 ij^r^\ ^ j l ^JÜ~1 "Aj ^Jp O J I ^ > L ^ " dill j ^ J 

Die e r w ä h n t e H s . befindet sich je tzt nicht mehr in S t . Gal len. 

32 Mss. cent. I I I Nr. 1 1 . S t B , N ü r n b e r g 

Pergamenteinband (Tei l eines handgeschriebenen Missales, Präfa t ionen mit Choralnotation 
enthaltend). Dickes Papier, Wasserzeichen. 6 4 B L , 8 Lagen, 8.-Lage lose. 2 5 , 5 : 3 5 cm. 1 5 : 2 4 cm. 
2 0 Z I . Ser tä . Rote Ti te l , e bibliotheca Ehingeri (El ias Ehinger 1 5 7 3 - 1 6 5 3 ; siehe C H . G . J Ö C H E R , 
Allgemeines Gelehrten-Lexikon, Band I I [Leipzig 1 7 5 0 ] 2 9 2 . ) 

Jakobitisches Ferialbrevier (bet gazza), „Thesaurus rituum ecclesiasticorum ecclesiae 
syriacae. Syriace" (Vorsetzblat t) 

rd-»'-\r7XT-0 rd n ' i cc?30 rdJzn'iwr. ~p\n . < K ' v - i ^ W r a . i rd-=> )ns\> . . . : ( l r ) A 

: rd T . ' V ' V T J O rd ~k\ °\'r^ "k\C\ rd\±x.\o 

. . . hlrd V"\̂ s\-»"Yn rd*\^x> : rdiccxttt 

Die H s . e n t h ä l t die Offizien für 
Montag: (Vesper, S. 1 ; Nachtoffizium, S. 13; Matut in , S. 24). 
Diens tag: (Vesper, S. 42 ; Nachtoffizium, S. 52; Matu t in , S. 57 ; unvollendet). 

rcf»"ic\jc JD . ^ . I T I v=> r ^ ^ v r j o S s - i jAflo K ' i h ^ r&Zxi^n ^ : (57) E 

B l . 59-64 unbeschrieben; B l . 1-57 nur recto-Seite beschrieben; B l . 58 bietet den gleichen 
T e x t wie B l . 57 Anfang. 

B A U M S T A R K 47, A n m . 4. 

Der T e x t der H s . s t immt genau mi t dem B e t Gazzä der vorhergehenden H s . 3 1 , S. 1-36, 
Z I . 1, f X ^ ö i ^ ^»'i^at übe re in , so d a ß vorhegende H s . aus der vorhergehenden H s . oder 
deren Vorlage, dem B e t G a z z ä des Moses von Mardin , abgeschrieben sein k ö n n t e . 

Bei lage: Doppelbl . 2 1 x 2 4 , 5 cm. l r und l v unbeschrieben. 
( B l . 2 r ) : Be r i ch t des Joseph A v o d i (um 1725) ü b e r seine Reisen nach N ü r n b e r g , A l t 

dorf und Ha l l e (ka r sün l ) . 

> W . \ D \ ^ ^rdoArd r c L i K ' : ( 2 r ) A 

. ^ i ^ . \rd y-\ rd .Ts - i ^ . iXDi r t ' o .^ .v^nc 'a y\j^.rd-=> rdcn\cnr<? ^ I n n i r ^ o 

. . . V Y I C V ^ D ^ R < ^ > A c d rdxArd)s\ )s\ S - . ^ I O 

( B l . 2 V ) : „Dieses B l a t t g e h ö r t zu Mss. Cent. I I I , N r . 11 . Joseph A v o d i , welcher dieses 
geschrieben, is t gebohren auf dem B e r g L ibano , redt nur Syr i sch und Arabisch , ver
steht Cha ldä i sch , auch etwas T ü r k i s c h , neben diesen Sprachen redt er auch unvol l 
kommen Welsch, hat zu unsrer Rel igion tretten wollen, ist aber mi t einem Viat ico , nach 
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H a l l in Sachsen gewiesen, und von H e r r n Doct . Schulzen zu Altdorf , ingleichen von 
H e r r n Schwindel , D iac . ad Spi r i t . Sanct . mi t Recommendations Schreiben versehen 
worden. 

Ac tum, m. 8*ris A . C . 1725." 

33 Ms. or. quart. 1161 . U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1915. 103. Leder. 214 B l . ; leer sind l v , 2 r , S. 252-255 e rgänz t ; S. 62, 62a, 62b, 63. 22,5: 
31,5 cm. 15 :26 cm. ca. 25 Z l . Nestorianisch. 

Schreiber: D a r m ä n , Sohn des Zai 'ä und der H ü m a r (409), Schüler des B a r g ä m (410). 15. 
Hz Iran 2093 Graec . / lö . J u n i 1782, 'Abgägai ( ? ) im Bezirk W ä n . Erworben von P . Bedjan, Köln . 

K a s k ü l 

1. (1 -206) : Nicht vollendete T i t e l s e i t e des W e r k e s ( l r ) 

K _ _ - : Y _ . . . < f S _ 7 l i ' » T , r d CV» A AcX-NT-vA ndrw-A > . . . ; ( 2 V = S. 1) A 

: _\ in£_> rt_ V~a_i : r d i _ _ - . r d i n o.rx> ,"\ : r d : r d - ) T - n »S 

(S . 16: ' Ö n i t ä des S e m ' ö n , Metropolit von A m i d [ B A U M S T A R K 333 f.] aus dem J a h r e 
1600/1601.) 

»> r&r&> rdi_A rdl____.l : rd» : r d \ n . 1 : (205) E 

B A U M S T A R K 198, A n m . 11 . 

Kolophon des Schreibers D a r m ä n : 

. . . : rd-_~ti3.il T . r d CV».1 rdr_L_ rdi__- _ i .1 q s. -) 7_1__ : (206) K 

: rd__lC_A : , _ . r d r d : _ M T - > . . . rd icr i - , rd»0."\ V"\ V"\~»rdn . . . __ ___ )s\rd 

2. (207-410). 

F e r i a l e Q ä l e , d. h . Hi l f sqä le (qäle da-shime 'auket d - ' u d r ä n e ) 

rdi.VJof.l] rda__.o\_ v ^ r d < rdl 'S.TC\__.1 O r d . r d i O L j j J L ^ r d A ö > . . . : (207) A 

r d i n i _ _ _ rdAn : rd__.___ rdi_.V"l T j c n i n r d , l _ - o i _ i ^ , i _ _ - . l rdi.TCUJ.T 

: ^ o m i ° A M o__ 

r d l _ 

B A U M S T A R K 116, A n m . 2 1 . 
Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum 2*-205*, Z l . 20 (Nr. 22 fehlt i n der H s . ) . 

K e i n e Entsprechung i m B r e v i a r i u m Chaldaicum haben: 

2. Q ä l ä : 

rd____ . rd_ .C___- : \ A \___- . rd - iO__ C_.rd."\ rd___oi_) : ,-»S_\A r d i a : (228) A 

. . . .rd___."\ r d - \ c \ i Q > T . (229) rds-X.•»__-) rdA .1 «__oA r d rd_7_3J S."\ 

: rdrx>o_-_."V C T _ A O _ - , m o rd."\ och 7_."\_- ___ _ _ i . - \ rdncvw : (231) E 
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2. Qälä , 7. S u h l ä p ä : 

k m ^ . ( ? v\^v)cv2a*jao=j ^xt : : rdin.-v : \ : (rt°\\»)<xx. : (249) A 

. . . r d i n j j l J c A V&L. r£> "Urs 

: ^\ ^»oaxi K ' i o j c ^ ^ o r n k ö A ^ : (249) E 

2. Qälä.. 8. S u h l ä p ä : 

rtlS73->j'S v ^ v _ ^ W = 3 ^ro : A J J ^ Ä : J=> : r fAn. i : J J : (rc / g\\ » ) c i x . : (249) A 

. . . rC^x»' )s\ "p_w "\ ^ A-» • r ^ s - X rc" T . 

: v^ik\cv^. \ i?3 w co_v^=) ^ / ^ T X S J A )s\"n\, 1 r^J5oa>c\j3 O O X = D y±cn-~) k n o : (250) E 

2. Qälä , 10. S u h l ä p ä : 

r c ^ c v . cvloj . i P£»\J=>3 .K'cnXr<* k v ^ . i ^ K ' : .ra : r t A a . i : , : (rc'oA » ) o x : (254) A 

. . . rdA cv»w. ^ . J J 3 cn i ^ C7X=3.1 . v ^ k » k\ rtls*) 3 

> J J " \ O A K ' v - u . n kv^.\».i r d ^ x ^ r C : (255) E 

Kolophon vom 15. J u n i 1782: 

: m_» : ^ J U U J rc^_» rcüw"UTD A O - N T - S . I rcicro r^b k n . . . } A kx -rC : (408) K 

i A ^ o N- x, ^ a A r d ^_»"\̂ \ k i T i . r^jjLxAjL.i : cn : rc* —IT—> frA )s\ ~pcxisD : m r j 

cvA 

K ' ^ . i n b o o r C ' ^ _ . V 3 nc'k, : r c S , V D K ' H k r d b . . . J ^ k \ r c * (409) 

. . . ^ J L V I m i v^icvx-!^ > i-so kxcvrmxa : > ^ ^ r i r c ' 

(410) . . . v " U T J C V M rfhAZTLtcrtt cniorc'o rc!k_»\ rcüiirx»ooso i s J S O V T . . . J=> 

. K f c w i ^ "i r t j j L i S ? 3 OCT3.1 ."Uî A k\ . rcTcttimii ^TD i X j':v» rdn . rctaio cA^ rdi <m ^».1 .= kvn k r<* 

v rfrrc A 2r\r<* ^a_^VD r<* T I T A 

Die H s . wurde vollendet am Dienstag, dem 15. H z i r ä n 2093 Graec./15. J u n i 1782 in 
der Gegend v o n W ä n , i m D o r f ' A b g ä g a i (oder ' A d g ä g a i ?) i n der N ä h e des h l . Georg von 
R a s s ä n von dem Priester D a r m ä n . 

3. (S . 411-414). 

M o n a t s s e g e n (tar'e d - t u k k ä s jarhe) 

: rCjo*i» QockCÜ^.i r<^'"\^\ . . . : (411) A 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , Pa r i s 1886, 406* f. 
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4 . (S . 4 1 1 ) . 

Abraham von B e t Slök ( 1 6 . J h . ; B A U M S T A R K 3 3 2 ) . 

M o n a t s s e g e n 

r C ' V t U v y = : ( 4 1 1 ) A 

B A U M S T A R K 3 3 2 , A n m . 1 4 . 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 4 0 7 * f. 

5 . (S . 4 1 2 ) . 

Gabriel , Brudersohn des A b r a h a m von B e t Slök ( B A U M S T A R K 3 3 3 ) . 

M o n a t s s e g e n ( J . 1 5 9 9 ) 

rdKAJT. ^cn.\ v \ ^ U 3 ^ "i^o : ( 4 1 2 ) A 

B A U M S T A R K 3 3 3 , A n m . 2 . 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 4 0 8 * f. 

6. ( S . 4 1 4 ) . 

A b d i s ö ' bar J ö h a n n ä n (gest. 1 5 7 0 ; B A U M S T A R K 3 3 3 ) . 

M o n a t s s e g e n 

r<?^v»TTD,*\ t ^ o ü O K ' : ( 4 1 4 ) A 

B A U M S T A R K 3 3 3 , A n m . 1 3 . 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 4 0 9 * . 

7 . ( S . 4 1 5 ) . 

' Ö n i t ä f ü r d i e V e r s t o r b e n e n 

\\r<f n c ^ r d A : ( 4 1 5 ) A 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 2 1 1 * . 

8. (S . 4 1 5 ) . 

A n d e r e ' Ö n i t ä 

^-»•j-is ^ o j m : ( 4 1 5 ) A 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 2 1 0 * . 

9 . (S . 4 1 6 ) . 

A n d e r e ' Ö n i t ä 

K ' J T Y I J T A rdcn : ( 4 1 6 ) A 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 2 1 4 * . 

1 0 . (S . 4 1 6 ) . 

A n d e r e ' Ö n i t ä 

cn : ( 4 1 6 ) A 

Ausgabe: B r e v i a r i u m Chaldaicum I , 2 1 2 * . 

K u r z e Beischrif t des Schreibers D a r m ä n : 

. . . •> ^ " i i rd\cnj\ rC- r i cv j j^ oA - : ( 4 1 6 ) K 
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11. (S . 417-422). 
W a r d ä (Glwargis W a r d ä ; 13. J h . ; B A U M S T A R K 304-306). 

G e d i c h t e i n t ü r k i s c h e r S p r a c h e u n d s y r i s c h e r S c h r i f t ("önjätä d - p a g r ä 
w - n a p s ä ) 

cnA-V^On -Vii.."\-Vri ^ 7 3 < A t n rd> : r f i n i o k rc^tA-i K ' . I H O A r<n."\k . . . : (417) A 

T-iinnAA CVQD rdi k x » rd ^ . ü f l t t i . in 

: K ' i A i k • i ixo , m : (422) E 

Beischrif t von der u n g e ü b t e n H a n d eines A b d ü bar S l e m ö n aus G ä d ä l ä q ä (oder Gädä -
l äwä) , dem D o r f des h l . Ci rycus . 

rd^cnSD cx> OJQ_» Ä C V Q , "L=73."\ K ' k » An r tbA . 1 ^ rd kn_» Vo K ' k » "in ^ . . . : (422) A 

( W A J N B E R G N r . 7) . 

34 Ms. or. quart. 1052. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 112. Leder, beschädigt . 105 B L , 11 Lagen. 15:21cm. 10,5:17 cm. 19 Z l . Nestoria
nisch. Zierleiste ( l v ) , Überschr i f ten rot. 

Schreiber: Priester Tse (102 r ) . 22. Hz i r än 1960 Graec./ 22. J u n i 1649, Kloster Rabban Hor-
mizd bei 'Alqös. Erworben von A . Mingana, Mosul. 

1. ( B l . D - 4 7 ^ ) . 
' A b ü H a l i m ( = Ka tho l ikos ' E l i j a I I I . ' A b ü H a l i m a l - H a d i t i ; gest. 1190; B A U M S T A R K 
288 f.; G R A F I I , 202-205). 

Gebete des Morgengottesdienstes der Feste, bekannt als ,,'Abü Halim" ( s l auwä tä d-
s a p r ä d- ' edö wda-star) 

rdkcvA^.> n k n i n A ^ . A » - V T "to rdyi.ir ^ n_CA*_» ^ j ü s a . l cnl»n> A n . : ( l v ) A 

r c t u A o k a rdArd , V » rdjr^\n ^os3rd\ ^ J \ n s . I v "O^flo.Ta rd'^rd±-^ rdiB^^ 

rd\V» V N A : rd^L»X K ' . i r t n - . n k i i ^ . A a . . . •> < paA.« CVTD rd r e l i n k i n g : rd* k A k 

Die Sammlung e n t h ä l t Gebete fü r : 

Weihnachten ( l v ) 
2. Gebet für Weihnachten (3 r ) 
G e d ä c h t n i s der h l . Mar ia ( 4 r ) 
2. Gebet für das G e d ä c h t n i s der h l . Mar ia von M ä r Sal l i tä von R e s ' a i n ä ( B A U M S T A R K 

213, A n m . 5) (6^) 
Epiphanie (7 r ) 
2. Gebet für Epiphanie (8 r ) 
Montag des Ninivitenfastens, 1. M a u t b ä ( 9 V ) 
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2. Gebet für den Montag des Ninivitenfastens ( l l v ) 
Montag des Ninivitenfastens, 2. M a u t b ä (12 r ) 
Dienstag des Ninivitenfastens, 1. M a u t b ä von M ä r Sa l l i t ä ( B A U M S T A R K 213, A n m . 5) 

(140 
2. Gebet für den Dienstag des Ninivitenfastens von M ä r Giwargis von Arbe la ( B A U M 

S T A R K 239, A n m . 4) (16 r ) 

Dienstag des Ninivitenfastens, 2. M a u t b ä (16 v ) 
2. Gebet für den Dienstag des Ninivitenfastens (18 r ) 
Mit twoch des Ninivitenfastens, 1. M a u t b ä (18 v ) 
2. Gebet für den Mit twoch des Ninivi tenfastens (18bis v ) 
Mit twoch des Ninivitenfastens, 2. M a u t b ä (18bis v ) 

A 

G e d ä c h t n i s der Heil igen (19 v ) 
2. Gebet ( 2 D ) 
Fre i tag der Verstorbenen (22 r ) 
2. Gebet ( 23 v ) 
1. Fastensonntag (24 r ) 
2. Gebet (24 v ) 
Anderes Gebet für die 5 Fastensonntage von M ä r Giwargis von Arbe la ( B A U M S T A R K 239 

A n m . 4) 
. . . . ^ c v t r d \ xstird ^ C T A K ' O ^ J V J ? 3 ^sD<n : ( 2 5 v ) A 

Palmsonntag (26 r ) 
2. Gebet (28 r ) 
Ostersonntag (29 r ) 
2. Gebet ( 3 D ) 
Montag des Sabbats der Sabbate 

. . . ^J^Sloi(^s\^ r ^ i c o j rd L S O T T J . > J ^ \ . ^ ^ C T A rdc\ ^ J L T I D : ( 3 2 r ) A 

2. Gebet ( 3 2 v ) 
Himmelfahr t (33 r ) 
2. Gebet (34 r ) 
Pfingsten ( 3 4 v ) 
2. Gebet von Paulus von A n b ä r ( B A U M S T A R K 213, A n m . 4) (36 r ) 
Gebete des Niederkniens (37 r ) 
2. Gebet (37 v ) 
Sonntag Nausard i l (38 r ) 
2. Gebet ( = 2. Gebet von Pfingsten) ( 38 v ) 
V e r k l ä r u n g Chr is t i ( 38 v ) 
2. Gebet von Giwargis von Assur ( B A U M S T A R K 239, A n m . 4) ( 4 0 v ) 
Kreuzfest (41 r ) 
2. Gebet (43 r ) 
Kirchweihfes t von ' A b u 1-Tzz H a d i r i ( = J a q q i r ä ) , dem Einsiedler , aus dem K l o s t e r des 

M ä r Michael, des Engelgleichen ( B A U M S T A R K 289, A n m . 10) 

> " V - ^ O . I K ' V S T D O ^ . >AJ3 .rC^.Tj-Wok »"U.Vw u \ r ^ CUaK* r£ T*XU 1 . . . : ( 4 4 r ) A 

r c S i - 7 3 
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»c recwi rd - rd iTT v^r_~) r_A r d_ -_ 

2. Gebet v o m selben ' A b u 1-Tzz (45 v ) 

Ü - i ^ ^ \ o : ( 4 7 V ) E 

.Ä X^cw.lO rdir___.T rdi°^_..T K ' ^ ä i ^ . CV___ 7_1__ v ( rd iCD )CU." l cn_oi_> 

rdcrArdA o 
B A U M S T A R K 289, A n m . 2 ; H O I I I , 196; Oriens Christ ianus 28 (1931) 244-246. 
Ausgabe: Z u m g r ö ß t e n T e i l i m B r e v i a r i u m Chalda icum; ferner G . D I E T T R I C H , Des 

nestorianischen Pat r iarchen E l i a s ' I I I . Gebete, Le ipz ig 1931. 

11. ( B l . 4 7 v - 1 0 1 v ) . 

S a m m l u n g von T u r g ä m e 

I . ( B l . 4 7 v - 8 7 v ) . 

' A b d i s ö ' b ä r B r i k ä , (gest. 1318; B A U M S T A R K 323 ff.; U R B I N A 205: G R A F I I , 214-216). 

38 Turgäme vor dem Evangelium 

r d _ - _ i i v H o _ v > A_ \m_-A rdAjj^-CD ^ a A r d - m i _ » A__ a o i \ : ( 4 7 v ) A 

. . . < rd^O- .A r d \ j A c v - i \ r t _ _ . C _ C _ . V = L _ - , i_-A ^ . T i - i v .1 : ^ ^ O - . i ^ o r d T-On.l 

A _ O J r d rdcD-Ard : V J J - ~ C D _ _ - .1 C\c<^ : c<f : ^^J^Jy$^ cn . " U _ ~ rd.T rd__- ~ "k\ l^-qo 
: rdA_l_- rd_-A^__ ^ c u r d V_>rda rd_ä \__ r d V - . l 

Die Sammlung e n t h ä l t T u r g ä m e für folgende Fes te : 
1. Weihnachten (47 v ) 
2. G e d ä c h t n i s der seligsten Jungf rau Mar ia (49 r ) 
3. Ep iphanie (50 r ) 
4. Johannes der T ä u f e r ( 51 v ) 
5. Peter und P a u l (53 r ) 
6. Mi t twoch des Ninivi tenfastens (54 r ) 
7. G e d ä c h t n i s der griechischen Lehrer (55 r ) 
8. G e d ä c h t n i s des M ä r ' A b ä (56 v ) 
9. F re i t ag der Verstorbenen ( = dem T u r g ä m ä des 5. Fastensonntags, siehe unten) ( 57 v ) 

10. 1. Fastensonntag (57 v ) 
I I . 2. Fastensonntag ( 5 8 v ) 
12. 3. Fastensonntag von K a m i s bar Q a r d ä h e ( B A U M S T A R K 325, A n m . 4) (60 r ) 
13. 4. Fastensonntag von K a m i s bar Q a r d ä h e (60 v ) 
14. Mit t fastenmit twoch (61 v ) 
15. 5. Fastensonntag (auch passend für den Fre i t ag der Verstorbenen) (62 v ) 
16. 6. Fastensonntag (63 v ) 
17. F re i t ag der Vierz ig (— Fre i t ag des Laza rus ) (65 r ) 
18. Palmsonntag (66 r ) 
19. G r ü n d o n n e r s t a g (67 v ) 
20. K a r s a m s t a g (68 v ) 
2 1 . Ostersonntagmorgen (70 r ) 
22. Ostersonntag-Messe (71 r ) 
23. G e d ä c h t n i s der Bekenner, d. h . der M ä r t y r e r (72 v ) 
24. Neuer Sonntag, Sonntag des Apostels Thomas (73 v ) 
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25. G e d ä c h t n i s des M ä r t y r e r s M ä r Giwargis (75 r ) 
26. Chr is t i Himmelfahr t (76 r ) 
27. Pfingstsonntag (77 v ) 
28. Goldener Fre i t ag und E n d e der 7-Apostel-Wochen ( = dem T u r g ä m ä v o m G e d ä c h t 

nis der H l . Petrus und Paulus , siehe oben 53 r ) (79 r ) 
29. Sonntag Nausard i l (79 r ) 
30. G e d ä c h t n i s des h l . Apostels Thomas ( = dem T u r g ä m ä vom Neuen Sonntag, siehe 

oben 7 3 v ) (80 r ) 
3 1 . V e r k l ä r u n g Chr is t i (80 r ) 
32. Kreuzfes t (81 v ) 
33. Kirchweihfes t (82*) 
34. 2. T u r g ä m ä zum Kirchweihfes t (84 r ) 
35. T u r g ä m ä für alle Tage (85 r ) 
36. Anderer T u r g ä m ä für alle Tage (86 v ) 
37. Anderer T u r g ä m ä für alle Tage ( = dem T u r g ä m ä vom 5. Fastensonntag, siehe oben 

62*) (87 r ) 
38. T u r g ä m ä für die Lesung des Apostolos (87 r ) 

CV^r> rd-X.cn \"U^=o.T rd-ii Kx.o_ao rdw»IT. >cncvViriA St \Q-j^ rdrd-» : , : ( 8 7 v ) E 

Ord .rd'icn^rdX C\rd rd-ttOcn "lA C\rd .rd-> kv_i"uA c\rd .rd V OO k\ 

B A U M S T A R K 325, A n m . 4. 

2. (88 r -100*) . 

K a m i s s ä b ä Q a r d ä h e ( = K a m i s bar Q a r d ä h e ) . (14. J h . ; B A U M S T A R K 321 f . ) . 

Hymnen auf die Feste des Kirchenjahres 

rd \~) .rd^x^DOJL rd\t~\ \2± . r d w O ^ O K'-UaO rd ~>rd y\Tn : ( 8 8 r ) A 

>̂ ,"uL» .1 O K * : r f : rd\L> ^ rd^ rd^. ^ Wrj.Ma .<irdy^^^\n rd~\Co QOiirxr^ . rdy* O S - i n <V73 > 

Die Sammlung e n t h ä l t Dichtungen für folgende Feste : 
1. Weihnachten (alphabetisch, a-1) (88 r ) 
2. 2. H y m n u s für Weihnachten (alphabetisch a -n) ( 8 8 v ) 
3. G e d ä c h t n i s der h l . Mar ia (alphabetisch a-1) ( 8 9 v ) 
4. Epiphanie (nicht alphabetisch) (90 r ) 
5. Fes t der einen Person (nicht alphabetisch) ( 3 D ) 
6. F re i t ag des Laza rus (alphabetisch a - t ) (92 r ) 
7 . 2 . H y m n u s für den Fre i t ag des L a z a r u s (alphabetisch a - t ) ( 9 3 v ) 
8. Neuer Sonntag (alphabetisch a - t ) ( 94 v ) 
9. Chr is t i Himmelfahr t (alphabetisch a - k ( 9 5 v ) 

10. Pfingsten (nicht alphabetisch) ( 96 v ) 
11. Kreuzfes t (alphabetisch a - t ) (97 r ) 
12. F ü r das Evange l i um jedes Tages (98 v ) 

^ T A X A O Q A rdi\n rdi^cn-^t : > 3 0 J L V ^ . . " \ ^ C U I ^ O K ' . I : cn.Y*^ rdiistrd : ( 9 8 v ) A 

: rdllx. o "i ̂ sv̂  rd.cn i rd rd-l.cn rd^.\s^\=) rd,-^r-n -\ , cn rd . \-> 
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13. F ü r die Lesung des Apostolus 

rdwiT t\'ird J S ^ T i . i O K ' : rd : KVnrw.n cnA».n .rtjxAx..n r t ^ A ^ o ^ : ( 9 9 r ) A 

^»Kn» T < M - > 

o_in\jc ( 1 0 0 v ) ^ k m i n J L O A r A .n Kl»"ici QooAo_a K ? _ i \ n i n KnvAjg. : ( 1 0 0 r ) E 

} A-^nn rd » I I T - I O ^ a _ i . i 4 _ i o r < ' . i K l ^ i J ^ H o k ^mAri'o ^ j L i o v -> 

V yi^Zi rdC\ y* rd . , ( 7 3 C073_W n K'cnA K A 

B A U M S T A R K 321 , A n m . 4. 
Die A n f ä n g e der einzelnen Dichtungen s t immen mi t den entsprechenden S t ü c k e n i n 

H s . B e r k syr . 67 ( 5 2 r - 6 5 v ) ü b e r e i n . 

3. ( B l . 1 0 0 v - 1 0 1 v ) . 
' A b d i s ö ' von G ä z a r t ä . (gest. 1570; B A U M S T A R K 333). 

T u r g ä m ä auf den hl. Cirycus 

n~ojL».mn_ »"i-izA . T i n s i .ODonjncvn »"Linn K ? . i n . \ n o k > j D o i \ : ( 1 0 0 v ) A 

: < K / k " i v - ^ 

. C D C A J . ^ K ' J J O I O K'ÄnO rd=>rd=i ^»Ai73j cni*) .1 O r d ; rd : 

. OD O rd k rd A M KACD O rd K ' A J J K l i n C V A a K ^ k 

> k ^ n : C D CvA cA^QCLSiK* K L 3 C C 7 3 \ Än=n .1 K* kVin C v ^ T A T - J 3 o i \ \ k ! ( 1 0 1 v ) E 

V OD O -V^oA O rd k i c w s T k ^.tn Xis KTCttVTS 

Der T u r g ä m ä ist alphabetisch und i m zwölfs i lbigen Metrum a b g e f a ß t . 
B A U M S T A R K 333. A n m . 11 . 

Kolophon des Schreibers Tse v o m 22. J u n i 1649: 

Kfjrrxv^Ho k .no Ta-Aj jCvnK ' . n K A c n rd=> k n ^ AJro ^ v n j A x , : ( 1 0 2 r ) K 

K'kno in . } 3 0 - i n : c n n : n n : ^ A»\_w rd~\»~in K A J " U n .KU».»AT..no ^ O i l n J O r C * ! 

K * k c n n KVl K n K* » L i n o - m v K S » i n KLiA o_A ^» k r . o K ' K l s n s r. k o ^ \ K* kuc .n 

KAjO_i._^n . K J A O - V ^ K n r d . r d w i T *n.n K ' k i x i s n cn Ys A " in .vn rcA^iAwo K ' n i n . K i s So 

c x L m i » i A ^ K J C L A o ko rd*.\rd , "VJ=n K L i n c A i . ^DCT3_»O K ' i n n j j i m i n o K ' Ä ^ n o n . n 

K l i n n . i c n n o j t A ^ <Än\ Ann jn %n kj .ojaano.n k"ird .A»n k ch.Vn.no K A J A . " l ^ n . " \ 

v ^ x i n K * K i » I T 

k o n n T n .KA.CD .nuin "i o cn n V l K n _ . " i n r ^ V ^ D C A n ^ K A c n K n k n n k n k K * 

T A rd . ^ A cn K L Ä ' Ä A ^ A i nr -o A - i » o rA^lA^O ^».n n k n . . . J E . o n . A rd K 'k»"in 

r>. °KV> K ' . nn s n An rd T I T P K l s n T n . n ( 1 0 2 v ) KToaxn. KAO .no K A X J J Ä ) 

Die H s . wurde vollendet von dem Schreiber Priester Tse (so i n der H s . vokalis ier t) 
am Fre i tag , dem 22. H z i r ä n 1960 Graec. unter dem nestorianischen Katho l ikos ' E l i j a 
i m Klos te r Rabban H o r m i z d bei 'Alqös . 

Bes i tzvermerk der K i r c h e des h l . M ä r t y r e r s Miles i n Telhas ( ? ) und (überk leb t ) der 
K i r c h e der h l . S u l t ä n - M ä h d u k t i m Dorfe ' A r ä d e n i m Gebiet S a p n ä : 
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r . - \ n K'Jrv.Vw-.T r d s z x ^ j o k\.1 o ~p i\»ci=ar^rv r d i m r^b k ^ . ><mo )sv»rd : ( 1 0 3 r ) A 

r cb k ^ A C T A O ^ J C A J ^ O O T - M A k K ' k ^ - . v n r ^ i rv - .Sn - i l r e l a x t » o a i ^ o >"L^3."\ 

ir\^o.TOTÄ) ^X^Ao^n ^TYTL».To k . 1 ^ . 1 rdicn r 6 ) i u AmAa A I - S » 7 ) : ü b e r k l e b t 

^ » T T J K ' r<l>.rr73cv^-."\ r S ^ 0 ^ . ^ ."UJOndn."\ ^ . y i r C ' k » S n n .1 r c f v i - ^ J r^MnSo 

( W A J N B E R G Nr . 9) . 

35 Ms. or. oct. 1070. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 118. Leder. 170 B L , von ' E l i j ä H ö m ö aus 'Alqös 1896 restauriert, dabei e rgänzt 
B l . 2, 31-40, 47 unten, 122-137. B l . 1, 135 v -137 v und 167 leer. 14,5: 21,5 cm 9,5:16,5 cm. 20 Z I . 
Kustoden. Nestorianisch. 

Schreiber: Giwargls ( 7 1 r , 8 4 v ; vielleicht Glwargis bar Israel von 'Alqös, um 1700). Aus der 
Bibliothek des ' E l i j a H ö m ö , erworben von A . Mingana, Mosul. 

Nestorianisches Euchologion ( taksa d - k ä h n e ) 

1. G e b e t e d e s P r i e s t e r s f ü r V e s p e r u n d M a t u t i n ( s l a u w ä t ä d - r a m s ä w a d - s a p r ä 
'auket t a k s ä d - k ä h n e ) 

: <r&cnsi* r̂ rn-Q^ k i ^ o K ' K / " i ^ n o rcxjrD"u r<'fc\äA^> . . . : ( 2 V ) A 

•> r^=n)s\(XMC\ K 'kcA^-. cexkx. : ( 2 3 v ) E 
V g l . B A U M S T A R K 199, A n m . 1. 

2. K i r c h e n r e c h t l i c h e r K a n o n ( 2 3 v ) 

: < eno,"\cTxi (xco r d i cv in > : ( 2 3 v ) A 

r<d^xj=>.V^A Ao^J.T r^\r - T I T -73 or?' rdicr\-\\ s*M rcA 
V g l . Ms. Par i s . S y r . 283 ( l - 2 4 v ) , Gebete und K a n o n . 

3. N e s t o r i a n i s c h e A p o s t e l l i t u r g i e ( 2 4 r - 4 6 v ) 

, v i n o >"U*A . T i n s , i T W I \ T , . I r^^c^n^ r d m a ^ _ > . . . : ( 2 4 r A ) 

. . . rdiSTi irj .1 ^ C V T 3 ^ jr k i i * ) : v a : < r^lb" cA^ rd^slXr. 

rdaccTO . V ^ T ' . ' . I O ^ O c n L 7-»^ : ( 4 6 v E ) 

B A U M S T A R K 199, A n m . 7. 
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4 . F r a g e u n d A n t w o r t ( 4 7 R ) 

rd__-icu_ rd_t-_cra_- ."Vw A n T . rdAi 1 - ^ r d : <rdArdo__> : ( 4 7 R ) A 

. . . rdw___.i rd_->cu__ 

E n t s p r i c h t Ms. Pa r i s . S y r . 2 8 3 ( 2 4 V - 4 8 V ) , Apostelli turgie und Frage und Antwor t . 

5 . L i t u r g i e des T h e o d o r v o n M o p s u e s t i a ( 4 7 V - 5 6 R ) 

r>d^cn\ rd rd__>___1 rd i n T < V - i c_>oiaird_\ >i-_-.l rd__. .1 cvo > . . . : ( 4 7 V ) A 

< . rdA-f- O CW °\ C7--3 .1 rdo> rv r> CT) Qy rd 

J _ A J _ > .V- rd__Ac.___ rd__3 rd , rd i»SCV-fjA rd___c_» <ri__i___a <7xc__rdl 

rd__.V_- rd_oniard rd_-»ord_\ >i-_-.l rd_\o_ V I _ _ _ _ _ D cn_-___ cri___rdo .rd__nocn l A 

»> rd__icA_ rdyvV \ T . . I rdfl-A^-i _ _ _ _ _ _ I v ^ r d 7_.l_-.__v ^ _ _ _ \ J _ _ ~ O : ( 5 6 R ) E 

B A U M S T A R K 1 1 9 f. Ms. Pa r i s . S y r . 2 8 3 ( 4 8 ^ - 5 7 ) . 

6 . L i t u r g i e des N e s t o r i u s ( 5 6 R - 7 1 R ) 

. . . <rdA t 7_\c__».l rd_* i_ c_i_i<A____ >i__n.i rd__.icu_> . . . : ( 5 6 R ) A 

<__»i(A_J__i , i_-3 .1 cn__icuA j_°ird.rd__oocn 'i _\m_ As .V- . . . rdoAo _va rdnrd, i__n 

•> rd__>cA_ rd>__A__.i rdr__A___ _n__\__i v^»rd 7_.1_-.l-_. ^ a i i t s o o : ( ~ l r ) E 

B A U M S T A R K 1 2 0 , A n m . 3 . 

Beischr i f t des Schreibers Giw T argis: 

rd____v> c _ _ _ \ ^ i C \ _ _ ^ _ _ _ J J rd_n icva __ i C Y a .\___ rdl cn__ rdl cn__ a rdrdV-, : ( 7 F ) 

•;• rdl 11v> rdocnJ ^._.1 _\ 1 n n i___ 

7 . K a n o n „ F u r c h t b a r b i s t D u " (dhilat t) ( 7 1 V - 7 3 V ) 
: _A___.i ^o___ . . . : ( 7 1 V ) A 

: rd . lL . 1 r d l r d _ _ . 1 ___-> . lo 

Mit T e x t e n für Epiphanie , Osternacht, Ostersonntag, Chr is t i Himmelfahr t , Pfingsten, 
V e r k l ä r u n g und Kreuzfes t . 

Ms. Pa r i s . S y r . 2 8 3 ( 5 7 - 7 4 ) , Nestor ius-Li turgie und K a n o n . 

8 . E r n e u e r u n g des F e r m e n t u m ( t a k s ä d - h u d d ä t h m i r ä q a d d i s ä d -hü jü m a l k ä ) 
( 7 3 V - 7 7 V ) 

___-3.1_> : < r__A_n o_oonl rd_t_.l_i rdi___jj _ \ 1 C V J J 1 rdc__A_> . . . : ( 7 3 V ) A 

. . . rd__.1 rd_v___1 rC_o_-_o ^_ ___ro . rdw___.1 r d n T n T * 7 _ j j 7_c___ 

»> K _ D _ _ - ) 0 i____n _̂,o rd.1___ v\^rd rd_v\ 1 n 7 _ x . i o : ( 7 7 V ) E 

Ms. Pa r i s . S y r . 2 8 3 ( 1 0 9 - 1 1 4 ) ; B e r k S y r . 4 1 , 1 1 « ; 4 2 ( 9 5 V ) 4 0 , 7 ° . 
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9. ' A b d i s ö ' von E l a m ( B A U M S T A R K 112, 120). 

W e i h e , w e n n d e r K e l c h a u s g e h t ( ru s sämä d-kad nehsar k ä s ä ) ( 7 8 r - 7 9 r ) 

r < A , 

: yA*_- , . 1 r ^ X ^ A o ^ c \ j \ J \ ' m ^ . a i J . T i s > i_^A i i - i s .1 : r ^ v ^ a ^ s . , x - . v o . ^ 

. . . a__r<' ^ - » ' " V - T D K ' O PC^XJ=IX^r> -p\n r_S."\cv=> rtüicn.^. rcfco k\__73."Vo 

Av. -\ pd_-_i .O"i yAx- v ( r C ^ ) i r - O K ' V D T J J rCf_SL»."lo ndn K ' V M : ^_iA__.a : ( 7 9 r ) E 

v r<ücn-\ 
B A U M S T A R K 334, A n m . 6 ( ? ) . Ms. Par i s . S y r . 283 (114-115). 

10. Ka tho l ikos I s ö ' j a b I I I . (gest. 657; B A U X M S T A R K 197 ff .) . 

R i t u s d e r R e k o n z i l i a t i o n ( t a k s ä d -hussä jä ) ( 7 9 v - 8 4 v ) 

P £ T m ^ \ 7 > . . . : (79v) A 

ch_L_. J T U K ' A : (84v) g 

B A U M S T A R K 199, A n m . 2. Ms. Pa r i s . S y r . 283 (97-103) ; B e r k S y r . 38 (121>--123v), 
4, 9°). 

11 . A l t a r w e i h e o h n e ö l ( q u d d ä s m a d b h ä d-lä m e s h ä ) ( 8 5 r - 1 0 1 v ) 

rdjj_=).ii?3 J L . T C V Q > . . . : ( 8 5 r ) A 

. s - i . T - l s , ~r_cn P - A i T - T J r _ A . l 

v rc__e.cn K * _ \ C \ A _ _ - } r _ _ 3 ^ C V ^ ^ K T J K _ l l x x _ - 3 ^ A s O : ( 1 0 1 v ) E 

B A U M S T A R K 200, A n m . 8. Ms. Pa r i s . S y r . 283 (120-135 v ) , B e r k S y r . 38 ( 1 2 7 v - 1 3 3 r ) , 
40, 10°; 41 ,14° ; 42 ( 7 6 v ) . 

12. Ka tho l ikos I s ö ' j a b I I I . 

T a u f l i t u r g i e ( t a k s ä d a - ' m ä d ä qadd l s ä ) (102 r -121 r ) 

n^n A o k n J 3 C f i i \ o_c , i » A . T i n s 1 r__Y_.:va K ' . V - - - - . l rg 'ra-A > . . . : ( 1 0 2 r ) A 

<• < CY3»-\ 1» i r___Ao _vo n_A , i t A ~ _ " i r̂\__ icm h . K ' O : r^.->».v« 

•> ^ O c r A ^ T . . 1 Q . J = O O r - V i w K ' nd V -73 ^ ^sviioo : ( 1 2 l r ) E 

B A U M S T A R K 199, A n m . 2. Ms. Pa r i s . S y r . 283 (74-97) ; B e r l . S y r . 40, 5°. 

13. W e i h e u n r e i n e n W a s s e r s ( t aksä d - q u d d ä s m a i j ä tarne) ( 1 2 1 r - 1 2 1 v ) 

: <r<V<^7oA c, K L I N T S __..io__."i r c T o r A 0 > . . . : ( 1 2 1 r ) A 

7___-\c\ .rd_T.cn .(r<jjL_.)___--__q. T t \ - \ _ _ - ) . i cn_-_x_D K _ A _ * A o__vA a : ( 1 2 1 v ) E 

v r_____-j 
Ms. Par i s . S y r . 283 (108-109) ; B e r l . S y r . 38 (123b-125a) ; 40, 8°. 
B l . 122-137 sind von ' E l i j a H ö m ö 1896 geschrieben und e ingefügt worden; vg l . seine 

Randbemerkung B l . 122 r l inks a u ß e n : 

r<* Jr_v_*.r<' _\_» rd _\ ."VSJ rd_7j k Ö_>A .'W- A S A O rtbkicn kv___ 

v ~ A cn ch_3 cv\__\ _vtr<'."\ _\JC_» _v__ rc 'vj j 
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14. G e b e t b e i d e r L ö s u n g d e r K r o n e n u n d T a u f s c h l e i e r v o n d e n H ä u p t e r n 
d e r G e t a u f t e n a m d r i t t e n T a g (slötä da - s r ä i kl i le w-ma'pre) ( 122 r -122 v ) 

rdsocvuD r ^ i v i n ^ . i rdx.'i K ' H ^ . s o o rc/\j...\.^. t^x.^ rd)s\oA^,> . . . : ( 1 2 2 r ) A 

v < K'ruiOAflo .n rd\ U 3 rd* JivA *k\ 

v ^ . l i a ^ o . n rd±=>\^ : ( 1 2 2 V ) E 

15. A n d e r e s G e b e t z u r W e i h e u n r e i n e n W a s s e r s (s lötä h r e t ä d - q u d d ä s m a i j ä 
tarne) 

: . T O J J A K ' . T O O : rdrdjin^ rd V *n JL.^cvn^ rd)s\i±ird rd)s\o\^> : ( 1 2 2 v ) A 

Ms. B e r l . S y r . 40 ,8° . 

16. O r d o a u c t i o n i s g r a t i a e i d e s t a b l u t i o n i s ( t aksä d - r u b b ä j ä d - t a i b ü t ä 'auket 
d a - s j ä g t ä ) 

k u i o . v i : rd ^ V ^ T . . - \ )svi^o.rd rd)s\c^-^t\J^ rd±=>c^^^ rdcn-J\j> . . . : ( 1 2 3 r ) A 

rrtrAn r d r d y \ r rdjsnird 

Ms. Pa r i s . S y r . 183, 3° ( 1 8 5 v - 1 8 8 ) ; V a t . S y r . 46 (8). 

17. H e r s t e l l u n g u n d V e r b e s s e r u n g d e s h n ä n ä ( ' bädä w - t u r r ä s ä d a - h n ä n ä ) (126 v ) 

: < r ^ n » . - \ rd^ioho rd^\ > . . . : ( 1 2 6 v ) A 

Ms. Pa r i s . S y r . 186 (39-41) ; V a t , S y r . 46 (20: confectio pietatis) . 

18. G e b e t z u r W a s c h u n g (s lötä d- 'al s j äg t ä ) ( 1 2 7 r - 1 2 7 v ) 

: < rd)SV^SL l ^ . - i rdho\^> : ( 1 2 7 r ) A 

n^-U\r . rdxsord ,VS*> )sv\rd 

* r d L t . v a ^ : ( 1 2 7 V ) E 
Ms. B e r l . S y r . 42 (100a?) . 

19. R i t u s d e r W a s c h u n g ( t aksä da - s j äg t ä ) (127 v ) 

: < r < ' ^ < s - . i rdcn-\> . . . : ( 1 2 7 V ) A 

. . . rdc^\r-~> ^ ^ CV=> rd : ^ " ix J so ^ViSo.lo 

A . B A U M S T A R K , K i r chen jah r und Festbrevier der syrischen Jakobi ten , Paderborn 
1910, 236. 

20. Theodor von Mopsuestia. ( B A U M S T A R K 102-104). 

R i t u s des B a n n e s u n d des E x o r z i s m u s v o n M ä r T h e o d o r o s ( t aksä d-
m a u m ä t ä w - h e r m ä ) ( 1 2 8 v - 1 3 3 r ) 

: <CB"vo.nor<'k\ »ij^j.i K ^ - i » o rd h^o^^ rdm-\\J> . . . : ( 1 2 8 v ) A 

%• m i u n \ x±l^ ^ o - i ^ x A O : ( 1 3 3 r ) E 

2 1 . T i s c h g e b e t (slötä d- 'al p ä t ü r ä ) (133 r ) 

rdsiZn* ^oArda ^ T J ^ i ^\cvr°i : ( 1 3 3 r ) A 

Ms. B e r l . S y r . 38 (133a). 
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22. T i s c h g e b e t (nach dem Essen) (133 v ) 

Ms. B e r l . S y r . 42 (100b?) . 

23. A n d e r e s T i s c h g e b e t (134 r ) 

Ss\rd °Xrd : ( 1 3 3 v ) A 

rtäinjtrj.n ^ c v = ) v ^ r x a v i n : ( 1 3 4 r ) A 

24. A n d e r e s T i s c h g e b e t (134 r ) 

^ Q n . ^ - i : ( 1 3 4 r ) A 

25. H u t t ä m ä f ü r d i e E x e q u i e n V e r s t o r b e n e r (134 r ) 

r ^ k L o j rdcn\rd rd*i^ : ( 1 3 4 r ) A 

Ms. V a t , S y r . 46, 21 ( ? ) . 

26. A n d e r e s T i s c h g e b e t b e i T o t e n m ä h l e r n (134 v ) 

n a n T O X I , .\-in.i A n - u m rdcnS. rd : ( 1 3 4 v ) A 

Unvollendet , Ms. B e r l . S y r . 38 (134b). 
B A U M S T A R K 192 (Euchologion). 

Notiz des Restaurators ' E l i j a H ö m ö von 'A lqös vom 20. 6. 1896 i n ' A r ä d e n : 

.rdi T . C I Q A rd OttGcn rdx\ rd rdr,m r^A_inxSO rdcn-C\^~\ rdicn r f n k n \ k 

v ^ J ^ H n d n . cnn ^ A»\_w rdsi A»n ^ J Ü ^ n A . lo^ärC*: . k l i n . o x r A j A l *s>^»rd 

Mit B l . 138 beginnt wieder der alte T e i l der H s . 

Sammlung von H u t t ä m e 

27. 'Abd i sö ' bar B r i k ä (gest. 1318; B A U M S T A R K 323-325) . 

8 H u t t ä m e ( h u t t ä m e d- 'a l t r a ' qanke) 

1. H u t t ä m ä : 

: <vd«n n^ -vk An^.n r < ^ k c v » > : ( 1 3 8 V ) A 

. rd* A-^n Scn\rd crA rd 

: rd»A(\2i n c n a ^ k o A ^ . n ^ n x . 

rd V \ \ A rdJyAx. rdv i T - n : ( 1 4 0 r ) A 

A n . l rd\nSX> rdy\ i T *-n : ( 1 4 1 r ) A 

K ' k n H c v n A-\-) ^ V 3 . i och : ( 1 4 2 r ) A 

rd-X.cn rdk.Tv^-CDO re / )rv%%rv->y V : ( 1 4 3 V ) A 

^ H c v o A n n rd*)sv»rd : ( 1 4 5 r ) A 

;pAn- rd*^rd\ rdixncuL : ( 1 4 8 v ) A 
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8. H u t t ä m ä : 
r d ^ o ^ i T X t l rdcrx\rd : (149 r ) A 

Ms. B e r l . S y r . 42 (119 ff . ) . 

28. I s rae l aus 'AlqöS. (um 1600; B A U M S T A R K 334 f . ) . 

3 H u t t ä m e (150 v -152 v ) 

1. H u t t ä m ä für den Totenfrei tag: 
r C - n K ' rd±s^o ^ rds\.« T : (150 v ) A 

Ms. B e r l . S y r . 4J ,18°; Pa r i s S y r . 283, 17°. 

2. H u t t ä m ä : 
. P ^ L L U rd.h_.rd ^ O K ' ) ! \ : ( 1 5 1 v ) A 

Alphabetische Akros t ichis rück läuf ig von t bis k . 
Ms. B e r l . S y r . 41, 19°. 
3. H u t t ä m ä : 

rd~k-.i=> rdir.^ rd>)r-*rd cn.» : ( 1 5 2 V ) A 

Alphabetische Akros t ichis rück läuf ig von j bis ' . 
Ms. B e r l . S y r . 41, 19°. 
B A U M S T A R K 335. A n m . 2. 

29. ' A b d i s ö ' bar B r i k ä . 

4 H u t t ä m e (153 v -157 r ) 

1. H u t t ä m ä : 

K ' - U I J - ^ I . P C ' : (153 v ) A 
2. H u t t ä m ä : 

r t o i A CTA -plx. : (154v) A 

3. H u t t ä m ä : 
^ " U D . - \ rd,h^rd : (156r) A 

4. H u t t ä m ä : 

K ' U T D ' U D U J J K ' . I rd.h-.rd :(157 r ) A 

B A U M S T A R K 325, A n m . 5. Ms. Pa r i s . S y r . 283 (152-158). 

30. ' A b d i s ö ' von G ä z a r t ä . (gest. 11. 9. 1570; B A U M S T A R K 333). 

3 H u t t ä m e (158 r -160 v ) 

1. H u t t ä m ä : 
n^v * T i K ' V J A V ^ rd.h^.rd : (158 r ) A 

2. H u t t ä m ä : 
rdcrArd Lrd : (159 v ) A 

3. H u t t ä m ä : 

^ n ^ C V ^ l ^ X . I K ' V x i ^ r c L ^ . r C ' : ( 160 v ) A 

B A U M S T A R K 333, A n m . 12. Ms. Pa r i s . S y r . 283 (158 v -165*). 

31. I s r ae l von 'A lqös . 

D i e g l ä n z e n d e T ü r des A l t a r e s ( t r a ' m a d b h ä zahjä) (161 v -134 v ) 

: < P ^ L S - O X A rd A _ > \ C E L . rtLrijr .Q.\ y - » ^ -\ : rd*cn\ rds.\.r>.ISTJ ^-.i h> . . . : (161 v ) A 
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. r d r d j ^ cn ___=> A__ rdr___ A j _ i _ - » one" 

B A U M S T A R K 335, A n m . 2. Ms. Pa r i s S y r . 283, 17°. 

32. I s rae l , E n k e l des e r w ä h n t e n I s rae l . 

H u t t ä m ä (164 r ) 

: < c n _ _ rdt»C7___ ,T m i - * b •jew • r d T i T n l rd_30 _\ o_w >> : ( 1 6 4 r ) A 

r d r d i n i J i ^ rd_\__ __o—_ r d V - - - ^ rd» _ _ , r d 

33. Giwargis bar I s rae l von 'A lqös ( B A U M S T A R K 335 [ ? ] ) . 

2 H u t t ä m e ( 1 5 6 v - 1 6 6 v ) 

1. H u t t ä m ä : 

rd_=____ " i n i \ ^ A_ V _ - o r d : ( 1 6 5 v ) A 

2. H u t t ä m ä : 

v V n ^ o _ - "U3__ r d v j A _ v ^ r d » _ _ » r d : ( 1 6 6 v ) A 

K i _ o o ^ A _ _ » ____> : ( 1 6 6 V ) E 

Unvollendet . 

B A U M S T A R K 335, A n m . 4. 
Die H s . zeigt enge Verwandtschaft mi t Ms. Pa r i s . S y r . 283, geschrieben in 'Alqös ( J . 

1684). 

Beischr i f ten: 

1. Bes i tzvermerk des ' E l i j a H ö m ö : 

: __o___rd."V o__-o.cn r d l c v _ \ ^ "in cn A rd~ rdo__A_ r d l m : (l r) K 

2. Arabische Beischrif t von s p ä t e r e r H a n d : 

. . . J k j [fj Uj J j j J LJJÜI : ( 1 6 8 0 A 

( W A J N B E R G Nr . 10). 

36 Ms. or. oct. 1020. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1906. 207. Leder. 78 B l . , 8 Lagen; Anfang (1 B l . ) und Ende (2B1.) fehlen, B l . 66 geklebt 
(2B1.) . 11:18 cm. 8,5:13,5 cm. 15 Z l . Nestorianisch. Zierleisten, (8 r , 35 r , 44 r ) , Kreuze (66 r ) . 
(18. J h . ?, Urmia ?). Erworben von dem chaldäischen Pastor Badal Alaverdi ( 'Al lah werdi), U r 
mia ( l r ) . 

N e s t o r i a n i s c h e s T r a u u n g s r i t u a l e ( t a k s ä d a - m k ü r j ä wad -ku l l ä l ä ) 

1. Ritus der Handergreifung ( t a k s ä d-mehad 'Ida) ( B l . 2 r - 7 v ) 

Der Anfang fehlt (1 B l . ) . 

. . . rdbrd T _ _ _ _ : i_->rd rdicn.-, .rd______i _̂  C__rd -p\n v rd_A_.."\ : ( 2 r ) A 
___ _A__ 
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K ' ^ . r c ' . l j j ^ . i rdcn-A^ -pAx. . . . ^ v \ ^ o rd_JL.cn rd-\=>~\ rdhjc.Jsnx.h Av ; (7v) E 

Ent sp r i ch t D E N Z I N G E R I I , 220 ff. 

2. Ritus der Segnung des Bräutigams ( t ak sä d - b u r r ä k ä d - h a t n ä ) ( B l . 8 r - 2 7 r ) 

^ CVTD rd ^ i j r _ i ? 3 : ( 8 V ) . < rds K J J ."\ r ^ i c v o n rdca^\J> . . . : ( 8 r ) A 

. . . rdx^vi r-l^ 

D E N Z I N G E R I I , 423. 

3. Segen über den Kelch ( b u r k t ä d- 'al k ä s ä ) ( B l . 2 7 v - 3 5 r ) 

KT>^7\T—> : rd^cn rdcn-\ A ^ . rd\ cns\ rdi k\C\ : • rdcn-\ A v -\ rd hs\"\OJD >- ; ( 2 7 v ) A 

. . . r£ s*>A^_ . " \ rd\-Z?i 

•> ^ajoH^rC' .rdhcvs^n rd\ rd r*\n : ( 3 5 r ) E 

D E N Z I N G E R I I , 428 f. 

4. Segen über die Gewänder ( t a k s ä d - b u r r ä k m ä n e ) ( B l . 3 5 r - 4 4 r ) 

: < p « ü ' r t o v y o j D A rdm-\> . . . : ( 3 5 r ) A 

. . . K ^ J L ^ O ? ( 3 5 v ) rdho\^ 

: rd\±x>c\ r d \ \ r . %^rd : (44*) E 

D E N Z I N G E R I I , 4 3 0 ^ 3 2 . ^ 

5. Ritus der Krönung ( t ak sä d-kul lä lä ) ( B l . 4 4 r - 6 6 r ) 

: < r d A A c \ j \ n rdcn-\> . . . : (44*) A 

rd*r\iCr>-)C* rd-\j : rd^\c\A^_. 

•> r e i m i ^ . V , . T u c - i a : ( 6 6 r ) E 

»> < K L \ A O J ^ . T O rdj. " \CVTCT3," \ rdcn~\j > *r>^\ -^A } a l x . 

D E N Z I N G E R I I , 433-446 mi t Abweichungen. 

6. Colligatio thalami ( t ak sä d a - q t ä r g n ö n ä ) ( B l . 6 6 v - 7 7 v ) 

: < r c i o A ^ - i \ 7 £ i . i [ r d o x ^ \ 7 ] > : ( 6 6 v ) A 

v n d j c v i v ^ l ^ - rd-\*\j~ yucia : ( 7 7 v ) E 

Res t fehlt. 
D E N Z I N G E R I I , 446-448. B A U M S T A R K 212, A n m . 2, 351 , 358. 

Die H s . weist g r o ß e Ä h n l i c h k e i t mi t Ms. B e r l . S y r . 52 auf. 

E s finden sich folgende Beischr i f ten: 

1. 

1906 . . . ^ - I O O T L W I A.-UD rd-zn : (l r) 

Stempel : „ H a i d e i s c h e r Pastor B a d a l A l a v e r d i " . 
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,A"ioc7_\r<' %-D A.v=> K ' T I T H : ( 6 6 r ) 

1906 r__."\\__ r_JL_"icv_o p3"\OK' CVN_=J nd ^Ä>."\ 

( W A J N B E R G Nr . 12) 

37 Ma. V. 4. U B , T ü b i n g e n 

36 B l . 19,5:28,5 cm. 15:22 cm. ca. 20 Z I . Kustoden. Nestorianische Kopistenschrift. 
1808 ( l v ) . Aus dem Besitze von H . Zotenberg, Paris ( l r ) . 

C h a l d ä i s c h e s R i t u a l e und M i s s a l e ( t a k s ä d - q u d d ä s ä w d a - ' m ä d ä ) 

1. Verschiedene Gebete ( B l . l v - 1 2 v ) 

< K' ."V_-I__.TO r_ l__. ia j_ . l rcfor?- \ \> _o ^-_"\T -73 . . . rd=>nf y^r-> : ( l v ) A 

^I__D _v_v .viiTa.va : r d ^ T :rir._\o r_i . läa ,J>D r^cnrA r_s ~) _\_->.n rC__7_i__ 7 1 s 

_\_-_co rdiK'.n r _ i . m a . " \ n d k i k j T _ A 1^. ndien's-)Y"\ O K * r_!icn.2^.1 r_!v__o\.T rt__.H_\ 

A» •y__.v^r-_riTn P _ X Q _ J J nC-ond ^ J V a a _ _ _ _ r____V3 r__cn__ r t ' a m K ' A *p3.\a % ^ O J K ' 

: ^ v^A :A___rc ' : _v____t rd'ü.'VT r e b o ^ j CV___.T 

r_bcA_, An-> . j C n o r U K ' Jv^iT *-Q r__cn__ )D.Vao. \ 

De defectibus i n celebratione missarum occurentibus, im A n s c h l u ß an das Missale 
R o m a n u m , i n 20 Abschni t ten. 

_\___-}."Vo : < r _ x . i a _ ^nUD ^ A - r d r>dx.Ä_\o rd___.c \__> . . . : (3 V ) A 

m n__cn__ ( 4 r ) 

Gebet ü b e r neue A l t a r g e r ä t e . 

rd.i K ' C T A K ' re_i_=o : ( 6 V ) A 

Gebet ü b e r eine F r a u 40 Tage nach der En tb indung . 

« A (r<j__o) OJE. : ( 7 r ) A 

Gebet ü b e r eine F r a u , die u m das Gebet der K i r c h e bittet. 

. . . n-bK ' . i v»A-\^ rClL. o e n rdw i T ___CV__. ^H-_"3 : ( 8 r ) A 

Gebet, das ü b e r eine B r a u t gesprochen wi rd , wenn sie nach 40 Tagen die K i r c h e betri t t . 

v^f tCV- i iX^ r<\ i°)T, A__ As ,-\ ^ca_ rfw i T -73 r<__ ĵji_roo n__j_» o r d : ( 8 V ) A 

Segen, der ü b e r einen K n a b e n und seine Mutter gesprochen wi rd , wenn 40 Tage nach 
seiner Geburt verstrichen sind. 

. . . n-Vw-in^AO r___7_s_.T r__OT_D . n__ _A_JO K V n A rc' r<L"i__73 : ( 9 r ) A 
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Wasserweihe nach dem R i t u s der r ö m i s c h e n K i r c h e ( = Ordo ad faciendam aquam 
benedictam des Ri tua le R o m a n u m ) . 

. . . rd»-v_S73.T c n - n r n j i . i o v : ( 9 V ) A 

. . . r^wA__nl rdh^\=> >___A rdird rd^nctt 

2. Chaldäischer Taufritus ( t a k s ä d a - ' m ä d ä qadd i sä ) ( B l . 1 2 v - 2 5 v ) 

: <rd_T_,Ao rdxyx^^ rdcr>-\> . . . : ( 1 2 v ) A 

. r C A T T J T - i A ^ C A n rdc\ (K___no) V i n n rdm\ rdA (K ' kw) C A r i s . k -;-.Är__n k» rci_73 An 

v\AiA.vr3 fc^f» cvLojJni ^ cnA r<"o ^ A-tn A % >> : rd)s\cA^ 

. y »m rcfnimo : ( 2 5 v ) E 

•/ K'.'VSOn. 

k^r^A-tnT -73 K'.\_T3___.:\ ^ i m ^ Â___. 
Ent sp r i ch t ziemlich dem R i t u s bei H . D E N Z I N G E R , R i t u s Oriental ium I , W ü r z b u r g 1863. 
364-377, und J . A . A S S E M A N I , Codex li turgicus I (Romae 1749) 174-201 ( = 2 2 v ) 
I I 211-213 ( = 2 3 r , Z l . 9 - 2 3 v , Z l . 9 ) ; I I I 136 ( = 2 3 v Z l . 9 - 2 5 v , mit Abweichungen). 

3. Messliturgie ( t a k s ä c l -quddäsä) ( B l . 2 5 v - 3 1 v ) 

: <r<Jt.^c^^ r d c n - \ > . . . : ( 2 5 V ) A 

r<L-_n : rd T . .1ca-Q 7 3 An ,J_n ^ » \ _ _ n r d k _ _ 7 3 1 rd i \ ä _ \ ^ . o rdic\-ZnVzn k » r d ^ n . V a 

Gebete vor der h l . Messe (vgl . Missale Chaldaicum, Romae 1767, 605-610). 

Gebete nach der h l . Messe 

>cn.\rd n d l ^ c\rd v%\ rdi rd rdMtt : ( 2 7 v ) A 

entspricht der „ g r a t i a r u m actio post mi s sam" des Missale R o m a n u m . 

Gebet zur Ü b u n g der g ö t t l i c h e n Tugenden. 

. . . > C T A r d rc_»\__n o r d kAS73_.cn : ( 2 8 v ) A 

Gebete nach der h l . K o m m u n i o n : 
Oratio S. Thomae de Aquino „ G r a t i a s t ib i ago, domine sancte." 

r<Lr_,AJ=> K ' v s n o r e ' v^A rdird K ' . i o i n : ( 2 9 v ) A 

Oratio S. Bonaventurae : ,,Transfige, dulcissime Domine J e s u " . 

^CVY.-> > Ä__n _-w.ann : ( 3 0 r ) A 

Gebet: , ,Anima Chr is t i , sanctifica me!" 

. . . > \ 1 T .An rd±^-±X-ZZx^.cuL,^ <T3_MC\-\ o r d : ( 3 1 r ) A 

Psa lmen nach der h l . Messe. 
. . . v > A A*-n-t_i o k : ( 3 D ) A 
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4. Anaphora der Apostel ( t aksä d - q u d d ä s ä da-slihe t ü b ä n e ) (unvo l l s t änd ig ) ( B l . 3 1 v - 3 4 r ) 

r d r . ;\ cva c_»acn ."l rdii_c\__ r<___ \ T . I r d _ _ i o _ _ l rd_r___\_ > . . . : ( 3 1 v ) A 

: < r___o \a 

rd_m icn rdoc7Xi."\ _̂  _ \ O i _ j p - ^ cn _ w c _ _ r d , " L _ n _ ^ _ \ C A . _ ~ J J T _ O : ( 3 4 r ) E 
B A U M S T A R K 199, A n m . 7. 

Ausgabe: Missale Chaldaicum ex decreto Sacrae Congregationis de Propaganda F ide 
editum, Romae 1767, 272-277, rechte Spalte, Zeile 5. 

Die H s . wurde geschrieben für den c h a l d ä i s c h e n K l o s t e r g r ü n d e r Gabr ie l Danbo (vgl . 
S T . B E L L O , L a Congregation de S. Hormisdas et l 'Eg l i se Chaldeenne dans l a premiere 
moitie du X I X e siecle, R o m 1939). 

Nach einer arabischen Widmung (1 r ) wurde die H s . am 12. 7.1886 i n Pa r i s von S u l a i m ä n 
Gazzä l ( ? ) an H . Zotenberg, Par i s , geschenkt. 

38 Ms. or. 193. U B , Rostock 

Leder. Sammelhs. aus 2 Teilen. Aus der Bibliothek von O. G . Tychsen (2 r ) (1734-1815), die 
1817 der U B Rostock vermacht wurde. Vorbesitzer der H s . waren nach den Beischriften auf 
B l . l v : Jacobus Reimer, Stephanus Gerlach (1577), Georg Weigenmayer (1583). 

I . 
I . 80 B l . (S. 1-149) ( B l . 1-4 dünneres Papier, spä te r hinzugefügt) . 13:18 cm. ca. 9,5:15 cm. 

ca. 18 Z l . Ser tä . Farbige Zierleisten (5 V , 6 V ) . 
Schreiber: Priester Markus von abBtmni ( ? ) . 19. ' I jä r /Mai 1544. 

J a k o b i t i s c h e s R i t u a l e 

1. Verschiedene Gebete aus dem Ritus der Trauung ( 2 V ) 

R i t u s des B r ä u t i g a m s , wenn er seine K le ide r anzieht und mi t seinen G ä s t e n zum Hause 
seines Schwiegervaters zieht ( t a k s ä d d i a t n ä ) . 

>cnOJ r<__n r_A .v_ < rds _ v w 1 rdo__A_> ^hn ___ ___. rdi_-> rdcrA rd : ( 2 V ) A 

.,cncu'i m\ 7___ , m c _ i u _____ A\rdo. 

2. (karsün i ) 

: < cn__rdS_.__rd ^ _ . i ioa__ o___»i_.> __ ____ : ( 3 V ) A 

v ^-tnrd. C7__>irdb_- cn.T_.rdr_> _^o_ _\ on.\__^_. cnA_ rdo : ( 5 r ) E 

B i s hierher j ü n g e r e s Papier . 

3. J a ' q ö b von Edessa . (gest. 5. 6. 708; B A U M S T A R K 253, A n m . 4) 
Taufritus ( k t ä b ä d - m a ' m ö d i t ä ) ( B l . 6 V ) 

rd.ro"iord __o____, , i_~A 7__xo.i rd__,-c_-__._n.1 rdb ___> . . . : ( 6 V = S. 1) A 

: < rd_> ___."\ rd______7j 
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R i t u s des E i n t r i t t e s d e r F r a u u n d des K n a b e n i n d i e K i r c h e 

< rd _ \ r d x \ _ _ . - \ o rd _\ __ i rd" rd_A___-."l rdrr?-\\ J> __o_\ : ( 3 ) A 

R i t u s d e r T a u f w a s s e r w e i h e 

< rd _ \ _ . T C \ _ T I _ - _ - . I rd i -73 __.-\cvo As rd(v>-\\^ > __a _\ : ( 1 3 ) A 

4 . Bas i l ius von Caesarea ( R A U M S T A R K 2 0 ) . 

Kurzer Taufritus bei Todesgefahr ( t a k s ä m t a k k s ä d - m a ' m ö d i t ä z ' ö r t ä ) 

>i_-A T u r o . n .rd^io__\ rd_\_n0_-___-,"\ rdro A v _ ~ rdj___A-> _ 3 G _\ : ( 5 1 ) A 

< C rd-irnn.l r d - O x i r o i ° i r d rnrv.W.m—, 

D E N Z I N G E R I , 3 5 8 f (mit geringen Abweichungen). 

5 . Ritus der Waschung nach 7 Tagen ( t a k s ä da - s j äg t ä ) ( B l . 5 5 - 6 5 ) 

<^__-o_ rd_.___. i rd Kv_x__."\ rdca_A_> __o_\ : ( 5 5 ) A 

6 . Ritus der Weihe des Tauföles ( t ak sä 1 -quddäs m e s h ä d - m a ' m ö d i t ä ) 

<(rd_\)_.icvt-i___-.n r d x v T "x> _ . . ic_ . \ rdr_L_A_> __o_\ : ( 6 5 ) A 

7 . Ritus der Trauung ( ka r sün i und syrisch) 

: r d l _VJO."\ rd_'rd_- A__ r d _\cA^_. ^ 1 1 - i < rdfl__A__- rdm__\_ > __o_\ : ( 7 1 ) A 

rdl _vw."\ rdA'rd__\ ^A_TX_TX> ( _ _ . ) _ . \ n 

R i t u s d e r V e r m ä h l u n g 
< ( 1 . r d _ \ o ) rd_\o \___- .T rdo__A__- r d m ^ \ ^ > : ( 7 4 ) A 

R i t u s d e r g e s e t z l i c h e n S e g n u n g u n d K r ö n u n g v o n B r ä u t i g a m u n d 
B r a u t 

< rd _A-_, " o rdl _VSJ.-\ rd___c\_..TO rd_J_>c_7_i rd_ i C V _ A rdo____> _ _ C \ _ \ : ( 1 0 0 ) A 

Kolophon des Schreibers Markus von a l - B t m n l ( ? ) vom 1 9 . Mai 1 5 4 4 : 

____ rd ch.isn >__ rd____A rd rd _v_A rd rd"icn crA_ rd _^ c\ s -i ______ : ( 1 4 4 ) 

7_cv__ : A__ : ^ _ i _\rdA r d irdon_i chi>vic»^- ^ \ nirdo :.v ( 1 4 5 ) on_rd_-_o_5__o 

^_cn__- j . -v» >\_rd_, _^ rd_a__rd .\» . v \ j r d -i-7_\rd ird_»rd icn__ ^ rd_\__n 

7_J_> i n OCTJO .( ? ) >A_n\__A rd oocu_i_-> __crjrdio CHQ -psv rdb _\rd_Ard >__ 

. . . -°v-rw rdA rd ____ ( ? ) cna rd_ir_____ rd on_» in c__5__ rd. c~n_ rd v \rdA rd 

. . . _̂_t ___ _^ CVwrd ord rd_rorv\-> ~\T.rdl rd_-__rd 

S. 1 4 6 - 1 4 9 leer, E n d e des I . Te i l s . 
V g l . Tafe l V I I , Abb . 7b. 

I I . 

I I . 40 B l . (S. 150-220). 13:18 cm. ca. 9,5:15 cm. ca. 18 Z l . Ser tä . 6. Tjär 1794 Graec./6. Mai 
1483, Basra . 
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A r . 38 

Jakobitisches Rituale der letzten Ölung ( , ,Buch der L a m p e " ) 

Gebet des Beichtkindes und des Beichtva ters (151) 

cn rd±rdXj^ ^ r d i a . - ^ * ^ c\cn >\±rd , hrd, : r d h o \ : (151) A 

rd hlco.2^. ^ rd^c\X> ocn rdcn\rd : cn rd\s^rd o rd -A-^S rd^ ^ rd 

Die Gebete des Priesters s ind syr isch, die des Beichtkindes k a r s ü n i . 

R i t u s d e r l e t z t e n Ö l u n g ( „ O r d n u n g der L a m p e " , t a k s ä d - q a n d e l ä ) (152-211) 

: < r d \ - > . " U ß r d c a > • ^ i j_=3 k r \ )aA^A rdisj rdcrA rd y\r~) : ( 1 5 2 ) A 

. . . rd kL» h-2>. rd\y> rd-ZZ> C o A 

Die letzte Ölung w i r d durch 7 Salbungen erteil t : 

1. Salbung mi t Sedrä , Psa lm, Apostellesung (Ga l . 4 ,4-7) , E v a n g e l i u m ( L u k . 8,16-20), 
B ä ' ü t ä , H u t t ä m ä . (158). 

2. Salbung: Prooimion, Sedrä , P sa lm 6, R o m . 12,9-14; Mark . 8,34-38, Lobpreis E p h r a m s , 
H u t t ä m ä . (165). 

3. Salbung: Prooimion, Sedrä , P sa lm 20, 2. K o r . 4 ,6-10; Mat th . 9,18-26; B ä ' ü t ä des M ä r 
J a ' q ö b , H u t t ä m ä . (170). 

4. Salbung: Prooimion, Sedrä , R o m . 15,1-7; Mat th . 15 ,22-31 ; (176). 
5. Salbung: Prooimion, Sedrä , Psa lm, G a l . 5,22; Mat th . 10,1. (184) 
6. Salbung: Prooimion, Sedrä , P s a l m 9 1 , J a k . 5,13-17; J o h . 4 ,47-54; B ä ' ü t ä des M ä r 

J a ' q ö b , H u t t ä m ä (194). 
7. Salbung: P sa lm 6 1 , R o m . 6,18-23; L u k . 4 , 3 8 - 4 1 ; B ä ' ü t ä . (202). 

Der R i t u s ist teils syr isch, teils arabisch (ka r sün i ) . 

R i t u s f ü r d a s S a l b ö l ( t aksä ' a l m e s h ä ) (212-220) 

: <rd»T,."73 A ^ r<TQ2.r^> ^ o X ^ : (212) A 

rdcn\ rd r d j > : rd^\cn rd)s\o\j~ rdX^^XiO rdSrdjyi=> A i \ n rdi m-\ rd^zni ^»."Uoo 

^ A ^ T X M H . I rdryjv^o.CY? - i 

. V ^ T A rdc\ i - i Q p \ \ r d ( \ ) cn.\rd\ rd den h i r d r d l : (220) E 

Wa^ rdrj h.L\ ~p\jL xiZnrd t ; i [v ]J5 l \ r< ' v^[\iTl_x>"V rd\A^ c\ rd-ZZL>rd^ 

Kolophon vom 6. Mai 1483, B a s r a : 

>_a) J=> ) O A O : KA^rd \\CD^ rd*\\t ^ U J k l . r d . L .Tin ."V rd=>hj\ -pAx. : (220) K 

cn koo >3 K J J C U . I : . T ^ . : O rdrdzn-* - I T . O &\rd k _ i x . ( a m Rande rdi CY>-I ki_»:v?3 

V "ird»rd -\OTLt ^ "p 

V o n ungelenker, j ü n g e r e r H a n d ist folgendes G e b e t nachgetragen ( k a r s ü n i ) : 

: < ö i i A r a iA rd k = ? 3 . V \ > ^ k u . . . >A\ r d \ rd >±Ard cnWrd pseuo : (221) A 

V rdy=i iCVQ A - i n » . . . »r>rdA rd ,_tro -"ANy . ^ 7 i \ j \ pcvm 

Die Schrif t ist auf S. 225 s tark verwischt , 

: \sz>\\rda rd±=iyrd-\rd i b n : (225) E 
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Nr. 39 

Die H s . weist zahlreiche Beischrif ten von verschiedenen H ä n d e n auf: 

1. Zwei Zeilen schwer lesbares Griechisch. 
(l v): Tp!.cr£v-:!.tj.(jJTaTe [iou XE Tpi.crcocp£(.At,u.ooTaTS XE scpevri xipuuyxiA ( ?) 

2. Darun te r : 
Pietate. Doct r ina et mu l t a rum l inguarum cognitione praestanti V i r o , Domino Georgio 
Weigenmayero, Hebr . linguae in Academia Tubingensi Professori dilectissimo ( ?) 
amicali ter ( ? ) ego ( ? ) dedicavi Stephanus Gerlachius D . hunc l ibrum mense A p r i l . 
Anno 1583. 

3. Darun te r : 
24 octob. Anno D 77 ( = 1577) ex Panormo B i thyn iae at tul i t m ih i l ibrum hunc Jacobus 
Re imer generosi ( ? ) mei pincerna. Stephanus Gerlach, Constantinopoli. 

4. A u f B l . 2 r folgende Beischrif t aus dem J a h r e 1549 ( k a r s ü n i ) : 

ä _ A X D ( ? ) i r d k ^ r>C^\ rc__7___\ . ^*S?3 r<* hsx> . T n i z A r<? k o A r d _\_ rd ~psn^> 

ird^r? icnx, ^ r o ~p o_» U s ^i-o ~k\ y& > s - i rfj ^ . i s n ir?c\ öi__J_3 _\ a i u r t ^ m S i w O 

C D J _ A r < ' _ n r < / " V _ _ r < ' >_i k j - l X ^ O CX> r_*__ r d 73 C U J " V _ r _ \ r<* ^ r a r d \ _ > V ^ . r _ ! i r d i r A _ " V - ~ o 

. . . _\C\_73A r<? 

5. Beischrif t von 0 . G . T y c h s e n aus dem J a h r e 1782: 
(2 r ) H u i c vo lumin i insunt 
1. R i tua l e Chaldaeorum s. Xestor ianorum circa ordinem Bap t i smi a pag. 1-145. 
2. R i tua le Nestorianorum i n accensu lucernae a pag. 151-220. 
E x auctione Temler iana Hafniae 1782 habita, t ransi i t pretio 25 1/2 Imper ia l ium i n 
bibliothecam Ola i Gerhardi Tychsen . 

6. Weitere unwichtige Beischrif ten auf S. 225 (ka r sün i ) , 226 (syrisch), 228 (griechisch). 

V g l . Ta f e l V I I , A b b . 7a. 

39 Q 3. U u L B , Hal le 

Pergament mit Goldprägung. 59 B l . ; Bleistiftpaginierung von S. 1 (2 V ) bis S. 112 (58 r ) . 
14:20 cm. 9:15 cm. 13 Z I . Ser tä . 

Schreiber: Caspar de Malavar, Indien, Hausgenosse des früheren Patriarchen Naaman 
Ignatius der Jakobiten. J u l i 1580, Rom. 

J a k o b i t i s c h e s T a u f r i t u a l e 

1. Ritus der heiligen Taufe ( t ak sä d a - ' m ä d ä qadd l sä ) 

__-c\_t_ ^ i-^o.-\ < r d T ».-yo r^x^i^-^ K i _ _ _ \ _ > . . . rd.,\...» A _ _ . : ( S . 1 — 2 V ) A 
K ' v - i - . r D r__^\^73 fc oc73.\^_\ A - i . Vv rt* m _ ."V» r _ b o . > cn O > M \ T \ A S ^ T ^ r?w 1 T "-3 

2 Z I . ausradiert 

rrf\\ —> C V J C : Pw!» "\CAX. A r V J [ \ C\-\ ^ ^TVA^73 .l£3 
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Nr. 39 

: o A l n .rdcnArd A x m x\IArn-»c7x_n ^ ' Ü T J K ' O : (39) E 

: rc* k_» :\<Ain__w_n ht = A -Ar<r_-_a : (40) 

v ^ r t ' ^ t r ^ i l ^ T *m rt_A_» k "i k k _ n .1 rd k j _ _ n An _r\T -TAT, k k_7i\_r. : (40) K 

"\ I V - I m r ^ n A v Q.[A j . rC_.cn " i o r ^ r^n-Eii-O JDCUD._-_».T rd\n k K ^ i o ^ v>_» _AA_C___I, 

( < l _ \ ' U ' i \ _ _ \ m >."V_7DO C7X-3"\ "U-w ki_>j k K ' k A - ^ . n rdicx* - A m k_-.."\ ncf_»O.T 

. r<j_L» "\ "VJTTD -A_JJC\_» rCiJL An^n A=> c n A K ' m _ n s i v\_v_\k53 . l rc* PC** "\ cvce> ."\ rcfj_n o i \ ^ i rdx 

v -.i_ror<' ^ » K * o__-..-_ k r A rc'cn.Arc'.T , c n CA-TAWÄ 

B A U M S T A R K 253, A n m . 4. D E N Z I N G E R I , 302-305 (mit Abweichungen) . 

2. Ritus der heiligen Taufe 

rdl o r<*k<-\__n men i m i n ^ rdo .rcA.»i k rcfcw^X^-i r<_im__. r ^ i x - i n a : (41) A 

rd\a .P^A-TAYA .1 c w A rCA_»i k rdcr}-\\j rdicrx\ .rd cn~>\j m_»"i k A 7 1 - J L . A r<^_j_n k l 

.rdX5m-^ - - » k H k . l rd~k\.r -7X1. k r<A_> k " \ k k i n . " \ rdk-in A n o m A n . 

r-fA^o_s_. . rCJcnn M I T ^ O rC'kj - tn .Ao 

rc'.vm^.A rcfcn-A^-n rcfrw-sN^ c a \ ^Q.A k r _ _ n ^ m o : (109) E 

B A U M S T A R K 253, A n m . 4. D E N Z I N G E R I , 305 ff mi t erheblichen Abweichungen. 

3. Gebet zur Lösung der Kronen nach 7 Tagen (slötä d a - s r ä i ki l le) 

n s _ » i _ t n rd^cn : <-___sncA_. r < \ I T , " i k n r t f - l A n , "i__..-\ rd&<\\^> _ n o k : ( 1 0 9 ) A 

. . . rd. i'\> . i n s t n v y j o m A x n 

: K _ r . c n . KTI_CP o K _ n v A K ' cA -C . a : (110) E 

D E N Z I N G E R I , 328 (ordo secundus). 

Ausführ l i cher Kolophon des Schreibers K ä s p ä r von Malabar : 

r t ' ü c u - A m - n k m K A O . " \ ird^sord^. A s K _ A ^ A .T=n_-._no "\k_»o r ^ A a . - \ : (111) K 

rdrd>^c\a>^ rdl^cxAK7^rd^ r e n i t S c m i - > i _ t n o cn_nH AI_VJ ki_v> k K * k ' i » ^ _ n 

. . . K_iA .l"i__n K A J J O - » r ^ i Y.An.-n " in C T I W K ' <TI_7_____ v \A_\ k_73."\ 

E i n T e i l der H s . ist ediert i n : F . T H . R I N K und J . S. V A T E R , Arabisches, syrisches und 
cha ldä i sches Lesebuch, Le ipz ig 1802, 33-39. 

Beischr i f ten: 

1. Vorderdeckel Innensei te: Progr. L a t . 1876 pag. 26 Cod. I I I . 
Q 3 Ordo Bap t izand i j u x t a r i t um Chaldaeorum L i n g u a Syr iaca , parvus Codex, elegan-
t issima manu descriptus. E x l ibris Bibliothecae Orphanotrophei Halensis . 

2. ( l r ) : Ordo Bap t izand i i u x t a r i t um Chaldaeorum L i n g u a Chaldaica, iussu I l l . m i et 
R v . m i D . J u l i j Antoni j Sanctorij t i tu l i S . ü Bar tholomaei i n In su l a S. R , E . presbyteri 
C a r d . l i s descriptus per Gasparum de Malauar I n d u m seruum olim, deinde f ami l i ä r em, 
et Diaconum R v . m i D . Naaman Igna t i j , olim Pat r ia rchae Jacob i ta rum, U n u m ex prae-
ceptoribus linguae Chaldeae, et Arabicae inCol legioNeophytorum Romae mense J u l i j . 
M . D . L X X X . 
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/Vr. 40 

Z u Pa t r i a rch Ignat ius N i ' m a t a l l ä h (1557-1578) vg l . G r a f I I I , 55 ; zu K a r d i n a l Giulio 
Antonio Santoro di Santa Severina, Protektor der orientalischen Christen unter Papst 
S ix tus V . vg l . G r a f I I I , 88. 

3. ( l r ) un ten: Hinweis auf Benutzung der H s . i n L A C R O Z E , Histoire du Christianisme des 
Indes 3,230; J . D . M I C H A E L I S , E in le i tung in das Neue Testament I ; M A R S C H , A n m . und 
Z u s ä t z e ; vg l . dazu E . N E S T L E , Syrische Grammat ik , B e r l i n 1888, L i t t e r a tu ra Syr iaca , 
S. 33. 

Die H s . is t bereits beschrieben von A . M Ü L L E R , D ie Manuskripte der Waisenhaus-
Bibl iothek, i n T h . A D L E R , Programm der Late inischen Hauptschule in Ha l l e für das 
Schul jahr 1875-1876, Ha l l e 1876, S. 26 als Codex I I I . 

40 Ma. V. 2. Ü B , T ü b i n g e n 

173 B l . ; B l . 141 und 142 leer. 15:21 cm. 10,5:16 cm. 17 Z I . Kustoden. Ser tä . 
Schreiber: Priester Zacharias (73 r , 77 v , 98 v ) . (18./19. J h . ?). 

J a k o b i t i s c h e s M i s s a l e und R i t u a l e 

I . ( B l . D - 8 r ) 

Lesungen aus dem Evangelium 

A u f B l . 1-8 ( d ü n n e r e s Papier) sind von s p ä t e r e r H a n d eingetragen: 

. . . K ' t o m n : ( l v ) A 

E s folgen: 
Mat th . 19,27-30 für das Fes t des Apostels Petrus ( l v ) , 
Mat th . 5,1-20 für die Feste der Apostel und V ä t e r ( 2 r ) 
Mat th . 9,36-10,15 für die Apostelfeste ( 4 r ) 
Mat th . 10,16-33 für die M ä r t y r e r f e s t e ( 5 V ) 
Mat th . 10,34-42 für die Verstorbenen (7 r ) 
Mark . 8,34-38 für die M ä r t y r e r f e s t e ( 8 r ) 

I I . ( B l . 9 r - 3 D ) 
Das hl. Buch der Anaphoren ( k t ä b ä q a d d i s ä d-annaporas) 

^ i i ^ o n d l rdkxJAn Qo rdi cv£^li rd.T rdn.Ui rc!bkr\> . . . : ( 9 r ) A 

: < rtlxl'.lo 

D a r a u f folgen verschiedene Schriftlesungen: 
1. K o r . 11,23-26; Mat th . 26,17-30 ( 9 V ) ; Prooimion (10 r ) , S e d r ä ( 1 0 v ) , Mark . 3,31-35 ( 1 3 r ) ; 
L u k . 9,1-6 ( 1 3 r ) ; J o h . 6,52-58 ( 1 3 v ) ; Mat th . 23,34-39 (14*); 1. K o r . 12,28-13,3 (14*); 
J o h . 20,1-10 ( 1 5 r ) ; Prooimion ( 1 5 v ) , S e d r ä (16 r ) . 
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D a r a u f folgen verschiedene P roo imia : 

1. Prooimion: 

S e d r ä : 

Ausgabe: Missale Sy r i acum, S. 22. 

2. Prooimion: 

S e d r ä : 

Ausgabe: Missale Sy r i acum, S. 35 bzw. 24-26. 

3. Prooimion: 

S e d r ä : 

Ausgabe: Missale Sy r i acum, S. 3 9 - 4 1 . 

4. Prooimion von Apos t e l s chü le r Igna t ius : 

S e d r ä : 

re i r j - icxa v\-."i=> : ( 1 6 v ) A 

rd r C ^ " U r i 

rdtti^ c\crx\ : ( 1 7 r ) A 

rdcrxlrd rcfyx>.T *73 

r ^ k w o j a j c k : ( 1 7 v ) A 

r ü j j r&xJ=>^ c\ch\ : ( 1 9 r ) A 

rd^^ och . J L . . 1 rdcrArd rdy\%r *7j : ( 1 9 v ) A 

5. Prooimion: 
o j ^ ß o )surd \s\i=> : ( 2 1 r ) A 

S e d r ä : \ 
r d ^ . T o k v ^ \ c i rdyxrDOJt- v A : ( 2 1 v ) A 

6. Prooimion: 
rd=7XijA ochA : ( 2 4 v ) A 

S e d r ä : 
r C c a W r<r^ .T : ( 2 4 v ) A 

Ausgabe: Missale Sy r i acum, 38 f. bzw. 36 f. 

7. Prooimion: 
K ' J r v u c v n x . k : (26*) A 

S e d r ä : 

r c i i o o k r o och rdcrxi rd : ( 2 6 v ) A 

Ausgabe: Missale Sy r i acum, 31-34 (mit s tarken Abweichungen) . 

8. Prooimion: 

S e d r ä : 

Ausgabe: Missale Syr i acum, 34 f. 

9. Prooimion: 

S e d r ä : 

Ausgabe: Missale Syr i acum, S. 30 f. bzw. 23 f. 
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Nr. 40 

I I I . ( B l . 3 1 v - 4 8 r ) 

Ri tus der Vormesse ( t aksä d a - q d ä m q u r r ä b ä ) 

: < r d n - i _ _ _ T _ . \ Q . T r d _ _ A s _ > . . . : ( 3 1 v ) A 

: r _ _ _ C - V ^ r d i \Co O ^ o___ O 7 _ r _ i _ G : _\.x_n . \ -

: r d b So.- Tj . -v - .T rdoo_A_ . . . : ( 3 3 r ) A 

. . . r d b rdA r d s _ _ D c _ _ r d l crj__ %% I T * T I ___ro."Vo 

rd^iicn^<A_o . . . : ^A-.i rdoA r d rd>j . iT ( 4 S V ) r d k _ _ - _ _ w . T rd_\cA^. : ( 4 8 r ) E 

•J« _v____. 
B A U M S T A R K 328, A n m . 11 . 

I V . ( B l . 48^ -68 r ) 

Anaphoren 

1. A n a p h o r a d e s M ä r J a ' q ö b , d e s H e r r e n b r u d e r s 

>cn o. _ _ » r d rdimo : < Ä ^ H _ 3 0 ~ >cno_ord _ c \ n s i >"L_-.n r d i o ° y \ i r d > . . . : ( 4 8 v ) A 

: rd_i_-3.T c n _ n c _ _ o"i-_n r d \ rd__73:v_ r d A n i c v o 

B A U M S T A R K 140, A n m . 6. 

Ausgabe: Missale Sy ro rum S. 62-99. 

2. A n a p h o r a d e s D i o n y s i u s b a r S a l i b i 

. T r o r d l rdX^A C V J - i \ y - > Co O«Cr? 11 o_. .1 , i _ - t r d _ _ . T _ l rdÄC__A_rd> . . . : ( 6 9 r ) A 

: <C j i i l ^ "in __c\ns » ocn.1 

. . . rdA_-jjO rdA_M_n r d . . T _ - n rd»*u_\ , ."V_rdb . . . r d i c \ _ _ _ r d : ( 7 3 r ) E 

B A U M S T A R K 298, A n m 13. 

Ausgabe: Missale Chaldaicum, S. 106-113. 

3. A n a p h o r a d e s P a t r i a r c h e n X y s t u s ( P a p s t S i x t u s ) v o n R o m 

: < r d _ _ - a i : \ r d - 1 » i \ - ° t ODCA-XDcxca^^ rd ic____rd> . . . : ( 7 3 r ) A 

. . . rdA_j_o rdA_jj_n r d » i _ \ r d T i T n , A - » r d n . . . rdic___ird : (77v) E 

B A U M S T A R K 170, A n m . 7. 

Ausgabe: Missale Chaldaicum, S. 67-88. 

4. A n a p h o r a des h l . M a t t h ä u s des H i r t e n 

r d _ 5 o - \ r d ,cno_v_rd acn.n . < r d _ _ _ " \ , __so rdL__.\a~ rdÄc\___rd> . . . : ( 7 7 v ) A 

: r d l ' i n . m _ n ,._'i_\a I T , ^ i n ~__ 

B A U M S T A R K 329, A n m . 5. 

Ausgabe: Missale Chaldaicum, S. 146-154. 

5. A n a p h o r a des h l . A p o s t e l s P e t r u s 

A ^ - r d _ _ . \ D . n r d - i c v _ _ _ r d > . . . : ( 8 3 r ) A 

B A U M S T A R K 328, A n m . 12. 

Ü b e r s e t z u n g : R B N A U D O T I I , 145-152 (mit geringen Abweichungen). 
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6. A n a p h o r a d e r h l . 12 A p o s t e l , v e r f a ß t vom Evange l i s ten L u k a s 

KaoAA K ' i c r o K ' a . ' rdizDCv^ rdyx.l\x. i w s -jk.i rdia°t\\rd . . . > : ( 8 8 r ) A 

: rC-rA.la rd>\t \ T . ^ acrxVn."\ rxf-ioo.^ ^ > . T Ks\±rd r C , \ ^ C r ? i L ^ < J O r < / 

B A U M S T A R K 267, A n m . 4. 

Ausgabe: Anaphorae Syr iacae I I ( R o m 1940), 240-257: Anaphora Syr i aca duodecim 
Apostolorum secunda. 

7. A n a p h o r a des M ä r ' I w a n n i s v o n H a r r ä n , H ä b ö r ä u n d N i s i b i s . d. h . 
des J a ' q ö b vom Klos t e r M ä r H a n n a n j ä 

^ . n ^ . \ n r ^ - j n - i M n ^ Aw."\ QIAAJ rd(X*rd , r C A Q U J l rd"\CV2AArd^> . . \ ( 9 3 v ) A 

< r t j A A j j , "i-Sa."\ rdi,^XiC\^ ( 9 4 r ) n O n \ . orh.T 

. . . r C Ü M r V T . T n V.*lrC~> . . . k s n l r - : ( 9 8 v ) E 
B A U M S T A R K 294, A n m . 3. 

Ausgabe: Missale S y r i a c u m ( R o m 1843) 128-137 (unter dem Namen des Johannes Chry-
sostomos). 

8. A n a p h o r a des h l . J o h a n n e s d e s E v a n g e l i s t e n 

< r d V j ü i l i A J O r d ^ U i C u , "Ltn r<f_r_»An.A rdiCV^.A1 rd> . . . : ( 9 8 v ) A 

B A U M S T A R K , 301 , A n m . 5. 

Ausgabe: Missale Sy r i acum, S. 168-179. 

9. A n a p h o r a des h l . I g n a t i u s ( „ n ü r ä n ä " ) 

< r d l AOA cx>o A ^ l . v ^ r g ' rdjT.* A n 1 rC'-j Q.2AA rd~> . . . : ( 1 0 6 v ) A 
B A U M S T A R K 266, A n m . 11 . 

Ü b e r s e t z u n g : R E N A U D O T I I , 215-226. 

10. A n a p h o r a des M ä r J ö h a n n ä n b a r M a ' d a n i 

r ^ i . ' O ^ a ^ . i w C V . > i - i o rdm\rd r m \ o rCAE_»Aa.l rdjc\t\\\rd> . . . [ ( 1 1 9 v ) A 

: < y A . A n . t n V3 om."\ 

B A U M S T A R K 308, A n m . 2. 

Ü b e r s e t z u n g : R E N A U D O T I I , 512-524. 

V . ( B l . 135v-139 v ) . 

Gregor von Jerusa lem. 

5 Huttäme 

1. H u t t ä m ä : 

: ~p->\2>rd rd T i n rdj=n ^ \ < A J J mok : ( 1 3 5 v ) A 

^oÄn ^An\ -j \ji crA rd V̂nA v\^\n 
r C k u A i n ( 1 3 7 r ) > \ j t . - \ a r < ' ; i o n . H O - ^ - U " = T D r d A rtokcvw jAx. : ( 1 3 6 v ) E 

2. H u t t ä m ä 

: r t l n - i c v n Lom . i rdwiT - n : r d i c A i - : ( 1 3 7 r ) A 

v v t n rd^rn^ rdr<\\ A n . : v ^ i \ a m \ j ( 1 3 8 r ) jmi^rdcs : ( 1 3 7 V ) E 
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3. H u t t ä m ä : 

: ^^koA^.-v rcAn-i , ^ ? i x * : ( 1 3 8 r ) A 

: v^ua^- .T cnx=>ic\n Ana : ( 1 3 8 v ) E 

4. H u t t ä m ä : 

: v ^ r i o n i \ , ~ - > , v > 3 reinen : ( 1 3 8 v ) A 

: v t ^ \ s \ ^ v i ^ D O rdr.cn : ( 1 3 9 V ) E 

5. H u t t ä m ä : 
•paLfioK'.-V CD 0_> [ "i IO. i NA " U ^ r c ' n n d l \^rd r d ^ ^ O j j : ( 1 3 9 V ) A m 

: . .1 

r d i ^ n rtbrd 

V I . ( B l . 143 r -153 r ) 
Gregor bar ' E b r ä j ä . (gest. 1286; B A U M S T A R K 316). 

Taufritus ( t a k s ä d a - ' m ä d ä ) 

r^-V^T^A rd C V D K ' rcij,iio H ^ I S Ä A cm^n.i rdx=7x^^ rdoorA^ > . . . : ( 1 4 3 r ) A 

: < rd» i n s i=a 

rds - I T . -i h^D rdAAn^ r£*ix.^ rdkcA^. : ( 1 5 3 r ) E 

B A U M S T A R K 316, A n m . 2. 

V I T ( B l . 1 5 3 v - 1 6 7 v ) . 
Trauungsritus (burkat : e z q t ä und burkat kl l lä) 

: < K ' K a v ^ k ^ - i c v r 3 > . . . : ( 1 5 3 V ) A 

: rdli_v»o KÜinjjn r d V \ ^ » o rcfAjjjÄJ ^ i \ s o . . . rcbr^A rdjxriCVT. : rdimn. 

^ q - \ i \ s o K'om k rtj j . IT *7xv-CVXXJv^o.i cn i i \ o n ^ o rdbc\_ua : ( 1 6 7 v ) E 

V I I I . ( B l . 1 6 7 v - 1 7 3 v ) . 

Verschiedene Gebete 

1. G e b e t f ü r d e n A l t a r u n d d i e K i r c h e , d i e v o n H e i d e n u n d H ä r e t i k e r n 
e n t w e i h t w u r d e n 

. . . rd-i A r d ± s j = > X ? A h^rdJ=n\n rt&cvicn^r*? Jxx-j : ( 1 6 7 v ) A 

2. G e b e t f ü r n e u e A l t a r g e r ä t e 
rfuc.VCL^o rdr„».Va A n . " U J J P ^ rdcrx\nf rt!»"i_i?D : ( 1 6 8 r ) A 

3. F e s t k a l e n d e r 

. K ' i ^ v i T ^ r^Jrojc.T rdr_»"i : rd : j iwrd ^ cvm : ( 1 6 9 r ) A 

R e i c h t v o m 1. J a n u a r bis zum 27. Dezember (Fes t der unschuldigen K i n d e r ) . 

4. G e b e t z u r Z e i t v o n B e d r ä n g n i s , H u n g e r u n d P e s t 
K ^ l A r d o K W i n AA^o : ( 1 7 H ) A 
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5. G e b e t z u r G o t t e s m u t t e r 
. . . r x ^ . A , - s - i n s x^3^ o ö A rCcrArC k.-iL >°^T-S k r d : (172 v ) A 

Unvollendet. 

6. G e b e t f ü r d i e K r a n k e n (von s p ä t e r e r H a n d ) 

rdk O - L » rd crA^n rd -Li* : (173 v ) A 

crA jacvnT .o : (173 v ) E 

41 Ms. or. oct. 2063. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1924. 15. Leder. 270 B L ; 3 B L am Anfang und 2 am Ende nicht paginiert. 6,5:10 cm. 
4,5:8 cm. 24 Z I . Kustoden. Zierliche Ser tä . Schriftspiegel rot umrandet. 

Schreiber: Hai ra l läh ibn al-hürl Tän i jüs Mu'auwad (201 v ) . 1827 (Libanon). Erworben von 
Junkelmann. 

M a r o n i t i s c h e s F e r i a l b r e v i e r und R i t u a l e 

I . Ferialbrevier ( B l . l v - 2 1 4 v ) ( t ak sä d-sür jä je m ä r ö n ä j e ) 

1. B r e v i e r f ü r d i e W o c h e n t a g e 

E s f i n d e n s i c h die Offizien für Sonntag ( D ) , Montag (32 v ), Dienstag (59 r), Mi t twoch (87 r), 
Donnerstag (116 r), F re i t ag (145 r), Samstag (173 v -201 v ) , für jeden T a g Vesper, K o m 
plet, Nocturn, Matu t in , Terz , Sex t und Non. 

K u r z e r Kolophon von 1827 ( k a r s ü n i ) : 

Qoo t j c \ -y\rd ^ r d oA\rdi i j^ <TI±I cn -i rdcnnk. : (20 l v ) K 

: eini M i \ A Y V ^ ^ T \ o ms, - ICPO crurtlio ^ rd^TD hO .°A rd öxio? ' . r v v T i 

2. V o r b e r e i t u n g s g e b e t e des P r i e s t e r s v o r d e r h l . M e s s e (ka r sün i ) 

"ird"UOordArd r L 5 3 . V n ) i \ >_A r d ^cr> r d -s\ rd A r d u ^ . h—Co rd cn_=3 h -j : (202 v ) A 

: chsx> . \oi?A rd ox»aA rdA rd 

. . . i - V ^ : ( - i cvL^^aV-irA (!) .nrdi ^ r d rdcA h* : rdAord 

3. G e b e t e des P r i e s t e r s z u r D a n k s a g u n g n a c h d e r h l . M e s s e (ka r sün i ) 

.QorduArd prd-io h ^ C7^rdx\rd rdaAcvn.» . "b^t\rd krdcv\^. : (208 r ) A 

4. T a b e l l e d e r b e w e g l i c h e n F e s t e des K i r c h e n j a h r e s für die J a h r e 1827-1866 
(212v-214 v) 

5. F e s t k a l e n d e r (karsün i ) 

: chHÖCHT -TA rd A r d ^ r d A r d : (214v) A 
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I I . Ri tuale ( k a r s ü n i ) ( B l . 2 1 5 r - 2 6 5 r ) 

1. G e b e t a n d e r T ü r des H a u s e s e i n e r W ö c h n e r i n 

: rcr l_n__ rd.Vn. ^ J T J r__A rd : ( 2 1 5 r ) A 

_̂  CVn rdo rdcn. _ rd _\__» .Vo 

2. E i n t r i t t d e r F r a u i n d i e K i r c h e n a c h d e r E n t b i n d u n g 

...?rd_- cn rd__A rd rdcn_.V__ j l _ o rd\ir__ chrdi_-) rdArd __n _\ : ( 2 1 6 r ) A 

3. T a u f r i t u s (rutbat a l - m a ' m ü d i j a ) 

: <on_.icv_-_____rd C7_n _\H> : ( 2 1 7 v ) A 

. . . _^cn rd_A 
4. T r a u u n g s r i t u s (rutbat ' i k l i l a l - ' i r sän) 

: <^rdr_>v_.-rd l_\__rd cn___\"i> : ( 2 2 1 v ) A 

Vn _vn ___on rd_A rd rd.Vn_ rdA ore 

5. T r a u u n g v o n V e r w i t w e t e n ( ' i k l i l a l - ' a r ämi l ) 

: <l_-rd-irdArd l_l_rd> : ( 2 2 9 v ) A 

. . . rdnrdA rdyxncvr- : rdL rdb _^cn rdA rd rd.Vn-. 

6. K r a n k e n ö l u n g (mashat a l - m a r d ä ) 

: <^i_-Ard cn_vx___n> : ( 2 3 0 v ) A 

. . . _\cv__\rd __v_-~Ard V-_A-_ >\____ cĥ f____\ rd vc_ _^rd 7_.___.rd 

7. G e b e t f ü r d i e m i t d e m T o d e R i n g e n d e n 

cn___n .Vwrd__ . . . _̂_» rd _vi_A ^̂ onrd-v r̂d cn_v̂ o _\ rd.-\rd_> : ( 2 3 3 r ) A 

CD rd_n__ 

8. B e g r ä b n i s e i n e s M ö n c h e s 

r_A _\n <A_ rd___Hcv_, , v_-> _ _ o v _ : rd_\Cv\^. _\__-.V_ : ( 2 4 1 v ) A 

9. B e g r ä b n i s e i n e s M a n n e s 
rdxx-A rdevr-rd : rd_\cA^ ___=-.V_ : ( 2 4 8 r ) A 

10. B e g r ä b n i s e i n e r F r a u 
rd_i_r- A_^ : rd_\ö._^. ___-).Va : ( 2 5 4 r ) A 

11 . W e i h e des K l e i d e s d e r H e r r i n ( M a r i a ) ( takr iz taub as-saijida) 

: <cn.v__Ard __o_\ v _ v _ _ \ > : ( 2 6 0 r ) A 

: rd_L rdb cn rdcv\ _v_ rdA O rd 

12. G e b e t e f ü r d i e K r a n k e n 

__rd_̂ OrdArd ,J_rd__ rd» : cn r<__\ rd Ac\x_, : ( 2 6 3 v ) A 
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13. W e i h e d e r l i t u r g i s c h e n G e w a n d u n g ( takr iz libs a l -kahanut) 

: < ko_icnrA r d QO=L\ v.»l^k> : ( 2 6 5 r ) A 

^O.OQ_. r d i \ i S o s±±u=> OT.CDAnirArd v \^r \ i*) :\rA a : ( 2 6 5 r ) E 

Res t fehlt, Seite dahinter ist zugeklebt. 

1 2 Ms. or. quart. 888. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1900. 102. 73 B L , erstes und letztes nicht paginiert, 49 leer. 17:23,5 cm. 13:19,5 cm. 
23 Z I . Teilweise Kustoden. Sertä , 

Autograph. 20. T a m m ü z / J u l i 1886, Jaffa, Kloster der Brüder der Caritas ( — Barmherzige 
Brüder) (47 r ) , und 20. 'Ädär /März 1894 (71 v ) . Erworben von G . D . Sursuq, Dragoman des K o n 
sulats in Beirut . 

Mansür ibn J ü h a n n ä al-hukaijim a l -märüm al-güstäwi (identisch mit dem Schreiber von H s . 
X r . 59). 

Offizium für das Herz-Jesu-Fest, das Fest des hl. Antonius von Padua und des hl. Nikolaus 
von Myra (maronitisch) 

I . O f f i z i u m f ü r d a s H e r z - J e s u - F e s t ( B l . D - 4 8 r ) . 

rdkcvV^. : < r d T . . 1 Q r d m T j y j ^OJL»."1 cn-rA.t rd.-\rd^\ rdJftcA—> . . . : ( D ) A 

rd rd_»"Ui7D A r d c v J L r d : rdk cA : rdkÖ-A k - i i o . V a : rd_T_^D VA 

Das Offizium e n t h ä l t Gebete für die Vesper (lr), die K o m p l e t ( 6 r ) , den Nacht gottes-
dienst (12*) und die Matu t in ( 3 1 v - 4 8 v ) . 

Kolophon des Schreibers und Verfassers und Gedichte von 4 syrischen Geist l ichen ü b e r 
das vorhergehende Offizium und seinen Verfasser: 

1. Gedicht des M u t r ä n Tq l imins D ä w ü d a s -Sur j än i ( = wohl K lemens Joseph D a v i d , gest. 
1890, seit 1879 Bi schof der katholischen Syre r i n Aleppo; vg l . G R A F I V , 7 3 - 8 0 ) : 

_ 5 

(Siebensilbig, 17 Z I . ) . 
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4 . Gedicht des Priesters Augus t in a t -Tababl ( ? ) a l -Halab i ( 4 8 R ) 

(Siebensilbig, 9 Z I . ) . 

5 . Gedicht des H ü r l J a ' q ü b Z u w a i n ( 4 8 R ) 

. i m ~k\ rd^ rdi_. rcfA > m CVTD O\_, 

(Siebensilbig, 1 4 ZI . ) B l . 4 9 leer. 

I I . O f f i z i u m f ü r d a s F e s t des h l . A n t o n i u s v o n P a d u a ( B l . 5 0 R - 6 2 R ) 

r d i C C 7 3 i - \ » rdmA . T i n s A <rd»a.V3 Qo o_u oA-̂  rd , ,-\ r<'^aA-> . . . : ( 5 0 R ) A 

: r ^ T rd^o.!^ : k\-ii73:Vo : rduai-S*) r ^ A ^ n o r v 

Das Offizium e n t h ä l t Gebete für die Vesper und die Komple t . 

I I I . O f f i z i u m f ü r d a s F e s t des h l . N i k o l a u s ( B l . 6 2 R - 7 U ) 

^AnWQir^ ODO Oj=LiA > "Ur3 r d r j . - v o . l K ^ o X ^ . A r d c r ? - s \ v ; > J O ^ : ( 6 2 R ) A 

: <nf)pi±>XZn rd^U^r>r<?^ 

Das Offizium e n t h ä l t Gebete für die Vesper und die Komple t . 

Ko lophon des Schreibers v o m 2 0 . März 1 8 9 4 : 

I i C J : : ( 7 1 V ) K 

Stif tungsvermerk des Schreibers für das Seminar von ' A i n W a r q ä . 

)\rd )s\rdno O T L Ä A cvi73 ^ 7 3 A D O rC / - i > 73. \ rd rdkvn\ rd rdncn : ( 7 1 V ) 

rC .Tu C7XQ "\o . «s, cnsvKXm 

v C73_» i iivr_» o rd T I v . - i . 

( W A J N B E R G Nr . 1 1 ) . 

43 30 D 656. U B , Le ipz ig 

72 B L , 9 Lagen; l r - 3 r , 33 r -35 r unbeschrieben. 10:14 cm. ca. 6,5:11cm. ca. 14 Z I . Kustoden. 
Ser tä . Zierleisten 9 V , 17 r, 26 v , 3 1 r , 3 5 v ; (etwa 18.-19. J h . ) . 

Gebetbuch für unierte Syrer 

B u c h für den Anfang i n der syrischen Sprache ( k t ä b ä m e t t ö l su r r ä j ä b d e s s ä n ä sür-
j ä j ä ) . 

: r d u i c v f l o r d i x l a r d » " i o j c .1X *̂73 rt_=> ^ v n . . . : ( 3 V ) A 

Syrisches Alphabet ( 3 V ) , S t o ß g e b e t e ( 4 R ) , Vaterunser ( 4 V ) , A v e Mar ia ( 5 R ) , Credo ( 6 R ) ; 
P s a l m 5 1 ( 6 R ) , P s a l m 1 4 0 ( 7 V ) , P s a l m 1 4 1 ( 8 R ) , Zierleiste ( 9 V ) . 

P s a l m 9 1 ( 9 V ) , P s a l m 1 3 3 ( 1 2 R ) , Magnificat ( 1 3 R ) , P sa lm 1 3 2 mi t K a n o n ( 1 3 V ) , Psa lm 1 4 8 
( 1 5 V ) , P sa lm 1 4 9 ( 1 6 R ) , P s a l m 1 5 0 ( 1 6 V ) , Zierleiste ( 1 7 R ) . 
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Große Doxologie (17 r ) , P sa lm 63 (18*), P sa lm 19 ( 1 9 v ) , I sa ias 42 ,10-13; 45,8 (20*), 
Mat th . 5,3-12 (21*), E x . 15,1-2 (22*), 1. S a m . 2,1-2 (22*), H a b . 3,1 (22*), I s . 26,9, J o n . 2,2, 
D a n . 3,52, (22*), D a n . 3,57, 88 (23*), P s a l m 104 (24*), Zierleiste (26*). 

B ä ' ü t ä des h l . E p h r a m ü b e r die B u ß e : 

A ^cn : ( 2 6 v ) A 

* ^ k\ rdjt. i ^ y i T U j V 3 rdi^O : ( 2 8 v ) E 

Psa lm 90 und 120 mi t dem K a n o n der Fastenmontage ( 2 8 v - 3 0 v ) ; vg l . dazu A . B A U M 
S T A R K , Festbrevier und K i r chen j ah r der syrischen Jakob i ten , Paderborn 1910, 157, 
A n m . 2. 

Gebet, das i n den Tagen der g r o ß e n Fastenzei t gesprochen w i r d . 

rdi cn rd_̂ ) o i - i ."\. •ira ,A rdojcrd : ( 3 D ) A 
B ä ' ü t ä des M ä r J a ' q ö b . 

: > koÄ-iT. i \-3. rtx..no_o.T rdvioio rdi=>o rtbrd : (32*) A 

vykcvrai 73.la rd\j=> icxn v>̂ »rd > ^ Q s . n : ( 3 2 v ) E 

Diakonale, Dienst des Diakons bei der h l . Messe ( k i t ä b h idmat a l - q u d d ä s a l - l äz ima 
'a lä s - sammäs) (ka r sün i ) . 

Aord : < 00 rd_̂ uA rd »AN crtt\ rdlA rd Qo rdlrA rd O T Ä > . " U \ ^3rdkr\> : ( 3 5 v ) A 

: A-wcrA rd A rd Aon.A rd . T r d i r d r<?M< 

v crAArd rd.VcArd cniTj.T^. kt?D k : ( 5 4 r ) E 

Ep i s t e ln für die Osterwoche: 
1. K o r . 15,20-33 (54*), R o m . 12,9-21 (55*), 1. K o r . 13,4-10 (57*), Hebr . 2,14-18 (57*), 
1. K o r . 12,28-13,3 (58*), Hebr . 11,32-12,2 (59*), 2. K o r . 5,1-10 ( 6 0 v ) , 1. K o r . 11,23-29. 

Gebete vor der h l . Be ich te : 

rdyniT -73 ^ - C V I _ , , V ^ T D rdAT7Xjj"Ü^O rdjAjj : (62*) A 

Gebete nach der h l . Be ich te : 

73-»"VJT3 (rdk\)ok=) ^yUno rd\\. > -> cOL ~\ rdHkiio=D : (64*) A 

Gebete vor der h l . K o m m u n i o n : 

rdcrArd ^otd : (64*) A 
Gebete nach der h l . K o m m u n i o n : 

. . . An rd^Tj rdnrd rd T.»qq rd»"U?3 rC\rC rd.TOi73 : (65*) A 

Lauretanische L i t a n e i ( 6 8 v ) . 
Lobpreis des M ä r J a ' q ö b : 

.00=3 ^ O Ä C X V X J . T 0x1=73 ^. is »\ räHcu.i och : (69*) A 

•I* rdvj.vi rdi73 0_i_=i rdi?3jj"io rdilv> rdÜÂ A O rd»o'iaAo : (71*) E 

T ü r k i s c h e Beischr i f t : „ B a g d a d , k a r s ü n i (Gazi ra t a l - 'Arab ) . E s geht aus dem B u c h her
vor, d a ß es sich dabei um ein W e r k der k a r s ü n i - L e u t e zwischen Bagdad und B a s r a 
handelt ." 
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5. GRAMMATIKEN • L E X I K A 
Nr. 44-54 

44 Ms. or. oct. 1313. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 172. Schwarzes Leder über Holzdeckeln. 178 B L , 18 Lagen; nach 171 fehlt ein 
B l . 18:25 cm. 11:18,5 cm. 25 Z l . Nestorianisch. Zierleisten (162 r , 176 v ) . 

13. T ä m ü z 1792 Graec./13. J u l i 1481. Erworben von O. Harrassowitz, Leipzig. 

S c h r i f t e n z u r s y r i s c h e n G r a m m a t i k 

1 . ( B l . l v - 2 0 V ) . 
' E l i j a bar S m ä j ä . ( 1 1 . J h . ; B A U M S T A R K 2 8 7 f.; U R B I N A 2 0 4 ; G R A F I I , 1 7 7 - 1 8 9 ) . 

Grammatik der syrischen Sprache ( t u r r ä s m a m l l ä dlleh d J e s s ä n ä ' ä r ä m ä j ä ) 

.rd i .HcAflo c u m .rd_ii73"ird K L A Y A . T C T I L O r c l l i i o i n ^ - . i o )s\> . . . : ( l v ) A 

: < r V N ^ A O - ^ i Y ^ rdi\ rd , r d s o j A rdcvx.C\ rdn*An^ c\cn rd^nc\±£OC\ 

: <C7AÜ73 r d j . i c\cn )s\cA rd~k\V\r<' W r o A n 

AQ."\ o c n ^ ^ o m L » . ! r<?J5Av>o_2A Tcncxcn-A^ )sv»rdi AwK" _̂,.-\ rd±=>\rd : ( 1 2 V ) E 

* CTA 

V ~ > y -\ .rd^^h^ r d n ^ o i k i A O r C * r ^ S c u » r c l l l S ? ^ ^ - \ o k > : ( 1 2 V ) A 

^ Ä ^ o r C ' k s n . l rdcn^ix. )r^rd^ n_AS*A n."\\ k i i o An : < -i>^A.1 rdi\rd >"Li?A 

} a r d o . T O • j - i s 1 r C A 3 \ n rdAzh^ r C j n n o i An . . i r d A i n i n ^ A S T A T - . T m rdx.cn : ( 2 0 V ) E 

V ^CTAt^XcAÄO ^<70JA \O rdi An CA£k."\C\ A-» k n . ."\ O 
B A U M S T A R K 2 8 8 , A n m . 1 . 
Ausgabe: R . J . H . G O T T H E I L , A Treat ise on Syr iac Grammar by Mar( j ) E l i a of Sobha, 

B e r l i n 1 8 8 7 . 

2 . ( B l . 2 0 V - 1 6 D ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . ( 1 3 . J h . ; B A U M S T A R K 3 1 0 f . ) . 

Große syrische Grammatik ( zqürä m l a h h m ä d - u m m ä n ü t ä g r a m m a t l q ä i t ä ) 

A n . > C A J O J J Ä A rdcn.\rd AJLTS A I A » rdyxi : ( 2 0 V ) A 

: rdl^cL>^ o n < \ j ^ £ a \ rd\i^ i \jy*rd rdWz7tt^ \t-\cn rd)s\<Xi^n . < m_» k » r d 

( 2 1 R ) m r e n a l e . r C A i n k ^cn^h^rd . C T A I S ? ^ 3 r < r n o " i .ja.1 V - t n k o - s A a 

. . . rdi^'ioso 
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A r . 44 

__. rdi_.^cn_n .ocv \ r<__-.TQ _\_n . V - ~ . K - l v i r d rdcrx_-__ _\_rdo : ( 1 6 1 v ) E 

V ^Acn v v ^ r d . T a rdl ~> o - I T . r d i o n s . 7__> rdc__^_. r d _ \ c _ 3 _ - v s ^ r d . ^_."va__-» 

rd_\CV___-Ord.-, rd_______L_- r d i o _ _ \ > _^ H s a _ _ _ 7__\__- : ( 1 6 1 V ) K 

,.___CY_» "i rdi____,o rdA__~__. rd_i."U_\xA 7___A_->C\ T ^ * ~ > A < rd_A i n " U A ^ 

rd__o__ ^J_V_OO rd__.v -J i _ c n _ cn i - i \ .1 >_.1_J > n \ o\ ~\ —i —> rd_;__ \_ - .a _ _ . X . __-)."\ 

crA rdv__Dcv_- . ̂ __nrd >cno"L__x> rd_x_\n 7___ > m Q i m n _ ^ V _ n . 1 

^ i _ n r d _ _ _ T _ - _____ ^ _ _ \ J _ r r _ v i c _ _ o 

B A U M S T A R K 310, A n m . 12. 
Wie i n H s . B e r l . S y r . N r . 92 t r ä g t das W e r k hier keine Ü b e r s c h r i f t . 

3. ( B l . 162r-170 r ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Memrä über die 7 Teile der Rede ( m e m r ä d- 'al sba' m n a u w ä t ä d - m a m l l ä ) 

rd__o__*\A . . . <rdA\_-_n.l rd_ \ö .___n _> *-»-- r d i _ - » r d _ n > . . . : ( 1 6 2 r ) A 

. . . rd__-___i».T rdi__n_vA s^ 

TALE. : rd_v\_n "V__ord__o ___. _ \ . l v ^ r d .rd_v___"\ _\ cvx_rp _ _ O _ \ cri___'\o : ( 1 7 0 r ) E 

: r d _ \ _ - _ - ) - rd_\Ö.i_n ______ r d i _ - » r _ _ _ o 

B A U M S T A R K 311 , A n m . 5. 

4. ( B l . 170 r -171v) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Allgemeiner Kanon ( q ä n ö n ä g a u w ä n ä j ä ) 

r d o c O ^ __o _\ r__o_u_ . < r d o rdl OATJ > CTA_.I .!_>. oA_.l _ _ c \ _ \ : ( 1 7 0 r ) A 

: cr__ o _ i . l i _ i \ rd_v-.."l rd__rdA crA rdl rd -p\ T - n . rdA_, _ _ _ _ j j " 

: _v_rd_.\x»o _\_rd»_vA_\ >cnc___o"v_ro-u."\ : ( 1 7 0 V ) E 

E r k l ä r u n g des „Al lgeme inen K a n o n s " : Grammatische Auslegung. 

* <A_A rdl on r d i C V i a l r d - \ c n c u > : ( 1 7 0 v ) A 

: rd_AL__ ___, _A__ _A__ rd_A__ _A__. 

Logische Auslegung. 

: rd_\cAA_-A 7_._xVl rd=__.c\"i : ( 1 7 1 v ) A 

r d _ v _ _ _ i _ \ rd_A__ , cn o _v_ rd.1 : ( 1 7 1 v ) E 

L ü c k e nach 171 ; die „ P h y s i k a l i s c h e Auslegung" fehlt. 
B A U M S T A R K 311 , A n m . 11 . 

5. ( B l . 172r-176 v ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Metrische Rede über die philosophischen Einteilungen 

Anfang fehlt. 
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Nr. 45 

. r d o A rd A s l r d A n o ^ v , rdinflo SXQXSXZD A asa : ( 1 7 2 r ) A 

cnJL..i ^J-LTDCV^ w ^ r d .crA ^-I-iy\-73 v \̂~» ^ c u c o . i rdrdJmT »7xv> a A : ( 1 7 6 v ) E 

v rcTirdn 

B A U M S T A R K 311 , A n m . 10. 

Kolophon v o m J a h r e 1481, rote Stellen ausradiert. 

JJ"U=> [ » n ^ - ^ ^ V V ^ |.-\ rcLim rC=i kvn rdnXo [o ndAiocar. AnT . j : ( 1 7 6 v ) K 

Ä̂J53 0_. "yews frA [\c\s*>^\] 
1 Z I . getilgt 

. K J L I C X » Q0O_2LAJ-2I \=> Q J O i . - U C r ? - \ \ rd.l ^ . ^ S ^ V O ^ S T . i l \ 0 rC / rc ' > T>v n T . n rd ^LUtn 

r ^ i x x n rdJtxcv^-Ä rdLsl'.'VQO rd ^crxnrd '^OCX^D r&cn rdb 2rvn ^ . . l kvn 2a 

QqjLn \ » -yX^ °\ r c tu . \o 2r\_a ^ CY^TXT. ,i_i?3 rdHJtuin rdJf\ äir) rd 

6 Z I . getilgt 
V g l . Ta f e l V I . 

45 Ms. or. quart. 876. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1899. 120. 238 B l . 16,5:23 cm. 11:18 cm. ca. 20 Z I . Kustoden. Nestorianisch. ca. 18. J h . 
Zierleiste ( l v ) , Kreuz (36 v , 82 r ) . Erworben von Dr . C. F . Lehmann, Berl in . 

A b h a n d l u n g e n z u r G r a m m a t i k der s y r i s c h e n S p r a c h e 

1. ( B l . l ^ - 3 3 v ) . 

' E l i j a bar S inä jä . (11 . J h . ; B A U M S T A R K 287 f., U R B I N A 204). 

Grammatik der syrischen Sprache ( t u r r ä s m a m l l ä ) 

cr£?is3 )s\^ rcli\ i33i?D^"io 2r\ ,03 0 fc^rdn > n 1X -̂73^731^ rdi^.Yo rdi£^o > . . . : ( l v ) A 

, U^> C73i73J30O 

: k n ^ X r d ^ rd)s\c\)s\rd A s rdird rdjr m ^73 ^Vi^.Ta : ( 2 r ) A 

A m s .1 rd.\ 1*73̂ 73 j ~ S o k\ ~p\-x. : ^oÄflp r^ün^oi A X ^ ^ T S ^ 5 0 ^ A X C 7 3 C : ( 3 3 v ) E 

. . . r d b o ^ A r< , \ v Ao-2i -v \ v ) t»73 rCjAnd , 1J»A 

B A U M S T A R K 288, A n m . 1. Nahe verwandt mi t Ms. B e r l i n . S y r . 14 u . 93. 
Ausgabe: R . J . H . G O T T H E I L , A T r e a t i s e on Syr i ac Grammar by Mar( j ) E l i a of Sobha, 

B e r l i n 1887, S. 5-54. 

2. ( B l . 34*-219 r ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . (13. J h . ; B A U M S T A R K 310 f. ) . 

Große syrische Grammatik ( t u r r ä s m a m U ä sür jä jä) 

r c A i ^ 3 ^ . " i a *\ > . . . : (34*) A 
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Nr. 45 

. . . rd*->iosx> r^AAsnsn ^ J J ^ T A ;nAx. : ( 2 1 9 r ) E 

B A U M S T A R K 310, A n m . 12. Steht Ms. B e r l . S y r . 92 nahe. 

3. ( B l . 2 1 9 r - 2 2 3 r ) . 

J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Rätsel, das kundtut das Nomen zusammen mit dem Verbum ( ' u h d t ä d a - m s a u d ' ä s m ä 
'am mel l t ä ) 

r t b K ' . A x » : < rVkAiZ) 71s K I T A T . rcTn..1 cut-tnA K ' k A A > a r < ' > . . . : ( 2 1 9 r ) A 

. , _ • . i L . k r o r d i A J D rdrdJZO k r . .r^v^outn 

: ,mo. ir<^. ^TD.A cvnA^ K i A . T a : ( 2 2 3 r ) E 

v o cn rcSxo 
B A U M S T A R K 311 , A n m . 8. 

4. ( B l . 2 2 3 r - 2 3 3 v ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Memrä über die 7 Teile der syrischen Sprache ( m e m r ä d - m u s h ä t ä d- 'al sba ' m n a u w ä t ä 
d - m a m l l ä sür jä jä) 

KlAl»xJ=o .n r c ' k ö \ -73 .s -1 T. A s .1 rdh i'x T . o _ s m K ' - V J S O r d r o > . . . : ( 2 2 3 r ) A 

: . n n H K ' . n rd\n k t n a .> n i^ 'rr t t r < b ) m m A n r ^ ^ n V C Y ? ° ^ - I TJAJJA . < KJ_»"\CAßo 

• K ' k ' - i i °^T..-\ rfis -)Q . K ' k s a n j j . ^ r ^ V S T i V ^ rCliTAw "A 

v K ' k r . o x i 'YJ=or<lsn "Y-^aK'kA v / ^ . K ' : ( 2 3 3 v ) E 

: r ^ ^ n V Cr?^.-\ K ' i - t n K L i o paAr. 
B A U M S T A R K 311 , A n m . 5. 

5. ( B l . 2 3 3 v - 2 3 4 r ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Erklärung der Punktation ( pus säq nuqze d - re ' j äne ) 

»> < K A » S HA K ' u ä o A 1 AJCCVÄ> rd_ZK><x±£D^ cn!L^^ n o k : ( 2 3 3 v ) A 

rd»cn°i is -\ j c c o . n o . r d o An 

: r C / V \ J > » - ) r t n \ K1T.LV» ,A-.n ^ x x n o : ( 2 3 4 r ) E 

B A U M S T A R K 311 , A n m . 6. 

6. ( B l . 234r). 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Uber die Verbindung der Konjunktionen ( ' a l r u k k ä b 'esäre) 

: <rd\n>rd m n o i A n . > j a o k : ( 2 3 4 r ) A 

. A_mc70 73 "in k m »̂.1 V A ^ ^ I 

. . . At-\^73 71A r d \ rd 
B A U M S T A R K 311 , A n m . 7. 

105 

http://jcco.no
http://k1t.Lv%c2%bb


Nr. 46 

7 . ( B l . 2 3 4 R - 2 3 6 R ) . 

J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . 

Memrä über den Unterschied zwischen Natur und Hypostase und zwischen Person und 
Gesicht ( m e m r ä da-mhauwe beh p u r s ä n k j ä n ä men q n ö m ä w - p a r s ö p ä men 'appe) 

r d j r a c v i a ^=0 rd CTOTD rdo—jj-̂ A rdv̂ o r d J r ^ > ^joi\ : ( 2 3 4 R ) A 

: < r d _ ä r < ' ^ rdao—"iAo 

rdkWi nÄo^ia ^.urd : ( 2 3 6 R ) E 
U n v o l l s t ä n d i g . 
B A U M S T A R K 3 1 1 , A n m . 9 ; H O I I I , 1 9 7 . 

Ausgabe: G . F U R L A N I , Y ö h a n n ä n bar Zo 'b i sulla differenza t r a natura , ipostasi, per
sona e faccia, R i v i s t a degli S tud i Oriental i 1 2 ( 1 9 2 9 - 3 0 ) 2 7 2 - 2 9 3 . (Der T e x t der H s . reicht 
bis F U R L A N I , S. 2 7 5 , Z I . 8 0 ) . 

( W A J N B E R G N r . 3 3 ) . 

46 Ms. or. quart. 1050. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 110. 178 B L , 18 Lagen. 15,5:21cm. 8,5:15 cm. (Ab B l . 131:9,5:15 cm.) 18 Z I . 
(ab B l . 131: 19 Z L ) . Nestorianische Kopistenschrift. 

1964 Graec/1653 (vgl. 124 r.) 

1 . ( B l . l v). 
Lehrgedicht über die syrische Grammatik ( ka r sün i und syrisch) 

: rC\j*\iracvo OTÄIJJ"\0 r d k l i °>Ct? rdni\j^V=n : ( l v ) A 

Die Strophen sind abwechselnd syr isch und arabisch. 

2 . ( B l . 2 V - 1 0 7 R ) . 

I s ö ' j a b bar M a l k ö n von Nisibis . ( 1 3 . J h . ; B A U M S T A R K 3 0 9 f.: G R A F I I 2 0 8 - 2 1 0 ) . 

Buch der Erläuterung in syrischer Grammatik ( k t ä b ä d - m a n h r ä n ü t ä ba-grammatiqi 
s ü r j ä i t ä : k i t ä b a l - ' i däh f i nahw as-sur jän i ) (ka r sün i und syrisch) 

E in le i tung 

r d k o j Hernia A rd_=) k _ = \ > . . . "VA r d ^ . - ^ X - J J A r d OTLAA r d p CY7 n : ( 2 V ) A 

rd̂TO •> < >_l r d » "VCtA r d c v w J > 3 jjrd^»rdArd ^ r d k n . r d k u T C X Q ? , n A^^n^n "V̂ =J 

.rdki-»"icvOD > n " V ^ A r d b k n . : ( o _ » C \ ) m : >A r d » " i o a . \ r d k l i o r d k 

Inhal tsverzeichnis 
. > n \ \ £ er? -%»,iCVQ : ( 5 V ) 

1 . K a p i t e l 

rd=73 0_x> k (cv»a)m oo ) a » m r d ^ o ^ardlrArd .TJJ >_a : AordA r d j3rdA r d : ( 8 V ) A 

m i T i \ \ rdo OTLIJ rd»"ißA r d rn̂ A-A r d Am r d p rdAnA r d ^ r d }An-rd * ,AA=*Ez>:\ 

. . . 1« SSW > W=y3 mrj A j n r d . \ ^ ° i A An OOO 

1 0 6 



A r . 46 

-T-)\ T. ; r d i r j _ _ n .!_>. rdVrA r d _ . _ _ o __.."\o_t-_n r_ao_ As r_L» _.s : ( 1 0 7 r ) E 

V >_a_\̂ ____oird_ _v_> 
B A U M S T A R K 309, A n m . 11 . 

Andere H s . des Werkes Seert 99 (13. J h . ) , 100(17. J h . ) , 101 ( J . 1569) mi t je 47 K a p i t e l n ; 
Par is , syr . 262, 45 K a p i t e l ; die K a p i t e l ü b e r s c h r i f t e n der Par iser H s . s t immen mi t unserer 
H s . übe re in . Das 46. (letzte) K a p i t e l unserer H s . t r ä g t folgende Ü b e r s c h r i f t : 

r d V\cn \ v r d v ä C O ( o _ o ) m rdcn_i_ r d _ _ _ _ n o cnrdi-a. \ r d __ m > J _ > : ( 9 9 r ) A 

rdc_73 o."\ _ v n rd K _ r d r d _ = _ _ _ _ _ ^ r d 7 _ _ _ _ r d : < rd___*> o__ .1 

: a b c n _ _ r d _ _ _ n CTXTD rdc\_nA__ _\ rd ." \rd CTXA_—i »__ T_o"_A__ a a r ) _A_ rdA rdjso rd__y> r d 

Das W e r k ist verschieden von den „ G r a m m a t i s c h e n F r a g e n " desselben Verfassers 
(vgl . B A U M S T A R K 309, A n m . 12). 

3. ( B l . 107v-124>-). 

„Gespräch des Sälih ibn 'Abdalquddüs mit dem chinesischen Mönch" (d ikr säl ih 
ibn ' a b d a l q u d d ü s ma ' a r ä h i b as-sin) (ka r sün i ) 

rdo : ( 1 0 7 v ) A 

V ^_ ^A r d __ cn r d i ___o 
A j j r d o _ _ c r j r d " V _ ) _\"\"Lin >__Ard : c_>o.YrArd\_i__ ^ J D r d _A r d _ . Ardb 

•J« ^__n r d . "\ cn r d . A r d "103.1 A rdo : (124r) E 

V r d __cn rd"i CD Q ."UA rd."Vn__ ^ _ r d _ _ _ r d ^ , Ardc__> A_T__ 
G R A F I I 475. 

Ausgabe durch I . A R M A L A in Masr iq 24 (1926) 274-278, 334-338. 

4. ( B l . 124r-129 r ) . 
Chronologisches Werk 

rd"icn__5.-\ rdA-p-, . : . 1 C D - . r d : >cn^ rd.T. \^osr> x~-~\ c n _ _ _ . r d . - , __u_ r d A c n _ _ : ( 1 2 4 r ) A 

v C7__ _ _ » r d rd .Vw 

Ostertabellen, mi t dem J a h r e 1964 Graec./1652/53 beginnend ( 1 2 4 v - 1 2 9 r ) . 

•> \j-iY. c h . _ _ \ _ _ o . o c n "i.nrd c n _u__ r-»"io : ( 1 2 9 r ) E 

5. ( B l . 1 2 9 v - 1 7 8 v ) . 
Phi loxenus von M a b b ö g . (gest. u m 523; B A U M S T A R K 141-144; U R B I N A 147-150). 
Brief des Philoxenus an einen befreundeten Klosteroberen ( e g g a r t ä d - q a d d i s ä pilokse-
nos da J w ä t n ä s m a h h b ä n e h d-itau w ä had men r e s ä n e d - m a d b r ä ) 

, c n o _ _ . r d . - \ .cm-m^ i _ i r d _ \ c \ . i o o r w c w A . ^ rd___.\Q.-v r d _ \ i _ i K r d > : ( 1 2 9 V ) A 

. . . rdL_____ r d _ _ _ v _ "\ cn _vr_°_roA rd_"\c__ As . < rd"i_>.Y_o.1 rd__ i r d o c n 

r d - i v v - s T . - \_ \__ r d _ Q _ _ _ _ . ^ . > _ _ _ _ . ! c h - i i - i » o r d m _ _ . V J J . " \ A___cn AA^-tn 

. . . r d J - M . l r d w - i o r d l 
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Nr. 4 7 

( ( ^ l ) . l O n . l r d w o i A o r C ' v A o r d b rdA . u n u D AC\J^£D_so v ^ o i n j o : ( 1 7 8 V ) E 

B A U M S T A R K 142, A n m . 13; U R B I X A 149, N r 3 : Epis tu lae 11°; A . D E H A L L E U X , Phi lo-
xene de Mabbog, L o u v a i n 1963, 269-274. 

Ausgabe: G . O L I N D E R , A Le t t e r of Phi loxenus of Mabbug sent to a friend, i n A c t a U n i -
versi tat is Gotoburgensis, G ö t e b o r g s H ö g s k o l a s Arssk r i f t 56 (1950) I f f . (mit englischer 
Ü b e r s e t z u n g ) . 

F r a n z ö s i s c h e Ü b e r s e t z u n g : F . G R A F F I X , L a lettre de Philoxene de Mabboug ä un su-
perieur de monastere sur l a vie monastique, i n L ' O r i e n t Syr ien 6 (1961) 317-352, 455 bis 
486; 7 (1962) 77-102. - ( W A J X B E R G X r . 49). 

47 Cod. MS. K . B . 1 3 a . U B , K i e l 

Halbpergament. 71 B l . (142 S . ) ; S. 121-142 leer. 16:19,5 cm. 13,5:17 cm. ca. 25 Z I . Ser tä . 
1659 ( ? oder 1759 ?, S. 108) und 1773 (S. 120). Aus dem Besitz von J . G . Chr. Adler. 

1. (S . 1-108). 
A b r a h a m Ecchellensis . (gest. 1664; G R A F I I I , 354-359; F Ü C K 75 f . ) . 

Linguae Syriacae sive Chaldaicae perbrevis Institutio 

A (1 ) : A b r a h a m ! Ecchellensis Collegii Maroni tarum A l u m n i Linguae Syriacae sive 
Chaldaicae perbrevis Ins t i tu t io ad eiusdem Nationis studiosos adolescentes. 
H a n c Grammat i cam idiomate Syriaco Ecchellensis composuit, eamque typis Collegii 
de propaganda fide impr imi curav i t forma sexdecim Ao . D . 1628. 
T i t . autem Syr iacus hic est. 

rdi_»"\cvflo r d i i i T i ^ o ic\)z\ k i ^ o r C ' » . n " V - ^ ^A^ro ^WJ rd»_w rdcrx\rd^ r d ^ r i T - i 

rc*\\ -\•{ - i - n r d ^ V j Ä a ruo.A.A m " b ^ m ' b r C ' r ^ A i M » ? A r d ^ n i C Y ? ° \ - i . i n s .1 

: >J=?3oorb.i r d > A O ? i r d ^ j c K ' . ' U ^ A )s\ I n » r&\«T^TA ^PÄUJTO 

I n Nomine D e i V i v i impr imimus Grammat icam seu recti tudinem sermonis Syr iac i , 
summa facilitate compositam ab huni i l i Abrahamo filio Dauidis , e pago benedicto et 
Christo amato H a k e l , alumno Collegii Maroni tarum quod Romae est. 
Lateinische Bearbei tung der syr isch geschriebenen G r a m m a t i k des Abraham Ecche l 

lensis, R o m , 1628. 

Kolophon (syrisch, deutsch, h e b r ä i s c h und arabisch vermischt ) : 

DIKWÄa cvn P ^ O ^ Ao. , (!)2?ipa v 1 ™ : ( ] 0 8 ) K 

• u n ^ a nvn ^ \ arm n ^ n 

„Vo l l ende t hn J a h r e 1659, i m Monat (!) J u l i , am 26. T a g in der Nacht um halb 11 U h r . 
Amen . I m Namen unseres Gottes A m e n . " 

Wahrscheinl ich is t 1659 eine Verschreibung für 1759, da der Kolophon auf S. 120 nach 
Schrif t und Aufbau wohl vom gleichen Schreiber s tammt. 
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Nr. 48 

2 . 

Dazwischengebunden ist jeweils ein B l . nach S. 2 bis nach S. 9 4 von I . A . Danz . 
K V t k ° \ rd*ic^£o^ r<n_"\k sive Aditus Syriae reclusus, compendiose ducens ad ple-

nam Linguae Syriacae Antiochenae seu Maroniticae cognitionem, i u x t a v i a m li teratoris 
Ebraeo-chaldaei. E d i t i o ter t ia . Opera I . A . Danz i i , Jenae 1 7 1 5 . 

3 . (S . 1 0 9 - 1 2 0 ) . 

Thomas Erpenius . (gest. 1 6 2 4 ; F Ü C K 5 9 - 7 3 ) . 

Alphabetum Arabicum 
A ( 1 0 9 ) : L i t t e rae consonantes A r a b u m sunt octo et v ig in t i , quarum tabella haec est. 
A u ß e r d e m noch die Abschni t te : ordo ( 1 1 1 ) potestas ( 1 1 2 ) und nomen ( 1 1 4 ) . 
Die Abschnit te sind entnommen aus: His to r i a Josephi Pat r iarchae ex Alcorano, A r a -
bice. C u m t r iphci versione L a t i n a , et scholijs T H O M A E E R P E N I I . cujus et A L P H A 
B E T U M A R A B I C U M praemit t i tur . Leidae 1 6 1 7 . 
Kolophon (syrisch, heb rä i s ch , deutsch und arabisch vermischt) . 

„Vo l l ende t i m J a h r e 1 7 7 3 , i m Monat Dezember, am 1 . T a g , u m Schlag (glog = Glocke) 
3 und 1/2 nachmittags. A m e n . A m e n . " 
Notiz von J . Chr . G . Adler aus dem J a h r e 1 7 7 3 : 

„ H u n c l ibrum accepi a Georgio Christ iano Materno de Cilano (die folgende Z . ist ausra
diert) Ego Johannes Christopherus Georgius Adlerus Altonae 1 7 7 3 " . 

48 Ms. or. oct. 935. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1 9 0 1 . 1 3 0 . 1 7 3 B l . ; 8 3 V - 8 5 V , 1 4 7 V - 1 5 0 V , 1 6 1 V - 1 7 3 V leer. 1 1 : 1 7 cm. 8 : 1 3 cm. 1 6 Z l . 
Kustoden. Nestorianisch. Sammelhandschrift aus 3 Teilen. Erworben von B . Meissner. 

I . ( B l . l V - 8 3 R ) . 

Schreiber: Jausep 'Azzarjä bar J ö h a n n ä n 'Audö aus Telkepe, zugleich E igen tümer der 
Handschrift ( 8 3 R ) , B l . 1 - 8 3 . 1 3 . J u n i 1 8 8 9 ( 8 2 V ) . 

S m ü ' e l ö a m l l (Samuel G i a m i l ) . 

Syrische Grammatik in kurzen Worten ( k u r r ä s t ä da-grammatiqi b - p ä s i q ä t ä ) 

K J 3 r d \ rC ' . i i - i s o r^7i_i_CD.-i : rC'kn'tCY? >J3... k^otn rC'kflo "icvn > . . . : ( l v ) A 

: r C ' k . A i n pf&vH-.VI r C l i c \ _ ^ rdx.i . < r \ Ä r t b A k n T ' k . "in l ^ t n v ^ AL»K'corxx . 

DI« : rc* : o _ ^ . i e n r a ^ z ? " n ä w u i ^ i * . : ( i 2 0 ) k 

i . 

v r £ n \ x . o r<^'ir<'.-\ cb_.Hcc?in. ^ ^ o m A n A n . : ( 8 2 r ) E 
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Die G r a m m a t i k ist i n 4 Memre eingeteilt, 
Andere H s . des W e r k e s : Ms. B e r l . S y r . 99 (-D-164*). 

Kolophon des Schreibers JausefD 'Azzar jä v o m 13. J u n i 1889: 

rd^rdlrd r d k r d j 3 k - n 71 \ T . : (82v) K 

r d A <an.QD r d r d n . . . : : ^ i»\_v> J J " U r d n . . . 1» r d c e n t r d T i T n r d "\ k x ^ a 

r d k . \ o ^50 rdi Y..An "73 o . T O r d » c u rdi ro "in rdkr- ' i . 'Vra ^ 1 = 7 3 rd» "j\v ^.Qo C\_» 

. . . rdks_. .1=73 A^.cero .T r d i . W J a r d n , " \ r d - ä r d A k 

^1 \\ r\ rd rdjro r d m k o r d k ü - OT-» k » rd."l . r d i u u j O rd"Un_» rd» O "in O r d ^ . T 

. . . ^ ^ v i r A n j c k a 

Demnach wurde diese Abschr i f t der syrischen G r a m m a t i k des Generalabtes der chal-
dä i s chen K l ö s t e r Samuel G i a m i l vollendet am 13. H z i r ä n / J u n i 1889 i n der neuen K i r c h e 
der h l . Petrus und Paulus i n Telkepe durch den Studenten Jausep A z z a r j ä , Lehre r an 
der dortigen Schule, Sohn des Jerusalempilgers J ö h a n n ä n A u d ö . I m gleichen Monat 
k a m auch der cha ldä i sche Ka thohkos E l i a s nach 13 J a h r e n der En tzwe iung und der 
Unruhen wieder nach Telkepe. 

Beischr i f ten: 

1. D ie beiden ersten B l . sind ohne Paginierung. A u f B l . 2 V aufgeklebtes Papier mi t 
Stempelaufdruck: 

m v ^ J J J 4 ? ^ 

darunter anderer Stempel : 

\ A t Y J U l f ( ? ) j i U j» L i L i 

2. Bes i tzvermerk des Schreibers Jausep ' A z z a r j ä : 

rd\c\rd y\><Q-» rd_LQ2_» "in rd»"\U»- »Ptfl?cu.1 » m o ^ r d r d n Jon r d i m : ( 8 3 r ) 

. . . rdn A o hjn rd».An rdi_2ird^.A 2r\ rdi T . . 1 0 = 7 3 (lies rd."\o r d ) 

I I . 

I I . ( B l . 86r -147 r ) . 
Schreiber: Jausep bar Zörä aus Telkepe, Schüler des Jausep 'Azzarjä (147 r ). 23. J u l i 1889. 

1. ( B l . 86 r -97v) . 
K a m i s bar Q a r d ä h e . (14. J h . ; B A U M S T A R K 321 f . ) . 

M e m r ä ü b e r d a s A l p h a b e t ( m e m r ä d- 'al ' ä t w ä t ä d -ä l ap bet kullhen) 

<^»C7x\n W n J A rd."\ rdJrvö )s\rd A ^ . rdw .Vio i n rdi-iTD rd=73 > : ( 8 6 r ) A 

rdwO "\G r d i n a r d n r d "prn 

•;• rd \ i=73_v^rdn i K±icn '• rd"\o_^.\ rdi^rd^i > A K x - r d o : (97v) E 

B A U M S T A R K 322, A n m . 3. Andere H s . : Ms. B e r l . S y r . 92 ( J . 1735) V I I 0 . 
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2. ( B l . 9 7 v - 1 0 1 v ) . 

Ü b e r d i e s y r i s c h e n B u c h s t a b e n u n d P a r t i k e l n (syrisch und arabisch) 

rd*_»'ic\oo .Vv_> v - n \ k s * ) 0 v »ir Y , k - s o . i r C ' k ö k r C A .*n..AJ=nA j m \ a : ( 9 7 v ) A 

. r c ^ c n s -> ird ^ C T A » ~kv*rd 

rd\^7i*cn^> rd\^ K ' k n Ä x . ^ arC* : ( 1 0 1 v ) E 

3. ( B l . 1 0 1 v - 1 1 9 v ) . 

75 F r a g e n u n d A n t w o r t e n ü b e r d i e G r a m m a t i k ( su"ä l e d-men grammatiqi) 

: < v j n i X ^ s n t T D ^ 3 3 . 1 rdArdckx,> : ( 1 0 1 V ) A 

: > n i " ^ s . ' 0 0 R C ^ ° : ( K L A K L ) * . 

CTi-i k » rd ) n • L ^ : ( K i ^ i v ^ k ) ^ 

: rC'krJ.'.An . k r ! . . i n .,..£»'An . r< 'kr-»An : ( 1 1 9 V ) E 

4. ( 1 1 9 v - 1 4 6 r ) . 
J ö h a n n ä n bar Zo 'b i . (13. J h . ; B A U M S T A R K 310 f . ) . 

M e m r ä , d e r i n k u r z e r F o r m d i e g a n z e G r a m m a t i k u m f a ß t ( m e m r ä d-
h ä b e s b - p ä s i q ä t ä k u l l ä h g r a m m a t i q ü t ä ) 

< r g ' k o n « Y " 7 ^ - ^ c h i n r C ^ n V r v ? T -^\>^ rdijzordJ^> > . . . : ( 1 1 9 v ) A 

rC'is . - iCi ( 1 2 0 r ) : rC 'kronAiA r ^ Ä ^ A i s ^ r<Li»Ajj"VA : r ^ k i i . r . c C T X n n o k rd\n k t n o 

: K ' k S i ^ T . n 

: r t 'kr .CAn A - i n r d t n " U r a K ' k . T t^yrC* : ( 1 4 6 r ) E 

B A U M S T A R K 311 , A n m . 5. 

5. ( B l . 146r-147 r ) . 
' I s ä von Mosul. 

R ä t s e l f u h d t ä ) 

: < A ^ C O n . " \ >CY?IS r C T i T n rCAOAA r r ' . l n ^ ."\ K ' k . A w O r C ' : - : ( 1 4 6 r ) A 

: r c ' k "ji rd k \ o k n . A k - » V J J 

* r ^ k o n . Y ^ v=A rdix. : ( 1 4 7 r ) E 

Kolophon des Schreibers Jausep bar Zö rä v o m 23. J u l i 1889: 

r C j j - U n . . . k m .°A rC'.i K ' k ä k r C ' A n . cwi"7inl rdicn rdi^ordj^o paAr. : ( 1 4 7 r ) K 

"VJJ rdicw i n A ß o c u rdx\ o n . C D r d A»rd=> ^ Ä ± T A :A- r °^r<': kAJc : : \ o t n k 

. . . rdiivn. JAOocv*.! cn AA^TA k . r d z . rCn. A k r i ' k » in 

I I I . 

I I I . ( B l . 151 r -161 r ) . 
Schreiber: Hormez Qerjäqos (161 r ). 12. J u l i 1889 (161 r ) . 
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A r . 49 

L e h r g e d i c h t ü b e r d i e B e d e u t u n g v e r s c h i e d e n e r Z a h l e n 

c A .v - : ( 1 5 1 r ) A 

: yi-i-si _\rd JA__ _ \ A _\ A\__?3 r d J 5 _ _ _ _ \ A _^jY__ord:\ rd_\rd\ °\o 
: ^_DCUJL_ o v - t . i rd_i'rd_, 7___o : ( 1 6 1 r ) E 

Kolophon des Schreibers Hormez Qer jäqos vom 12. J u l i 1889: 

:\____rd: ___ : \c\_n ___ : ^ A m __ _\___\rd c_ C___"VQ \__oiocrj V*urd_) : ( 1 6 l r ) K 

( W A J N B E R G N r . 34). 

49 Mss. cent. I I I . Nr. 9. S t B , N ü r n b e r g 

Dunkelgrüner Ledereinband. 118 B l . 18,5:26 cm. ca. 15,5:22 cm. ca. 24 Z l . Teilweise 
Kustoden. Hebrä ische Schrift. 

Autograph. 1600. 

J u l i u s Conrad Otto, getaufter Jude (nach Bibl io theksvermerk an der Innenseite des 
Vorderdeckels; s. G . A . W I L L , N ü r n b e r g e r Gelehrtenlexikon, B d . I I I [ N ü r n b e r g 1757] 
106-108). 

Syrische Grammat ik in jiddischer Sprache 

Die sirische Grammat ica . K p ^ t t N " ) . ! I 7 _ T T 0 Wl : ( l r ) A 

Die K a p i t e l ü b e r s c h r i f t e n sind in J idd i sch und einem verwilderten L a t e i n ve r f aß t . 
(2*) Alphabet 
(3 r ) Die Nomina der fünf V o k a l i u m : Abrohom - U r i o 
( 4 V ) V o n der Syre r Voka len 
( 5 r ) V o n den Buchstaben, welche zweierlei Pronunziat ion haben 

(7 V ) V o n den syrischen Punkten , die sie nennen rd_\ö_\rd, auch bisweilen rd\j_c\_ 
(8 r ) V o n den P u n k t e n 

( l l r ) V o n den Punk ten des Buchstabens a 

( l l v ) V o n dem Virgle in , welches etlichen Buchstaben untergesetzt w i r d 
(12 v ) V o n den P u n k t e n numero plural i 
(13 r ) V o n den Punk ten , quae sunt singne temporum personarunque und de aliis universe 
(14 r ) V o n den servil ibus, wie sie dienen 
(15 v ) V o m Buchstaben waw. 
(16 r ) Von dem jod 
(17 r ) de l i t tera lamed, m , nun 
(18 r ) de silbis servilibus 
(20 r ) de partibus orationis 

de verbo sive rd_\A_o 
( 2 1 v ) de verborum inflexionibus, de modis et temporibus et aliis accidentibus. 
(23 r ) E x e m p l u m var iand i verbi perfect! 
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(35 r ) Von der Form, wie die Verba in preterito formiert werden 

(37 v ) de benoni sive tempore presenti 

(38 v ) V o n dem anderen participio, welches VlSJD genannt w i r d 

(39 v ) de modo imperadivo 

(40 r ) de futuro 

(41 r ) de modo infinito 

(41 v ) de secunda inflectendorum verborum formula, quam ^ " S vocant 

(46 r ) de V^VPH ter t ia formula var iandorum verborum 

(48 v ) de V ^ s r i n quarta formula var iandorum verborum 

(52 r ) de verbis, quorum est p r ima l i t tera nun 

(53 v ) de verborum K2 inio 'a torum 

(54 r ) de V i ? ? ? verbis, que i n p r ima silbe habent nun 

(56 v ) de b - S n n verborum, i n welchen der erste Buchstabe ist 3 

(57 r ) de verbis, quorum pr ima l i t tera est X oder i 

(61 v ) de verbis, quorum media l i t tera quiescit 

(70 r ) de verbis, quorum postremum elementum quiescit 

(80 r ) de verbis, die auf mancherlei Weise unvol lkommen sind 

(83 r ) de verbis, quae duas posteriores l i t teras habent ieminas 

(88 v ) de verbis aliis, quae plures quam tres l i t teras habent 

(90 r ) de secunda orationis parta , quam S i r a vocant r<___x hoc est nomen 

(91 v ) de ienero nominum 

(91 v ) de numero nominum 

(94 r ) var iae nominum formae (16 Nominalklassen) 

(104 r ) de constructione unius nominis substantivo cum altero 

(106 r ) de affixis prononiinibus ad nomina 

(112 r ) de pronomine 

(114 r ) de pronominum casibus 

(115 v ) de adverbio 

(116 r ) de coniunctionibus 

(116 v ) de praepositione 

(117 r ) de interiectione 

(118 r ) de accentibus 

"1.17 1 ^ p l O S *yiO 11 - p i O D ^ 1 0 " [ _ } _ ; _ " ? _ " l _ t f ? K Q K : ( 1 1 8 « ) B 

: m o i a r a r * * o c r t r a T i n m n m w s i 
T • V 1 

Die H s . v e r r ä t (auf B l . 3 r ) K e n n t n i s von ( J . A . W I D M A N S T A D T U S , ) Syr iacae linguae p r ima 
elementa, Antverpiae 1572, S. 1-8. Wegen der teilweise lateinischen Kap i t e lübe r sch r i f 
ten scheint zumindest Anlehnung an eine lateinisch geschriebene G r a m m a t i k der syrischen 
Sprache wahrscheinlich. 
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50 Syr. 1. B D M G , Ha l l e 

Leder. 248 B l . , 26 Lagen. Von jüngerer Hand ergänzt B l . 1 mit 37, 24 v leer, nach 57 fehlt 
ein B la t t . 16,5:25 cm. 12:20 cm. 20-29 Z I . Ser tä und Arabisch. 

Schreiber: Jausep bar Sabr isö ' bar M a u h ü b bar H ü s m ä r a n b a r F a d l bar Gabriel aus dem 
Dorf Be t Kene . 22. 'Äb 611 H./22. 8. 1214. Aus Socin's Vermäch tn i s ( = Cod. Soc. 71). 

' A b u 1-Hasan bar B a h l ü l . (um 1000; B A U M S T A R K 241 f.; G R A F I I , 157). 

L e x i k o n , e n t h ä l t die Buchs taben cd m i t ^ - (am Anfang unvo l l s t änd ig ) 

: ^cd cn ^ m i ^ ^ o c T i n o cdAzh >ÄOT-I ^ V J J ) S \ Y »TJ V ^ O . I V ^ O V D . I : ( l r ) A 

: o : .1 : ^3 : r f 

( = D U V A L [siehe unten] I , 2 ; Ü b e r s e t z u n g : D U V A L , I I I , S. X I f . ) . D a r a u f folgt die 
arabische Vorrede: 

( = D U V A L I , 4 ; Ü b e r s e t z u n g : D U V A L , I I I , S. X I I ) . 

Anfang des L e x i k o n s : 

< ^ a J v y i cdi\a> > : ( 1 V ) A 

( , C V 2 - ) o i c o *UD ^.OJtxJA-y» V N j r t ' o rCAjVjj )stt> cd\ : CO C\S^ic\cdcd . . . 

J3jJL| y&jjl K ' W ; ? ^ : ( 2 4 7 v ) E 

cd T ».Ta crA ^*V3 ^ c n o 

Kolophon des Schreibers Jausep bar S a b r i s ö ' v o m 22. August 1214: 

K'i.-vo? ^ k t K * : ( 2 4 8 r ) K 

r ^ T i T n i=> ^ A C o c u = ) A * \ * n o_»"Vn^?iA rc'ojc cd\o rcA^-uO rC / \o<r?3 

a m Rande nachgetragen: VD ^ "VJm.oocvw v a ) ^DOCT)oin r ^ T i T n Ära ^<\JW\=XSO 

cdcasxi r ^ o A . ( ? ) ÔJLTD A ( r ^ ^ i a r<i r d i L JSVÎ D i j r c L ^ "üa Aj^°k 

KV^lsya 2t\ T. 2r\~i T - i cn \ ^ : :o : v / \ n : KLMH—> cd -> } A ^rvr.K' . . . ^ oc rA 

cd^sn > V S * i r d r l ' l a rd^crxri cd '^ZKCXIJD rcV« -Jens ."VSJO 

^=0 ^ ^ O j A o ,A iA^J 2s\ ^ O C n ^ N C v V ^ . . rCjJA .150 .1 r < A j i £ ^ C D C V ^ Ä C V ^ l i ^ ,"Ui730 

. ^ J P C * ( ? ) " U E U i n 

B A U M S T A R K , 242, A n m . 1. 
Ausgabe: R . D U V A L , L e x i c o n S y r i a c u m auetore Hassano bar Bahlu le , Par is i i s 1886-

1903. 
Die H s . is t beschrieben von D U V A L , op. ci t . t . I I I , Introduct io et indices, Par is i i s 1901, 

S. X X X I V f., als Cod. Ss. und unter dieser Sigle i n der E d i t i o n b e r ü c k s i c h t i g t . 

1 Über diese A r t von Geheimschrift, die Ziffern statt Buchstaben verwendet, vgl . etwa 
H A T C H , S. 17, Anm. 1 und 2. 
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Beischrif ten : 

1 . Notiz aus dem J a h r e 1 5 9 3 ü b e r den V e r k a u f der 3 B ä n d e des L e x i k o n s an Maqdisi 
J ü s u f s ä h a l - N a s t ü r l ibn Da rwi s u m 8 Q u r ü s : 

J3 rdh—^ -pcnc\ cn hrd\ ~k\ • -> )s\ a \ rd cn?>cn rd \ \—r> rd_=o rd^cn : ( 2 4 8 R ) 

x^c^^^ ^rd )ic\rcaArd cnrdr^coo^ >£o\rtt A r d AcA OTLTD ^_TDcd ^jc\rvino-\ 

.•V\^A rd cn±\o .crixirdic\_» :m^.rd: b>\r. rdis "ir. ,wi A l i ^rvrdr-C\io ( !) ,=73 k\rdn 

V » r d 7"* > r d A 

2 . Lesenotiz des Priesters ' I b r a h i m ibn M a s ' ü d ( ?) ibn B a r s a u m ä ibn T s h ä q aus dem D o r f 
Q ä l ü q ( J . 1 6 0 6 ) : 

J A < J ^läi : ( 2 4 8 R ) 

a m l i n k e n ) <u**> yis- ÄJ^L^J» IJÖJI £ H J ^ ^ j ^ j ^ J J - ^ J ' 

l • . l J J L * * > Syn^p ^JJ j ^ - 1 ^ ^f-*1 LS ^ ^ - J ^ A^^J ( R a n d ö L - ^ J I j j u * " 

. . . ^ ^ * A I ^ ^ » J I 

3 . Die Deckel s ind innen mi t K a r s ü n i f r a g m e n t e n (Papier) beklebt, 
Vorderdeckel (rechte Spalte) dicke Schr i f t : 

. . . >.A rd ."U.V^A rd s^rdh^rx\ cd 73.1=3 73^ . . . : A 

V g l . Tafe l V . 

51 Syr . 2. B D M G , HaUe 

Leder. Die Lagen liegen locker im Umschlag. 342 B l . 22,5:33,5 cm. 15:24 cm. 2 Spalten. 
30 Z I . Kustoden. Ser tä . 

Schreiber: 'Abdisö ' 'Abdalmasih bar Öirgis bar 'Asian aus der Stadt Mardin. 24. K a m i n I 
2107 Graec/24. Dezember 1796 ( ! ) . Dai rä d - K u r k m ä - Dair az-Za ' farän. Aus Socin's Ver
mäch tn i s . 

' A b u 1-Hasan bar B a h l ü l . (um 1 0 0 0 ; B A U M S T A R K 2 4 1 f.; G R A F I I , 1 5 7 ) . 

Lex ikon (voUständig) 

A_»rdA h-*rdcn-3rd ^ o h rd» ,cArd ĴO rd."i o. r d i - C D O r d ^ rd v^_A r d : ( l v ) A 

. . . rdjj-iordb .tjjrdizA .°mrd=*A rd^=nrd rdird iX*rd^ A»rd , hcAA rd 

. . . rdi_»\_x> ktt rdA : QocA^Hord : *°A rd.A rd"\.V» 

Kolophon nach dem Buchstaben A^ : 

rdhl h^ tdiocvo ^rv-^Ax-a . . . rdvvco 7A 2r\_trd : ( 1 3 8 R ) K 

r d , i ^ n o rdAi_vxi73 T-lrd >."Urd ~) (rdi)i c\_»."\ ( ! ) : \ \ n - > : Jsvix. 00=3 :o_»: rd_i=73."\_c3 
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^rd\^.rd i n Q Q . ^ V ^ (r^n)x_i7AY_in i n ,V» i f lVnA rd (.ln)n. n r p - i v ^ T ^ T ^ I 

r < L i n n i o n . " \ K ' l . A n O O n k n o . r t i n k i n r t ^ ' i A ^ l K ' i u n ,-tn K'.Ti . iO.n Ht 'kA.Ain ^in 

• • • fc^r<'["V]°n.VAr<' "U.T 

Ü b e r den Fortgang der Abschrif t unterrichten die Beischrif ten am l inken ä u ß e r e n 
R a n d : 

L A U J , l L j f J l j o U ^ t V I iLwü ^ 1 ^ J : j ^ I J L L - I j L - > : ( 1 3 8 r ) 

Demnach schrieb der K o p i s t 138 S. vom 15. August bis zum 16. Oktober 1795. 

Kolophon nach dem Buchstaben ^ v o m 1. Dezember 1795: 

r d i n A n ^ O J r C b n ^Vs T . k \ k n r ^ k n o i n . n d i n o _ m ktn.Vx.Ct . . . : ( 2 7 6 r ) K 

(r<xr)_tnT *n i n rCj, \ t T i n . ins . (rCAx)-inJE-in VA»r<n (rC_x)iO_..l : \ v n n : k i x . m n :r^: 

. . . _^ r<lA ^rd i n C o _ \ i . v ^ 

rvAvAin i n crA rc'i cn ko-n A^ n i >n i \ ^ o n i cn -\ < T A ."\ r<n k n rds cn k n k n o 

. n k n k r t c » . . V T ^ r C * k n i n i n rC*i \ , c w n ,-io rcA^o.-UÄÄ.n K ' k m ^tn r d ^ k i n . 1 ^ o i O i l T . 

rCjAnin ^ c v n r f >_ino_m r f i^oA^ArCA rclno i o n . i rC*"U.T ocn."\ r < l i n n i c v n A n ^ U A n 

: Q D O _ » k i n o c n A rdrd*iaso* r C n - u i A ^ Q J Q i \ J r c l \ < . r < / , A i n ^ i _ i n 

K u r z e Beischrif t v o m 19. J a n u a r 1796: 

: \ u m : cnnoo : n : ^ C\Artn : \ r * : c n _ \ c A r d cn^cn v ^ i r t ' k ~pc\*c\ : ( 3 1 9 r ) 

: (ch-i-ird-)i c\* 

Sehr weitschweifiger S c h l u ß k o l o p h o n v o m 24. Dezember 1796 mi t der A n f ü h r u n g zahl
reicher jakobit ischer Ge i s tüche r , die dem Schreiber bekannt wa ren : 

cn s n C P O c n - ^ r c l i n o ° A rd C T X L C D v ^ i n c ' k n ^ r ^ . A O . . . : (341) K 

. chAS. i imin yisflo k o cn k c o o C T X » K L t n s n m o ^ A r d c m C Y A c n n ^ r ^ o i n A r d .cn_i_irdio_» 

•po_» :.A_n: . cn_i i ^ r c ' c n cn J T S O ^ k » r d i n o *$\rd cn_ncoA c n - n ^ K ' o - i n A rd 

.jjLjjaoinA rd ^ o c n » rd^\-\ino rdi\xSX> ^rcAitn A m . cnlA \c\rd\ rd ^ c u r d A icnx. 

j A rd ^A rd cxA rd c n i n n A ^ r 6 i rdix^rd a m k n k >_2i 73 k c n i n A rd ^ r<A o 

k _ i _ n ^in ^^ndifcjAßo 73 C O J A-inA rd ^ rd o cn o . rd\ \-\ k i n »inAnA rd k m 

. . . m ü i 2 ü . \ c n n k n An o > i CAnA rd 

o a ^ i v ^ C D rd-^rxx, n K * A J J J 3 Q Ü \ K ' A n n . aorciinjE. . . . i i n V J A rd c n n k n .Ano 

. . . n i o k x n ,-in >A_»AirClin 

i_in K?_nA rd ^ rd i ° ^ v A rd -ui^ »rd A CLCD i A rC" y£e> i n A rd "U A >_a JD k n An O 

r C \ . u r t j j > A- ino ^ o r C 1 , i _ i n ^ ^ A ^ \ \ rd yt cn . . A n \ rd -psr> rd An. ^ o i n i n A r C * 
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Nr. 52-53 

r p - > _ _ _ ."laa . c r i C D o r d ,-_>."\"ir_J_o rn.__,"V__n >xi " i i . o m o _ ^ O L _ _ . 1 _ > O 

. . . mcn<\\ >A rd ,.l."\^_rd mi.- rd <T__T___S _̂  r<__ "i "\ c\__ rd rd\ i~)rd 

Der volle Wor t l au t des Kolophons ist mitgeteilt von R . D U V A L , op. cit . , I I I , S. X X X I I ff. 
B A U M S T A R K 2 4 2 , A n m . 1 . 

Ausgabe: R . D U V A L , Lex i conSyr i acumauc to reHassanoba r Bahlu le , Par i s i i s 1 8 8 6 - 1 9 0 3 . 
Die H s . ist beschrieben von R . D U V A L , op. ci t . I I I , S. X X X I I - X X X I V und i n der A u s 

gabe unter der Sigle S b e r ü c k s i c h t i g t . Die H s . bietet i m wesentlichen den gleichen T e x t 
wie Ss, aber vermehrt durch zahlreiche fremde Glossen. 

52 Mas. cent. I I I . Nr. 10. S t B , N ü r n b e r g 

Pergament-Einband. 158 B l . 20,5:26,5 cm. ca. 14,5:21,5 cm. Meist 3 Spalten. 32 Z l . Latein-
Sertä-Griechisch. 

Autograph (um 1610). 

Christoph Crinesius, professor Altdorfinus. (gest. 1 6 2 9 ; siehe G . A . W I L L , N ü r n b e r g e r 
Gelehrtenlexikon, B a n d I [ N ü r n b e r g 1 7 5 5 ] 2 2 2 - 2 2 4 ; Allgemeine Deutsche Biographie, 
B a n d I V [Leipz ig 1 8 7 6 ] 5 9 7 . ) 
Vocabularium Syriaco-Lat.-Graecum 

A ( l r ) : A e r -irdrd 
Aquaeductus r d . ^ -\ r d v , ^ - ^ ^ uSpayoyoc; 

E ( 1 5 3 R ) : Z izan ia rd_\_»\ 
Das W ö r t e r b u c h is t nach den lateinischen S t i c h w ö r t e r n geordnet; innerhalb der ein

zelnen Buchstaben is t jedoch die alphabetische Reihenfolge nicht eingehalten. Manchmal 
ist neben dem Griechischen i n der dr i t ten Spalte auch noch die h e b r ä i s c h e Entsprechung 
eingetragen. E s sind nur die recto-Seiten beschrieben. Die H s . is t wahrscheinl ich eine 
Vorarbei t zu desselben Verfassers , ,Lex icon syr iacum, e novo testamento et r i tua l i Severi 
patriarchae quondam Alexand r in i syro collectum . . . auctore et praeside M . Christoph. 
Crinesio, Wittebergae 1 6 1 2 " . 

53 Y . b. 5. 2°. U B , Ha l l e 

411 B L , B l . 1-5, 377-411 unbeschrieben. 21:30,5 cm. 18:26,5 cm. 27 Z l . Jakobitische K o 
pistenschrift. 

U m 1782, Rom( ?). Aus dem Besitz von J . G . Chr. Adler. 

Lexicon Syriacum locupletissimum cum interpretatione arabica et latina. E lexic is Celebris 
B a r B a h l u l aliorumque quae manuscr ipta i n bibliothecis Roman i s adservantur com-
pi la tum ( 6 R ) . 
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Nr. 54 

Inv i s ib i l i s .ic&^tt itJ^.Qoc^incdrd : ( 7 R ) A 

Je iunav i t • p R : ( 3 7 3 V ) E 

H i e r br icht der T e x t ab. 

E x c e r p t a e L e x i c o B a r - B a h l u l , Florentiae, B ib l io th . Pa la t ina cod. 3 2 7 . 3 2 8 nunc 2 . 3 . t i t . 

A u f der Innenseite des vorderen Deckels steht: „ T h e s a u r u s arabico-syro-latinus inter-
prete P . T h o m a a Nouar ia , Romae congr. de prop. 1 6 3 6 . 8 . " Z u diesem W e r k vg l . G R A F I V , 
1 7 4 — 1 7 6 . E s ist nicht mi t vorhegendem L e x i k o n identisch. 

A u f der Innenseite des hinteren Deckels finden sich einige syrischdateinische N a c h t r ä g e 
aus dem kirchl ichen Bere ich (von J . G . Chr . Adler ?) 

Die H s . wurde nach einem E i n t r a g ( 5 V unten rechts) von Adler 1 7 8 2 i n R o m gekauft 
( l a c . Geo. Chr . Adler emi Romae a. 1 7 8 2 . 2 5 Scudi) . 

54 Ma. V . 1. U B , T ü b i n g e n 

73 B l . 17,5:22 cm. 12,5:16 cm. ca, 24 Z I . Teilweise Kustoden. 
Autograph. 1812, U l m ( ?). Aus dem Besitz von J . G. Süskind, 1812. 

Joannes Otto, A . M . et eccles. U l m a n . Diacon . 
L e x i c i Syr iac i Spicilegium post Castel lum et Michaelem congessit Joannes Otto A . M . 
et eccles. U l m a n . Diacon. M D C C C X I I . 

Lateinische Vorrede: A . L e x i c o n S y r i a c u m Castel l i . . . (S . I - X I V ) . 
E r g ä n z u n g e n zum syrischen L e x i k o n v o n Castel l i und Michaelis, besonders aus der 

Chronik des B a r h e b r ä u s von (S. 1 ) rd-t~irdbis (S . 1 2 5 ) rtxn"ik\. 

: kA \ < r< ' ; i r< ' CDO"bArd rd\j^rdtt^. : ( 3 7 4 R ) A 

c u ^ i f l ) V 3 ^ o c n A "1^.1=73 r C j _ M Ö m r ^ H ^ - : ( 3 7 6 V ) E 

1 1 8 



6. V A R I A 
Nr. 55-66 

55 Ms. or. fol. 3120. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

ace. 1908. 109. Erneuert, 333 B l . (100 bis). 22:31,5 cm. 14:25 cm. 31 Z l . Nestorianische 
Kopistenschrift. 

Schreiber: H ö m ö bar Daniel bar ' E l i j a von 'Alqös. 5. K ä n ü n I I 2010 Graec./5. Januar 1699, 
'Alqös. Erworben von A . Mingana, Mosul. 

1. ( B l . D - 9 7 r ) . 
' E l i j a von ' A n b ä r (10. J h . ; B A U M S T A R K 237 f . ) . 

B u c h des Studiums ( k t ä b ä d - d u r r ä s ä ) 

Die erste Lage fehlt. Der T e x t beginnt mi t 1. M e m r ä , 3. Centurie, Vers 17. 

E n d e des 1. Te i l s des „ B u c h e s des S tud iums" . 
B A U M S T A R K 238, A n m . 1. 

2. ( B l . 9 7 v - 9 8 v ) . 

5 apokryphe Psalmen ( z m i r ä t ä hammes d-dauwid d J ä k t i b ä n b - sed rä d - m a z m ö r e ) 

: < rd ' ic \=?3V-=0A r d v T C t m . - » " 

Psa lm 1 (== Psa lm 151): 

Jsv^ rdA^ x>c^^^ T - Ä J - M r d ^ - i i = 7 3 \ > n a ) i \ : ( 9 7 v ) A 

vjjrdn J r u o m > )sv*rd rd"\<x^.\ 

Psa lm 2 : 
rdaA rdA o \\-\r. rd-Zn\ rdA. 

Psa lm 3 : 
k c A k a i Q rd,"L=* : ( 9 8 r ) 

Psa lm 4 : 
rdh> i*rd A>rd : (98*) 

rd> v=?A , cn cA\ 
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Nr. 55 

3. ( B l . 98 v ) . 

Erklärung schwieriger Wörter im Buch des Paradieses ( pussäq p e t g ä m e 'asqe d-It ba-
k t ä b ä d - p a r d a i s ä ) 

: < r _ 3 a _ _ . i i s i . i r__ _\-s-> _v_rd.-\ r_brn__ r _ L _ 7 _ ^ _ _ _ j ___o__> : (98 v ) A 

v rd_\ocn i~N°i . (o_»o)cn .r_b_____ 
Insgesamt nur 8 Z l . 
B A U M S T A R K 238. 

4. ( B l . 98 v -99 r ) . 

Bericht über ein Religionsgespräch zwischen einem Jakobiten und einem Nestorianer 

A i _ _ n r d : crA i__nrdo r_A_»-jcv__cr>l-i (99 r ) ^ » A ^ r C _ J _ c _ _ _ _ _ T _ r d : (98 v ) A 

v rd____ c__ rdc rArdA o : r _ M _ . t _ A o : \ _ A _ \ i rd».V V T . I r d_ \_ io_ \ : (99 r ) E 

B A U M S T A R K 238. 

5. ( B l . 99 v-321v). 
" E l i j a von ' A n b ä r . 

Buch des Studiums, 2. Teil 

r d _ \ r _ J 5 0 _vi_n."U_ . . . r__."io.1.1 r d _ _ _ _ l r d _ _ _ _ i _ \ rd_\o_s_ i_ i . . . : (99 v ) A 

: rd__o."\_J ^ O r d \ ° \ n : rd_\t \ .-\ _\ rd_\o_s_V__.t rdi_n."V_ rd"L_nrd_n.1 rd^__-."U_ 

ndV . ' j - i - i rdArpQnCio _ _ A . rd_\_oi -_ " U - V ^ r d _ \ o _\_rdA : r d : 

: rd __.'•__ ^_cnA__ _ \ i c u _ A .rd-_____ i . i t . i cn i=__ (320 r ) E 

Anschliessend an den 2. T e i l finden sich noch 5 Abschnit te . 

: < r d _ n o n iCr? As, o_s rd rdH_ _\_ rd_' i__rd rd T . I rd____r_>j > ^».1 ^ A cn : (320 r) A 

r d _ \ _ _ r d : r d : : ^.Acn ^^Ocn_ __ .rdl .rd-Ttcns rdi__nrd__n 1 >on___H.l rdicn-\N^-n 

. . . : r d : v _ _ r d r d \ o A r _ - _ Q . r d _ _ _ _ _ _ r d _ . _ _ n . 1 

. . . r d»" i__A r d _ w j Q - i T . _\ rduOi . l r d - n r d r d ^ U n Q : ( 3 2 1 v ) E 

B A U M S T A R K 238. A n m . 1. 

Kolophon des Schreibers ( u n v o l l s t ä n d i g ) : 

cn__\_rd."l r d _ \ _ _ _ A _ \ rd_\c_v^\__. __ _ _ _ _ A r d c r A r d rd_ i l O s n T A X . : (32iv) K 

rdcrA rd.T rd_r_u_ ,-_n AA_n _ \ rd l : r___. io .Vl rd____ . l rd_\_A__oi r d . x i o - V ^ r d ^ >A_no__ 

rdi__A__D . "_=_ rd ,on l i o n T . \ o i _ _ _ _ . l rdi__\.l__ rd_\T _\ .\J_VJ r d r d A r d , i__n 

. . . rd__*0____-_rd 

Zwischen B l . 3 2 1 v und 322^ fehlt ein B L . wohl B l . 130 in Ms. or. fol. 3119 = H s . Nr . 66. 
s. u . Seite 141. 

_ A : (130 r) A 

rd T - 7 3 i r ) r d n T n T *TI__ T_O___ rd T . S o . v i rdicn rd_ ___ V i n ^ i . l c \ _ _ T_.LT. 

y'i __ rd ^ _ i _ \ - M T - ) : C 7 _ _ ^ i _ 3 3 0 i : m : > "\_jrd ^ _ O J _ _ rd~s»V=) rdw"\-UD : rd_j_.ni 

. . . v rd-s'. V - rd 1 1 cvA irr>s o 
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Nr. 56 

: J C - C V X A K ' . . . r d ^ r \ ~ \ » i n r d ^ i o n n ^ ^ K ' 

r^r» . \ n \ \ n r d A r d j T J r o . . . r d ^ O T L n r d r i r d n r d ^ c n k C U T . i n ^».1 , n & v ^ 2 j \ r d 

rrf c\rv o cn <\ r e ' . n m i S O T > j V^TD . . . >L^0 O i l O . . . rd-AA-3 .1-^3 .1 <Y? i 'S V» "\ ^ °> 

. . . r d i ^ v j J X=n rdj-O? - j c v n S \ ^ r d \ w A c v 2 i ' V \ J t - 7 3 

A i X y ^ c \ r u \ _ n . 1 cvS7DO.cn . . . <-A cn r d ^ ' i \J± J t . 2s\ i A ^ o A - i >> k \ _ i j \ o r d 73..M T. 

. . . r d t J E - C u A r d r d A r d r d T i T n i n A r d i A . l r d T i T n i n . . . r d k c u CTDJ^.T r d - ^ i l 

^ J D C U r d i i X o . . . rd_3t- "\ o .V\ r d i cn r d n 2t\n. k c v i n k ^ r m o A k ^ r d o ^ . l ̂ ^ - » 

(Name des Dorfes getilgt) r d ^ v _ » i o ^..sm :M-S?3"\ocr3 r d \r *T3T "TS r d - v o "73 i n 

r d k » i o _ n . " \ . . . 73_»i_>3 , k i^73.-\ . . . r d ^ . l ^ . .1X^*73 m n k ^ r d o : r d » . " V ^ l ^ . "\ r d "i )s\ r d n .1 

v K*i\.ViCnx. 

Demnach wurde die H s . vollendet a m Donnerstag, dem 5 . K ä n ü n I I 2 0 1 0 G r a e c , 
dem Vorabend von Epiphanie , i n 'Alqös unter dem nestorianischen K a t h o h k o s E l i a s und 
Metropolit I s ö ' j a b von Priester H ö m ö aus 'Alqös , der u . a. H s . 'A lqös N r . 3 2 5 ( J . 1 6 8 0 ) , 
1 1 6 ( J . 1 6 8 7 ) , 4 5 ( J . 1 6 9 8 ) , 7 9 ( J . 1 6 9 9 / 1 7 0 0 ) , 9 3 ( J . 1 7 1 6 ) geschrieben hat. BesteUer war 

Priester Jausep, Sohn des Diakons H o r m i z d aus einem D o r f (Name getilgt) i m R a u m v o n 
A m ä d i j ä für die Marienkirche i m gleichen Dorf . 

Die Fortsetzung des Kolophons i n Ms. or. fol. 3 1 2 0 , 3 2 2 R - 3 2 2 V e n t h ä l t keine historisch 
wichtigen Angaben mehr; s. u . S. 1 4 1 . 

6 . ( B l . 3 2 3 R ) . 

Geschichte über den Kathohkos Mär Sabrisö' I . 

: rd i i73 . 1n r d n A o k n ^ c v x ^ i n r » > i_^3. -\ m ) i \ i \ T . ^ . l r d n A ^ r r c . r a l n ^ : ( 3 2 3 R ) A 

. . . r d o _ A o i \ Q A T . j - i m , "V-̂ 73 k c A r d i S o o m ' V A rd-\\*73 r d n »TO^TD "i.TJC 

: A ^ r d f l o j j o ^ c u r d r d i L i ^ k i 3 v i T i - A r d - M - s - n ^ x L r d o : ( 3 2 3 R ) E 

B A U M S T A R K 1 3 7 , A n m . 8 . ( W A J N B E R G N r . 1 7 ) . 

56 Ms. or. quart. 1028. Ü B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1905. 220. A n den R ä n d e r n stark beschädigt , am Ende unvol ls tändig . 19 B l . 15,5:23 cm. 
10,5:17 cm. 19 Z I . Nestorianische Kopistenschrift. 

(18. J h . ?) 

1. ( B l . l v - l D ) . 

Gregor ' A b u 1-Farag bar ' E b r ä j ä . (gest. 3 0 . 7 . 1 2 8 6 ; B A U M S T A R K 3 2 1 - 3 2 0 ) . 

Memrä über die göttliche Weisheit von einem der syrischen Philosophen ( m e m r ä 
d J i e k m t ä ' a l ä h ä i t ä ) 

rdacvQAi°k ^ 0 .-uA "US73 r d i . r d J s v » m \ r d r ^ ^ o n o j . l rdi_=?3rdio> . . . : ( l v ) A 

: - rdi_» S CVQo 
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Nr. 57 

V K ' J K C V ^ A Ä KÜAA rtlr-.TCVa JJOH 71s «^yajnrd=t )surd . " U ^ C D : ( l l r ) E 

Insgesamt 80 Strophen, am rechten R a n d mi t syrischen Buchstaben numeriert . 
B A U M S T A R K 319, A n m . 4. 

Ausgabe: G A B R I E L S I O N I T A , Veter is philosophi S y r i de sapientia d iv ina poema aenig-
mat icum, Pa r i s 1638. 

2. ( B l . l l v - 1 9 v ) . 

Joseph I I . von Telkepe. (gest. 1714; G R A F I V 100-104). 

Erklärung des Sinnes dieses Memrä ( n u h h ä r ä d-remze d - m e m r ä h ä n ä ) 

Aßocx» >"U*A . T i - i s .1 : < rdicn rdv=ord^o^ rd\-Zx>'iT, rdicncu > joo^rv : ( l l v ) A 

: rdt \ °i-A rtüi_» "i Ja 

v rd)r^cn\rd rdhzx\-\v» : (>-»)a3 : "im..N^o.i : K ' : r c^ . - \^ \ 

o _ 2 i » m K'o—rLi.i : (o_»o)oo : r d t c v ^ .°HA^T3 : ( 1 9 v ) E 

U n v o l l s t ä n d i g , Ver s 77-80 fehlen. 
B A U M S T A R K 330, A n m . 4. ( W A J N B E R G N r . 16). 

57 Ms. or. quart. 967. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1903. 175. Leder. 175 B L , lückenhaft . E s fehlen: am Anfang: 3 B L , nach 7: 1 B L , nach 
16: 3 B L , nach 24, 53, 63 je 1 B L , Schluß fehlt. 15:21,5 cm. 11,5:17 cm. ca. 20 Z I . Nestoria-
nische Schrift. Rote Beischriften; Tabellen 60-63, Zierleisten (64 r , 126 r). 

Schreiber: Giwargis bar Samsö (172 v ) . 26. K ä n ü n I I 1893 Graec/26. Januar 1582, H ä r ö -
nän , Gebiet R u s t ä q ä und H e m r ö , das S a p t ä n genannt wird. Erworben von M a t t h ä u s J . K e -
laita, Märbisö ' , Kurdis tan . 

1. ( B l . l r - 2 5 ^ ) . 
Gabr ie l Q a m s ä . (13. J h . ; B A U M S T A R K 324). 

'Önitä auf den Klostergründer Sabrisö' ( unvo l l s t änd ig ) 

Der Anfang fehlt, T e x t beginnt: 
r^.\^ : ( U ) A 

rdc\cn ^i^rd .rdJ=nctt ndA^ rd*•\J^>^ cn )svM'ic\rd=> rdocn v ^ l o ö i o : ( 2 5 v ) E 

B A U M S T A R K 323, A n m . 5. 

2. ( B l . 2 6 r - 4 9 r ) . 

a) ' A b d i s ö ' von E l a m . ( B A U M S T A R K 112, A n m . 10). 
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I\r. 57 

Wunderbarer Memrä über die Größe der heiligen Geheimnisse ( m e m r ä t h l r ä d- 'a i 
r a b b ü t h ö n d- räze qaddise) 

-y r\ • . - \ - . v , V S O A . l m s a m Rande] K ' u m )s\ r d r d ^ n > . . . : ( 2 6 r ) A 

K 'ÄJri -N^ . < r C / T . . l Q K V Ä K ' n cn 2r\OJ=I "i [ T a L ^ A ( r c A ^ A C\2*)i\**x> 

. . . rd±>Äc\jm\.1 rc '^VT-.Oa rd)s\^. 

rd ^ c u r C * ^ L . K ' . n ^A_»."\CTXS_ ~p Ao oA 

v r>d» v^o."\ m ; \ a J E . "La rdA^ : ( 2 7 r ) E 
B A U M S T A R K 112, A n m . 10. 

b) Narsa i ( B A U M S T A R K 112; U R B I N A 107-111). 

Memrä über die Geheimnisse der Kirche ( m e m r ä c lab-räzai ' e t t ä ) 

} cn o rdc\ : ^ V^o."\ cn_J i . l O s n rdicn r d \ ^ rd^rxs3 ,_!_»ixJ^o rdx.cn : ( 2 7 r ) A 

O—i^Scn < r^^rVUs. , \ Hrd-=> > . . . : rfirDoA^ >.Qo "V_A , ^»&\H&\.1 r ^ ^ - \ n n 

v r d i . . i c \ n » o i \ o V\CV=DK1A >.Tok\o : ( 4 9 r ) E 

. . . A ^ V ö . l C30j_\ J s io-i_^ r ^ j ^ j j oA r d » ö i a ys»rd C\rd : ( 4 9 r ) K 

B A U M S T A R K 112, A n m . 10. 

Ausgabe: A . M I N G A N A , Narsei doctoris S y r i Homil iae et Carmina I , Mosul 1905, 2 7 0 -
298 (Nr. 17). 

3. ( B l . 4 9 v - 5 0 r ) . 

' A b d l s ö ; bar B r i k ä ( ?; gest. 1318; B a u m s t a r k 323 ff.; U R B I N A 205) 

a) Turgämä vor der Apostellesung jedes Tages 

rd 1 \y rd=>i r d \ ^ \ n OAio.T\rc^A ord : ( 4 9 v ) A 

(Alphabetisch bis , ) 

b) Turgämä vor dem Evangelium jedes Tages 

: rd-x.^c^n^ rds»c\ic\ rdi=>c\ rd=>rd=> ^ X A ^ L . c n Ä ) . 1 o r d : ( 5 0 v ) A 

(Alphabetisch rd bis , ) 

4. ( B l . 5 0 v - 5 3 r ) . 
Kanones 

rd^rdA^ rd\Jzn<\-\-) c o m OTTla )t\. T . -\-> ; ( 5 0 v ) A 
E s finden sich Kanones für die 6 Fastensonntage, Palmsonntag, Ostern, Himmelfahr t , 
Pfingsten und K i r c h weihe. 

. . . : ^JCnu rd-XJzn "\0 rd\2^=> ^ \ -\ -n ; ( 5 3 v ) E 

•> c n j j ^ O J _ V ^ K A ^ J J 1 ^ oA~ 

5. ( B l . 5 3 v ) . 
Theodor von Mopsuestia. (gest. 428; B A U M S T A R K 220). 
Psalmenkommentar ( unvo l l s t änd ig ) 
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Nr. 57 

rC*)tvni[tt°in ^ J \ I n n . . l . r tüAnl. 71s rXAnoA^A c n k ' " ü i n \ > . . . : ( 5 3 v ) A 

. . . <C rCAnT°m ODOAOAr^k ,"V_t7D rd r 

An. o : ( 5 3 v ) E 
B A U M S T A R K 220, A n m . 14. 

6. ( B l . 53^). 
Lehrgedicht über griechische Fremdwörter auf m. m -

k i rdA : QQJ.CD "i k o : ( 5 3 v ) A 

7. ( B l . 5 4 r ) . 

Über die Stunden der Nacht und des Tages ( ' a l sä ' e d-leljä w a d - i m ä m ä ) 

Die Stunden des Tages : 

A n . > . . . : (54*) A 

: rd TAi i - tA K ' k c n j D . r c i i n i n . J r d i r d s o . A n r t n j c 
Fortsetzung s. u . N r . 9. 

8. ( B l . 5 4 v - 6 3 v ) . 

a) Berechnung des Erlöserfastens und der Feste und Heiligengedenktage ( h u s b ä n ä da-
kroniqon) 

: ^ o n 1 \ o i n A K ^ - I T . C A A J : ( 5 4 v ) A 

Zeichen der Monate: 
: K J J ' Ä » . A K ' k ö k r C ' k i i n A n : ( 5 4 v ) A 

Berechnung des J a h r e s : 

: K ' k n r . A r ^ A V ^ i o j » : ( 5 6 r ) A 

: rds t to^ . t r t H ^ Ä o f l o . i r c ' k ö k r t ' n o k : ( 5 6 r ) A 

: rd'ir^^ K ' k ö k K ' n o k : ( 5 7 r ) A 

: rdicnso n x c u > n o k : ( 5 8 r ) A 

: rdi o »A^n Al rd , cn o k » rC*A ^ j A n t A O Ä n . . . : ( 5 9 r ) A 

b) Tabellen für die Festzeiten des Kirchenjahres ( 6 0 r - 6 3 v ) 
: CTXT-AA v \ o _ 2 i c n JCV"V ,-in rdicn T A I J C . I r t l t n o : ( 6 3 v ) E 

9. ( B l . 6 3 v ) . 

Die Stunden der Nacht (Fortsetzung von N r . 7) 

: K ^ o H - i n rd'ArdLx.* K ' k . A o k : nc 'k i in .An r ^ k n j c : <rtx \A .T rd s T . > : ( 6 3 v ) A 

10. ( B l . 64 v -172v ) . 

' A b d i s ö ' bar B r l k ä . (gest. 1318; B A U M S T A R K 323 f.; U R B I N A 205). 

Paradies von Eden ( k t ä b ä d - p a r d a i s ä da-'den) 

rd-X.*\n\ r t ' k i i j t . c A i n n oon^^ao 71 »cw.A rt&LiA '&.l rd=> k ^ > . . . : ( 6 4 v ) A 

: < rtxAin"ir<'."\o rd=><^^^ rd\jt\ o^i\Jt'^ n C M j . t n >V=n 

: _ O-iino A2i k i i n . A a 
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Das zweite B u c h beginnt 126 r . 
v >L_7_\__-:\ rd'i^ ^ocn\-\-) : ( 1 7 2 r ) E 

B A U M S T A R K 324, A n m . 6. 

Ausführ l i che r Kolophon des Schreibers v o m 26. J a n u a r 1582: 

rdrclinrdliTD i \ o ^sA r d h\r-) r d i m rd_> _\__ Ji\ k v i . r d o , "i k _ L r d . . . : (1 7 2 v ) K 

: r d , 'in r d __ c\_» .n _v_ _\ O »j _ X. _\ o 

r d ^ n o S s ~pr\.~i .oxn : : rd__»in :_o: c w \ J J i _ » r d n rdAi73Cvr.."\ r___c» ,_»."\ A n r . 

o n . v ^ j r v . \ ^ . . r d o . T O r d T i n T - l r d c m k i . . . rdnX^ rdO-Vj^V-rdi ^ a c n i n o . V A 

. . . rdüTX»ciö) cvrr?^?XT, i n r d . o . 1 

o i s u j i a rdb kvoo o "\ 1 rd_»in_-jc\ rd__»in rdihrCm rdi cn rdn _\_\ ^».t .n hrd 

, i^7D."\o }__»i^-D >_\i__?a.i cn k A - ^ ) ^ .o i cn . . . rdk_»icLn . \ - _ _ T - n cr_ro hr "mo 

.;. CD o Ŝ N r̂r? »*u_ 

Demnach wurde die H s . am Fre i tag , dem 26. K ä n ü n I I 1893 Graec. vollendet von 
Giwargis bar S a m s ö in der Gegend von R u s t ä q ä und H e m r ö i m D o r f H ä r ö n ä n unter dem 
Schutze der Muttergottes und des h l . Christopherus. 

V o n 1 7 3 v - 1 7 4 r gereimter Kolophon des Schreibers Giwargis , ohne historische Bedeu
tung; 174 v B i t t e des Schreibers u m das Gebet des Lesers . 

B l . 175 s tammt aus einer anderen H s . Ganz abweichende Schr i f t : 

. ( ? ) m a l m k m r d ^ c v x , ( ? ) cA___ ( ? ) kvicv__=o : ( 1 7 5 r ) A 

Schrif t dieses B l . teilweise verwischt und schwer lesbar. ( W A J N B E R G N r . 14). 

58 Ms. or. fol. 3121. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 113. Leder. 142 B L , 15 Lagen; nach 101 fehlt ein B l . 22:32,5 cm. 16:24 cm. 2 
Spalten. 25 Z I . Nestorianische Kopistenschrift. Zierleiste ( l v ) . 

Schreiber: Jausep bar Giwargis bar Israel. 5. Ä d ä r 2046 Graec./5. März 1735, 'Alqös. Aus 
dem Besitz von A . Mingana, Mosul. 

1. ( B l . l v 10D) . 

A b d i s ö ' bar B r i k ä . (gest. 1318; B A U M S T A R K 323 f.; U R B I N A 205). 

Paradies von Eden mit Kommentar ( k t ä b ä d - p a r d a i s ä da-'den) 

rdj t - .TcA r d k j j _ x . O i 7 i n C W ^ ' T l O •pJ^SX>^ rdß__»:\i__A rd_) > . . . : ( l v ) A 

V < KjLliTaHrdAO rdno^A rdX^Acv^i cvr_..1n\ , i__-i 

: rdn k i . i ox__l rdi___A_,a r d T i \ C \ r d k l _ _ . ^ ^ C t t ^ ^ O J - S S O H - - ^ruio.'VQ 

: rdi-noA-, ^ C V A J J A rd_vi_-j , m o k . r d r \ : ( 5 7 r ) E 

(?) rdA . I n ^ . . . . rd_i.ro r d _ n kri."\ cn h c v m kr__-_n ^ . T rdi "i : ( 5 7 r ) K 

. . . rdi mnk 
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K ' A K ' : * kvii*) > m O Jc\_»rdi> . ^ As_"I rcfacL..TV°a KJ=> J a n . ! K'iStflo . . . : ( 5 7 v ) A 

: K A A ^ 

•> ^ttrd .^A_i*As_ iLszA^.i K'H.l ^OoA^ra . , A J L O O A - \ n o rd-x.en : ( 1 0 1 r ) E 

B A U M S T A R K 324, A n m . 6. 

rd=> )sv^ rdA^<xx.^ K S C Y ? A P T . . . . ^ "Vs_,"\ rden ».T"i2q rd=> )sv^ . . . yAx. : ( 1 0 1 r ) K 

K l ^ o ^ l K ^ A ^ A rd - I T - I S "pO-iJD .ensi : on : VTrc* rd-\. y p K J J " U = D KAon 

J D Jan &\ K* . . . rd~\ » i n rdiACU.A )zvx.C\ ^ i s - r j K ' o ^I°A K* ^."\2t\ )t\ w-> . r C j j a o v ^ 

. . . J t . O J 3 . A K ' K#2tV2>_»'irD K ' ^ v . ' V i x r ) . . . ,_»."\ 

. - A cn K^CTC A^HcA A- iv> J O J - ^ O K ' ^ . " \ J D Jtv^. : ( 1 0 1 v ) 

. . . rd\ T.O.Q.A K* A_» \CY? » K ? T i T f l K j J A i * ) V 3 G Q J _ \ H 

Die H s . wurde vollendet am 3. Fas tenmit twoch, dem 5. ' A d ä r 2046 Graec. i n 'Alqös 
von Jausep bar Giwargis , der u . a. auch H s . 'A lqös N r . 164 ( J . 1720), 117 ( J . 1724) 
geschrieben hat . Besteller war Priester 'Abda l lah (57 r , 124 r ) . 

2. ( B l . 102* 124*). 
' A b d i s ö ' bar B r i k ä . 
Buch der Perle ( k t ä b ä d - m a r g ä n i t ä ) 

: < K , W i ^ s i ^ . - i rdn)s^> : ( 1 0 2 * ) A 

B A U M S T A R K 324, A n m . 2. 

. . . K ' W L ^ . ^ rdn)^ . . . jAx. : (124*) K 

^ ' i j rdn. <A rd ^i)s\ )^xx.^ ir^rd rdsi KA i 2r\OJro rd\cn rdn >n)s^)s\rd 

rd T i Y n A\̂ "n j£.0_cA rd ^ 7 5 ."\ 2̂vflD 0_» KfiN^ v> J 3 : K ' j J O A n*73 C P O H . U C n - A K V I ^MCO 

• K A • T i s , 

3. ( B l . 124* 136*). 
' A b d i s ö ' bar B r i k ä . 

Schriftsteller-Katalog ( m e m r ä d-it beh m e n j ä n ä d -ku l lhön k t ä b e ' e t t änä j e ) 

< rd ,\ )s\KLükn K A i \*?3 crxn JrvjK 'n rdi_^ordj^o > . . . : ( 1 2 4 r ) A 

B A U M S T A R K 325, A n m . 2. 

4. ( B l . 136* 140 v ) . 
' A b d i s ö ' bar B r i k ä . 

Memrä über die Kalenderkunde ( m e m r ä cbhäseb kul leh h u s b ä n ä da-kroniqon) 

: < ^ O_QJ-I o i n ."V K l n r a u cn.\s\ . - I T » A rdi^xirdjm > . . . : ( 1 3 6 r ) A 

: K ' ^ i a J C O - E i A rd ^ o o o - . rdt\j\y J D : ( 1 4 0 v ) K 

B A U M S T A R K 325, A n m . 1. 

5. ( B l . 140 v 141 v ) . 
' A b d i s ö ' bar B r i k ä . 

Buch der Grundlagen der Religion (Auszug) ( k t ä b ä d - 'u sü l ad-din) 
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__.c___.\_i__ >i_5__ v - » ^ i . < ^ » . A r d Act - .ord. i r _ _ _ _ _ > A_._i_ . . . : ( 1 4 0 v ) A 

: rd-\»V- V -

rd-\ o^. - i . r _ _ a _ . l _____ _\o rdr___o _\_A _\ _v __—i _\ocn _ ^ j \ _ _ . . " \ cn V-_cvr_> 

. . . i . trd _-\_rd__ : V__ : r d - i T n s -> jrdn 

v rd___o_."\ _\A _ \ a ^. v -> jndn rdrdJ__ _A _\ _v_J_ ,cn )cn^ : ( 1 4 1 v ) E 
B A U M S T A R K , 324 A n m . 1 ; vg l . G R A F I I , 215 f. 

6. ( B l . 14D-142V) . 
I s rae l v o n 'Alqös . (um 1600; B A U M S T A R K 334 f . ) . 
Gedicht über Smön i (Salomonis) und ihre Söhne ( d u r k t ä d- 'al s a r b ä d a - s m ö n i wda-
bneh) 
(Verfaß t i m J a h r e 1922 Graec /1611) . 

, J C A S I _ . 1 rd__i__. : r f ' . T A n l r d __ "i____ rd Y i T O . l r d _ _ _ A a . l > . . . ( 1 4 1 v ) A 

: < c h i i n i o 

rdl rd rd_o _^ C _ _ . rd_\o_ _ _ A _\."\ rd_r_x_) 

* rd_oH rdb_,cu ^___rd : ( 1 4 2 v ) E 
B A U M S T A R K 334. 

D a s W e r k findet sich auch in Ms. B e r l . S y r . 123 ( 2 0 0 v 2 0 3 v ) , aber mi t Dat ierung auf 
1943 Graec /1632 . ( W A J N B E R G N r . 13). 

59 Ms. or. quart. 887. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1900. 101. 203 B L ; auf B L 183 v beginnt eine Paginierung mit der Zahl 469 ( ! ) . 
16,5:21,5 cm. 13:17,5 cm. Teilweise 2 Spalten, ca. 20 Z l . Ser tä . 

Schreiber: Mansür ibn . Jühannän al-hukaijim. 4. Nisän/Apri l 1865, Güs tä (Libanon) und 
J u l i 1884, Telkepe (243). Erworben von George Dimi t r i Sursuq, Dragoman des Konsulates 
in Beirut . 

1. (S . 1-230). 
' A b d i s ö ' bar B r i k ä . (gest. 1318; B A U M S T A R K 323-25 ; U R B I N A 205). 

Paradies von Eden ( k t ä b ä d - p a r d a i s ä da-'den) (mit arabischer Inter l inearvers ion des 
M a n s ü r ibn J ü h a n n ä n a l -hukai j im) 

>"V_r_ r d _vv___ c\____ o__A__?30 7__r_)."\ . _^ jv__ .T r d o c u l V - l r d _ _ _ _ > . . . : (1) A 

<• < r d i i rd.-\ o r 6 o ^ . 1 cn oX^A c__ A - ^ v - C O C - A n v 

: _̂  cv__7Dov_ ____o.to 
B A U M S T A R K 324, A n m . 6. 

2. (S . 1-230). 
M a n s ü r ibn J ü h a n n ä n a l -hukai j im. 

Arabische Interlinearversion des „Paradieses von Eden" des 'Abdisö' bar Brikä 

. . . crA coA ,.A r d HCTD o_v_\rd lc_v^o_?Ard . . . : ( 1 ) A 
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: : r C S » i n rdw i i_n rd_7__C__. 2r\_n r d m a rdiro rdn ^v_* ,-_».-\ } "| hx-rd : (230) K 

^'UT, ^ r d ~_'-\_\ CY_» | ' n rd-_n_ 7 3 cv_n i crA . . . r_L__?3. \Q ,._» ir_ k n . m _ n 

. . . ^L__a K^X\\Ca^x>?i v>_»rd ^ U ' V M K ' r d _ i ö _ \ a ^ i _ _ _ _ . 0 ^__^o ( ?) :\.y_n 

3. (S . 231-241). 
"Abdisö ' bar B r i k ä . 

Memrä über das Kalenderwesen ( m e m r ä d - h ä s e b kul leh h u s b ä n ä da-kroniqon) 

: < ^ c\n>ioiti,"\ r d i - i T . c m cnAr^ J I U J I r d v i o r d _ 7 3 ;> . . . : (231) A 

B A U M S T A R K 325, A n m . 1. 

4. (S . 241). 

Sögitä 

: rdk__i^cvco : (241) A 

m _ \ h °\ - \_\rdo . r d vt-iT-So rd"t-3 ^ _\rdJrordo.^ m n _-\__rd _ D _ A - V - ? 3 

. rd>__^-»._\ r d - A n rn _\ c\_i_n k_\_7_n 

5. (S . 242). 

Bemerkung des Schreibers über'Abdisö* bar Brikä (gest. 1318) und'Abdisö* von Amid 
(gest. 1570) (karsün i ) 

__.rd_-__A rd rd."\m _Ac__-a __-Cv__>. \_ i__. ^ ^ r d 71 .___.rd : ch»T.rd>j : (242) A 

6. (S . 242-243). 

Geschichte der Welt, übertragen aus dem „Buch des Lebens von Joseph und Maria" 
( t ä r ih a l - ' ä l a m m a n q ü l m i n k i t ä b h a j ä t j ü su f wa-marjam) 

: < 7 _ _ V _ ? 3 0 ü f l J O - m c u j j _=)rdkvn ,_"=o A 0 0 1 * 7 3 7 _ _ r d _ A r d v>_»"ird_\> : (242) A 

"p_»cn i n rd ch ,"\ rdA O . ^ r\ v - i -\rdo ch h\ hc\ ^rCArd ch hrdlh ^ r d ^ C v A - A r d 

. . . ^ ^ c u r d j r o ho CTXD__3D__O CTTL»rd_-___£_> _\o J*_rdArd k r d A h 

: t \ • V ^ i _ _ _ - x _ r d -ÄOCTXA- >Ard A ^ » c n A r d __rd"u_ : (243) E 

7. (S . 242). 

Ausführlicher Kolophon des Schreibers und Ü b e r s e t z e r s M a n s ü r ibn J ü h a n n ä n aus 
G ü s t ä (L ibanon) ; 7. N i s ä n / A p r i l 1865. 

rdw -uA rds - i T . l r d a o t i : (242) K 

i n "\O^.A*m . . . V .1» rdn . . . ____ .1^. ."\ rdb_j.ni_» OT_73J__TD ,"\ rdn p̂__ rdi cn rd_?Ao__. 

. . . mr<=\\\ c n n ^ v _ r d ~p i n . r d 1 ^ 0 0 0 ^ rdi Q_-ri 1 _> \> ^ J L M O J 

A n s c h l i e ß e n d arabischer Kolophon vom J u l i 1884: 

J J J U I j j 5 J - l A J L T JL5J Ö J U J I 4iDI J , l V J ^ 1 ^ V 1 - ^ 1 ^ I * S ^ / ^ ^ 
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8. (S . 2 4 4 ) . 
Bemerkungen des Schreibers ü b e r die G r ü n d e , die ' A b d i s ö ' als Verfasser des 
„ P a r a d i e s e s von E d e n " ausweisen (ka r sün i ) 

v y i r t b i n ,-=>rc* c\cn n ,o . a . 1 . » n - i ^ rc* : ( 2 4 4 ) A 

9 . (S . 2 4 6 ) . 

Memrä über die Vokale des Syrischen (mit arabischer Inter l inearvers ion) 

^ . v > . \ c \ ^ a Ä u A . i K ^ _ ä A : ( 2 4 6 ) A 

: ^ O - M S . • p i l ^aäoD ^ A r o a : ( 2 4 6 ) E 

1 0 . (S . 2 4 7 ) . 
' A b d i s ö ' bar B r l k ä . 

Auszug aus seinem Memrä über sich selbst ( 1 6 Z l . ) 

K I L O J Ä ) n _ c o L » . \ = m . rdi rd h^xco^ rd-j k i O : ( 2 4 7 ) A 

: rcA k i ä o rdauHo r c * k A j J O r c o renews, rdl r ccvr . , \ x . o : ( 2 4 7 ) E 

1 1 . (S . 2 4 8 - 2 8 5 ) . 
Gregor bar ' E b r ä j ä . (gest. 1 2 8 6 ; B A U M S T A R K 3 2 1 - 2 0 ) . 

De aequilitteris ( k t ä b ä d - d ä m j ä j ä t ä ) 

: < r d * i n a o a ^ n o ^ ^ v ^ A A i - i s . i : r f fr\**>a:i.t r 6 ) ^ > : ( 2 4 8 ) A 

, cn CAJJD A=> rc* .An r t L x x i 

B A U M S T A R K 3 1 7 , A n m . 8 . 

1 2 . (S . 2 8 5 - 2 8 6 ) . 

Abgarbrief und Antwort 

rdi k r d T_»i r d i 7 i n o r d "V^=> rd : ( 2 8 5 ) A 

B A U M S T A R K 2 7 f. 

1 3 . (S . 2 8 7 - 3 1 9 ) . 
Gregor bar ' E b r ä j ä . 

Memrä über die göttliche Weisheit (mi t arabischer Inter l inearvers ion, k a r s ü n i ) 

. . . cno_»\ rdT -TIT \ i cTAv^a . n r c * k i \ \j rdj=x\ \ ^ - i >j=i : ( 2 8 7 ) A 

: r c ' k o ^ i \°> ndA .i v ^ . i c v o - j j o i > i v vrycvrardn kirc*.A^-CD : ( 3 1 9 ) E 

B A U M S T A R K 3 1 9 , A n m . 4 . Andere H s . s. o. Seite 1 2 1 , N r . 5 6 . 

1 4 . (S . 3 1 9 - 3 2 3 ) . 

Auswahl aus verschiedenen Werken, besonders des Gregor bar 'Ebräjä, meist 
nur wenige Z l . umfassend 

1 5 . (S . 3 2 3 - 3 3 2 ) . 
Gregor bar ' E b r ä j ä . 
15 Fragen und Lösungen 

k A k c v n m m k k l rdc\ rc*kii7D OA-»rc* : ( 3 2 3 ) A 

: v A ^ U j r c * n o k r t A i , ^ J A - V J O > i ° i u - ) >IT \ v y i Y i . ^ o : ( 3 3 2 ) E 

1 2 9 

9 Syrisch 
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16. (S . 332-351). 
Auswahl aus verschiedenen Werken von Ephram, Gregor bar 'Ebräjä und Ja'qöb dem 
Syrer, meist nur wenige Z l . umfassend 

17. (S . 351-376). 
M u t r ä n Joseph Stephan (gest. 1822; G R A F I I I , 462, A n m . 1 ; Neffe des Pat r iarchen 
Joseph Stephan). 
13 syrische Gedichte 

1. E r s t e r M e m r ä (er sprach ihn, als er i n K u m m e r fiel) 

r___o.V"\ r d news rd__r___ ocn rdcn : (351) A 

2. Zweiter M e m r ä (als er sich von einem Priester trennte, der zu seinen Freunden g e h ö r t e 
und T a d d a i h ieß) 

r___tScv_."\ r__rr)cv_ j _ J ^ A _^_33 : (352) A 

3. Dr i t t e r M e m r ä 
r _ - H i \ _ .1 rd_=r__rd : (352) A 

4. Vier ter M e m r ä (als er einen B r i e f an einen Bischof schrieb) 
rd"L ___ -_r_> r ^ j . n . -_r_*A : (353) A 

5. F ü n f t e r M e m r ä (Lobgedicht auf Pa t r i a rch Joseph Stephan [vgl . G R A F I I I , 459-62] 
aus dem J a h r e 1808) 

r_!_ _ _ _ o x » r d \ £t \ A__ vr__._J_ni o r d : (354) A 

6. Sechster M e m r ä 
r d n X ^ - s rdAc___ rd_i____o : (357) A 

7. Siebenter M e m r ä (Lobgedicht auf M u t r ä n N i ' m a t a l l ä h und Pa t r i a rch Michael Ga rwa) 
A -v-1 r d icw>> _^ cunrd : (358) A 

8. Achter M e m r ä (als er einen Priester nach A m i d sandte) 

rd___-\rd."l cr_j_L_?3 _^ cvs r d _ ^ o _ _ r d : (362) A 

9. Neunter M e m r ä (als er sich von E m i r B a s i r S i h ä b trennte) 
rdjsner?-n i i _ v ^ o cn 7 1 icn-n : (365) A 

10. Zehnter M e m r ä (zur Zei t der B e d r ä n g n i s unter Pa t r i a r ch Joseph Stephan) 

c r i A a : (369) A 

11. E l f t e r M e m r ä (Lobgedicht au f Pa t r i a r ch Ignat ius Michael Ö a r w a [ G R A F I V , 6 0 - 6 5 ] ) 
rd__3___ cr__ _ ^ _ _ _ 7 j A : (372) A 

12. Zwölf ter M e m r ä (Gedicht auf Pa t r i a r ch Joseph Stephan, als er i n Damaskus war 
[ J . 1785]) 

A_rd_____73 , V _ T D . " \ rd'-ucn _\ > cn o.iri__ : (374) A 

13. Dreizehnter M e m r ä (an einen der svrischen Bischöfe) 
cr____ .w-__ _\rd.rA : (376) A 

G R A F I I I , 462, A n m . 1. 

18. (S . 376-377). 
Erzählung eines reichen Mannes 

\_nrd.-\ _v__rnj_ r d l . _v__ _=__> rdi___» TArdA : ( 3 7 6 ) A 
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: i^rdcn-A rdc\cni r d n c A i n l t t ' i s y rd^m^>^ : ( 377) E 

19. (S . 377-380). 
E p h r a m der Syrer , (gest. 373; B A U M S T A R K 31-52) . 
Memrä über die Liebe zur Bildung 

rd \ Oy \ o_» ^3 cn_» rdcnArd : (377) A 

* v ^ c n J a K ' o r < / ^ o . \ . \ v n n : (380) E 

20. (S . 381-406). 
Gregor bar ' E b r ä j ä . 
Abrißweise Abhandlung von der menschlichen Seele (muhtasar f i ' ihn an-nafs a l -
' i n sän i j a [406] ; k a r s ü n i ) 

J J o r ~ i J l j L d J : J j V l J ^ i i l : ( 3 8 l ) A 

fcxcArd^Artb p rd)^A rd p.\ rd^A rdc\ c n \ mrd-^A rd ch^i^nArd : (408) E 

.~pcn h-2ird jrdjx.rdW >A Ji\o pen k\.tA 

Der Anfang des Werkes is t nachgetragen von B l . 405 unten bis 406: 
.3rdArd k \ r ^ L a j ^ 5 0 X-Zn Qn°\\ \rd c h n \ - \ >_2i c n S ^ ^ v ^ i n cnArtLcUra> : (405) A 

c n _ A r d cn_i?xyi"\ . < , " i n i - \ rc* c x > o _ » " i I X c n _ A rd_=D . ^ - j r ^ vArd 

^<x^cArd j±.\=ird > , \ A rd mA\ \J^i±A rd : A a n \ rd cn_»^\rcl2k 

•> ^a-^nrd . m ° \ \ , A o c n A - i o n xAn 2rA rdc\ : (406) E 

G R A F I I , 273 f., aber mi t teilweise s tarken Abweichungen vor allem i n der Numerie
rung der K a p i t e l . 

K u r z e r Ko lophon : 

rden VV"\ "\ rd^xA rd rdA^Bk ^ r\ tv> *r>-A r d o c n ^ - r a S rdA rd c n . i c n ^ rd : (405) K 

. . . J ^ j i ^ \ r d cv_=>rd , r d . , ~ V n s \ rd ^ T D r d er»CA.»"\0_N^"Li^Ardcviard ^ 

Stiftungsvermerk des M a n s ü r ibn J ü h a n n ä n a l -hukai j im an die Schule von ; A i n W a r q ä : 

Ard pt-\w\rd ^ Ü J C U ^TD "io^A_i73 ^>rd)r^Ard rd^^n . ^ n o Ao : (406) 

C7xAs_ j^arcA^Jru» o rd cn Aw rd_i ^ r d AwrdA \CV^^ r<Ao rd_o"ic\ ^ « ^ enoo "\."\_in 

. . . ^ cvn, arA\rd chsoi\JyArd Ard c n . T U rdAo cn.Awrd-» ^ = o a m v . n . o K * 

v c n m rd >_ao rd i \ \ \ rd m^cn »ja 
Nach W A J N B E R G , S. 159, starb M a n s ü r ibn J ü h a n n ä n i m J a h r e 1900. 
( W A J N B E R G N r . 15). 

60 Syr. 7. B D M G , Ha l l e 

44 B l . 8:11 cm. 5,5:9 cm. ca. 11 Z I . Kustoden. Ser tä . Kreuz (9 r ) , Zierleiste (9 V ) 
Aus Socin's Vermächtn is (— Cod. Soc. 8). 
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Nr. 60 

Sainmelhandschrift aus 2 Tei len , wobei T e i l I g e g e n ü b e r I I auf dem Kopfe steht. 

I . 
I . Te i l ( B l . 1-8): 

Schreiber: Diakon S a m ' ü n ibn J ü h a n n ü n aus dem Dorfe 'Azah (vielleicht nur Besitzer der 
Handschrift, l r ) - 1850 ( l r ) . 

1. ( B l . 7v-5 v ) . 

Memrä in der Art des hl. Ja'qöb 

^rc* }o_w\ rC^A^ra rc* k<AT_»Aoa rc*kc\Ao k_=A rdsÄrd ( ? ) m o o r<LiJ\_, : (7 V ) A 

: cnA ^ CVJJ^D k r j A AnT. rd ' . A \^ rclim A A ^ i n .rtliL.AxAo rd\ö k n \ 

CTAA ^ o cn_> kAk .A r c * o o n A J J : (5 V ) E 

2. (Bl . 5 V - D ) . 

Bas i l ius S a m ' ü n a t - T ü r ä m ( ? ; gest. 1743; G R A F I V , 25). 

Memrä über den Wagen, den Ezechiel sah 

\ Änrc* -\ ^k\_ in »Ancn r<L»^n km rtA.A rc*kn-\ Ä-in An. J D L . I rdsnÄ : (5 V ) A 
i \ ^xAinA^A rd As ^ n > Vs A rc* V i A . k i rc* rd ~\QO K A A . A rcin.Är<Ln cn. : 

U n v o l l s t ä n d i g . 
G R A F I V , 25. 

. \ k k i . A pdAAm rdinA^o : ( 1 V ) E 

3. B l . 8 r / v : schwer lesbares Gekr i tze l . 

Kolophon des Diakons Sam'ün i bn J ü h a n n ü n v o m J a h r e 2162 Graec /1266 H. = 1850: 

^ A l * (J\ jj*^ ^ % J * ^ - ' J f ^ IJLA ( ? ) XJ : ( D ) 

I I . 
I I . Te i l ( B l . 9-44): 

Schreiber: Balbdäj ( ? ) (44 v ) . 1851 (44 v ) . 

1. ( B l . 9 v -14v). 
J a ' q ö b (von S r ü g ; gest. 521; B A U M S T A R K 148-158; U R B I N A 97-101). 
Memrä über . . . (?) der guten und der bösen Menschen und wie jeder einzelne den 
Lohn seines Tuns empfängt 

,o\ \ -n-inX ysird kAnJC r d \ » An. : (9 V ) A 

n r c ' k r<A cn.AnnA rc_» Ain ^ rc'.A ^ . r C . ^ 

c h _ » A > ^ . K l n Ä a . i r c * k c A _ s n <̂ rcA.."nA c n k u u . A r C l i n : (14 v ) E 

2. (Bl . 15 r). 
Bas i l ius Sam'ün. 
Madiha auf die Mutter Gottes (ka rsün i ) 

. v i s kflo rc* v\_=> o : cnAX rc* cn .A rc*o >^>>AJ?3rclQ0 : ( 1 5 r ) A 
G R A F I V , 25. 
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Nr. 60 

3. Psalm 2 ,1-5; 10 Gebote Gottes (ka r sün i ) ( 1 5 V ) 

4 . Gebet über etwas Unreines 

ch--__A rd_ \c___ . 1 CTXA__ 1 rd___o___50 VN_» __»rdn o m rd r__-__o : ( 1 6 V ) A 

"p.\_50 _ \ _ _ C \ r d _ v _ V _ 

5 . ( B l . 1 8 R - 4 4 V ) . 

Basi l ius S a m ' ü n ( G R A F I V , 23 f f . ) . 
Madiba. i n vokalis ier tem S e r t ä und kurdischer Sprache [madiha al ladi (!) qä l a al-qiddis 
m ä r basi(lius) al ladi huwa maf r i j än s a m ' ü n ( ?) s ( a l ä t u h ü ) ' ( a l a i n ä ) J 

: Q _ I H Q _ O ouijo ;.>q i .o_J_____ « ^ ^ i - ^ u_.o . Q _ I ^ _ I üjto __, _ J jl ; ( 1 8 R ) A 

« :i?i__o O A J O I * ^ ]_>JL_oli : ( 4 4 V ) E 

»> >.vh \-> rdi__j_?3 rd « \ , » >Ard___ T _ \ _ _ 

H i n w e i s von der H a n d Socin's ( 1 8 R ) „g l . Cod. Pe te rmann I I , 4 4 0 " . 

Der Anfang der Madiha findet sich auch i n arabischer Umschr i f t : 

A J J J J jj& <_>__ . A J L _ « J Ä J OjSjjf A J L L A 4_Co i j s l *_ : ( 1 7 V ) A 

Ü b e r diesen T e x t schreibt A . Socin i n Kurd i sche Studien. E r z ä h l u n g e n und Lieder i n 
den Dia lek ten des T ü r 'Abd in und von Boh tan . Gesammelt , herausgegeben und übe r 
setzt von E . P R Y M u n d A . S O C I N . a) Die T e x t e S t . Petersburg 1 8 9 0 , S . X X V : „ A u ß e r diesem 
S t ü c k e besitze ich ferner (N° 4 7 ) ein in syrischen Charakteren geschriebenes kurdisches 
Lobgedicht, welches sich auch i n Cod. Be ro l . Pe te rmann I I , 4 4 0 findet. So v i e l ich von 
dem I n h a l t dieser T e x t e verstehe, so scheint m i r derselbe sufisch; mich m i t diesen hand
schrift l ich erhaltenen kurdischen T e x t e n zu beschäf t igen , wa r mi r z u n ä c h s t n icht m ö g 
l i c h . " 1 W e n n der T e x t aber von dem jakobit ischen Maphr ian Bas i l ius s tammt, wie die 
Über sch r i f t ( 1 8 R ) angibt, dann d ü r f t e der I n h a l t k a u m „suf i sch" i m eigentlichen Sinne des 
Wortes sein. 

Kolophon vom J a h r e 1 8 5 1 ohne Nennung des Schreibers: 

^ _ £ J J I ( ! ) J a J - l Jy J p _ j t i * _ l _ r A _ _ T ' ____xjl J _ : ( 4 4 V ) K 

: ^ A o ^ 4 i v - J [ . . . ] - J ^ J I J « u - l J S O J j l 

1 Freundlicher Hinweis von F r a u G . Goeseke, deren Liebenswürdigkei t ich auch zahlreiche 
andere Angaben über die H s . der D M G verdanke. 

9 
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61 Syr. 3. B D M G , Hal le 

acc. B 179. 201 B l . , 20 Lagen; die ersten 5 B lä t t e r unbeschrieben und nicht gezählt . 
17:22,5 cm. ca. 11,5:17 cm. 18 Z I . Xestorianische Kopistenschrift. Zierleiste ( l v ) , rote Über
schriften. 

Schreiber: Priester 'Asian bar Muhattas ( ? ) bar 'Asian bar Qärä und Diakon J a u n ä n bar 
Tamraz ( ? ) bar Bäbönä bar Muhattas. 9. T a m m ü z 2162 Graec./9. J u l i 1851, Sire in der N ä h e 
des Klosters der h l . Sergius und Bacchus. Geschenk von G . Perkins, Urmia , an die DMG. 

Alexanderroman 

-n V-v T A _ _ _ - \ Y •73 r ^ ^ O - T J rdA r d m A r d l rd T . cvrjj rdA rd.i__w A s : ( l v ) A 

~_."\ cucn . < rd Vto.Tri *~o.*\ rd -\\ -TJ coo =\Ai °\ in cr>c\j\xcn-\\rd ^ r<? \\.v - \s > 

•> rd i -TO c ior i 

rd_»'v__7D , \ i ^ m rd-TJ-J-n rdocn _v»rd 

v 7_\__,-\ord_D rd-73rd-QP A m ) i \ a _ _ ^ . 1 rd__fx> i O J X J D O T L » Wr-o V_o : ( 1 9 4 v ) E 

x̂_7o rdo _̂ rd 

B A U M S T A R K 125, A n m . 3. 

Ausgabe: B U D G E , E . A . W . , T h e Hi s to ry of Alexander the Great , Cambridge, 1889; die 
H s . ist unter Sigle C i n der Ausgabe b e r ü c k s i c h t i g t . 

\a_?3 _\ rd___»"V_D rd_jj \ i__ : rd-i cn rd_n rd A %m<xr.c\ rd -sCY? ^».1 A n T . : ( 1 9 4 v ) K 

o ~__\__a rdrd-*ro ( 195 r ) ~_°A rd i i \ u n . rd - I T T > »i _\ "po_i_n cnn : \_ : 

. . . v rd-ÄJCvA 

rdoojA_^73 0 rd-nicr> 1 .rdixCD r d k r _ \ _ i _ ? D O rdk___"V_) rd-V» - jn - i __• Jt\rd : ( 1 9 5 v ) 

. . . (v>rv-\-i , v_-o"\0 o r i x ^ i f l o , i*ro."\ ^ _ t . T C \ _ _ _ . C W a rdS_t?*)0__. . - i t V ^ A s rd t\iO 

rc'TiTn . . . rd»o."\ . ^ A m rd <M a i \ - \ A - Q cv\.-i v> ^Vi__ord ~_:\ cv_r_v___ 

rd TiTD "V=> ~ i CV» rd \TJ73T "73 o v rd i o "U- O. ^-^.S.. "V_3 o : CD _W> CV_7D rd-vxAJro "in 

. . . CD h-±s(\s=r) ( 1 9 6 r ) rd_wj-_5o "bo : rd_c\-)-> "bo : \ i _ \ 

rd T iTn . . . rd_cn rd__3 _v_̂ .T r d _ \ a i-> _\-\ "mn OTA ^v£__.rd ^vi__ord 

. Ĵ_73 "iOrd."l rdi r d n rdk<^ir_CVi__ _=> rd___r. A i \ n . . . rd__i^ord ,-*ro."\ o____"v_» 

("ü _vca)"r-)0 . "\ 7____OJO . rd.A cn "U hsn _ \ A - \ \ ^ - > 1» _\cr?«?3 cn-» _v*rd.i 

("U ^v_D-),roo CD_i o_v^ ("v_ kva_)_aa .TVT^VCD ( W ) ^ o v ^ v _ - ) _\x__)roo _\_"L_) 

. . . ^^rdo-- ("Y_ K_i)r?30 

B e i den i m Kolophon genannten Mitghedern der amerikanischen Mission i n U r m i a 
handelt es sich u m folgende Missionare: Stocking, W . R . ; Hol laday , A . L . ; D r . med. 
Wright , A . H . ; B rea th , E . ; Merrick. J . L . ; Stoddard, D . T . ; Jones, W . ; Cochran, J . G . ; 
Coan, G . W . (vgl . dazu P . K A W E R A U , A m e r i k a und die orientalischen K i r c h e n , Be r l i n 1958, 
Register) . 

Die H s . ist bereits beschrieben i n : 
Z D M G 9 (1855) 782-784 ( P . Z I N G B R L E ) . 
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Nr. 62-63 

Kata log der Bibl io thek der Deutschen M o r g e n l ä n d i s c h e n Gesellschaft. I I . H a n d 
schriften, Inschrif ten, M ü n z e n , Verschiedenes, Le ipz ig 1881, S. 13. 

B U D G E , E . A . W . , op. cit . , S. X X V - X X I X . 

A n der Innenseite des vorderen Deckels findet sich folgende Not i z : " T o the German 
Oriental Society from G . Perk ins . Oroomiah - Pers ia - A p r i l 1852." „ E i n g a n g d. 6. J u l i 
1853, N r . 24" . A u f der Vorderseite des ersten Deckblat tes findet sich von der H a n d G . Per
k ins ' : , , A His to ry of Alexander as found i n manuscript among the Nestorian Chris t ians . ' 

62 Ms. or. 194. U B , Rostock 

8 B l . 2 0 : 2 7 cm. 1 4 , 5 : 2 2 cm. 2 2 Z I . Ser tä , um 1 7 9 2 . 

Schreiber: ungenannt. 1 7 9 2 / 9 3 , Rom. Aus dem Besitz von O. G . Tychsen, vgl. A . T H . H A R T 
M A N N , Oluf Gerhard Tychsen, 2 . Band, 1 . Abteilung, Bremen 1 8 1 8 , 3 0 8 . 

Physiologus 

B A U M S T A R K , 170, A n m . 8. 

Ausgabe nach dieser H s . : 0 . G . T Y C H S E N , Physiologus S y r u s seu His to r i a A n i m a l i u m 
X X X I I i n S . S . memoratorum, syriace, Ros tochi i 1795. 

Die H s . ist eine Kop ie aus Ms. V a t . S y r . 217, fol. 212-219. 

9 6 B L , 1 leeres B L am Anfang nicht gezähl t . 1 7 : 2 3 , 5 cm. 1 1 : 1 6 , 5 cm. ca. 1 8 Z I . Kustoden. 
Xestorianisch. Zierleisten ( l v , 8 V - 9 R , 1 8 V - 1 9 R , 2 8 V - 2 9 R , 3 8 V - 3 9 R , 4 7 V - 4 8 R , 5 7 V - 5 8 R , 6 7 V - 6 8 R , 
7 9 V - 8 0 R , 8 9 V - 9 0 R , 9 6 ) . 

Autograph. 6 . Nisän 2 1 9 7 Graec./6. Apr i l 1 8 8 6 , Kloster des Rabban Hormizd bei 'Alqös. 
Erworben durch Prof. Dr . E . Sachau ( F Ü C K 2 3 4 ff.). 

' E l i j a D a i r ä j ä (Mönch ' E l i j a , Lehre r i m Klos t e r des R a b b a n H o r m i z d ) , g e b ü r t i g aus 
S a q l ä w ä , Kop i s t zahlreicher H s . von 'Alqös (s. u . S. 137). 
B u c h der Gedichte ( k t ä b ä d a - z m i r ä t ä ) nach dem Vorb i ld der Makamen des H a r i r i 

K /^\iL=73\,"\ rd_=3 ~7l\ ^A_»\XJ=0 rd*v IT^73 ^ O J 1 J _ 1 ,"\ OTL_1_OJ A_S- : ( l v ) A 

. . . < rd-iSD . T V t n - i o m j V ^ O -\ rd "U .ITD rd\_r. "i X=n O rd, "U."l Oo_A rdA V n v rv -̂>.ro-\ 

63 Ms. or. quart. 869. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

r d k \ a _ » v v l 

135 



Nr. 63 

N a c h der E in le i tung (1 V -3 V ) beginnt die 1. Z m i r t ä 

rd_____N____ rd T - i y> .rd_\___^__7D r___"V_n _\__n rd_v___n:___ rd_\ i___n\ : (3 V ) A 

: >J_CY__ rd —1CYT —) r d o .cvi-JAfvii 

. "\ "\ o_ _\ rd > n\n rd i°A cv_ __cnAOJL \cr?s ________ rd V I T . A >A__n _\ rd .V_. 

. . . irr?-) Ac__."\ _\ _______ "\o rd______ ___A.CD cn _______>O 

Die einzelnen Z m l r ä t ä s ind nach H a r i r i s Vorb i ld nach S t ä d t e n benannt, hier n a t ü r l i c h 
nach S t ä d t e n , die für das orienta lische Chris tentum von Bedeutung s ind: 

2. Seert (8 r) 17. X i n i v e (57 v) 
3. A m i d (ID') 18. 'A lqös (61 r) 
4. B a s r a (15 r) 19. K ö k e (64 r) 
5. I r b i l (18 r) 20. R o m (66 v) 
6. K a r k ä ( K i r k u k ) (21 r) 21. Alexandr ien (68 v) 
7. Maragha (24 r) 22. Aleppo (70 v) 
8. Gaz l r a (28 r) 23. S r ü g (72v) 
9. K tes iphon (3D) 24. „ K i r c h l i c h e " Z m i r t ä (75 r) 

10. ' A n k ä w ä (34 r) 25. Jerusa lem (79 v) 
11. Mosul (36 v) 26. Telkepe (82 r) 
12. „ K l ö s t e r l i c h e " Z m i r t ä (40 v) 27. N ü h a d r ä (84 v) 
13. S ö b ä (44 r) 28. K a u w ä s ( K a w ä s ä '() (86 v) 
14. Edessa (47 v) 29. S a q l ä b ä (88 v) 
15. K a i r o (51 r) 30. „ B e s c h l i e ß e n d e " Z m i r t ä (90 v 

16. A t h e n (54 v) 
V rd_v_& >-*^} rd in rdA.1 ,__n v>_»rd .rdi__oo.TO rdHcn _\ A » J _ r d : ( 9 2 v ) E 

D e r E r z ä h l e r he iß t Sör l s j äqä bar M a r q ü d ä n i , der H e l d der E r z ä h l u n g S ä b ä Kös l . 

Kolophon des Verfassers v o m 6. A p r i l 1886: 

rd__cn rd_ ___ __ ____nA o oon __̂ __-oA _^cnA rdo _^ V i n _ ^ i . ^ O s -> T A J _ : (93 r ) 

_____ on__ : o : ^snil rd - \ _ r d _ _ _ _ _ _ : cr___no___> rd\ ovm Vv.rd___ rd_\'____\:\ 

•> rdViC-A :\^j_rdrd: _ ^ j i _ _ _ _ :o____rd: 

Widmungsgedicht des Verfassers an den cha ldä i s chen Pat r ia rchen ' E l i j a : 

rd A rd , y^o r__A-___ _^ c__>rdA rd_r_A _u_ rd_J rd _=____ _̂."\ __o_\ : (93 r ) A 

rdA rd >v_n rdAs*?. ^i_=_ : rdicn rd__> ___..! cn _\ o_____ ______ ____. rd__ i» i Y °\ 
rd in _\ rd_a 

Die Akrost ichis ergibt: 

rd____OJ_ rd__cn cnA rd ̂ n s .~\ cr____. _____ : (93 v ) E 

Die dri t t letzten Buchstaben jeder Z l . ergeben: 

rd_i ___• o_v_, rdA rd > "V__n 

rd nAT. _ cn jcnA____ 
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Nr. 64 

S c h l u ß k o l o p h o n vom 12. August 1886: 

- w K L w i x T D r c * k i . i i n \ .1 rcLicn rc*_n k n rC—iAmcAY-O rc* ~\Qo r . »A A n T . : ( 9 3 v ) K 

v (rdÄ)iCVjA :\^-.n rcVc*: A inA : cvs^rc*: k u r - c n n : . : rc* 

rc* Ä o A m AV - inÄocn m Ä o > W . l r c l n Ä n i n o rC* ^ , v=> rc*Ä»An m k n . k rc* 

r d \ \ . \ o - i n k n k r c * . rC*kcn_inr_in J E - O - O A rc* rc*k»Än J I I ^ A s rc*ÄAn- k i n A 

K L A A ocn r c n n v n . rCL^ÄA ^.*nnÄrc*A rc*kjAn rcl»in k i n A r c * k s . Ä A - i n A 

v rc*_s_»"inA r c*kcAT -ÄA - i nn k » o c n T _ i n T . . i n O_»OJC rc*AA 

Daraus ergibt sich, d a ß die H s . unter Papst L e o X I I I . und dem c h a l d ä i s c h e n Pa t r ia rchen 
' E l i j a X I I . (1878-1894) und dem Generaloberen Pau lus der drei c h a l d ä i s c h e n K l ö s t e r 
( R a b b a n Hormizd , Klos te r der Jungf rau und Klos t e r des h l . Georg von Be t 'Wi re ) ge
schrieben wurde i n der „Zel le der 40 S tufen" . 

D a r a u f folgt das Inhal tsverzeichnis ( 9 4 r - 9 5 v ) . 
Die H s . wurde bereits kurz beschrieben von E . S A C H A U als Ms. B e r l . S y r . 346 (Ka ta log 

S. 911). Andere H s . : Nr . 64; 'Alqös N r . 319 ( J . 1914); Paderborn N r . 2 ( J . 1916). 
' E l i j a D a i r ä j ä hat i n der Zeit von 1875-1906 u . a. geschrieben: H s . 'A lqös N r . 33, 108, 

130, 143, 157, 227, 217, 32, 170, 179, 328, 169 und ein „ B u c h der H i r t e n " , einen M e m r ä 
ü b e r den K l o s t e r g r ü n d e r Gabr ie l Danbo, eine Elegie auf den T o d des c h a l d ä i s c h e n 
Pa t r ia rchen A b d i s ö ; V . ( | 1899) und den K a t a l o g der H s . des Klos te r s des h l . Jacobus 
Reclusus bei Seert ( sämt l i ch i m Autograph des Verfassers i n H s . 'A lqös 225), ferner ha t 
er eine Grammat ik (Hs . Paderborn Nr . 3) v e r f a ß t . Weiteres ü b e r ' E l i j a D a i r ä j ä , seinen 
Lebensgang und seine Werke bei A . B A U M S T A R K , Syrische Handschr i f ten der B ib l io 
thek der E r z b i s c h ö f l i c h e n Akademie in Paderborn, in Oriens Chris t ianus 33 (1936) 
97 -101 . 

64 Ms. Syr . 16. S u U B , G ö t t i n g e n 

acc. 1952. 2. K e i n Einband. 102 B L ; 3 B l . am Anfang und 2 B l . am Ende unbeschrieben. 
17:23 cm. 12:17,5 cm. ca. 19. Z l . Nestorianisch. Zierleiste ( l v ) . 

Schreiber: Subdiakon Petrus, Sohn des Priesters Joseph Stephanus aus der Famil ie Gang!, 
Telkepe. 9. Tesrln I 1905 der Himmelfahrt/9. Oktober 1905 (s. u.) . Geschenk von H . H . 
Schaeder im Jahre 1952. 

' E l i j a D a i r ä j ä (aus dem Klos t e r R a b b a n Hormizd , geboren in S a q l ä w ä [ 9 4 r ] ) . 

B u c h der Gedichte ( k t ä b ä d a - z m i r ä t ä ) 

r c L n k n > n k n i n A ^A» A r _ i n r d j x i T i n n . c n * - » ^ A i n A cn_Loo A L ^ _ : ( l v ) A 

A V - i n Ä o c n > A i n A r c l n _ » i n rd \r.iA-ino r<L»Ä.»A Q Q J A rc_\ . m \ o ~p-±s& A < r c * k Ä i i n \ A 

. . . r<LuQ0Ä°v 

rc* ~i k n . A cn_L».A rc*A k O n _ k i _ i n A n 

Der T e x t der H s . s t immt ü b e r e i n mit dem Autograph (s. o. H s . N r . 63). 
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Nr. 64 

Kolophon : 

c__ArdA . U n ^ O •p.l.Co^ rd_\'i__n\:\ rd_icn rd__> _\__ .-> -rA . . . 'palx. : ( 9 4 r ) K 

_ \ _ _ J _ cn . i n s .-\ . r d o A o T . rd_\ -s»i_3 rd_\__"ü_ , J in c n o a i ^ r D > cn a _\_» rdn rd-mi-A 

. . : c \ ° ^ r d : 

A n s c h l i e ß e n d Widmungsgedicht an Pa t r i a rch ' E l i j a X I I . 

r d - A r d j "i_s> rd-A s"73 <̂ _- rdA rd.cn A CVQ rd_?D O__CD :\ o_A_."\ -no _\ : ( 9 4 r ) A 

rd_ cn rd_jn _v__ .1 cn _\ cv.u-\ _v_.-_n A__. r d ^ "U "\A___ rd__f__>_ 

Ausführ l i che r Kolophon des Schreibers Petrus . 

7_0_i__ r d _ \ \ . " \ rd_icn rdj3 _\__ rd_vi_ino._r-.-v rd ->>Cr? ^».1 AnT. : ( 9 4 v ) K 

_vi__A cn__> : \ _ : ,-_"V_-_\ rd - s . i _ _ rd_wi___ rd_A rd."\ rd T *7XV3.1 rd________ "\ _\ 

. . . r d - m T *7-_-0-_- ^ a a i - O ^ j \ J _ n . T cnj_._o_ß_._ I - T D J O rdrd-Tis T._\Q _ A rd 

_o _\_\ _ \rd . . . rd___rd__A _A rd_\r_i_____no rd____."U3 rd_\_-\n-> __> _\__. _\rd : ( 9 5 r ) 

rd_\CA____A__tOcn.n rd__\^v^ .^iN^s, a_»o__. rdA__n 

cm__n . >_\ JJ.J\^ V̂LTD "\ CP o ^ °\jCo rd __j_?o_» rd T i T n i=) : (rd^)o_____?_i__n.i _\___ard 

. . .rd-__rd__A_\ rd_v\_ cn__. rd _v_ i n ."\ 

D i a k o n Pet rus aus Telkepe war ein bekannter Ka l l i g r aph , der u . a. auch H s . 'Alqös 
X r . 312 ( J . 1897), 173 ( J . 1901), 204 ( J . 1902) geschrieben hat. 

Inhal tsverze ichnis : 
rd__ _\__n cnA-.i CDo___>."VOJ_ : (95 v —97) 

S c h l u ß k o l o p h o n : 

cnA_.T Ta.T-SO _ 5 5 0 cn _VD____3 rd_\'"V__n\A r_l_cn rd__ _\_A cn-__>_\__rd : (97) K 

o_»ocn rd____no_»:\ r<___ö__ ___=)."\ _̂_n."\ rdv___73 ^ i \ a r d o_>co__\_.cord rd T I T O 

: rd'i_____ _\___.-\ C r i i ^ i o j _ v ^ ) i__n.-\ rd\_tno__-.l rd___A_.T rd__."i 

Der Besteller der H s . war Priester Stephanus Eugen aus B e t Qöpe , damals Vorsteher 
des Klos te r s des h l . Georg von B e t 'Wi re . 

Bezüg l ich der H i m m e l f a h r t s ä i a vg l . J . M . V O S T E , L ' e r e de 1'Ascension de N . S. dans 
les manuscri ts nestoriens, Orientaha Chris t iana Periodica, 7 (1941) 233-250. N a c h V O S T E 
m ü ß t e die Differenz zwischen H i m m e l f a h r t s ä r a und der Z ä h l u n g nach Chr is t i Geburt 
hier 30 J a h r e betragen. Aber der 9. Oktober 1935 ist ju l ianisch ein Dienstag, gregorianisch 
ein Mit twoch. Dagegen ist der 9. Oktober 1905 ein Montag. F ü r das J a h r 1905 spricht 
auch der Ums tand , d a ß Petrus der Schreiber von H s . 'Alqös N r . 312 ( J . 1897), Nr . 173 
( J . 1901) und 204 ( J . 1902) ist. Zur Gleichsetzung der H i m m e l f a h r t s ä r a mi t der Z ä h l u n g 
nach Chr is t i Geburt vg l . o. S. 21 bei H s . N r . 7. 
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Nr. 6566 

65 Hs. 111 . Dombibl . , Fre is ing 

Ohne Umschlag. 4 B l . ca. 36:43 cm. ca. 16:26 cm ( l r ) ; 9:40 cm. (4 r ) . 11 Z l . ( l r ) ; 50 Z l . (4 r ) . 
Nestorianisch. Mehrfarbiger Blumenkranz ( l r , 2 r ) . 

Hz Iran/Juni 1885, Seminar in Puthempalli, Indien. 

Mehrsprachige Glückwunschadresse der Zögl inge des Seminars von Puthempal l i ( Indien) 
zum Namenstag ihres Rek to rs P . Bonifa t ius vom Herzen Maria (11 . 6. 1885). 

: _^ c\_»cn^ rd__i_=n v ^ " Y _ _ _ : rd_-\_=n ^ 7 3 A__.i."\ r d v _ i - ^ v ^ " \ _ _ _u ~_.cn : ( l r ) A 

r d v \ - - - _ n ~p - i -y>l cn_____ ^_50l CDcv*sr>rd___ic__ r . T i T n r _ _ m \ o rd j o . * r A 

_________ : y \ \ < \ \ >t\ C _ _ . " \ : rd_\____A__ r d _ \ J _ VA-n . l rd_________nO rd_____A__ 

j "V_r.."\ rd.Trd___.l rd_vi_-a\ "poi~> rd_\.V»cn__. rd_ \__ VT-_n , c n ."V__ , c n . l ch.____ 

: _^ i__n _ \ A T . : (r____.rd : _^ i_.v_j r_A_"v___ : :rd_: : rd__xj__t rdicr__r_> CDcii CD °M \c__ 

D a r a u f folgen eine lateinische ( 2 r ) und eine lateinische und englische (3 r ) G l ü c k w u n s c h 
adresse. B l . 4 r ist dreispaltig geschrieben: englisch, syr isch und lateinisch. 

Syrischer T e x t : ( 1 . Z l . verloren). 

r d 1 °JCV5JO rdir____n _^ O_D r d o r d rd_A _______ r d _ _ rdc__L__ r d A n : ( 4 r ) A 

v r d _ \ o \ i ° \ T n ^\ v\^i__o r d _ \ a . l _ j _ _ \ _ J _ o r d ^_.___o : ( 4 r ) E 

A u f der letzten Seite ( 4 V ) befindet sich ein T e x t in indischer Schrif t (malaya lam) . 

66 Ms. or. fol. 3119. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 30. 130 B l . E s fehlen Lage 1 und 2, von Lage 3 B l . 1 (jetziges B l . 1 und 2 spä te r 
eingefügt), von Lage 6 fehlt B l . l , L a g e 14 und folgende fehlen. 21,5:30,5 cm. ca. 16:26,5 cm. 
2 Spalten, ca, 41 Z l . (3-110), ca. 32 Z l . (1-2, 111-128), 31 Z l . (130). Kustoden. Nestorianische 
Schrift. (3 Hände ) . 

Alter Te i l etwa 17./18. J h . , neuerer Te i l 19. J h . (1-2, 111-128). Erworben von A . Mingana, 
Mosul. 

Syrisches Medizinbuch. 

1. ( B l . D ' - l l O v ) . 

H u n a i n ibn I s h ä q ( ?; gest. 1. 12. 876; B A U M S T A R K 227-231 , H O I I I , 190, G R A F I T , 
122-129). 

S y r i s c h e s M e d i z i n b u c h 

Die beiden ersten K a p i t e l fehlen; die H s . beginnt mi t dem 3. K a p i t e l . 

: rd___V-5 ~ _ o c n l ocn_i__ rd__cn io__ ___. : _ A _\n rd_r_"i : ( l v ) A 

* rd___w ^ - . 1 _v_rd : ( 1 1 0 v ) E 
G e g e n ü b e r der Ausgabe von B U D G E (siehe unten) weist der T e x t eine L ü c k e v o n B u D G E l , 
122, Z l . 19 , _ _ _ \ r d _ ^ o o _ _ n ( = H s . 3 D \ ult . ) - B U D G E . I , 126, Z l . 17 ( = H s . 32^, 

Z l . 1) rd__n__."\ .cn.___n auf. 
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Nr. 66 

Dieser T e i l d e r H s . geht offenbar auf die gleiche, bereits l ückenha f t e H s . z u r ü c k wie eine 
j ü n g e r e Abschr i f t , die A . E . W . B U D G E seiner Ausgabe zugrunde legte, wei l sie die gleichen 
L ü c k e n i m T e x t aufweist. 

B A U M S T A R K 229, A n m . 17; H O I I I , 190. 

Ausgabe: E . A . W . B U D G E , S y r i a n Ana tomy, Pathology and Therapeutics or , ,The 
Book of Medicines". T h e Syr i ac T e x t edited from a rare Manuscript , w i t h an Eng l i sh 
Trans la t ion etc., Oxford 1913, 2 B ä n d e . Der T e x t der H s . entspricht B U D G E op. c i t . I , 
1 -44L Z l . 1. 

2. L i s t e d e r Z a h l z e i c h e n ( H D , Z l . 1-6) 

Ausgabe: B U D G E op. ci t . I , 446, Z l . 1-9. 

3. B e r e c h n u n g des l i t r ä u n d m a t q ä l ( l l l r ) 

B A U M S T A R K 230, A n m . 2. 

Ausgabe: B U D G E I , 446, Z l . 10-447, Z l . 7. ( B U D G E I , 447, Z l . 8-553, Z l . 3 fehlen in 
der H s . ) . 

4. B u c h v o n d e n L a n d e s h e i l m i t t e l n (11 l r —119 v ) 

.rd 1 i s Ärc* rd \ Sö-Soo? i^co ^ A J A O ^ I - > k n J=>O k : (1 1 I r ) A 

Der T e x t entspricht B U D G E op. cit, I , 553, Z l . 4-576, Z l . 12 (Hs . 119 v 1., Spalte Z l . 5) 
mi t meist geringen Abweichungen. 

D a n n folgt (119 v , 2. Spalte ' Z l . 6 ) : 

D a n n entsprechen sich jeweils : 
B U D G E I , 576, Z l . 13 ff. 

: m k k l rc* ^ 3 "uoo rd^ ^srA 

: r d n n n r d A \ \ 

: cn k \ T . AiAn r e a m k l rd s - i . i ^ T A 

: rc* V W-) rd V \ \ ^ \ 

: v ^ \ r a i o rd\ x rd A \ \ 

m k n m "UXJ rdl^ xirdlrd: (120*) A 

579, Z l . 14-580, Z l . 1 fehlt i n der H s . 

580, Z l . 1 ff. rdi^a, ndvcCTD .I rd^ico (12D) 

587, Z l . 21 rdi^soo (123 v ) 

594, Z l . 14-21 

^ oiTAiA.Y. rcn. \m m_=> r e a m yx.x.sskm.i rd^nso j n a k (123 v , 2. Sp., Z l , 8—23). 

B A U M S T A R K 230, A n m . 3. 

5. V e r s c h i e d e n e R e z e p t e (ka r sün i ) 

\cnscu , o ^ A r < r < * W a ( ! ) A ^ r c L . K ' n r d n : ( 1 2 4 r , 2. Spa l t e , Z l . 22) A 

chi - T I V ^ A ~ i \ rd A^ rd\s\ rd 

v ^ n » r c l ^ n . o o u r c ' . a .v^flQ_m A L L V T » C T U Ä >jn.L.a : ( 1 2 4 r , 2. Spa l t e , Z l . 22) E 
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Nr. 66 

6 . A l p h a b e t i s c h e E r k l ä r u n g d e r N a m e n d e r H e i l m i t t e l , syrisch-arabisch 
(ka r sün i ) . ( 1 2 4 R - 1 2 8 V ) . 
B A U M S T A R K 2 3 0 , A n m . 4 . 

Ausgabe: B U D G E op. cit. , I , 6 0 1 , Z I . 9 - 6 1 0 ult . , i n der H s . Erwei te rungen von j ü n g e r e r 
H a n d , wohl meist von ' E l i j a H ö m ö , einem der s p ä t e r e n Besi tzer der H s . K e i n e E n t 
sprechung i n vorhegender H s . hat der T e x t bei B U D G E op. ci t . I , 4 4 1 , Z I . 7 - 4 4 5 , Z I . 1 7 . 

Bes i tzvermerk des ' E l i j a H ö m ö vom 1 5 . Dezember 1 8 8 3 ( u n v o l l s t ä n d i g ) . 

o__7DOm rd i \ rd rd T I T n.-j rd_\(XXSD rd^ r_Lim rdn 2rvr_ , oo o _\_ rd : ( 1 2 9 R ) 

: AcvLrd JÜii-) ^^virA i - ^ ^ r ^ : _ U T - I m r > < \ v rv c7XQ_3.10 cn _\.'VJJO .rd_r.cvoArd 

: arm : o__ 

1 2 9 V ist freigebheben. Der Kolophon von 1 3 0 R ist f ä l schüch dieser H s . beigebunden. E r 
g e h ö r t zu Ms. or. fol. 3 1 2 0 ( ' E l i j a von ' A n b ä r , B u c h des Studiums) und ist dort mitgeteilt 
(S . o. Seite 1 2 0 f., H s . N r . 5 4 ) ( W A J N B E R G N r . 3 2 ) . 

1 4 1 





B . KARSUNI-HANDSCHRIFTEN 

67 Ms. or. quart. 1053. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1908. 119. Lückenhaf t . E s fehlen am Anfang 2 B l . und nach 142 und 181 je 1 B l . 181 B L , 
19 Lagen. 16,5:22cm. 10,5:16,5 cm. 19 Z I . Kustoden. Nestorianische Kopistenschrift. Über 
schriften rot und gelb. 

2117 Graec/1806 (142 v ) . Erworben von A . Mingana, Mosul. 

1 . Psalmen (karsün i ) ( l V - 1 3 7 R ) 

cn _\Ä_t73\."\ rd__) _v_v>• .-> Vv-s ^ -A ir_i73 rd.At-^-CD ^ ^ c n A r d i cn. V i » A s : ( l v ) A 

r d i o i o v J m : rdAA ocn : < rd_*"\_in.l c n n \ o r d i - n o Kl___V__n ."UO.T r d i _ o A _ . l 

>rdi >__vO . ̂ __tn _\rdA r d JZL. V \ _ v ^ A c c u JaA , . \ A r d A - i v ^ v l A rd__DO_\_ : rd_i__nAa 

> A c n r d \ w - s \ r d 

•> _=D A r d v< —iCY? l C7X_r_D__i A - \ n : ( 1 3 7 r ) E 

> n ^ \ rdo v^L_nA rdo ^^C73rd___Ard.lOOrdn \ _ o . n , ^ - A r d rdv__n _ard_A__ A__n__ 

»> ^__nrd cn Awo c n A \ A J S - , A rdo 

G K A F I , 1 1 4 - 1 2 6 . 

2 . Cantica (karsün i ) ( 1 3 7 V - 1 4 2 V ) 

E x o d u s 1 5 , 1 - 2 1 . 

•-> n ro A__rd\_co r d >__=)0 » n \ rd >_aDo__n cn-vv-rucr» _\ r d l ^ . r d : ( 1 3 7 V ) A 

A A A* 1 "100 JoA r d rd."\m r d A n 

rdoA rdjno 
I sa ias 42,10-13; 45,8. 

cn A»AV^ch vt - i m )s\ JD A_A r d o ^ v - I Q ? : » r n V r d r d _ i 2 0 c r d cn-w^oo ~k\ : ( 1 3 9 r ) A 

Deuteronomium 32,1-43. 

: ~pcn 'k\^rdcn r. •-> -»(*» ,ono : cnuj rd >jaoo_io cmi-icr? )s\ rd̂ l_»rd : ( 1 3 9 r ) A 

•pain k\ rd & rdin .m\ r d rdcn 2rv* r d , ^ r d 

r d cn-ico , 3 .73rd.Vm.Ard cn As. >m \ r d .^oordn j a rdK_^ V ^ A : ( 1 4 2 V ) K 
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Nr. 68 

rdinA rC* CD o <=\ <n rC* "i mfl) , _ J J AoA rC* , A A . " \ T V . V -> rC/co a ch_» relin O 

m ^ C L ^ i s i n A rC* ch_> i n ^ . ^ r c l l C A J A rC* *-r> 

D e r R e s t fehlt. 

3. Apokalypse (syrisch) (143 r-181 v) 

Der Anfang fehlt. 

rCAjjj .̂,"\ c7x»Scvi- . ^ m i ^ a r i m 0 » ^ rc* s - I T A O .rcnoorc* o_sm."\ : ( 1 4 3 r ) A 

,_ iOmü,"\ ^ j u k n . l r C * k ä . n ^ . A s rC* n i k i o rc*i °>CD ;pAi..l r c l i n A n . r d i i a ^ i 

cnn k n .re_iAnrc" i n i cruiyn r d i n \ s . . 1 cn-inAoT-I k ^ rc*_i_L» l a : re*k.l_n- a \ j 
: rc*^t U I T ^ ~k\\r - i .CD %-r\J

a\ rc*k"i\ V^cvs^—i k»re_ia_» rC_icn rea\nA ^A_MO_» 

. cn k CvACD \ n m a rc* -> k n n , cn ÖA \ kiin An " U _ ^ ^ iro : rc* i^n An rcLvxjĵ . v v^. 

• s i r k o _ A m k OA v"\ kr_ino : A : cn k a n » i c n kin As. reis. kr_in »_o ^ - » k ' i k . T 

rC* njx. ĉ\nx_inn ^ j A _ i c n re*Ä ko_s_ ^nrtto kA k l . rc* i er? rein 1 ,—iAcn rC*k Hn. 
mkia^. As rc*s kr_in."\ s c h n . ^ U ) C u aen ,cn_»\_w."\ a c h . rcliin A_n rcaujl 
a _ i c n .rc*k"tnin . s n T . n rc*k s ^ i n n c n ( 1 4 3 v ) , c h .rc* » I T ^ . I rc*)a W . - I T 

cnncn_»1 a c h .rC* w i T ion.a_r_» 1 rC- tX» r d n n ^tAcn r c * k ü n _ . s I T . ^ . . l 
. k_» r e i n cn ACD-in rc*acnA A c\^ rdin a c h n »cna.Tns A n . i c u . l rC'cnArC cn_A 

An^s n r c ' k r c ' rc l i rc" ,_»rc* ^Acnn rCAcrxCo "\J=orc*: ( 1 8 D ) E 

S c h l u ß der Apokalypse und Kolophon verloren. 
J . M . V O S T E , L e Commentai ie de Menochius sur l 'Apocalypse t raduit en syro-chaldeen, 

O C P 5 (1939) 514-524. Weitere H s . : 'Alqös 19 (s. d.), 46 (2107/1796), 47 (s. d . ) ; Cambridge 
A d d . 1970; ' A q r ä 12 (1832), 13 (1859); M I N G A N A 492 (1875). 

Der syrische T e x t geht letzt l ich auf die lateinische Vulga ta z u r ü c k . Petrus ibn J ü h a n n ä 
Mis r -Säh aus Aleppo ü b e r s e t z t e u m 1713 den Apokalypse-Kommentar des Johannes 
Stephanus Menochius (gest. 1655) ins Arabische ( G R A F I V , 58). Diesen arabischen T e x t 
ü b e r s e t z t e der cha ldä i sche Priester S a u m ü aus dem Dorfe P iöz (gest. u m 1742) i n das 
Syrische. 

I m Gegensatz z u den anderen H s . bietet unser Codex, abgesehen von der kurzen E i n 
leitung (143r-143 v = O C P 5 [1939] 519, Z l . 2 bis 520, Z l . 3) nur den T e x t der Apokalypse 
ohne den K o m m e n t a r des Menochius. ( W A J N B E R G N r . 4). 

68 Ms. or. oct. 1424. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1 9 1 2 . 1 2 1 . Wurmf raß , von B l . 8 fehlt die Hälf te . 1 2 2 B l . ; Lücken nach B l . 8, 14, 2 4 , 3 1 , 
3 9 , 4 8 , 5 8 , 6 4 , 7 2 , 9 0 , 9 8 , 1 0 5 , 1 1 6 ; nach der Lagenzählung fehlen insgesamt 2 5 B l . und der Rest 
der H s . nach B l . 1 2 2 . ca. 9 , 5 : 1 3 , 5 cm. 7 : 1 0 , 5 cm. 1 3 . Z l . Kustoden. Ser tä . Rote Überschrif ten. 

Schreiber ( ?) : Priester Antonius ( 2 8 R ) . ( 1 8 . J h . ?). Aus der Sammlung M. Hartmann. ( 1 8 5 1 -
1 9 1 8 ; vgl . F Ü C K 2 6 9 - 2 7 3 ) . 
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Maronitisches Gebetbuch (ka r sün i und syrisch) 

W o c h e n b r e v i e r (sabbija, 2 8 r ) . 

1. a) Gebet beim Gang zur K i r c h e 

. . . :<rä-3 \ \ \ rd m -\m Acva _\ ch.fr? i __A rd A rd >\̂ *~o _ \ _\.T\rd ^rd rdAord : ( 2 r ) A 

...>__. A__ __ S rd__A rd . » . 0 0 «-TA rd cvm_ , m rdA rdo rd» 
b) Gebet am Ki rchenpor ta l ( 3 r ) 
c) Gebet beim E i n t r i t t i n die K i r c h e ( 3 V ) 

2. Vesper (__o-L^\rd chrdA^.) ( 5 r ) 

3. Komple t ("irdk-üArd chrdA^.) ( 10 v ) 

4. Mesonyktikon (AAA rd chrdV-.) (15 r ) 

5. Gebete für die 7 k i rchl ichen Tagzei ten 

(ch_» "irdcniA rdo oh_AAA rd hrdcA^ .s -i_p) ( 2 8 v ) 

a) Laudes (.\\ -yA rd chrdA -̂. .m"o_ chrdA -̂.) ( 28 v ) 

b) Terz (ch _Ard_Ard CT___rdcoA rd rnrdA^) (42 r ) 

c) Sex t (rrxCo^rdCIl\rd chrdl^) ( 47 v ) 

d) Non (cTO^CDrdkArd chrdA^.) ( 5 3 v ) 

6. S a l ä m ( 6 P - 7 3 r ) 

a) S a l ä m an die Mutter Gottes 

. . . rh Xi.cn \ rd rd_t h-Ca\ "prdAco : ( 6 1 r ) A 

"p r d rd_» A O _ V _ J rd_» rd_» rhicnrdA- rd_» >"\."V_- rd_» , rd_» >_A ~p rdA Cr? \ r d 

. . ."\0__Ard 
Alle Strophen beginnen mi t >___ prdAco ; vg l . G R A F I V , 124. 

b) S a l ä m an den Erzengel Gabr ie l ( 7 1 v ) 

c) S a l ä m an den Erzengel Michael , u n v o l l s t ä n d i g ( 7 2 v ) , vg l . G R A F I V , 99. 

7. Langes Gebet des Mar E p h r a m ( 7 3 v ) , v g l . G R A F I V , 99. 

8. B u ß g e b e t (oT__o^Ard chrdA^) ( 94 v ) 

9. Die 7 B u ß p s a l m e n (syrisch) ( 9 7 v ) P s a l m 6, (Psa lm 32 fehlt wegen L ü c k e ) P sa lm 38, 5 1 , 
102, 129, 142. 

10. Allerheiligenlitanei ( r d T . H o : , r d _ \ ° > T - S _ \ ) (syrisch), E n d e fehlt (106 r ) 

11 . Gebete für die einzelnen Wochentage (}_oA__ krdbA\_) (karsüni ) (117 r ) 
Der Anfang des Sonntagsgebetes fehlt. Gebet für Montag (117 r ) , Dienstag ( 1 1 7 v ) , Mit t 
woch (118 v ) , Donnerstag (119 r ) , F re i t ag (120 r ) , Samstag ( 1 2 D ) . 

12. Anfang einer Anweisung für den Beg inn des Tages . 

Der Christ soll nach dem Aufstehen Got t für seine Wohl ta ten danken und soll sich für 
den neuen T a g i n die H ä n d e Gottes befehlen. Der R e s t fehlt. 

Die H s . ist dem I n h a l t nach verwandt mi t dem Gebetbuch , ,Horae diurnae et nocturnae 
ad usum Orienta l ium", Romae (Congr. de Prop . F ide ) 1692 des Tl jäs i b n H a n n ä aus Mosul. 
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Nr. 69 

Die 2. Auflage dieses Werkes erschien 1725 unter dem Namen des Maroniten ' U b a i d a l l ä h 
J ü s u f 'Abdal lah aus Je rusa lem ( G R A F I V , 98 f . ) . 

Kolophon (vielleicht von s p ä t e r e r H a n d ) : 

(1. rdcn___ ___.) rdb _v__ cx> o . A^i rd CY.iCr.n-rd .1» >.____ crxxrir^rrf cn^cn : ( 2 8 r ) 

. . . r__cr. i \ imT. >J_ 
( W A J N B E R G N r . 43). 

69 Ms. or. oct. 1426. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 123. Wasserflecken. 81 B l . , arabische Sei tenzählung von 1-162. 10,5:16 cm. 
8:12 cm. 15. Z l . Kustoden. Ser tä . Rote Überschrif ten. 

Schreiber: Diakon (sidjäq) Gabriel, Sohn des Diakons Girgis, aus dem Dorfe Qabbäri ja 
(162). 25. T i s r ln I I /November 1749. Aus der Sammlung M. Har tmann (123). 

Maronitisches Ri tua le 

1. A r a b i s c h e A n w e i s u n g e n f ü r d e n K r a n k e n b e s u c h d e s P r i e s t e r s ( v o n s p ä t e r e r 
H a n d ) 

. . . <-U-l _£-iJ! ( j - ^ i l C ~ J ^ r - o e i ^ - J l j ^ L S s J I ^y» : (1) A 

2. G e b e t e f ü r d i e P r o z e s s i o n d e s K r e u z e s (zu j j ähä da-s l ibä) (Gebete syrisch, 
R u b r i k e n k a r s ü n i ) 

: < r < / n i V ^ . - \ rd , . . o .> . . . : (2) A 

• cn.\ i T . __\OJ : rc* w ~~r\v >n . rd___ rdA K1_J__ O___ : rd__ cn__, 

^A rd rrx-__f_) rdA : (36) E 
G R A F I , 659; Ausgabe: Processio sanctae crucis, Romae 1647. 

3. T r a u u n g s r i t u s (sa lä t a l - ' i r sän) 

: < _ rd_rx> i_A rd cn r d A ^ > . . . : (37) A 

: cx> o i_A rdo c___ i_Ard _!ŝ rdo_o >1__ rdAord 
E n t h ä l t : Weihe der Ringe (44), Segnung der Brau tkrone (49), S e d r ä (51), Schrift
lesung aus Pau lus und dem E v a n g e l i u m (55), Segnung der K r o n e n (59), Gebet ü b e r 
B r ä u t i g a m (62) und B r a u t (63), Auflegung der K r o n e n bei B r ä u t i g a m (65) und B r a u t 
(66), weitere Gebete, S c h l u ß g e b e t (wasija , 80). 

: _̂fj___.-uArd ^.-TXJX^O Ao-Ct>Ard opoA^-i ird__7.o : (86) E 

v .̂j-tn rd _̂_\A rd_A rd rd."\ cn __Ardo 

4. T r a u u n g s r i t u s f ü r V e r w i t w e t e ( s a l ä t ' a l ä l - ' a r ämi l al-mutazauwigln t ä n i j a n ) 

: < rd___rd_\ ^ - ^ 0 . _v_=_A rd l__nrdirdA rd »!__ cnrdA^-> : (86) A 

A__- rd °> \ rd rdA rd rdm_»rd i_x__ rd . . . 
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5. W a s s e r g e b e t ( tabrik a l -mä ' ) 

: < , rd^nA rd Kry. v=> )s\ > ^ cn rdA rd ^ Ardb )s\ cn rdA^. : (92) A 

: V ^ J S ? 3 rd - 1 > ."U=LA rd >_2i _o_» rdAzA rd v̂o-Ar*. , xA rd cnA rdA rd J=3 iA rd rdcn_»rd 

Der Priester mischt etwas Salz in das Wasser und spr icht : 
cn rdj_inA rd m."\cn C D . I O O v y r d a o ^ c n \ u '• (95) E 

6. G e b e t ü b e r d i e K r a n k e n 

Der Priester legt seine H a n d auf das H a u p t des K r a n k e n und spr icht : 

rd^cn < ŷy-î  A-̂ - , TU .s. \ , rd rdjrd OD O .To. A rd j=>rd\rd rdcrx^rd v%inXD rd=> : (96) A 

D a r a u f n immt der Priester seine H a n d v o m H a u p t des K r a n k e n weg und spr icht : 

> ^ A rdcnA rdA rd J=> A rdrdcn_»rd: (97) E 

7. R i t u s d e r K r a n k e n ö l u n g (Gebet der L a m p e ) (sa lä t al-qindil) 

Der E m p f ä n g e r der K r a n k e n ö l u n g kommt i n die K i r c h e und bekennt dem Priester 
seine S ü n d e n . Darauf r i ch te t man die L a m p e her und legt sieben Dochte ein. B e i jedem der 
sieben A b s ä t z e (qauma) w i r d ein Docht e n t z ü n d e t . 

: < l » : u n \rd cnrdA^>. . . : (99) A 

< t - cn rd ~ A A cn rd»rd\J-\~i ü"iiu>.iO crx^i zA rd A rd A .TA ci är\_» j A A rd j )s\ rd» J3 k\ 
Die einzelnen Abschnit te beginnen auf S. 101, 108, 115 ( in der L ü c k e nach 122), 129, 

(in der L ü c k e nach 134), 142. 

Der Priester salbt den K r a n k e n mi t ö l und betet: 

rdicn v ^ l n i - . i cnJL"\ rditio rd T . . in o rd i u V N J J O T > i_=n rd Cardio : (162) E 
G R A F I , 660; die H s . is t mi t der folgenden nahe verwandt . 

2 Kolophone aus dem J a h r e 1749: 
a) 

. \At^:\^x^.rd: cnLi-vv.i..cor73 ch\co ( ? ) A~f : ( 9 1 ) K 

b) Kolophon des Diakons (sidjäq) Gabr ie l , Sohn des Diakons Girgis , aus dem Dorfe 
Q a b b ä r i j a v o m 25. T i s r i n I I / N o v e m b e r 1749: 

\ J X L V A rd , \ n v \ rd A» >\s v\ Srd - i TnA rd J=> rdVcA rd rd^cn A J * ^ : (162) K 

. . . cn_»"ird - i r A rd cn_»in ^ CoJ i^vv^ JD rd_»Ar A rc* ^rc* Lrdva \ ^ j3 rd_»AJA rd 

diu» »jrdkvArd ,-_»ix. \̂ ^n ^.iiv^o cn.cn "n^ >_a cn.\_=n . ^ r d i <A rd ^ rd^o 

( W A J N B E R G N r . 45) ^ r 7 1 ^ 

70 Ms. or. oct. 1427. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 120. Starker Wurmf raß , Lücke nach B l . 18, 19. 68 B L , B l . 8 gehör t hinter B l . 17. 
10,5:15 cm. 8,5:12 cm. 16 Z I . Kustoden. Ser tä . Überschrif ten rot. 

Schreiber: E i n ungenannter Priester (64 v ) . 20. K ä n ü n H / J a n u a r 1745 (64 v ) . Aus der Samm
lung M. Hartmann. 
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Maronitiscb.es Rituale ( zu j jähä da-s l ibä) 

1. G e b e t e z u r K r e u z p r o z e s s i o n , wie i n der vorhergehenden H s . ; von s p ä t e r e r 
H a n d nachgetragen (syrisch und k a r s ü n i ) ( 1 V - 7 V ) 

: <rd->._^.-\ rd_o_.0\>. . . : (l v) A 

. . . r C l n r d A 

D a s E n d e der Kreuzprozession ist au f B l . 6 5 r - 6 8 r nachgetragen. V g l . G R A F I , 659. 
B l . 8 g e h ö r t nach B l . 17 eingebunden. 

2. R i t u s d e r K r a n k e n ö l u n g , fast mi t dem R i t u s i n der vorhergehenden H s . identisch 
(syr isch und k a r s ü n i ) ( 9 r - 3 6 v ) ( k t ä b ä d -qande l ä ) 

: <rt_L.-u_..'\ rd___v_v> . . . : ( 9 r ) A 

. . . m \ i i \ rd >A rd A . U D _V» ,.lA rd , _\rd_» ja _\ 
Die 7 Abschni t te beginnen: 9 V , 12 v , 17 r . i n der L ü c k e nach 18, 2 D , 2 5 r , 2 9 r . 

3. R i t u s d e r P a l m w e i h e (syr isch und k a r s ü n i ) ( 3 6 v - 4 9 r ) (rutbat as-sa'nina a l - m u b ä -
raka) 

: <OT_-- \rd--i * T A rd cnl»1 s T \ rd chn h j> . . . ; ( 3 6 v ) A 

Der Priester betet nach den Einle i tungsformeln: 

m i \ a h—.rd -1 ."\ och rd-\crx\ rd'kvJ=n^ rd_\ocnA rd j t i ( 3 7 r ) rdcn-Ard 
. . . »\s--3 cn _\o cnA rdno V - A ^ 

4. 20 v e r s c h i e d e n e G e b e t e u n d W e i h e f o r m e l n , die vom Priester gesprochen 
werden (ka rsün i ) ( 4 9 r - 6 4 v ) . 

Wasserweihe ( tabr ik a l - m ä ' ) : 
: <,rd_s^rd v y " i = D _ \ > : ( 4 9 r ) A 

. . . hr\ \-\ , . T A rd cnA rdA rd _3 \Ard rdc7__rd 
A u ß e r d e m finden sich Gebete für K r a n k e und Sterbende, gegen die Begierde, für 
Streitende, wenn sie sich miteinander v e r s ö h n e n , für ein K i n d , dem zum ersten Ma l 
die Haare geschnitten werden, für ein krankes K i n d , für einen alten Mann, für einen, 
der den Priester um sein Gebet bittet, ü b e r das V o l k am Ostertag, für die Reisenden u . a. 

5. G e b e t e f ü r d i e K r e u z p r o z e s s i o n (Fortsetzung von 7 V ) ; von s p ä t e r e r H a n d nach
getragen ( 6 5 r - 6 8 r ) . 
Ausgabe: Processio sanctae crucis, Romae 1647. - G R A F I , 659. 

Kolophon des ungenannten Schreibers v o m 20. J a n u a r 1745: 

^ cn rd -\ yisv rd -1 >A_rd__ <fc^rd cm rd .1» ».___ ^"VwrdA rd rdA 0 0 0 ch. A__n_, : ( 6 4 v ) 

^ CU rd:x :v%r̂ : >__ (chi vv*cw)_?a :c7D_-___rd: cn\sx> v̂ _."\rd_\ >__ ^^rd-O As. °A rdr> rdA 

>_rdJr_Ard 
Die H s . ist mi t der vorhergehenden nahe verwandt . V g l . G R A F I , 660, wo ähn l i che 

Handschrif ten zusammengestellt s ind. ( W A J N B E R G Nr . 46). 
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71 Ms. or. oct. 1428. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 124. 89 B L ; B la t t zäh lung mit Bleistift, arabische Sei tenzählung von 165 ( = 2 r ) 
-340 (_=89 v). 11,5:17 cm. 9:13 cm. ca. 20 Z l . Vereinzelt Kustoden. Ser tä . Überschr i f ten und 
St ichwörter rot. 

Schreiber: H u r i "Abdallah (48 v , 54 v , wohl nur für B l . 1-63) 1733; B l . 64-89 andere Hand. 
Gegend von Taräbu lus (Libanon); B l . 64-89 etwa gleiche Zeit. Aus der Sammlung M. Har t 
mann. 

Lobgedichte und maronitisches Rituale 

I . E n d e e i n e s T e x t e s (ka r sün i ) ( l r - 3 v ) 

: __.cn rdo__73 rdA_=A rd rd\__^_\ rd rd.Tl : ( l r ) A 

crxA rdA rd cn ."\A rdo . "VJso , _\ V_n cn___ rd___cv_\__rd __.-v_\__v_.o : ( 3 V ) E 

. . . 7_\_T_ •/ .̂__nrd crxco.\CL__A rd ens i n \ rd cri__rd___o 

I I . V e r s c h i e d e n e L o b g e d i c h t e ( m a d ä ' i h ) ( 4 r - 6 3 v ) . 

1. Gabriel ibn a l - Q u l ä i . (gest. 1515; G R A F I I I , 309-333). 
Madiha auf Symeon den S ty l i t en (ka r sün i ) , R e i m auf - m ä ( 4 r - 2 7 v ) . (Rote Ü b e r s c h r i f t 
s tark v e r b l a ß t ) . 

.rd____"V_=o s-nrd w iCr? ~ T A rd _ _ _ O f n . . -psn rd > i__ : (4r) A 

: rd__?A__ _\ rdo , .10_7____, rd _^ rd N *T_CX) rdn__ rd 

Der Verfasser nennt sich B l . 2 7 v , Z l . 6 ff.: 

^» -VAXPO ~prd___ cn_»rd_73 a______o __Ard _ A rd o "73 cn.icn _\o "i___> >__ ch.A_s___ 

_\_____Ard 73 0_» i-_rd s. ._=- _____ rd \ o__n _\__ >__ rd__D "V v/̂ "\rd_\__ ' rd__n\ rdA _A 

. . . rd__?___nrd_\._n "ird .̂ 
Demnach ist das Gedicht v e r f a ß t vom Priester Gabr ie l i n B e i r u t am Samstag, den 
10. T a m m ü z / J u l i 1502. 
G R A F I I I , 332. 

2. Gabr ie l ibn a l -Qulä j . 
Madiha auf J ü h a n n ä a r - R ü m ä n i (Gedenktag: 15. J a n u a r ) (ka r sün i ) ( 2 8 r - 3 5 v ) . 

.rd-_?__,i__n =̂ird _________A rd •?____> rd >.____ rd"i___rd : ( 2 8 r ) A 

: rd__7__i__ ~k\rd -p _\ rd_i.c_J_ __.\_5ordo 

3. S u l a i m ä n a l - 'As lüh l . ( G R A F I I , 86). 

Madiha auf Mar ia Magdalena, R e i m a u f - ä n i (ka r sün i ) ( 3 6 r - 3 9 r ) . Anfang fehlt. 

. . . >_.rd__A _\ ,__n ,-i.lrd rd__no >_i o_______ rd___ _\ rdo : ( 3 6 r ) A 
._Q ^ - ^ A A __m So.___\^ . m _\i_r_> ^r__j_ ___ro cmrd_r____rd i_- .T _\rdo : ( 3 9 r ) E 

: >.T^_Q cnrd__\̂  
Der Dichter nennt sich auf B l . 3 8 v : Z l . 6 ff.: 

. C7_A__j____n J J o \ T . rd ,__73 " _ _ _ _ A rd A rd_Q o 
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. . . >A r d t n i \cr> cn_mrx> rd co rc* - i n ^ o \ n m 

. . . CTAIA rd\ A n m A rc* 72.» v m A n . cn..*i_» A_m 

G R A F I I . 86; andere H s . des Werkes : V a t . syr . 196 (ka r sün i J . 1548). 
Ausgabe: al-Machriq 14 (1911) 433-37. T e x t der H s . setzt ein S. 435. Z l . 5 (mit Ab

weichungen g e g e n ü b e r der E d i t i o n ) . 

4. Gabr ie l ibn a l -Qulä 'L 
Madiha auf M ä r R i s ä aus R o m ( = Alex ius ) . R e i m auf -är ( 3 9 r - 4 S v ) . 

. Ä r e L n ^ rd cnA\ rd > c o n r C A n rd : ( 3 9 r ) A 

rd >_2i J J AT-rc 'o ( \ ) sirdx^nrd 

: "i rC* k A i ? i \ rc* rd-X* i ird^t ^ 

Das Gedicht ist geschrieben i m Jah re 1733 von dem H u r i "Abdallah aus dem Dorfe 
Bigdarf i l aus der Gegend a l - B a t r ü n . B e z i r k T a r ä b u l u s (48 v . Z l . 13 f . ) . 

G R A F I I I , 332. 

5. Gabriel i bn a l - Q u l ä : i ( ?) . 
Madiha auf den h l . Georg, R e i m a u f - ä n i ( 4 8 v - 5 4 v ) . 

>±rd\-. rdcx -p^rd >\\rd . >A r e i n i A rd \rd^^rd\rd ^ A n . : ( 4 9 r ) A 

. . . J J A_mrd A - > C H T \ rd c a J V ^ A V ^ - \ r e l m n . >A rC_v».o"\ k C A n k m A C A n »Jä* . . . 

Geschrieben von dem H u r i 'Abdal lah i m J a h r e 1733 (54 v , Z l . 5 -7) . 
G R A F I I I , 332. 

6. Gabr ie l i bn a l -Qulä ' I . 
Madiha auf M ä r N u h r ä ( = Luc iu s ) ( 5 4 v - 6 3 v ) . 

: rdj ^d ^ cn\ m n A r e _ \ - , . »"iAnAre* ^nrd ^ o w , y\cn-> : ( 5 4 v ) A 

: rdicncxi Ä r c l m c h ^ - n j j \ r - r c a .rd\nrdc\ n k n r C * >̂  A^s* 

^ j k r c A k o ( ! ) .s - i o n o ^ \ r C * cnA.CD >_2i cn_.vu» . l i A rc* k n k n : ( 6 3 v ) E 

k r c A k o 

Demnach ist die Madiha i m J a h r e 1733 niedergeschrieben. 

I I I . M a r o n i t i s c h e s R i t u a l e ( 6 4 r - 8 9 v ) . 

1. R i t u s der Taufe ( k a r s ü n i ) ; von anderer H a n d und auf anderem Papier geschrieben 
( 6 4 r - 7 9 v ) . 
Gebet an der H a u s t ü r der Mutter (64 r ) 

. . . n rdi k A rd ^m 'p^rd k n i n . , A A rc* r e l i c n rd\ rd m A r e * rdcn^rd . . . : A 

A u ß e r d e m Gebete ü b e i das Wasser, ( 6 4 v ) , Gebet beim E i n t r i t t der F r a u i n die K i r c h e 
nach 40 Tagen (65 v ) und die Gebete zur eigentlichen Taufe, Taufformel ( 7 8 v ) . 
V g l . G R A F I , 660. 

2. R i t u s der K r a n k e n ö l u n g (rutbat mashat a l - m a r d ä ) ( 7 9 v - 8 3 r ) 

: < rd\^ j -r\\rd cn .MJtJn d i n k " i > : ( 7 9 v ) A 
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2sv»\ ,C7XJ=7D a x ^ n ^ cux, » Ä J T X A rd kviiD A r d ^ cn rd_^A r d A ^ - r d o rd"\rd 

. . . r d \ - L = n A r d 

V g l . G R A F I , 660. 

3. R i t u s der Palmweihe ( tar t ibat as-sa'nlna w a - b a r a k a t u h ä w a - z u j j ä h u h ä ) 

: <rdc7iA>rd-»\o rdcn ^v^- i r jo C T I U \ S T \rd crm k\i>)s\> : ( 8 3 r ) A 

Der Priester spricht nach den einleitenden F o r m e l n : 

. . . rdAcriA rdircra.TO rd2r \ acnArd r d c n A r d r d » i T -73 ^ O J L . 

( ? ) , 3 r d o u r o A r d ^ rd_^ r d J r x A ^ ^ J ^ i v ^ r d A r d i l N ^ : ( 8 9 v ) E 

C 7 X S - n d m A r d 
Der R e s t fehlt. - V g l . G R A F I , 660. - ( W A J N B E R G N r . 47). 

72 Ms. or. oct. 1423. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 119. Wurmf raß . 81 B l . ca. 11:15,5 cm. ca. 9,5:13,5 cm. ca. 17 Z I . Ser tä , teilweise 
stark verwischt. Überschrif ten rot. 

(17. J h . ?). Aus der Sammlung M. Hartmann. 

Religiöse Gedichte (syrisch und k a r s ü n i ) 

I . 2 B r u c h s t ü c k e 

1. B r u c h s t ü c k einer Madiha auf die Heil igen Sergius und Bacchus ( ?) (ka r sün i ) , R e i m auf 
-är, s tark verwischte Schrif t ( l r - l v ) . 

cn <\Jm i rd cn_in _̂s_ cnJ5ivi . \ o . . . cn CAJO A S _ QO o j v n •irdinA rdo_=n.ia : ( l v ) E 

. . . : m c t l ^ rdcvi rd_xo 
2. Anlei tung, durch Rechnung festzustellen, ob ein K r a n k e r st irbt oder nicht (ka r sün i ) 

T I N - m -prd 2r\CAJnjj=> ^ rd_^ ^ rd A^V=oA rd ^"b-. )s\ )s\^ird (\) .lrd : ( 2 r ) A 

. . . .ncwxrd 
Darunter Tabel le mi t syrischen Buchstaben als Zahlen . 2 V unbeschrieben; dahinter 
4 B l . herausgerissen. 

I I . R e l i g i ö s e G e d i c h t e 

Girgis aus der Fami l i e a l - H ä g g J ü h a n n ä aus der F a m i l i e B ü l u s (19 r ) aus E h d e n (Libanon) 
( = Girgis ibn ' A m i r a (13 r ) = Georg ' A m i r a , Pa t r i a r ch der Maroni ten; gest. 1644; G R A F 
I I I , 338 f . ) . 

1. Madiha, R e i m auf -äml 

Anfang fehlt 

. . . >znrd -sn ^ rd»\s_ CooiA rd ^ C A I ^ }a^rd_jj ;prd\n ä i^ao : ( 3 r ) A 

Nach den Angaben am E n d e der Madiha (3 r ) hat sie v e r f a ß t ( J JU. . " U T X A rd A rd_o) und 
niedergeschrieben ( c n n ^ a ) der armselige Girgis . 
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2. Madiha auf den h l . Theodor (3 r - l l v ) . 
CD o "i.",rd_\ " \rd_-3 . AA_,.vi7iA r d r d . i n r d (3 V ) j . .(Y> in \ rd yxcord A rd : (3 r ) A 

. . . . M VA> _.o J J L . rdAJmn 

Nach den Angaben am E n d e der Madlha (ll r) wurde sie v e r f a ß t von Girgis aus E h d e n 
i m S u b ä t / F e b r u a r 1634. 

3. Madiha (12r-12 v). 

Anfang fehlt 

.rdix. A rd\j~rd cnAnrd . v ^ V - . v » cn _ \ o _ _ 7 i n rdAo ^ : ( l - r ) A 

^cn v,A rdn _. 1 1 y A _ aoo hA rd rdA . ̂ »\ -73 C \ _ ? A rd ^ U J "io : (12 v ) E 

r d _ ^ _ v A r d . n r d n 

4. Madiha, v e r f a ß t vom M u t r ä n Girgis ibn A m i r a (13 r -15 v ) 

cnAA rd -p-flo rdn rd. ln rd : c h !__=*___ ^ n rd C D - i ^ l v ^ ^ rd \A_^oA_ . . . : (13 r ) A 

. . . "i rd^\ rdA rd A__ _ _ n j_ - \__rd .jrd - i . V - \ rd 

Geschrieben von Girgis aus der Fami l i e a l - H ä g g J ü h a n n ä aus E h d e n i m T i s r i n 1631 
(15v). 

5. Madiha (16 r -19 v ) . 

. . . . ^ j ^ C - _ A A , A r d sArdjArd cnArd -psvrd-n rd\nrd : (16 r ) A 

A m E n d e s tark verwischte Schrift , schwer lesbar. V e r f a ß t von Girgis aus der Fami l i e 
a l - H ä g g J ü h a n n ä aus der F a m i l i e B ü l u s aus E h d e n i m Jah re 1632 (19 r - v ) . 

6. Madiha auf die h l . 40 M ä r t y r e r (20 r -25 v ) 

. "i r d n \ - \ r d o A A rd -psp rdn rd An rd : (20 r ) A 

. . . : irdcn\rdArd >__ •p__\_3__rc . -\rd -i-s r d A r d >__ J J "vx. rdo J J .Tu-TD r d 

Vollendet von Girgis aus E h d e n i m ' Ä d ä r / M ä r z 1635 (25 v). 

7. Madiha (26 r-30 r) 

r d , . A r d OCT) mi .^ r d _ - _ \ j A rd cn\A rd rdn rdxnrd : (26 r ) A 

. . . ^ rd^7i_. rdA rdo ."\ r d n _ \ _ _ rdA r d A _ _ ^ ^ r d - v v A r d >__ J _ ."\_73 rdo rd\n rd 

Vollendet von Girgis aus E h d e n am 3. Februar 1634 (30 r). Seite 30 v unbeschrieben. 

8. Gedicht ü b e r die Reue und den Ant ichr i s t (31 r -35 v ) 

_____ nh^Ard ^ 

r d - T J r d - i "V\__i r d i D > . 1 _ _ 0 c h n O _ A r d >.___ A o-a . . . : (31 r ) A 

> _ \ 0 _ _ rd r d . : Ö _ _ _ A A r d caJV \ X A r d n rdj^o . . . : ^rdx^Ard w icr> - 73 _ ^ v _ 

: rd - rd-73 \ ^ r c X - A c v n A r d rdcvs^icn^rd 
Vollendet von Girgis aus E h d e n i m T i s r i n I I / N o v e m b e r 1632 (35 v). 

9. M e m r ä ü b e r die barbarischen Völker , i n der A r t des M ä r E p h r a m (syrisch) (36 r -38 v ) . 

r d . - L _ T A ^ O . I _ M _ \ rdA ^ O^__ro h rdA : rd»'"V_n l _ n rd_73__-__- o r d : (36 r ) A 

. . . : OTLS cvA_v^n o_"~n er? n _ \ _\ rdA o 

Ver faß t von Giwargis aus E h d e n (38 r). 
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10. Madiha auf die Mutter Gottes (karsün i ) ( 3 8 v ^ 8 r ) 

. r d o _ _ r d rd , cnAA rd pso r__= r d i r . r d : ( 3 8 v ) A 

, "i:\__Ard >3 . ^ rd_v__A r d >__ __.___?_ rdo rd.Vn rd : _^ rd__."A rd O m O ~p i Y s >___ "i 

: rdnrr>\ \ r d _\_cx> 

Vollendet von Girgis a l -Märün l aus der F a m i l i e a l - H ä g g J ü h a n n ä aus E h d e n i m J a h r e 
1633 ( 4 7 v ) . 

11 . Memre (syrisch, teilweise mit k a r s ü n l - Ü b e r s e t z u n g ) ( 4 8 r - 6 9 v ) . 

a) Ü b e r unseren H e r r n Jesus Christus (arabische Ü b e r s e t z u n g nach jeder Strophe) 

. . . <x>cv=^^ rd-jo Y,-» ^___.o-_ .\JJL_D : ( 4 8 r ) A 

b) Anderer M e m r ä 

."UOrd."\ __ ___o . C 7 X _ "\C\__7___ A___ rd___"ird rdA _\n r d , s T . r d ______ : ( 4 9 v ) A 

cn _\_____-__.cn ch.i-_n A Y n 3 

c) I n der A r t des M ä r E p h r a m 

. . . rd_____n."\ ^\äxX. rd_______rdo rd__ "irdo rd_____ r d : ( 5 0 v ) A 

d) Ü b e r den Reichen 

. . . rd__ rd ______ rdA A o i T \ rd_ rd r d i » _V__ i_=_rd : ( 5 4 r ) A 

e) Ü b e r unseren Vate r A d a m 

. . . r^\JM^ 7_i.ird _^cv__rd : ( 5 5 v ) A 

f) Ü b e r Aaron 

. . . c n A ( 5 6 v ) [ . . . ] _^o".cnrd.-. rd___ir_ : ( 5 6 r ) A 

g) I n der A r t des M ä r E p h r a m 

. . . rd-_n.-\JrY__ r d _ L O _ _ n rdocn ___?___ : ( 5 8 v ) A 

h) Ü b e r Aaron , i n der A r t des M ä r J a ' q ö b 

. . . .___-_. _\rd."\ <^>_»rd rd-\o\_, T-»i rd_r.cv._n rdocn _r_y___ : ( 6 2 r ) A 

i) Ü b e r Aaron , i n der A r t des M ä r E p h r a m 

. . . ___0"im rdA m_A , n n \ .-n , ___o r d i - i v ^ r d T.c_J_n <r__n _v__ ______ : ( 6 3 v ) A 

j ) Ü b e r Aaron , i n der A r t des M ä r J a ' q ö b 

. . . >cno_ord _ ^ o - \ c n r d A A \ *7__ >"____ rdr.c____ ,__.__ cn : ( 6 5 v ) A 

12. Madiha auf die Gottesmutter (karsün i ) ( 6 9 v - 7 2 r ) 

> -r\"V_n _____ >___ . >J rd___o A a _ v _ \ rd __.\_n .>_- rd."\ _^ rd.1 rd» _^ rd."\ r d . : ( 6 9 v ) A 

( ? ) : >_ r d m \ _ \ c n __n r d ; in }__,"i_n 

13. M e m r ä ü b e r unseren H e r r n und Got t Jesus , den Gottessohn, nach der A r t des M ä r 
J a ' q ö b (syrisch mi t alphabetischen S t r o p h e n a n f ä n g e n ) ( 7 2 v - 7 5 r ) . 

rd_i__n ,ma_____ rd________ o _\o^. .rd_\o^__"i _ \ 1 r d cnA rdAp-n : ( 7 2 v ) A 
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rdhr -TXT. h As . ^ 7 i m ."\ ^ocn ~_"\_\a ^ - i m s . ( r d w _ D ) o _ _ . : i j s o r d a rd\^ -\ r d _ l _ r d A 

: crxA __"VQ_M . r d ' i _ \ c v _ _ r d A _ _ _ \ _ Q Q U .•u__\__o ( 7 3 r ) 

- i CQC\ rd_7__.>___ >_s_J-3 rd"l . r d o - i A r d "V__co r d _ W j j rdhrd rd"i__7) rd ___ rd : r d : 

: rd t i t -73 rdA. i rd__L_ r d 

14. M e m r ä auf unseren H e r r n , i n der A r t des M ä r E p h r a m ( 7 5 r - 7 7 v ) 

. . . r d m \t r d i c T D C U r d i _ ) 0 .rdi,-v__ rd____r_t rdnrd : ( 7 5 r ) A 

V e r f a ß t ( A c u x A r d rd^cn " p _ A _ r d _ ) von Girgis am 12. K ä n ü n I i / J a n u a r 1632 
( 7 7 r - 7 7 v ) . 

15. Beigebunden sind 2 B l . aus dem Psal terdruck von Quzha i j ä (Libanon) aus dem J a h r e 
1610. Rechte Spalte syr isch, l inke Spalte k a r s ü n i : P s a l m 49,4-50,23. 
G R A F I , 121-123; J . N A S R A L L A H , L ' impr imer ie au L i b a n , Har i s sa 1949, S. 1-7; dort 
auch N ä h e r e s ü b e r das V e r h ä l t n i s des Girgis A m i r a von E h d e n zu diesem Psal terdruck 
(S. 5, A n m . 1). 
Z u m Psal terdruck von Q u z h a i j ä 1610 vg l . auch : F r . B A B I N G E R , „ E i n vergessener 

maronitischer Psal terdruck auf der N ü r n b e r g e r S t a d t b ü c h e r e i " , Zeitschrift für die alt-
testamentliche Wissenschaft 43 (1925) 275. - ( W A J N B E R G N r . 42) . 

73 Ms. or. oct. 1425. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 122. Lücken nach S. 340, 342, 528, 722, 762. 402 B L ; mit Tinte in arabischen 
Ziffern paginiert ; ( B 1 . 3 r = S. 1); S. 403, 403a, 403b, 404; S. 770-780 bei der Paginierung über
sprungen (auf S. 769 folgt unmittelbar S. 781). 10: 14,5 cm. 5,5: 10,5 cm. ca. 17 Z I . K u 
stoden. Ser tä . Rote Überschrif ten. 

Schreiber: 'Abdal 'azal ibn Ni 'ma (646), Damaskus ( ?), Schreibsclrale des Bischofs J ü h a n n ä , 
1. T i s r in I /Oktober 1980 Graec./1668 (046). Durch Vermittlung vonM. Hartmann vonO. Har
rassowitz, Leipzig, gekauft. 

Sammelband verschiedenartigen Inhalts i n Syr i sch und k a r s ü n i , Gebete, religiöse Lieder 
und dgl., darunter zahlreiche Werke des J ü h a n n ä ibn Garir von Damaskus (17. J h . ) . 

1. D i e ersten zwei nicht paginierten B l . enthalten einen H u t t ä m ä nach A r t des M ä r 
J a ' q ö b ( D - 2 V ) . 

1 \ A _ 1 _ A ( d ^ \ O T . n - rdcrxlrd A_»rd : ( D ) A 

."i _\J"_> ^A-A vs^rvc\-_r>im ->.1 rd__A:_ k u j _\o 

2. E r ö r t e r u n g ü b e r den Anfang der Kirchentonar ten in der K i r c h e der Syrer (ka r sün i , 
unvollendet) (S . 2 ) . 

. . . : < ^ r d - » - i c n \ r d C7___-_D >__ _ r d _ w A rdA rd rdAh-nrd ^ rd »n > : (2) A 

jzrdXJhrd ,"V__TD >-i__)a_\_A rd cru."tc_A rd ^ rd_vi-A rdA rd >A hn rd rdAard__ 

. . . >-rd» Jen \ r d 
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3. Gebet zu den h l . S iebenschlä fe rn , das ü b e r einen K r a n k e n gesprochen wi rd , der nicht 
schlafen k a n n (3 -4 ) . 

. . . v^VA» rdA , A A r d r d . V - V ^ _ i ~Icn »TXA r d . ^ u A ^ s A r d c n A rdA r d rdcn^rd : (3) A 

4. Nachr ichten ü b e r die Konz i l i en i m Auszug aus den Chroniken (5) . 

: i r d o A r d - J r o " i r d _ . rdA r d _ r j .___nrd_s_^=_A r d T r d _ r i . _ _ . r d . . . : (5) A 

• j j ->-A r d ^.l \ ^ \jCnn -p r d _ » r d >__ . o__x__A__ A o r d A r d . S - T X N ^ O A r d 

5. E n d e eines schwer leserlichen Tex tes (karsün i ) (6) . 

6. B r u c h s t ü c k ( L i e d ü b e r die Herbergssuche ?, syrisch) (7) . 

rd>*> , \T. . » j j r d o r d O A ^ I A . rd_7_A__ : i r A ^_50 r d W n rd___rdA : (7 ) A 

. . . r d _ i r d A r d _ _ - _\ A n ^ ^ r d . >_in_w 'i o r d ^ C \ - \ *-___ 

7. Auszug aus der Lehre des Apostels Adda i , der Edessa bekehrte (ka r sün i ) (8 -19) . 

rd-7_-\ ._-A O < r d m i A r d . V _ n A > A r d A CVCt> i A r d , .1 r d "XiA- . . _\ > . . . : ( 8) A 

. . . c n i - i r d A r d rd_i__ "i • ^ - ^ > _ - _ ~ 3 o . ^ » " \ C T _ _ A r d ^ i - i 

V g l . Be r l i n , K a t a l o g , S. 681 f. 

8. Namen von 87 Ki rchenlehre rn (ka r sün i ) (19-21) . 

A^_5oA r d cn_-X> < n ^V-Or? TnA r d r h v . - A r d >_n \ s t n r d i n X D r d c n . T c n a : ( 1 9 ) A 

. . . cht "7zc\j . ° I Q _ Q P r d A » o _ _ A r d C D C V A A : r d : C T X C D A n _ _ n A r d 

Das Verzeichnis schl ieß t mi t B a r h e b r ä u s (gest. 1286), dem , ,Siegel" der Ki rchenlehrer . 

9. A u s dem 3. B u c h des Clemens (ka r sün i ) (22-25) . 

: < k A r d _ _ A r d cm - r i x A n __. r d _ _ _ . > : (22) A 

. . . w A _ _ A r d __ Ä___ rd_i r d r d ^ r x r d _ l _\ cv_. r d A _ \ \ A r d rdcrx. r d : rd-A-w cv» A rd_n a 

10. Nachricht ü b e r die Konz i l i en der V ä t e r (ka r sün i ) (25-30) . 

: < rd__> rdA r d .___n rd_N_in , u n > . . . : (25) A 

rd____co r d V« ( !) _ ^ < A n r r > cn_-- rdA^ \ r d _ . ____n -V-V^rd , A r d _ _ i 7 i ^ 7 _ A r d rdA o r d 

. . . cn c\__n Aw rdo . , _\ rd_^_-___A r d rdA CA__ A ^ r d A 

11. (30-80) 

Dionysius bar Sa l ib i . (gest. 1171; B A U M S T A R K 295-97) . 

70 Kanones (karsün i ) 

ocn > A A r d . A - _ n r d ^ r d "iA__^o ct> cu.Qo._v_i c _ . .1 >v_n rdcu_ > . . . : (30) A 

>3cr__D } • _ _ _ _ . _\ j . x A r d . cn. . \ ^ \ *-Q cn__,AJ=n ^ 3 ) . . . < >___A_A r d ^ r i r d j : a n \ , 

• • • ^ r d - ^ > \ y-^ J _ _ A _ rd_n__ cn__n______> 7_cn__ ) a k . o rd_x_iord__D 

G R A F I I , 265 

12. 31 Kanones der Apostel (karsüni ) (81-86) . 

: < --CEL .AxA rd AOD i A A cn"ird___-tn ___rdcu_>. . . : (81) A 
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cn._»mA rc* s rc*"j 1 ~ i rC*."\ k m.A s i n o i ct> relmt. o rc" no. no n o rc" ^ n . C D rc" rclm_i rc* 

. . . I V , 
G R A F I , 578-80. 

13. Beantwor tung von 7 Fragen , die dem h l . Patr iarchen Timotheus dem G r o ß e n von 
Alexandr ien vorgelegt wurden (ka rsün i ) (86-88) . 

C P O r c ' k c V - m i Y , 00—».1 n I i k_m.T_a k ArCO-OD ch_=} rcL-N̂ r̂c* > . . . : (86) A 

: < O A , S.UAQD rC* v^-U-j Y , - ) UnnArC 
n j "in a (?) ^ (AA^cnn ^ rClccM rc* » ̂  re* Acn : ."U_mA k\ re* A r d a 

rcA on̂ nAre* j j O Ä A r c * .̂m ÄoxÂ-» ^ rc* Ana : > \ s mA rc* : kcvmAA 
. . . ^ rc* 

14. Auszug aus den Kanones der Apostel (ka r sün i ) (88). 

: < Aßo tArc* ^ r c c u a ,m> : (88) A 

. . . coo •vAn rcA rc* Am cm» reLono O rc* r ^ ^ n n o rC* rdm_.rc* 

G R A F I , 578-580. 

15. Ü b e r die h l . Beichte (ka r sün i ) (88-89) 

> ,\A rc* A-̂ reA j ^ m c n . \ rc* »An rcoA-uo re*"u k n .s °\\ > "Lnre* i_nn . . . : (88) A 

. . . cn rC_» rcA^nn 

16. Geschichte ü b e r den Nutzen der Euchar i s t i e für die Lebenden und Toten (Cyr i l l von 
Alexandr ien zugeschrieben, k a r s ü n i ) (91-94) . 

^ rC* —i i n Are* ^m A^rdvArC ^ _ i A rC ^ k..\w . . . : (91) A 
: y-i rd-\ . u n x B rc* CDCvA_L-\cva Qo_>:uA rc" ^n. rcAoJ ( 92 ) krC*o_mrcAAO 

17. (94-102) 
Makar ius der G r o ß e 

Offenbarung ü b e r den Ausgang der leiblichen Seelen und wie sie von dem K ö r p e r ge
nommen werden (ka r sün i ) . 

Arena O^O^ÄrclQ-m nrcArC* rCAcn A i -?A k rc_i k.Aw : > rc* -i><rc* re_» : (94) A 

. . . onAA rc* A rClCD cnA rc* 

18. Ü b e r die Pfl icht des Priesters, die K r a n k e n zu besuchen (karsün i ) (102-103) 

. . . cprc lmT \ r c * n m A^YmA re* k e v m A-n. ^ o A ^ ^ rc* c n n \\ >nnu : (102) A 

19. (105-111) 
Dionysius bar Sa l lb l . (gest. 1171). Ü b e r die Opfergaben und Gebete (für die Verstorbe
nen) (ka r sün i ) . 

ArcLo : < krcliuflCLvA rc" rc'A .̂rcb ^ o r c i n \ r C ^ n . rC* ° u i n ^ k > . . . : (105) A 

rc* r e i m re*."\ rc" 
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20. A u s g e w ä h l t e Kanones mi t B u ß v o r s c h r i f t e n (karsün i ) (111-128) 

i n r c L n ^ ~pa^-> \ \ °ArC" _ a r c A o rc* : (111) A 

. . . re-XomArc" >A rc* 

E s folgen noch Kanones und Best immungen von den Aposteln, Ignat ius ( a n - n ü r ä n i ) , 
Pa t r i a rch Michael dem Syrer , M ä r Johannes, M ä r E p h r a m , ibn S ü s ä n , J a k o b dem 
Lehrer , ' I s h ä q , R a b b ü l ä , Bas i l ius , Severus, Dionysius bar Sa l ib i , Gregor, E v a g r i u s 
u . a. 

2 1 . (128-131) 
J a ' q ö b (von S r ü g ?; gest. 5 2 1 ; B A U M S T A R K 148-158). 

Lobpreis auf die Sakramente (syrisch) 

: < r c Y i r c * 1 ^ r c l w n c v r - > . . . : (128) A 

. . . r d m ^ A \-> CQJD ^ o i c o j j . l cn\ m _̂A_» rc" r c l iHcu .T och 

22. Zwei Gedichte (karsün i ) (131-134) 

: < A ^ i r e A r c " c h _ m . i n m > : (131) A 

co rcLi i r c A rc* n o, \ o \ rc* oo_n k "\cn \j k r e im A ore* rC* 

reA rC crxn"\."\ k -pA j . A r c * croA\ ."vm-vAre* : (132) A 
23. (135-153) 

' I b r ah im aus Mosul. 

7 syrische Gedichte (qul läse) . 

1. Qu l l ä sä : 

rC*Ho^.O rc lä rc* k i s t c J i u n U O A s n k» . l rCA k . r c * r d m . k : (135) A 
2. Qu l l ä sä : 

. . . ,_»misA:i r e L n i re_>k.re": (138) A 

3. Q u l l ä s ä : 
. . . Coorc"krC* . W J rclr-AOja A r d u o i o rc""U3a rC_rDrc" : (139) A 

4. Q u l l ä s ä : 
.rc" W i ^ i o rd \ 1^73rC* r c l A t ^ : (142) A 

S c h l u ß fehlt (Lücke ! ) . 

5. Q u l l ä s ä : 
.•Vim^-. r c " m i cn• j icnno : o : (145) A 

Die ersten 5 Strophen (15 Z l . ) fehlen. Das Gedicht beginnt mi t der Strophe des B u c h 
staben o. 

6. Qul läsä (alphabetisch): 

. . . reLt.-vcvQ reLwovA rc"kH i -nun . o m \ n m A , i m re*ix.re": rc": : (148) A 

7. Qul läsä (ka r sün i und syrisch gemischt) : 

rc" A s m <A°i » i m . ,_». \Areb relt-loArc" o A ^ rcL. : (151) A 

24. (153-173) 

Gregor bar ' E b r ä j ä . (gest. 1286). 

K le ine Gedichte (meist Vierzei ler) 

. r c " k m k s rd)s\ re*."\:wxA pcxn r t l a c m ore* : (153) A 
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2 5 . Syrische Gedichte ( 1 7 3 - 1 8 3 ) 

: imx \ r d o Cr? \ r d ,____> cn-_n :\ r d l -73 : ( 1 7 3 ) A 

. . . r d _ _ _ _ \ ,"\ cn _v___A cn _ Y _ _ _ J J - \ rdA >oA r d i - ^ - S . - V J s o r d 

2 6 . ( 1 8 4 - 1 8 9 ) 

Markus Ignat ius bar Qlqi , der Renegat ( ? ) . (um 1 0 0 0 ; B A U M S T A R K 2 9 1 ) . 

T a d e l an die eigene Seele (syrisch, alphabetisch, vierzeilige Strophen) 

: < cr?<M \ r d A__ <-^*-3o _\ > : ( 1 8 4 ) A 

, _ u r d rd_,cn__ ^ CvJ_nA r d T"M o r d : r d : : ( 1 8 5 ) 

2 7 . ( 1 9 0 - 1 9 3 ) 

Markus Ignat ius bar Qlqi , der Renegat. 

Trauer l ied (syrisch) 

r d - s - n r d o . r d _ _ _ _ _ r d > \ . N. \ n . r d ~\ —i r d o r d ~s _D r d o rd___ __> r d : r d : : ( 1 9 0 ) A 

: A_o r d T i n , l"Vr___ ____ rd_=n____ rd__> o 
B A U M S T A R K 2 9 1 . 

2 8 . Verschiedene, meist anonyme syrische Gedichte ( 1 9 3 - 2 4 6 ) 

. . . r d i \s ( 1 9 4 ) K__n r d v j A J ^ o r d \ _ _ i _ ^ r d _ _ _ \ _ r d : ( 1 9 3 ) A 

2 9 . Verschiedene liturgische Vorschrif ten (karsün i ) ( 2 4 6 - 2 6 3 ) 

_ ^ r d _ » \ C J Q A r d c h \ i n >__ Ard n» rd__n___ .°\% \j\ ___o_J___v_i. cn___̂ . . . . : ( 2 4 6 ) A 

: _ ^ r d _ 7 _ _ rdA r d cn M i ~A r d 

E n t h ä l t u . a. Best immungen für das Gebet, die Waschung und das Fas ten . 
S. 2 6 4 und 2 6 5 enthalten unwichtige Beischrif ten von verschiedenen H ä n d e n . 

3 0 . Gebete für verschiedene Feste (syrisch) ( 1 6 5 - 2 8 5 ) 

r d _ \ . t _ _ r d i T\ T . ,_tn » - V - r o S : r d _\."V___ __."\o__ cx> r d l n \ r d , - i n s , . . . : ( 2 6 5 ) A 

. . . r d i \ O c h r d _ S C O - N ^ ,__no 

Ferner finden sich hier Gebete für K i r chwe ihe , V e r k ü n d i g u n g , Geburt des Johannes, 
Weihnachten, Fes t der unschuldigen K i n d e r , Beschneidung, Epiphanie , En thaup tung 
des Johannes, G e d ä c h t n i s des h l . Stephanus, Sonntag nach Epiphanie , Ninivitenfasten, 
E i n z u g J e s u i m Tempel , M ä r B a r s a u m ä , 1 . und 2 . Fastensonntag, h l . E p h r a m , h l . Theo
dor, 3 . Fastensonntag, 4 0 M ä r t y r e r , 4 . Fastensonntag, Mittfasten, 5 . und 6 . Fas ten
sonntag, h l . Thomas u . a. 

3 1 . Verschiedene Gebete (karsüni ) ( 2 8 6 - 3 4 1 ) 

: < -i \ W - T A rd criA_A chrdA^> : ( 2 8 6 ) A 
. . . crAA r d ooo.ln Acvcu. rd_n .*\____ "\o__nV-_nA r d ,-_n T D r d - J ^ r - -

3 2 . Weitere Gebete (karsün i ) ( 3 4 1 - 3 4 5 ) . 

L ü c k e nach 3 4 2 . 
Vierzeilige Strophen (karsün i ) (Anfang fehlt) 

Acva _\ 7_m rdo Krs^^^cnJt. : ( 3 4 3 ) A 
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A m E n d e jeder Strophe steht: 
rd_i__ "i rd_» 

33. (345-357) 
ad-Dimasqi (wahrscheinlich identisch mi t J ü h a n n ä ibn Gar i r , u m 1650; G R A F I I , 
278 f.; I V , 22). 

L o b g e s ä n g e auf die Mutter Gottes 

rdc7__r_>."V_- rd___A rd cn AA rd cn.lArdo rds _ V T i er? \ __."vA-,_\> : (345) A 

mm< \ rd rdcn _\_rd : -< > n T "m."\A rd _ _ . _ _ A rd_\ . __o " V _ X J A rd cn rd-^rdcurn 
. . . U V - A r d - D Ard _\.A O , .lA rd 

34. Gottesdienstliche Gebete (ka r sün i ) (357-381) 

>.\____» : __.AA__in A_A _—,rd T **n A rdcn _v__> rdo A rr?o_\ rd .rdo : (357) A 

. . . A__ rd_i cnA rd cnAA rd v/^i rd a _\ : rdA_ rd_o ^^cn rd__A rd 
E n t h ä l t u . a. 9 Lobgebete ( tasbiha). 

35. Verschiedene Gebete (karsün i ) (382-416). 

E n t h ä l t u . a. ein Gebet für den Wanderer (382), Gebet bei der Beichte des S ü n d e r s (388), 
9 Lobgebete, Gebet von ad-Dimasql (401) und Gebet u m Verzeihung, das ü b e r die ge
sprochen wi rd , die v o m Unglauben zum wahren Glauben z u r ü c k k e h r e n (403) u . a. 

36. Zwei Vierzeiler (syrisch) (417) von B a r h e b r ä u s und v o m Lehre r des Schreibers bar 
Gar i r ( — J ü h a n n ä ibn Gar i r , s. o. Nr . 33 ; G R A F I V , 22). 

37. Lobgedicht auf die Sakramente (syrisch) (418-422) 

: ( !) <rd\rdH A _ _ . T rd_vx__cv__> : (418) A 

. . . rd i 7_Ou_ rd___0\ __A cn_3 (!) rd\ rd'i ^ J V _ . _ 3 

38. Lobgedicht auf den h l . E p h r a m (syrisch) (423-25) 

. . . rd_->x_r___ .1 rd-nrd J2cn\=)rd . V ^ - \ T *T__? \ o_i__n rd__i_rn : (423) A 

39. Verschiedene Gebete (ka r sün i ) (426-454) 

rdcn_ rd : ^-jt^rd < ..\__n _v___5_A rd A__A_A rd ird_iO\ A_>_ cnrdV_.> : (426) A 

. . . c^CD.In -?A rd cn-..1 o__nŝ nA rd A-^rd ,._n > A rd rd-icn-\rd __ "iA rd 
Ferner Gebete zur L ö s u n g des G ü r t e l s des getauften K i n d e s , zur L ö s u n g der K r o n e n 
von B r a u t und B r ä u t i g a m (429), ü b e r eine Zisterne, i n die etwas Unreines gefallen ist 
(430), ü b e r die Fundamente eines Hauses (434), ü b e r einen Besessenen (435) und anderes 
mehr. 

40. Exorz i smen ( i s t i q sämä t ) von Bas i l ius dem G r o ß e n und von Johannes Chrysostomus 
(455-483) (ka r sün i ) . 

: < Ti-1-A rd OD OJA_CD rd -A _\ rd_n rdLcon _\ct? rd > : (455) A 

cn rdArd rd, : A ord yxaua : \_ i_n A__o ^ . \ ^ r d « - V rd ^ro ^«->rd_j_nA rd »\y A r d • _\ 

. . . __.rd___irdArd_n "\o cn onA rdArd 

159 



Nr. 73 

4 1 . Gebete, die ü b e r den gesprochen werden, dessen Seele z u r ü c k g e h a l t e n und am Ver
lassen des K ö r p e r s beim T o d verhindert ist (karsün i ) (484-498). 

. . . rd__i:vArd >__ ~p ̂ v__v. ^ , . \ A r d J T S ^ rd_» r d o - i r i A m : (484) A 

42. Gebetsordnung für die Vigi l ien und die A r t e n des Bittgebetes (karsün i ) (500-515) 

_ _ - - v A - _ \ A r d __.rdcurdo _\ rd__ rdi rrxco. A r d rö rdA^-. _ a _ _ \ ' i _ \ > . . . : (500) A 

. . . : < _ \ r d _ _ A A - A r d o 

. . . _\_^_rdb , _\rdA^_. ___73 hso rd *\ rd_» 

43. 2 syrische Gebete mi t arabischer Ü b e r s e t z u n g (516-22) 

. . . V ^ ^ O J S O A rd.-\cuo v ^ i n c v c n A v t - i T i : (516) A 

_ i ) ( \ o i _ _ " i A ,OJ_rd.- \ rdcnArd : rd_n i o_n ."\ rd_~3 „\c\_o : (518) A 

44. Festkalender von T i s r i n I - A i l ü l und die Berechnung von Ostern (karsüni ) (523-528). 

45. Gebete des Nachtoffiziums (syrisch) (529-558) 

Anfang fehlt 

,rno!i____ ^ o c n Ars rd_» V _ T _ A o__i_3 : A A A rd ch rdA^_. A o r d (-\_)_t73."U_ : (529) A 

46. Abschni t t aus den B ü c h e r n der K ö n i g e , der bei Regenmangel gelesen w i r d (karsün i ) 
(559-570) 

__rd_j_rdA A r d - A . . ^ ^ r d -\Cr? >-IT. h. > . l A r d >n A r d rd_A_rd A rd_a : (559) A 

. . . v\\__?aA r d 

47. (571-575) 

J ü h a n n ä ibn Gar i r von Damaskus . (17. J h . ; G R A F I I , 278 f.; I V , 22). 

Gedicht zur B i t t e u m Regen (ka rsün i ) 

>—73 r d T \ r d rd_iAjo_. •{ÄQ.CP r d _ _ A rd~k\ . j rd\j -73 hso rdA r d >__ chsx^XJ^i : (571) A 

T « v "pcu >__ rdro _v_)rd_v_vO r d m ^ ^ r d _ _ o . i _ v v _ \ r d ,-_-=>rd >___ _Y_5OA r d 

(1972 Graec./1661) : rd_.')_cv_.-\ :.-is,^->rd: chico -prdicnn >-i__73 

. . . rd_iA__ v>_»."Vr___ ~A__ . rd \—> i rd_» r d r d _ _ 

Die Fortsetzung des Gedichtes findet sich S. 343-44 (Nr . 32). 

48. Auszug aus der Schrif t des B a r h e b r ä u s *v_____Ard - c r d \-\\rd aus dem Syrischen 
ü b e r s e t z t (karsün i ) (575) 

cn rdj^is\rd rd_~3 rd.Tcn .>_o.T___1_Ard >_730"V_tArd r d i u C X i *i_3__ : (575) A 

. . . y - > - \ V rd __.rd___Ard _t73 > - j - i s A r d rdA rdA_3U3 2r\-\ *~3 ^50 

49. (576-629) 
J a ' q ö b von Edessa . (gest. 708; B A U M S T A R K 248-256). 

M e ß o r d n u n g , die w ä h r e n d der Fastenzei t verwendet w i r d (syrisch und ka r sün i ) 

, i _ 7 3 _ _ A r d _ \ .( ? ) ö i - Q - \ T -73 , m o CP rd.T n \ rd ö_-_73.'\_^> . . . : (576) A 
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: < 7_0_.\ r d TztrdL-rd A rd_a _\ . , o rdcn "vA r d cvn 

: rd_=_A__ A _\_ : A^cv-- (cx> rd/)_=__A r d A C \ n . 

A u f jeden syrischen Abschni t t folgt die arabische E r k l ä r u n g . B A U M S T A R K , 2 5 3 , A n m . 2 . 

5 0 . Chronologische Angaben ü b e r die G r ü n d u n g von S t ä d t e n , K l ö s t e r n usw. (syrisch) 
( 6 3 0 ) . 

m iro C D r \ . \ ^ \ \ ^ m c _ o ^50 rd____."V_n .\__73rd _v______\rd :c__rjp: _______ : ( 6 3 0 ) A 

. . . CD (\\\\J\\Jcr>cu_ .1 

5 1 . Gebete z u der Passion unseres H e r r n (ka r sün i ) ( 6 3 1 - 6 6 0 ) 

. . . < rd__.\_r_>o r d - c r i A rdo rd____i r d A r d chrd\^> : ( 6 3 1 ) A 

. . . cht \ \ rdA r d chordA____ rd _\_ r d \\ t CD -n_A r d ___o.C__ rd_.1_r_> rd__ 

5 2 . Menire (syrisch) ( 6 6 1 - 6 6 7 ) . 

1 . M e m r ä : Ü b e r die B u ß e (alphabetisch): 

.rd__A_x m v _ 7 ) i _ r d i • 7 - T - O . r d A s ^ o o rdu_ -^ rd__ _v_rd : r d : : ( 6 6 1 ) A 

2 . M e m r ä : (Alphabet isch) : 
. rd__rdrdrvcv__n rdcnA r d : r d : : ( 6 6 2 ) A 

3 . M e m r ä : Ü b e r die Erschaffung des Menschen: 
. r d W v - r d v _ . i r d - i Y : ( 6 6 3 ) A 

5 3 . ( 6 6 8 - 6 9 5 ) 

M ä r Gregor B i schof J ü h a n n ä (wohl identisch mi t J ü h a n n ä ibn G a r l r ) . 

Legende des h l . B a h n ä m , seiner Schwester Sa ra und seiner 4 0 G e f ä h r t e n , aus dem 
Syrischen ü b e r s e t z t . 

-VCD cn_v__rdo ____,- \rd-vAAfp ^___rd "pr^icnn v>^L_nA r d cn __o > . . . : ( 6 6 8 ) A 

."V-ao . rd\_v^ n_ rdn >cno < . CD S rd___ ~_____D "i rdA r d 7_cn_n rd___^-.rdo cn ird-fr> 

: rd_______ -_-__.0_>rd cx>o_,"\o_^»"v_\^ >\__n rd__o___ r d rdcn____A___ 

G R A F I , 5 2 5 ; die syrische Vorlage findet sich i n A M S I I , 3 9 7 ff.; v g l . ferner S A C H A U , 
Ka t a log , S. 2 8 9 und 7 5 0 . 

5 4 . ( 6 9 6 - 7 0 5 ) 

J ü h a n n ä ibn Gar i r . 

2 Qasiden (karsün i ) ( 6 9 6 - 7 0 6 ) 

1 . Qaside: Ü b e r den Segen Gottes: 
rd_n_,rdArdo I n s \ rd : ( 6 9 6 ) A 

2 . Qaside: 
. . . rdcn "i__rd___ .__ A n n rdo AV^CD rdo r d : ( 7 0 1 ) A 

5 5 . M e m r ä (syrisch) ( 7 0 6 - 7 0 9 ) 

. . . rd___wo-\ » j j rdA cn __»o_A .v_ _\ ____n ^ ,o_A : ( 7 0 6 ) A 

1 6 1 

11 Syrisch 
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56. 20 Gebete (ka r sün i ) (710-721) 

: A A A r d ^ rd-u^^o A - i n cnr<_V- : (710) A 

. . . ."\rd_n A rd A__ _\ rd_UT> rdS ^73 __ -\ rd_» ^ ^ i r d 
E n t h ä l t Gebete zum Nachtoffizium. 

57. 4 Strophen mi t Z a h l e n r ä t s e l n (syrisch ) (722) 

. . . rd___=_j_ >ii-)( ? ) j__..n\__?3 rdm.T .rd_\___n OA_»rd : (722) A 
N a c h 722 L ü c k e . 

58. (723-763) 
J ü h a n n ä ibn Gar i r ( ? ) 

2 Abschni t te dogmatischen Inha l t s (ka r sün i ) (723-763) 

1. Abschn i t t : Anfang fehlt. 

A n s \ r d o cn ~\0_i\.ViTxA rd cn,lins \ rd criys ^> O T L A rd *~irp \ \ i . ; (723) A 

. . . ch •\ocn.T.,7a_A rd öxA^OTäu^ iA rd i rdo_i*> rdA rd_=) 

2. Abschn i t t : 

cn " U ^ o rdioArd >_2i "uArd ^ r d i J(\ . s *TXN^, >-\Q-\°> \ rd ^ rd rdz73_^ : (755) A 

. . . cn.iA rd m s t^--> 

p)s\ . r d \ t \ 
E n d e fehlt. 

59. (764-770) 

H a n n ä aus Damaskus ( = J ü h a n n ä ibn G a r i r ) . 

Verschiedene Gedichte (karsün i ) 

A-» rd rd » >T73 rdAA OCTJO »-so^-i^rd W=3 : (764) A 

. . . 73-»S"\ \ rd OT-woi OT_r7is_lr3 rö"\rd<Ard 

60. (780-800) 
Markus Ignat ius bar Qiqi , der Renegat, (um 1000; B A U M S T A R K 291). 

M e m r ä ü b e r sich selbst (syrisch) (780-800) 

E in le i tung ü b e r Person des Verfassers und den A n l a ß des M e m r ä : 

o*3_t73OAD A s ^Vi.r\Ord cnr^w OT_Z73J3D.T rd-X^i \ M rd\_^73 r d i n >• . . . : (780) A 

rd^As_.-\ Ä ^o.nrd_.Axr\"ird .Co o_n"Uzn ocn^ >nm Ar) cx>o r d - A s ^ r d o c n l A°a."\ i)s\n 

. . . < A^.O_z?x=i.T rd_iA ^Ä^rd&v .T 

Anfang des M e m r ä : 

rd"U rdÄno ^=o\o cn ^\os 1 \^=> rd-iA^J» A n s . rdA o_s_."\ r d A o - L * : (781) A 

. . . rdkviaHx. ~ns. rd-SomO X ^ O 

B A U M S T A R K 291 , A n m . 2 ; der T e x t ist verschieden von dem in H s . B e r l i n . S y r . Nr . 165 
und 166. 

6 1 . (801-808) 
J ü h a n n ä ibn Gar i r . 
Arabische Ü b e r s e t z u n g des vorhergehenden M e m r ä : Anfang der E in le i tung ; 
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r C J j j O . ^ n C r ? rC* A rc* ~p.In k , ."lA rC* i s u i A r C rC*Am "UQQ-̂  k rcA^rCo : (801) A 

cn k»rc* *\ v* r<A arc* : cn "Vs_rcLr. mJ7i\^i rclmn V^r- }•rc* n *7ir3 cnAn \no 

. . . : "\rc* kA re* n re* k n , i n A rc" ^ra rc* ^n. rcAnl 
Anfang des M e m r ä : 

rC*co-A rc* .reA^jjeA rc* CD kAmm "prclarc" 73 krcArc* OTL J^XLAO : (803) A 

. . . A r C l ^ r c A rC* A_» r c l n a , s i > 7 i \ s 

k c v j m r c * o cnn i n ß o r c * i*^z> nw Anm a : (808) E 

Rest fehlt, 

Kolophon des Schreibers 'Abdal ' aza l ibn N i ' m a in der Schreibschule des oben e r w ä h n 
ten Bischofs J ü h a n n ä ibn Gar i r , Damaskus , 1. T i s r i n I /Oktober 1980 G r a e c / 1 6 6 8 : 

Acre* ."WircArC* -p(\* ch it n yA rc* Vw.\ rC* cn^cn S-»"VJjk ^ r d n O : (646) 

.crixlrCJo_» ^ CVi_S r e i m kO C7X»rCJ^xs-flo kO *°A rc* chirr? OXw krcLa AorcA rc* "Vi.k 

et?.la rcA rc*n rcA rc*m k n m oeno cn_mn_i ,_=D rc* A\ rcA rc* Ans . " U - O J A rc* rdenn k n 

: Scvn.VmA rC* rC_AjjC\j ^ n c o rc* WMrcArc* 7A s mA r e o 

Beischrif ten: 

1. Notiz des R a b b a n 'Abdal ' ahad aus Mardin ( ? ) , Jahreszah l unleserl ich: 

reAre* . T ^ n . ^ rdj=)"\ itexyx \ r c * ^ rClnmiA rC* rc*Acn A rc* Ä A ^ J J AO : (144) 

: , ."V_m rcA rc* r d m o k ^.n.co rC* rC_i cun rC* ̂  r e i m \ ^ ( ? ) . . . CTXIQ? >A ( ! ) >n» ."l "i_m rcA rc" 

2. Darunter Lesernotiz des Diakons J a ' q ü b aus dem D o r f M a r ä s : 

~j» \f -<J"\j* \ ß ij* <—>JÄ*J ^r-lc*1 ^ - ^ A i < _ J L J ^ J I I A Ä ( J ^p^j J i : ( 1 4 4 ) 

: ^ J I _ Ä ] I L->J\ 4^p ^-A: 

3. Lesernotiz des M u t r ä n S a m ' ü n von Je rusa l em: 

^ rC*-\ Y m ^ O n i a x . ^ rC*S m T \ r c * > n r c * ^ -\ \ rc* r C l c n >_2i iA^J : (646) 

(2002 G r a e c / 1 6 9 1 ?) : knt ^»irArc* co.ia 
Res t abgeschnitten. 
Der R a n d der H s . ist ü b e r viele Seiten h in mi t z u s ä t z l i c h e n T e x t e n , meist Gedichten, in 

syrisch und k a r s ü n i vollgeschrieben. - ( W A J N B E R G Nr . 44) . 

74 Ms. or. oct. 1429. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 125. Wasserflecken und Wurmf raß , Schrift teilweise sehr verb laß t . 146 B L ; 
B l . 88-90 später eingefügt, 10,5:15 cm. 8:12 cm. ca. 19 ZL Vereinzelt Kustoden. Ser tä . 

Aus der Sammlung M. Hartmann. 
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1. Apologie des Christentums gegen mohammedanische Einwände i n der F o r m von F r a 
gen der Mohammedaner und Antwor ten der Christen (karsüni ) ( l r - 1 2 5 r ) . 

Der Anfang der Schrift fehlt, der T e x t beginnt: 

v A . T A O : v-vxArd oAA rd rrj rd (_jL_)fl_ -?A rd __.cvr__» o c n > rtA rd : ( D ) A 

i i n vA rd V/\A 1 "\rd ~\ K c o rd rd_-__». ^ rdJ^XtOAn rd rdAo ^.\\\rd m ( .» , )m-r» \ rrr* 

: rd."V_-NJO rdvyirdo rd_-3cvij_rd (J-_L)CQ " T A rd "\rd_. A -> .__..v_-_nA rd "ioA_̂ __i 
. . .»cnArdA rd cn__73 CVXQ rd 3 ch ."V-M C__~3 ~_ V s i -> <__̂  rd-__n rdo rd_~_> rd__ 

Der Anfang der ersten erhaltenen Frage lautet : 

ch \-ird-o -Vird_\ rdcn "U- \^ "prd ch__73oArd_. A m ( 2 r ) : < Ard_3____> : ( D ) A 

OTL__T3 rd 7__"V_73 ,"i.l__\rd ^ cn .*\rd\ _vao ( ) c a J r A rd 
: <rdAcn _ _ o r d _ \ _ x _ \ > 

cn. J L A - rdAo ^ rd \ W ,T \ rd CD rd CLCD rd o _*=o Co rtLiArd A cv.a__.r3 ch "VJJ A rd cvccA rd 
r d - J r A rd ch_i rd_ 5."vA rd (A__.)D__TA rd ^ rdA m -\rd^.\\ rd ^.-> c n A o x i rdAo 

rd *\ *~0 A-\-i 7_AA._ >J_0 cnÄ)rd _̂_,_3 o c n o "irdmA rdo AAA rd cn_-3 .V -_ \ 

r̂a rdcn -j t "p rd ch-^cv\rd^ ^^rd Ardh \ "SO _^ rd__\ rd_-3 ^ rd O rd A__o 

. . . m__73 .t_^\ Co rd__Ard 

N a c h Darlegung der katholischen (maronitischen) Christologie werden 36 E i n w ä n d e 
der Mohammedaner gegen das Chris tentum behandelt, z. B . die Unvere inbarkei t der 
g ö t t l i c h e n Na tu r Chr is t i m i t seiner Passion und Inkarna t ion , die Frage nach dem Pro-
phetentum Mohammeds, ob er nicht der von Christus v e r h e i ß e n e Parakle t sei, Moham
meds Abs tammung von Abraham, ob der K o r a n w i r k l i c h von Gott geoffenbart ist, die 
E inz igke i t Gottes und die Vie lgö t t e re i der Christen, die Heilige Dreifalt igkeit , Beschnei
dung, Ant ichr i s t , B i lde r Verehrung, E i n - und Vielehe, die Frage nach der Wahrhe i t des 
Christentums u . a . 
N a c h 123 v , Z I . 10 ff.: 

( > i _ r r a a crxiCD : _ _ J : J A rd rdAcn rd \ - ^ c v - A cd (cn)_\o__-3 ch__.rdj"r> __?3 ) 

sind seit dem Tode Mohammeds ..bis zu diesem unserem T a g " 1052 Mondjahre, ver
gangen (== J . 1652, oder wenn der Verfasser einfach die mohammedanische Zeitrechnung 
meint, = J . 1642). Das W e r k d ü r f t e daher um diese Zeit , wohl von einem Maroniten ver
f aß t (oder abgeschrieben?) worden sein. 

2. Bruchstück aus dem Buch der Wunder Mariens ( 8 8 r - 9 0 v ) 

Die richtige Reihenfolge der B l . lautet : 90 r , 9 0 v . 88 r . 88 v , 8 9 v , 89 r . 

v y i r d - . jArd__ ^rd__o s_i_v_\rd o c n >.\Ard -^-ÜroArd : ( 9 0 r ) A 

• p c n o A - i A - r - A 

3. Wunder : 

: < ch _\A rd_\A rd ch__o_v_^Ard> : ( 9 0 v ) A 

cn _\."tcn rd T.O a^__p_A rd c n A rd_i."V_CD (___.)CD_TA rd kl .rd s, > _vA rd ch_»"i 
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rd\_Ard _\ cucn r_L__A rd o___n.\__ A_______ cx>o.T\_A rd >__, 

cr>cu.~\rd ct?-\ ( 8 8 r ) ______ rd_n >\.s, cn^.~vT. 

chn »rdA ____n ."Vet- rd_wrd-J __73 ^rdA-SnArdrdcnrdA^rd^ : ( 8 9 r ) E 

G R A F I , 252-256. 

3. Verschiedene chronologische und kalendarische Angaben (ka r sün i ) ( 1 2 5 v - 1 2 9 r ) 

Die Schrif t ist s tark verwischt und schwer lesbar. Das W e r k g e h ö r t schwerl ich zu der 
Apologie ( l r - 1 2 5 r ) . 

4. Apokalypse des hl. Johannes (ka r sün i ) ( 1 2 9 r - 1 4 6 v ) 

: <>l__vKirdArd r d l » C u ^<^r^c^^ , rd er?. cn^nA r d ^ C J rdA rd __rd_\__> : ( 1 2 9 r ) A 

cnA cniA rd ( ! ) cn N̂ x rd >:vArd (A__.)CJ__?A rd __.cvaa_ cr?iCr? *7_A rd-\o__rd 

: ~p cri_tnj_> o rd_2i rd s.»ICD (!) rd cv_\ C V _ \ J _^ rd __.^S_J rd_n cn A__D__. 

cnArd (!) chiA_Ard i c n J t - , . A rd ( 2 ) rdl_w C\_» c o . T n s \ crir\rdA_n ."U >\s. crArx» "irdo 

^xArd n_cn rd-jo Y (3 ) : "pcnrfi A A rd (-__.) fr? * T A rd __.ocr? » cn ."\ rrfcrxi- rd o 

^x^3 o ______ A rd _̂  o Y°k>\ »o ch q-iA rd c n i c n _̂ c____7_ca_ ~ _ » A rdo _̂  o "u__ 
: -=>_a _̂  rd__n vA rd _̂  rd__. 1 rdrn___-

rd T » O _v»rd"io i>»n \ rd A__n"i »\_- cri°moo : :-^»: Â ___A rd : ( 1 4 6 v ) E 

Die H s . e n t h ä l t A p k . 1,1-13,1; der R e s t fehlt. 
G R A F 1 ,182-185; G . G R A F , Arabische Ü b e r s e t z u n g e n der Apokalypse , B i b l i c a 10 (1929) 

170-194. Der T e x t der H s . s t immt mi t keiner der dort a n g e f ü h r t e n Rezensionen übe re in , 
steht aber der Rezension A ziemlich nahe ( W A J N B E R G N r . 48) . 

75 Ms. or. oct. 1432. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

Sammelhandschrift aus 2 Teilen, 
acc. 1912. 128. 166. B l . 

I . 

I . T e i l : 
69 B L ; nach der syrischen Lagenzählung fehlen am Anfang 19 B L , zwischen B l . 30-37 ins

gesamt 8 B l . 10:15 cm. 9:12 cm. ca. 16 Z l . Meist Kustoden. Ser tä . Rote Überschrif ten. 
Schreiber: Müsä aus Tülä , Gegend B a t r ü n , B e z i r k T a r ä b u l u s (Libanon). 17. S u b ä t / F e b r u a r 

1674. Aus dem Kloster der Antonianer des hl . Isaias. Durch Vermittlung von M. Hartmann von 
O. Harrassowitz, Leipzig, gekauft. 

Disputation des Mönches Georg mit 3 muslimischen Gelehrten (ka r sün i ) ( l r - 6 8 v ) 
Anfang fehlt. 

rd__o _nor_Lv_Ä .cr____no-\ cn_urdv__i =̂>rd rd_ird __mrd"i rd_» cnA : (l r ) A 

CTJL_A_00 CT___=> _.rd ^50 <r__n _\rd_. [__.Vl] ~p _ \ * - \ A _ _ rdcord-__ rdA [! ____.) rd 
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."\ HCAA }aA ^.JJJ cn_zn rdAro c v r r d rd_» : J=> CD rdiArd A rd n . .rjcn rdlArd ^ r d 

^ ^ r d r ? Atx r d ^ r d *\ - n 

3̂ CD rdA Ard T r d s , o . r d T. )s\ r d i n A_zn._s. r d ."U^n rdArd cnA Ard n°k : ( 6 8 v ) E 

cnA .Trd_^_pnA r d ^s\in 73 )s\ . cn,"ur\ ~k\o cn ^sv»rd_^_rd A^- OTAA r d j - s r ^ r . cnÄ».T Ard 

: A r d . s k\ cnAA r d A-injjLrj 

G R A F I I , 7 9 - 8 1 . - Z u den bei G R A F 11,81, au fge füh r t en H s . füge h inzu : Gotha Nr . 2875 
(siehe W . P E R T S C H , Die arabischen H s . der Herzoglichen Bibl io thek zu Gotha, B a n d I V 
[Gotha 1883] 547) und W i e n Ms. ar. 1670 (siehe G . F L Ü G E L , Die arabischen, persischen 
und t ü r k i s c h e n Handschri f ten der Ka i se r l . -kön ig l . Hofbibliothek zu Wien , B a n d I I I 
[Wien 1867] 111). 

Ausgabe: P . C A R A L I , L e Christ ianisme et l ' I s l a m . Controverse attribuee au moine 
Georges du Couvent S t . Simeon (Seleucie) soutenue devant le Pr ince al-Mouchammar, 
fi ls de Saladin , en 1207. Corrigee et annotee, Be i t Chehab ( L i b a n ) 1933; d. i . Sonderaus
gabe einer zuvor i n , , L a R e v u e Pa t r i a rca le" 7 (1932) Nr . 8-10 erschienenen Veröffent
l ichung , , an -nas rän i j a w a l - ' i s l ä m " . Der T e x t der H s . beginnt in L a R e v u e Patr iarcale 7 
(Be i t Chehab 1932) 536, Z I . 1. 

Ko lophon des M ü s ä aus T ü l ä v o m 17. S u b ä t / F e b r u a r 1674: 

j C J I Jb J p d J j L J . 1 ^ L i S x J l l i L * j f . J U ; <uil J U ^ I Ä J ^ L ^ I <IJ •. ( 6 8 v ) 

. ^ L ^ J I ( ! ) ^ J J J } ^ ( 6 9 r ) ( j - j L I ^ J J - <y 

A > 1 — J Jv^j) ÄJ\^J cJaJl Älv- j ^JÜli j l 5 j . v i l l i i A I i>-U-l 

. ^ . i fy») j*s>- yj A] 1 *jl5" j l_>tl) ^ « 

(Der Kolophon ist rot geschrieben.) 
Unmi t te lbar a n s c h l i e ß e n d w i r d der g r ö ß t e T e i l des Kolophons in schwarzer Schrift 

wiederholt (69 r ) . 

Besitzernotiz des I sa jas -Klos ters der A n t o n i a n e r m ö n c h e : 

"\rdi7D ^ i x i o rd_iA r\ \^\rdA rd ^ j ^ L r a c n T Ard rd.AncvJrn r d °ino : ( 6 9 v ) 
: r d i \ T i r d 

I I . 

I I . T e i l : 
B l . 70-166; Lücken nach B l . 79, 104. 111, 126, 139. 143, 165. 10:15 cm. 8:12,5 cm. 16 Z I . K u 

stoden. Ser tä . 

1 Der 17. Subä t 1674 war iulianisch ein Donnerstag, crec:orianisch ein Samstag. 
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Nr. 76 

' I s h ä q a s -S id räwi (gest. 1665; G R A F I I I , 347-350). 

Buch des Schülers, worin der Lehrer alles von den Dingen der Wissenschaften beant
wortet und e r k l ä r t , w o r ü b e r ihn der Schü le r befragt. A u c h bekannt als „ V o l k s k a t e c h i s 
mus" (k i t äb at- t i lmid) (70 r-166 r). 

J J T T - . O ^orcLv^ p̂Â mArc* <TXI_̂  j.lArC* . < ."U_mA kA rc* nre*kn> . . . : (70 r ) A 

Annv^ OTL1J?3 rclmo p CvAn A rc* -icvmrc* ,-U_m\ k\ rC* ooA r c l c c L . rCJ=o An An. 
v cht mo"i .li_mA k j3rC*nA.OQ»rc* ^n n _ o i ^ i o 

Beginn der E in l e i t ung : 

AooHrc* (c7Xi).MLi.Ctt *73 : - i ^ i c D r c * : chnco VN_»"\ rCk ^rcln r d ^ x i a : (70 r ) A 

v_S O " L - J J L A rc* rC-AjJ CV_» ^ r c* \A^TA re* \ iA rc* km m̂ p CVw "V-S*A rC* 

»mrc'kn re*\m. An AreLcore* rcLire* : (166 r ) E 

>_=D rc*."Vn.\ rc* ^m^rc*LnArC* A >n.:v» 
ocn rc* s 1 A ' T I W » oAA rc* AnA 

v >_=3 rC*o kA re* f̂lajj o c r m A Ai^v^o 
G R A F I I I , 349; vg l . auch al-Machriq 2 (Be i ru t 1899) 934-945. - ( W A J N B E R G N r . 52). 

76 Ms. or. oct. 1522. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1911. 336. Leder. 158 B l . 16,5:23 cm. 12:18 cm. ca. 25 ZL Kustoden. Ser tä . Kreuz (2 r ) . 
Schreiber: 'Akö ( = 'Ahä) . 16. K ä n ü n I I 2171 Graec./16. Januar 1860, Dair az-Za ' farän 

(131 r). Erworben von O. Seeger, Ber l in . 

1. ( B l . 2v-102v) 
[Gregor bar ' E b r ä j ä (gest. 30. 7. 1286; B A U M S T A R K 321-320; G R A F I I , 272-281)]. 
Buch des Lehrers und des Schülers ( m a q ä l ä t a t - t i lmid wal -mu 'a l l im) (22 K a p i t e l ) 
B l . D : Nich t vollendete Titelsei te ( = 2 V ) . 
B l . 2 r : K r e u z mi t Inschr i f t : 

. . . (rc*ki»).m rc*kc\_» kA k."\ rc_i kcTxnJso rcA rdLm An. : (2^) A 

C D c v > - \ c \ \ ^ » i m ^ cu=)rC*."\ rdJ=7XiSv rC*."um.A ko rclnVT rein kn> knmA 
: mn : rc*\ cnn k»reo rc*_ikn_ö:v» v\Am < »"Vnn \ n 

O O A A .inmArc* :rcln kn."\ cn \*^ rcLwoirj _P<V-^ An. rc* °>n 

ArC*Jrnn.rc*o ^ rClm»rcA rC* A^Äreln rC_A2k"ix. >.lArc* 
Nach der Vorrede und dem Inhal tsverzeichnis (4 v -6 r ) beginnt der T e x t : 

j ,"\ k r x i Vv)reo m r c A r e * Qo.taArC J J O vA rc*o ^nrcArc 'o n r c A r c * p m-> : (6 r ) A 

r̂c*-\ k i ^ r c A rc* rc* k n mn> °>o k r̂xi_vj o A rc* s k a x A A rc* ^ a n n nkma 
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oA rdc__A rd . . . cn« \ , ~ A rd ,__o 0____lArd ̂ o J -N. - _̂».lA rd A rd__o___ rdA rd JJ Vf-O 

j___ \A_Ard räi___ rdo____ __̂Lo_» __rd"\ ____rdArd >__ ; AordArd 
.̂.VnrdA rd A__rd A rd r___°__ rdA a Aou rdA ,.vA rd _\cvAj_?__Ao : ( 1 0 2 V ) E 

_\rdA rd n _A__n__. : ,__"\"\.VvA C7___n__. .*________3_ o TA__A V^CTLX rd v ^ V - . ,___nrd 
c_>.Trd_o_ O rdi___Ard T-CV. \̂____.o _\rd T_mo T A X * T A rdo ( 103 r ) ."\__=A _ A rd 

v -v_rd___c\_» :rdx n->: criiCD v_rdA rd __^£U rd__ __73 

F o l . 8 5 r findet sich folgender kurzer Ko lophon : 

J *_H J>_u_j ^ - J J J J J J l I I _ _ Ä J - I j y v 1 : ( 8 5 r ) K 

G R A F I I , 365-367. 

E s handelt sich um das Beichtbuch des koptischen Pat r ia rchen C y r i l l ibn L a q l a q von 
Alexandr ien , das hier Gregor bar ' E b r ä j ä zugeschrieben wi rd . 

2. ( B l . 103 r -171 r ) 

10 Fragen von Schüler und Lehrer (masä ' i l s a ' a l a h ä ba 'd a t - t i lmid wal-mu 'a l l im) 
(ka r sün i ) 

.T__A _ A rd - i r^rrxX rd_r_) ___,rdcr? «?.> _n _v___o . . . nr<\r<? 7-100-1 ; ( 1 0 3 r ) A 

: < >_\___r_A rdo 
rd_ *_%JL____ --.iA^rd : cr__ro \ _*T_A .\x_50A _ A rd A rd_o : A o rdA rd cnA rd___?A rd 

7 3 r d 7 1 s, \ _\ _̂  rd -p \s-73 

. . . ,__ .An rdArd .V-rd A rd A^__nA rd cr_A__ . cr__A_____ }_, cn .vA ordo : ( 1 1 7 r ) E 

Andere H s . des Werkes : Ms. Par i s S y r . 223, fol. 195 v -207 r . 

3. ( B l . 1 1 7 r - 1 2 6 v ) 
Offenbarung des Anbä Johannes des Kleinen (Johannes Kolobus) ( ikt isäf ' a n b ä j ü h a n 
n ä as-sagir) (karsün i ) 

i__.V_n >J_ ^ rd___ ,.\Ard < ii_v^ __rd rd-__j_o_» r<L=nr? _2_r__-_ _v__rd> : ( 1 1 7 r ) A 

,rdA ocn >l__o rdo___v* _____ ^ A A rd , rdAocn >\s cnA rd__rd"\_\o >%nCr?rd 

. chrdA .̂ >__ 73on X ŝ - i ___n _̂  o _ \ A _ _ _ » 

rd."\m >___ criop.Tn " T A rd __>rd_\_Ard >__. r d A A J ^ O . > rd -> %> rd rd__0 >_\o___rd rd__ 
. . . "\__-o cn_»Ä_> >__ _^ rd___ >AA rd rd \ v> o_> rd H rd Q2_ .1 n \ rd .V_ rdA rd 

: - . i er?, .AQA rdo rd."lcnr \ rd "U rd_C_> o 7__ i__n > _\Ä__o : ( 1 2 6 v ) E 

jy>\ . . . i _ _ . \ _ A r d _ _ _ ^ j J u J l L ^ J L _ J l _ > L j J _ " l _i)l j y c J i ~ 

4. ( B l . 1 2 6 v - 1 3 0 v ) 
Erklärung und Anordnung über die Angelegenheit der Beichte (tafsir wa-tart lb habar 
a l - i ' t i rä f ) 
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Nr. 76 

ir\"\)s\c\ i i c n ° > ^ \ > .ardr> rdAord j s k v i o a . . . ».TJtvaA : ( 1 2 6 v ) A 

: < ^ rdi rdA rd 

rd ^ c n r c L i A r d •prd^ird rd-.rdX^-s-t ^"î vs.̂  ŝo 

: rd *Mrd s ^ c\ ~\» ^ rd rxv^ 0 0 rd ~s\ rdo 

>.̂ O ^rdArd cnjA^pArd }a^\rdo j^rd <M AzA crin.yv^ criiArDO : ( 1 3 0 v ) E 

•,• _̂iin rd ^.VDrdArd 1=3rd >Ard ^rdord 

5. ( B l . 130 v ) 
Dionysius bar Sa l ib i (gest. 2. 11 . 1171; B A U M S T A R K 295-298; G R A F I I , 263-265) . 

Bußkanon 

VYN. . ;pA r̂n Ar\ : ODCY±SX>OAA0_»,"\ "irdrn >n A^Ard r d Ard-o : ( 1 3 0 v ) A 

. . . cn \ crA rd >_2L ^kxi-in cn rd-.rdX '̂̂ -i 

Vgl . D E N Z I N G E R I , 500. N r . L X V I I I . 

6. Ko lophon : 

( ! ) ."UznA fc\ 7> \..v*7) >̂ nm * T A r d ^rdkvrArd rd.icn . . . V A J O A_rnjx . . . : ( 1 3 1 r ) K 

. rd \%rdj ch-scni \ rd A ^azn rd.Ai-ZgxA 2i\.TO r t / \ ° > \ rd_=> ^LS* >\s..rd 

rdlr> . . . A^rdrArd iraaA rd cnrD JjV2»o . . . •*«« M ^ ^_rd^ oaA ^ rdA 

^ C \ s ~nfx>o Awrdo cn_»rd=no °A r d rnAflo >^ v̂t\0 . . . As, °A rdjn Ca Ao ndjord 

}3rd_»rd v^.^o ."V^rdArd o_srd_3. >_2i 730—. T T S Co.nrd-QD cn 1 \rdjO—. 

Ä».T J 3 C \ n s > ,rd c x > o r d i ^ _ j r d , "\rdrn r d i a r » .̂AznA r̂nA rd rdi k\rdcn-=>rd 

rdbAin (>\^Ao^)oiAüino ( ! ) A..1 ~pc\j~i=> >\,A Q - ^ O J N̂ -g) .^rd-j^s. \A rd 

cn.A»A^. rd ixlflp "pen ~v cordi ,3 cnAA rd ^pcn-^nrd.Trd .rd-urd >\ ,«\0^0Ä \,*g>o 

v ^_izn rd o ^-iZn rd . cn A»A=n rdrn rd_» r d o 

Demnach wurde die H s . von Priester ' A h ä aus einer nicht korrekten Vorlage abge
schrieben und vollendet am 16. K ä n ü n I I 2171 Graec./16. J a n u a r 1860 unter M ä r Ignat ius , 
d. h . Pa t r i a rch J a k o b von D a i r a z - Z a ' f a r ä n , dem Metropoliten B a r s a u m ä von D a i r 
Sal lb und den Metropoliten M a l k ä und ' A h ä . 

7. ( B l . 1 3 D ) 
Dionysius bar Sa l ib i . 
Verschiedene Kanones (ka rsün i ) 

rd-A=3"i JftO-nA^. ,1s.-) -uA-psArd »A^ ^D\CL, : A rd_o caO-XCOAJo_»."\ : ( 1 3 l v ) A 

oen | . l o a x > A>inn •TSArd ^ . e v e n . 

Andere H s . des Werkes : Ms. Par i s , S y r . 1 1 1 , 2 ° ( „ D i v e r s Canons") . 

8. ( B l . 132v-149 v ) 
Dionysius bar Sa l ib i . 
Sendschreiben an Habakuk (ka r sün i ) 

169 



Nr. 76 

QO(X%cn\\<X^A Trt_T73 . . . \\jcd <\\rd nrdXrd A cvn cnArdj_>"\> . . . : ( 1 3 2 v ) A 

rd_-3 rdcT-xÄ ^ i - i i < >-ii\^-A rd _ n rd _3Cvn:_._ a c n , nA rd rd ^ rd "j v̂y*~n 

: ch___ _\____7xA rd rd_ rd_\_J-A rd >.!__. rdcva O rd"Y_A rd 73 ."Irn ^ r d rd_A • s^t 

rd is p i n , .lA rd A c\jnr_JsA rd ̂  r d n \nA rd __ vA rd p.CD r d n 
•prdAm_Ard __i -tw rdaxi rd__vCOo rd_i_l ."lA rd A__. \̂__. p rdAfr? \ rdo : ( 1 4 9 v ) E 

V x̂Tro rd . . . ^ cvn AA__» 

G R A F I I , 265 (52 Kanones des Dionys ius) . 

9. ( B l . 1 4 9 v - 1 5 6 r ) 
Dionysius bar Sa l ib i . 

2. Sendschreiben (ka r sün i ) 

rd-\j-»-> rd \ -73Q rd_n-\ rn_i_.l rd__CO.-\ ~__\"i_\:t rd_\"V^vrd> : ( 1 4 9 V ) A 

>__ rd_73 L U ^ j - d rdA_,-»rd ocn ^^rd-^ard : <>-1A -̂. "in CoCV.JLQ2.__c\_>."", ,"\_^3 

rd_xArd crxn _\ rd-__-_7_A rd 
v ^A_73rd . ,._"icn rd.lA rd "icnrt A rd OTJOJ . rd_i__rjo crxnm rdcv-roo : ( 1 5 6 r ) E 

G R A F I I , 265. 

10. ( B l . 156 r -157r) 

Bestimmungen für den Beichtvater gegenüber seinem Beichtkind ( ' a h k ä m al -mu 'a l l im 
'a lä t - t i lmid a l -mu ' ta r i f l ahü ) (karsün i ) 

rd_._rd : < cnA i rd ."U_TA _A rd >.i__. 71 Y.s, J S O A rd prd__ojrd : - : ( 1 5 6 r ) A 

. - i s ^ c u r d o C7_.L_ jn_^o_. rdAA rd.li-s^ mA rd_» -_•>_,» rd _n^j 
: po_A____» rdA r̂o }ara_.5iflaa rdAA rdnoordm penc\l is .too : ( 1 5 7 r ) E 

: 4]Lall v L i T . . . J f 

11. ( B l . 157r-158 r ) 

Kapitel über das, was dem Arzt ( = Beichtvater) obliegt (fasl f i m ä jagibu ' a lä t-tabib) 
(ka r sün i ) 

-v__̂ rd_£__» rdA rd rdAord : < __.__aA-,_ rd A^- rd_=0-._* A^__> : ( 1 5 7 r ) A 

cn ^VJJ-__73 rd_Cri__73 

: rd_i__ V _ > rdcrxn rdCVVJĴ O rd_rr> _\ ^ rd ĵ__"V__ord rd_73 cn.lcn rd : ( 1 5 8 r ) E 

Andere H s . : Ms. Par i s . S y r . 224, 6°. 

Arabischer Kolophon des Schreibers A k ö (vgl . o. B l . 1 3 D ) : 

Üj*~*j Jb-I) i i w y Oyül 4 1 - J J L d J l j JUll C_^LI5NJI I i * j £ j j i " : ( 1 5 8 r ) K 

lj^*J>l\ L j l^ - i ^ L l _5 i_r*°4* ( j ^ * ^ ^ " - ^ (X^-r^ J ^ ^ I ? j y * ^ t / 4 

j l j l a ^ ( j L i l l (—J^ÄÄJ J A J j l j i p j l l j O ti-Sj^ ( j - ^ 3 ^ ^ ->^"4 

( j ^ l . öJjX» O L J I ^ O-IJJ~P L _ U L « ^-f-^j L / 4 1 ^ j * - ^ - 4 ^ ^ . t_-As^ 
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Nr. 77-78 

77 Syr. 6. B D M G , Hal le 

94 B L , 12 Lagen; infolge falscher Paginierung sind die Seiten 12-17 doppelt vorhanden. 
13:18,5 cm. 9,5:15 cm. 18 Z l . Jakobitische Kopistenschrift. 

Schreiber: Mansür al-hukaijim. 4. H a z i r ä n / J u n i 1881, ( B e i r u t ? ) . Aus dem Besitz von 
M. Hartmann ( = Sammlung Hartmann Syr . 1 1). 

Stephan ad-Duwaihi , Pa t r i a r ch der Maroniten (gest. 3. 5. 1704; G R A F I I I , 361-377) . 

Abhandlung über die syrische Metrik ( ' a u z ä n a l - ' a b j ä t a s - su r j än i j a w a - r u ' ü s m a q ä l ä t i h ä ) 

rc*"V-.kn_m rcLvj AT- ^ rd . . . O T A A rd ^ a \ - i , .1 k=u : ( l r = S . 1) A 

.<rC*m W A r d <-> «-r> QDOO"io oxiA rd»\cn\ rd k rc*i -) rd\ rc* ^ rC*\ O rC* > >An_ Aa i^M. 

>nrd^jSrd\ rd v ^ U i ^ n \ rd Ai.ro \ rd cn^rd is o ch_moar> ^ i c v o J a o k i Ä V ^ . I c 

rdcrx^rd p \ s rd : A<An_Arc" " i . V ^ >CTA»O A A rd OD i\/=> QQCXird °> N^CP rc" irclm 
. . . nu-V l̂Are" , jrd n \ rc* 

(ArsLo) . . . ( S . 183) . . . :rd<\<\rd: CTÖAX» r̂c*-u\_w :n: , 3 , m kirc* : ( S . 182) K 

oa^K ' cAnA rc" öa_m reA-sA rc" ( ? ) cA k \ \ n . ^ K l x ^ j j . t i a i p i -v M A rc* "ia^Jäi oxn k rCn 

: TTs °> rcA rc" 
G R A F I I I , 377; ferner P . Z I N G E R L E , B e i t r ä g e zur syrischen L i t e r a tu r aus R o m . I . Z u r 

syrischen Metrik, Z D M G 17 (1863) 687-690. - W o h l Abschrif t einer H s . i n Be i ru t , vg l . 
G R A F I I I , 377. 

Lobgedicht des Schreibers auf M . H a r t m a n n : 

. . . rc n» ocn rc_»i_m ^ H A C V S . -> O A i hso rdc\ o_mAs- : ( S . 183) A 

78 Ms. or. quart. 1181. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 129. 48 B l . 19,5:27 cm. 12,5:20 cm. 24 ZL Vereinzelt Kustoden. Ser tä . 
Schreiber: Mansür ibn J ü h a n n ä al-hukaijim, aus Güs tä ( l v , 48 v ) . 17. 'Aijär/Mai 1883, 

Beirut ( ?). Aus der Sammlung M. Hartmann. 

Sammlung maronitischer Geschichtswerke 

1. ( B l . 2 r - 9 r ) 
Gabriel ibn a l -Qulä ' i a l -Lahfad i (gest. 1515; G R A F I I I , 309-322). 

G e s c h i c h t s w e r k des M u t r ä n G a b r i e l i b n a l - Q u l ä ' i a l - L a h f a d i ü b e r d i e 
M a r o n i t e n 

, . ^ » . \ \ r c y^rcAucArC* l.rc*Va_v < ^ r ^ Ä A ^ l A r c * s^"irc"k> : ( 2 r ) A 

: < crii "irc'ojmA rc* 
Anv^^nook A^rcLiA rc" AAL=3 prd\ cn rcA rc" Acvn."\ >Ĵ  cmirCCU?iArC kjrcln 

. . . pen ic\rcLv^k , &A rc* A J J r d cn \ rdc\ ^ rclAj=A 
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rdi - i v ^ r d A r d rdcn rdO ,A«J=> rdcn &\~\Aw T rdjn..z> rdA rd m . l c n o : ( 9 r ) E 

: cn i w i m "n ^ A * * . . cnArx> ^rdo^Ardrdn \ r d \ ^rdAnArd 
Die Zeitangabe 1600 dü r f t e auf einem I r r t u m (für 1500 ?) beruhen. Der letztgenannte 

Pa t r i a r ch ist J a ' q ü b a l -Hada t l (gest. um 1468), so d a ß Gabriel ibn a l -Qulä ' i sehr wohl als 
Verfasser i n Frage kommen k ö n n t e . V g l . auch K A M A L S. S A L I B I , Maronite Historians of 
Mediaeval Lebanon, Be i ru t 1959, 23-87. 

2. ( B l . 9 r - 1 8 v ) 
H u r l Joseph M ä r ü n ad-Duwaih i (urn 1740; vg l . G R A F I I I , 361 , A n m . 1). 

C h r o n i k , R i s ä l a des H u r i J o s e p h M ä r ü n a d - D u w a i h i 

: < ,cn_.o rd ^ O i rdzn o_» , ic \=vArd c n A rd-fp S w .̂"\rd ^rv> : ( 9 r ) A 

,."lA rd cn_A A^=>AMA rd : <T1JA O i rdzTlA rd ch°^rd\J\ rd ^ m u n ^ c n A r d j » " \ ( 9 V ) 

,_zn p . T r d rdLird-nrd jAz\ 

Das letzte a n g e f ü h r t e D a t u m aus der maronitischen Geschichte ist der T o d des Pa t r i 
archen Joseph a l - H ä z i n am 3. Mai 1742. 

3. ( B l . 1 9 r - 1 9 v ) 

M u t r ä n Sergius (Sarkis) a l - Ö a m r i (um 1659; nicht identisch mi t G R A F I I I , 435 f . ) . 

Ü b e r d i e H e r r s c h e r des L i b a n o n 

cnA rd : Ac\n\°> : < rdcn.^C\ l..zno ^ rdizA *.rdi-znrd rdJ=^rd> ( 1 9 r ) A 

cn_»i.\irxQord cm\n rd-CO rd ^ rd ~pv.rd \A rd > -s \ » T I A rd jx^i rd Ti ^ m A ^L. An 

. . . cnATrdcA_in rdoArdLsi rdcnr\oA.zno crii u A—i A^cnno 

, Vrn_v̂ A rd co_i.z\ Aßo ^ rdS \ ^ -nA rd A A ^ A rd .TtfloA rd A» >ls vv^.TO : ( 1 9 v ) E 

.cn_znzvjj ,-zn ^ A ch\cn\rd ,cno . U M cnACt> "irdird icn-X. ( ? ) »Ärd-zo ^ "\ "Ui-znA rd 
Ardcvwrd , c n c n . l c n ^ . cnArd\rdA rd ,.zn rd_2i0.2i rd_n ^\rdLi\ rd-AJznA cn rdo 

: ,-iZn rd . . . cnA Ärd<AJ=nA rd rd_v ^V°L» rdA^ 

4. K u n d e v o n d e n O r t e n , a n d e n e n u n s e r e P a t r i a r c h e n b e g r a b e n s i n d 
: < rdA )^jrd\-i rdcnLxÄ Jsvî .T , fcA rd ^rdzn rdA rd 71 \s > : ( 1 9 v ) A 

. . . ^ O -\ rdzn ^o? o_» , "i ozxA rd cnA rd_co -\ ^ ^ -\ Aw^znA r d A^^zo ,-zn 
Das letzte a n g e f ü h r t e D a t u m fäll t i n das J a h r 1795. 

5. ( B l . 2 0 v ) 
H u r i M ü s ä D i b (um 1781) aus D l i b t ä (rdknAn) im B e z u k K i s r w ä n . 
K u n d e v o n d e n P a t r i a r c h e n , d i e i m K l o s t e r Q a n n ü b l n r e s i d i e r t e n u n d 

b e g r a b e n s i n d 

: < m r j rdcvi^AO ,-JZO C U a "U."\ rd cxx^co .AArd cnz\ ~\ rd\=Ard ?A^> : ( 2 0 v ) A 

. . . yN^rdxA rd rd_lv>0_. vvj A ^ - i \ rd rdA ord 

^ rdo AQaz\ cnA_znrd^zn rd^vnA "\ ,zn zx»."i >j»o_zn , "\CAZVA rd Axr> cn^cn : ( 2 0 v ) E 

: (chti\icn)_zn W A ^ cn\co 
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6. K u n d e d e r C h r o n i k e n ü b e r d i e S c h u l e n , d i e i n a l - G i b b a u n d a n d e r s 
w o b e s t a n d e n 

rr>-i rd ,__ rdo_rd___ ^»AA rd CD -| rdA_=nA rd v^>"irdo_\ > _ _ _ > : ( 2 0 v ) A 

: < rdm AL-V^O 

(cr__Aj_L_a)._7D cniCD r d . T n 1 Q C _ _ C X L J ^ V V ^ "i rd_=o _\ rdAord : ( 2 1 r ) 

Das letzte a n g e f ü h r t e D a t u m ist 1818. E s ist Bezug genommen auf das „ B u c h des l iba
nesischen K o n z i l s " , Abschni t t 4, K a p i t e l 5, S . 491-500 (vgl . G R A F I I I , 504-508) . 

7. K u n d e d e r C h r o n i k d e r S c h u l e v o n ' A i n W a r q ä 

pc_v>i_7xArd _^rd : <rd_Q"io ^ i s CTAC_>"\A-_O v^Hrd-x 7____> : ( 2 2 v ) A 

_^ r d p. X ^ m r d . „ C D O-» v \ Ä \ _ - | \ rd crL-nrdA-A rd T_A r_L_A rd V \ A A rd A___CD_A r d 

. . . j o rdA^CD CA-\_A rd 

V o n 2 3 r , Z l . 11 an Nacht rag des Schreibers M a n s ü r und Beischrif ten von M . H a r t m a n n . 

8. C h r o n i k d e r S c h u l e de s M ä r J ü h a n n ä M ä r ü n i n K f a r H a i j 

_^ rd . >_VJ >__i ^^oSrdJr. rd_A__o_i ,"\rdio CTTLCDH A__n v/%_»*ird_\> : ( 2 3 v ) A 

_\_ord_\ cx>curd^rj"\_v^ _^rd\A^=_Ard pi _\jo__nA rd AA\^\ rd A_ßoA rd c_>A_a 

. . . ch-i _^ o "\ _V_D o A i n . \ ^ _^ rdiA^n 

Mit Zusatz des Kop i s t en M a n s ü r (ab Z l . 17). 

9. C h r o n i k d e r S c h u l e z w i s c h e n B ä n u n d K f a r S g ä b 

rd :<_3 rd_v^^ . i__̂ o _^ rd__ ,___D rd-in crirx»iA__n v>r»-\rd_\> : ( 2 3 v ) A 

. . . r d o n °t _\ rd An ^» _\_» AoA rd 

Insgesamt 6 Z l . 

10. C h r o n i k d e r M ö n c h s s c h u l e i m N o n n e n k l o s t e r (Klos te r der h l . Jungf rau 
oberhalb von Gubai l ) 

CD Aa _^rd :< _\rd_v=_A rd \_A_D ^j-d__jcn \Ard cnJX>"\A-_n w^*\rd_\> : ( 2 4 r ) A 

. . . Am\-\ CD O J A ^ r d A _ \ r d QanA rd prd__A rd __rdA rd 

Reich t bis 1839. 
11 . C h r o n i k d e r H e r r e n v o n G i b b a t B s a r r i ( B s e r r e ) 

•pacnAord : < , AY__ cn^a-î  >A__. rdcvAo _\ ^.lArd Tjrd-s^Ard «^r»"ird_\> : ( 2 4 v ) A 

. . . ch ird \ Ard__A o__n A ^ . A » OTA rdA ._\.A>_.Ard 
Die Nachrichten reichen bis 1759. 

12. K u n d e d e r C h r o n i k v o n G i b b a t B s a r r i u n d w a s d o r t z u r Z e i t de s 
S c h e i c h s ' A h m a d H a m m ä d a g e s c h a h 

rd_n\ rdcr_n "ird-. rd=no > ÄY_n o i r i J V ^ «v>_,"ird_\ >___.> : ( 2 8 r ) A 

: < cn n r d i n _ _ A J S Q J J rd v%j_tA rd 
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Nr. 78 

. . . A rdouu rdA rd Y U L N ^ _\.VJJ Ĵ_VX__ ( 2 8 v ) 
Reicht bis 1766. 

13. K u n d e d e r C h r o n i k d e r G e s c h e h n i s s e i n G i b b a t B s a r r i 

v/\-»"\rd_A rd __o_rd_. ru : < , Äx.=> c r i r _ ^ > _ _ )s\Ardcuj v ^ T r d _ \ p A _ _ > : ( 3 3 v ) A 

. . . (chi>ii.Q-).-73 ^ ^ Y ai ißD ^ r d CDcurd-ivA^cord -\ - ^ - A r d 
Re ich t bis 1773. 

14. G e s c h i c h t e d e r l i b a n e s i s c h e n M ö n c h e 

c>iA_t7xArd rd : < <7X___i rdLv__i_ VA rd cri-V-r)cn i A rd VN_»"ird_\> : ( 3 7 v ) A 

rd_7iArd 
Die Chronik reicht bis 1808. - Nach einem Hinweis vom 8. T a m m ü z 1818 (43 r ) liegt bis 

hierher ein Auszug aus Gabrie l F a r h ä t , „ G e s c h i c h t e der libanesischen Kongregat ion" 
( G R A F I I I , 428) vor. 

15. A b s c h r i f t a u s d e r B i b l i o t h e k des K l o s t e r s u n s e r e r l i e b e n F r a u z u 
L u w a i z a 

v/\->ird_\ ,__ m _ r d : < ch v..cvA rh."uco x*A ch__ _\r__5o ^ . \ rv<->\ -r> > : ( 4 4 r ) A 

. . . r d o J - V _ . r d ( < T X I . A V J . C D . ) . - 7 3 \ V""\ A O T A C D 

Vollendet am 8. K ä n ü n I /Dezember 1786 (45 r ) . 

16. G e s c h i c h t e des K l o s t e r s des h l . A n t o n i u s i n Q u z h a i j ä (Qizhaijä) 

•U.1 _ rd__> r d A o r d :<rd_i_oVo CD o__A CvA-r- r d ,"\rd_-j "U."\ v>_»"\rd_\> : ( 4 5 r ) A 

. . . cn )s\ rd.Vn p_» rd__ 
Reich t von 1495 bis 1708. 

17. K u n d e v o n d e n n e u e n K l ö s t e r n , d i e s i e i n B e s i t z n a h m e n u n d 
g r ü n d e t e n 

: < p cn C \ J _ I rd ^» rdo p cn o ."V__ r d _ _ . l A r d .VU*\ 

r d ch "U."\ r d A r d 7_i_v.> : (46^) A 

^ r d ~i cn i A r d p cn _ v _ - _ C D _ a .1 s -> rd \ -> \ \ r d ^ rd_=) cn i A r d ^ r d 

Nachrichten ü b e r die K l ö s t e r D a i r Kfa i fän , D a i r Maifüq, D a i r M ' ä d . 

18. A u s g e w ä h l t e D a t e n d e r m a r o n i t i s c h e n G e s c h i c h t e 

: < > _ \ o _ _ - ) 0 _\nrdo_viO vN_»-\rdo _\ -73 p A _ _ > : ( 4 6 v ) A 

. . . p cn _v_A rdA__7D c h A o cn CD \ rdA cn p cn "Y_ "U> _V_D rd_i A^n 

Verschiedene Da ten der weltl ichen und geistlichen Geschichte des L ibanon bis 1810. 

19. N a m e n v o n 99 m a r o n i t i s c h e n P a t r i a r c h e n , t e i l w e i s e m i t A n g a b e v o n 
D a t e n 

: < v y i r d o )s\ c h A OJ_._-_?3 cnA i rdo__7__ r d ch.r_ "i r d \ w i \rd rdJ=aa>rd> : ( 4 7 ' ) A 

. . . ch.__r>0"i >__ CD S Y , - ) , - i rd- - ) 
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Nr. 79 

D a r a u f folgen die Namen von 99 maronitischen Pat r ia rchen bis zu Pa t r i a r ch Paulus 
Mas 'ad von ' A s q ü t (1854-1890). 

Kolophon des Schreibers M a n s ü r ibn J ü h a n n ä a l -hukai j im vom 17. 'A i j ä r /Mai 1883 : 

lAxArd .A_=> SAAT J L J I W ,__ __rd__Ard rdion n_ _\ .-__ : ( 4 8 V ) A 

7_\ rd__A rd __ r___^^7_CD in omo .>OrdA_.CDcvv_\ rd T H - M _ A rd rd___>0_. •\0^_A__n 

(?)__.ifXLio._* _^rd_n _\-\cn _\ Ä-ra onĴ nrdcn__A rd .A=>crx̂ A rdo cn__nrd____\ rd 

: rd_\_,c_A_ rd_i rc__n\ oTL__on_. cnA_ rd . _\O"U_D >J_ cn__ni-\°k _ rd rd__i rd___A rd c n A O l 

Beischrif t von M . H a r t m a n n (gest. 1918: F Ü C K 2 6 9 - 7 3 ) . ( l v ) . ,Kopie von p. 1 - 9 1 
eines karschunischen Manuskriptes, gehör ig dem K a s s L u w i s aus Gedeidit ' A r a m ä n , ge
hör ig zum Orden M ä r Scha ' ja , daher beigenannt e l a n t ü n j ä n l . . . D ie K o p i e ist angefertigt 
von M a n s ü r el huka i j im, gewöhn l . genannt el-haklm, und mi r ü b e r g e b e n am 19. Mai 1883. 
I c h bezahlte da fü r 1 L i v r e S te r l ing ." - ( W A J N B E R G N r . 53). 

79 Syr. 4. B D M G , Hal le 

Leder. 287 B l . 10:22 cm. 11:18 cm. 20 Z l . Kustoden. Ser tä . 
Schreiber: Metropolit H a n n ä , Sohn des Adam und der Saijida, Bruder des Zacharias. 2. H a z I -

rän 2021 Graec/2 . Januar 1710, Kloster der Mutter Gottes (Dair Saijidat an-Näta f ) in der N ä h e 
von Dair az-Za ' farän. Erworben von A . Socin am 30. 9. 1870 in Diarbekr um 20 P . ( = Cod. 
Soc. 52). 

I . A c h i k a r - R o m a n (karsüni ) 

__ocvAi °t \ rd ch~s\ * T A rd --> >« rd_. "\cn rd__Ard 7 - , -^Ard !___.> . . . : ( l v ) A 

A^O__nArdo > 0 . _ _ _ 0 "io _\rd «^Lin O,"\rd_w\JX> ^rd ___,-jrd-Nvlfn \ _ \ O "\rd n • M 

v < _^ rd."\rd_ cn _\__rd rd ,___o c n A J r o rd"i_\^rd._no 

. T _ o .1 rd_v3"Vfx> -̂>rd v^____A rd ~prd_»rd >J_ ^rd__ 

>ni-\vv-A rd ird____x> i n _ .̂__ rd_i A _ \ Q ^ rKLiAr? A-_\rd rd_n rd.Tcri__ : ( 33 R ) E 

. . . cnA\ .\J____A rdo 

G R A F I , 217-219. 
Ausgabe: F . C. C O N Y B E A R E , T h e Story of A h i k a r from the Syr i ac , Arab ic . . . Versions, 

London 1898, 1-30, und L . L E R O Y , Histoire d ' H a i k a r le Sage, R e v u e de l 'Orient Chretien 
1 3 (1908) 367-388; 14( 1909) 50-70, 143-154. 

Der T e x t der H s . zeigt Abweichungen g e g e n ü b e r beiden Ausgaben. 

I I . B u c h der Wunder Mariens (karsün i ) 

>"\A__Ard rd__ _vc_> rdm _v__i_. <r_=>o_v̂ _ > ______ rdA^-rdo : ( 3 3 r ) A 

C 7 _ m _ _ . _ _ >J_ _̂  rd__. cn_ rd A_n . . . < on .A__Q_A rd _vcw \ rd 7_.-\rd__ ____r_>rdA rd 

c n i W m \ rd cn___C_rd __.r_cx>rd O T . A _ J . I A _ , 
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Nr. 79 

7 1 . Wunder : 

crAA rd ch.xArdo A -\ . m yjh ,.iArd i»_x_A rd ina : ( 2 2 5 r ) A 

72. Geschichte von dem M ä d c h e n , das den H e r r n Jesus Christus sah, wie er i m Paradies 

zelebrierte, und wie es ihr erging (aus dem B u c h der Dialoge von Caesarius von Heisterbach). 

>__ CD ;U=L_» A> i er? * T A rd 1 % CD \ rd „\"̂ ___.rd ,."vArd h \ - \ rd i n _ : ( 2 2 7 v ) A 

: rdcrxA _ i i _ o CD o .-\ i__A r d 
V g l . oben H s . N r . 74, B l . 9 0 v ! 
73. Rede des h l . Bas i l ius von Caesarea: (21 . B a ' ü n a ) . 

< C D O J A rd »CD-) , "ird_73 >A rd__>oA_A rd CXL,.\OA rd A CVQ ^TJ V . t ? X i _ - 3 > . . . : ( 2 3 0 v ) A 

. . . cnAA rd ch .VA r d o o ^- i V-) "icn \ ^ A r d _ _ cn. \ *~o ___JsoA rd Â \_i_so rdmv \ o 

CD O J rd_-3Ord r d c n r d i _ 3 > _A rd ch \ L _ _ _ A rd ch_-j__A rd \ ^ X I _ T A rd rd.Tm __A-00 

rd rdcnrdioo <rb__..T_rx\ rd >j_ >J_ ~r> in \ rd 

: m A O c v r D 
G R A F I , 323. 

74. Wunderbare Geschichte: 

: < n _ ^ v V _ _ * > rd\>rdo : ( 2 4 5 r ) A 

A _ _ T I ^ ^ __rd__ ^ rd_so VNA__TA rd __rd\3_rd t̂r» ^^T<LCOJ rd ^^rd__ 
75. Geschichte von den drei M ö n c h e n , die nach A f r i k a gelangten, und wie sie errettet 

wurden. 

>j_^Ard ___73 rdo"VCD kv£D rd ^»"vA rd < r d _ = > c n i . . . _A „A rd i___,> : ( 2 4 7 r ) A 

"U. l ch i n . j g i rd >j_rdcv_ , 3 rd__> : r d o _ ^ \ _ _ _____0 chm . \ 2 i r d A rd 

G R A F I , 550 ( ?)• 

76. Geschichte, die anspornt, d a ß wi r uns vor unseren A n g e h ö r i g e n i n A c h t nehmen, da
mit wi r nicht zusammen mi t ihnen i n schwere S ü n d e fallen. 

cnAArd _ _ _ . r d _ _ i-s^rd-x w r d C D \ rd cnA rd rd_r> r<A rd r d A O V - ^ r d : ( 2 5 2 r ) A 

G R A F I , 553 ( ? ) , wohl identisch mi t der Geschichte vom g o t t e s f ü r c h t i g e n K a u f m a n n 
und seiner F r a u . 

77. Geschichte von drei Freunden. 

r d _ _ O .-Vyjrdo rdAjv̂ -j ^ rd_J_ . o___- iCDrd __A_TDO_TA rd ,_\o__rd r d » : ( 2 5 3 v ) A 

mrdsij^rd cn _A _\ crxA 

78. E i n Wunder von den Wundern unserer lieben F r a u , das sie bei einem Priester von 
den Leu ten von S ingä r wi rk te . 

A v A J - o >__ CD \ rd_v^rdA rd rd_7Xi___ : T \n~) A r d n : ( 2 5 5 r ) A 
G R A F I , 225. 

79. E i n weiteres Wunder , das die h l . Jungf rau an dem Mann wirk te , der ihr a l l jähr l ich 
ihr Fes t zu feiern pflegte, und wie sie seinen Sohn rettete. 

ms rd C7xs__ rtA__*o rd-nrdArd rdlA rdcxiixArd ird-~jLjjrd rd-* \ ( 2 5 9 r ) A 

G R A F I , 255 (Wunder i n der Stadt Apamea) . 
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Nr. 79 

80. E i n Wunder, das unsere liebe F r a u an einem j ü d i s c h e n K n a b e n wi rk te . 

. T o m i A r c * ^ m .N^sn ^n . A«n : ( 2 6 4 r ) A 

G R A F I , 255. 

8 1 . B u c h der Wunder der Jungf rau . 

o A A 

< C r A ^ i n C7Xi_»."VJro r c m i n j ^ 

G R A F I , 253 f. (Wunder i n der Stadt B a r t u s = T a r t u s ) . 

K u r z e Bemerkung des Schreibers H a n n ä : 

: A^xA o n o i \ , m pr-) r c l u j r e l A ^ j j : ( 2 8 3 r ) K 

82. Geschichte von einer F r a u , die bei der Beichte eine schwere S ü n d e verschwieg und 
ewig verdammt wurde. 

r e * i v ^ r d m re*onmj»re" ^ i i v u r o m \ r c * v«i » T i c e A r c , kcvnre* re_» : ( 2 8 3 v ) A 

p\n k m A rC* ^ rclm\ >_2i "irC*^. r c l m o 

Kolophon des Schreibers M u t r ä n H a n n ä v o m J a h r e 1710: 

. . . ^ rc*iA\_m -pen-) ren» ."\_> A-^- ^ r c i v » icnx. : n : A s n . . . : ( 2 8 4 v ) K 

ren r c A rc* >_a -jin>.A rc* v ^ r C n m A rc* n rC*knA rc* rc*."\<Tin p k c n m A rc* ^ r C A O ( 2 8 5 r ) 

^ j - e l m \ ^ rc* -\°>s A re* "U.-\ ^ re* i A ^ m CD O_LCD OAJ O_» ,"\ , Trclm A c r A o n o v \ 7 m 

^ rC*"V-A^m rearCnrCO "i\ren. ^ rCA i 2 m rCAOnreo JD rCAxCD rC* v ^ i A ^ n rCJ C V n rC* 

^ 1 \s relcp rC* \ s _ m ^ r e l ^ o ,°> \ , re* \ \ rc* cn.'Wto i»."\ >_2k n ! O A I rC* . . . ^ A \ ^ n T . 

< . J J T \ . o .'VMre'o °\ \rc* ÖTACD ^ pM^Ln o i m o ovn_ nmre * - \ o c o o i A ^ CD_O 

. . . rCA i n \ c7Xi_wre*o ch\xSV cnmreo p?>rd m n k r C n onre* A n r c o ^ u i i k r e a . . . 

G R A F I , 252-257; die H s . bietet die l änge re Rezension des Buches . E . C E R U L L I , I I libro 
etiopico dei miracol i di Mar ia , R o m a 1943. 

Beischr i f ten: 

1. K a u f v e r m e r k des N i ' m a ibn Maqdisi T ü m ä v o m J a h r e 1742/43: 

k r o m n ( ! ) o c n knre* r c l m o k »ju.irum ,nre* cn_mnj n r C k n re*.-\cn : ( 2 8 5 v ) 

: \ \ 0 0 öiiflo y2>, noia 
2. Kau fve rmerk des Diakons 'Abdal ' ahad ibn Maqdisi J a ' q ü b : 

, m cn re*-i k t r e * . in o a i A re* k o A r c b , i . V v \ re* chn r e l ^ o n . m r e * k n rc*."\cn : ( 2 8 6 v ) 

( ? ) *_v^x.rc* n o n n ^ ( ! ) , r o n m ^nrC* .tv» I n n CDrelmr. 73.00 rein . . . relmn-i 

chi wtcn m C7X1CD >_3L 
R e s t fehlt. 
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Nr. 80 

80 Syr. 5. B D M G , Hal le 

71 B l . ( B l . 36 bis), ursprüngl ich 10 Lagen. E s fehlen am Anfang 19 B L , je 1 B l . nach B l . 4, 
B l . 29, B L 53, B L 61, B l . 71 und 5 B l . nach B l . 39, insgesamt also 29 B l . B l . 41 und 42 sind be
schädigt mit Textverlust . 10,5:16 cm. 7:11,5 cm. 21 Z I . Kustoden. Ser tä . 1694. Rote Über
schriften. 

Schreiber: Rabban Muräd aus Mardin. 2005 Graec/1694, Kloster des Mär J a ' q ü b al-Milfän. 
Aus Socin's Vermäch tn i s ( = Cod. Soc. 48). 

'As i an a l - M ä r d ä n i ( Ü b e r s e t z e r ; 1686 ü b e r s e t z t aus dem armenischen , ,Fuchsbuch" im 
Klos t e r des h l . Apostels T h a d d ä u s ) . 

164 „ F a b e l n der F ü c h s e " ( ' a m t ä l a t - t a ' ä l i b ) (ka r sün i ) 

A h?7i\ rd . . . ^ r ^ . » x A r d >Ard"\CAA A _ ^ r t L ^ c n r d v ^ A rd Jtvoo ird~ : ( l r ) A 

Andere, ebenfalls l ü c k e n h a f t e H s . dieses Werkes : London, I n d i a Office, Ms. Nr . 1049; 
vg l . 0 . L O T H , Catalogue of the Arab ic Manuscripts in the L i b r a r y of the I n d i a Office, 
London 1877, 303 f. - Z u m armenischen , ,Fuchsbuch" vg l . A . S. A N A S J A N , Armjanska ja 
Bibl iologia V - X V I I I v v . , torn I , E r e w a n 1959, Sp. 1064 f. N . M A R K , Sborniki p r i tö W a r 
dana, St . Petersburg 1894-1899. 3 Bde . 

.y\rd^\rd crxx=2 rd w .i.rn~7xAA o , ."Yz3 rdA rd J=> rdA rd cnAA . " L v ^ A rdc\ "phi : ( 6 5 v ) K 

V^A . ^ \ o A r d ^ A rd Xurda p-> j ~ \ \ rd . m \ CAZTA rdo . iA r d o A rd i . l rd<AAo 

O T J ^ \ - A rd ADA ."VTJ . < \ rd ^ j A rd A rd^\_znrd > znA rd_\^\ rd -v r\m. -» 

^ .yi^ird^Ard ^rdl^rd v A r d A r d rdArd 

H A I A K a ^ r d - i r d Q S C U ^ rdh\ Co_» .In.A r d ird)s^yArd Aojao i A r d - U . n 

• j m v A r d O T L I A O J C " V ^ \ r d A rd r r S . - > v A r d OTL^AA r d ,_zn creAJro KT^CD r d ^ r d -so 

, i_i?3 co_> ,T n \ rd "U.\n . crejA r d A o_» ch.cn z n r \ 0 \ rd c m no >_2> ."\rd\o_zn r d z a i 

Demnach wurden die , ,Fabeln der F ü c h s e " von D i a k o n 'As i an aus Mardin i m J a h r e 
1686 i m Klos te r des h l . Apostels (arak 'e[a] l ! ) T h a d d ä u s aus dem Armenischen i n das 
Arabische ü b e r s e t z t . I n k a r s ü n i hat sie R a b b a n M u r ä d i m Jah re 2005 Graec /1694 i m 
Klos te r des h l . J a k o b des Lehrers ü b e r t r a g e n . 

Inhal tsverzeichnis : 

A_^_, , K J J ird rdA rdo Acd^ \znrdA rd .T^.V-i^Jft >=> 2rvzA rd\j*rdc\ : ( 6 6 r ) A 

. cnzD o . J ^ v z n o creme \ \,*x> m _ ^ r d " v A r d o vZiArdA^Ardo cn.TO —n_zn A - r d n A r d 

A r . z i o n s . 
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Nr. 81 

r p T . « m r d m « -TA r d _ _ A rd_\_ rd"\ i rd_^_A rd ArdHcv_ro ^ rdL=> i i m » \ rd A_» >-A__. 

rdo_l rd__o r d _ * A ^ l A r d 

rdo _ ^ r d i _ \ _ i n rd__.£__»"i i _ A A r d >__ m s * ? ! y 1 **^ 

rd_o_Ard rdArd 
(Ard_)___\ onA_rd . " L A A rd Tn.lrd-^ cnAXrd ir_a_o , iJi^Vb^Ard m t Y i n -73 _^ rd__"i 

. . . _\rdo_inrd 7__JJi_ 

Demnach befanden sich m i t dem Schreiber R a b b a n M u r ä d zusammen i m K l o s t e r des 
hl . J a k o b des Lehrers der Obere M u t r ä n D i m a t (Dometlus) , R a b b a n M a q s ü d aus Gargar 
und der Klosterdiener S u k r a l l ä h . 

Beischrif ten von s p ä t e r e r H a n d : 

^ -1 rd rd_i_w cnrd-\__j_rd .To J iArds _\A rd __rd___, rd.Tcn : 6 8 v a m Rande 

r d . v y r d 00 n m_> i n _ , _w> (!) A M An̂ _ m n rd A rd _^o irden rd _̂  rdA rd 

_^0"\rdcn ^3rd _̂  rdA _.rd ^nrd rd_i_o cnrd"i_VT-rd .1aO : ( 6 9 r ) 

81 Ms. or. oct. 1430. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 126. 126 B L ; je 1 B l . am Anfang und Ende nicht gezähl t . 10,5:16 cm. 7:12 cm. 
ca. 17 ZL Kustoden. Ser tä . Überschrif ten und St ichwörter rot; Zierleisten 5 V , 83 r . 

Schreiber: Antonius Dafür as -Sahrür i . 30. T a m m ü z / J u l i 1839. Aus der Sammlung M. Har t 
mann. 

B u t r u s a t - T ü l ä w i a l - M ä r ü n i (gest. 1745; G R A F I I I , 394-400) . 

„ G r a m m a t i k , d. h . die syrische F l e x i o n " (al-grammatiqi 'aj as-sarf as - sur jän i ) 

^3rdArd on_Ard rdi7i_n . >_i rd» icrArd __i_A rd »rd , n \ - r>rdi^\ rd> . . . : ( l r ) A 

CP i ,-\CA_Ard A 1 n \ \ rd A__73rd__Ard __ OJ3tiA___A rd A _ L L V _ \ rd A__nrd_^\ rd 

. . . < crij-^7iAA-^oA rd .n \ J J crxA_A__n rdo >_i o i rd__nA rd ,ordAo_Ard 

. . . rd__rd __<___, rd___=nird > n 1 \^ n̂ i - ^ - rd_ rd rd in »A_rdA >A_ rd A_>. 
Die Grammat ik e n t h ä l t : 

E in le i tung und Inhal tsverzeichnis ( l r - 5 v ) 
1. T e i l : Nomen ( 5 V ) 
2. T e i l : Ve rbum ( 4 D ) 
3. T e i l : Pa r t ike ln (83 r ) 
4. T e i l : S y n t a x (ohne Übe r sch r i f t ) (88 r ) 
A m Sch luß einige kurze Gedichte ( 1 2 2 r - 1 2 4 v ) , wie i n H s . B e r k S y r . 267, 9 3 r - 9 5 r . 

Die Grammat ik ist identisch m i t der i n H s . B e r k S y r . 267 anonym über l i e fe r t en sy r i 
schen Grammat ik , aber sorgfä l t iger geschrieben als jene. 

G R A F I I I , 399. 
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Kolophon des Schreibers Antonius D ä h i r as-Sahrurl v o m 30. J u l i 1839: 

> "\o "UxJ-A r d "im rdi» co O J J O___A rd i m vxA rd x* >Vs C73__£_A 73 _\ .Tn : ( 1 2 4 v ) 

: \AT^ \o__7j_\ -\m__ >__ V * rriAXP 
( W A J N B E R G Nr . 50). 

82 Ms. or. oct. 1431. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1912. 127. Wurmf raß . 162 B l . 10:14,5 cm. 7,5:12 cm. Gelegentlich 2 Spalten. 16 Z I . 
Kustoden. Ser tä . Rote Überschr i f ten; einfache Zierleisten ( 7 1 v , 72 r , 149 v ). 

(19. Jh . ) 

Grammat ik der syrischen Sprache (karsün i ) 

j a . ! - - A ^ - i rd\As __ v^rdcvArd ,vJ~OvxA rd A^n . . . n rdA rd 7_Xö rdn: ( l r ) A 

rdA ^ r d ~\ r d - r i A cmrd A even ^nX^rd \ \ \ J _ A _ A A r d _nm rdoA rd ^ n . n 

. . . Ao__ A__A 

E in le i tung mi t 7 Abschni t ten 

1. T e i l : Das Nomen 

>__ : A o r d A r d 

rdA rdo . 73 rd_Ct_a r d ch _ A _\ 73 rdA__A r d r d r d j A a An ( 7 V ) : < 7-J3P r d A r d 

. . . r d A O rd m___ 73. r d _n_\o V S A . T A O . A o r d A r d 71 frcn \ rd ocn 

2. T e i l : Das Verbum 

r d 71 cren A r d : rd_A__-3 A_A__-3 : rd_vi_-i_\ rdK-_->3 > : ( 7 2 r ) A 

A _ 3 _ A r d .•VJJO ch__T_A__ , r d rdkl__73 A____A r d ^0__73X_u ^ rd_. ACoA rd : <A___vA rd 

ch\ 'mrd\rdA rd ŝ>3 ^ rC__73\_=i \̂ <-> _?3 >_A___=o A ."\ _\ chJ\___A A -s ocn 

. . . m _%rdA_v_rd 

3. T e i l : Die Pa r t ike ln 

73 r d cn n r d __?3 _ v _ r d _ A r d 73Ji2 -_Ard . rd_v, _v_\ _\ rdkv___73> : ( 1 5 0 r ) A 

: < A-rd__ i A rd : r c ' A C D A A - ^ 7 3 : ~prd\^ \ rd 

. . . A _ r d ~) "iA r d HC'ACD ^ o A 0_x_ ^ r d _ "YCD_A rdo . U t A rd <TXICA_7LQ_. " i s \ r d 

v _VJ_JJ__ cnt-> rds-rd __rd ,o__ _ _ . o _ ^ CVMA .__rd____ _VDD rdAX rdcn^.s -> : ( 1 6 l v ) E 

v rd.At--3QA- rdcTxA rdA o JASL 

B l . 158 war u r s p r ü n g h c h unbeschrieben; s p ä t e r wurde auf 158 r eine Bemerkung ü b e r 

die Etymologie von rd:ux_\rdnachgetragen. 
S c h l u ß w o r t mi t Anweisung an den Benutzer der Grammat ik . 
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: rdj=>o ^tvzxO rt!_.o"U3 A rdicncw : > n i rdrn 2r\CVJJ > : ( 1 6 2 r ) A 
•pV-A.. rdAord-Ä . < J=> Jt\rdz^A rdo »ÄrdnA rd m i - n 2ft >r)rd^-\ \ r d prdKzx 

. . . r dvx* ^ r d j Ä r d - n A r d 

rdo >Z73 rd_QC> r d A r d , 3 v ^ V " l >A^ cono : ( 1 6 2 V ) E 

Die Grammat ik ist identisch mi t der in H s . B e r l . S y r . 2 6 8 (Petermann 1 8 ) , aber mi t 
etwas abweichenden Anfangszeilen und anderer E in te i lung der 3 Haupt te i le i n Unterab
schnitte. Die H s . B e r l . S y r . 2 6 8 is t 1 8 5 1 von einem Thomas aus ^ i C r ? - \ - i ( = B ä k i s j ä n 
i m T ü r 'Abd in ?, S A C H A U , Reise S. 4 1 2 ) geschrieben. Ob dieser Thomas der Verfasser der 
Grammat ik oder nur der Abschreiber ist , l ä ß t sich nicht entscheiden. - ( W A J N B E R G N r . 5 1 ) 

1 2 » 
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C. CHRISTLICH-PALÄSTINISCHE 
HANDSCHRIFTEN UND F R A G M E N T E 

S3 Ms. or. oct. 1019. W d t B , Marburg (ehem. P r S B ) 

acc. 1906. 197. Braunes Leder geprägt . 198 B L ; 128 bis. 13:17,5 cm. 9,5:11 cm. ca. 16 ZL 
Christl ich-palästinisch. Rote Zierleisten und Überschri f ten. 

Schreiber: Priester Ni 'ma (F i rn i ) . 3. Tesr in I 6696 der byzantinischen W e l t ä r a / 3 . Oktober 
1187, Jerusalem. Von P . Kahle 1906 in Ka i ro für die Preußische Staatsbibliothek in Ber l in er
worben. 

Christlich-palästinisches Horologion (as -sawä ' i ) 

} A ^ _ A r C J 3 5 . U - 0 >A.s_ rc ,T..^CAxi. ,\ r c L u O " \ 0 rC*voa relnrc*^ C T L ^ I T I : ( l r ) A 

Das W e r k e n t h ä l t die Gebete für den Orthros ( l r ) , P r i m ( 1 9 v ) , Mesorion der P r i m (25 r ) , 
Te rz (29 r ) , Mesorion der Terz ( 3 4 v ) , Sex t ( 3 9 v ) , Makarismos ( 5 0 v ) , Non (59 r ) , Mesorion der 
Non ( 6 5 v ) , Vesper ( 6 9 v ) , Komple t ( 7 4 v ) , Gebet des h l . Eus t r a t i u s (104 r ) , Mesonykt ikon 
(108 v ) . 

1. Ko lophon v o m J a h r e 6696: 

c a _ \ V ^ , "ireim QQ_..\Q.A reo crArc* ^ c h j »n-rco-co re* rc.im v^j : ( 1 9 5 V ) K 

k c o a ^ \ r c * cnhsD m A J » >_a rcm^s^rc*"^ ^ rc l^ . . ^ r e * ^(Yi.^n \ rc* v . ^ W\ 

Tabelle der Daten des Sonntags der Orthodoxie und des Osterfestes v o m J a h r e 6697/1189 
bis 6711/1203 ( 1 9 5 v - 1 9 7 r ) . 

rc* ^jtm. \ s 

: . . l io rc* m k_m_jj Ar» 

.m.flo k o m kflo o m_» r e i m 
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.rdcn.%°\ rd\n O OX»AArdcvAo mA mArd }a_yj"\ )

v^«a oonArd o m o 

z n J ^ o m ."Uno rd m^rd " i n 3 > °\ rn y* rdsr>o 

„ B e e n d e t wurde dieses Horologion i m J a h r e 6696 bei der E i n n a h m e (!) Jerusalems -
und seine E i n n a h m e (!) fand stat t am 3. Tes r in - und das ( = und zwar) durch die H a n d 
des Priesters N i ' m a , der bekleidet is t mi t dem K l e i d e des M ö n c h t u m s , der da (zugleich) 
ist der Priester F i r m . Got t erbarme sich seiner und seiner E l t e r n und dessen, der dar in 
liest, und er verfahre nachsichtig mi t i hm bei einem Fehler durch die F ü r b i t t e der Jung
frau und aller Hei l igen! A m e n " . 

(Teilweise gegen B L A C K , S. 140, siehe unten). D e n T e x t s. Ta fe l V I I I . 
Ausgabe: M . B L A C K , A Chr is t ian Pales t in ian Syr i ac Horologion (Be r l i n Ms. or. oct. 

1019), Cambridge 1954 ( = T e x t s and Studies. Contributions to B i b l i c a l and Pat r i s t ic 
L i te ra tu re . New Series edited by C. H . Dodd I ) . 

Beschreibung der H s . bei B L A C K , op. ci t . , S. 3-5 . Die falsche Reihenfolge des Tex tes auf 
B l . 17 und 18 (lies 1 8 r / v , 1 7 r / v ! ) sowie der Ausfa l l eines S t ü c k e s mi t P s a l m 143, 8-12, und 
E x . 15,1-5 nach 8 V , ohne d a ß i n der H s . ein B l . fehlt, geht wohl auf Unordnung i n der 
sk lavisch abgeschriebenen Vorlage z u r ü c k . Viel le icht wa r die Vorlage eine Pergamenths., 
aus der F . S C H U L T H E S S ein B l . m i t P s a l m 143,8-12, und E x . 15,1-5, ediert hat ( Z D M G 56 
[ 1902] 249 ff.; vg l . B L A C K , op. cit . , S. 4 f . ) . 

N a c h dem hinteren Deckb l . ist eine Photographie (8x12 cm) von B l . 3 v / 4 r der vorliegen
den H s . eingeklebt. 

84 Ms. Syr . 17. S u U B , G ö t t i n g e n 

5 B l . Pergament, 1 Buchdeckel. Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1. ( B l . 17 a ) : 
Pergament. Fragment. 15,5:24 cm. 2 Spalten. 22 Z I . Christ l ich-palästinisch, da rüber ge

orgisch (huc'uri). 

recto: 
r d - i L v j r d ^ TA r d . ^ O r d r d [ t 7 ) ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Fragmente, S. 223. 

verso: 

[ , i ] z 3 3 . " \ m - i Y : rd.AxxA ^ ^ r c * i Q : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Fragmente, S. 224. 

2. ( B l . 17 b ) : 
Pergament. Fragment, ca. 14:11 cm. 2 Spalten. 10 Z I . Christl ich-palästinisch, darüber ge

orgisch (huc'uri). 

recto• 
r d A _ L r d A AO -SJ [. . . Joxira : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Fragmente, S. 226. 

verso: 
^n.v^\ [. . .] Q rd % i v>rd r d [ . . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Fragmente, S. 227. 
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3 . ( B l . 1 7 c ) : 
Pergament. Fragment, ca. 14,5:8,5 cm. 7 Z l . Christ l ich-palästinisch, da rüber georgisch 

(huc'uri). 

recto: 
CTXA "i__nrd rd_\ [ . . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 4 0 , Z l . 5 - 1 0 . 

verso: 
[_\rd A]rd v , \ »T___ rd [ . . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G . T e x t e S. 4 0 , Z l . 5 - 1 0 . 

4 . ( B l . 1 7 d ) : 
Pergament. Fragment, ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 9 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rübe r ge

orgisch (huc'uri). 

recto: 
rd\_^"i_5_.i rd ->TH Ao____\.n [. . .] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 4 1 . 

verso: 
O v rn rv. -> .% o 

[. . .] o_\.[o_]_n oooAocn _^ rd : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 4 1 . 

5 . ( B l . 1 7 e ) : 
Pergament. Fragment, ca. 14:10 cm. 2 Spalten. 9 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rüber ge

orgisch (huc'uri). 

recto: 
ocn 1 rdm .^la : A 

O _V___7D A -\ » C_> CVi r d [. . .] 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 4 1 . 

verso: 
rdA . ,._o [. . .] A 

[. . . ] ,:\ .v^ .v i s , . i cnA v_nrd 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 4 1 . 

6. Lederdeckel mi t eingeklebtem Pergamentbl . 
Pergament. Fragment, ca. 13:18,5 cm. 2 Spalten. 18 Z l . L inke Spalte griechisch (Majuskel), 

rechte Spalte arabisch. 

L i n k e Spal te : 

A : K A H T O N I T A I A A [. . .] A O H A TO. 0T_ 
[ T j H N l l A I A I S K H N E I S T O T S A I Q N A S 
O Y L T A H E I O T H A M H N 
K A T A A I A N O I 

Rechte Spal te : 
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[. . . ] £yA\ 

Der arabische T e x t scheint eine Ü b e r s e t z u n g des griechischen Textes der l inken Spalte 
zu sein. Seine Lesbarke i t ist durch Reste eines aufgeklebten B l . mi t georgischer Schrift 
s tark b e e i n t r ä c h t i g t . 

Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische Hs . , S. 30, N r . 10,2. 

85 Ms. syr. 18. S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragment, 1 B l . 23,5:32 cm. 2 Spalten. 24 Z l . Christ l ich-palästinisch, darüber 
Ser tä . 

Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1. Chr i s t l i ch -pa l ä s t in i sche r T e x t : 

recto: 
rc*"vaco rnJj.i rc'krc* p.TO : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Fragmente, S. 217. 

verso: 
W.L..TO rc/j=0C\_» r c T l n ( X V ^ . T C T X r D . T : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Fragmente, S. 219. ^ 

2. Syrischer T e x t : 
Johannes Chrysostomus. 
Predigt auf den Pf ingstsonntag. 

A s .1 rd-J3cn^^ r e l m o Ä ^A_MO_» rclr^."Un"\ K ' i m r c l m > j a i \ : ( S . 1) A 

: < rc* X ^ r o o n A K f - I T - I . T U 

kcvA cn ko>-M-> rcli_mcv_. c v x U J rc*kOJ_=LS."\ rC^O ° > i T . O rclVo ToH L O l . 

rclmo imiA kn-Lco ."borC'a rc'crxA re* 

rc*krDmo_m."l re_i -\,"\cvvao rc* T..TOX>.I rcLwO"\."\ rC*i » v>.i ^ . " l rc*k»o_w k : ( S . 4) E 

O ° \ - l O 

Res t fehlt. Die syrische Schrif t ve r l äu f t rechtwinkl ig zur ch r i s t l i ch -pa läs t in i schen . Das 
B l . is t so gefaltet, d a ß S. 1 und 4 das recto, S. 2 und 3 das verso des B l . bilden. - Das B l . 
s tammt viel leicht aus einem Homi l i a r ; vg l . B A U M S T A R K 8 1 , A n m . 3. 
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86 Ms. syr . 19. S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragmente. 6 B l . Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1. ( B l . 19 a) (1 ) : 

ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 9 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rübe r georgisch (huc'uri). 

recto: 
, _\_rjrd _CA[O-I]:=O VV_r3 rd-w-öo [ . . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Tex te , S. 64 rb. Z l . 1-9; S. 63 ra , Z l . 1-9. 

verso: 
[. . .] "U-N^ rdocn : rd_\T~)rdl» As : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 66 vb , Z l . 1-9; S. 65 v a , Z l . 1-9. 

2. ( B l . 19 a) (2 ) : 

ca. 14,5: 9,5 cm. 2 Spalten. 8 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rüber georgisch (huc'uri). 

recto: 

Acv__n ^_A^_73 0 ^AXJO_\ [ . . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Tex te , S. 65 rb, Z l . 15-22; S. 64 ra , Z l . 15-22. 
verso: 

[. . .] ^ocn rd_x___,[r_] : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Tex te , S. 66 vb , Z l . 15-22; S. 65 v a , Z l . 15-22. 

3. ( B l . 19 b) (1 ) : 

ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 9 Z l . Christ l ich-paläst inisch; da rüber georgisch (huc'uri). 

recto: 

on _\_» x> o__ "u rdA__nW[. . . ] : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Tex te , S. 69 rb, Z l . 1-9; S. 69 ra , Z l . 1-8. 

verso: 
: rd \ ri \ .1 rd_\o y\ i <M _ ^ m : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Tex te , S. 7 0 vb , Z l . 1-8; S. 7 0 v a , Z l . 1-8. 

4. ( B l . 19b) (2 ) : 

ca. 15:10,5 cm. 2 Spalten. 10 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rüber georgisch (huc'uri). 

recto: 
[rd_]xiöA___ _ v y * _ _ ^ [ . . . ] : A 

Ausgabe : D U E N S I N G , T e x t e , S. 69 rb, Z l . 13-22; S. 69 ra , Z l . 14-22. 

verso: 
[. . .] rd____3 ord ^ A [ c n ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 7 0 vb , Z l . 16-22; S. 7 0 v a , Z l . 14-22. 

5. ( B l . 19 c) (1 ) : 

ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 10 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rüber georgisch (huc'uri). 

recto: 

[. . .] c h j u A . i >m _v»rd rdnmo : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Tex te , S. 71 rb, Z l . 1-4; S. 71 ra , Z l . 1-9. 

187 



Nr. 87 

verso: 
crA ^ ^ c a t o [. . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 71 vb , Z l . 1-10. 

0. ( B l . 19 c) ( 2 ) : 

ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 10 Z I . Christ l ich-palästinisch, da rüber georgisch (huc'uri). 

verso: 
^ c \_ .^ .^- i rd»o [m] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 7 1 , rb, Z l . 14-22; S. 71 ra , Z l . 13-22. 

recto: 
[. . .] cn ^ o ° u \ ^ a r d [. . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 71 vb , Z l . 14-22. 
Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische H s . , S. 30, N r . 10, 2. 

87 Ms. syr. 20. S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragment. 6 B l . zusammengebunden, B l . 7 lose. 9,5:15 cm. ca. 15 Z l . Christlich-
paläst inisch, da rübe r Ser tä (Palimpsest). 

Geschenk von Pastor H . Duensing. 

I . Christlich-palästinischer Text ( l r - 7 v ) 

1. ( B l . 1) recto: 

Apostelgeschichte 21,28-30. 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S . 151. 

verso: 

Apostelgeschichte 21,38-39. 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 151. 

2. ( B l . 2) recto: 

A u s einer V i t a des h l . R a b b ü l ä ( ?) 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e S. 73. 

verso: 

A u s g a b e : D U E N S I N G , T e x t e , S. 73. 

3. ( B l . 3) recto (Die Schrif t steht auf dem K o p f ) : 

Apostelgeschichte 16,33-35. 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 150. 

rdcoc\i\ A-vr-d : A 

[ ^ l - X j r d , ] . i : A 

: CAA -̂. . 1 ^ [^_] -N-IO : A 

, . l r d i ^ c v a : A 

rdic\ Vyj \ oHn^o : A 
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verso: 

Apostelgeschichte 16,23-25. 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 150. 

4. ( B l . 4) recto (Die Schrif t steht auf dem K o p f ) 

verso: 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 74 (Mit te) . 

5. ( B l . 5) recto: 
[ ^ c a ] \ n n : , r̂\_» : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 73. 

verso: 
rdift-iin rdi rd : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 74. 

6. ( B l . 6) recto: 

Apostelgeschichte 14,5-9. 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 149 

verso: 

Apostelgeschichte 14,15-17. 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 149 

7. ( B l . 7) recto (lose): 
15 Z l . , schwer lesbar. 

verso: 
15 Z l . 

( ? ) ^ _ o c n hr*\s-) rrfcnArd[...]: A 

I I . Syrischer Text ( l r - 7 v ) 

1. M e m r ä ü b e r d e n v e r l o r e n e n S o h n (Anfang fehlt) 

r d ^ a . V v j . ^ o a i i ^ o ^ . ' \ Ä ^ c u m a j ^ r c * ,cncvZ.rd A n a c A o . . . : ( l r ) A 

. . . cn k \ T t - ) ,_zn jord)s\1 rdx»rd rd*\^>< As, rd - \ r d ^ « - > T-> s rdiZrxm rdocn )s\ 

cn_rn k i J ^ n o .cn cv \ - i C o A s rdi \ - i v\_»rd , m o j n K ' rdocn T d \ : ( 7 r ) E 

rdicn ~k\ird* sen r d r n j j H cn .1 o _ L ^ in r d \ j ? D » c n o j j r d . rdocn 

jcnozn-*i V 3 rd"\^t\rd ocn i r u r d ."VOCLW 2r\rn . i n rdJt\o"u rdocn : rd\\r\-\ A -> rdocn 

p A - r . > : cnA rdAr j .VA r d ^ \ C U r d ~s n o r ^ V n n . \ ^ n r > r\ \ -><-» «-n \ rd_nrd.T 

A ^ , r d v i n r d i n 

rd*\ s T n cnro 

,_x=no_» ( ? ) -»[•]<» : A 

cmcwi°>.i _ .T : A 

v\ 'AT\ ^ o c n : A 

i n ^ - . l _ .Ten rdi_v> : A 
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2. C a n t i c u m des I s a i a s ( I s a i a s 2 6 . 9 - 1 5 ) 

: < rd i s T.rd.i cn c\-\r. _\ > : ( 7 r ) A 

. . . rdcnArd vŝ ncvA >_JJOS r<i_73.\Q__TD rd . \\ ^ 

r_* » - I T - 7 x A r d ^ T i ' - ) __J3DOr<' r d _ » V = ? 3 rdhxln n m \ . ^ r p o r d : ( 7 V ) E 

88 Ms. Syr . 2 1 . S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragment. 2 B l . und ein Holzdeckel mit Resten von 2 Pe rgamen tb l ä t t e rn . Ge
schenk von Pastor H . Duensing, vermutliche Herkunft : Athos-Klös te r . 

1. 
Holzdeckel (12,5:15,5 cm) mit blauumrandetem Et ike t t (F r . 7) und Resten eines Lederüber

zuges, an der Innenseite Reste von 2 P e r g a m e n t b l ä t t e r n (ca. 7,5:7 cm, ca. 7 Z I . T e x t ) . 
Der christ l ich-paläst inische T e x t ist schwer lesbar. 

( ? ) <7x_5-_ : A 

V g l . dazu D U E N S I N G , T e x t e , S. 4 . 

2 . ( B l . 2 1 b ) : 

ca. 10:7,5 cm. 2 Spalten. 4 Z I . 

Christ l ich-paläst inisch, da rüber georgisch (huc'uri); Palimpsest 

Ledigl ich ch r i s t l i ch -pa lä s t in i sche Wortreste. 

3 . ( B l . 2 1 c ) : 

ca. 9:12,5 cm. 8 Z I . Christ l ich-paläst inisch, da rüber georgisch (huc'uri) Palimpsest. 

Ledigl ich ch r i s t l i ch -pa lä s t in i sche Wortreste. 
Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische H s . , S. 3 1 , N r . 1 0 , 3 . 

89 Ms. Syr. 23. S u U B , G ü t t i n g e n 

Pergament. Fragmente. 5 B l . Geschenk von Pastor H . Duensing. 

l . ( B l . 1 ) : 
ca. 11,5:9 cm. 2 Spalten. 7 Z I . Christ l ich-palästinisch, da rüber georgisch (huc'uri); Palim

psest. 

recto: 
C73L»O ocn: A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 3 2 . 

verso: 

[. . .] __._v_> rt!>__t.o.[-n . . . ] : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 3 4 . 
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2. ( B l . 2 ) : 

ca. 8,5:9 cm. 9 Z l . Christ l ich-palästinisch, da rüber georgisch (huc'uri); Palimpsest, 

recto: 

JJ : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 6 , l inke Spalte, 

verso: 

rdo : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 6 . rechte Spalte. 

3 . ( B l . 3 ) : 

ca. 14:12 cm. 2 Spalten. 9 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rübe r georgisch (huc'uri) ; Pal im
psest. 

recto: 
o___ _\ rd*i : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 7 , l inke Spalte, 

verso: 

_ ĵvricrj o _^ocn : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 7 , rechte Spalte. 

4 . ( B l . 4 ) : 

ca. 12:9 cm. 2 Spalten. 10 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rübe r georgisch (huc'uri) ; Pal im
psest. 

recto: 
^ord : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 8 , l inke Spalte, 

verso: 

1^. rd[. . . ] : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 8 , rechte Spalte. 

5. ( B l . 5 ) : 

ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 11 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rüber georgisch (huc'uri); Pa lün-
psest. 

recto: 
[ . . . ] _ [ . ] , : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 9 oben, 

verso: 

[. . .] __-rdA : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 9 unten. 
Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische H s . , S. 3 1 , N r . 1 0 , 4 . 

1 9 1 



Nr. 90 

90 Ms. Syr . 23. S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragment. 7 B L , 1 Doppelblatt. Christ l ich-paläst inisch, darüber georgisch 
(huc'uri); Palimpsest. 

Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1. ( B l . 1 ) : 

ca. 15:12,5 cm. 2 Spalten. 11 Z I . 

recto: 
^x^rdAjy^o : >-M \ c\rd rd^rd : r tA[__] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 122. 

verso: 
[rd] _\____ cn _\___ : r c A c e A ^ . «>« __cn_» : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 124. 

2. ( B l . 2 ) : 

ca. 15:10,5 cm. 2 Spalten. 9 Z I . 

recto: 
[«__J\]cn co<^c\_\n cv_=o.V3 >.i ^ i A c n : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 126 oben, 

verso: 

c h A o _ _ A ch _v_ : c n A ^.\r___ Jr\iL [__*>]: A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 128 oben. 

3. ( B l . 3 ) : 

14,5:10,5 cm. 2 Spalten. 10 Z I . 

recto: 
cv_v_ ^ ^ o c r i A c v - i . : cn . . \ - . [_»] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 126 f. 

verso: 
[__._]__ r t l m - T s o [ . . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 128, Z I . 10 ff. 

4. ( B l . 4 ) : 

ca. 15:10,5 cm. 2 Spalten. 9 Z I . 

recto: 
rd)t\C\cn <~C\ rd <°>-N ^ r t l___\J_ [. . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 130. 

verso: 
rds=> rd-[ca]j=n rdx^cxr. ^c\rd '. A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 131. 

5. ( B l . 5 ) : 
ca. 15:11 cm. 2 Spalten. 9 Z I . 
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recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 3 3 . 

verso: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 3 5 . 

6. ( B l . 6 ) : 

ca. 14:10,5 cm. 2 Spalten. 9 Z l . 

recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 3 . 

verso: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 5 . 

7. ( B l . 7 ) : 
ca. 14,5:10,5 cm. 2 Spalten. 10 Z l . 

recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 2 . 

verso: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 4 . 

[. . . j sn rc_=^ rc*k [. . . ] : A 

[. ..]rc*,m cn koinrc* [. . . ] : A 

KLireL,.™ ,-inrc* [. . . ] : A 

Ky^cn ^ [ . . . ] : A 

[ s-.j-i.-Acn m i u o k i A [. . . ] : A 

cnA cvno I : A 

8. ( B l . 8 ) : 
ca. 15,5:23,5 cm. 2 Spalten. 22 Z l . 

recto: 

* rclV^O * : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 3 6 - 1 3 7 . 

verso: 

re*kjj\°k rebcTD.T i-N^^.im : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 1 4 0 - 1 4 1 . 
Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische H s . , S. 3 2 , N r . 1 0 , 5 . 

91 Ms. Syr . 24. S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragment. 1 B l . ca. 14:12 cm. 2 Spalten. 11 Z l . Christ l ich-paläst inisch, da rüber 
georgisch (huc'uri); Palimpsest. 

Geschenk von H . Duensing. 

recto: 
| A ] o m A si. [. . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 6 6 ; Nachlese S. 1 2 2 , 2 . Spalte, Z l . 1 2 ff. 
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rd_rdn vycn tiiM : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 67; Nachlese S. 124, 1. Spalte, Z l . 12 ff. 

Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische H s . , S. 33, N r . 10, 6. 

92 Ms. Syr. 25. S u U B , G ö t t i n g e n 

Pergament. Fragmente. 2 B l . 2 Spalten. Christ l ich-palästinisch, da rüber georgisch (huc'uri); 
Palimpsest. 

Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1 ( B l . 1 ) : 
ca, 15:10,5 cm. 2 Spalten. 9 Z l . 

recto: 
rd_ \Oi fnno vv__o__ [. . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 67 unten, ra und rb. 

verso: 
_ \ . A ^ J VN.YCXLMA r d _ ^ A r d : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 68 oben, v a und v b . 

2. ( B l . 2 ) : 
ca. 15:10,5 cm. 2 Spalten. 8 Z l . 

recto: 
rd_\-L_7jrd rd_=_\_ [. . . ] : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 68 unten, ra , und S. 69 oben, rb. 

verso: 
vy_m r d T».An r d w o i \o : A 

Ausgabe: D U E N S I N G , T e x t e , S. 69 Mitte, v a und v b . x 

Z u m georgischen T e x t vg l . A S S F A L G , Georgische H s . . S. 33, N r . 10, 7. 

93 Ms. Syr. 26. S u U B , G ö t t i n g e n 

Papier Fragment. 1 B l . ca. 17:25,5 cm. 2 Spalten, ca. 40 Z l . Christl ich-palästinisch und 
arabisch. 

Geschenk von Pastor H . Duensing. 

Fragment eines Rituales 

recto: 
rdcrxA rdocn _\ [. . . ] : A 
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Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese; Spalte 1 des B l . is t von S. 160 an, Spalte 2 von S. 164 an 
eingearbeitet. Spalte 2 des B l . is t S. 160, Spalte 1, ediert; Spalte 1 oben rechts des B l . i s t 
auf S. 168, Spalte 1 unten rechts des B l . au f S. 169 eingearbeitet. 

Dieses B l . w i r d i n der E d i t i o n als , , B 1 . B " bezeichnet. Weitere B l . dieses Ri tua les be
finden sich i n Ms. S y r . 27 (s. u . N r . 94). 

94 Ms. Syr . 27. S u U B , G ö t t i n g e n 

Papier, ein B l . Pergament. Fragmente. 4 Doppelb lä t te r , 2 E inze lb lä t t e r ; ein Pergament
blatt. Christ l ich-palästinisch und arabisch. 

Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1. ( B l . A ) : 
ca, 16,5:23,5 cm. 2 Spalten, ca. 30 Z l . 

recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 160-167. 

verso: 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese S. 168-171. 

2. ( B l . C) (Doppeibl .) : 
ca. 12,5:16,5 cm. 2 Spalten. 

Weihe des Lektors 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 172 f. 

3. ( B l . D ) (Doppeibl.) 
ca. 12,5:16,5 cm. 

Weihe des Diakons 
recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 174. 

verso: 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 174 f. 

4. ( B l . E ) (Doppeibl.) 
ca. 12:16,5 cm. 

recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 176 

verso: 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 180 f. 
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5. ( B l . F ) (Doppelbl.) 
ca. 12 :16 cm. 

recto: 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 182-187. 

6. ( B l . 6) (mit Bleis t i f t als fol. 196 bezeichnet) 

recto: (Mat th . 8,14 f.) 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 119. 

verso: (Gebet) 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 188. 

7. (Pergamentbl.) 
ca. 15,5:20 cm und 5,5: ca. 20 cm. 18 Z l . 

recto: 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S. 153-156 

I m K n i c k des B l . befindet sich eine arabische Beischrif t , wonach die H s . f rüher E igen
tum des S ina i -Klos ters w a r : 

Pergament. Fragmente. 2 B l . Christ l ich-palästinisch. 
Geschenk von Pastor H . Duensing. 

1. Holzdeckel (8: 17 cm) mit dem Fragment eines Pergamentbl. 
ca. 16,5:5,5 cm. 

Bruchstücke aus Mark. 2, 16.18.21.23. 
recto: 

Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S . 117 oben. 

2. Holzdeckel (ca. 6:17 cm) mit dem Fragment eines Pergamentbl. 
ca. 16,5:6 cm. 

Bruchstücke aus Matth. 26,59. 62. 65. 69. 70. 
recto: 

95 Ms. Syr. 28. S u U B , G ö t t i n g e n 

m[in_»] o_sn_[_jj] : A 

-> oa[m] : A 
Ausgabe: D U E N S I N G , Nachlese, S . 118. 
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96 Cod. Ms. K . B . 13 4to. U B , K i e l 

39 B l . , B l . 1-3 leer. 17,5:21,5 cm. ca. 12:17,5 cm. ca. 28 Z l . Lateinische Kursivschrif t und Ser tä . 
Autograph. 1781 und 1782, Rom. Aus dem Nach laß von J . G . Chr. Adler. 

J . G . Chr . Adler (gest. 1834; F Ü C K 218). 
Descriptio et collatio codicis unici Vaticani versionis Syr iacae Hierosolymitanae ve l Palae-
stinae N o v i T e s t . Cri t ic is omnibus ignotae auctore J . G . C . Adler , Romae 1781 et 1782 ( 3 r ) . 

Lateinische E i n f ü h r u n g ( l r ) 
Collation des Cod. V a t . S y r . 1 9 . ( l v - 3 0 r ) -
Adnotat io ad Lect ionem 159 Jesus B a r R a b b a n (Hinweis auf eine griechische Beischr i f t 

in Cod. V a t . Graec. 354) ( 3 0 v - 3 1 v ) . In tegra lectio 159, e qua specimen scripturae sum-
simus (aus Cod. V a t , S y r . 19) ( 3 2 r - 3 3 r ) . 

Alphabetum huius codicis et addenda ( 3 3 r - 3 3 v ) . 
Specimen versionis S y r . Hierosol . Cod. S y r . V a t i c . X I X , Mat th . X X V I I , 12-22. T a b . 

V I I I . (34r). 
E x Codice Vat icano 354 caractere uncial i scripto Anno 949. Mat th . X X V I I , 16. 17. 

( 3 5 r und v ) . 
J . G . Chr . Adler hat Tei le dieser H s . verwendet für sein B u c h : N o v i Tes tament i Ver -

siones Syriacae simplex, Phi loxeniana et Hierosolymi tana denuo examinatae . . . Haf-
niae 1789. 

13* 
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D. N E U S Y R I S C H E H A N D S C H R I F T E N 

97 Ms. or. quart. 1144. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

Sammelband aus 3 Teilen, acc. 1909. 339. 365. 372. 192 B l . ; B l . 100, 100a, 100b, 100c, lOOd, 
101. 22,5:29 cm. 15,5:27 cm. 35 Z l . Modernes Nestorianisch, vol ls tändig vokalisiert. Ti telbl . 
(vor B l . 1, ohne Bla t tzäh lung) mit roter Zierleiste und roter Schrift. 

Autograph. Erworben vom Verfasser und Schreiber Diakon Augustin Thomas aus Kor 
sabäd bei Urmia (Persien.). 

D iakon August in Thomas aus K o r s a b ä d i n Persien, (um 1909-1910 in B e r l i n ) . 
Sammlung von 89 E r z ä h l u n g e n , Sp rüchen und Liedern i m neusyrischen Dia l ek t von 
U r m i a und einigen kleineren G e s p r ä c h e n i n t ü r k i s c h e r Sprache, zusammengestellt, 
niedergeschrieben und mi t f ranzös ischer Ü b e r s e t z u n g der ersten acht E r z ä h l u n g e n ver
sehen von dem Diakon Augus t in Thomas aus K o r s a b ä d . 

I . ( B l . l - 100b) (acc. 1912. 339) 

61 E r z ä h l u n g e n i n n e u s y r i s c h e r S p r a c h e . ( l - 1 0 0 v ) 

T i t e l : 

r c ' o o i t rd n I T m n - C u c » ^ Am"\ cn._\_i_w As. <C rc*kY \ k m . T O rclijlv^J,"\ rd-T-i c m > 

re*kn Cv^s^ ^^o_\j_i k reln."\ rC*kY \ k m o rC*\V v^-i.l rd - i k n rein k n A v \ c u 

: re* V -7Ao_r.o_m:\Q r e _ . " \ C U » r e l i x A >n : \ a . i A o ^ . A o cn mAop^o »mÄoreVi re_»Hcu»A 

rd V m \ o _ x . o _ m r e * \ r \ - i re*k-»'Am\ : re"\ rein k n rdcn rd^ CVJV^ rein k n n o 

: relL. r e l i ^ o K * "\c\n.-\ reAjlv^i reli re**i ^m re*."Vjj . re*_» H o_rx> ."\ re im A n re*k>j^o_mo 

rein Am."\ reli AwrC* relll\s^l ^ rdO : k x n i O k .1 relAxAn cn O k i A m \ >no cn C m 

. . . } 3 ^ . o k i . A o - i n n re*Am reüLAa reliüre*.To re*ö_.io ,."\o : rein, 

Ers t e E r z ä h l u n g : 

: <re l \A s ore* -icvn.i r e l i J . ^ i > : ( l r ) A 

: cojt. > cn cv_mi. re* -\ \ m re*:u> rein reo_» >-\>< \» . \ m c n re* 

Nachschrift des Schreibers: 
. . . re ln_»kn rd\r<\ rein k n rdcnrd : ( 1 0 0 v ) A 

Demnach wurde dieser T e i l der H s . von August in Thomas am 2. K ä n ü n I /Dezember 
1909 in B e r l i n vollendet. 

Syrisches Verzeichnis der T i t e l der 61 E r z ä h l u n g e n mi t Seitenangabe ( 1 0 0 a r - v ) . 

. cnc\ k » i m \ ; p n _ re l i^ore* "icvn.T A X ^ J . 1 : rd: re*ka : ( 1 0 0 a r ) A 

199 

file:///c/n.-/


Nr. 98-99 

I I . ( B l . 100e-141) (acc. 1909. 365). 

N o t i z des S c h r e i b e r s , ähn l i ch der von 100 v (100c r ) . 28 w e i t e r e S t ü c k e i n n e u -
s y r i s c h e r S p r a c h e ( 1 0 D - 1 4 0 V ) . N e u s y r i s c h e N o t i z des S c h r e i b e r s (141 r ) . 
Demnach wurde dieser T e i l vollendet am 27. K ä n ü n I I / J a n u a r 1909. 

I I I . ( B l . I - I I I 4- B l . [ l ] - [ 4 2 ] ) (acc. 1909. 372). 

B e m e r k u n g d e s S c h r e i b e r s 

( I r ) : L a traduct ion Francaise , d'une partie de l a collection des historiettes, et des pro-
verbes en Syr iaque moderne, et en Turque d'Azerbeidjan, en Perse ecrites par Chamacha 
August in Thomas de K o r s a b a d en Perse, pri t f i n ä B e r l i n capitale de l 'Allemagne, L e 8. 
Mars 1910. 

F r a n z ö s i s c h e s I n h a l t s v e r z e i c h n i s z u a l l e n 89 E r z ä h l u n g e n ( I I r - I I I r ) 

F r a n z ö s i s c h e Ü b e r s e t z u n g d e r e r s t e n 8 E r z ä h l u n g e n ( [ l ] - [ 4 0 v ] ) 
Anfang der ersten E r z ä h l u n g 
[ D ] : His toire de Qor Aughl i . 
1. A h m a d etait un gardeur des chevaux ä un roi nonime D j a n a n Shah, un jour qu ' i l 

faisait paitre ses chevaux aux bords d'une mer, subitement sortit un cheval sauvage de 
cette mer . . . 

( W A J N B E R G N r . 36). 

98 Ms. or. quart. 1029. Ü B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1907. 43. 100 B l . (deutsches Schulheft). 16,5:20,5 cm. 15:17.5 cm. 20 Z I . Modernes 
Nestorianisch. 

Autograph: Priester J ü h a n n ä n Päsä aus Digäläh ( ? ) . 29. "Ijär/Mai 1907, Berl in , Kurfürs ten
s t raße 45/11. Erworben von J ü h a n n ä n Päsä . 

1000 neusyrische Sprichwörter aus Urmia, gesammelt und niedergeschrieben von Priester 
J ü h a n n ä n P ä s ä . 

: < <TX-L\_^."\ rd T° I ^_j_c\_ rd m ~_r> >_-3 ~\c\rd cv^jd »s cx^jd \ m * ~ 3 > : ( D ) A 

Nach W A J N B E R G , K a t a l o g S. 348, ist J ü h a n n ä n P ä s ä „ v o n zwei deutschen Missionaren, 
v o n denen der eine seitdem gestorben, der andere ausgewiesen und nach A m e r i k a ge
gangen ist, nach Deutschland geschickt worden, um die deutsche Sprache zu erlernen und 
sie dann in ihrer Mission zu u n t e r s t ü t z e n . " ( W A J N B E R G N r . 37). 

99 Ms. or. quart. 1030. Ü B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1907. 49. 100 B l . (deutsches Schulheft). 16,5:20,5 cm. 15:17,5 cm. 20 Z I . Modernes 
Nestorianisch. 

Autograph: Priester J ü h a n n ä n Päsä . 4. H z i r ä n / J u n i 1907, Berl in , Kurfürs tens t r . 45/11. E r 
worben von J ü h a n n ä n Päsä . 
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295 neuäyrische Sprichwörter und 60 Erzählungen, gesammelt und niedergeschrieben von 
Priester J ü h a n n ä n P ä s ä . 

"Urdo >in "iord 0 _ \ ^ r d i \ " 7 3 

A x * < rdA cn *73Q rdir\Jli3cn>- : ( l r ) A 

: 1907 1 . r d i i n T *73 r d ^ M T . 4 ^ ' U V J J . cnA^_»:v"\ r d T°I ^IJJCL_» r d TH ^.rn 
( W A J N B E R G Nr . 38). 

100 Ms. or. quart. 1031. U B , T ü b i n g e n (ehem. P r S B ) 

acc. 1907. 50. 100 B l . (deutsches Schulheft). 16,5:20,5 cm. 15:17,5cm. 20. Z l . Modernes 
Nestorianisch. 

Autograph: Priester J ü h a n n ä n Päsä . 15. T a m m ü z / J u l i 1907, Berl in , Kurfürs tens t r . 45/11. 
Erworben von J ü h a n n ä n Päsä . 

Neusyrische Erklärung der neutestamentlichen Parabeln in 40 Abschni t ten und ein A n 
hang neusyrischer Verse, gesammelt und niedergeschrieben von Priester J ü h a n n ä n P ä s ä . 

. . . r d r r x i x A o_=n rdA,, rd_tx°v rdLrs k r i rdcn r d : ( 2 r ) A 

Beilage: E i n B r i e f von J ü h a n n ä n P ä s ä , datiert au f den 15. J u l i 1907, B e r l i n . K u r f ü r 
stenstr. 45, i n gebrochenem Deutsch. - ( W A J N B E R G N r . 39). 
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E . MANDÄISCHE H A N D S C H R I F T E N 

101 Ms. or. 195. U B , Rostock 

Sammelband aus 3 Teilen. 1. und 2. Te i l mandä isch , 3. Te i l deutsch. 

I . 

1. T e i l : 
16 B l . 17,5:21,5 cm. 15:19 cm. ca. 24 Z I . Moderne mandä ische Schrift. 
Schreiber: O. G . Tychsen (vgl. A . T H . H A R T M A N N , Oluf Gerhard Tychsen, 2 Bände , Bremen 

1817/18). 28. 1.-30. 1. 1793, Rostock. 
Aus dem Besitz von O. G . Tychsen. 

Excerpta e Codicibus Bodleianae Bibliothecae Huntingtonianis 71 et 6, doctr inam Sabbiorum 
seu Mendaeorum complectentibus ex exemplar i transscripto, quod facsimile dicunt, et 
a d. Paulus Prof. Jenens i mecum communicato descripsit, addita inter l inear i l i t teris 
syriacis transscriptione, Olaus Gerhardus Tychsen . - Ros tochi i d. X X V I I I J a n n u a r i i 
M D C C X C I I I . 

Abschrif t aus Ms. Hunt ing t . 71 ( = O x . syr . 204), p. 1, l in . 14 sq ( = M . L I D Z B A R S K I , 
Das Johannesbuch der M a n d ä e r l , G ießen 1905, 2, Z I . 5-6, Z I . 7; der Codex ist unter der 
Sigle D zit iert) (S . 1-6). 

Abschrif t aus Ms. Hunt ing t . 6 ( = O x . syr . 203), p. 2 ( = H . P E T E R M A N N , Thesaurus s. 
L i b e r magnus vulgo „ L i b e r A d a m i " appellatus opus Mandaeorum summi ponderis I , 
L ips iae 1867, rechter T e i l , 4, Z I . 1-22) (S . 7 -9 ) . 

Abschrif t von Ms. Hunt ing t . 6 ( = O x . syr . 203), p. 26-30 ( = P E T E R M A N N , op. cit . , 
rechter T e i l , 188. ul t . -196, Z I . 11) (S . 9 - 2 7 ) / 

Abschrif t aus Ms. Hunt ing t . 71 ( = Ox . syr . 204), p. 149 sq. ( = L I D Z B A R S K I , Johannes
buch I , 185, Z I . 7-186, Z I . 8) (S . 28). 

K : F i n i i descriptionem Rostochi i d. X X X J a n . M D C C X C I I I . 

I I . 

2. T e i l : 

6 B l . 19:21 cm. 20 Z I . Moderne mandä ische Schrift. 
Schreiber: O. G . Tychsen. 1.-3. 5. 1803, Rostock. Aus dem Besitz von O. G . Tychsen. 

Fragmenta Mendaea e Codicibus Bibliothecae nationalis Parisiensis a doctiss. Dno Magistro 
Gustauo K n ö s Sueco transscripta ex Ips ius apographo ( F a c s imil) hide a I . M a i i a d I I I t i um 
ei. anno a e t a t i s L X I X . descripsit Olaus Gerhardus Tychsen , Ros tochi i A . R . S . M D C C C I I I . 
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Nr. 102 103 

Abschrif t aus Ms. P a r . Sabeen 2 ( = P E T E R M A N N , op. ci t . I , rechter T e i l , 1-2) (S. 2 -4 ) . 
Abschr i f t aus Ms. Pa r . Sabeen 1 ( = P E T E R M A N N , op. cit. I , l inker T e i l 1-2) (S . 5 -7) . 
Abschrif t aus Ms. Pa r . Sabeen 1 ( = P E T E R M A N N , op. ci t . I , l inker T e i l , 137 f. mi t Aus

lassungen) (S . 7) . 
Anfang von Ms. Pa r . Sabeen 1 ( = P E T E R M A N N , op. ci t . I , rechter T e i l , 1-2) (S . 8 -9 ) . 
Anfang der Nachschrif t von Ms. P a r . Sabeen 1 ( = P E T E R M A N N , op. cit . I , rechter T e i l , 

394) (S . 10). 
Abschr i f t aus Ms. Pa r . Sabeen 4 ( = P E T E R M A N N , op. cit . I , l inker T e i l , 1, Z l . 4-22) (S . 11). 
I n i t i u m codicis Mendaeorum Par is i i s i n Bibl io theca Nat ional i asseruati : 

tmb» ip " " i r a a i r w i K p i r a n i r r n p r r R D i r a : ( s . i 2 ) A 

a n T i ^ m i n r i 

i n . 

3. T e i l : 
2 B 1 . 16:19,5 cm. 13:16 cm. 19 Z l . Deutsch. 
Schreiber: H . E . G . Paulus (gest. 19. 8. 1851, vgl. Allgemeine Deutsche Biographie, Band 

X X V , 287 ff). 15. 1. 1793, Jena. Aus dem Besitz von O. G . Tychsen. 

B r i e f von Prof. H . E . G . Pau lus an Tychsen , die 1793 kopierten Mandaica betreffend. 

102 Ms. or. 196. U B , Rostock 

79B1 . ,B1 . 1-3 und 77-79 unbeschrieben. Sei tenzählung: fo l .4 r = S. 1. 17:21,5 cm. 13:19cm. 
16-23 Z l . Kustoden. Moderne mandäische Schrift. 

Schreiber: O. G . Tychsen. 1.-30. 5. 1803, Rostock. Aus dem Besitz O. G . Tychsens. 

Cholasteh seu Ceremoniale Legis Mendaeorum s. Christianorum S. Johannis, ex apographo, 
F a c simile dicto, Codicis bibliothecae nationalis, inde a I Ma l i ad X X X eiusd. 1803 de-
scr iptum Rostochi i ab Olao Gerhardo T y c h s e n Uniuers i ta t is Seniore. 

Abschrif t des Ms. P a r . Sabeen 12 ( = Qolasta vom J a h r e 1570) (S . 1-146). 
Ausgabe: J . E U T I N G , Qolasta, oder Gesänge und Lehren von der Taufe und dem Aus 

gang der Seele, als m a n d ä i s c h e r T e x t mi t s ä m t l i c h e n Var ian ten , nach Pariser und L o n 
doner Manuskripten, Stut tgar t 1867. 

103 Ma. V. 3. U B , T ü b i n g e n 

44 B l . 26,5:42,5 cm. 16,5:28 cm. ca. 34 Z l . Kustoden. Moderne mandäische Schönschrift. 
Mehrfarbiger Ziertitel (3 r ) . 

Schreiber: J . Eut ing . Jul i /August 1864, Paris (2 r ) . Aus dem Besitz von J . Eut ing . ( l r ) . 
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A r . 103 

Mandä i scher D i w a n 

Kal l igraphische K o p i e des Ms. Pa r . Sabeen 1 6 ( = f rüher Sabeen 1 4 , aus dem J a h r e 1 7 1 5 ) 
Die K o p i e wurde von T h . N Ö L D E K E benutzt, vg l . T h . N Ö L D E K E , M a n d ä i s c h e G r a m m a 

t ik , Hal le 1 8 7 5 , S. X X I V : „ Z u dieser Li tera turabthei lung g e h ö r t auch der „ D i w a n " , eine 
Darstel lung ü b e r das Verfahren zur S ü h n u n g rel igiöser Vergehen, von mi r benutzt nach 
der von E I T T I N G genommenen Abschrif t des schlechten Cod. Pa r i s . X I V . " 

Die H s . wurde „ D e r kg l . U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k zu T ü b i n g e n angeboten von D r . J . E u -
ting, 1 8 . Aug . 1 8 6 6 " ( l r ) . 

2 0 5 





F . ANHANG: S Y R I S C H E F R A G M E N T E 

104 Syr. 8. B D M G , Hal le 

acc. B 7 1 9 . Pergament. Fragment. 1 B l . ca. 1 3 : 1 7 , 5 cm. 'Es t rang lä . Farbige Randleisten 
und Kreise. 

Aus dem Nachlaß von A . D . Mordtmann (gest. 1 8 7 9 ; vgl . F Ü C K 2 1 2 ) . 

Bruchstück eines Blattes mit Angabe der Evangelienperikopen für die einzelnen Feste des 
Kirchenjahres 

E r h a l t e n s ind : 
recto: 4 Kre i se untereinander und 1 K r e i s rechts s e i t w ä r t s . Lesbar is t nur folgender 

K r e i s : 

OTLlx 

.Ts - i ^QDO_».T 

unleserlich 

rdÄÄ r̂a 
:m:( rdco) TQ-N-I 

[ • ] ( r ^ ) ^ 

rd T ] j ? 3 V 3 ] 

: >TD : n (rd_co) i crvn 
( ? ):w: rdwkvü 

unleserlich 

rd " i T —i "VJJ 

[ . . . ] r d . V A [ . . . ] 

[ . . . ] 

[ . . . ] 

[. . . 

[rd_Qo]"\c\z\ rdl^^D 

[ . . . ] 
unleserlich 
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Nr. 105 

r d A r d ^ _ . , r d A r d _ ^ A rdA rd_^_ A 

^ \J=OA r d j j J A A rd>AÄO \_ \A rd>A A O [ \ _ ^ } ] 

[rdf lo jÄcv^. r d T [rd_DDÄcv^] r d j s j a n - ) [rd_tt>]Äo_2i[ . . . ] 

[ . ] r d j j J r v a : ^ : A [ . ] rdLwkvÄ : ^ : [ . i ] [ . j r d - » ^ 

Die Tabel le enthielt wahrscheinl ich die Evangelienperikopen für die Sonn- und Feier
tage des Ki rchenjahres und bestimmte jede Perikope nach ihrer Stelle in der H s . nach 
Lage (ku r r ä sä ) und Abschni t t ( p t ä h ä ) . 

105 S 1 . Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Einband fehlt. Dickes Papier. Fragmente. 5 B l . 16:25 cm. ca. 11,5:19,5 cm. ca. 20 Z l . 
'Es t r ang lä . Mehrfarbige Zierleiste ( l r ) . 

Schreiber: Michael, Priester und Vorsteher des Klosters des Propheten E l i a s auf dem 
Schwarzen Berge bei Antiochien, Sohn des Priesters 'Abu 1-Farag, Sohn des L u ' l u ' aus der Stadt 
Sjnj (3 V ) . Wohl Kloster des Propheten E l i a s auf dem Schwarzen Berge, 20. H z i r ä n / J u n i 6698 
des Adam/1190 n. Chr. 

Paraklet ike (melchi t isch; u n v o l l s t ä n d i g ) ( B A U M S T A R K 338) 

B i t t k a n o n e s f ü r d i e W e r k t a g e (qänönö m e t k a s s p ä n e 1- jaumätä shime) 

r d I ^ T - K ^AJSO r d _ i C \ _ l n > ^A»-) rd~kvx*Ao rd^ACV» >Ai \ ^ Ä A O s. -> : ( l r ) A 

: < i d a ' i » T. r d ^AinojA 

: r d - I T - ) ^.Ä^A -pCA»A Jr\-»rd^DAa 

, A.^3 -73-. ( , \ - I ) Q C V A : r d : ( r d ^ r o J C V n ) x . ~k\ r d ü r d l ' 7 3 0 ( rd>A) 0_=x» A^_ 

. rd_\ v>v-) rdÄ»Acn ^ r d c r x A r d >AO_»rd_2i rd^A^OÄO . rd>AO_M )s\°\t 

V o n d e n E n g e l n : 

r d » - i x j s n q rd_»rd-^. o c n Q O O J O A > A A : rd_irdl_ i73A : ( l v ) 

9. C a n t i c u m : M a g n i f i c a t . 

:O>A'"\O o .Aj j : ( l n ) r j o _ X : rd_=3-\o_inA rd>A-wO-=D.)s. Jt\ : ( 2 V ) 

E x a p o s t e i l a r i o n : 

. r d _ i r d l _ ^ T i s A >L>jrd O r d ö 

Jt\_»A_v> h\rdA . ^.^AÄ^AA rdV : ( A n ) o c v A : r^AXisr? 

: ^A Q.2..A A >A-i rd_icL=3 0 j r - 0 rd irxj jÄ : ( 3 V ) E 

B A U M S T A R K 338, A n m . 1. 

Kolophon des Schreibers Michael vom Klos te r des Propheten E l i a s auf dem Schwarzen 
Berge v o m 20. H z i r ä n / J u n i 6698 des Adam/1190 : 1 

1 Der 20. J u n i war 1190 ein Mittwoch, 1191 ein Donnerstag. 
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Nr. 106 

_\\_\ '^rdX :cn: p c v _ . rd . \ ^ O - i - O n_l__co A n r . : ( 3 V ) 

. ( ! ) ^'.'v v . V n ^J__J__ \O :J_:O . rdrd-Zn i u x o ^ÄJ-ArC* rdhJL )sv±x. . crx-j : v ^ _ : r s 

i n A_,rtL_o__-3 i rfAxAX T_lrC* ,H_r<___ . pArd _ a 3 ^ r d i ' l T . 

rC__J_J"\0__ K / ^L. ."V_73 a ix». C \A o A i_D K_Jt__J JJ i \ *73 \ Q_- rd ( rtLr.) i T n 

( r d r ) _TD rC*"Vo _VJ ."\ rdcvx. rd\ \s\ r C l \ j . V D O rd_"V _ . 1 rds^ix-D rd-.rtL» "iCUD"\ 

rdocn r d i c v r - cn J r \ o A ^ . r t ! i ? o _ ^ o. rC* r d i o N^-i rv_»A rd , V 5 o . " \ r d o c u L A T-» "VO 

*\* ^ i i ? 3 r C * . A 

rd_»0."\0 > ^ ( V . K ' . T rCcnA rC* A O A ^ T D A ^ » - ö A ^ r ^ ' i U t G ' j >s»rd C\rd 

V jird A o_r\ rC*o."\0 nC*' i "\frc - 7 3 0 

Z u m Klos te r des Propheten E l i a s auf dem Schwarzen Berge (Gabal a l - L u k k ä m , jxaüpov 
Öpoc) v g l . : 

E . H O N I G M A N N , Die Ostgrenze des byzantinischen Reiches, Bruxe l l e s 1935,250, 126 
A n m . 9. 

H . - G . B E C K , K i r c h e und theologische L i t e r a t u r i m byzant inischen R e i c h , M ü n c h e n 
1959, 207 A n m . 3. 

R . D U S S A U D , Topographie Historique de l a Syr ie Ant ique et Medievale, Pa r i s 1927,149. 

Beischrif ten von s p ä t e r e r H a n d : 

1. Kr i tze le ien ( 4 V ) . 

2. Beischrif t des Priesters ' A n b ä M a t t ä ( 4 r ) . 

,j\ ^» L ' l U J & \ - L A I I U - J I ^ J I OAA . J j V l dill ^ 0 

. . . J U > j i j j l j ^ i p j 4 j U j [ . . . ] «Uli <Uw ( j b ^ J l crJÄ\ 

3. S. 5 r unbeschrieben. 

4. Beischrif t von s p ä t e r e r H a n d , auf dem Kopfe stehend, dicke Schrif t , blasse T i n t e ( 5 V ) . 

106 S 2. Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Papier. Fragment. Doppeibl. 15:24 cm. ca. 12,5:21cm. 'Es t rang lä . Kreuz auf Berg in mehr
farbigem Flechtmuster ( l r ) . Kurze Beischrift zu beiden S. des Kreuzes: 

.oxT3 ( ! ) a i n r i o o cn^rvcvA HCVJJ 

Bruchstück eines Evangelienbuches 

Beginn des Perikopenverzeichnisses für die einzelnen Feste des ganzen Ki rchen jah res : 

: rdjA JtWi. rC'v'ACvjj cn \~sA ^ C\i \ v^OrdA rd \ >\a A rd \ .rv y% -ry m-\ . ^ n n : ( 2 V ) A 

Anfang der Tabelle mi t 15 K r e i s e n (je 3 nebeneinander und je 5 untereinander), in 
denen je eine Lesung angegeben i s t : 

:cv^:.T rv_L» \ o . V̂_VJCVJJ=) . rC*^\:us_ JC.-\CVQ."\ rd r -73 -j 1 rd \ . j n ; A 
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Nr. 107 

v :rc*:r\ rC—V_» \n . ^ i » c u n . ^ j v m . l C T D . T - L . A r<L__S73"n : E 

Beischr i f ten: 

Bes i tzvermerk des Diakons R a b b a n Theodor: 

rc* ° t - s A O rc_.cn \ rc* \ r -73 T .m ODO "\."\re*k ^_ "\."\ r c n c n I ^ C I K * } c n o k» re* : ( 2 R ) 

.rc*k_,"V_.J=o [ . . . ]o rcl»"\xAk ^=73 

l v unbeschrieben. 

107 S 4. Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Dickes Papier. Fragment, 1. B l . 14:21,5 cm, ca. 11:17,5 cm. recto 15 Z L ; verso 23 ZL 
'Es t rang lä . Schwarze Zierleiste. ( l r , rote Zierleiste l v ) . 

Menaion (melchitisch), B r u c h s t ü c k 

Anfang des Monats Februa r ( S b ä t ) : 

cnA_w i _ . : ( l r ) A 
cn k-As.m.1 rcVirc* s k cv_73_» ;io cnnr\ k,reimo_» . N ^ - I T . JJÄ» JDO k_j."\ ^ j ' i i ^ 
^•V_o-V__ .rc_\_=i.l r c * o ^ - i rc*_r_..-l_ ^ cx_, rC*.lcn_CD A\ 

rc* AV m i . rc/J\rC*Am r̂o .rc*k\u -73-Jfc. rC*Äcv_^ ( r d i . ) n n CDOrc*k."\ 

rC*k_73_CDOrC* rcT_̂ rcl_ : (Ina) o__ : r C * : ( r c l l ) an ( reim.) Q2_» kn : ( l r ) E 

rc*m\_L cn_i_,."\ 
rc*s-TU73-A : rc" : ( relA.) a : rcl__»cnA ^ A_m,"\ cn k\ ^ — . • U O a : ( l v ) A 

^<(XT.^ v \ - » rc* <Sv_in ^ a s -73—..-\ rC—.i'Urc'o . a A n k—,.1— ( rC*kA ) O k\n."\ 

An. rcl_iovn A-incxA rcYnA rc* k.'V-L».! ( rc*k-uCVn) x.h\ As ^Acn no k 
,cnc\_.'vi 

•:• rc*k__\_, >n_\_.."\ rc*kis, v m A . A I O O O "i.m.o n\cvx. : ( l v ) E 

B A U M S T A R K 3 3 7 , A n m . 5. 

Bes i tzvermerk des Bischofs Germanus v o m Sina i . 

. ^ i l j ^ v J 4*v* 

Bischöfe des S ina i mi t dem Namen Germanus sind in den J a h r e n 1 2 2 8 und 1 3 3 3 be
zeugt, vg l . L . C H E I K H O , L e s Fveques du Sina i , i n Melanges de l a Facul te Orientale de 
TUnivers i te Saint-Joseph (Beyrouth) 2 ( 1 9 0 7 ) 4 0 8 ^ 2 1 , besonders S. 4 1 8 . 

1 A b k ü r z u n g : xupis oder xüpie IXe/jcjov? 

2 1 0 

http://rc_.cn


A r . 108-109 

108 S 9. Sammlung K o n s u l a. D . W . Aclam, Goslar 

Einband fehlt. Pergament. Fragmente. 4 B l . ca. 16:25 cm. ca. 13:19 cm. 2 Spalten, ca. 40-43 
Z l . 'Es t rang lä . 

Bruchstück einer Homilie 

1. D r e i B l . , die S. sind mi t a - f paginiert. 

. . l i s . rd-\ rdi rd rd^n rdA p J . 1 rd\=3o.A .rd"i=73^. ruzD (7in ^ o m . i xird : ( a ) A 

A-s -r> . \ - 3 J . l rdAA^CVriA rd.\J50-^_ o._"=n T ö cn 2J\_» r d \ * zn r d . s -*yix. 

. c n A 

v / \A 71x0 rdo . A "V^- rdA .T , o c n o >zn.V3 i<\r. .~pcn "V_rD rdA "V-Znrd mo&\ : ( f ) E 

71 l a A . 1 rd^yxxsi 

2. E inze lb l . , mi t „ V o r d e r - " und „ R ü c k s e i t e " bezeichnet. 

B r u c h s t ü c k einer Homi l ie 

rd^n-sn o r d rdi crA ,cno_i_Ln\rd rd-zn-\n."\ ^ L » o . ^ ocnJ» ^\n-> : (Vorderseite) A 

rd^n 1 \ -TIT - n r d T ° q cn_»^v»rd rd."\cn v ^ j r d . T . , c n v z n r d 

ẑ?3 C7X=3 0_i°Li."\ ,cn r d ^ " U \ J r n r d ^ v o . T n ^ ^ o c n A rd."\cn-^.tno : ( R ü c k s e i t e ) E 

rdA . 1 rd \-\*rd . rd_."\OJC 

109 S 1 1 . Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Pergament, Palimpsest: Grundtext armenisch (Erkathagir) , da rüber syrisch ( 'Es t ranglä) . 
Fragmente. 9 B l . ca. 17:22,5 cm. ca. 13:18 cm. 19-23 Z l . 'Es t r ang lä . Zierleisten ( l r , 6 r , 7 r , 
9 r ) . 

Liturgisches Werk, wohl Parakletike (melchi t isch; B r u c h s t ü c k ; vg l . H s . N r . 110) 

K a n o n von Ostern, E n d e : 

: îj-=3*io_=73 "V_n-»rd_=D r d o \ T . rd\^ j3.Q3°i 73 Vs. ^ . " l rdj tÄrioj . i : ( l r ) A 

, i s ) vsini_=53 ird : ( r d - i n v ^ J ^ ^ J . K -\ 

rdi_=n rd_t_ird -pssi i r v \ c n _ i r d cn_i_n r d i n _ i ^ \ r d k l - S n n r d i r i r j ^m.T : ( l r ) E 

: rd^\_^y> % n .-\ rd_l 0 1 n 7A1. : v \ \ r d >» 3 OJE. Az>. 

K a n o n der Osterwochen: 

r d i o v s ^ r d rd i o_=73 V-io i r u i n . l n : r d J t v ^ X i x i . T r ^ y n <v -\ rd_i OJLQ m o k \ : ( l r ) A 
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Nr. 109 

V \ ir\_» \_Q r d n -73CV >̂. >A-\^73.1 7 3 . ^ 0 . m e n ~\ TaAJSo. V-\ A v \ ^ .zx» 

rdj-V-^D 

Zur K o m p l e t : 

r d ^ o ' \ _ i r x = D rdcTxArd_\ r d ^ A j j C V r x s - J r \ : ^ A x J m . l a r d i ^ATm ^ o ^ : ( 3 R ) A 

v rd"i>Arx> T A J C : ,_i i73rd. ^J_S7I_IN»A J3.O0J rd_v»-=)OJt- : ( 4 r ) E 

K a n o n des Nachtoffiziums: 

> ^AO^CD A JJ i r v a r d _ . i - i o : ^Ax^n A n : r d j _ V \ A r d a c v A a a o ) i \ : ( 4 r ) A 

: r d . W . I r d _ i C U . n -plx. : ( 6 R ) E 

Gebet des Morgenoffiziums: 

rdcTxA r d \ rd^A-uO -IT.^A V^nrd : >Ai S a . l o : rdA%_.."\ r d > A C \ A ^ . : ( 6 R ) A 

r d J 5 0 O \ _ i ? x = ) 

3 . Gebet 

: k A ^ n r d ^ c v A - : ( 6 V ) A 

Gebet . . sä t t ige m i c h " des Morgenoffiziums: 

r d r d _ M 1 T *73 r d ~\ : r d T Ä ^ A , - i m . A : ( 7 r ) A 

r d A ^ . a v r d . T t s v \ _ » r d r d \ " T I T , ^ l i c n o . r d T i r d i c u A o _ . o m o : ( 7 r ) E 

: 71 \ T . . r d -1 C V w 

1 A ^ »A^ 
Ordnung der Werktage : 

A _ a : r d ^ n ' i wr. rd>A_=ncv»:"\ r d m - s X^-i ^ L U ^ J 0 0 ^ : ( 7 r ) A 

ACV^XCLSO v \ C i A m o ^A r d \ - \ c n . ^ A j i O A o r d i r . : r d n T - > ^_»"\ ^A ( ! ) >cn_v^>3 r d T * ? 3 Ä A 

cnA 
Gebet zur Sex t (Mit tag) : 

Gebet zur N o n : 

2 . K a n o n des Abendoffiziums: 

rd^73 0_».-\ C T J - ^ I Ä . T r d > A C \ A ^ JSO. >A : ( 8 R ) A 

Vs T. r d s T. r d > A C \ A ^ . a o ^ \ : ( 8 V ) A 

: r d T ^ - n ^.H>A r d - J O A a *=3C\}A : ( 9 r ) A 

B A U M S T A R K 3 3 8 , A n m . 1. 

Der armenische T e x t (E rka thag i r des 7.-8. J h . s ) i s t i n 2 Spalten von je ca. 7,5 cmBre i t e 
bei 1,2 cm Zwischenraum zwischen den Spalten und ca. 2 0 Z l . angeordnet. Besonders gut 
lesbar ist S. 6 V . V g l . A S S F A L G - M O L I T O R , Armenische H s . , S. 147, Nr . 3 3 . 
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110 S 13. Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Pergament. Palimpsest: Grundtext armenisch (Erkathagir) , da rüber syrisch ( 'Es t ranglä) . 
Fragmente. 9 B l . ca. 17:22,5 cm. ca. 13:18 cm. ca. 22 Z l . 'Es t rang lä . Zierleisten (2 r , 5 r , 6 V ) . 

Liturgisches Werk, wohl Parakletike (melchi t isch; B r u c h s t ü c k , u r s p r ü n g l i c h zur glei
chen H s . g e h ö r e n d wie H s . N r . 109). 

E n d e eines Offiziums: 

rd2rvr°a io^so r d j u rd TOJJH : ( l r ) A 

* rd^jc_=*ix.)s \ yAjLO : (2 V ) E 

3. K a n o n : 
7j . \ JnAr\ i - i n r d : rdJtA Jt\.T r d _ i C O - D JDO&\ : (2 V ) A 

4. Qälä des Abendoffiziums: 

rdt-mH v "\J=n rd rd_r-Sn"i."\ rd^zD "ird.A rdlxD m o ^ \ : (3 r ) A 

•> rd- icv in >iA-t : ( 4 r ) E 

' Ö n i t ä und B ä ' ü t ä : 

.v/%soo.A r d i rd vv"\ ^rcn : r d ^ \ o s , n o r d W i c v ^ ^u-> 2TL̂ . m o ^ r v : ( 4 V ) A 

T r a k t a t ü b e r den D ä m o n der Mobil i tas: 

^ZTi T » c n \ k \_»Ocn cn_\-^. ,-^73 "U 2t\_» : r d ^ \ o \ s »\ r d i r d T. Ai* . : ( 5 V ) A 

. ö c n rd."\ r d T. 

Fortsetzung eines li turgischen T e x t e s : 

r d j r d o j c . T rd_^n v \ _ » r d ». A » T J . S . - > )s\ )s\ rdA o v ^ o m \ ^ -> rd-urdo : (6 r ) A 

: rd N V - I C V X . Acv=\ A N - . T rdcriArd > ^ T I A T . )S\ rdA rd_i cu .mxA o o \ 2 i rd."\ 

rdA A ^»S• s,AP.1 rd_LyjTCLQD A s Ai rv rd r d w O l n n < ^ ^ - u ^ ^ r d 1 - r d : rd&\-U>rd 

. rd» V t n r d _ i r d ^ . . " U 

5. Qä lä des Abendoffiziums: 

rdu\*73 rd» v r n A "Lrn rd rd_r_in"\.^ r d _ r J ? U J . T r d A n jno 2r\ : (6 V ) A 

' Ö n i t ä des Nachtoffiziums: 

>A r d o c n ^ rd Ao.^i_=n : rd> W.-y K ' i u j c v i - : ( 7 V ) A 

Fortsetzung von 5 V : 

^v rd r d A r d . T O _ i , i - \ n c n \ -73 .s, *TIX.^\ . 1 ^ O . A r d . T c n o . r d i i i r j : ( 8 r ) A 

rdy. ^ D O rdarmj v^Jr\_»rd AO.AJL, \ 1 2r\_»rd.1 : j a rd_rx»^.J ^rvom r d _ U z ) \ 71.10 

. rdr \ 1 \ - i ^ c i c o l i . i 

: v ^ i l i - , _ r ^ k \ J O Ai_u 2ruA v ^ r d . r d \ n k\ rd^\o_±73."\ rdVy r v . - \ -r> \ *»rv : ( 8 r ) E 

[ . . . ] 7 3 0 0 0 [ . . . ]i )s\ ^ U O 
B l . 8 V gegen E n d e schwer lesbar. 

213 

14* 
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T r a k t a t ü b e r die Klostervors teher : 

rd T>< : r d \ o : \ - S o o [ . . . ] o rd i T n , c n O ^-»rd r d z n : r d V.."V_X->"i A v : ( 9 r ) A 

rdA .1 r d r o r d i c n ^»."\ » c n o ^ r d . r d i r v O - M K ' h [ . . . ] r d i "L=> o rdvi_.H.l o c n 

. r d L i ^ c v ^ . n r d \ v o . m - i r d ^ o ^ j r c ' ch.Vr\ 7-1 s v\A_t?3 ircro 

^ i T ^ ? 3 ^ o c n A , c n o ."ü r d o r d c n A r f : ( 9 V ) E 

C K T L ^ ) c n V D O A XLCT) 1 rd\ .1 A N^TJ O C T ü ä [ • • • ] - " T J r i 

111 S 12. Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Papier. Fragment, durch Wvirmfraß beschädigt . Doppeibl. ca. 9:13 cm. ca. 6,5:10 cm. 
13 Z I . Ser tä . Rote Zierleisten (IT).. 

Psalter (nach der P s i t t ä ; B r u c h s t ü c k ) 

rd \ » [ . . . ] CVX.O rd)r\_i_».m ( rd)s\) o_» 2ru_A r̂v.T r d v j O ü J O r d n i r ) : ( l v ) A 

rdwS o rd=>."\ r c ' i n f , c n ) o j 3 0 _ \ < 7 : rd i_ i?D. -Va r d i o - i o u s o ."V.O.VT ^ « - » ^ ^ 

. w \ c n r d \ r d \ c \ ^ l 

P s a l m 2,6: 

>_r-.io.o."\ rdicA-X-, ^ c u c r ^ , A s : ( 2 V ) E 

112 S 14. Sammlung von K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Dickes Papier. Fragmente. 2 B l . 
1. 1. B l . ca. 14:20 cm. Sonst ca. 9:16,5 cm. 16 Z I . Ser tä . Kreisförmige Verzierungen an den 
äußeren R ä n d e r n ( l v ) . 

Heirmologion (melchit isch; B r u c h s t ü c k ) 

r d " \ c n rd*-r\ v \ httrd r d v x J r s . ^ ocn : rd»w h-ncn* »cnA r d n o : ( l r ) A 

rdv^.V>x=) rd 1 ^33 [ . . . ] 

Heirmos 705: 

o m k . l rdA o -n s o . r d r d v ^ rdi c n c u .1 cn_»o "i=> : CD ottird : :cnjt.^\: : ( l r ) A 

.rd 1 VJ » . i n s -a i / ^ l H n C V ^ . I rdimcXAA cn_vxJ50^j=i A -\ rdi^n rdh^'i. 

Heirmos 706: 
r d i ^ o rd cvA : CD C V J T O S r d : :ojt- r̂v: : ( l v ) A 
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2. 2. B L , 2 Teile, ca. 14:21 cm. ca. 9,5:1(3,5 cm. 16 Z l . Ser tä . A n den Außenrände rn kreis
förmige Verzierungen. 

Heirmologion (melchi t isch; B r u c h s t ü c k ) 

Heirmos 707 E n d e : 

v-\_i."\rd _\»A^-.\ r d : rd_» "V__n _r_l r d ^ i _ _ _ _ n . rd>AJLT3 cri_i_x-A C T x r _ ^ : ( 2 r ) A 

. rd___ i r d i r d T . A - i - n -> \ 73 0__1__ 

Heirmos 708: 

cn KA__73__ Ar- ^.___rd rd_f____"i ,--n rdVA__73'N \\ n . i ö c n A : :AI T.<5\: : ( z 1 ) A 

__\rd . , cn cv__73_w H A___ A1 n _ A _\AJ-» cn'k^'h^yxn r d -AAM.-.O . rd_^v.\0-^^• 

_\_rd t/^->^r> . cnAl .vx_- ^A^AQOO rd_____ rd_T\___ A a rd_r\A_A .rd^AOA -73_.cnA rd___rd_r-

r d T . C u - n A ^ ÖCTJLA : rd__V_n 

Die Schrif t auf der R ü c k s e i t e steht auf dem K o p f . 

xJys^ rd_i\ .AM rd__n_Ao rdocn , O J J 7 3 . T O rd_l_o\ -ST -71A » A x f o i c___, : ( 2 V ) A 

rdA~N-.cn A m _A A*sn rd__n-̂ _-

Heirmos 709: 

___n."\ rd_AJt_.."U3 r d _ A . r d _ c \ - y > o n T . _ n — 3 >A__>Ä» : : . \ J T . _ V rd__3"\o__tn : ( 2 V ) A 

r d i n i x - ^ rdA rd.l__o.-l rd__o\-_A A X^-n . rd_j__^'cn__73 rd_^n_7X__ 

. rdo_»\ rd_.cn r d \ -s»cnA : rd___o _ \ o A o_srd _a A_J-»O . o _ i r d 

r d _ \ _ i - s T . A 

R e s t fehlt, 
B A U M S T A R K 338, A n m . 6. 

113 S 15. Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Dickes Papier. Fragment. 1 B l . ca. 15,5:23 cm. ca. 14:22,5 cm. Ser tä , 

B l . aus einem Ka lende r : 

Syrische Monatstabelle ( l r ) 

Syrische Monatstabelle, daneben die arabischen Monatsnamen und die syrischen Namen 
der Tierkreissternbilder ( l v ) . 

114 S 5. Sammlung K o n s u l a. D . W . A d a m , Goslar 

Pergament. Fragmente, Palimpsest, syrisch ( 'Es t ranglä) , da rübe r arabisch. 4 B l . ca. 
23,5:15,5 cm. ca. 19:13 cm. 2 Spalten, ca. 14 Z L Sehr alte 'Es t rang lä . 
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Nr. 114 

Die B l . s tammen aus Ms. S i n . A r . 514. Diese H s . war von M . D U N L O P G I B S O N , Cata
logue of the Arab ic Mss. i n the Convent of S .Cather ine on Mount Sina i , London 1894 
( = S tudia Sinai t ica Nr . I l l ) , 102 zusammen mi t H s . 515 als acpvjpTjuiva bezeichnet, von ihr 
aber 1902 entdeckt worden (vgl . A . S. L E W I S and M . D . G I B S O N , Forty-one Facsimiles 
of Da ted Chr is t ian Arab ic Manuscripts, Cambridge 1907 = Studia Sinai t ica Nr . X I I ) , 
X V I I s. und Abbi ldung von fol. 86a am Anfang des Buches (Frontispiece). Der Fundbe
r icht ist mitgeteilt i n E x p o s i t o r y T imes 1902, pp. 509, 510. A m 12. 6. 1950 wurde die H s . 
wieder aufgefunden von A z i z S U R Y A L A T I Y A (vgl . ders., T h e Arab ic Manuscripts of Mount 
S ina i , Ba l t imore [1955J, p. X X V I f. und p. 19, kurze Beschreibung, und Abbildungen auf 
Tafe ln I I B , I I I , I V und V ) . Doch scheinen unter seiner Nr . 514 wohl 2 Hs . , Nr . 514 und 
515 von M . D . G I B S O N , vereinigt z u sein: 

N r . 514: 23 :15 cm. Pal impsest syrisch-arabisch, 
N r 515: 19:12,5 cm. Palimpsest griechisch, kufisch-arabisch und arabisch. Nr . 515 fehlt 

in K a t a l o g von A t i y a . 
E r nennt die H s . ,,Codex Arab icus" , vg l . A . S. A T I Y A , T h e Codex Arabicus of Mt. S ina i , 

T h e I n d i a n Archives , V I I / 1 (1953) 1-2 und Plates. 

I . Transitus Mariae (Fragmente) 

B l . 1 : 

recto: 
rechte Spal te : 

[ r < * k ^ ] n c v \ _ . ' \ c n S D Ü Ä : ( l r ) A 

rhu k » r c * re*k"U»rcb : ( l r ) E 

Ausgabe: A . S M I T H L E W I S , Apocrypha Syr i aca . T h e Protoevangelium Jacob i and 
Trans i tus Mariae (— Studia Sinai t ica No. X I ) , London 1902, r e i m . l inke Spalte, Z l . 12 
- n m , rechte Spalte', Z l . 1. 

l inke Spal te : 

re_Am ^ a i i . T rc 'k—t - ix . : ( l r ) A 

K ' k - X - a re*_'"Ui?.T r e ' k r i - i m : ( l r ) E 

Ausgabe: op. cit., .->m, rechte Spalte, Z l . 17 - l inke Spalte, Z l . 9. 

verso: 
rechte Spal te : 

^ U T -73 , A C V _ - V A re lX^re* : ( l v ) A 

rei_C73 rd^xmoSy : ( l v ) E 

Ausgabe: op. cit, , l inke Spalte, Z l . 23 - - i ^ m , Z l . 4. 

l inke Spalte 
.crA : ( D ) A 

K ' k x X ^ c v A - . T c h m i r A ^ c A \ r c J o : ( l v ) E 

Ausgabe: op. cit,, - i s^o , Z l . 12 - Z l . 17 ( . ^ o c r m ) , die restlichen 4 Z l . der H s . weichen 

s tark von der Ausgabe ab. 
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B l . 2: 

recto: 
rechte Spal te : 

i r A ixr-A rdcrArdA m i ? A r . : 

^ . i i ^ . cn.i[^. o ^ x s _ ] : 

Ausgabe: op. cit. . ^ar^., rechte Spalte, ZI . 6 v. u . - l inke Spalte, ZI . 10. 

l inke Spal te : 
rdiZnm r d ^ s v w o - I T . : 

Ausgabe: op. cit. , , T \ , hnke Spalte, u l t ima rechte Spalte, ZI . 19. 

verso: 
rechte Spal te : 

72.To ^ r d o A r d [ c h - n ^ i ] : 

-TD "\Ord"l rdyxjLUm ocn [ v ^ V=> O | : 

Ausgabe: op. cit. , .v^.. l inke Spalte, ZI . 12 - ."Ui, rechte Spalte, ZI . 4. 

l inke Spal te : 

r d l ^ j \ rd i - io - j o . r d m o A : 

^JÄ) rd ^JLSA^. } A i A rd%% . T -y> ; 
Ausgabe: op. cit. , .121, rechte Spalte, Z I . 6 v. u . - l inke Spalte, ZI . 12. 

B l . 3: 

recto: 
rechte Spal te : 

rd^rdJLn ^ro^rA rd± )s\ rdA : 

rdj j A - C D O CVw h-^hrd : 

Ausgabe: op. cit. , cnA, rechte Spalte, ZI . 20 - l inke Spalte, ZI . S. 

l inke Spal te : 
rd^.ird=3 2rvi <-d r d A ^ S o . ^ : 

c b ^ m \ k\ rdo r d ^ .\^_eo kvimio : 
Ausgabe: op. cit . . CTA, l inke Spalte, ZI . 23 - rechte Spalte, ZI . 11 f. 

verso: 
rechte Spal te : 

rdyv,I\T. ,Ard rdocn JrwxJ.n \ \ i n [. . .] : 

rd_!»Aocn_».i k \ s*7Xg. . i AA^so : 

Ausgabe: op. cit. , c A , rechte Spalte, ZI . 2 v . u . - l inke Spalte, ZI . 12 f. 

l inke Spal te : 

rdocn J i r » )s\ rd . h \ Ä : 

rdA [. . . ] 
Ausgabe: op. cit. , A , rechte Spalte, ZI . 2-17. 

2 r ) A 

2 r) E 

2r) A 

20 E 

2v) A 

2 0 E 

2 V ) A 

2 0 E 

3 r ) A 

3 r ) E 

3 r ) A 

30 E 

3 V ) A 

3 0 E 

3 0 A 

3 0 E 
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B l . 4 : 

recto : 
rechte Spal te : 

v ^ o A X ^ r n . ^ v < s -) : ( 4 r ) A 

rdicnA rd\\-n i s ^ r i r c ' : ( 4 r ) E 

Ausgabe: op. cit. . c\A. l inke Spalte. Z l . 13 - \ A . rechte Spalte, Z l . 1 f. 

l inke Spal te : 

2r\_»ocrj rd^=>^ )r\i°>, : ( 4 r ) A 

rdtrn rdi_, \ZJ , m oAX^ n : ( 4 r ) 

Ausgabe: op. cit. , \ A , rechte Spalte, Z l . 18 - l inke Spalte, Z l . 4. 

verso: 
rechte Spal te : 

;p_»\Jro j ~k\\^o k j . ^ S r d - \ rd-^>c\icn^ : ( 4 V 

>_^:v\or</c\ >_=A "üsnrd.n : ( 4 V 

Ausgabe: op. cit., orA. l inke Spalte. Z l . 8-22 f. 

l inke Spal te : 
r d i X - O - V ^ x . rdocnc\ ."p\r.jordA : ( 4 V 

rd\\J\cue, rdocn iCno^rd : ( 4 V 

Ausgabe: op. cit . , o A , rechte Spalte, Z l . 12-25 f. 
B A U M S T A R K , 99, A n m . 1 ; U R B I N A 86. 

Der T e x t der H s . weicht mitunter erheblich von dem der Ausgabe ab. 

I I . 

De r j ü n g e r e , d a r ü b e r geschriebene arabische T e x t zeigt alten sinaitischen Duk tus 
(9./10. J h . ) und ist für die Geschichte der chris t l ich arabischen L i t e r a tu r von b e t r ä c h t 
l ichem Interesse. 

1. Fragen des Bischofs Ibn al-'A"mä, der über Edessa war (masä ' i l ibn a l - 'a 'ma a l -
'usquf alladi k ä n a ; a l ä r - r u h ä ) 

Anfang fehlt, T e x t setzt ein m i t : 

d k * j J i J O j i l ( ! ) 4^oJdJ L e i O J J U A J ^ J U U V : U ü ! l : ( i r ) A 

: U d J U L ^ l J A dill ^ J L Ä J I J L i $ A ^ J ^ b d i ^ V j d ! A ^ i 

«daJL J p J J P J L - > - ^ 1 dJji t / ^ r ^ f j ^ ' ^ J r * J : ( l v ) E 

E s handelt sich um das E n d e der A k t e n des I b n a l - ' A ' m ä = B a r s a m j ä , der den 
G ö t z e n p r i e s t e r Sarbi l zum Chris tentum bekehrt hatte. V g l . B A U M S T A R K 28 f; U R B I N A 
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180; B H O 150 ( sämt l i ch syr i sch) ; der arabische T e x t entspricht mi t Abweichungen dem 
syrischen Original , vg l . W . C U R E T O N , Ancient Sy r i ac Documents, London 1864, sy r i 
scher T e x t : S. Z l . 22 bis S. rc_., Z l . 22; englische Ü b e r s e t z u n g : S. 69, Z l . 10 bis 
S. 7 1 , Z . 10. 

2. Sendschreiben des Volkes von Rom ( r isälat ah l r ü m i j a ) 

: A ^ J J J L Ä I A J L * - J : ( I V ) A 

( V ) J J A J Ü J X^Z- ^ L P j L j j V l <oL>- J J ^ T 1 * ^ - ^ - L " 

j ^ 5 j V l J , l j ? ^ L ^ 3 j «CdJL« 4 p l _ ^ > - ^ ^ - ^ <uL_jl <j (^JÜ! d l t a <-V«JJ 

L U P J [ . JbM *J ^JÜI 4)1 4 ~ j ü f j : ( l v ) E 

E n d e schwer lesbar. En t sp r i ch t dem Ep i log der A k t e n des Sarb i l , v g l . G R A F I , 530. 

D a s syrische Original findet sich bei W . C U R E T O N , op. cit. , S . r c i ü . Z l . 25 bis S . _V^QP, 

Z l . 5 ; die englische Ü b e r s e t z u n g ebenda S. 6 1 . Z l . 18 bis S. 62. Z l . 22 : B H O 1050. 

3. Erzählung von dem Blindgeborenen, den Jesus heilte, i m A n s c h l u ß an Johannes 
9,16-38 (Anfang fehlt) . 

J ü ^ . J a i l J A L R J A J V J ^ J I ü f y J j L ^ l j : ( 2 R ) A 

L 5 ~ j L * J I J O Ä J c J a ^ ä : ^»LJjJI ^ A J I ^ ^ « J . S J L J U J I 

^ O L J > O J I OJLA J J U J ^ > ^>J^J 

•;• « J f ^ 4J JJA-I^ J ^ I J j> - c > - ^ ^ J r 4 : ^ J ^ - * J ^ j r AJLS^I : ( 3 v ) E 

J&J 4-i>\j J i : 4J J L J J p ^ u j <uL>-l 

Diese E r z ä h l u n g steht wohl i n Zusammenhang mi t B a r s a m j ä , dem ,,Sohn des 
B l i n d e n " . 

4. Bruchstück einer Apologie des Christentums (gegen das J u d e n t u m ?) 

* j t ^ i ^ j . * L f : o~b-j t - ^ J I J A V I (j^aJUi ^ L i dAU V 4 j ! J l i : ( 4 r ) A 

1 nach dem syrischen T e x t „ F a b i a n u s " ( c c a u - i bzw. d o o i m a ) . vgl. CURETON, op. cit., 
185 unten. 
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[ . . . ] J - L - * - ^ j l C o l j L l ^ ( J j ^ ' • 4j5 4j - 3 , P I J J ^ L i l l j L f t ^ J I ££?\j 

: l _ ~ J ^ V oap j l : J * i J I 1 J_A J i « 4il_tll! j L o V l j < w > L L l ^ 1 ^ 

; p-j-Xp \Jke>-j L J A ! I [ p - ^ j l J l ^jf J l -A^*s-J ^ j^-uiJl J W - J J 

4 J U A _ J I _ C j.» <jo J A I C~>\J l_^> »;« ^ - U l J L A J J I . . . :(4v) 

J I S J : AJ_>L_JIJ ö l ./g<v.«l J p j * * ? J > J j L J j ^ / l ^ 1 _ ^ P J ; ^ J l ; M ^ I _ y 

. . . ; j ? j l , v - ' J ~ * • IJLA O J L J I ( J P [ ^ J i : - J A I 

. . . : o_b_U-l <w>jjl J A I ^ P j*_f i : ^ L * j l J L A J J I 

: ^ i l l ^»yij : . / J j J M j J J £ J [ > t j w ^ N l dJÜL-U dJu-tf" AJI J L J j l Co>l j U : ( 4 v ) E 

J I 1 — J U - J M J 

Die Angabe i m 9. b u r h ä n , d a ß seit den Christenverfolgungen etwa 800 J a h r e ver
gangen seien, w ü r d e die Ents tehung des Werkes (oder nur der H s . ?) etwa i m 9./10. J h . 
wahrscheinlich machen. 

115 keine Signatur. Bibl io thek der E rzab te i , Beuron 

Pergament. Palimpsest, syrische Grundschrift ("Estranglä) sehr stark ausgetilgt und kaum 
mehr zu entziffern. Doppelbl. ca. 24:15 cm (später in der Mitte gefaltet, ca. 12:15 cm und 
senkrecht zur syrischen Schrift griechisch beschriftet), ca. 18:12 cm. 2 Spalten, ca. 31 Z l . 
'Es t rang lä . 

Das B l . ist angezeigt von A . D O L D , Neue P a l i m p s e s t - B r u c h s t ü c k e der griechischen 
B i b e l , i n Bibl ische Zeitschrift 18 (1929) 242 f. 
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L I T E R A T U R - UND ABKÜRZUNGSVERZEICHNIS 

'Alqos 

AMS 
'Aqrä 

ASSEMANUS, J . A . 

ASSEMANUS, J . S. 

A S S F A L G , Georgische 
Handschriften 

A S S F A L G - M O L I T O R , Arme 
nische Handschriften 

B A U M S T A R K 

B E C K 

Berl in 

B H O 

Breviar ium Chaldaicum 

CSCO 

D E N Z I N G E R 

D U E N S I N G , Texte 

D U E N S I N G , Fragmente 

D U E N S I N G , Nachlese 

J . - M . V O S T E , Catalogue de la Bibliotheque Syro-Chaldeenne du 
Couvent de Notre-Dame des Semences pres d'Alqos ( I raq) , 
Rome 1 9 2 9 . 

P . B E D J A N , Ac ta Martyrum et Sanctorum, Paris 1 8 9 0 - 1 8 9 7 . 
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f Verfasser 

A 

'Abbäs bar W a r d ä bar Abraham, 33, 34 
Abbeloos, J . - B . , X I V , 53, 56 
'Abdal'ahad, Rabban von Mardin, 163 
'Abdal'ahad ibn Maqdisi J a ' q ü b . Diakon. 

177 
*'Abdal'azal ibn X i ' m a , 154, 163 
*'Abdalkarim bar Gägö bar 'Abdallah bar 

Slemön bar 'Abdallah Parsä jä , 35, 36, 40, 42 
'Abdallah, Diakon. 29 
• 'Abdallah, H u r i , 149, 150 
'Abdallah, Priester, 126 
'Abdallah, Vater des Slemön, 35 
'Abdallah aus der Famil ie 'Asmar, 2 
'Abdallah bar Denhä , Diakon, 3 
'Abdallah bar Slemön bar 'Abdallah Parsäjä , 

35, 40 
t 'Abdahnasih, Rabban v. Bet Slök, 63 
'Abdalmasih bar Girgis, 115 
'Abdalmasih aus der Familie 'Admö, 53, 56 
'Abdisö V . , chaldäischer Patriarch, 21 , 137 
'Abdisö", nestorianischer Patriarch, 43 
'Abdisö ' , Schüler des Priesters Nikodemus, 30 
f Abdisö ' bar Br ikä , X V , 40, 74. 81, 82, 

123, 124, 125, 12~6, 127, 128, 129 
* 'Abdisö ' (bzw. 'Abdalmasih) bar Girgis bar 

'Asian, Diakon, 115, 116 
f 'Abdisö ' bar J ö h a n n ä n von Gäzar tä , 62, 71, 

76, 82, 128 
'Abdisö ' bar K a u s ä b ä bar Israel, 19, 21 
t 'Abd i sö ' von Amid , siehe 'Abdisö ' bar J ö 

h a n n ä n 
t 'Xbd l sö ' von E l a m , 38, 79, 122 
'Abdü bar Slemön, 72 
'Ablahad ('Abdal'ahad), Sohn des H a n n ä 

ibn 'Asian, 179 
*Abraham, Xeffe des Metropoliten Isö ' jab 

v . Sälämäs, 63, 65 
Abraham, Vater des W a r d ä , 33, 34 
tAbraham von Bet Slök. 71 
fAbraham Ecchellensis, 108 
'Abu 1-Farag. 14 
'Abu 1-Farag. Sohn des L u ' l u ' , 208, 209 
t ' A b ü Hal im al-Haditi ( = ' E l i j a I I I . ) , 72 
t ' A b ü 1-Hasan bar Bahlül , X I I I , X I V . 114. 

115, 117, 118 
t ' A b ü 1-Tzz Hadir i ( = J aqq i r ä ) , 73, 74 
'Abünä . Familie in 'Alqös. 42 
Adam, 175, 177 

* Schreiber 

Adler, J . G . Chr., X I I , 19, 22, 108, 109. 117, 
118, 197 

Adler, T h . . 8, 92 
'Admö, Familie in Se'ert, 53, 56 
* 'Ahä, siehe 'Akö 
'Ahä, Metropolit, 169 
'Ahmad H a m m ä d a , Saih in Bsarr l , 173 
* 'Äkö, Priester, 167, 168, 169, 170 
Alaverdi (Allahwerdi), siehe Badal Alaverdi 
Albrecht, J . , 19 
f 'Amira , siehe Georg 'Amira 
Anasjan, A . S., 178 
'Anbä Ma t t ä , Priester, 209 
* Andreas (später Mär 'Emmänü ' e l ) bar J a u 

sep bar 'Abdallah aus der Familie 'Asmar, 
2, 3 

t Andreas von Jerusalem, Priester, 28 f. 
* Antonius, Priester, 144, 146 
* Antonius Dähi r as-Sahrüri , 179, 180 
Armala (Armalet), I . , 107, 224 
'Asian, 115 
'Asian ibn H ä r ü n , 179 
f 'Asian al -Märdäni, Diakon (Übersetzer) , 178 
*'Asian bar Muhattas bar 'Asian bar Qärä, 

Priester, 134 
'Asian bar Qärä , 134 
'Asmar. Familie in Telkepe, 2, 3 
Assemani, J . A . , 86, 223 
Assemani, J . S., 40, 223 
Assemani, St. E . , 225 
Assfalg. J . , 186, 188, 190. 191, 193, 194, 212, 

223 
fAthanasius d. Gr. . 29 
A t i y a , A . S., 216 
'Audö. Familie, 58, 109, 110 
August. Herzog von Braunschweig, X I I , 8, 

14, 15 
fAugustin a t -Tabäb i al-Halabi, Priester, 100 
tAugustin Thomas bar Jausep, aus Korsa

bäd (Persien), X I I , X I I I . X V , 30, 31, 32, 
33, 199, 200 

Auster, G. , X V 
Avodi . Joseph, 68 f. 
'Äzar, Maphrian, 177 
'Aziz ibn Tljäs, 90 
'Azzö, Mönch, 177 

B 

t B ä b a i . Rabban Mär, 58 
Bäba i , Schwester des Sarbil, 219 
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fBäba i d. Gr., 37 
Babinger, F . , 154 
Bäbönä bar Muhattas, 134 
Badal Alaverdi (Allahwerdi), X I I , 83, 84, 85 
*Balbdäj ( ?) , 132, 133 
f B a r Bahlül , siehe 'Abu 1-Hasan b. B . 
t B a r Garlr, siehe J ü h a n n ä ibn Garlr 
f B a r Qiqi, siehe Markus Ignatius bar Qlqi 
t B a r Sahde, 58 
Bargam, Lehrer des D a r m ä n , 69, 70 
fBarhebräus , siehe Gregor bar 'Ebrä jä 
Barsamjä ( Ibn a l - 'A 'mä) , 218 f. 
Barsaum, Metropolit von Dai r as-Salib, 169 
Barsaumä ibn Tshäq , Priester, 115 
Basi l (Basilius) = Pilatus, 29 f. 
tBasil ius, 157 
Basilius, Mär, Bruder des Diakons Jausep, 

Sohn des Diakons 'Abdallah bar Denhä 
aus der Familie 'Asmar, 3 

tBasil ius von Caesarea, 29, 88, 159, 176 
tBasi l ius S a m ' ü n a t -Türän i , X V , 132, 133 
Basi r Sihäb, E m i r , 130 
Baumstark, A . , X V , X V I I I , 1, 80, 101, 137, 

223, 224 und passim 
Beck, H . G . , 11, 29, 209, 223 
Bedjan, P . , X I , X I V , 35, 36, 39, 40, 41 , 42, 

43, 53, 56, 57, 58, 60, 63, 65, 69, 223 
Bello, St., 87 
Berkers, J . N . , 225 
Bet 'Asmar, Familie in Telkepe, 2 
Bet Ma'rüf, Familie in Telkepe, 2 
Bezold, C , X I I , 33 
Bike l l , G . , X I I 
Bisrö, Diener, 177 
Black, M., 184 
Blaemaert, C , 15 
Bonifatius vom Herzen Maria, Pater, 139 
Breath, E . , 134 
Bruns, P . J . , 12 
Budge, E . A . W. , X V , 34, 134, 135, 139, 140, 

141 
Bülus, Familie im Libanon, 151, 152 
fButrus a l -Hakim, H u r i , 99 
Butrus bar Tatar ( ?) Ka ldän i , Priester, 110 
fButrus a t -Tuläwi al-Märüni , 179 

C 

Caesarius von Heisterbach, 176 
Carali, P . , 166 
*Caspar de Malavar, siehe Kaspar aus Mala

bar 
Castellus, E . , 118 
Cerulli, E . , 177 
Chabot, J . - B . , 58 
Cheikho, L . , 33, 66, 210 
Cirycus (Cyriacus), h l . , 3 
Coan, G . W. , 134 
Cochran, J . G . , 134 
Conybeare, F . C , 175 
tCrinesius, Chr., 117 
Cureton, W . ,219 
tCyr i l l von Alexandrien, 29, 156 
tCyr i l l ibn Laqlaq von Alexandrien, 168 

I) 

Dähir , Familie im Libanon, 179, 180 
Daniel, H u r i , 14 
Daniel bar ' E l i j a aus 'Alqös, 21 , 43, 119 
*Daniel bar S ä ö l bar Zkarjä bar Sabrü , 37, 38 
Danz, I . A . , 109 
*Darmän , Sohn des Zai 'ä und der H ü m a r , 

69, 70, 71 
Däwüd , Sohn des Paulus, 110 
Denhä , Priester, Archidiakon der Zelle des 

Klosters des h l . Ezechiel bei R u s t ä q ä , 37 
Denhä , Vater des 'Abdallah, ans der Famil ie 

'Asmar, 3 
Denzinger, H . , 61 , 84, 86, 88, 91, 169, 223 
Dib, Famil ie im Libanon, 172 
Didvmus, 29 
Diettrich, G . , X I I , 1, 4, 37, 47, 48 
tad-Dimasqi (wahrscheinlich = J ü h a n n ä ibn 

Garl r ) , 159 
Dimat (Dometius), Mutran im Kloster des 

h l . J a ' q ü b al-Milfan, 179 
Dionysius, Mutran, 177 
tDionysius bar Salibi, X I V , 26, 28, 94, 155, 

156, 157, 169, 170 
fDionysius Pseudo-Areopagita, 29 
DoddfC. H . . 184 
Dold, A . , 220 
Duensing, H . , 184-196 passim, 223 
Dussaud, R . , 209 
Duva l , R . , 114, 116, 117 

E 

Eber t , F . A . , 12, 15 
Ehinger, E . , Humanist , 68 
' E l i j a , nestorianischer Kathohkos ( J . 1699), 

_121 
t 'EHjä I I I . , nestorianischer Kathohkos = 

_ 'Abü Ha l im al-Hadit i , 72 
' E l i j a I X . , nestorianischer Kathohkos, 76 
' E l i j a X I I . , Denhä , nestorianischer Kathol i -
_kos, 21 

' E l i j a X I I . , chaldäischer Patr iarch, 110, 
_136 f., 138 

' E l i j a bar Daniel aus der Famil ie Xasrö , 21 
' E l i j a bar J a ' q ö b , 36 
t 'E l i j ä bar Sinäjä, X I I I , X I V , 102, 104 
tE l i j ä Dairä jä , X V , 135, 136, 137 
' E l i j a H ö m ö , Priester aus 'Alqös, X I I , 1, 2, 4, 

5, 19, 20, 21, 77, 79, 81, 83, 141 
t 'E l i j ä von 'Anbär , X V , 22, 119, 120, 141 
' E m m ä n ü ' e l , Mär ( = Priester Andreas), 3 
t E p h r ä m der Syrer, 35, 130, 131, 157 
E_rpenius, T h . , 109 
'Esa ' j ä , Priester, 179 
'Esa ' j ä bar H ö m ö , 21 
fEusebius von Caesarea, 21 , 29 
*Euting, J . , X I I I , 204, 205 
fEutychius ibn B i t r i q , 65 f. 
fEvagr ius , 157 

F 

F a d l bar Gabriel, 114 
Fadla l läh ( ? ) , 29 
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Fah r ad-Din ibn Ma'n, 18 
Ferdinand I . , Deutscher Kaiser , 67 
Fetzer, J . , 15, 18, 19 
* F i m i (Euthymius? = Ni 'ma) , 183, 184 
Fleischer, H . O., 15 
Flügel, G. , 166, 225 
Fück , J . , X I , X I I , 1, 4, 19, 22, 65, 108, 109, 

135, 144, 197, 207, 224 
Furaiha , A . , X I I I 
Fur lan i . G . , 106 

G 

tGabriel , Brudersohn des Abraham von Bet 
Slök, 71 

*Gabriel, Diakon, Sohn des Petrus, Sohn des 
'Abdalmasih, aus der Famil ie 'Admö aus 
Se'ert, 53, 56, 58 f. 

Gabriel Danbö , chaldäischer Klos tergründer . 
87, 137 

tGabriel F a r h ä t , 174 
tGabriel Qamsä, X V , 122 
*Gabriel Sidjäq, Sohn des Girgis Sidjäq, 

146, 147 
*Gabriel bar K a u s ä b ä bar Jausep, 4, 5 
*Gabriel bar Petrus bar 'Abdalmasih, F a 

milie 'Admö, 53, 56, 58, 59 
tGabriel ibn al-Qulä ' i , X V , 149, 150, 171, 

172 
tGabriel von Sirzör, 51 
Gägö bar 'Abdallah bar Slemön bar 'Abd

allah Parsä jä , 35, 40 
Gälü tä (Gälünä ?), Famil ie , 60, 62 
fGamil , Smü'e l ( = Samuel Giamil) , X I V , 

109, 110 
Gänbulä t , 18, 19 
Gangi, Famil ie in Telkepe, 137, 138 
Gazzäl, Sula imän, 87 
fGeorg 'Amira , Patr iarch der Maroniten, 

X V , 151, 152, 153, 154 
Gerard ( ?) , frere, Kap lan , 14 
Gerhard, J . E . , 19 
Gerlach, St., 87, 90 
Germanus, Bischof vom Sinai, 210 
fGiamil , siehe Gamil 
Gibson, M. D . , 216 
j ö i r g i s ibn 'Amira , Mutran, siehe Georg 

'Amira 
Girgis bar 'Asian, 115 
t ö i r g i s aus der Familie a l -Hägg J ü h a n n ä , 

siehe Georg 'Amira 
tGirgis al-Märüni, siehe Georg 'Amira 
Girgis Sidjäq, 146, 147 
*Giwargis, 44, 45, 77 
fGiwargis bar Israel von 'Alqös, 77 ( ? ) , 83, 

125 
*Giwargis bar Samsö, 122, 125 
•fGiwargis von Arbela, 64, 73 
Giwargis von Assur, 73 
tGiwargis aus Ehden, siehe Georg 'Amira 
fGiwargis W a r d ä , 39. 40, 72 
Goeseke, G . , 133 
Götze, A . , 33 
Gottheil, R . J . H . , 102, 104 
Goussen, H . , X I I , 30, 31, 59 
Graf. G. , X V , X V I I I , 2, 165 und passim, 224 

Graffin, F . , 108 
Gregor, 157 
fGregor, Mär, Bischof J ü h a n n ä (wohl = 

J ü h a n n ä ibn Garir) , 161 
fGregor 'Abu 1-Farag bar 'Ebrä jä , X I V , 43, 

96, 118, 121, 129, 130, 131, 157, 159, 160, 
167, 168 

fGregor von Jerusalem, 95 
fGregor von Nazianz, 29 
Gwill iam, G . H . , 9 

H 

al -Hägg J ü h a n n ä , Familie in Ehden, 151, 
152, 153 

*Haideni bar J ä b ö aus Gessä (Thömä), 
Priester, 1, 2 

Ha i j ä t (Khayya t ) , G . E . , 21, 56, 59 
*Hairal läh (Kairal läh) ibn Täni jüs Mu-

' au wad, 97 
Hal leux , 'A . de., 108 
fHamis , siehe K a m i s 
H a m m ä d a , Familie im Libanon, 173 
* H a n n ä , Mutran, Sohn des Adam und der 

Saijida, 175, 177 
H a n n ä , Priester, 45 
H a n n ä ibn 'Asian ibn H ä r ü n , 179 
H a n n ä bar H ö m ö , 21 
f H a n n ä aus Damaskus ( = J ü h a n n ä ibn 

'Garir) , 162 
Har i r i , 135, 136 
Harrassowitz, O., 44, 102, 154, 165 
Hartmann, A . T h . , X I I , 65, 135, 203 
Hartmann, M. , X I I , X I I I , 144, 146, 147, 

149, 151, 154, 163, 165, 171, 173, 175, 179 
Hatch, W . H . P . , X I I I , 8, 15, 29, 114, 224 
Haupt, R . , X V I , 224 
Heinemann, O. von, 12, 15 
Henke, H . P h . C. , 12 
Hesychius, 29 
Hnänisö ' , Metropolit, 34 
Holladay, A . L . , 134 
H ö m ö ( = Hormizd), Familie in 'Alqös, 1 
*Hömö bar Daniel bar ' E l i j a , Priester, von 

'Alqös, 2L_48, 50, 119, 120, 121 
H ö m ö bar 'Esa ' j ä bar H ö m ö bar H a n n ä bar 

H ö m ö bar Daniel bar ' E l i j a bar Daniel, aus 
der Familie Xasrö von 'Alqös, 21 

H ö m ö bar H a n n ä , 21 
Honigmann, E . , 209 
*Hormez Qerjäqos, 111, 112 
fHottinger. J . H . , 65 ff. 
*Huber, Chr., aus St. Gallen, 66, 67 
Hubert ( ? ) , frere, 14 
H ü m a r , 69, 70 
f Hunain ibn Tshäq . 139 
H ü s m ä r a n bar Fad l , 114 

I 

I b n a l - 'A 'mä ( = Barsamjä) , Bischof von 
Edessa, 218 f. 

f l b n Süsän. 157 
T b r ä h i m ibn Mas 'üd ( ?) ibn Ba r saumä ibn 

Tshäq , Priester, 115 
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t ' Ibrahim aus Mosul, 157 
tlgnatius (an-nüräni) , Apostelschüler, 95, 157 
Ignatius Jakob I L , jakobitischer Patr iarch, 

169 
Ignatius Ma t thäus , jakobitischer Patr iarch, 

116 
Ignatius Michael Garwa, Patr iarch, 130 
Ignatius Ni 'ma ta l l äh , siehe Naaman 
t ' I l j ä s ibn H a n n ä , 145 
Jq l imins D ä w ü d as-Surjäni, Mutran, 99, 

siehe auch Klemens 
Irmischer, J . C , 19 
Tsä ibn 'Abu 1-Farag, 14 
t ' I s ä von Mosul, 111 
*Tse, Priester, 72, 76 
f l s h ä q , 157 
' I shäq , jakobitischer Patriarch, 177 
Tshäq , Priester, Vater des Moses von Mar din, 

67 
t I shäq von Antiochien. X I V , 35, 36 
t J s h ä q von Ninive, X I V , 40, 41 , 42 
t ' I s h ä q as-Sidräwi, 167 
Isö ' , Vater des K a u s ä b ä , 62 
t l s ö ' d n a h von Basra , 39 
I sö ' jab , Bewahrer des östl ichen Thrones 

_( = Stellvertreter des Patriarchen), 121 
j l s ö ' j a b I I I . , Katholikos, 61, 79 
I sö ' jab , Metropolit von Sälämäs , 62, 63 
t l s ö ' j ä b bar Malkön, X I V , 106 
Israel, Priester, 20, 21 
f lsrael , E n k e l des Israel von 'Alqös, 83 
t Israel von 'Alqös, 82, 127 
f ' Iwannis von H a r r ä n , 95 

J 

J ä b ö , Priester, Vater des Priesters Haiden!, 
1, 2 

J ä schke , G. , X I I 
Jakimos (Joachim ?), 88 
*Ja ldä bar 'Abdisö ' bar K a u s ä b ä bar Israel 

aus 'Alqös, 19, 20, 21 
* J a l d ä bar Sem'ön aus der Famil ie Gä lü tä , 

Priester, 60, 61, 62 
* J a ' q ö b , Priester, 26, 27 f. 
J a ' q ö b I L , jakobitischer Patr iarch, siehe 

Ignatius J . 
t J a ' q ö b von Edessa, 87, 160 
t J a ' q ö b der Herrenbruder, 94 
t J a ' q ö b vom Kloster Mär H a n n a n j ä , 95 
t J a ' q ö b der Lehrer, 157, 178, 179 
t J a ' q ö b von Srüg, 132 ( ? ) , 157 ( ?) 
t J a ' q ö b der Syrer, 130 
J a ' q ü b , Diakon, aus Maräs, 163 
J a ' q ü b , Maqdisi, 177 
J a ' q ü b al-Hadati, maronitischer Patr iarch, 

172 
t J a ' q ü b Zuwain, H u r i , 100 
f J aqq i r ä , siehe 'Abu l - ' Izz Hadi r i 
J a u n ä n bar M a m m ö , 34 
J a u n ä n bar Tamraz bar B ä b ö n ä bar Muhat

tas, Diakon, 134 
Jausep, Diakon, Bruder des Mär Basilius, 3 
Jausep, Mutran von Säk in der Gegend von 

Gäzar tä Zabdä i tä , 2 
Jausep, Priester, Sohn des Hormizd, 121 

Jausep, Vater des K a u s ä b ä , 4 
Jausep bar 'Abdallah, aus der F a m ü i e 

'Asmar, 2 
Jausep V . 'Audö, chaldäischer Patr iarch, 

58 f. 
* Jausep 'Azzarjä bar J ö h a i m ä n aus der 

Famil ie 'Audö , 109, 110, 111 
* Jausep bar ' E l i j a bar J a ' q ö b aus der Famil ie 

Qelläitä ( = Ke läy ta ) , 36, 37, 39 
* Jausep bar Giwargis bar Israel von 'Alqös, 

125, 126 
*Jausep bar Michael bar Jausep bar 'Abd

allah bar D e n h ä aus Telkepe, Student, aus 
der Famil ie 'Asmar (Neffe des Andreas), 
2, 3 

* Jausep bar Sabrisö ' bar M a u h ü b bar H ü s -
m ä r a n bar F a d l bar Gabriel, 114 

* Jausep bar T ' ö m ä bar Saipä bar Petrus aus 
der Famil ie 'Abünä , 42, 43 

* Jausep bar Zörä, 110, 111 
Jesus bar Rabban, 197 
Jöcher , Ch. G. , 68 
J ö h a n n ä n , nestorianischer Katholikos, 5 
J ö h a n n ä n , Patr iarch von Antiochien, 10 
J ö h a n n ä n bar 'Abbäs bar W a r d ä bar Abra

ham, Bischof, 33, 34 
J ö h a n n ä n bar 'Abdün , jakobitischer Pat r i 

arch, 14 
J ö h a n n ä n 'Audö, 109, 110 
t J ö h a n n ä n 'Azraq von Herta , 60 
t J ö h a n n ä n von Dal jä tä , 30, 44 
t J ö h a n n ä n bar Ma'dani, 95 
J ö h a n n ä n von Mardin, 91 
t J ö h a n n ä n von Mosul, X I V , 44, 45, 46 
t J ö h a n n ä n bar Penkä je , X I V , 46 
t J ö h a n n ä n bar Zo'bi, X I V , 38, 102, 103, 

104, 105, 106, 111 
tJohannes, Mär, 157 
tJohannes Chrysostomus. 159, 186 
tJohannes Evangelist , 95 
tJohannes der Kleine ( = Johannes Kolo

bus), 168 
tJohannes Kolobus, s. Johannes der Kieme 
Jones, W. , 134 
Joseph, siehe auch Jausep, J ü s u f 
tJoseph I L , chaldäischer Patr iarch, 2, 3, 

64 f., 122 
Joseph Avodi , 68 
Joseph a l -Häzin , maronitischer Patr iarch, 

172 
tJoseph Märün ad-Duwaihi, H u r i , 172 
tJoseph Stephan, Mutran, 130 
Joseph Stephan, maronitischer Patr iarch, 

130 
t J ü h a n n ä , Bischof von Damaskus, s. J ü 

h a n n ä ibn Garir 
t J ü h a n n ä ibn Garir, X V , 154, 159, 160, 161, 

162, 163 
J ü h a n n ä aus Mardin, 91 
J ü h a n n ä Märün , Mär, 173 
t J ü h a n n ä n P ä s ä aus Digälä ( ? ) , Priester, 

X I I , X I I I , X V , 200, 201 
Junkelmann, 97 
Jüsuf, siehe auch Jausep und Joseph 
t Jü su f F a r i d al-Märüni , Mutran, 99 
J ü s u f al-Märüni , H u r i , 14, 15 
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J ü s u f ibn Saifa, 18 
Jüsuf säh ibn Darwis, 115 

K 
Kahle , P . , 183 
*Kaira l läh (Hairal läh) , 97 
f K a m i s (Hamis) bar Qardähe , 74, 110 
f K a m i s (Hamis) Säbä Qardähe ( = K a m i s 

bar Qardähe) , 75 
Kampffmeyer, Gr., X I I 
*Kaspar aus Malabar (Indien), 90, 91 
*Kausäbä ( = Had-b- sabbä) bar Daniel bar 

' E l i j a von 'Alqös, 43, 44 
K a u s ä b ä bar Tsö', 62 
K a u s ä b ä bar Israel, 19, 21 
K a u s ä b ä bar Jausep, 4 
Kawerau , P . , 134 
Kautzsch, E . , X I I 
Kele i ta (Qelläitä), Joseph E . Y . , X I I , 37, 
Kele i ta M a t t h ä u s , J . , 122 
*Khayya t , siehe Ha i j ä t 
Kircher , Athanasius, X I I , 8, 12, 13, 14, 15 
t Klemens Joseph David , Bischof, 99 
Knös , G. , 203 

L 
L a Croze, 92 
Lehmann, C. F . , 2, 104, 186 
Leo X I I I , Papst, 21, 137 
Leroy, J . , 10, 12 
Leroy, L . , 175 
Lewin , M. , 32 
Lewis , A . S., 216 
Lidzbarski , M., 203 
Lo th , O., 178 
fLukas , Evangelist , 95 
L u ' l u ' , Vater des 'Abu 1-Farag, 208, 209 
Luwis , K a s s (Priester), 175 
' L w s aus Damaskus, 11 

M 
Macler, F r . , 59 
f Makarius der Große, 156 
Malkä (Malkö), jakobitischer Metropolit, 169 
M a m m ö , Vater des J a u n ä n , 34 
Ma'n, siehe Fahr ad-Din 
fMansür ibn J ü h a n n ä al-hukaijim a l -märüni 

a l -Güstäwi , 99, 127, 128, 129, 131, 171, 
173, 175 

Maqsüd ( ?) al-Gargarl, Rabban, 179 
fMär 'Äbä I . , Kathohkos, 58 
Mar jam, 12 
fMarkus Ignatius bar Qiqi, der Renegat, 

158, 162 
*Markus von al-Btmnj , Priester, 87, 88 
Marr, N . , 178 
Marsch, 92 
Ma'rüf, Familie in Telkepe, 2 
Mas 'üd ibn B a r s a u m ä . Priester, 115 
Maternus de Cilano. G . Chr.. 109 
Ma t t ä , 'Anbä, 209 
t M a t t h ä u s der Hirte , 94 
Mauhüb bar H ü s m ä r a n , 114 

Maurikios, Kaiser von Byzanz, 121 
Meissner, B r . , 109 
Menochius, P . Johannes Stephanus, S J , 144 
Merrick, J . L . , 134 
Michael, Diakon, Vater des Studenten J a u 

sep, bar Jausep bar 'Abdallah bar Denhä , 3 
*Michael. Sohn des 'Abu 1-Farag, Sohn des 

L u ' l u ' , 208, 209 
fMichael Bädöqä , X I V , 46 
{Michael Bädöqä , 46 
Michael Damascinus Maronita, 18 
Michael Garwa, siehe Ignatius M. G . 
fMichael der Svrer, Patriarch, 157 
Michaelis, J . D"., 92, 118 
Mingana, A . , X I I , X I V , X V , 1, 4. 19, 27, 

29, 39, 48, 72, 77, 119, 123, 125, 139. 143, 
144, 224 

Mohammed, Prophet, 164 
Molitor, J . , 212, 223 
Mordtmarm, A . D . , 207 
Moses von Marc!in. Sohn des Priesters Tshäq, 

67, 68 
Moss. C , 224 
fMsihäzkä, 48 
Mu'auwad, maronitische Familie, 97 
Müller, A'., 8, 92 
Muhattas bar 'Asian bar Qärä, 134 
*Muräd aus Mardin, Rabban, 178, 179 
fMüsä Dib aus Dl ib tä , H u r i , 172 
*Müsä aus Tüla , 165, 166 
al-Musammar, Sohn Saladins, Prinz, 166 

N 

Xaaman ( = Ni 'mata l läh) Ignatius, jako
bitischer Patriarch, 90, 91, 92 

Nahum, Prophet (Grab in 'Alqös), 21 
Napoleon I . , 15 
jNarsa i , 39, 123 
Nasral läh , J . . 154 
Nasrö , Familie, 21 
Nestle, E . , 92 
Nikodemus ibn Ni 'ma ta l l äh , Priester, aus 

al-Gazira al-Qarduwija, 30 
*Ni'ma ( = F i m i ) , Priester, 183, 184 
*Ni'ma a l -Hasrüni ibn al-hüri Jü su f al-

Märüni , 14, i 5 
Ni 'ma ibn Maqdisi T ü m ä , 177 
Ni 'ma ta l l äh , Mutran, 130 
Ni 'ma ta l l äh , Sohn des J ö h a n n ä n aus Mardin, 

Patriarch von Antiochien, siehe Naaman 
Ignatius 

Ni 'ma ta l l äh as-Sadadi ( = Ta ibü teh d-alähä), 
116 

Nöldeke, T h . , X V I I , 33, 205 
nü ränä , siehe Ignatius 

0 

Olinder, G. , 108 
Origenes, 29 
'Osa 'nä Sarau, Priester, 40 
fOtto, Joannes, 118 
fOtto, Jul ius Conrad, X I V , 112 
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P 

Paulus, Generaloberer der chaldäischen 
Klöster , 137 

tPaulus, H . E . G . , 203, 204 
Paulus, Rabban, Mönch und Priester, 17 
tPaulus von 'Anbär , 73 
Paulus Mas'ad von 'Asqüt , maronitischer 

Patriarch, 175 
Peeters, P . , 223 
Perkins, G . , 134, 135 
Pertsch, W. , 166, 224 
Petermann, H . , X I , 133, 181, 203, 204 
tPetrus, Apostel, 94 
Petrus, Priester, 14, 177 
*Petrus, Subdiakon, Sohn des Priesters 

Joseph Stephanus aus der Famil ie Öangi, 
137, 138 

Petrus bar 'Abdalmasih, 53, 56 
Petrus aus der Familie 'Abünä , 42 
tPetrus ibn J ü h a n n ä Misr-Säh, 144 
fPhiloxenus von Mabbög, 107 
Pigulevskaja, N . V . , 224 
Pilatus ( = Basil ius), 29 f. 
Popescu, J . , 49 
P r y m , E . , X I I , 133 
Pusey, P h . E . , 9 

Q 

Qelläitä ( = K e l a i t a ) , Familie in Märbisö ' , 
36, 37, 38 

Qerjäqö, Vater des Priesters Thomas, 1, 2 
*Qerjäqos, Hormez, 111, 112 

R 
fRabbü lä , 157 
Rassäm, Nimrod, 43 
*Reimer, J . , 87, 90 
Renaudot, E . , 94, 95, 224 
R i n k , F . T h ., 91 
Rosenthal, F r . , X I I , 30, 224 
Rücker , A . , 224 

S 
Säbä Kösi , 136 
Sabrisö' I . , Katholikos, 58, 121 
Sabrisö' bar Mauhüb , 114 
Sabrü, 37 
Sachau, E . , X I , X I I I , 32, 135, 137, 161, 

181, 223 
Saijida, 175, 177 
Saipä bar Petrus, 42, 43 
Salibi, K . S., 172 
fSälih ibn 'Abda lquddüs , 107 
tSal l i tä von Res 'a inä , 72, 73 
Sam'ün , Mutran, 177 
Sam'ün , Mutran von Jerusalem, 163 
*Sam'ün ibn J ü h a n n ü n , Diakon, 132 
Santoro (Sanctorius), Giulio Antonio, K a r 

dinal, 91 f. 
Sä'öl bar Zkarjä bar Sabrü, 37 

Saran, A . , 225 
Sarbil von Edessa, 219 
Sargis, Priester, 12 
Sargis bar Ged 'ä , 12 
Sarkis, siehe Sergius, 
f S a u m ü , Priester, 144 
Sbnj, Klostervorsteher von Bet H l ' , 11 
Schaeder, H . TL, 137 
Scheu, V . , 49 
Scher, A . , 31, 32, 225 
Schneider, H . , 7 
Schneider, W . Ch. , 4, 5 
Schulthess, F . Ch., 184 
Schulz, Doktor in Altdorf, 69 
Schwindel, Diakon zum h l . Geist (Nürnberg) , 

69 
Seeger, O., 26, 167 
fSem'ön , Bischof von Be t 'Arsäm, 49, 58 
Sem'ön, Katholikos, 1, 2," 34, 62, 104 
t S e m ' ö n , Mutran von Amid , 69 
Sem'ön , Mutran von Jerusalem, 163 
Sem'ön , Vater des J a l d ä , 60 
Serapion, h l . , 49 
fSergius a l -Öamri , 172 
Severus von Alexandrien, 117 
fSeverus von Antiochien, 29, 157 
Shedd, W . A . , 225 
Sherwood, P . , 225 
fSi lvanus von Qardü , 31, 32 
S im 'än as-surjäni , Priester, 209 
Simeon, siehe auch S a m ' ü n , Sem'ön und 

S im 'än 
Sionita, Gabriel, 122 
Sixtus V . , Papst, 92 
Slemön bar 'Abdallah, 35 
Socin, A . , X I I , 114, 115, 131, 133, 175, 178 
Sörisjäqä bar Marqüdän i , 136 
Spanjä, 60 
Spuler, B . , 224 
Stephan, Diakon, 14 
Stephan, Mönch, 14 
fStephan ad-Duwaihi, maronitischer Pat r i 

arch, 171 
Stephanus Eugen, Priester, 138 
Stocking, W . R . , 134 
Stoddard, D . T . , 134 
Süskind, J . G . , 118 
Sukral läh , Klosterdiener, 179 
t S u l a i m ä n al- 'Aslühi, 149 
Sula imän aus der Famil ie a l -Hür i , 116 
Sursuk (Sursuq), G . D . , Dolmetscher, X I I , 

99, 127 

T 

Taddai, Priester, 130 
Ta ibü t eh d-a lähä bar Slemön, Rabban 

( = Ni 'ma ta l l äh ) , 116 
Tamraz bar B ä b ö n ä bar Muhattas, 134 
Täni jüs Mu'auwad, Huri, 97 
Thekla , 13, 14 
Theodor, Rabban, 210 
tTheodor von Mopsuestia, 80, 123 
tTheodoret, 29 
tTheodorus bar Koni, X I V , 31, 32 
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*Theodosius, Metropolit von Damaskus, 14 
Theophilus, 29 
Thomas, Bischof des Klosters in Be t Rab-

bäne , 10 
Thomas, Priester, Sohn des Qerjäqö, 1, 2 
fThomas von Bäkis jän , 181 
JThomas von Harqel , 22 
Thomas von No vara, 118 
Thomas bar Saipä bar Petrus aus der Famil ie 

'Abünä , 42 
tTimotheus, Patr iarch von Alexandrien, 156 
T ü m ä , Maqdisi, 177 
*Tychsen, O. G . , X I I , X I I I , 65, 87, 90, 135, 

203, 204 

U 

t ' U b a i d a l l ä h J ü s u f 'Abdallah, 146 
Urbina, I . Ortiz de, X V I I I , 225 und passim 

V 
Vaschalde, A . , 37, 38 
Vater, J . S., 91 
Vööbus, A . , 22, 225 
Voigt, W. , 223 
Voste, J . - M . , X I I , 1, 21, 22, 48, 138, 144, 

223, 224 
Vries, W . de, 38 

w 

Wajnberg, I . , X V , X V I , 225 und passim 
W a r d ä , siehe Giwargis W . 
W a r d ä bar Abraham, 33 
Weigenmayer, G . , 87, 90 
White, J . , 23 
Widmanstadius (Widmenstadius), J . A . . 67. 

113 
W i l l , G . A . , 112, 117 
Wininger, S., X V 
WTright, A . H . , D r . med., 134 
Weight, W. , 5, 10, 11, 49, 224 

X 

Xys tus (Papst Sixtus) , 94 

Z 

Zacharias, siehe Zkarjä 
Zai 'ä , 69, 70 
*Zerwandäd bar Säpar , 33, 34 
Zingerle, P.~ 134, 171 
Zkarjä , 175, 177 
*Zkarjä, Priester, 92, 94 
Zkarjä bar Sabrü , 37 
Zotenberg, H~ 85, 87, 224 
Zur ' ä von Nisibis, 29 
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V E R Z E I C H N I S D E R W E R K E UND SACHEN 

a ) Syrische Werke und Sachen 

A 

Aaron, Memrä über A . , 153 
'Abdhaiklä , Martyrium, 54 
Abdias, Buch des Propheten A . , 3, 4 
'Abdisö ' , Martyrium, 56 
Abgarbrief, 129 
Abhandlung über die verschiedene Über

lieferung des Stammbaumes Christi , 12 
Abhandlungen, asketische ( ' Ishäq v. Ninive), 

40, 41 , 42 
Abraham, Martyrium des Bischofs A . , 55 
Abraham, Martyrium des persischen Bischofs 

A . , 56 
'Abu Hal im, Buch des A . H . . 72 
Adam, Memrä, 153 
Acutus Syriae reclusus ( I . A . Danz) , 109 
'Adorparwä, Martyrium, 51 
Aggäus, Buch des Propheten A . , 3, 4 
'Ai ta lähä, Martyrium, 55, 56 
Akrostichis, 82 
'al r u k k ä b 'esäre, 105 
'al sä 'e d-leljä wad- imämä , 124 
'al suhläpä d- tenjänä d-sarbteh da-msihä , 12 
Alexanderroman, 134 
Alexandra, Martyrium, 50 
Allerheiligenlitanei, 145 
Alphabet, Memrä über das A . , (Kamis bar 

Qardähe) , 110 
Arnos, Buch des Propheten A . , 3, 4 
Anaphora der Apostel (chaldäisch), 87 
Anaphoren (jakobitisch), 92, 94 
- Anaphora der 12 Apostel, 95 
- Anaphora des Apostels Petrus, 94 
- Anaphora des Dionysius bar Salibi, 94 
- Anaphora des Ignatius, 95 
- Anaphora des Twannis von H a r r ä n , 95 
- Anaphora des Mär J a ' q ö b des Herren

bruders, 94 
- Anaphora des J a ' q ö b vom Kloster Mär 

Hannan j ä , 95 
- Anaphora Johannes' des Evangelisten, 95 
- Anaphora des J ö h a n n ä n bar Ma'dani, 95 
- Anaphora M a t t h ä u s ' des Hir ten, 94 
- Anaphora des X y s t u s von R o m , 94 
Anaphoren (nestorianisch) 
- Anaphora der 12 Apostel, 77 
- Anaphora des Nestorius, 78 
- Anaphora des Theodor von Mopsuestia, 78 
Angaben, verschiedene, 13 
Anima Christi, Gebet, 86 

Antoninus, Martyrium, 50 
Antonius von Padua, Offizium für das Fest 

des h l . Antonius, 100 
Apokalypse (nach dem Kommentar des 

St. Menochius), 144 
Apophthegmata Pa t rum (Auswahl), 52 f. 
Apostel, Bemerkungen über die 12 A . und die 

70 J ü n g e r (Eusebius von Caesarea), 21 
Apostelgeschichte, 20; Fragmente, 24 
'Äqebsmä, Jausep und 'Ai ta lähä , Marty

r ium, 56 
Autographe, 65 f. (Nr. 31); 99 (Nr. 42); 112 

(Nr. 49); 117 (Nr. 52); 118 (Nr. 54); 135 
(Nr. 63) 

'Azaza ' i l ( ?) ( 'zz ' j l ) , Martyr ium, 59 

B 
Bäbö j , Martyrium, 58 
' bädä w- tu r räsä da -hnänä , 80 
Bäda i von Argul , Martyrium, 55 
B a d m ä , Martyrium, 54 
Bann , R i tus des Bannes und des Exorzismus 

(Theodor von Mopsuestia), 80 
Barba'smin, Martyrium, 54 
B a r h a d b s a b b ä , Martyrium, 55 
B a r Sabbä ' e , Martyrium, 54 
Barsab jä , Martyrium, 57 
bä 'ütä" 89, 101, 213 
Begräbnisr i tus (maronitisch), 98 
Beichte, Gebete zur h l . Beichte, 101 
Berechnung des Erlöserfastens, der Feste 

und Heiligengedenktage, 124 
Bericht über Kreuzigung und Auferstehung 

Christi, 25 
bet gazzä (jakobitiseh.es Ferialbrevier), 66, 

67, 68 
Bittkanones für die Werktage, 208 
Bonaventura, Gebet des h l . B . , 86 
Brevier (maronitisch), 97 
Br ie f an einen befreundeten Klostervor

steher (Philoxenus v . Mabbög) , 107 
B r i e f über die Ordnung der Gläubigen (Mär 

'Äbä I . ) , 58 
Brikisö ' , 'Abdisö ' , Säbör, Sanatruq, Hormizd 

und H d a r s ä b ö r , Martyrium, 56 
Bücher der Torheiten der Philosophen, 31 
Buch für den Anfang in der syrischen Sprache, 

100 
B u c h der_ E r l ä u t e r u n g in syrischer Gram

matik (Isö ' jab bar Malkön), 106 
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Buch der E t h i k (Barhebräus) , 43 
Buch der Gedichte ( ' E l i j a Dairä jä) , 135, 137 
Buch der Grundlagen der Religion ( 'Abdisö' 

bar Brikä) , Auszug, 126 
B u c h der Güte ( ' Ishäq von Ninive), 41 
Buch der Keuschheit ( I sö 'dnah von Basra) , 

39 
Buch der Lampe (letzte Ölung, jakobitisch), 

89 
B u c h von den Landesheilmitteln, 140 
Buch der Perle ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 38, 126 
B u c h über den Pfad des Mönch tums , der 

Demut und der Askese ( ' Ishäq von Ninive), 
40, 42 

Buch der Schönhei t des Wandels ( J ö h a n n ä n 
von Mosul), 44 

Buch des Studiums ( ' E l i j a von 'Anbär ) , 119, 
120; Fragmente, 22, 141 

Buch der Union (Bäbai der Große), 37 
Buchstaben und Part ikeln, Trak ta t über die 

syrischen B . , 111 
burkat 'ezqtä , 96 
burkat klilä", 96 
b u r k t ä d-'al käsä , 84 
Bußpsa lmen , 145 

C 

Cantica, biblische, 5, 6, 190 
Catena Nestoriana (gannat bussäme) , 30, 31 
Christina, Martyrium, 58 
Christophorus, Martyrium, 49 
Chronik von Arbela (Msihäzkä), 48 
Chronikon, Berechnung des Chr., 62 
Chronologische Abhandlungen, 107, 124 
Cirycus, T u r g ä m ä ( 'Abdisö' von Gäzar tä ) , 76 
Colligatio Thalami (nestorianisch), 84 
Cyprianus und Jus ta , Martyrium, 49 

D 

D ä m o n der mobilitas, Abhandlung über den 
D . , 213 

Daniel der Arz t , Martyrium, 50 
Daniel, Buch des Propheten D . , 3, 4; B e i , 

3, 4; Drache, 3, 4 
Daniel und W a r d ä , Martyriun, 57 
de aequilitteris (Barhebräus) , 129 
de defectibus in celebratione missarum oc-

currentibus, 85 
Deuteronomium, 1 
Diakonale, 101 

d u r k t ä d-'al sarbä da-smöni wda-bneh, 127 

E 
' eggar tä d-qaddisä piloksenos da- lwät näs 

m a h h b ä n e h d-itau wä had men resäne d-
m a d b r ä , 107 

Einteilungen der Evangelien, 13 
Einteilung, Rede über die philosophischen 

E . , 103 
Epheserbrief, 20 
Ephram, Lobgedicht auf den h l . E . , 159 
Erk l ä rung der Definitionen aller Arten und 

Dinge, Memrä (Michael Bädöqä) , 46 

E rk l ä rung der Geheimnisse, Memrä (Jöhan
n ä n bar Zo'bi), 38 

Erk lä r img des Memräs über die göt t l iche 
Weisheit von Barhebräus (Joseph I L ) , 122 

Erk l ä rung des Menschen als Mikrokosmos, 
Memrä (Giwargis Wardä ) , 40 

E rk l ä rung der Punktat ion ( Jöhannän bar 
Zo'bi), 105 

Erk lä rung griechischer Wör te r , 47 
E rk l ä rung schwieriger Wör te r im Buch des 

Paradieses, 120 
Erzäh lung von einem reichen Mann, 130 
'eskolijon (Theodorus bar Koni), 31, 32 
Euchologion (nestorianisch), 77 
Evangelien 
- Mat thäus -Evange l ium, 8, 16, 20; (Har-

clensis), 22 f. 
- Markus-Evangelium, 8, 16, 20; (Har-

clensis), 23 
- Lukas-Evangel ium, 8, 16, 20; (Har-

clensis), 23; Fragmente, 24, 26 
- Johannes-Evangelium, 9, 16, 17, 20 
Evangelienlesungen für verschiedene Feste, 

92, 209 
Exaposteilarion, 208 
Exodus, 1 
Exorzismus, Ri tus , (Theodor von Mopsues-

t ia) , 80 

Ezechiel, Buch des Propheten E . , 3, 4 

F 
Ferialbrevier (jakobitisches, bet gazzä), 66, 

68; (maronitisches), 97 
Fermentum (hmirä) , Erneuerung des F . , 78 
Festkalender (jakobitischer), 96, 97, 124 
Frage und Antwort, 78 
Fragen und Antworten über die Grammatik, 

111 
Fragen und Lösungen (Barhebräus) , 129 
F remdwör t e r , Lehrgedicht über die grie

chischen F . auf -sis, 124 

G 

Galaterbrief, 20; Fragmente, 24 
gannat bussäme (Catena Nestoriana in totam 

S. Scripturam), 30, 31 
gazzä d-'ede wad-dukräne d-kulläh s a t t ä 

'ak t ak sä d- 'e t tä ka ldä i tä (Joseph I L ) , 64 
Gebetbuch für unierte Syrer, 10Ö; maroni

tisch, 145 
Gebete, verschiedene, 77, 85, 87, 96, 97, 

133, 158, 160 
Gebete zur h l . Beichte, 101 
Gebete zur h l . Kommunion, 101 
Gebete vor und nach der h l . Messe, 97 
Gebete des Morgengottesdienstes der Feste 

( 'Abu Hal im) , 72 
Gebetsqäle, 63 
Gedichte, verschiedene, 157, 158, 159 
Gedichte (Joseph Stephan), 130 
Gedichte (qulläse), 157 
Gedichte (zmirätä , ' E l i j a Dairäjä) , 135, 137 
Geheimnisse der Kirche, Memrä (Narsai), 123 
Genesis, 1 
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Georg, siehe Giwargis 
Geschichte von einer hl . Bundestochter, 52 
Geschichte von einer Jungfrau, die alt wurde 

in der Gottesfurcht, 52 
Geschichte von einer Jungfrau, die in Sünde 

fiel und Buße tat, 52 
Geschichte der seligsten Jungfrau Maria, der 

Muttergottes, 34 
Geschichte von einem König und einem 

Armen, 44 
Geschichte von einem König , der in früheren 

Zeiten war, 52 
Geschichte von einem Königssohn, den sein 

Lehrer ermordete, 51 
Geschichte vom reuigen Teufel, 51 
Giwargis (Gordianus), Martyrium, 50 
Giwargis, Martyrium, 58 
Giwargis, Antoninus und Alexandra, Mar

tyr ium, 50 
Glück wunschadresse, 139 
Grammatiken, syrische, 102 ff.; (Abraham 

Ecchellensis), 108; ( 'Elija bar Sinäjä), 102, 
104; (Isö' jab bar Malkön), 106; ( J ö h a n n ä n 
bar Zo'bi), 102, 104; (Julius Conrad Otto, 
in jiddischer Sprache), 112; (Samuel Gia-
mil) , 109 

Gregor, Martyrium, 57 
Größe der Geheimnisse, Memrä ( 'Abdisö' 

von E l a m ) , 38, 123 
Gübar lähä und Qäzö, Martyrium, 55 

H 
Habakuk, Buch des Propheten H . , 2, 4 
Hannan j ä , Martyrium, 54, 55 
Hdar säbör , Martyrium, 56 
Hebräerbrief, 20; Fragmente, 24, 25 
Heiligenleben, 48 ff. 
Heilmittel , alphabetische Erk l ä rung der Na

men der H . , 141 
Heirmologion (melchitisch), 214, 215 
Herbergsssuche, L ied über die H . , ( ?), 155 
Herz-Jesu-Fest, Offizium (maronitisch), 99 
Hilfsqäle, 63, 69 
Himmel fahr t sä ra , 19, 21, 22, 137, 138 
hnänä , Herstellung und Verbesserung, 80 
Homilie (Bruchstück) . 211 
Hormizd, Martyrium, 56 
Hortus deliciarum, 30, 31 
H u d r ä des ganzen Jahres nach der Ordnung 

des Klosters Mär Gabriel und Mär Abra
ham bei Mosul, 60 

husbänä da-kroniqon, 62, 124 
H u t t ä m e , 89 

H u t t ä m e (8) ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 8 1 ; 
(4) 82 
H u t t ä m e (3) ( 'Abdisö' von Gäzar tä ) , 82 
H u t t ä m e (2) (Giwargis bar Israel aus 
'Alqös), 83 
H u t t ä m e (5) (Gregor von Jerusalem), 95 
H u t t ä m e (3) (Israel aus 'Alqös), 82 
H u t t ä m ä (1) (Israel, E n k e l des Israel), 83 
H u t t ä m ä für die Exequien, 81 
H u t t ä m ä nach A r t des Mär J a ' q ö b , 154 
h u t t ä m e d-'al t ra ' qanke, 81 

Hymnen auf die Feste des Kirchenjahres 
(Kamis säbä Qardähe) , 75 

I 

Indiktion, 9 
Isaias, B u c h des Propheten I . , 2, 4; (Kapi te l 

29,9-15), 190 
Isaias von Aleppo, Martyrium, 50 
Tshäq , Martyrium, 56 
Isidor, Geschichte, 52 

J 
Jakobusbrief, 20 
J a ' q ö b der Notar, Martyrium, 57 
J a ' q ö b , Priester, Martyrium, 55 
J a ' q ö b der Zerschnittene, Martyrium, 57 
Jausep, siehe auch Joseph und Jüsu f 
Jausep, Martyrium, 56 
J a z d p a n ä h , Martyrium, 57 
Jeremias, Buch des Propheten J . , 3, 4; Gebet 

des Jeremias, 3 
Jesus Christus, Memrä, 153, 154 
Jesus Sirach, Memrä ( J ö h a n n ä n von Mosul), 

45 
Joel , B u c h des Propheten J . , 2, 4 
J ö h a n n ä n bar Malke, Martyrium, 51 
J ö h a n n ä n bar Marjam, Martyrium, 55 
Johannes, 1. Br ie f des h l . J . , 20 
Jonas, Buch des Propheten J . , 3, 4 
Judic ia et testimonia . . . de Patricide eius-

que scriptis ( J . H . Hottinger), 65 
Ju l iana von Nikomedien, Martyrium, 51 
Jungfrauenfasten, Offizium ( J ö h a n n ä n 'Az-

raq), 60 
Jus ta , Martyrium. 49 

K 

Kalenderblatt, syrisches, 215 
Kalenderkunde, Memrä ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 

126, 128 
Kanon, allgemeiner ( J ö h a n n ä n bar Zo'bi), 

103 
Kanon , kirchenrechtlicher, 77 
Kanones, Eusebanische, 13 
Kanones (liturgische Gesänge), 78, 101, 123, 

211, 212, 213 
K a r k ä d-Bet Slök, Geschichte von K . , 50, 

57; Mär ty re r von K . , 55 
Kaskü l , 69" 
Kategorien, die 10 K . , 47 
Ke lch , Weihe, wenn der K . ausgeht, 79 
xecpaXaia, 19 
Klagelieder, 3 
Klostervorsteher, Trak ta t , 214 
Kolophon, kreuzförmiger ( J . 633), 9 ff. 
Kolosserbrief 20; Fragmente, 24 
Kommentare 

Kommentar zum Pentateuch (Dionysius 
bar Salibi), 26 
Kommentar zu den Psalmen (Dionysius 
bar Salibi), 28; (Theodor von Mospsuestia), 
123 ' 

Kommunion, Gebete zur h l . K . , 101 
Korinther, 1. Br ie f an die K . , 20; Fragmente, 

22 
2. Br ie f an die K . , 20; Fragmente, 26 
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Krankenö lung (maronitisch), 147, 148 
Kriegsgefangene, Martyrium, 55 
k t äbä d-'al hdä jü t ä (Bäbai d. Gr . ) , 37 
k t ä b ä d-'al ' u rhä d-dai rä jü tä w- ' anwä jü tä 

wa-nzi rü tä (Tshäq von Ninive), 40, 42 
k t ä b ä da-qlesijastiqi (Msihäzkä), 48 
k t ä b ä da-spar 'asir 'auket k t ä b ä d- tübe , 6 
k t ä b ä da-zmirä tä ( ' E l i j a Dairäjä) , 135, 137 
k t ä b ä d-dämjäjä tä_(Barhebräus) , 129 
k t ä b ä d-durräsä ( ' E l i j a von 'Anbär) , 22, 119, 

120, "141 
k t ä b ä d-itiqon 'a l m j a t t r ü t ä d -dubbäre (Bar-

hebräus) , 43 
k t ä b ä d -ma 'mödi t ä , 87 
k t ä b ä d - m a n h r ä n ü t ä ba-grammatiqi sür-

j ä i t ä (Isö ' jab bar Malkön), 100 
k t ä b ä d -margän i t ä ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 126 
k t ä b ä d-mazmöre d-dauwid, 5 
k t ä b ä d -nakpü tä ( Isö 'dnah von Basrä) , 39 
k t ä b ä d-pardaisä da-'den ( 'Abdisö' bar B r i -

~kä), 124, 125, 127 
k t ä b ä d-qandelä , 148 
k t ä b ä d-sappirüt d u b b ä r e ( J ö h a n n ä n von 

"Mosul), 44 
k t äbä d - ta ibü tä ( ' Ishäq von Ninive) , 41 
k t ä b ä d- 'usül ad-din ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 

"126 
k t ä b ä me t tö l surrä jä b-lessänä sürjäjä, 100 
k t ä b ä qaddisä d-anaporas, 92 
k t ä b e d-bedje wad-pilosope (Silvanus von 

"Qardü)" 31 
k u n n ä s melle d-it bhen j u t r ä n ä men h e k m t ä 

d-sem'ön h a k k i m ä d-kanni napseh bar 
sirä h ä n a u den bar ' ap rä ( J ö h a n n ä n von 
Mosul), 45 

kunnäsä d-men pilosope (Silvanus von Qardü, 
32 

kur rä sä (Lage), 9, 13, 207, 208 
ku r r ä s t ä da-grammatiqi b-päs iqä tä , 109 

L 

La 'zar , Martyrium, 56 
Lehrgedicht (Hormez Qerjäqos?) , 112; über 

die syrische Grammatik, 106; übe r die 
griechischen F r e m d w ö r t e r auf -sis, 124 

Leitung der Novizen von J ö h a n n ä n von 
Dal jä tä ( J ö h a n n ä n von Mosul), 44 

Levit icus, 1 
L e x i c i Syriaci Spicilegium ( J . Otto), 118 
Lexicon svriacum locupletissimum, 117 
Lexikon (Bar Bahlül ) , 114, 115 
Liebe zur Bildimg, Memrä (Ephram der 

Syrer) , 131 
Linguae Syriacae sive Chaldaicae perbrevis 

Institutio (Abraham Ecchellensis), 108 
Liste der Lesimgen aus den h l . Evangelien, 13 
Liste der Zahlzeichen, 140 
Li tanei , Lauretanische, 101; siehe auch 

Allerheiligenlitanei 
l i t rä , Berechnung, 140 
Liturgie, siehe Anaphora 
Lobgedicht auf Mär ty re r (Bruchs tück) , 29 
Lösung der Brautleute (Zaubertext), 47 
Lösung der Kronen 7 Tage nach der Taufe, 91 
Lösung der Kronen und Taufschleier, 80 

3 1 

Männer (111) imd Frauen (9), Martyrium, 54 
Malachias, Buch des Propheten M., 3, 4 
Ma 'nä , Bischof, Martyrium, 56 
Mär 'Äbä I . , Katholikos, V i t a , 58 
Marina, V i t a , 51 
Markus vom Berge T a r m ä q ä , V i t a , 49 
m'arrat gazze, 33 
Martha, Tochter des Posi, Martyrium, 54 
Mär ty re r (40), Martyrium, 54 
Mär tyre r (10) von Bet Garmai, Martyrium, 57 
Mär tyrer , himjaritische, (Bar Sahde) 58; 

(Sem'ön von Bet 'Arsäm), 49, 58 
Mär ty re r von K a r k ä d-Bet Slök, Martyrium, 

55 
Mär tyrer , persische, Martyrium, 53 
Mär tyrer , die von den Mopets an verschie

denen Orten ge tö te t wurden, 54 
Masora (zu den syrischen Prophetentexten), 4 
matqal, Berechnung, 140 
M a t t h ä u s und Andreas in der Stadt der 

Menschenfresser, 49 
Medizinbuch, syrisches, 139 
m e m r ä dab-räzai ' e t t ä (Narsai), 123 
m e m r ä d-'al ' ä t w ä t ä d-älap bet kullhen ( K a -

mis bar Qardähe) , 110 
m e m r ä d-'al hä i p ä r a h t ä d-qä ' jä w ä t b-antijo-

k i j a m d i t t ä (Tshäq von Antiochien), 36 
m e m r ä d-'al pussäq ba rnäsä ' ä lmä z 'örä 

(Giwargis W a r d ä ) , 40 
m e m r ä d-'al pussäq t h ö m e d-kol znin w-

sebwän (Michael Bädöqä) , 46 
m e m r ä d-'al r a b b ü t h ö n d-räze qaddise ( 'Ab

disö' von E l a m ) , 38 
m e m r ä d-'al sba' m n a u w ä t ä d-mamllä (Jö

h a n n ä n bar Zo'bi), 103 
m e m r ä da-mhauwe beb. pursän k jänä men 

q n ö m ä w-parsöpä men 'appe ( Jöhannän 
bar Zo'bi), 106 

memrä da - t l ä t ä d-melle m g a b b j ä t ä d-men 
qöhelet ( J ö h a n n ä n von Mosul), 46 

m e m r ä d-häbes b-päs iqä tä kidläh grammati-
q ü t ä ( Jöhannän bar Zo'bi), 111 

m e m r ä d -hekmtä ' a lähäi tä (Barhebräus) , 121 
m e m r ä dilhen d- tas ' j ä tä ( Jöhannän von 

Mosul)," 45 
m e m r ä d-it beh menjänä d-kullhön k t ä b e 

' e t tänä je ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 40, 126 
m e m r ä d-häseb kulleh husbänä da-kroniqon 

( 'Abdisö' bar Br ikä) , 126, 128 " 
m e m r ä d-mär 'aprem qaddisä da-'bid leh 

b - ' eddän mauteh, 35 
m e m r ä d -mushä tä d-'al sba' m n a u w ä t ä 

d-mamllä sürjäjä ( Jöhannän bar Zo'bi), 
105 

m e m r ä d-pussäq räze ( Jöhannän bar Zo'bi), 
38 

m e m r ä m a u t r ä n ä ( Jöhannän bar Penkäje) , 
46 

m e m r ä m a u t r ä n ä da-sqil men mellau da-
slemön bar dauwid ( J ö h a n n ä n von Mosul), 
45 

m e m r ä qadmä jä d-'al seljä d-säbö'e (Tshäq 
von Ninive), 42 

m e m r ä th i r ä d-'al r a b b ü t h ö n d-räze qaddise 
( 'Abdisö' von E l a m ) , 123 
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Memre, verschiedene, 35, 36, 45 f., 132, 153 f., 
161, 162 

Menaion (Bruchstück) , 210 
Menschen, Memrä über gute und böse M., 132 
Meßliturgie, siehe Anaphora 
Meßliturgie (chaldäisch), 86 
Michäas, Buch des Propheten M. , 3, 4 
Mihrnarse, Martyrium, 51 
Mihrsäbör, Martyrium, 57 
Miles, Martyrium, 57 
Missale (chaldäisch), 85; (jakobitisch), 92; 

(nestorianisch), 77 
Monatssegen, 70 f. 
Monatstabelle, 215 
Moses der Räube r , V i t a , 52 

N 

Nahum, Buch des Propheten X . , 2, 4 
Namensregister, 40, 141 
Narsai von Bet Räziqäje , Martyrium, 57 
Narsai von Sahrqart, Martyrium, 55 
Neues Testament, 20 
Niederknien an Pfingsten, Ri tus , 61 
Nikolaus von Mvra, Offizium (maronitisch). 

100 
Ninivitenfasten. Offizium, 60 
n u h h ä r ä d-remze d-memrä hänä , 122 
Numeri, 1 

0 

Ölung, letzte (jakobitisch), 89 
Onesima, V i t a . 49, 50 
'öni tä (Sem'ön von Amid) , 69 
'öni tä d-'al qaddise (Giwargis W a r d ä ) , 39 
'önitä d-'al qätöl iqe madnhä j e (Giwargis 
_ W a r d ä ) , 39 

'Oni tä über die Heiligen (Giwargis W a r d ä ) , 
39 

'Oni tä über die Kathol ikoi des Orients (Gi
wargis W a r d ä ) , 39 

'önjä tä , verschiedene, 71 
'önjätä d-pagrä w-napsä (türkisch) (Giwar

gis Wardä ) , 72 
Ordo ad faciendam aquam benedictam, 86 
Ordo auctionis gratiae ( ta ibü tä) , id est ab-

lutionis (sjägtä), 80 
Oseas, Buch des Propheten O., 2, 4 
Ostertabellen, 107 

P 
Palimpseste 

armenisch-syrisch, 211, 213 
syrisch-arabisch, 215, 216 

Paradies von Eden ( 'Abdisö' bar Br ikä) , 124, 
125, 127 

Parakletike ( ?) (Bruchstück) , 208, 211, 213 
Paulus Simplex, Martyrium, 49 
Pentateuch, 1 
Perikopenverzeichnis, 9, 13, 18, 207, 209 
pe tgämä , 4, 6, 17, 19 
Pethion, Martvrium, 58 
Petrus, 1. Br ie f des h l . P . , 20; Fragmente, 25 
Pfingstsonntag. Predigt (Johannes Chry-

sostomus), 186 

Philemonbrief, 20; Fragmente, 24 
Philipper brief, 20; Fragmente, 26 
Philosophie. Schrift über die griechische 

Ph . , 31 f. 
Physiologus, 135 
Placidas Stratelates, Martyrium, 50 
Pösi, Martyrium, 54 
Prooimia, 89, 92, 93 
Propheten, Bücher der Pr . , 2. 4; Verzeichnis 

der Pr . , 5 
Psalm 151, 4. 6, 119 
Psalmen, 5, 6, 86; Einleitung, 5; Fragmente. 

24, 25, 26, 154, 214; Kommentar, 28, 123 
Psalmen (5), apokryphe, 4, 119 
Psalter von Quzhaijä (1610), 154 
p t ä h ä 9, 13, 207^ 208 
p u q d ä n e w-zuhhäre ( J ö h a n n ä n von Mosul), 

46 
piuTäs qerjäne d-ewangelijon qaddisä , 13 
pussäq nuqze d-re ' jäne ( J ö h a n n ä n bar Zo'bi), 

105 
pussäq pe tgäme 'asqe d-it b a - k t ä b ä d-par

daisä, 120 
pussäq smähe jaunäje , 47 
pussäqä d - ' a t t i q t ä d-möse (Dionysius bar 

Salibi), ~26 
pussäqä m p a t t k ä d-dauwid nbijä (Dionysius 

bar Salibi), 28 

Q 
qäle, feriale, 63, 69; 213 
qäle da-shime 'auket d - 'udräne , 69 
qäle d - 'udräne d-metqren shime w-met-

jad ' in da-s lauwätä , 63 
qänönä gauwänäjä ( J ö h a n n ä n bar Zo'bi), 103 
Qardäg , Martyrium, 51, 56 
Qäzö, Martyrium, 55 
qer jänä, 17, 19 
Qohelet, Memrä ( J ö h a n n ä n von Mosul), 46 
q u d d ä s m a d b h ä d-lä meshä , 79 
qulläse ( J b r ä h i m von Mosul), 157 

R 

Rabbülä_Codex, X I I I 
Rä t se l ( J s ä von Mosul), 111 
Rätse l über Nomen und Verbum ( J ö h a n n ä n 

bar Zo'bi). 105 
Reicher, Memrä über den R . , 153 
Rekonziliation, R i tus ( Isö ' jab I I I . ) , 61, 79 
Religionsgespräch zwischen einem Jakobiten 

und einem Nestorianer, 120 
Rezepte, verschiedene, 140 
Rituale (chaldäisch), 85; (jakobitisch), 87, 

89, 92; (maronitisch), 97, 98; (nestoria
nisch), 83 

Römerbrief, 20; Fragmente, 24 
Ruhe, Memrä über die R . der Wochen 

( J s h ä q von Ninive), 42 
russämä d-kad nehsar käsä , 79 

S 
Saba, Martyrium, 52 
Säbör, J s h ä q , Ma 'nä , Abraham und Sem'ön, 

Martyrium, 56 
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Säbör, Sanatruq, Hormizd und Hdarsäbör , 
Martyrium, 56 

Sabrisö ' , 'Oni tä auf den Klos te rgründer S. 
(Gabriel Qamsä) , 122 

Sabrisö ' . I . Kathohkos, V i t a , 58; Geschichte 
über den Kathohkos S., 121 

Sähdöst , Martyrium, 54 
Sakramente, Lobpreis auf die S. ( J a ' qöb von 

Srüg ?), 157; anderer, 159 
Salböl, R i tus , 89 
Samuel, 2. Buch (Fragmente), 25 
Sammlung aus den Philosophen, 32 
Sanatruq, Martyrium, 56 
sarbä b-päs lqä tä d-kullhön ' abähä t ä t ü b ä n e 

( Isö 'dnah von Basra) , 39 
sarbä m a u t r ä n ä d-mär ewsebis qesaräjä 

d-amlrln leh 'al dukk j ä thön w-gensaihön 
w-mau ta ihön da-sllhe, 21 

Satzungen und Ermahnungen ( J ö h a n n ä n von 
Mosul), 46 

Schatzhöhle , 33 
Scholion-Buch (Theodorus bar Kon i ) , 31, 32 
Schriftstellerkatalog ( 'Abdisö 'bar Br ikä) , 40, 

126 
sedrä, 89, 92, 93 
Seleukiden-Ara, 21 und passim 
Sem'ön, Martyrium, 56 
Sem'ön von Be t 'Arsäm, Br i e f über die 

himjaritischen Mär tyrer , 49, 58 
Sem'ön bar Sabbä 'e , 'Abdhaiklä , H a n n a n j ä , 

Martyrium, 54 
serjänä d-hatne, 47 
shähä, 1~ 2, 3, 17, 19, 20 
Siebenschläfer, V i t a , 49 
s lauwätä d-ramsä wad-saprä 'auket t aksä 

d-kähne, 77 
s lauwätä d-saprä d-'ede wda-star ( 'Abu 

Halirn), 7~2 
slötä d-'al p ä t ü r ä , 80 
slötä d-'al s jägtä, 80 
slötä da-sräi kille, 91 
slötä da-sräi kille w-ma'pre, 80 
slötä h re t ä d -quddäs mai jä tarne, 80 
Smöni und ihre Söhne, Gedicht (Israel von 

A lqös ) , 127 
sögitä, 128 
Sophonias, Buch des Propheten S., 3, 4 
Spr ichwörter Salomons, Memrä ( Jöhannän 

von Mosul), 45 
Stammbaum Christi , Abhandlung über seine 

verschiedenen Überlieferungen, 12 
Stunden der Nacht, 124; des Tages, 124 
su' 'äle d-men grammatiqi, 111 
südä 'e msahlpe, 13 
suhläpe, 70 
Sultan Mähduk t , 'Adorparwä und Mihr-

narse, Martyrium, 51 
Syriacae linguae prima elementa ( J . A . Wid -

manstetter), 113 

T 

Tabellen mit den Evangelienlesungen, siehe 
Perikopenverzeichnis 

Tadel an die eigene Seele (Markus Ignatius 
bar Qlql), 158 

Tai'sia, Martyrium, 52 
taksä 'al meshä , 89 
t aksä da - 'mädä (Barhebräus) , 96 
t aksä d a - ' m ä d ä qaddlsä , 79, 86, 90 
taksä da-mkür jä wad-kullälä , 83 
t aksä da -qdäm qur räbä , 94 
t aksä da -q t ä r gnönä, 84 
t aksä da-s jägtä , 88 
t aksä d-burräk mäne , 84 
t aksä d-bur räkä d-ha tnä , 84 
t ak sä d-ha tnä , 87 
taksä d -huddä t hmlrä d-hüjü malkä , 78 
taksä d-hussäjä, 79 
t aksä d-kähne . 77 
t aksä d-kullälä, 84 
taksä d - m a u m ä t ä w-hermä, 80 
taksä d-mehad 'Ida, 83 
taksä d-qandelä , 89 
t aksä d-quddäs mai jä tarne, 79 
t aksä d-quddäsä , 86 
t aksä d-quddäsä da-sllhe t ü b ä n e , 87 
t ak sä d-quddäsä wda- 'mädä , 85 
t aksä d-rubbäjä d - ta ibü tä 'auket d-sjägtä, 

80 
t aksä d-sjägtä, 80 
t aksä d-sürjäje märönäje , 97 
t aksä 1-quddäs meshä d -ma 'mödl tä , 88 
t aksä m t a k k s ä d -ma 'mödl tä z 'ör tä , 88 
Tarbo, Martyrium, 54 
tar'e d - tukkäs jarhe, 70 
tas ' I tä d-aleksandros bar pilipos, 134 
tas ' I tä d-mart marjam t ü b ä n ä i t ä 'emmeh da-

mslhä pä röqan , 34 
T ä t ä q , Martyi'ium, 57 
Taufe, R i tus (chaldäisch), 86; (jakobitisch), 

87, 90, 91, 96, (Basilius von Caesarea), 88; 
(nestorianisch), (Isö ' jab I I I . ) , 61, 79 

Teile der Rede, Memrä ( Jöhannän bar Zo'bi), 
103, 105 

Testament Ephrams, 35 
Tetraevangelium, siehe Evangelium 
Thekla, Martyrium, 55 
Thesaurus (bet gazzä), 66, 68 
Thessalonicher, 1. Br ie f an die T h . , 20; 

2. B r i e f an die T h . , 20 
Thomas von Aquin, Gebet, 86 
Timotheus, 1. Br ie f an T . , 20; Fragmente, 24; 

2. Br ie f an T . , 20; Fragmente, 24, 25 
Tischgebete, 80, 81 
Titusbrief, 20 
t ra ' m a d b h ä zahjä (Israel von 'Alqös), 82 
Trans i tüs Mariae (Bruchstücke) , 216-218 
Trauerlied (Markus Ignatius bar Qlql), 158 
Trauung, R i tus (jakobitisch), 87, 88, 96; 

(nestorianisch), 83 
T ü r des Altares, Gedicht (Israel von 'Alqös), 

82 
t u k k ä s ä d-ahe sarwäje men m ä r j öhannän 

daljäjä, 44 
Turgäme (38) ("Abdisö' bar Br ikä) , 74, 

(2) 123; ( 'Abdisö' von Gäzar tä ) , 76 
tu r räs maml lä ( 'E l i j a bar Sinäjä),, 104 
tu r räs mamllä sürjäjä ( Jöhannän bar Zo'bi), 

104 
tu r räs maml lä dlleh d-lessänä ' ä rämäjä 

( J ö h a n n ä n bar Zo'bi), 102 
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U 
' uhd tä , 111 
'uhdtä da -msaud ' ä smä 'am mell tä ( Jöhan

n ä n bar Zo'bi), 105 
Unterschied zwischen Natur und Hypostase, 

Person und Antl i tz , Memrä ( J ö h a n n ä n 
bar Zo'bi), 106 

V 

Väter , die Klöster im Perserreich und bei_den 
Arabern gründeten , kurzer Bericht (Isö'-
dnah von Basra) , 39 

Verbindimg der Konjunktionen ( J ö h a n n ä n 
bar Zo'bi), 105 

Verlorener Sohn, Memrä (Fragment), 189 
Vocabularium Syriaco-Lat.-Graecum (Chr. 

Crinesius), 117 
Vogel, der in der Stadt Antiochien schrie, 

Memrä, 36 
Vokale der syrischen Sprache, Memrä, 129 
Völker, barbarische, Memrä (Georg 'Amira) , 

152 
Vormesse, Ri tus (jakobitisch), 94 

w 

Wagen, den der Prophet Ezechiel sah, Memrä 
(Basilius S a m ' ü n a t -Türän i ?), 132 

W a r d ä , Martyrium, 57 

Waschung (sjägtä), Gebete, 80 
Waschung 7 Tage nach der Taufe (jako

bitisch), 88 
Weihe des Altares ohne Öl, 79 
Weihe, wenn der K e l c h ausgeht, 79 
Weihe des T a u f Öles (jakobitisch), 88 
Weihe des Weihwassers (chaldäisch), 86 
Weihe umeinen Wassers, 79, 80 
Weisheit, göt t l iche, Memrä (Barhebräus) , 

121, 129 
Wel t ä ra . 183, 184, 208 
Wochentage, Gebete für die einzlenen W. , 

97 
Wohlgefügtes Gewebe über den Gegenstand 

des orthodoxen Glaubens ( J ö h a n n ä n bar 
Zo'bi), 38 

Wonnegarten (gannat bussäme) , 30, 31 

Z 
Zabina und La 'za r , Martyrium, 56 
Zacharias, Buch des Propheten Z. , 3, 4 
Zahlenrätsel , 162 
zmi rä tä hammes d-dauwid d-lä k t i b ä n b-

sedrä d-mazmöre , 119 
zqürä m l a h h m ä d-'al sa rbä d -ha imänü tä 

'o r todoksä i tä , 38 
zqürä m l a h h m ä d - u m m ä n ü t ä grammati-

qäi tä ( J ö h a n n ä n bar Zo'bi), 102 
zuj jähä da-slibä, 146, 148 
Zwölfprophetenbuch, 2, 4 

b) Arabische Werke und Sachen 

A 

Abriß weise Abhandlung von der mensch
lichen Seele (Barhebräus) , 131 

Addai, Auszug aus der Lehre des Apostels A . , 
155 

Achikar-Roman, 175 
' ahkäm al-mu'allim 'alä t-ti lmid al-mu'tarif 

lahü, 170 
Alexius ( - - Mär Risä) aus Rom, Lobgedicht 

(Gabriel ibn al-Qulä ' i) , 150 
Alphabetum Arabicum ( T h . Erpenius), 109 
' amtä l a t - t a ' ä l ib , 178 
Angaben, chronologische, 161, 165 
Anleitung, durch Berechnung festzustellen, 

ob ein Kranker stirbt oder nicht, 151 
Annalen (Eutychius von Alexandrien), 66; 

lateinische Überse tzung ( J . H . Hottinger), 
66 

Antichrist, Rede über den A . (Georg 'Amira) , 
152 

Apokalypse des h l . Johannes, 165 
Apologie des Christentums, gegen die Moham

medaner, 164; gegen die Juden ( ? ) (Bruch
s tück) , 219 

Apostel, 31 Kanones der A . , 155; Auszüge 
daraus, 156 

Autograph, 127 (Nr. 59, 2°, 5°, 8°,) 
' auzän a l - 'abjä t as-surjänija wa- ru 'üs ma-

qälä t ihä (Stephan ad-Duwaihi), 171 

B 

B a h n ä m , Legende (aus dem Syrischen über
setzt), 161 

Barsamjä . siehe I b n a l - 'A 'mä 
Beichtbuch (Cyri l l ibn Laqlaq von Alexan

drien), 167, 168 
Beichte, Abhandlungen, 156, 168 
Beichtvater, Bestimmungen, 170 
Bemerkungen über 'Abdisö ' bar Br ikä , 128, 

129 
Bi t tgesänge an die Muttergottes, 159 
Blindgeborener, E rzäh lung (Bruchs tück) , 

219 
B u c h der Dialoge (Caesarius von Heister

bach), 176 
Buch des libanesischen Konzi ls , 173 
Buch des Lebens von Joseph und Maria, 128 
Buch des Lehrers und des Schülers ( = Beicht-

buch des Cyr i l l ibn Laqlaq) , 167 f. 
B u c h des Schülers (Tshäq as-Sidräwi), 167 
Buch der Wunder Mariens. 175; Bruchs tück , 

164 
Bußgebe t , 145 

B u ß k a n o n (Dionysius bar Salibi), 169 

C 
Cantica, biblische, 143 
Chronik, siehe auch Geschichte 
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Chronik 
- des Antoniusklostersin Quzhaijä, 174 
- der Geschehnisse in Gibbat Bsarr i , 174 
- von Gibbat Bsar r i und Saih 'Ahmad 

H a m m ä d a , 173 
- der Herren von Gibbat Bsar r i , 173 
- der Herrscher des Libanon (Sarkis al-

Gamri) , 172 
- des H u r i Joseph Märün ad-Duwaihi, 172 
- der libanesischen Mönche, 174 
- der Mönchsschule im Nonnenkloster ober

halb von Gubail, 173 
- des Mutran Gabriel ibn al-Qulä ' i , 171 
- des Mutran Sarkis al-Gamri, 172 
- des Muttergottesklosters zu Luwaiza , 174 
- der Schule von ' A i n W a r q ä , 173 
- der Schule zwischen B ä n und K f a r Sgäb, 

173 
- der Schule des Mär J ü h a n n ä Märün in 

K f a r H a i j , 173 
- der Schulen in al-Gibba und anderswo, 

173 
Chronologische Angaben, 165 
Clemens von R o m , 3. Buch (Auswahl), 155 
Clemens, siehe auch Klemens, Jq l imins 

D 

Daten der maronitischen Geschichte, 174 
Diakonale, 101 
dikr sälih ibn ' abda lquddüs ma'a r äh ib 

as-sin, 107 
Disputation des Mönches Georg mit 3 mus

limischen Gelehrten, 165 

E 
E p h r a m der Syrer, Gebet, 145 
E rk l ä rung griechischer Wör te r , 18 
Eucharistie, Geschichte über den Nutzen 

der h l . E . (Cyr i l l von Alexandrien), 156 
Exorzismen ( is t iqsämät) , 159 

F 

Fabeln der Füchse (164), 178 
fadä'il al-gum'a al-kibär, 18 
fasl f imä jagibu 'alä t-tabib, 170 
Festkalender, 97, 160 
Fragen und Antworten (7) (Timotheus von 

Alexandrien), 156 
Fragen und Antworten (10) von Schüler und 

Lehrer, 168 
Fragen des I b n a l - 'A 'mä (Barsamjä) , des 

Bischofs von Edessa (Bruchstück) , 218 

G 
Gebetbuch, maronitisches, 145 
Gebete für verschiedene Feste und Anlässe, 

97, 98, 145, 148, 158, 159, 160, 161, 162 
Gedichte, verschiedene, 157, 163 
Georg, Disputation des Mönches G. ,165 
Georg, Lobgedicht, 150 
Geschichte, siehe auch Chronik 
Geschichte, ausgewähl te Daten aus der maro

nitischen G . , 174 

Geschichte der libanesischen Kongregation 
(Gabriel F a r h ä t ) , 174 

Geschichtswerke, maronitische, 171 ff. 
Gespräch des Sälih ibn 'Abda lquddüs mit 

dem chinesischen Mönch, 107 
Grammatik, d. h . die syrische Flexion 

(Butrus a t -Tüläwi) , 179 
Grammatik, syrische, 180 
al-grammatiqi 'aj as-sarf as-surjäni (Butrus 

a t -Tüläwi) , 179 

H 

Habakuk, Sendschreiben an H . (Dionysius 
bar Salibi), 169 

Herrscher des Libanon, Chronik, 172 
Horae diurnae et nocturnae ad usum Orien-

talium, 145 

I 

I b n a l - 'A 'mä (Barsamjä) , Bischof von Edessa, 
Fragen, 218 

' ik l i l a l - 'arämil , 98 
iktisäf ' anbä j ü h a n n ä as-sagir, 168 
i s t iqsämät (Exorzismen), 159 

J 
J ü h a n n ä a r - R ü m ä n i , Lobgedicht (Gabriel 

ibn al-Qulä ' i) , 149 

K 

Kanones, kirchenrechtliche 
70 Kanones (Dionysius bar Salibi), 155; 
Auswahl , 169 
31 Kanones der Apostel, 155; Auswahl, 
156 
Bußkanones , Auswahl, 157, 169 

Kirchenlehrer, Namen von K . , 155 
Kirchentonarten, Erör te r img, 154 
k i t äb al- ' idäh f i nahw as-surjänl, 106 
k i t äb at-tilmid ( J s h ä q as-Sidräwi), 167 
k i t äb ha jä t jüsuf wa-marjam, 128 
k i t äb hidmat a l -quddäs al-läzima 'alä s-

s ammäs , 101 
k i t äb a t - t ä r ih (Eutychius) , 66 
Konzil ien, Nachrichten, 155 
Krankenbesuch des Priesters, Anweisungen, 

146; Gebete, 98, 147; Pflicht zum Kranken
besuch, 156 

Krankenö lung ( = Gebet der Lampe), 98, 
147, 148, 150 

k t ä b ä d-pardaisä da-'den (arabische Über
setzung), 127 

Kunde von den neuen Klöstern , 174 
Kunde von den Orten, an denen unsere 

Patriarchen begraben sind (maronitisch), 
172 

a l -kunnäs al-kabir (Barhebräus) , 160 

L 
Lobgedicht, siehe madiha 
Lucius, siehe Mär N u h r ä , 150 
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M 
madiha, 132, 149 f., 151 f., 159 
m a q ä l ä t at-tilmid wal-mu'allim (Cyri l l ibn 

Laqlaq), 167 
Mär N u h r ä ( = Lucius) , Lobgedicht (Gabriel 

ibn al-Qulä ' i) , 150 
Mär Risä (Alexius), Lobgedicht (Gabriel ibn 

al-Qulä ' i) , 150 
Maria Magdalena, Lobgedicht (Sula imän al-

'Aslühi), 149 
Maria, Mutter Gottes, Lobgedichte (Basilius 

Sam 'ün ) , 132; (Georg 'Amira) , 153; (ad-
Dimasqi), 159 

Markus Ignatius bar Qiqi, Memrä über sich 
selbst (aus dem Syrischen überse tz t ) , 162 

Mär tyrer (40), Lobgedicht (Georg 'Amira) , 
152 

masä ' i l ibn a l - ' a 'mä al-'usquf alladi k ä n a 
'alä r - ruhä , 218 

masä ' i l sa ' a lahä ba'd at-tilmid wal-mu'allim, 
168 

mashat a l -mardä , 98 
Meßordmmg während der Fastenzeit ( J a ' qöb 

von Edessa), 160 
Metrik, Abhandlung über die syrische M. 

(Stephan ad-Duwaihi), 171 
Mönchsregeln (Bruchstücke) , 25 
muhtasar f i ' i lm an-nafs al- ' insänija (Bar-

hebräus) , 131 

0 
Offenbarung über den Ausgang der leib

lichen Seelen (Makarius d. Gr . ) , 156 
Offenbarung des Johannes Kolobus, 168 
Opfergaben und Gebete, Abhandlung (Dio

nysius bar Salibi), 156 
Orte, an denen die maronitischen Patriarchen 

begraben sind, 172 

P 

Palmweihe, Ri tus , 148, 151 
Paradies von Eden (übersetzt von Mansür 

ibn J ü h a n n ä ) , 127 
Passion unseres Herrn, Gebete, 161 
Patriarchen, Namen von maronitischen P . , 

174 
Patriarchen, die im Kloster Qannüb in resi

dierten, 172 
Processio sanctae crucis, 146, 148 
Prozession des h l . Kreuzes, Gebete, 146, 148 
Psalmen, 143; 154 

Q 

Qasiden (2) ( J ü h a n n ä ibn Garir) , 161 

R 
Regenbitten ( J ü h a n n ä ibn Garir) , 160 
Reue und Antichrist , Rede über R . (Georg 

'Amira) , 152 
r isälat 'ahl rümi ja , 219 
Rituale, maronitisches, 98, 146, 150 
rutbat a l -ma 'müdi ja , 98 
rutbat as-sa'nina a l -mubäraka , 148 

rutbat ' ik l i l al- ' i rsän, 98 
rutbat mashat a l -mardä , 150 

S 

sabbija, Wochenbrevier (maronitisch), 145 
Saläm an Erzengel Gabriel, 145 
- an Erzengel Michael, 145 
- an die Mutter Gottes, 145 
salä t 'alä l - 'arämil al-mutazauwigin tän i jan , 

146 
salä t al- ' i rsän, 146 
salä t al-qindil, 147 
Sälih ibn 'Abda lquddüs , Gespräch mit dem 

chinesischen Mönch, 107 
Sarbil, Akten des S. (Bruchs tück) , 219 
sari 'at 'ahd din an-nasräni ja , 87 
Seele, Abrißweise Abhandlung über die 

menschliche S. (Barhebräus) , 131 
Sendschreiben an Habakuk (Dionysius bar 

Salibi), 1. Sendschreiben, 169; 2. Send
schreiben, 170 

Sendschreiben des Volkes von R o m , 219 
Sergius und Bacchus, Lobgedicht (Bruch

s tück) , 151 
Siebenschläfer, Gebet, 155 
Symeon der Styl i t , Lobgedicht (Gabriel ibn 

al-Qulä ' i) , 149 

T 

tabrik a l -mä ' , 147, 148 
tafsir wa-tartib habar al-i'tiräf, 168 
Tagzeiten, Gebete (maronitisch), 145 
takriz libs a l -kahanü t , 99 
takriz taub as-saijida, 98 
t ä r ih a l - ' ä lam m a n q ü l min k i t ä b ha jä t jüsuf 

wa-marjam, 128 
t ä r ih f i 1-mawärina (Gabriel ibn al-Qulä ' i ) , 

171 
tartibat as-sa'nina w a - b a r a k a t u h ä wa-zuj

j ä h u h ä , 151 
Taufe, R i tu s (maronitisch), 98, 150 
Theodor, Lobgedicht (Georg 'Amira) , 152 
Timotheus der Gr. , Patr iarch von Alexan

drien, 7 Fragen und Antworten, 156 
Trauung, R i tus (maronitisch), 98, 146 

V 

Vigilien, Gebete, 160 
Vokale des Syrischen, Memrä , 129 
Volkskatechismus (Tshäq as-Sidräwi), 167 
Vorschriften, liturgische, 158 
Vortrefflichkeiten der großen Freitage, 18 

W 

Weihe der liturgischen Gewänder , 99; der 
Kleider der Herr in Maria, 98; des Weih
wassers, 147, 148 

Weiheformeln, verschiedene (maronitisch), 
148 

WTeisheit, Memrä über die göt t l iche Weisheit, 
129 

Wochenbrevier (sabbija), 145 
Wochentage, Gebete für die einzelnen W. , 145 
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c) christl ich-palästinische Werke 

Apostelgeschichte (Fragmente), 188, 189 
Autograph, 197 (Nr. 96) 

D 

Descriptio et collatio codicis unici Vaticani 
versionis Syriacae Hierosolvmitanae ( J . G . 
Chr. Adler), 197 

E 

Evangelium (Bruchstücke) 
Markus-Evangelium, 196 
Mat thäus -Evange l ium, 196 

I I 

Horologion (as-sawä'i), 183 

R 

R a b b ü l ä , V i t a des h l . R . (Fragmente), Ii 
Rituale, 194 

S 

as-sawä'i (Horologion), 183 

W 
Weihe des Diakons, 195 
Weihe des Lektors, 195 

d) Neusyrische Werke 

Autographe, 199 (Nr. 97), 200 (Nr. 98, 99), 
201 (Nr. 100) 

E 

E r k l ä r u n g der neutestamentlichen Parabeln, 
201 

Erzäh lungen (89) (Augustin Thomas), 199 

Erzäh lungen (60) ( J ü h a n n ä n Päsä) , 201 
Erzäh lungen (40) ( J ü h a n n ä n Päsä) , 201 

Sprichwörter (1000) ( J ü h a n n ä n Päsä) , 200 
Sprichwörter (295) ( J ü h a n n ä n Päsä) , 201 

V 
Verse ( J ü h a n n ä n Päsä) , 201 

e) Mandäische Werke 

Cholasteh seu Ceremoniale Legis Mendae-
orum s. Christianorum S. Johannis, 204; 
siehe auch Qolasta 

D 

Diwan, mandäischer , 205 

E 
Excerp ta e Codicibus Bodleianae Biblio

thecae Hungtingtonianis 71 et 6, doctrinam 
Sabbiorum seu Mendaeorum complectenti-
bus, 203 

F 
Fragmenta Mendaea e Codicibus Bibliothecae 

nationalis Parisiensis, 203 

Johannesbuch der Mandäer (M. Lidzbarski) , 
203 

Liber Adami, s. Thesaurus 

Q 

Qolasta, oder Gesänge und Lehren von der 
Taufe und dem Ausgang der Seele ( J . E u -
ting), 204 

T 

Thesaurus, s. Liber Magnus, vulgo „Liber 
A d a m i " appellatus ( H . Petermann), 203, 
204 

f) Werke in anderen Sprachen 
J iddisch: Türk i sch : 

Syrische Grammatik von J . C. Otto, 112 'önjä tä vom Leib und von der Seele, 72 

Kurd i sch : 
madiha des S a m ' ü n a t -Türän i , 133 
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G E O G R A F I S C H E A N G A B E N 

A 
Aachen, 30, 31 , 59 
'Abgägai ( ? ) (Bezirk W ä n ) , 69, 70 
Afr ika, 176 
' A i n W a r q ä (Libanon), 100, 131, 173 
Aleppo, 99, 136, 144 
Alexandrien, 65, 66, 136 
'Alqös (b. Mosul), 1, 2, 4, 5, 19, 20, 21, 42, 43, 

44, 48, 50, 65, 72, 76, 77, 81, 83, 119, 121, 
125, 126, 135, 136, 137, 138, 144, 223 

Altdorf (b. Nürnberg) , 15, 18, 19, 68, 69, 117 
Altona, 109 
'Amädi ja , s. 'Umäd i j ä 
Amid (Amida, Di jä rbakr) , 2, 59, 67, 69, 128, 

130, 136 
'Anbär 73, 119, 120 
'Ankäwä, 136 
Antiochien, 10, 35, 36 
Apamea, 176 
Aqrä , 4, 65, 144, 223 
Aräden (Bezirk Sapnä) , 76, 81 

Arbela ( I rb i l ) , 64', 73, 136 
Argul, 55 
'Arnä (Landschaft), 36 
"Asitä, 48 
'Asqüt , 175 
Assur, 73 
Athen, 136 
Athos-Klöster , 190 
'Azah, 132 

B 

Bagdad, 101 
Ba i t Sihäb (Beit Chehab, Libanon), 166 
Bäkis jän (Tür 'Abdin), 181 
Baltimore, 216 
B ä n (Libanon, 173 
Bänä (Persien), 34, 37 
Bartus ( = Tartus) , 177 
Basra , 88, 89, 101, 136 
B a t r ü n (Bezirk Taräbu lus , Libanon), 150, 

165, 166 
Behisö ' , Dorf des h l . B . ( = Märbisö ' ) , 122 
Beirut, 66, 99, 127, 149, 167, 171, 172, 210 
Berdük , 62 
Berl in , 2, 26, 51, 79, 80, 81, 82, 84, 102, 103, 

104, 105, 127, 134, 137, 155, 162, 179, 181, 
199, 200, 201, 223, 251 

Bet 'Adrä , 137 
Bet 'Aksnäje ( = P rak ) , 17 

Be t 'Arsäm, 49, 58 
Be t Garmai, 57 
Be t H l ' , 10, 11 
Bet Kene, 114 
Bet Qöpe, 138 
Bet R a b b ä n e , 10 
Be t Räziqäje , 57 
Be t Slök, 57, 63, 71 
Be t 'Wire ( 'Bire , bei Telkepe), 3, 137, 138 
Beuron, 251 
Bigdarfil, 150 
Bithynien, 90 
Bohtan, 133 
B q a r q ä s ä (Libanon), 15 
Bremen, 135, 203 
Bsar r i (Gibbat BsarrT, Bserre, Libanon), 173 
a l -Btmnj , 87, 88 

C 

Cambridge, 134, 144, 184, 216 
Canterbury, 36 

D 

Dair Kfaifän (Libanon), 174 
Dair M'äd (Libanon), 174 
Darr Maifüq (Libanon), 174 
Dair Saijidat a n - N ä t a f (bei Dai r az-Za'fa-

rän ) , 175, 177 
Dair as-Salib, 169, 170 
Dair az-Za ' farän, 115, 116, 175, 177 
Dai rä d - K u r k m ä , 115, 116 
Damaskus, 11, 14, 15, 18, 130, 154, 160, 163 
Dar j än (Persien), 34 
Di järbakr , siehe auch Amid , 56, 59, 175 
Digäläh ( ? ) , 200, 
Dl ib tä (Libanon), 172 

E 

Edessa, 87, 136, 160 
Ehden (Thdin) , 151, 152, 153, 154 
Ephesus, 49 
Eqrur , 48 
Erlangen, 15, 251 

F 
Florenz, X I I I , 118 
Freising, 251 
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Register 

G 

Gabal a l -Lukkäm (Schwarzer Berg bei Antio
chien), 209 

Gädä läqä (Gädäläwä ?), 72 
Gargar, 179 
Gäza r t ä Zabdä i t ä (Gazirat ibn 'Umar, Cizre), 

2, 62 
al-Gazira al-Qarduwija, 30, 136 
Gazirat al- 'Arab, 101 
Gedeidit ' A r a m ä n (Libanon), 175 
Gessä (Gau Thömä) , 1, 2 
al-Gibba (Libanon), 173 
Gibbat Bsar r i ( = Bserre), 173, 174 
Gießen, 33 
Göt t ingen, 251 
Goslar, 252 
Gotha, 166, 224 
Gubail (Libanon), 173 
Güs tä (Libanon,) 99, 127, 128, 171 

H 
H ä b ö r ä , 95 
al-Hadat (Libanon), 172 
Hafnia (Kopenhagen), 90, 197 
Hake l (Häqil) , 108 
Halle/Saale, 5, 8, 68, 69, 252 
H a r r ä n , 95 
Harissa (Harisä) , 154 
H ä r ö n ä n (bei R u s t ä q ä , Persien), 122, 125 
Harqel, 22 
H a s r ü n (Libanon), 14, 15 
Heidelberg, 33, 252 
H e m r ö (Persien), 122, 125 
Herta, 60 
Hesnä d-Zaid, 14 

I 
T j e l , 38 

J 
Jaffa, 99 
Jena, 109 
Jerusalem, 95, 136, 146, 163, 183, 184 

K 
Kai ro , 136, 183 
K a r k ä d-Bet Slök, 50, 55, 57, 136 
Karsenä , 14 
K a u w ä s , 136 
K f a r Hai j (Libanon), 173 
Kerkük , 65, 136 
K f a r Sgäb (Libanon), 173 
K i e l , 22, 65, 252 
Ki rchen 
- Ki rche des h l . Georg in B q a r q ä s ä (Liba

non), 14, 15; in Rassän , 70 
- Ki rche des h l . I sö ' von R u s t ä q ä , 34 
- Kirche des h l . I sö ' jab in Mosul, 35 
- Kirche des h l . Miles in Telhas, 76 f. 
- Ki rche der h l . Muttergottes im R a u m von 

'Amädi ja , 121 
- Ki rche des h l . Pethion in Amid , 59 

- Kirche der h l . Petrus und Paulus in Te l -
kepe, 110 

- Kirche der h l . Sultan Mähduk t in 'Aräden, 
Gebiet Sapnä , 76 

al-Kisfänah ( ?) , 88 
Kis rwän (Libanon), 172 
Klöster (siehe aucb Dair) 
- Kloster, oberes, bei Mosul, siehe Kloster der 

h l . Gabriel und Abraham 
- Kloster des h l . Antonius in Quzhaijä ( L i 

banon), 174 
- Kloster des h l . Apostels (arak'e[a]l!) Thad

däus , 178 
- Kloster der Barmherzigen Brüder in Jaffa, 

99 
- Kloster des B a r s u m m ä q ä in Karsenä , 14 
- Kloster des h l . Behisö ' , 37 
- Kloster des Propheten E l i a s auf dem 

Schwarzen Berge bei Antiochien, 208, 209 
- Kloster der h l . Eugen, H a n n a n j ä und 

Simon, s. Dair az-Za'faran 
- Kloster des h l . Ezechiel von B ä n ä bei 

Dar j än (Bezirk R u s t ä q ä ) , 34, 37 
- Kloster der h l . Gabriel und Abraham bei 

Mosul ( = oberes Kloster) , 60, 62, 63 
- Kloster des h l . Georg (Mär Giwargis, Mär 

Gw'mr) , 2 
- Kloster des h l . Georg in Be t 'Wire b. Te l -

kepe, 3, 137, 138 
- Kloster des h l . H a n n a n j ä , 95 
- Kloster des h l . Isaias, 165, 166 
- Kloster des h l . Jacobus Reclusus bei 

Se'ert, 137 
- Kloster des h l . J a ' q ü b al-Milfän, 178, 179 
- Kloster des h l . J a u n ä n (Persien), 37, 38 
- Kloster des Mär Gw'mr, siehe Kloster des 

h l . Georg 
- Kloster des h l . Michael, des Engelsgleichen, 

73 
- Kloster der Muttergottes (chaldäisch), 137 
- Kloster der Muttergottes bei Dai r az-

Za ' farän, 175 
- Kloster der Muttergottes oberhalb von 

Gubail, 173 
- Kloster der Muttergottes zu Luwaiza , 174 
- Kloster des Rabban Hormizd des Persers 

bei 'Alqös, 5, 20, 21, 72, 76, 135, 137 
- Kloster der h l . Sergius und Bacchus bei 

Sire (Persien), 134 
- Kloster des h l . Simeon in Seleucia, 166 
- Kloster auf dem Sinai, 196 
- Kloster des h l . Slibä in Berdük , 62 
K m ö l ( ?) , 38 
Köln , 42, 53, 56, 60, 63, 69 
Koke , 136 
Konstantinopel, 90 
K o r s a b ä d (Persien), 31, 32, 199, 200 
Kos räbä (Bezirk Sälämäs, Persien), 60, 62, 63, 

65 
K p a r Sal tä (Tür 'Abdin), 17 
Ktesiphon, 136 

L 

Lahfad (Lihfid, Libanon), 171 
Leiden, 109 
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Geografische Angaben 

Leipzig, 33, 42, 44, 48, 49, 68, 102, 135, 154, 
165, 252 

Leningrad, 224 
Löwen, 37 
London, 34, 49, 175, 178, 216, 219, 224 
Luwaiza (Libanon), 174 

31 

Malavar ( = Malabarküs te , Indien), 90, 91 
Maragha, 136 
Maräs, 163 
Märbisö ' (Dorf des h l . Behisö ' , Kurdis tan) , 

36, 38, 122 
Marburg, 253 
Mardin (Märde), 67, 68, 91, 115, 116, 117, 

163, 178 
Mosul, 19, 35, 38, 39, 40, 42, 48, 53, 56, 58, 72, 

77, 119, 123, 125, 136, 139, 143, 145 

N 
Ninive, 136 
Xisibis , 29, 95, 106 
Nürnberg , 68, 154, 253 
X ü h a d r ä , 136 

0 
Oxford, 140, 203 

P 
Paderborn, 137 
Panormus (Bithynien) , 90 
Paris, 15, 36, 39, 40, 42, 43, 65, 78, 79, 82, 83, 

85, 87, 107, 168, 169, 170, 203, 204, 205 
Piöz, 144 
Plröz Säbör ( = 'Anbär ) , 120 
Prak, 17" 
Puthempalli (Indien), 139 

Q 

Qabbäri ja , 146, 147 
Qälüq, 67, 115 
Qannüb ln (Libanon), 172 
Qardü, 30, 31, 32, 136 
Quzhaijä (Qizhaija), 154, 174 

R 

Rassän , 70 
Res 'a inä , 72 
Rom, 15, 40, 86, 87, 90, 91, 95, 108, 117 f., 

135, 136, 148, 177, 197 
Rostock, 135, 203, 204, 253 
Rotterdam, 37 
R u s t ä q ä (Persien), 34, 37, 122, 125 

S 
Sadad,116 
Sahrqart, 55 
Säk (Provinz Gäzar tä Zabdä i tä ) , 2 

Sälämäs (Persien), 60, 62, 63 
Sankt Gallen, 66, 67, 68 
Sankt-Petersburg, 133 
Sapnä , 76, 77 
Sarfeh (Libanon), 224 
S a p t ä n (Persien), 122, 125 
Saqläwä, 135, 136, 137 
Schwarzer Berg bei Antiochien ( türä 'ukkä-

mä) , 208, 209, 
Se'ert, 53, 56, 58, 59, 107, 136, 137, 224 
Seleucia, 166 
Sinai-Kloster, 196, 210, 216 
Singar, 176 
Sire (Persien), 134 
Sirzör, 51 
Sjnj (Stadt), 208, 209 
Söbä, 136 
Srüg, 132, 136, 157 
Stuttgart, 204 

T 

Taräbu lus (Tripoli , Libanon), 149, 150, 165, 
166 

Targäwar , 38 
T a r m ä q ä , 49 
Tärön , 38 
t a r tus , 177 
Telhas ( ? ) , 76, 77 
Telä d-Arsinijos, 14 
Telkepe, 2, 3, 109, 110, 111, 127, 136, 137, 138 
T h ö m ä , 1, 2 
Tübingen , 90, 254 
Tülä (bei B a t r ü n , Libanon), 165, 166 
T ü r 'Abdin, 17, 133, 181 
T ü r ä ' U k k ä m ä , s. Schwarzer Berg 

U 

U l m , 118 
'Umädi jä , 1, 2, 77, 121 
U r m i a (Persien), 30, 31 , 32, 33, 36, 37, 38, 

134, 135, 199, 224 

V 

Vaticana, 80, 81, 135, 150, 225 

W 

W ä n (Türkei) , 69, 70 
Wien, 67, 166, 225 
Wolfenbüt te l , 8, 15, 254 
Würzburg , 86 

Z 

Zacho (Zähö), 48 
Zelle der 40 Stufen (Kloster des Rabban 

Hormizd), 137 
Zürich, 65, 66 
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V E R Z E I C H N I S D E R D A T I E R T E N HANDSCHRIFTEN 
NACH I H R E M A L T E R 

L f d . Nr. Katalog-Nummer J ah r 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 

5 
83 

105 
50 

6 2. Te i l 
44 
38 2. Te i l 
38 1. Te i l 
10 
39 
57 
49 

4 
31 
34 
46 
47 1. Te i l 
73 
75 
29 

2 1. Te i l 
80 
55 
25 
79 
22 

7 

71 
58 
70 
69 
47 2. 
96 
30 
33 
62 

Te i l 

945 Graec/633 
6696 Mundi/1187 
6698 Mundi/1190 

611 Higrae/1214 
1555 Graec/1244 
1792 Graec/1481 
1794 Graec./1483 

1544 
1886 Graec/1575 

1580 
1893 Graec/1582 

1600 
1954 Graec/1643 

1645 
1960 Graec/1649 

(1964 Graec/1653) 
1659 

1980 Graec./1668 
1674 

1997 Graec/1686 
2002 Graec/1690 
2005 Graec/1694 
2010 Graec/1699 
2016 Graec/1705 
2021 Graec/1710 
2035 Graec./1723 
2037 Graec/1725 (1724 der 

Himmelfahrt!) 
1733 

2046 Graec./1735 
1745 
1749 
1773 
1781 und 1782 

2089 Graec/1778 
2093 Graec/1782 

(1792/93) 
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Verzeichnis der datierten Handschriften nach ihrem Alter 

L f d . Nr. Katalog-Nummer J ah r 

37 101 1. und 3. Te i l 1793 
38 51 2107 Graec/1795 
39 101 2. Te i l 1803 
40 102 1803 
41 67 2117 Graec/1806 
42 37 1808 
43 54 1812 
44 3 2124 Graec/1813 
45 16 2126 Graec/1815 
46 1 2234 Graec/1822 
47 41 1827 
48 81 1839 
49 2 2. Te i l 1843 
50 60 1. Te i l 2162 Graec/1266 Higrae/1850 
51 60 2. Te i l 1851 
52 61 2162 Graec/1851 
53 76 2170 Graec/1859 
54 103 1864 
55 59 1. Te i l 1865 
56 26 1869 
57 27 1869 
58 77 1881 
59 78 1883 
60 59 2. Tei l 1884 
61 65 1885 
62 63 2197 Graec/1886 
63 42 1. Te i l 1886 
64 48 1889 
65 2 3. Te i l 1892 
66 42 2. Tei l 1894 
67 17 1895 
68 19 1. Te i l 1895 
69 19 2. Te i l 2208 Graec/1897 
70 13 1897 
71 11 1898 
72 12 1898 
73 20 1898 
74 21 1898 
75 28 1901 
76 64 1905 d. Himmel

fahrt/1905 (! 
77 98 1907 
78 99 1907 
79 100 1907 
80 97 1909/10 
81 14 1911 

247 



KONKORDANZ D E R L A U F E N D E N NUMMERN 
D E R S I G N A T U R E N UND D E R AKZESSIONSNUMMERN 

SOWIE D E R NUMMERN IM KATALOG VON J . W A J N B E R G 

L f d . Nr. Signatur Akzessionsnummer Wajnberg 
Katalog-Nr. 

1 Ms. or. fol. 3124 1908.116 1 
2 Ms. or. fol. 2695 1899.119 3 
3 Ms. or. fol. 3122 1908.114 2 
4 Q 2 — — 
5 3.1. 300 Aug. — — 
6 Ms. 1271 — — 
7 Ms. or. fol. 3125 1908.117 5 
8 Cod. MS. K . B . 12.24" — — 
9 Ms. or. oct. 1312 — 56 

10 Ms. or. oct. 1131 1911.337 25 
11 Ms. or. quart. 870/1 1899.25 26 
12 Ms. or. quart. 8 7 0 / I I 1899.25 26 
13 Ms. or. quart. 871 1899.24 — 
14 Ms. or. quart. 1143 1912.326 27 
15 Cod. Heid . Or. I l l (14. 3. 1904) — 
16 Ms. or. oct. 1130 1909.377 20 
17 Ms. or. quart. 940 1902.72 18 
18 Ms. or. quart. 941 1902.73 19 
19 Ms. or. quart. 1168 1909.345 54 
20 Ms. or. quart. 1159 1915.91 28 
21 Ms. or. oct. 1258 1915.90 29 
22 Ms. or. fol. 3123 1908.115 30 
23 Ms. or. oct. 1132 1912.173 31 
24 Ms. or. fol. 3126 1907.99 24 
25 Ms. or. quart. 1051 1908.111 21 
26 Ms. or. oct. 1256 1915.78 22 
27 Ms. or. oct. 1257 1915.78 22 
28 Ms. or. oct. 942 1903.7 23 
29 Ms. or. quart. 1160 1915.102 6 
30 Ms. or. fol. 3181 1915.104 8 
31 Ma. or. 192 — — 
32 Mss. cent. I I I . Nr . 11 — — 
33 Ms. or. quart. 1161 1915.103 7 
34 Ms. or. quart. 1052 1908.112 9 
35 Ms. or. oct. 1070 1908.118 10 
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Konkordanz der laufenden Nummern 

L f d . Nr. Signatur Akzessionsnummer Wajnberg 
Katalog-Nr. 

36 Ms. or. oct. 1020 1906.207 12 
37 Ma. V . 4 — — 
38 Ms. or. 193 — — 
39 Q 3 —• — 
40 Ma. V . 2 — — 
41 Ms. or. oct. 2063 1924.15 — 
42 Ms. or. quart. 888 1900.102 11 
43 30 D 656 — — 
44 Ms. or. oct. 1313 1912.172 — 
45 Ms. or. quart. 876 1899.120 33 
46 Ms. or. quart. 1050 1908.110 49 
47 Cod. MS. K . B . 13a — — 
48 Ms. or. oct. 935 1901.130 34 
49 Mss. cent. I I I . Nr. 9 — — 
50 Syr . 1 — — 
51 Syr . 2 — — 
52 Mss . cent. I I I . Nr. 10 — — 
53 Y . b. 5. 2° — — 
54 Ma. V . 1 — — 
55 Ms. or. fol. 3120 1908.109 17 
56 Ms. or. quart. 1028 1905.220 16 
57 Ms. or. quart. 967 1903.175 14 
58 Ms. or. fol. 3121 1908.113 13 
59 Ms. or. quart. 887 1900.101 15 
60 Syr . 7 •— — 
61 Syr . 3 B 179 — 
62 Ms. or. 194 — — 
63 Ms. or. quart. 869 — — 
64 Ms. Syi r. 16 1952.2 .— 
65 Hs . 111 — — 
66 Ms. or. fol. 3119 1908.30 32 
67 Ms. or. quart. 1053 1908.119 4 
68 Ms. or. oct. 1424 1912.121 43 
69 Ms. or. oct. 1426 1912.123 45 
70 Ms. or. oct. 1427 1912.120 46 
71 Ms. or. oct. 1428 1912.124 47 
72 Ms. or. oct. 1423 1912.119 42 
73 Ms. or. oct. 1425 1912.122 44 
74 Ms. or. oct. 1429 1912.125 48 
75 Ms. or. oct. 1432 1912.128 52 
76 Ms. or. oct, 1522 1911.336 — 
77 Syr. 6 — — 
78 Ms. or. quart. 1181 1912.129 53 
79 Syr . 4 — — 
80 Syr . 5 — — 
81 Ms. or. oct. 1430 1912.126 50 
82 Ms. or. oct. 1431 1912.127 51 
83 Ms. or. oct. 1019 1906.197 
84 Ms. Syr . 17 — 
85 Ms. Syr . 18 — — 
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Register 

L f d . Nr . Signatur Akzessionsnummer Wajnberg 
Katalog-Nr. 

86 Ms. Syr . 19 — — 
87 Ms. Syr . 20 — — 
88 Ms. Syr . 21 — — 
89 Ms. Syr . 22 — — 
90 Ms. Syr . 23 — — 
91 Ms. Syr . 24 — — 
92 Ms. Syr . 25 — — 
93 Ms. Syr . 26 — — 
94 Ms. Syr . 27 — — 
95 Ms. Syr . 28 — — 
96 Cod. MS. K . B . 13. 4to — — 
97 Ms. or. quart. 1144 1909.339 

365 
372 

36 

98 Ms. or. quart. 1029 1907.43 37 
99 Ms. or. quart. 1030 1907.49 38 

100 Ms. or. quart. 1031 1907.50 39 
101 Ms. or. 195 — — 
102 Ms. or. 196 — — 
103 Ma. V . 3 — — 
104 Syr . 8 B 719 — 
105 S 1 — — 
106 S 2 — — 
107 S 4 — — 
108 S 9 — — 
109 S 11 — — 
110 S 13 — — 
111 S 12 — — 
112 S 14 — — 
113 S 15 — — 
114 S 5 — 
115 Beuroner Palimpsest — — 

4 
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V E R Z E I C H I S D E R HANDSCHRIFTEN 
NACH DEN B E S I T Z E N D E N B I B L I O T H E K E N 

Signatur Akzessionsnummer Katalognummer 

Berlin 
Die syrischen Handschriften befinden sich zur Zeit in der Westdeutschen Bibliothek (ehem. 
Preußische Staatsbibliothek) in Marburg und in der Univers i tä t sb ib l io thek (Depot der 

ehem. Preußischen Staatsbibliothek) in Tübingen . 

Beuron 
Bibliothek der Erzabtei 

Palimpsestfragment syrisch/griechisch. 115 

Deutsche Morgenländische Gesellschaft 
Siehe Halle 

Erlangen 
Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 

Ms. 1271 — 6 

Freising 
Dombibliothek 

H s . 1 1 1 65 

Göttingen 
Niedersächsische Staats- und Univers i tä tsb ib l io thek ( S u U B ) 

Ms. Syr . 16 1952.2 64 
Ms. Syr . 17 — 84 
Ms. Syr . 18 — 85 
Ms. Syr . 19 — 86 
Ms. Syr . 20 — 87 
Ms. Syr . 21 — 88 
Ms. Syr . 22 — 89 
Ms. SyT. 23 — 90 
Ms. Syr . 24 — 91 
Ms. Syr . 25 — 92 
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Register 

Signatur Akzessionsnummer Katalognummer 

Ms. Syr . 2 6 — 9 3 

Ms. Syr . 27 — 9 4 

Ms. Syr. 2 8 — 9 5 

Goslar 
Sammlung Konsul a. D . W . Adam, Gemeindehof 

S 1 — 105 

S 2 — 106 

5 4 — 107 

5 5 — 114 

S 9 — 108 

S 1 1 109 

S 12 — 1 1 1 

S 13 — 110 

S 14 — 112 

S 15 — 113 

Halle 
Bibliothek der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft ( B D M G ) 

Syr . 1 — 5 0 

Syr . 2 — 5 1 

Syr. 3 — 6 1 

Syr . 4 — 79 

Syr . 5 — 8 0 

Syr . 6 — 77 

Syr. 7 — 60 

Syr. 8 — 104 

Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 
Q 2 — 4 

Q 3 — 3 9 

Y . b. 5 . 2 ° — 5 3 

Heidelberg 
Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 

Cod. Heid. Or. 1 1 1 15 

Kiel 
Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 

Cod. MS. K . B . 1 2 . 240 _ 8 

Cod. MS. K . B . 13a _ 47 

Cod. MS. K . B . 1 3 . 4to — 9 6 

Leipzig 
Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 

3 0 D 6 5 6 — 4 3 
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Verzeichnis der Handschriften nach den besitzenden Bibliotheken 

Signatur Akzessionsnummer Katalognummer 

Marburg 
Westdeutsche Bibliothek (WdtB) 

(ehem. Preußische Staatsbibliothek Berl in) (ehem. P r S B ) 
Ms. or. fol. 29£5 1899.119 2 
Ms. or. fol. 3119 1908.30 66 
Ms. or. fol. 3120 1908.109 55 
Ms. or. fol. 3121 1908.113 58 
Ms. or. fol. 3122 1908.114 3 
Ms. or. fol. 3123 1908.115 22 
Ms. or. fol. 3124 1908.116 1 
Ms. or. fol. 3125 1908.117 7 
Ms. or. fol. 3126 1907.99 24 
Ms. or. fol. 3181 1915.104 30 
Ms. or. oct. 935 1901.130 48 
Ms. or. oct. 942 1903.7 28 
Ms. or. oct. 1019 1906.197 83 
Ms. or. oct. 1020 1906.207 36 
Ms. or. oct. 1070 1908.118 35 
Ms. or. oct. 1130 1909.377 16 
Ms. or. oct. 1131 1911.337 10 
Ms. or. oct. 1132 1912.173 23 
Ms. or. oct. 1256 1915.78 26 
Ms. or. oct. 1257 1915.78 27 
Ms. or. oct. 1258 1915.90 21 
Ms. or. oct. 1312 •— 9 
Ms. or. oct, 1313 1912.172 44 
Ms. or. oct. 1423 1912.119 72 
Ms. or. oct. 1424 1912.121 68 
Ms. or. oct. 1425 1912.122 73 
Ms. or. oct. 1426 1912.123 69 
Ms. or. oct. 1427 1912.120 70 
Ms. or. oct. 1428 1912.124 71 
Ms. or. oct. 1429 1912.125 74 
Ms. or. oct. 1430 1912.126 81 
Ms. or. oct. 1431 1912.127 82 
Ms. or. oct. 1432 1912.128 75 
Ms. or. oct. 1522 1911.336 76 
Ms. or. oct. 2063 1924.15 41 

N ü r n b e r g 
Stadtbibliothek (S tB) 

Mss. cent. I I I . Nr. 9 — 49 
Mss. cent. I I I . Nr. 10 — 52 
Mss. cent. I I I . Nr. 11 — 32 

Rostock 
Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 

Ms. or. 192 — 31 
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Register 

Signatur Akzessionsnummer Katalognummer 

Ms. or. 193 — 38 
Ms. or. 194 — 62 
Ms. or. 195 — 101 
Ms. or. 196 — 102 

Tüb ingen 
Univers i tä tsbibl io thek ( U B ) 

(Alter Bestand) 
Ma. V . 1 — 54 
Ma. V . 2 — 40 
Ma. V . 3 — 103 
Ma. V . 4 — 37 

Univers i tä t sb ib l io thek ( U B ) 
(Depot der ehem. Preußischen Staatsbibliothek Berl in ) 

Ms. or. quart. 869 — 63 
Ms. or. quart. 870/1 1899.25 11 
Ms. or. quart. 870/11 1899.25 12 
Ms. or. quart. 871 1899.24 13 
Ms. or. quart. 876 1899.120 45 
Ms. or. quart. 887 1900.101 59 
Ms. or. quart. 888 1900.102 42 
Ms. or. quart. 940 1902.72 17 
Ms. or. quart. 941 1902.73 18 
Ms. or. quart. 967 1903.175 57 
Ms. or. quart. 1028 1905.220 56 
Ms. or. quart, 1029 1907.43 98 
Ms. or. quart, 1030 1907.49 99 
Ms. or. quart. 1031 1907.50 100 
Ms. or. quart. 1050 1908.110 46 
Ms. or. quart. 1051 1908.111 25 
Ms. or. quart. 1052 1908.112 34 
Ms. or. quart. 1053 1908.119 67 
Ms. or. quart, 1143 1912.326 14 
Ms. or. quart. 1144 1909.339.365.372 97 
Ms. or. quart. 1159 1915.91 20 
Ms. or. quart. 1160 1915.102 29 
Ms. or. quart. 1161 1915.103 33 
Ms. or. quart. 1168 1909.345 19 
Ms. or. quart. 1181 1912.129 78 

Wolfenbüt te l 
Herzog August Bibliothek 

3.1.300 Aug. — 5 
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V E R Z E I C H N I S D E R T A F E L N 

Farbtafel H s . Nr. 5 (Cod. Aug. 3.1.300) fol. 284 v ( J . 633). 
Tafel I Abb. 1 H s . Nr. 5 (Cod. Aug. 3.1.300) fol. 194^ (6. J h . ) . 
Tafel I I Abb. 2 H s . Nr. 5 (Cod. Aug. 3.1.300) fol. 286 v ( J . 633). 
Tafel I I I Abb. 3 H s . Nr. 24 (Ms. or. fol. 3126) fol. 27» (Chronik von Arbela) 
Tafel I V Abb. 4 H s . Nr. 6 (Ms. 1271) fol. 170 v /171 r (ca. 9. J h . / J . 1244). 
Tafel V Abb. 5 H s . Nr. 50 (Syr. 1) fol. 204 r ( J . 1214). 
Tafel V I Abb. 6 H s . Nr. 44 (Ms. or. oct. 1313) fol. 27 r ( J . 1481). 
Tafel V I I Abb. 7a H s . Nr. 38 (Ms. or. 193) S. 152 ( J . 1483). 

Abb. 7b H s . Nr. 38 (Ms. or. 193) S. 2 ( J . 1544). 
Tafel V I I I Abb. 8 H s . Nr. 83 (Ms. or. oct. 1019) fol. 196 v '/197 r ( J . 1187). 
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